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BOPbBA TEHEPAIIM B S)CTETUYECKOU
KOHLENIMA MUKOJIbI EBIIAHA

Annomayuna: B yKpauHCKOM KyJIbType Hadano XX B. XapaKTepHU3yeTCs MPOTUBOCTOSI-
HHEM ITOKOJICHUH, CYITHOCTh KOTOPOTO SPKO OTPA3WJ JUTEPATypHbIA KpUTUK Mukoia
EBuian. ABTOp MHOTOYMCIIEHHBIX CTaT€l O HOBBIX SIBIICHUSX B YKPAUHCKOW JIUTEpa-
Type, EBIIaH B LIeHTpe CBOEH 3CTeTHYeCKOW KOHIENIMH OCTABUII UJIeI0 OOHOBICHUS
uckycctBa. CBOM IPEJCTABIEHUS O CYIIHOCTH XyJOXECTBEHHOI'O TBOPUECTBA KPUTHUK
OTpa3wiI B CEpUM MyOIMKAIMK HA CTPAHUIAX KypHaja « YKpaiHChKa XaTa, JaBIIETO
Ha3BaHME LEJIOMY HANpaBICHUIO MHCATeNei, IPyNINUPOBABIINUXCS BOKPYI M3/aHUS.
B crarbe uccnenyrorcs paborsr EBmana «IIpoGnemsr TBOpuecTBa», «bopnba reHepa-
LUUH U YKpauHCKas JuTeparypa», « O0IIeCTBEeHHbIN U apTUCTUYECKUI JIEMEHT B TBOP-
yecTBe». B 3THX JIUTEpaTypHO-KPUTHUYECKUX CTAThAX CBOIO KOHUEMIMIO TBOPYECTBA
Muxkona EBmian npoTuBONOCTaBIsSET HAPOJHUUECKON HICOIOTUH, OJHUM U3 IJIaBHBIX
BbIpa3uTeNeld KOTOpoil B TO BpeMs Obul suteparypHblii kputuk Cepreit Edppemos.
EBmany Obutn 6nu3ku uaeu ©. Huue, 3. @peiina, . I @uxre u MHOTHE IpyrHe Besi-
Hbsl €ro BpeMeHH. [109ToOMy B OCHOBE 3CTETHUYECKOM KOHLENUUK EBniaHa nexuT naes
WCKITIOYUTEIbHOCTH JTMYHOCTH TBOPIIA; CYIIHOCTh TBOPUYECTBA, HA €r0 B3I, COCTOUT
B TOM, YTOOBI «BOCIHWTaTh JUYHOCTh, JaTh HAIpPaBICHUE BCEU €€ JEeSATEIbHOCTHY,
a CMEHa MTOKOJICHUH SBJISIETCS] HEOOXOIMMBIM YCIIOBUEM Pa3BUTHs UCKyccTBa. B craTbe
JIeJIaeTCsl BBIBOJ O TOM, YTO IIpobiema 00pbObl MOKOJIEHUH, 3aHIB HEHTPAIbHOE MECTO
B ACTETUYECKOW KOHLeNuuK EBmiana, craina OTOPaBHOM TOYKOW I IIEPEOCMBICICHUS
UM CYUIHOCTH UCKYCCTBA U €0 POJIM B )KM3HH YEJIOBEKA.

Knroueswvie cnosa: Muxona EBmian, npobiema 60pb0bl MOKOJIEHUH, )KypHal « YKpauH-
CKasl XaTa», MOICPHU3M, JINTEPaTYPHO-XyA0KECTBEHHAsI KPUTHKA, YKPAaUHCKasl JIUTepa-
Typa Haqasia XX B.

Hugpopmayun 06 asmope: I'aniuna MupocnaBoBHa JlecHass — xanauaar Guaogoruye-
CKUX HayK, J0LEHT, MOCKOBCKHI roCy1lapCTBEHHbII HHCTUTYT MEXIYHAPOAHBIX OTHO-
meHuit (yHuBepcurer) MuHHCTEpcTBa MHOCTpaHHbIX Jien Poccuiickoit denepauuu,
np. Bepuazckoro, 1. 76, 119454 r. Mocksa, Poccust.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-1501-0060

E-mail: glesnaya@gmail.com
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B ncropun yxkpauHCKo# KyJIbTypbl Ha4as1o0 XX B. OTMEUYEHO CIOKHOCTBIO U IECTPO-
TOW pa3BUTHUS: TOTJa OYpHO pa3BUBAJIKCh KHUBOIHUCH, TE€ATP, My3bIKaAJIbHOE UCKYCCTBO, JIUTE-
parypa, NOsBIISUIMCh HOBBIEC HANPABICHHS U UMEHA, 000TaTUBILNE KYJIBTYPY, U MPEKIE BCETO
JUTEpaTypy, CBOMMHU IMOUCKAMU M IOCTH)KEHUSMHU. IIOoCKOIBKY MOJOIble AESTENN KYib-
TYPBI TPOMKO 3asiBHJIM O MOTPEOHOCTH OOHOBJIEHUS, a JIO3YHI'AMU BPEMEHH CTaJId SIUTETHI
«HOBBIM» U «MOJIOZIOW», €11Ba JIU HE BCs IepBas TpeTb XX B. IPOLLIa B YKPAUHCKON KYJIb-
Type MO/ 3HAKOM IPOTHUBOCTOSIHUA MOKOJIeHUH. Ero cymHocTh Hanboee SpKo oTpasui paHee
HECIPaBEINBO 3a0BITHIN, a ceifuac Bce ellle HeIOCTaTOYHO MCCIeIOBAHHBIN JTUTEPATYPHbIH
KpuTUK Mukona EBman.

[Ipexne yem 0OpaTUTHCS K aHATU3Y €r0 HACleAus, CIEAYET ONPEACTUTHCS C TEPMHU-
Hojoruer. Camo 1o cede MOHATHE IIOKOJIEHUEY», XapaKTepPHOE TS MEePUOAN3ALUN UCKYC-
CTBa BOOOIIE, a HE TOJIBKO JIUTEPATYpPHl, SIBJISETCS YCIOBHBIM U JIMCKYCCUOHHBIM. B Hayky
0 JIUTEpaType OHO MPHIILIO U3 APYTHX 00IacTel 3HaHUI, KacaloUIXCsi OOIECTBEHHOTO pa3-
BUTHUS, U KaK JINTEPATypOBENYECKUN TEPMUH MPUMEHSIETCSI CPABHUTEIBHO HENABHO, & €r0
MHTEPIIPETALMS CO BPEMEHEM MEHsUIaCh U YTOYHsUIach. B IpoOIIIOM BEKE MOKOJIEHYECKUN
MOXO/ K IEPUOAM3ALINY JINTEPATypHOTO Mpoliecca MPUMEHI (hPaHIly3CKUI TUTEpaTypoBe
A. Tubone (1874-1936), xotopsrii B 1936 1. B cBoelt «VcTopun (QppaHIly3CKON JIUTEpATyphI
¢ 1789 ropa 10 Hamux qHEH» Ha3BaJ CIEAYIOUIUE JaThl cMeHbI mokosienuit: 1789, 1820, 1850,
1885, 1914'. OH ucnonap30BaN MUPOKOE TOIKOBAHUE MOHSITHS M BKIIOUMII B HETO Takue (ak-
TOPBI, KaK pa3BUTHE OOILIECTBEHHOW KU3HU, 00pa30BaHus, CIIOPTa, HAYKH, TEXHUKU U KUHE-
Mmarorpada.

Bo Bropoi1 nonosuHe XX B. KyJAbTYpPOJIOTHYECKOE UCIOIb30BaHUE TEPMHUHA COYETA-
JIOCh C €r0 aKTUBHBIM YIOTPEOJICHUEM B COLIMOJIOTHUECKUX HccaenoBaHusIX. DpdekTuBHyo
pa3paboTKy MpobIeM MPeeMCTBEHHOCTH KYJIBTYPBI B aCIIEKTE PACXOXKICHHUS TIOKOJICHUH Bena
aMepukaHckas uccienoBarenbHuna M. Mun [27], a Takke ydensie Y. lltpayc u H. Xoy,
aBTOPBI TEOPUH ITOKOJIEHUH, OMMCHIBAIOLIEH MOKOJIeHUeCcKUe HUKIIbI B ucropun CIIIA [26].

[Ipobiemy nuTepaTypHBIX MOKOJIEHUH Ha Marepuaie CIaBIHCKUX JHUTEparyp IUIOo-
JIOTBOPHO HCCIIEAOBAIM TMOJIbCKUE yueHble, B yacTHOCTH M. OccoBckas, S1. MaueeBckuid,
n npexae Bcero ucropuk aureparypsl K. Boika (1910-1975), 3HakoBass KHMra KOTOpPOTO
0 JIUTEPATyPHBIX [TOKOJICHUAX MHOTOKpaTHO nepensaaBanach [30]. OgHako KOpHU HCTOPUKO-
JUTEpPaTypPHON KaTerOpUM «IOKOJIIEHHEe» He ucuepnbiBatorcs XX cronetneM. Kak crnpasen-
JMBO OTMEYaeT COBPEMEHHAs IUcCAaTEIbHUIA M JUTEpaTypHbli Kputuk A. Hacuiosckas,
«BIIEPBBIC B UCTOPHUH JIMUTEPATYPHI MpolsieMa “TIOKOJICHUH CTAaHOBUTCS 3HAYMMOM B AIOXY
pOMaHTH3Ma M3-3a KOH(IMKTa» MIIAJIIEro MOKOJEHHS «CO CTaplIeil reHepanueil Kiaccu-
KOB», HO MIMEHHO B XX B. po0ieMa MOKOJICHUN «pa3pacTaeTcs», «4To JOKa3hIBACT €€ CBA3b
HE CTOJIBKO C COBPEMEHHOM ACTETHKOM, CKOJIBKO C (hOpMaMH OOIIIECTBEHHOM )KU3HHU, KYJIBTYp-
HBIM YCKOPEHHEM M MHTEHCUBHOCTBIO KH3HH colmyman” [29].

! B manpHeieM KHUTa W3/IaBaiach moj HasBaHueM «Vctopus (panitysckoii muteparypsl. OT Opan-
1y3cKoii peBomonmu 10 1930-x romosy» [29].
2 TlepeBOj C TIOIBCKOTO SI3BIKA Ha PYCCKHMit aBTopa cTatb — [ JI.
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Ecnu roBoputh 00 MHTEpHpETALNU TEPMHHA IIOKOJIEHUE» B PYCCKOM JIUTEPATypO-
BEJICHUH, TO TpexJie Bcero ciuenyer odoparuthes kK FHO. M. JlormMaHy U ero aHaimsy CKpbI-
TBIX MOTHBOB IOBEJCHUS JEKaOPHCTOB B M3BECTHOM paboTe «JlexkaOpucT B MOBCEIHEBHOM
xu3Hu» (1975), B KOTOpOI aBTOP MCCIIE0BaN TPOSBICHUE UCTOPUUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH,
ONMPAsCh Ha «HAJIMYME BAPUAHTOB MO Bo3pacTy» [15]. ToBops 0 TOM, 4TO «HCTOpUYECKUE
3aKOHOMEPHOCTHU HE PEATIU3YOTCS aBTOMAaTHUECKI», YUEHBIN JOTIOIHUI «B3IVISA HA HCTOPHUIO
Kak T0JI€ TIPOSIBJICHUS OOIIECTBEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH <...> U3y4eHUEM UCTOPUKO-TICHXO-
JIOTUYECKUX MEXaHU3MOB YEJI0BEUECKUX MOCTYIKOBY [15].

Ceiliuac NOKOJIEHYECKUI MOJXOJ B AHAJIM3E JINTEPATYPHOIO TEKCTAa B POCCHICKOM
JUTEPaTypOBEACHUN UCIIOIb3YETCs JOBOJIBHO YacTo. T. A. PeIToBa KOHCTaTHpyeT akTyain3a-
LU0 TTOHSITHUS «IIOKOJIEHHE» B HEM B KOHIIE XX B.: Ha ee B3I, B 1990-e rT. mureparypoBeibl
«JI. Aununckuit 1 M. UynakoBa MHULIMUPOBAIM “TIOKOJIEHYECKHUI MOAXOJ K JIUTEpaType
XX B.» U «clIeNajdu MOHATHE “TIOKOJICHHE KaTeropuei sl ONMUCAHUS JIUTEPaTypHOro mpo-
neccay [20, c. 96]. Takol nonxon akTyajaeH U B HOBOM ITPOYTEHUH UCTOPUU PYCCKOM JINTEpa-
Typb! XIX B. Tak, ¢ 01opoy Ha MOHATHE «ITOKOJIECHUEY» AHAIU3UPYET JIMTEPATYPHBIX «OTLIOBY»
u «aerei» B Poccun 1840-x u 1860-x rr. coBpemeHHbli uccinenonarens B. A. Heassenkuid,
XapaxkTepu3ys MpollieMy «OTHOIIEHHUS HCKYyCCTBA (JIUTEpATyphl) K IEHCTBUTEIBHOCTI» [16].

B oTHOIIEHNN ONUCBHIBAEMOI0 MEPUOAA YKPAUHCKOM JIUTEpaTyphl IIOHITHE «JIUTEPa-
TYpHOE ITOKOJIEHHE» BIiepBble TpuMenuia T. ['yHa0poBa, HCI0Ib30BaB €10 715 IEPUOIN3ALINN
pPaHHETO YKpPaMHCKOTO MojepHHM3Ma Hadaja XX B. ¥ 3penoro mogepHusma 1920-1930-x rr.
[3, c. 21], a raxoke C. [1aBnbIuko B CBOEM aHAJIM3€ KOHLEMIMH MOKOJICHUN U X OOPBHOBI JpyT
C IpyroM, OIIUPasiCh B TOM YHCJIE Ha JINTEpaTypHO-KpuTHUeckoe Hacaeane M. Epmana [17].

B crnoxHoi u TpeOyromeil OTAeNbHOr0 PacCMOTPEHHS TEOPETHYecKo mpolieme
«TIOKOJIEHMS», BBIXOZSAIIEH 3a MPENesbl IOCTAaBICHHON TEMbI, MOXXHO HAMETUTh HECKOJIBKO
Pa3HbIX, HE BCET/Ia B3aMMOCBSI3aHHBIX ACIIEKTOB: JJINTEIBHOCT IIOKOJIEHUH, 1UAJIOT MOKOJIe-
HUM, IPEeMCTBEHHOCTb TIOKOJICHUH, KOH(IMKT OKOJICHUH, pa3pbIB MMOKOJICHHUH, BOWHA ITOKO-
JICHUW U T. 1.

OCO0EHHO aKTyaJbHBIM BOMPOC O MOKOJCHUSX CTAaHOBUTCS TOTIA, KOTJIA BOSHUKAET
CUTyalusi KOH()JIMKTA MOKOJICHUH, Yallle BCEro Ha3bIBAEMBIX «CTApIIMM» U «MIIaJIIHM.
B ykpaunckoit KynbType XX B. Takoil KOH(IMKT B OCTPO# (haze CBOETO MpOsIBICHHS HAOIIO-
JlaeTCsl HECKOJIBKO pas’.

IepBbIit KOHPIUKT CBOUMH KOPHSMHU YXOIUT B Hayano XX B., KOIJIa MOJIOZBIE THCa-
TEJH, IPEXKIE BCETO WICHBI IuTepaTypHoi rpynmnsl « Monoaast Mysa» (1906—1909), 3assuin
0 CBOEM OTKa3e OT paboThl Ha «obIiee aer10» (B UX TEPMUHOJIOTHH — OT ONMHUCAHUS «BEpO-

3V muccrenoBareneii CymecTBYIOT Pa3HbIe B3IVISIBI Ha TO, YTO TAKOE JINTEPATyPHOE IIOKOJICHHE U CKOJIb-
KO KOH(JIMKTOB TMOKOJECHUI OBIIO B YKPAaWHCKOHM KynbType XX B., IPEXK/IE BCETO ITO KacaeTcs KoHIa XX B.
Nmenno B 310 Bpems, o Meiciu H. M. JlebeanHIieBoi, B TUTEpaTypOBEACHUN HATYISIHO MPOSIBIIIOCH IPOTHBO-
pedre MEXIy KETaHHEM yUeHbIX OObEANHHUTH MUCATENeH B MOKOJIICHHUSI M YCIOBHOCTBIO TAKOTO MX pacIperie-
nenns [14, c. 35]. EcTecTBeHHBIH MpOIiecC CMEHBI OKOJICHNH, KOTOPBIE CTPYKTYPHUPYIOT OOIIIECTBO, BHI3BIBACT
CIIOKHBIE TpaHchopMamy 1 KOHPIUKTHBIE CTONKHOBEHH. OTHAKO, (OPMYIHPYS HOBYIO 3THKY, HOBOE TIOKOJIE-
HHE, KaK MPAaBUIIO, COSANHSIET B HE IEHHOCTU TPEX MOKOJIEHUH — COOCTBEHHOTO, TIPEIBIAYILETO U OyAyILETO.
ITosTOoMy cMeHa MOKOJIEHHH — 3TO HE TOJIBKO KOH(IMKT, HO M M3MEHEHHUE, HACIENOBAHUE U YCBOCHHE IIPO-
uutoro. OnpezaeneHne CTeneHn KOH(IMKTHOCTH B CUTYalluH CMEHBI TIOKOJIEHUH YCIIOXKHSIETCSI TEM, YTO OOBIYHO
B KyJIBTypE COCYIIECTBYIOT HECKOJIBKO MOKOJIECHUH oqHOBpeMeHHO. C Touku 3penns C. H. 3eHkuHa, «rpaHnIibl
TIOKOJIEHHH PacIUIBIBYATHI M MOTYT OBITH YCTaHOBJICHBI JIUIIb YEPE3 OAHOBPEMEHHOE, HE(OPMAIH30BAaHHOE TIPH-
MEHEHHE cpa3y IBYX IMPHU3HAKOB: BPEMEHHOTO M ceMaHTHaeckoro» [9, c. 132]. B mureparype KapTHHY CMEHBI
TIOKOJIEHUH Pa3MbIBAET yCTOSIBILICECS JIEJICHUE «BEKa» Ha MOJIOBHHBI, YETBEPTH, TPETH U AecsaTmiaeTus. Ompe-
JIETICHUE K€ MOKOJICHHS CKBO3b MPU3MY €TI0 MPUYACTHOCTH K OOIIECTBEHHBIM OTPSICEHUSIM MOKET ITOAMEHHUTh
JYXOBHYIO OOITHOCTH €TMHOMBIIINICHHUKOB €ANHCTBOM JIFOJICH, 00bEANHEHHBIX 110 BO3PACTY.
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HBIX NeH3akei») U yCTaHOBKE Ha 3a11aIHOEBPOIIENCKOE MOJEPHUCTCKOE UCKYCCTBO, ITIaBHBIM
B KOTOPOM JUIsl HUX OBLIO MpaBo Ha cBoboxy TBopua [11, c. 271].

EnBa nu He Hambonee OCTPO MPOTHBOCTOSHUE IMOKOJICHHH MPOSBHIOCH B JIMTEPaA-
TypHBIX TofiemMukax 1920-x — nHauana 1930-x rr. (BKIIOYAOIIUX JHTEPATYPHYIO TUCKYC-
cuto 1925-1928 rr.). Xors B 3TO BpeMsl Ha MEPBBIM IUIAH BBIIBUHYJIUCH UJEOJOTUUYECKUE
U UAEHHO-3CTETUYECKUE PA3HOMIACUS MEXy IHUCATEIsIMU, B UX OCHOBE OTYETIMBO BHUJIEH
1 KOH(JIMKT MOKOJICHUH. B TO BpeMst OH mpoIesn moj 3HakoM O00pbhObI C «KOTIISPEBILUHON
Tak ObLTN Ha3BaHBI SMTUTOHBI KJIACCHKA HOBOW yKpanHckoi nuteparypsl U. I1. Kotisipesckoro
(1769—-1838), aBTopa nmosmsel «duenna» (1798) u npamer «Haranka [TonraBka» (1819).

ITo3nnee, B 1960-¢ IT., Takoil OCTPOTHI, KaK ABa MEPBLIE, TUTEPATYPHOE IPOTUBOCTO-
SIHUE IIECTUIECATHUKOB U MX MPEAIIECTBEHHUKOB HE IOCTUTAJIO, HO SCTETUYECKH OHO OBLIO
CBSI3aHO C MPEABLAYIINM KOH(IMKTOM MOKOJICHUN. M XOTS ero OleHKH pa3HATCS, U1 CaMuX
aBTOPOB UX MPOTUBOCTOSIHUE MPEIBIYIIIEMY ITOKOJICHHUIO ObLIO JpaMaTUYHbIM.

VIMeHHO B KOHTEKCTE JBYX MOCIEIYIOIUX KOH(IUKTOB MOKOJICHHH MOXHO MOHSTD,
KaKMM MTOBOPOTHBIM B Pa3BUTHH YKPAMHCKOW KyJIBTYPBI ObUI NIEpBbIi U3 HUX. I TeM BakHee
0CO3HATh Ty pOJib, KOTOPYIO chirpai B Hem M. EBmian. Beap peus uner 06 aBTope, ube Hacle-
JIM€ B TEUYEHUE IJIUTEIBLHOTO BPEMEHH OCTABaJIOCh HEM3BECTHBIM HE TOJIBKO YHUTATENSAM, HO
3a4acTyro U uccienosarensaM. Kak v npousBeneHus Opyrux NpeCcTaBUTENEH MOAEPHU3MA,
Hacnenue M. EBlIaHa HE BIUCHIBAJIIOCH B PAMKH Y3KO TOHMMAaeMOI'0 KPUTHUYECKOTO, a 3aTeM
U COLIMAJIMCTUUYECKOTO pean3Ma, 3aHUMaBIIETO B COBETCKON KyJIbType BEAYIIUE TO3ULINN.

W3nanue npoussenennii MonepHUcToB B KoHLE 1980-x u B 1990-e rt. noctaBuio nepen
HCCIIE0BATEISIMU CIOXKHYIO 3aJjady — BIIUMCATh UX TBOPYECTBO HE TOJBKO B COBPEMEHHBIN
UM KYJIBTYPHBIN KOHTEKCT, HO M OLIEHUTb €r0 BJIMSHUE Ha XYI0’KECTBEHHBIN MPOLECC KOHIIA
XX B., KOTJIa 3aHOBO MPOM30IIIO OTKPBITUE MHOTHX CTAPBIX UMEH. DTO MPUBEJIO K TOMY, UTO,
C OJTHOHM CTOPOHBI, MOTpeOoBaach HOBasl OIIEHKA MeproaoB pyodexka XIX—XX BB. U NepBOii
Tpetu XX B. B YKPAaUHCKOM KYyJIBTYpPE; C APYTOil CTOPOHBI, CTaB (PaKTOM JIUTEPATYPHOTO MPO-
necca koHa XX B., «BO3BPAILICHHBIE» aBTOPHI OKA3aJIu BIMAHKUE U HAa Hero. M. EBiana u ero
JUTEPaATypPHOIo HACJIeUs TaKasi IBOMCTBEHHOCTh BOCIIPUATHS KOCHYJIACh HEMIOCPEICTBEHHO.

B nocnenHowo 4eTBepTh BEKA, HECMOTPS HAa MHTEPEC K YKPAWHCKOMY MOJEPHU3MY
U CO3JJaHME€ 3HAYUTEIBHBIX PadOT O KIIIOYEBBIX MHUcATeIsX Hadana XX B., MCCIEJOBaHUE
JUTEPATYPHON KPUTUKH, B TOM 4nciie Hacueaus Mukounsl EBltana, HAXOQUTCSl Ha HA4aJIbHON
cTanuu u3ydeHus. Bee erie akTyanbHOU siBisieTcs MOHOTpadus 00 yYeHOM €ro COBpeMeH-
nuka Onecst badust «Mukona Esman (®emromka). XKuzHb u TBopuecTBO. K necsituneTuro ero
cmeptu. 1919-1929» [2]. B uncne coBpeMeHHBIX HcCien0BaTeNel YKpanHCKOW TUTepaTy pHOI
KpUTHKH Hayana XX B. Hy>kHO Ha3Bath T. lllecTonanoBy, aBropa yue6HOTo mocoOus 1o ykpa-
MHCKOW nuTeparypHoil kputuke XX B. [24], B. AreeBy, cocTaBUTENs aHTOJIOTUN YKPAUHCKOU
auTepaTypHoil Meicau niepBoit monoBuHbl XX B. [1] n H. Illymuno, uss pabora o cocras-
JICHUIO M TIOATOTOBKE K myOnukanuu B 1998 r. Hanmbonee mOJTHOTO COBPEMEHHOTO H3/IaHus
pabot EBmrana criocoOCTBOBaNIa U3y4EeHUIO ero Hachenus [4]. BaxxHbie acreKkThl TBOpUECTBA
EBmana uccnenyrorcs B paborax M. Uneautkoro [10], 1. FOcuna [25], U. Po3myrkoro [19],
H. Cnonapen [22] u ap. CoBpeMeHHOU HHTEpIIpeTauy TBopuecTBa M. EBmiana 6bu1a nocssi-
IieHa Hay4Hasi KoHpepeHnusa «Mukona EBIIaH B KOHTEKCTE pa3BUTHUS YKPAUHCKOTO MOEp-
Hu3May», kotopas B 2018 1. mpouuia B BUHHUIIKOM rocyjapcTBEHHOM INEAArOrM4ecKoM yHH-
Bepcurere uM. M. Komrobunckoro [18].

Poss EBmiana B sureparypHoOM Inpouecce Hadana XX B. TPYIHO NEPEOLICHUTh: €ro
BBICKA3bIBAaHUS TaK WIM MHA4Y€ YIOMHUHAIOTCS BO BCEX 3HAYMMBIX JIMTEPATyPOBEIUYECKUX
pabotax nepBoit Tpetn XX B. OIHAKO €ro JaBHUE PAa3MBIIUICHUS O My TSIX PAa3BUTHUS YKPaHH-

Theory and history of culture 11




BecThnk caaganckuy kyanTyp. 2022, T. 64

CKOH KYJIBTYpBI M POJIM B HEM Pa3HBIX MMOKOJIEHUN aKTyalbHbl U BeK crycTs. CTaB Heuccie-
JIOBAaHHOM KJIACCUKOM, OHU BIMCHIBAIOTCS U B CETOJHSAIIHUE JUCKYCCUA UMEHHO B KOHTEKCTE
00pbOBI U TIPOTUBOCTOSIHUS MOKOJICHUH U MO3TOMY, KaK MpPEeICTaBiseTcs, TpeOyloT BHUMA-
TEIBHOIO U COBPEMEHHOI'O IIPOUTEHUSI.

Benp B Halie BpeMsi MBI IBJISIEMCS CBUAETEIISIMU IIEPECMOTPA MJTH OTPULIAHUS HACIIE NS
MHOT'MX MPEIIIECTBEHHUKOB U UX LIeHHOcTel. Ho Becerna nu «aeTH “u3 npuHUUna’ JTOJKHbI
“HoKHpaTh”’ CBOUX “0TLOB”» — 3a1aetcs BonpocoM Okcana 3aby»xko. Ecinu uneitnas 6opr6a
IIOKOJIEHUN — JECUCTBUTEIILHO HEMUHYEMBIM €CTECTBEHHBIN IPOLECC, TO I0YEMY — CTABUT
PUTOPUYECKHI BOMPOC COBPEMEHHAsl MUCATENbHULIA — «BCE MPEbIIyIe, Topazao oosee
CEPbE3HBIE TIOKOJIEHUYECKUE UICHHBIE PACXOXKACHHUS, IPOUCXOAUBILINE B YKPAUHCKON MHTEI-
nektyanbHoi uctopuu XIX B., HUKOTIA HE MepepacTaiy B MpodiaeMy “OTIOB u aetei »*? [8§,
c. 553].

OTOT *Ke Borpoc Oojiee Beka TOMy Haszaj noctaBusl Mukosia EBmian B cBoeit pabore
«bopn0a renepauuii U yKpaumHCKas JIMTeparypay, onyonukoBaHHOM B 1911 1. B KueBCKOM
KypHaie « YKpanHcKas xata» (ykp. « YkpaiHcbka xara»). Cyap0a 3Toro aurepaTrypHOro Kpu-
TUKa npuMedarenbHa. OH IpOXKHUI O4eHb KOPOTKYHO Ku3Hb (1889-1919), ymep B Bo3pacrte
30 neT ot TH(da U 0cTaBUI OOraToe JUTEPATYPHO-KPUTHUECKOE HACIeIne.

Muxona Nocudosuu Demromika (nceBnonuM Epman) obyuaics Bo JIbBOBCKOM yHHU-
BEPCUTETE, HEKOTOPOE BpeMsi ObLT JIMYHBIM CEKPETapeM yUEHOTO M OOILIECTBEHHOTO JCSITEs
Muxaunna I'pymesckoro. B 1910 r. nocie yyacTtust B CTyI€HYECKHX BBICTYIIJIEHUSX 32 OTKPBI-
THE YKPaMHCKOTO YHUBEpCUTETa BO JIbBOBE OH OBLJI BBIHYK/ICH yexaTh B BeHy, rie u 3aBepuni
oOpa3zoBanue B Benckom yHuBepcurere. EBman OblT ByHICPKUHAOM M MonurioToMm. Hau-
0oJiee MI0IOTBOPHBIN MEPHOA €ro TBOPYECTBA COCTABISAET BCETO JIUILB MATh JeT — ¢ 1909
mo 1914 rr.

EB1ran ObL1 TMYHO 3HAKOM CO MHOTUMH YKPAaUHCKHMH ITHUCATEISIMH, a CBOU CTAaTbU OH
neyaran B )KypHanax «bmxonay, «byayunictey, «JliteparypHo-HaykoBHii BicHUK» («JIHBY),
«YKpalHCbKa xara». BmecTe ¢ OZHMM M3 COPENAKTOPOB «YKPAaMHCKOM XaTbl» MUKHUTON
[anoBanom (rucan mox nceBaoHuMoM M. CpubistHCKuUit) B rofbl u3gaHus xyprana (1909—
1914) EBwian cTaHOBUTCS €0 JIMLOM, a IUCATENU, KOTOPbIE IPYyNIHUPYIOTCS. BOKPYT «YKpa-
MHCKOH XaTbl», UIMEHYIOTCS «XaTsHaMW». B « YKpanHCKON XaTey Me4arajluch TaKUe U3BECT-
HBIE aBTOPHI, Kak A. Onecs, . Uynpeiaka, M. Boponsrii, O. KoOsisHckast, B. Bunanuenko,
C. Yepkacenko, HaunHatomue nod3tel I1. Terumna, M. Peuibckuii, M. Cemenxko. Xypnan
My OIMKOBA MIEPEBO/IBI U3 3aI1aTHOEBPOIICHCKOM TUTEpaTyphl.

EBmian siBisiercst aBTopoM cBblie 170 auTeparypHO-KPUTHYECKUX paboT, MepeBo-
YHKOM psiia GUII0CO(CKUX U TUTEPATyPOBEAUECKUX TPYIOB HEMEIIKUX, OIbCKHUX, YEIICKUX
U utajabsHCKUX aBTopoB. B 1910 r. B Kuese Obina omy0nukoBana ero moHorpagus «lIlox 3Ha-
MeHeM HckycctBa. JIuteparypHo-kputnueckue cratbi» (ykp. «Ilix mpanopom Mucteursa.
JlitepaTypHO-KpPUTHYHI CTATTi»), HOJTHOCTHIO BOLIE/IIAs B YIOMSHYTOE COBPEMEHHOE Tepe-
u3ganue padbot aBropa B 1998 r. [4].

Juckyccusi, pynopoM KOTopoil cran EBmiaH, Hadajiach 3aJ0ir0 0 €ro aKTUBHOMU
TBOpueckor nesrenbHOCTH. B 1902 1. m3BectHoiii kputuk Cepreit Edpemon omyOnukoBat
B KypHaine «KueBckas crapuHa» pa3rpoMHyIo ctarbio o TBopuectBe Onbru KoObUissHCKOM
1oz HazBaHueM «B monckax HOBOM KpacoThbD», B KOTOPOM YIIPEKaJl TUCATEIILHULYY B OTCYT-
CTBUM NMAaTPUOTU3MA U HeajoB [6]. Tak B yKpauHCKON JIUTEpaType HaMETHIIOCh IEPBOE 3HA-
YUTEJIBbHOE TPOTUBOCTOSHUE JIBYX IPYIII KPUTUKOB U ITUCATENEN, K KOTOPOMY B lajbHEMIIEM
Ha CTOPOHE «XaTsH» npucoeaunwics M. Epman.

4 3nech U aee TEKCTHI ¢ YKPAMHCKOTO sI36IKa Ha PYCCKHI MTePEeBEICHBI aBTOPOM cTaThul — [ JI.
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CraB BeAylIMM TEOPETUKOM «YKpamHCKOW XaTbl», M. EBIIaH cBOIO juTEpaTypHO-
KPUTHYECKYIO JIEATENIbHOCTh MOCBITHI Pa3paboTKe KOHILEINH XYI0KECTBEHHOTO TBOpUeE-
cTBa. JluTeparypoBeaUeCKuil aHAaIU3 B €r0 CTaThiX OCHOBAH HA IIyOOKOM 3HAHHM TPYIOB
®. Hume, K. M. T'toiio, Y. I. ®uxre 1 MHOTUMX APYTUX MBICIUTENEH, IOATOMY B JIULE
EBmrana ykpanHCKUN MOAEPHHU3M MOJTYYHII CBOEro (pumocoda.

HmenHo Ha cTpaHuIax « YKpaMHCKON XaThD» KPUTHK BTy B monemMuky ¢ C. Edpe-
MOBBIM U C(HOPMYIHPOBAT OCHOBHBIC MOJOKEHHUSI CBOCH SCTETUYECKOM KOHIIETINH, U3JI0-
xKeHHble B cTarbax «lIpoGmemsl TBopuyecTBa» (1910), «Jlecs Ykpaunka» (1910), «bopnba
reHepauuii 1 ykpauackas aureparypa» (1911) u B onybnukoBanHoi B «JIHB» crarse «O611e-
CTBEHHBIN ¥ apTUCTUUYECKUM IEMEHT B TBopuecTBe» (1911).

B ocHoBe 3creTnyeckoit KoHLenuuy EBIIana jgexuT BOCIPUATHE UCKYCCTBA KaK CBO-
OO0IIHOI UT'PBI, POXKACHHON «IOPBIBOM K IMTPEKPACHOMY», OHO — 3TO «IIeJIb cama B cebe», T03-
TOMY XYJIOKHUK JOJKEH PYKOBOJCTBOBATHCS TOJIBKO TBOPYECKUM MHCTHUHKTOM M HE pearu-
pOBaTh HU Ha KaKKe O0IIECTBEHHBIE UMITYIbCHD» (CTaThs « OOIIECTBEHHBIN U apTUCTHYECKUN
ANIEMEHT B TBOpUecTBe») [4, ¢. 21]. B mpoTrBoBeC «priliapio TeMHO# Houn» EdpemoBy’ kpu-
THK cyuTaeT reporHb Onbru KoObUITHCKOM naeanbHBIMU TUIIAMH, KOTOPbIE HE MOTYT COBJIA-
Jath ¢ rpy0ol neicTBUTENBHOCTHIO: «KpacoTolt cBOMX AyIl OHM HE MOTYT TOOOPOTH 37100y
JTHS: MEXK]Ty HUIMU U J)KU3HBIO — TponacThy (craths «Onbra Kodsutsiaekas») [4, ¢. 204].

B 1904 r., yepe3 aBa roga mocie pe3oHaHCHOW cTaThu 0 KOOBUISTHCKOH, BBI3BaBIICH
OCTpYIO MOJIEMHUKY B YKPaHHCKOH mpecce, B Toi ke «KueBckoii ctapune» Cepreit Eppemon
M3Jal CTaTblo o] Ha3BaHUeM «Ha MepTBOI TOuke» ¢ pe3KON KpUTUKOW allbMaHaxa «3-Haj
xmap 13 gonun» (1903), mepBoro yKkpanHCKOro MOJEPHUCTCKOTO U3JaHHsL, OCYIIIECTBICHHOTO
M. BoponbiM. B Heli KpUTHK HE CKPBIBAE€T TOTO OOCTOSTENBCTBA, YTO «JIUTEpaTypHbIE Kaue-
CTBa M HEJOCTATKH Ka)KJI0TO MPOU3BEACHU» 1 COOpPHUKA B LIEJIOM HE MMEIOT Uil HErO 3Ha-
YeHMsI, OH Pa30MpaeT ero «Kak CBUACTEILCTBO Halero oeccunmus» [5, c. 83]. Mnaue rosops,
EdpemMoB oTOpackiBaeT 3cTETUYECKUE KPUTEPUH B aHAIIN3E XY/I0KECTBEHHBIX TEKCTOB TOYHO
TakK ke, KaK OH 3TO JeJiall, XapaKTepusyst TBopuecTBO KoOBIISHCKOM.

Edpemos paznenun nucaresnei Ha 1Ba Jareps: OJUH OH Ha3bIBAET «30POBBIMY» (IIPU-
yucisietr kK Hemy U. @panko, Jlecto Ykpannky, M. Komtoounckoro, b. I'punuenxo, I1. I'pabos-
CKOT'0), @ BTOPOH XapaKTepHu3yeT Kak CHMBOJIHCTOB/IeKaAeHTOB (ctona u momanu O. KoObuisH-
ckas u I. XoTkeBud). B npotuBoBec emy, oTpulias peainsM, BOCCO3/1aHUE B Xy 0KECTBEHHOM
TBOPUYECTBE MpaBIbl KM3HM, EBIIAH CUMUTACT, YTO POJb JAOOPOCOBECTHOrO HAOIIOMATEINS
u ¢akrorpada yHU3UTENbHA JJIS THCATENs: PeaTUCTUYeCKoe U300paKeHne KU3HU — 3TO,
3a HeOOJBIIMMHU UCKIIOUECHHUSIMHU, TO MOJIOKEHUE, KOTOPOE XapaKTEpU3yeT COBPEMEHHBIN eMy
YPOBEHb YKPAUHCKOM JIMTEPATYPBbl, HO 3TO TOJBKO IIEPBasl CTYIIEHb TBOPYECTBA», — IHUIIET
oH B crarbe «IIpobnemsr TBOpuecTBa» [4, c. 17].

Ecmu EdpemoB oueHuBaeT nurtepaTtypy, UCXOAs U3 TMOHATHH «HAPOA» M «HALUSN,
Y BUJIUT €€ 3aJ1a4y B CO3aHUU MTPOU3BEICHUN JUIsI yTHETEHHBIX «OpaTheB HAIIMX MEHBIINX),
To EBIlIaH pemraercs Ha OTPULIAHKUE TAKOTO YTUIMTAPHOTO IOAX0AA K JIMTEPATYPeE, TEM CaMbIM
IOCsTast Ha CBATAs CBATHIX HAPOJHUYECKOHN UAECOIOIMH — Ha OJYMHEHNE TBOPYECTBA HEKUM
«obumMm nensimy». [1o ero MHEHHIO, TONBKO IeHCTBEHHAS JINYHOCTH (POPMHUPYET HOBYIO 3CTe-
TUYECKYI0 PEaJIbHOCTh, B KOTOPOM IIPEOI0JIEBAETCS MPONACTh MEXKIY JKU3HBIO M MJI€AJIOM:
«W B KOHIIE KOHIIOB MBI JIOJDKHBI IPUHATH K CBEACHUIO, UTO B cpepe TBOpUECTBA, HCKYCCTBA
TENepb MPUILIIO BPEMS TOJIBKO IS INYHOCTEN» [4, ¢. 22].

CpaBHuBas ykpauHcKyro jureparypy XIX B. ¢ pycckoid, EBiIaH yBuaen IIaBHBIM
HEJ0CTaTOK €€ Pa3BUTHUS B OTCYTCTBUH TOH IUCKYCCUH, KOTOPYIO B pyCCKO JIMTEpaType BEJIN

° Ha3Banue nosemuueckoii cratbu EBiiana o Eppemose [4, c. 70].
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B. I. benunckuit u A. U. I'epuen. Ha B3misan EBmiana, B ykpauHckoi aureparype XIX B.
TaKOH KOHKYPEHIIUH ITOKOJIEHUH — OOpbOBI TeHepaluii — IpocTo He MOIJIO ObITh: «bophObI
TeHEPALM, TOrO0 CWJIBHOIO, CTUXUHHOIO IBHKEHUS, KOTOPOE BOJHOW IPOXOAUT KaKIbIe
30 net, y Hac He ObuT0. He3aMeTHO MOSBISUIMCH HOBBIE MOKOJICHUS, HE3aMETHO YXOIMIIH, —
TaK YTO JIaK€ O CMEHE IOKOJIEHHUM B IIOJHOM 3HAYEHUH 3TOTO CJIOBA HEJb3s1 TOBOPUTS. [Tpu-
YHMHBI ACHBL. Y HAC HUKTO HE 3HAJI KakK (Jla)ke MHCTUHKTHBHO HE OIIyIa ceOsl BIpaBe) B3STh
HITYypBaJ KU3HU U3 HEMOILHBIX, ITYCTh M OINBITHBIX PYK OTLA, U OOSJICS MOBEPHYTH TEUECHUE
JKU3HU B CBOIO CTOPOHY. Y HAac BCE€ CIIMILKOM 3aBHCEJIO OT IPAaBHJI XOPOILIEro TOHA, HUKTO
HUKOI/Ia HE BBIABHTaJ O€3yMHBIX JIO3YHIOB, MY BEJb cpa3y ke CTaju Obl yrpokaTh U 3aTpa-
BWJIM OBI 32 HaJPYTraTeIbCTBO HA/l HALIMOHAIBHBIMHE CBSITBIHAMUY [4, c. 471°.

Crpemsch NPOTUBOCTOATH UJEaIaM «OTLOBY», EBIIaH BBIIBUHYJ UIEK0 CMEHBI IIOKO-
JIeHUH, HEOOXOIMMYIO JJIi HOPMAJIBLHOTO Pa3BUTHUS XYIOKECTBEHHOTO Iporecca: «Kaxmnoe
IIOKOJIEHUE — HTO HOBBIM, COBEPLICHHO OTAEIbHBIN MUp. HoBas U3Hb HAYMHAETCA TOINA,
KOTJia OHO 3asABJsieT 0 cebe <...>. OHO He XOYeT HUYEro 3HaTh 00 OMBITE CTAPIUIMX MOKOJIe-
HUH, OHO HE XOYET HUKAKUX 3HAHWI, HUKAKOTO Ha3uAaHUsI HICTOPUU, — OHO CAMO, C CaMOTO
Hayvalia, Xo4eT Bce nepexuthy» [4, c¢. 47]. Uneanamu crapumux EBiiaH Ha3bIBaeT yKpauHO-
(UIBCTBO, CYITHOCTh KOTOPOTO, Ha €r0 B3MNISA, COCTOUT B MPOSBICHUHU BHEITHUX aTpUOyTOB
1100BH K Hapoay: «/loiarom MCKpeHHEro ykpawHLa ObUIO HOCHUTH HAIIMOHAJIBHBIA KOCTIOM,
[IapoBaphbl U Ka3alKylo IIanKy, miakate BMecte ¢ llleBueHKo o Tshkenoi cynbde oCHpoTeB-
el BOoBb [4, ¢. 47]. A MOCKONBKY «YKpanHO(HIBI TpeOyIOT OT JUTEpaTyphl TOTO, YTO
TpeOyeTcst OT oMy asipHBIX Opoirop» [4, ¢. 50], HoBoe MOKoIeHUE TOKHO peopMHUpOBaTh
HE TOJIBKO JIUTEparypy, HO U «BCE CTOPOHBI XKU3HU» [4, c. 52]. Onupascy Ha O. Yaiinpaa
u J{. C. MepexkoBckoro, EBIIaH yTBEPKIAET, YTO UCKYCCTBO HE MOXKET «MI'PATh POJIb CITy-
waHku» [4, c. 50] 1 JOMKHO CTaTh caMOCTOsATENbHOUM cuioit: «HoBast (renepatiusi) yHU4TO-
KaeT TPaJULIUH CTapO, pa3pylIaeT ee OOroB, JTUILAS UX CHJI B peasIbHON JKU3HHU, U OCTAIOTCS
XpaMbl yCThIMH...» [4, ¢. 16]. Takum oOpa3oM, UMEHHO HOBasi TeHepaIus, a He TpocTas
CMEHa TMOKOJICHUH CIIOCOOHA pa3pylIMTh HJIIEH CTapoil («ee O0roB»), yTOOBI B AalbHEHIIEM
3aHATH €€ MECTO («IIyCTBIE XPaMbl»).

OTtpunas CTONETHEE «TOCHOJCTBO» OTLIOB «HA MAaTPUOTHYECKUX nedax» [4, c. 50],
EBmIan OTHIOABL HE NEpEeUYEepKUBACT JOCTHKECHHS YKpauHCKOM smreparypsl XIX B. u muca-
TeJIe — CBOMX COBPEMEHHMKOB. Ha ero B3misz, B 1uTeparype B ONpPENEICHHbBIE MOMEHTBI

% B yKpauHCKOM JINTEPATyPHOM SI3BIKE CIIOBA TCHEPALHMS» M IIOKOJIICHHE» SIBILIFOTCS CHHOHHMAaMU,
HO MOTYT yNnOTpeOsAThCS U B KauecTBe AyOneToB. B murupyemoii crarse EBIan ncronb3oBan 00a BeIpaxke-
HUS, 4eM, ¢ TOUkH 3peHns JI. TapHamIMHCKOHW, BHEC HESICHOCTh B MX TEPMHHOJOTHYECKOE yroTpeonenue [23,
c. 24]. lIpencrapnseTcs BaXXHBIM TOT (aKT, UYTO B HA3BaHHUE CTaThM EBIIaH BEIHEC HMEHHO CJIOBO «TE€HEPAIH,
MIPUAaB €My KOHIENTYaJIbHBII CMbIC. B TpuBeeHHON BhIllIe IUTATe KPUTHK HAMETWII TO Pa3indne, KOTOpoe
B JaJbHEHIIEM JacT BO3MOXHOCTb HCCIIEI0BATEISIM Pa3rPaHNUNBATh MOHATHS «TCHEPAIND) U «IIOKOJICHUEY.
Cymmupyst pa3Hble TOJIKOBaHUSI TePMUHOB, JI. TapHaImIMHCKas [€NacT BBIBOJ O TOM, UTO «2erepayuss — 3TO
KPYT, TPYIIIIa JIFOJCH», KOTOPIE «CTPEMSTCS M CIIOCOOHBI 2eHepuposans UAEn, IPOBOJUTE 2EHEPAbHYIO TUHUIO.
OTH COIMOAHTPOIIOIOTHIECKUE TEPMUHBI BOCXOAAT K JIAT. ratio — BHEJPEHNE 4ero-1mmbo Hanbosee 1enecoo-
Opa3HbIM 00pa30M, yCOBEPIICHCTBOBAHUE, TEHEPHPOBAHNE, KOHLIEHTPALUSI SHEPIUH, €€ B3PBIB MOCPEACTBOM
JUYHOCTEH, OOBEMHEHHBIX OOUMMHU UaesMH. <...> [enepayuu 3asBIAIOT O cebe MacCHOHAPHO, B3PHIBYATO
1 KpaTKOBPEMEHHO (Kak, HalpuMmep, « YKpanHcKas Xara»), TOTJa KaK TBOPUYECTBO UmepanypHo20 noKoJIeHus
MBI BUIMM B TEUEHUE BCEH KM3HHU €r0 IpeAcTaBHUTENcH». [103TOMy «ITOKOJIEHHE MOXET BKJIIOYATh HE OIHY
TEHEPAINIO, @ TEOPETUUECKN HECKOJIBKO — JajKe IPOTHBOIMOIOKHBIX 10 MICHHO-3CTETUUECKON HanpaBiICH-
HOCTH (XOTsI TeHEepalneil Mbl, KaK MPAaBUIIO, HA3bIBAEM TOJBKO TO OOBEIMHEHHE, KOTOPOE HECET YTO-TO HO-
BO€, MO3UTHBHOEY [23, ¢. 25]. B cOBpeMEHHOM YKpaWHCKOM JIUTEPATYPOBEICHIH UCTIONB3YIOTCS 00a TEpMUHA.
Cwm., Hanipumep, omnpenencane H. M. JlebenunnieBoii rpymms! «by-ba-By», nX cTOpoHHHKOB 1 mocienoBaTeneit
(«ITpomana rpamotay, «JIyl'oCamy», «HoBa mitepaTypa» u Ap.) Kak HOBOH MOITHYECKON TeHEpPAalui B OTINYNE
OT JIPYTHX MHCaTeJIeH MOKOJICHUS «BOCBMHIECATHUKOBY ¥ 103ToB 1990-x T [14, c. 36-37].
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pa3BUTHsI HEOOXOAUMBI Pa3MEKEBAHNE M CMEHA LIEHHOCTHBIX OPUEHTHPOB, OCKOIBKY ««3TO
OCHOBA TOTO JIBWKEHHMS, KOTOPOE MbI HazbIBaeM Iporpeccom» (crarbs «boprba reneparuii
U yKpauHcKas aureparypa») [4, c¢. 47]. OgHako, HECMOTpPS Ha TO 4YTO KaXKAasl AI0Xa MPUHO-
CHUT B KyJbTYypy CBOE€, UMEHHO 3CTETHUECKHE KPUTEPUH SIBIISIFOTCS B HCKYCCTBE IIaBEHCTBYIO-
LIUMH.

Hcexonst U3 Tak BBICTPOEHHOM KOHLEHIIUU Xy0’KECTBEHHOIO TBOpYECTBa, EBIIaH aHa-
JU3UPYET MIPOU3BEIEHUS YKPAUHCKUX KJIACCUKOB — CBOMX COBpeMEHHMKOB — . dpaHko,
Jlecu Ykpaunku, M. Komrobunckoro, O. KoOBIISHCKOM, a TaKKe MOJIOIBIX MO3TOB-MIIAJI0-
MY30BILEB, B MOJHOH Mepe COOTBETCTBYS INIABHOMY TpPeOOBaHMIO, KOTOPOE OH IPEIbSIBIISLI
K JINTEPaTypHOMY KPUTHKY, — YMEHUIO YUTATh U aHAIU3UPOBATh [4, c. 24]. EBlian octaBui
uHTEepecHbIe HabmoneHust o TBopuectse H. A. Jlobpomro6onsa, JI. H. Toncroro, M. Konon-
nunkoit, b. Ilpyca, I1. Kynuma, MHOrMX 3amagHOEBPONEHCKUX aBTOPOB, OOCTOSITEIbHbIC
peleH3ur 1 0030pbl COBPEMEHHBIX €My JIUTEPATYPHBIX HOBUHOK M MH. JIp.

A uneanoMm TBOpueckoi smyHocTH A EBmana cran Tapac LlleBueHko, koTopomy
OH MOCBATWII psia ucciienoBanuit: «Penrus Illesuenko», «llleBuenko u mei», «Tapac IlleB-
yeHko», «lllepuenko n Kynum». B HUX OH IpencTaBuil MOJEPHUCTCKOE IPOUYTEHUE TBOPUE-
cTBa modTa. ITu padoTel B 1911 1. ObLIHM M3IAaHBI OTAECTHHOM KHUTOM MO/ Ha3BaHueM « Tapac
[ITeBueHKO».

JIuteparypHo-KpuTHUECKOE Hacienue EBmiaHa, ocraBasch SIPKMM CBHJIETEIbCTBOM
CBOETO BPEMEHM, BMECTE C TEM BIMCAHO B MUPOBYIO KyJbTypy. B cBOEll mosneMuke ¢ kiac-
CHKaMHM M COBPEMEHHHKaMHM OH CBOOOJHO omepupyeT BbicKasbiBaHusiMu Humme, ®peiina,
®duxrte, HO He TosbKO. C Touku 3peHust aureparyposea P. B. CBiTo, KpUTHK «B CBOUX ITOUTH
PEBOJIIOLIMOHHBIX U1 TOI'O BPEMEHM CYXACHUAX» CO3BYYEH HOIYJSpHON B Hauvaie XX B.
kaure @. Kymmepa «CmeHa nuteparypHbIX MOKOJIEHUI», kotopast B 1911 1. Obuia u3naHa
B Kuese oTnenbHON KHUTOH M «KOTOpasi, B CBOIO OYepe/lb, ObLIa HAIMCAHA MO/ Ol TUMBIM
BiMsHUEM Teopuit @peiina u Jlapsuna» [21, c. 68]. HyxHo cka3arb, uto EBmian 6su1 He mpo-
CTO 3HAKOM C 3TOW paboTON: MIMEHHO OH nepeBen Kymmepa cHauana asis myOauKaiuu B Kyp-
Hane «YkpauHckas xata» (1910), a moTtom yxe B ero mepeBojie TOT ObUT M3/1aH OTAEIbHOM
kHMroi [12]. OnHako HM MpsMBIX 3aMMCTBOBaHUM M3 Kymmepa, HM 4acTOro LUTHPOBAHUS
ero paboTel B cTarhsix EBIIana HeT. DTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, YTO KPUTHK CKOpee ObLT
B KpYyTy Uil CBOETO BPEMEHU, HEXKEIN HAXOAWIICS 10| BIMSHUEM OJHOIO aBTOPA.

Takum o0Opazom, mpodiaema 60pbrObI MOKoOJIEHUH (B MHTEeprnpeTanuu EBiana — rene-
pauuii), 3aHsIB IEHTPaJIbHOE MECTO B €r0 ICTETUUECKOM KOHIIEIIUH, CTaJla OTIIPABHOM TOU-
KOM JJ1s1 IEPEOCMBICIIEHHS UM CYLIIHOCTH MCKYCCTBA U €r0 POJIM B )KM3HU 4yesloBeka. Pa3BuBas
uaen oOeMupoBoil Gpuaocopun U KyabTyphl, OH MOAHEC UCKYCCTBO JI0 YPOBHS PEIMTHH:
KOTJ]a OHO CTAaHOBUTCSI «HOBOW MOPAJIbIO», TO OOPAIIAETCS «HE TOJIBKO K OTACIHHOMN JIMYHO-
CTH, HO H K UuenoBedecTBy» [4, ¢. 15]. OOHOBIEHHOE UCKYCCTBO «CTAHOBHUTCS OJHUM U3 MOTO-
POB IIUPOKOH KU3HU», CIIOCOOHBIM «BOCIUTATh JIUYHOCTD, aTh HAIIPABJICHUE BCEHl ee es-
TEIbHOCTH...» [4, c. 15]. TakoBbIM siBAsieTCs Hacieaue u camoro EBiiaHa, B MoMHON Mepe
COOTBETCTBYS TOMY, YTOOBI HAa3bIBATHCSI HCKYCCTBOM.

Benp mup uuei, U3JI0KEHHBIM B JIMTEPaTypPHO-KPUTUUYECKUX CTarbsax EBmmana, ux
00pa3HbIif SI3bIK U CBOCOOpa3Has MaHepa MUCbMa WX aBTOPA, CTAJH JUIsl €T0 COBPEMEHHUKOB
TOW OCHOBOM, Ha KOTOPOH, OJaromapsi UCKyCCTBY, «CTPOHJIOCh HOBOE MHPOBO33peHHE» [4,
c. 16]. Mucarensunma Fanuna XKyp6a B cBOMX BOCHOMMHAHHSX, H31aHHBIX B Hpro-Mopke
B 1962 ., mcana o ToM, uTo «““YKpauHCKas xara” B TO BpeMs Obljla caMOi MpOrpecCUBHOMH,
PEBOTIOIMOHHON TPUOYHON MOJIOJBIX, TPUOYHOH MX mpoTecTa, uX OyHTa MPOTHB 3aCKOPY3-

"B 1910 . kuura Kymmepa Oblia nepeBe/ieHa Ha pyCCKHid s13bIK U n3aaHa B Mockse [13].
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J0CTH, OECIIPUHIIMITHOCTH, MOJUTHYECKOTO coramarenbcTsay [7, ¢. 131]. B atom Hemanas
3aciyra JIMTEepaTypoBeia, JUTEPaTypHOro KPUTHKA, MyONHUIKCTa U MepeBoJUYnKa MUKOJIbI
EBI1aHa — He TOJIBKO JINTEpATOpa, HO U SIPKOU JIMYHOCTH, BOILIOTUBIIIEW CBOE BPEMSL.
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THE STRUGGLE OF GENERATIONS IN MYKOLA
YEVSHAN’S AESTHETIC CONCEPTION

Abstract: The beginning of the 20™ century in Ukrainian culture is characterized by
a confrontation of generations, the essence of which so clearly expressed a literary
critic Mykola Yevshan. Being the author of numerous articles about new phenomena in
Ukrainian literature, Yevshan placed the idea of art renewal at the center of his aesthetic
concept. The critic reflected his ideas on the essence of artistic creativity in a series of
works on the pages of the journal “Ukrainska Khata”, which gave the name to the line
of writers grouped around the issue. The paper examines the works of Yevshan “Issues
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of creativity”, “The struggle of generations and Ukrainian Literature”, “The social
and artistic element in creativity”. In these literary critical articles, Yevshan opposes
his concept of creativity with the ideology of ‘narodnichestvo’, one of the brightest
exponents of which at that time was a literary critic Serhiy Yefremov. Yevshan was close
to the ideas of F. Nietzsche, S. Freud, I. G. Fichte and many other trends of his time.
Therefore, Yevshan’s aesthetic concept is based on the idea of exclusivity of the creator's
personality, the essence of creativity, in his opinion, is to “educate the individual, give
direction to all its activities” and the change of generations is a necessary condition for
the development of art. The paper concludes that the issue of the struggle of generations,
taking a central place in Yevshan’s aesthetic concept, became the starting point for his
rethinking of the essence of art and its role in human life.
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COTEPHUOJIOI'MYECKHUE ITPEACTABJIIEHUSA CTAPOOBPAIIIEB
11O MATEPHUAJIAM J1YXOBHBIX CTUXOB

Annomayun: Corepuonorniueckue NpeACTaBICHUs, CyTh KOTOPBIX COCTABISIOT UICH
CHaceHus AyIIM, 3aHUMAIOT IJIaBEHCTBYIOIEE MECTO B MHUPOBO33PEHUH CTApOOOPsI-
ueB. OIHUM U3 CPENCTB MX PACHpPOCTPAHEHMs BBICTYHAIOT JyXOBHBIE CTUXM. B HHX
MOYXHO BBIJIEJIUTH MOTHBBI, HECYIIIUE COTEPUOJIOIMUYECKYI0 HArpy3Ky B 3aBUCHMOCTH
OT UCXOAHBIX MTOCBUIOB MTOMCKA CIIACEHMS: MPEObIBAaHNE B JIOHE UCTUHHOTO, T. €. A0pe-
(OpMEHHOTO MPABOCIABUS; MPOSBICHUE TYXOBHON CTOMKOCTH, COTIPOTUBIIEHUE «CITY-
raM aHTUXPUCTOBBIM» B JIUIIE TOCYJapCTBA U OPHUIMATIBHON LEPKBH; KEJTaHUE COXpa-
HUTH AYIIy B YHCTOTE, CHAacasCh OT I'PEXOB yenoBedeckux. /ljis 3Toro HEoOXoquMo
MIPUICPKHUBATHCSI HOPM MPABEHOMN JKU3HU, BBIPA3UTEIISIMU KOTOPBIX BBICTYHAIOT ATH-
YeCKHUe IEHHOCTH, PENPE3eHTUPYEMbIC TyXOBHBIMU CTUXaMHU (JIF000Bb, 00PO, cCMUpe-
HUE, KPOTOCTh, TEPIICHUE, OCTYyIIIaHUEe, MUJIOCEPINE, YECTh, Y€CTHOCTD, HUIIEIIO0HE,
TpyHAOII00ue U 1p.) U CTPEMUTHCS <OKUTHh MO Bepe» (Mocemarb epKOBb, MOIUTHCA,
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cobmronieHre o0ps10B, OErCTBO OT TPEXOBHOTO MUPA B IyCTHIHIO. TakuM 00pa3zom, cra-
CEHHE JIOCTHTaeTcs TeM, KaK 4eJIOBEK XKHBET (JeCTBYET, MOCTYMAET) U KaK OH MBICIIUT.
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OnHUM M3 CTOJIOB CTApOOOPSTUECKOM KAPTUHBI MHUpPA SBISETCS COTEPHOJIOTHS.
[Ipobiema MCKyNIeHHUS TPEXOB M COSAMHEHHS UYeloBeKa ¢ borom 3aHMMaeT IIIaBEeHCTBYIO-
1Ie€ MECTO B MUPOBO33pEHUU CTapOBEpPOB. CMBICIT YEIOBEUECKOIO CYIIECTBOBAHUS COCTOUT
B cniaceHuu nymu. B atoit cBsa3u B. B. Po3anoB nucan: « TUIHKOH criaceHus — BOT TaiiHa
packoiia, HEpPB €ro XKU3HH, €ro MyuuTenabHas Hajgexaa» [19, c¢. 31]. Uneu cnacenus momy-
Yal0T OTPAXCHUE B CaMbIX PA3HbIX aCMEKTaX ObITHSA: BEPOYyUUTEIbHBIX, OOBIYHO-TIPABOBBIX,
XyI0KECTBEHHO-TBOpUEcKX. CTapooOpsiyeckasl COTEpPUONIOTHS BBICTyNajla B E€IMHCTBE
¢ acxarosiorueit. PacpocrpaneHue uiei 0 BOAPEHUH aHTUXPUCTA, KOHUUHE MUPA U BTOPOM
MPULIECTBUU aKTYaJIM3UPOBAIH MPOOJIEMY CIIACeHHUS, B PELICHUN KOTOPOW PEBHUTENN JAPEB-
jero 6jarodectusi BUAEIH COONIOACHUE JIBYX HETPEMEHHBIX YCIOBHM: «IpeObIBaTh B JIOHE
HCTHHHOM MPaBOCIAaBHON LIEPKBU» (T. €. CTapooOpsIIecTBE) U COONIONATh KUCTUHHOE XPH-
CTHUAHCKOE kxutue» [2, ¢. 80-81].

Cotepuoniornueckie MpeaCTaBICHUs CTapooOpsAAneB (HOpMUPOBAINCH HA OCHOBE
noctynatoB Berxoro u HoBoro 3aBeToB, BEIPaKEHHBIX B TOM YHUCJIE B YUMTEIbHOW JINTEpaA-
Type, MOJIMTBOCIIOBMSIX, IECHONIEHUAX, UKOHaX. ITociienoBarebHOE BOILIOIIEHUE OHHU TTOJTY-
YHJTU U B XY/IO)KECTBEHHOM CUCTEME JyXOBHOTO CTHXa, CIOCOOCTBYIONICH YKOPEHEHHIO HCH
CIIaCEHMs B CO3HAHMM BEPYIOLIETO 4esoBeKa. JlyXOBHBIE CTUXU — 3TO MY3bIKaJIbHO-IIO3TH-
YeCKHUe MPOU3BEICHHS PETUTHO3HOTO COIEPIKAHMSL, HCTIONHAEMBIE 32 IpeJielaMu O0TrocITysxe-
Hus. [Ipouecc nx popMUpoBaHUs HAYMHACTCS BCKOPE MOCcie NPUHATHS Pycbio npaBociaBus
u gocturaet pacuseta B nepuof [Ipeasospoxnenus. K sTomy Bpemenu BHeOOrociyxxebHnoe
JYXOBHOE T€HHE OBIJIO MPEACTABICHO (POIBKIOPHBIMH MMYECKUMH CTUXaMH U 00pa3lamu
KHIKHOTO TIPOUCXOXICHUS (TIOKasHHBIC WM MPUOBLIbHBIE CTUXH, CIOKHBIIMECS B MOHA-
CTBIpCKOU cpene). JanpHeimas sBomonus odoraruia GoibKIOPHYIO BETBb TyXOBHOTO TeC-
HETBOPYECTBA JINPUUECKUMH IIPOU3BEACHUAMH, a KHIKHYI0 — Icaiabmamiu. [locne packona
LEPKBH Ha (pOHE yCHUIMBAIOLICHCS CEKYNApU3alMM OTEUYECTBEHHON KyJIBTYpPHl OCHOBHBIMH
HOCHUTEJISIMU JIyXOBHOTO CTHXa CTAaHOBATCS CTApOOOPSIIBI, B PENepTyap KOTOPBIX BOIILIH
OOIIENIPABOCIIaBHbIE CTUXH, B OCHOBHOM, JPEBHEPYCCKOTO MPOUCXOKICHUS, U COUMHEHHS
aBTOPOB U3 YUCJIa CTAPOBEPOB.

Cotepuoniornueckre MOTHBBI B TOITHYECKUX TEKCTAaX BHEOOTOCTY)KeOHOTO TyXOBHOTO
IIEHUS OTPAKAIOT CUCTEMY LIEHHOCTEH, ONPEAEIIAIOIUX LENHU U CMBICII )KU3HU, U HOPM, PETy-
JUPYIOIIMX [TOBEACHHUE YEJIOBEKA B COOTBETCTBUU C )KM3HEHHBIMHU IIeHHOCTsAMU. Ha ocHOBe
MeTononoruu, pazpadoranHoit C. E. HukutuHoi, a MMEHHO Yepe3 aHaJln3 KOH(EeCCHOHAIb-
HOW JIEKCHKH, CBSI3aHHOM CO c(epoil Kak OOIIEeXpPHUCTHAHCKOTO, TaK M CTapOOOPsIYECKOTO
CIIaCEHMsI, ITPEJICTABUM KJIFOUEBBIE UJIEU, UMEIOLIIUE COTEPUOIOTUYECKYIO HATPY3KY, KOTOPbIE
MIOJTYYHITH OTIpeJieieHHOe BepOanbHOe BhIpaxkeHue [ 12]. IX MOKHO 00BbeTMHUTD B HECKOJIBKO
rpy1I, 00yCIOBICHHBIX CIIEAYIOMIMMHU HCXOIHBIMU ITOCHIJIAMH MTOUCKA CIIACEHUS:

1. IlpaBenHast )kM3Hb B CO3HAHUU CTAPOBEPOB CBsI3aHA C 1Ope(OPMEHHBIMH BpeMe-
HaMH, XPAaHUTEJISIMU KOTOPBIX OHH U SBJISIOTCS, UMEHYS ce0s HOCUTENIMU UCTHHHOTO O1aro-
yectuss. OCHOBHOM CBOEH MUCCHEW CTapoOOpPSIIbl CUMTAIH CIIACEHUE JPEBIICIPABOCIIABHUS,
B 3TOM U 3aKJIIOYaeTCs UX npenHasHadyeHre. COOTBETCTBEHHO, BBIPA3UTEISIMU UACATU3UPO-
BaHHOTO IIPOLIJIOTO CTaJIM TAaKUE IIOHATHUS, KaK IPEBHOCTD (ApEBHEE BPEMsI), CTApUHA, CBATAs
Pycs. Uepes coxpaHeHue 3aBETOB CTapUHBI, JPEBHEPYCCKOM CBATOCTH, APEBIEIPABOCIABHON
OOpPAIHOCTH JISKUT MyTh K criacenuto. [IpuBeneM B 3Toi CBA3M (pparMeHTHI U3 HECKOIBKUX
JYXOBHBIX CTUXOB, CO3JIAaHHBIX CTapooOpsaamu: «Bo33pu, Opatiisl, Ha 371aTYI0 OPeGHOCHIbY
[9, c. 326], «Ox, yBBI, YBBI OnarodecTrie, yBbl OpesHee TipaBoBepue» [24, c. 76], «/IpesHux
CBSITBIX MACTHIPEH TMpPEaHue SIKO COJHIE CHSET U ONaroyCTpOCHHBIMU JCHCTBBI OIMCTAET
[15, c. 289], «IlocTtoum 3a yecTh Poccuu u 3aBeTsl cmapunsl, ¢ HaMu bor 1 Bce cBSIThIE, HAM
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3710[1eM He cTpalHb [3, ¢. 536], «OcmesB XpHucTa yUeHbE U 3aBETHI CIMAPUHBL, BB CO3AIIN
KYJIBT TIOYTEHbS TEMHBIM cujiaM catanb» [3, c. 537], «M Buas bor, uto Pych ceamasn yxe
norudaeT, MpoCTUII Tpexu 1 n3baBuTenei ei nmocemae [ 10, c. 346].

CrapuHa, JpeBHOCTbh — 3TO «30J0TOW BEK», NEPUOJ TOPKECTBA MPABEIHOMN JKU3HU
1 UICTUHHOT'O IPABOCIIABHSL.

2. TlocnepackonbHblE BpEMEHA, COIVIACHO NPEJCTABIECHUSM CTapOBEPOB, O3HaAMeE-
HOBA&JINCh BOLIAPEHHUEM B MUPE aHTUXPUCTA, JMUYMHAMHU KOTOPOTO BBICTYHAIOT TOCYapCTBO
U odunManbHas 1EepKoBb. Mimymme craceHuss HOCHTENH JTOpe(OPMEHHOTO TMPaBOCIaBHS
MIOJIBEPraoTCs MPECIIEeIOBaHUsIM TOCY1apCTBa M FOHEHUSM CO CTOPOHBI «HUKOHMAHCKOID)
LepkBU. IIposBUTE AyXOBHYIO CTOMKOCTb, OKa3aTh COIIPOTUBIIEHUE CIyraM aHTUXPHUCTOBBIM,
YTOOBI OCTAaThCS B JIOHE JPEBJIETO OJarouecTusi, 03Ha4YaeT JJIsi CTApOBEPOB BCTATh Ha MyTh
cnacenusi. Kak ynomsHyTo B crapoodpsiaueckom crtuxe «O paszgeneHuu nepksu npu Hukone
naTpuapxe»: « ITH JII0IH U30paHHbI, KOU B BEPE U dKUTHH [TOCTOSHHBI, KHU B MATEX MUPCKUN
HE MYCTWJINCh U aHTUXPUCTY HE MOKJIOHWINCHY» [13, c. 95]. HukoHuane e uMeHyIOTCS HE
MHaYe, KaK «DKeyuuTend, B Pych cBaTyro nmociannsie» [9, c. 329]. Ypanbckuii crapooOps-
yeckuid ctux «K o0yxoBLAM» CONEPKUT CIEIYIOMMNA MpU3bIB: «OX, CKBEPHBII MHp Ipell-
HBIW, 3HAMEHUEM JBYIIEPCTHBIM ce0s 3HAMEHYITe U XpUCTUSIHAMHU BEPHBIMH ce0sl IMEHYMHTE,
COJZIEpP>KHTE BEpy, a He 1o npumepy» [20, c¢. 107].

3. Hakowner, emie oAMH BaXXHBIH acleKT COTEPHOJIOTUN — OOIIEXPUCTUAHCKUH, OH
CBSI3aH CO CTPEMIIEHHEM COOIOCTH JAYIIY OT 30J1, COXpPAaHUTh €€ B UUCTOTE, cracasch OT rpe-
XOB uyenoBeyeckuX. s 3Toro HeoOXOOMMO NPUAEPKUBATHCS HOPM IPaBEJHON >KH3HHU,
cienys XpucTUaHCKuUM 1eHHocTsM. 1o cinoBam apxumannaputa Ceprust (CTparopoackoro),
Oy/yIero narpuapxa, «C mpaBoCIaBHOM TOUKH 3PEHUS, CYITHOCTh, CMBICI M TOCIEIHSS 11Eb
CTaceHUs YeJOBeKa COCTOUT B U30ABICHUU €ro OT IpeXa U B JAPOBAHUHM €My BEYHOH CBSTOM
JKU3HM B 001IeHUN ¢ boromy» [22].

JIaHHOM TeMe MOCBSIIEHO OOJIBIIOE YUCIIO TYXOBHBIX CTUXOB KaK KHMKHOTO, TaK
1 (HOTBKIOPHOTO TPOMCXOXKACHUS. B HUMX TiIaBHAs MBICTH 3a4acTylO IMPHUBOIUTCS YxKe
B HAYaJIbHOW CTPOKE, YTOOBI B OCIIEIYIOIIEM H3JI0KEHUN PAa3BUTHCS, TOTIOTHUTHCS HOBBIMU
HIOAHCAMH. DTO MOTYT OBbITh TEKCTHI, COIEpIKaIINe MPHU3BIB K JyIe M03a00TUTHCS O CBOEM
cnacenun: «l'ope Tebe, nyImie Mos, )KalaelIi CIaceHus, a 0 BCE JTHU Tpexa coTBopsemu» [1,
c. 95], uMerouii emie JOHUKOHOBCKOE MPOUCXOXKJICHHE, a TaKKe CO3JaHHbIe CTapooOpsI-
namu ctuxu «llonekucs, aymie Mosi, 0 cBoeM Tu cniaceHum» [24, c. 384], «HUTo x ThI gOATO
KUBENIb U HE KACIIbCs, U HE KaellIbCs, He cracaeubes» [9, ¢. 306]; u o0pasipl, OCHOBaHHBIC
Ha MOJIMTBEHHOM oOpatieHnH K bory ¢ mpock0oii 0 criaceHuu: ApeBHEPYCCKUNA TMOKasTHHBIH
ctux 6-ro rnaca «Cnace mou Mcyce, mwxe OyqHOTo cracail u Oy THHUIIBI CJIe3bI BOCIIPUUMOY
[16, c. 65] u 0Opazer; cTapoOOPSITIECKOTO MTPOUCXOKACHHS «BparoB B Mupe uMeeT BCSIK, HO
OT JTULEMEPHBIX Apy3eit criacu Hac, boxe» [9, c. 247].

B ucnomHUTENBCKOM cpesie TaKue TyXOBHBIE CTUXHM MOTYT UMETh YTOUHSOIIee 000-
3HAYEHWE YMUJICHHBIX WJIM YMWJIbHBIX, QYIIENOJIE3HbIX, TyIIECIAaCUTENbHbBIX, OKAsHHBIX,
6o pasBepHyThie 3artaBus: «O gymeBHoM cniaceHUM» [9, c. 305], «Cne3Hbl, yMHUICHHBI,
YTOOBI JyIlIa IPUIIUIA HA TOKAsSHUE U U30BITH MYKH BEUHBIS U BHUTHU BO LIAPCTBO HEOECHOE)
[16, c. 254], «CTux aymeBHAaro yMHJIEHUS BCAKOMY XOTSIIEMY J100pe >KUTH U O CIaceHU
cBOeM mpuiexarny [9, c. 242], «CTux yMuiIeHUe U XOTSIAro YeI0Bellbl CIIaCTUCS, OT Tpexa
yoexatu» [9, c. 257].

OpnHolt u3 HauOosiee YacThIX HOMUHAIMI locnofa B COTEPUOJIOTUYECKUX TEKCTax
spisgercs «CracuTenb», M0 CBOEMY 3KCIIPECCUBHOMY HAIlOJIHEHHIO OHA JIy4dIlle BCEro MOJ-
XOIUT K MOJIMTBEHHBIM U TOKAasHHBIM TPOHM3BEIEHHUSIM CTapOOOpSAUECKOTO perepryapa:
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«l'ocnionpb npoceemienue moe u Criacurens Moy [9, ¢. 252], «T'ocrionb CriacuTesb MHE U CBET,
KOrO 51 yoorocs» (mepenoxxenue ncaima 26 Jlomonocosa) [9, c. 252], «Moii Cnacutens u bor,
ThI XpaHui u 6eper» («CracurenbHoe co3HaHbey) [9, c. 270], «Cnacurens MO, Ii1a3a ayIiu
Moel oTkpoi» [9, c. 299], «Cnace Mol r00e3HBIN, HAZSKIa MO [24, ¢. 64].

OOMIeXpUCTHAHCKUMH YCIIOBHSIMHU CITACEHUS SIBISIIOTCSA cogepuierue 00bpodeme-

neu (Bupia nepsoii nosnoBuHel XVII B. «O, rope MHe, IpelIHOMY CyIIly, rope OJarux aein
He umynry» [1, c. 101], ObITytommii y crapoBepoB-puaunmoBieB ctux «llogHeceM Mel
T'ocniony Tpu napa. IlepBbie napel — HOYHOE MOJIEHUE, APYTUE Aapbl — IIOCT, COAEPIKAHUE,
TPETHU JIapbl — JIFOOOBB, J0OpOAETENDY [0, C. 244]) U 6epHOCcmb 06U euenoseueckum (Imuye-
CKUM) YEeHHOCMAM, TAKUM, KaK:
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cmupenue (IPUBENEM IPUMEPBl U3 CTUXOB CTAPOOOPSAIUECKOTO MPOMCXOXKICHUS:
«boxe, 3pu Moe cMupenbse» [35, ¢. 92], «/lyma most rpeniHas, morpsizia Bcs B Tpexax,
OenHas, HecyacTHasi, cMupuchk npea borom mpax» [9, c. 256], «Komy ¢ Hebec yaen
CYPOBBIN HUCIIOCJIAH, IEpe]] HUM cMupuch» [9, c. 267], «Ilomemn, nmytHuk, Xpucra
pajy, CKJIOHU B CMUpeHUH miaBy» [9, ¢. 285], «Hu MOIUTBBI, HU CMUPEHBSI, HU JEJ
T0OpBIX, HU TIOCTA; HE UMEIO 51 TEPICHBS CIYKHUTh JEJIoM It Xpucta» [3, ¢. 517],
«A MO3TOMY CMHPEHBE B CBOEM cep/aiie cobmmomain» [3, ¢. 539]);

Kpomocmb (CO3IaHHBIN B cTapoBepueckoil cpene ctux «IlokuHem ropocTb, BO3IO-
6um kpotocTh» [21, c. 42] u obmepycckuii obpazen «Kak s1, [ocmoau, Bocckopouin
CBOEH JIyILIOM. .. TAKOXKIBI M BbI TOIIOCTUTECS, BEPOIO U JIFOOOBHIO, KPOTOCTSIM U CMHU-
peHueM, cBouMu Oomarumu aemamuy» [ 10, c. 237-238]);

mepnenue (MIPUMEPHI CTapooOpsiayeckoro mnpoucxokaeHus: «Tepmu, Mol 1pyr,
B TBOMX CTPaJaHbsIX, 51 3HaI0, MHOTO €CTh cKkopOei» [5, c. 109], «Tepnsiue Mmyuenus,
KPETKO paJyIoliecs, HaJleeMbIMO APYT KO Apyry riaronaxy» [5, c. 109], mpumepst
OO0IIETIPABOCIIABHBIX CTUXOB: «S K TeOe MObEeMITIO PYKH, CEpPALIE B )KEPTBY IMPUHOIILY
U, TepIIs 3eMHbIE MyKH, Oiara paiickoro mpoury» [3, c. 518], «Hecu e, 6pat, cBoi
KpECT ¢ TEpPIEHbEM, CHAJICKI0M Kpenkoi Ha TBopuay» [3, ¢. 538], «3a Balie Beinnkoe
npeTepnenue. .. TotoBo BaM [{apctBo Hebecnoey» [10, c. 311]);

nocayuianue (crapoodpsadeckuil naMaTHuk «He porm Ha CypoByrO J0J10, KpecT
TSDKEJIBIN MOKOpHO Hecn» [5, ¢. 100]);

cnpaseonusocms ((hparMeHThl U3 CTAPOOOPSITUECKOTO MO MPOUCXOKICHHIO TEKCTa:
«BowuH, pab 1 napp Ha TPOHE, KHA3b, CBATUTEIb U KyIlel], ObIJIM BCE B OJIHOM 3aKOHE,
3emutesnienien] 1 myapeny [14] u obmenpaBociaaBHoro cruxa: « Hukomy He 3ampermaer
HacJaXxaarbest 3TUM bor, 3T0 cuacThe Bce BKYNIAIOT: M Oorarbiii, 1 yoor» [3, c. 540]);
yecmo, wecmnocms (HparMeHThI U3 CO3TAHHBIX CTapoBepamMu o0pasnoB: «UecTs niu
YECTHOCTb U3 CBeTa Bblexaia» (CTUX «O MpEeBpPATHOCTH B JIOJSAX HBIHEUIHETO BEKAY)
[5, c. 111], «<BocmoMuHarOT O6JaroyecTre, Korna MpouBeTal KpUH HEepKOBHBIN [14]);
weopocms, Huwentobue (OTPHIBKU U3 MAMSITHUKOB CTAPOOOPSTIECKOTO MPOUCXOXKIC-
Husl: «Pa3Be HaM MOCOOUT MUJIOCTBIHS HAIlla, — YTO HUILUM JIaBaJl OT CBOMX TPY-
noB» [21, c. 42], «Cero paau HULL €CMb, CeJla HE UMEI0, IBOPA CBOETO HE CTSXKAIO» |3,
c. 107], «4 cxoxy K CBOMM JAETyIIKaM, 4ToObI OHM bory mMonuiucst u mogaBajiu CBS-
Ty10 MUAJIOCTBIHION [18, ¢. 397] 1 o01IenpaBOCIaBHBIX CTUXOB: «A OCIHBIM JTIONISM,
MaJIbIMM CHPOTaM — XJIEOOM-COJIMIO M3/eNsi1, — cebe pail ['ocronens u npumnacam»
[10, c. 258], «5 pacTody CBOIO Ka3Hy IO LIEpKBaM, 10 MOHACTBIPSIM U 110 HUIee Opa-
THE, XO4y CBOEW JAyIIe MOJb3bl MOJYYUTH Ha BTOPOM Cyady, Ha mpuiiectBum» [10,
c. 264]);
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— munocepoue (13 cTapooOpsiIeucKoro namMsITHUKa: «He oTkaxu ToMy, KTO IPOCUT pajiu
Bora cebe Houner» [5, c. 100], u3 obmenpaBociaBHbIX TEKCTOB: «Ta ke MIIOCTBIHS
MHOTO IPEXOB OCTAaBJISIET, BEUHBIs MyKH n30aBiset, kK Hebecnomy LlapcTBuro Haciex-
naem» [10, c. 236], «3a Bamie BeIMKOE MWJIOCEpAME, 32 Ballle IPEMHOIO MOJICHHUE
rotoBo Ham ecThb L{apctBo Hebecnoe» [10, c. 310]);

— mpyoonodue (B CTApOOOPSAUECKOM CTUXE COACPIKHUTCS CICIYIOIIEe yTBEPKICHUE:
«IloBenen Ham ['ocnioab TpyaamMu KOPMHUTBCSI, IPABOIO KUTH, 3J1a HE TBOPUTH» [21,
c. 41], B oOIIenpaBoOCIaBHBIX TEKCTAX, MOJYUYUBIIMX PACIPOCTPAHEHHE Yy CTapoOBe-
POB, UMEIOTCSI AaHAJIOTUYHBIC TPU3BIBHL: «J[00pO TBOPH kK, OO MIJIOCTBIHIO BO3/IAii,
HEYKpaJuMylo, OT IIPaBEeJHOTO Tpy/a, OT HOTHOTO JIMIIA, OT JKeJIaHHoro cepaeua» [10,
c.236], «Y neHuBOro caraHa rHe3/10 B ceplie ceuia <...>. He HacnenoBarh IEHUBOMY
[apctBus HeGecHoro. HacnenoBars JeHUBOMY 311y MKy MpeBeuHyto <...>. O neHH-
BbIX pabax cam locmomas bor He meuercs. Ot Benukoit eHoctu n3basu, [ocmoau,
u nommityi!» [10, c. 246]);

— YEHHOCMb CeMelHbIX OMHOWEeHUU, noyumanue pooumeinel u cmapuiux (CO3qaHHBIN
PEBHUTEIISIMH JPEBIIETO OJIArOYeCTHs CTUX HAcTaBisieT: «Pomureneit cBOUX TOMKHO
noMHHaTH, a Hac locnoas bor Bcex MOMSIHET, 3a BCeX MOTPYAMMCS, HaBEK CIa-
cemcsi» [21, c. 42], B o0mienpaBociIaBHOM MaMSITHHKE TaK)KE UMEIOT MECTO IMOT00HbBIE
MOTHUBBI, HE CIIy4aiiHO OH BOILIEN B CTapooOpsauecKuil penepryap: «Jletu, oTia-marb
MOYUTANTE: OTE-MaTh, IeTel He mpokiuHaiiTe» [ 10, c. 240]);

— 0o0po (B KadecTBE MpHUMepa 3/1eCh U Jaliee MPUBEAEM OOIICTPABOCIABHBIE CTUXH,
3aKpEeNMBILIUECS B CTApOOOpsAuecKoM penepryape: «loprenusa s, 3710011Ba, BO MHE
MaJso 1o0peix aem» [3, ¢. 517], «Ot modporo pazyma ayIra BOCKpEeCaeT, OT XyJI0T0o pas-
yMma ayimia nmorudaet. 3a 1oOpoM momien — JA00po U Oy/eT, 3a XyIbIM MOIIeNT — MPO-
nan BoBeku» [ 10, c. 239]);

— 1106066 («Hayuu mus1, boxke, moOuTth BceM ymoM Tebs» [18, ¢. 61], «5 mobmro Teos,
Boxe, nmrobmio Beelr aymoit» [18, c. 61], «Ame 60 uckamu Oyaymiaro >KUTHs, TO
Ha 3eMJIH T0Ope KUK Obl, MpaBIy U JIF0OOBL KMENH KO Bcem» [3, c. 148], «A s, rpeni-
Has, JJCHHWBA, HE MOTY ce0sl CrlacTd, OKasHHA, Hepa/anBa, BOBCE HET BO MHE JIIOOBU»
[3, c. 517], «I1moasl MOKasiHBSI TBOPUTE, TFOOOBH U CBSTHIE ena» [3, c. 529], «Oraem
T0OBH CBATOM TBLIAsA, COMBEUILCS UM ThI cO Xpuctom» [3, c. 538], «Beporo HacTynu
Ha TJIaBy 3MUH, JII0OO0BUIO 3pu K camomy bory» [10, ¢. 357]), 106066 k podune (1ipo-
UTUPYEeM (PparMeHT CTUXa CTapoOOPSAUECKOTO MPOUCXOXKICHUS: «ByHHBI BETpHI,
MOJIETUTE B MOU JIFOOUMBIN Kpail pomHoi» [5, ¢.104]);

— uzbezanue ckeeprocnosus («CKBEPHOCTH M30 YCT, U30 OpaHHOTO CJIOBAa, MarepHO
He Opanutecs» [10, c. 238], «MaTepHbIM cITIOBOM HE OpaHHUTECh, OT MATEPHOTO CJIOBA
™Mbl Tiorubaem» [10, c. 240]), «KeHmuHa CKBEPHBIM CIIOBOM JIEP3aHETCsl, — MaTh
ceipa 3emiist motpsicercsi» [10, c. 249], «oTubI cBOUX JeTel y4uiin OpaHUTHCS, 33 TO
OHHU CTOAT BONUsXy HeyTemmmoy [ 10, c. 299]);

— 6030eporcanue om nvancmea («O TOpe BCAKOMY UETOBEKY XMEIbHOTO MUTHUS UCIIH-
Bati» [ 10, c. 248], «He mogobaeT ¢ mbsHUIICH HABCTpEUy BCTPEBATHCA, HE MOI00aeT
CYIIPOTH TbSHULIBI CTAHOBHUTHCS, TO00AET MbSHUIY 00BIXOIOM OOXOIUTH, HE TIOH0-
0aeT ¢ mpsHUIEH 100py peub roBoputn» [ 10, c. 249]);

— yenoseyecKas HCU3Hb: «He yOuBaii» — OIHa U3 XPUCTHAHCKUX 3aII0Be/IeH, HapyIIeHNE
KOTOPOH CO3/IaeT MPEMATCTBUS HA IMyTH CIAaCCHUs. BO MHOTHUX CTHXaX 3BYYUT MOTHB
packasiHuS B COBEPIIEHHBIX I'PEXax, KaK MPaBUIIO, 3al1034aJI0T0, CPEIU KOTOPBIX YIIO-
MUHaeTcss U rpex youiictBa («B maymeryOcTBe BMHOBAT: OT MEHS yOUT MoW Opar»
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[10, c. 284], «Bo yTpoOBI MIaaeHIa 3anopuuBaia» [10, c. 291], «Her nymeHnske Toit
Jla CIIaceHbs, KOs JIyIlla COrpelnia: MiiajeHna B yrpooe norpedunay [10, c. 320]);
CO8eCMIUB0Cb: KaK TIPABUJIO, B CTUXAX BCTPEUACTCS] MOTUB MPOOYKACHUS COBECTH
B MOMEHT MOKAasiHUsI TPELIHUKOB, KOT/ia IIPEeICTOALIMH Tpe borom nepevuciser cBou
IperpemeHus («He Mo-IpaBeJHOMY 3€MIII0 Pa3leiiuBaia», «C YyKOM HUBBI 3€MIIU
yKpaJblBajla», «B COJIOMax 3aJ0MbI 3aJlaMbIBaJIa», «CKOTHHY B I10JI€ IOHAITYILIABAJIay,
«I00pBIX JIONEH Orojakupaia», «Myxa C >KEHOW IMOpa3Ba)kMBaja», «IOJ BCSKUE
urpsl MHOTO TIsickiBanay [10, c¢. 291-292)], «co BcskuM 1enoBajiacs, oOHUMAaIacs
paau MUPCKOTO COMYILEHUS, paay TelecHOro npurBaxaeHus» [10, c. 296]) u npocur
y ['ocnioza npouieHus u cnaceHusi CBOEH TyLIu.

BaxxHpIM acriekToM OOIIEXPUCTHAHCKOTO CIIACUTENBHOTO IYTH SIBIISETCS HE TOJBKO

CJICAOBAHUC OTUYICCKUM LICHHOCTAM, HO U CTPCMJICHUC <COKUTH 110 BEPE», T. €. cobnodamo npa-
6UIA IHCU3HU 60YEPKOBIIEHHO20 YelloeeKd: UMCTb BCPY, NMOCCIIATh 60FOCHy)K€HHH, MOJIUTBCA,
COBCPUIATH U NPUHUMATh TAMHCTBA, [IOYUTATh UKOHLbI, ITIOCTUTBHCS, HC HAPYIIATh boxpu 3amo-
BCOU U T. 1. CpeIII/I TAKOT'0 poJa MOTHUBOB, IMOJTYYUBIINX PACIPOCTPAHCHUC B NYXOBHBIX CTH-
Xax, BBIACIIUM CICAYIOMIUC:
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nocewerue yepkeu (IPOLUTUPYEM OTPHIBKU U3 CTUXOB OOILENPAaBOCIABHOTO PaCIpO-
cTpaHeHus: «B 60xbeM Xxpame Hailienb 00JerYeHbe, OT TSKEINbBIX TPYAOB OTJOXHEIIb,
BCE TBOM pa3pellaTcsi COMHEHbs, KaK ThI IyIy B cll€3axX HU30Jbemiby 3, c. 528] u co3-
JAHHOTO CTapOBEepaMHU-IIONOBLAMHU « B bOXKMIO LIEPKOBB MONAY IIOMOJIIOCH U TEIOM
U KpOBBIO K KpecTy npuodurych» [18, c. 395]). Cpenu rpexoB, He mycKkaromux K bory,
HEPEAKH Cleyomue: «3ayTpeHH, BeUepHH MPOChINaa s, B BOCKPECHBIN IeHb 00eHN
nporynusanay [10, c. 290], «Kunu, Bce cBOIO BOJIIO TBOPWIH, KO boxkuel ko 1epkBu
He xonuiu, Mens, Xpucra, HE BelMyald, [ocrnogHee ciry)keHue He cibixainu, Boc-
KpPECHYIO 3ayTPEeHIO MpocCkInanu, BockpecHyto obeanro npoenanu» [10, c. 321]);
npebviganue 6 morumee (MOTUB TIOIY4UI OOJIBIIOE PACTIPOCTPAHEHUE B TEKCTaX CTa-
pooOpsitueckoro npoucxoxaeHus: «byasre 601pBl U BCeraa MOIUTECH, CKOPO HAI
Ucyc npuner» [9, c. 235], «Boccranb, yenoseue, bory nomonucs» [9, c. 246], «l'opu
SICHEM MOsl JJamnajia, MOJIUCh Teruie ayma mos» [9, c. 251], «Monurech, mOMOPIIHI,
npes ukoHocTBopuem» [9, ¢. 270], «IIpocHuck ot cHa, MPOoOYIUCH C YUCTHIM CEPILIEM,
nyuero bory Mmonuce» [9, c. 289], «OT cHa IpOCHUCH U TOPBKO BOCIUIaYb U bory momo-
muce» [9, c. 308], «XpaHu cBelly OT BETPY, MOJIUTBY OT JeHOCTH» («CTHX O IyIIEeB-
HOM cmaceHumn») [5, ¢. 110], «5 tebe monmuTBy cnesny, moii Co3marenb, BOSHOMIY:
TUIIMHY MHE Jaii 100e3Hy, co cMupeHreM mpoury» [10, c. 373]; BcTpeuaercs Takxke
B cTHXax oOIienpaBociaBHOro pernepryapa: «K yemy ckopOeTb, 0 yeM KpyIIUTbCA,
0 4YeM MHE CJIe€3bl IPOJIMBATh, & HY>)KHO bory nuie monutbes, Ero Ha noMmoiup npu-
3bIBaThY [3, C. 526], «OT yHBIHBSI MOJIUTBA CIIACAET, CUJI JJIS dKU3HHU OHA MOJIAET, BEPY
JOASIM OHA MOAKPEIUISET, BCAK B MOJIUTBE OTpajabl HauaeT» [3, c. 528], «Korma e
HauHelIb MOJIUTHCS, TOTAA BOT YTO MCHOJHSM: CUIIbCS B BEPE YKPEIUTHCS, YM CBOU
K HeOy Hampasistii» [3, c. 539]);

cobarodenue nocmos (pactipoCTpaHeH B MAMATHHUKAX, CO3aHHBIX PEHUTEISIMH JIPEB-
nero 6marouyectus: «Iloctumces moctom npusTHO, 6maroyrogno I'ocnionesu. Mcreneit
MOCT — ¥DKE 3IIbIX outoxaeHue» [6, c. 102], «bor corBopui nocrt, a 6ec oObsaeHIE
[5, c. 91], «Ilomapro S Bam pu3y HETIEHHY!O, 3a Balll 3a IIOCT U 3a MOJIEHUE U 32 Kpel-
Koe 3a Bamie TeprieHue» [14, c. 23], a Taxke B CTHXaX U3 OOLIEPYCCKOro 00MXoa:
«Yanp! BoI Mou! [Toumeiite Bol Mmoero Bemukoro nocta» [10, ¢. 237], «/lam BaM moct
Ha claXJIeHue, qyiiaM BamuM Ha criacernue» [ 10, c. 237], «Kto craner toit [IsTHuLE
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IIOCTUTHCS CBATHIM IIOCTOM U MOJIUTBOIO, TOT YEJIOBEK Y3pUT IIpU cMepTH lIpecBsryro

Boropoauity, momunoBan 6yaer ot bora» [10, c. 244]);

— noYuUmaHue 80CKpecHo20 OHA U XPUCUAHCKUX NPA30HUKOE (3TOT MOTHB IOIYYHUII
pacrpocTpaHeHue B od1enpaBociaBHbIX TekcTax: «Hazs! Bbl Mmou! [Toumeiite BBl TpH
JTHU B HEJIENI0O — Cpelly U MATHUILY, BOCKPECEHHE XPHUCTOBO. .. AIIIE KOTOPBIS YeJI0-
Bek 10 Bockpecenust XpucroBa paboTaeT, HET TOMY UYEJIOBEKY B JKUThE MPUOBITKY»
[10, c. 236], «Iloumeiite Bel Ilacxy I'ocnognio, Cetnoe XpuctoBo BockpeceHnue»
[10, c. 238]));

— yoaneHue om npazoHOCmu U Hcumeuckol nycmomul (JaHHBIA MOTHUB BCTPEUACTCS KaK
B 001IIeTpaBOCIaBHBIX POU3BEICHUSX: «Bce 3eMHOe, 4eCTh U cllaBa, YTO MHE MOJIb3bI
MOKeT aath? J{ns aymm oHe — oTpaBa, uX kemnato uzberars» [3, c. 519], «Cnacenbs
yaio s oT bora, ot Oypp 3amuThl Ui ceds, 4To0 MalIoAyIIHAsS TPEBOTa BCS yAalH-
Jach OT MeHs» [3, . 525], Tak ¥ B TAaMATHUKAX CTApOOOPSAUYECKOTO MIPOUCXOKICHHS:
«IIpomaii, MUp BeCb, CO CTPACTSIMHU U CO NPEIECTbI0 HABEK, U CO BCEMU CyeTaMu
ot Tebs 51 yx manex» [10, c. 374));

— nouck Llapcmesus Hebecnoeo / obpemenue pas: COTIaCHO CIPABEATIMBOMY 3aMEYAHUIO
C. E. HukutuHOH, «B HApOJAHOM IIPABOCIABUU U IyXOBHBIX CTHUXaX CIIACEHHE MOHHU-
MaeTcs Kak [IOCMEPTHAs )KU3Hb B paro pAIoM ¢ XpucToM, boropoauuein u CBATBIMI)
[11, c. 184]. B moaTBep:kIeHHE STOr0 Te3HMCa MPUBEAEM CIEAYIOUIHe (hparMeHThI
TYXOBHBIX CTUXOB, CO3aHHBIX cTapoBepamu: «boxke OTue Bcemorymmii <...>. K tebe
TpelIHBIA TpUTeKa <...> OIaroBOJU Ms MPUATH, exe Tebe padborarm» [21, c. 39],
«Hur u yoor xormry ObITH Aa ¢ T00010 Mory xut» [21, ¢. 40], «B neHsb ke cTparHbpii
Cro1001 HAaC O/IECHYIO TeOe CTaTH U CO CBSITHIMH aHTEJIbl TBOUMHU BO BEKH TeOe Mpo-
cmapnsatay [ 15, c. 279], «byny ctpouts n0M HeOecHBIH Ha nylIeBHOE criaceHbey [ 10,
c. 372], «Jlump B paro, Tope CaceHbe — TaM B UEPTOTE MHE BEHIIbI, TaM HeOECHOE
CEJIEHbE, JIMK apXaHresos, nesus» [10, c¢. 372] u nepemenmux B penepryap npea-
CTaBHTENEH Ope(OPMEHHOTO MPaBOCIABHs U3 OOLIEPyCcCKOro cBoja: «IpeurHsiM
cmept Thl HE XOIIemb, 0OpameHbst OT BCEX JKICIb, alle TOJIBKO Thl BOCXOILEIIb,
MEHsI, Tpelnyto, cnaceuby [3, ¢. 517], «byas mHe, boxe, npeaBoauTenb U 3acCTyII-
HUK Tbl MHE Oyab, OyaM BEYHO MOM CIIaCHTENbh M MOMX cje3 He 3al0ynp» [3, ¢. 527];
«Cawmoro T'ocnoga bora mo6unm, bokbe unTanue npennaraiu, OONbIINE THU TOYU-
tany, ko ['ocnogy bory npuxonure» [10, c. 322].

O6pectu LapctBue HebecHoe, monacts B paif BO3MOXKHO TOJIBKO Yepe3 coOmoaeHne
HUCTHUHHOTO XPHUCTHAHCKOTO JKUTHS (TPOUILTIOCTPUPYEM STOT MOTHB (pparMeHTaMu CTHUXOB
13 00IIENpPaBOCIABHOTO penepryapa: «/locTndyb UM cuacTbst HEBO3MOXHO, Oe3 Bepbl B bora
cuacTes HET» [3, c. 530]). B ctuxe «Crpammnsliii cyn» «pedet [ocnons bor ko Bcem rpem-
HbIM pabam»: «JlaHbl BaM ObUIM KHUTH OOKECTBEHHBIS, U BCE OBLJIO B KHUTaX HAMUCAHO,
B UEM I'pex, B UeM M cracenbe...» [10, c¢. 318], «uem aymia cnactu, kKak Bo pail Boutu» [ 10,
c. 331] u mpuBeaEeM OTPHIBOK U3 CTAPOOOPSIIESCKOTO 11O IPOUCXOKICHUIO TeKCTa: «3puM 60
TSI B BEpE KperKa, B )KUTHH U30paHHA, YUCTOTOIO MTPEKpAcHa, IeBCTBOM YBEHUAHA, B MOJIUT-
Bax TeprienunBa, B OencTBax Omaromapha» [15, c. 284]). B pacnpocTpaHneHHOM cpeau BCeX
IPyIII UCIIOJIHUTENEN cTuxe «boropoauna cama cyaur» peder Biageranna:

[ToguTe BB, AyIIM IpaBEaHbIA,

[Toaute BB, Ay1IK CrIACEHbIs!

YV MeHs Ipo Bac pacTBOPEHBIN pal CTOMUT. ..
Bbl oxoun ObuTH XOMUTH B BOXKBU TIEPKBH,
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Br1 oxoun 66Ut bory monutucs,

Bb1 3ayTpeHH HE MPOCHINbBIBAIIY,

Obennu B 0b6enax He MpooOeIbIBaIH

Bb1 BeuepHM Ha ynunax He MPOUTPBIBAIIH,

BbI Ha HcTIOBeb K OTIIAM TyXOBHBIM Xa)KUBaJIH,
BbI rpexoB cBOMX HE yTauBajH,

CBaThIX TauH Bbl npurMbiBaiu [ 10, c. 327].

B crapooOpsmyeckoil cpefe 4pe3BBIYAHO MOMYNISPHBI Ha3HIIATCIbHBIE CHOKETHI.
CucreMaTn3MpoOBaHHOE TIPEJICTABICHUE CBEACHHUN «O BO3MOXHBIX (JOpMaX B3aMMOOTHOIIIC-
HUs mupa bokrero u denoBeka, 3HAHHUE KOTOPBIX CIIOCOOCTBOBAIO OBbI JTOCTH)KEHHUIO CTia-
ceHus» [2, c. 82—83] comep>KUT BeChbMa paclpoCTPaHEHHBINA y peBHUTENEH apeBero Omaro-
4ecTusl COOPHUK YUUTENbHOU JuTeparypsl «Anbha u Omera», B COCTaB KOTOPOTO BXOJST
CTUXOTBOpHBIE pasnenbl. [losTudeckas ¢opma BeIpaXKECHUS COTEPUOTIOTUICCKUX HUJEH TpHU-
JaeT UM OOJIBIINYI0 YOSNUTETHbHOCTh, BO3ICUCTBYS HA SIMOIIMOHAIILHOE BOCIIPHUSTHE.

Henocratok qo0OphIX Jem MOXKET OBITh BOCIOJTHEH MOJHTBAMH OJMKHUX, TOITOMY
pacIpoOCTPaHEHHBIM MOTHBOM JIyXOBHBIX CTHXOB SIBIISIETCS Mpu3vl@ K OnudicHum — Opa-
THU, CECTPaM, CPOJHUKAM U T. JI. IOMOJIUTECS O AYyIIE YCOMIIETO (WJIM OTXOMASIIETO B MU
WHOW) rpemHuka. [lyma B 3arpoOHOM MHpE HY>KIAeTCsl B MOJMTBAX OCTABIIUXCS HA 3eMIIC.
MHoro4ncieHHbIe TAaMSTHUKH, CO3JJaHHBIE CTApOBEpaMH, COIEPIKAT CIEAYIOLIUe oOparie-
Hus: «JlyxoBHas Most OpaTus U CIIOCTHHMIIBI, He 3a0yiuTe MeHe, eraa Mmoiurecs» [16, c. 137],
«Oii BbI, OpaTbst MOH, CECTPHI, COKaJIeHTeCh HaI0 MHOU, MonuTe bora co crnezamu: “Co cBsi-
TBIMH yTIOKO#™» [14, ¢. 92], «! BBI, CPOMHUYKHU POMHBISL, TOMOIHTECh 000 MHe» [18, c. 400],
«Jlo6nu Mou py3u 1 3HaeMUU, TIOYTO MEHE He Tuiadere» [6, ¢. 87].

CrapooOpsigaeckasi COTEpHOIOTHS BKIIIOYACT KaK €IMHBIC ISl BCETO XPUCTHAHCKOTO
BEpPOYUYCHUSI OCHOBAHHS, TaK U CHEIU(PUICCKUE, OTPAKAIOIINE UMEHHO JPEBICTPABOCIIAB-
HYIO KapTUHY MHpPa, HAIISITYI0 OTPAKEHHUE B TyXOBHBIX CTUXAX.

K xapaktepHbIM I CTApOOOPSAUECKOTO COIITYMa YCIOBHSIM CITACEHUS OTHOCSTCS:
— 8epHOCmb OpesHell 6epe, coxpaHeHue ee yucmomul (30eCh U Jajee NpUBOIATCS (par-

MEHTBI U3 CTUXOB CTapOOOPSIIECKOTO MpoucxokaeHus: «He moryoure cBsatyro 60ro-

JIETIHYIO Bepy, He IpUUMaiiTe JaTUHCKYIo0 cyryOyro mepy» [1, c. 98], «Korma Bepa

npoIBeTaia 1 JitoOOBb JKMJIa B cepllaX, BCIONY MCTUHHA Onucrana, ObUl B Hapoje

Boxwii crpax» [6, c. 272], «Amie momsiHy Onarodectue U MpecBETIOe MPaBOBEPHE,

KOTJIa TPOIIBETANI KPUH LIEPKOBHEIH, 3710 OMUCTaN YMH CBAMICHHBIN («O Hukone)

[10, c. 353-354]). lnst ctapooOps/IIeB cleACTBHEM OTCTYIIIICHUS OT APEBJIETO MPaBO-

CJIaBHsI SIBIISIETCS BOLIAPEHHUE aHTUXPUCTA U IPpUOIIKeHHe KOHUYUHBI Mupa («[Ipummmu

BpEMEHA JIFOThIE, IPUIIUTH TObI TSHKKHE, HE CTANIO BEPhl HCTUHHBISI, HE CTAJIO CTEHBI

KaMEHHBISI, HEe CTaJIO CTOJIIOB KPEMKUHUX, TOrubIa Bepa XpUcTHaHckasy» [24, c. 72],

«[locnenHuii neHp CTpaIIHbIA BCe K HaM MPUOIIIKaeTcs, a Bepa XpUCTOBA BCE YHUU-

toxkaercs» («Ctux He mpo cBAThIX») [9, ¢. 285]). [loaTomy B cTHXaxX BCTpeyaroTCs

crnenyoomue Hazuganus: «HeGoM TOMmKHO MHE TUICHSIThCS M HaJIexk 10 B bora KuTh,

Bepoii B bora yremarscs u aymioi ero mooute» [3, ¢. 519], «IIpaBa Bepa u Hagex1a

MHOTO TPENIHBIX AYII CTaciia, MOKasHhEM B COTpelIeHbsIX K XpucTy bory mpusenay»

[3,c. 521];

— 0yx08HOe eOuHeHue, cODOPHOCIb KaK Cnocob cnacmu cebsl U c8010 8epy 8 NOCeOHUe
gpemena («Ilocturait Tamo BepHbIX Man cobop» [10, c. 361], «He nmpuemmnem HOBOM

LIEPKBHU, HE HApYLIUM CBOIO Bepy <...> paau qymeBHaro cnacenus» [10, c. 377]);
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— cobnodeHue 0ops00s: sl CTapoOOPSIIEB 3TO 03HAYATIO CIIACCHHE <«JIPEBHETO THUIIA
ceatoct» [19, c. 35], «Omonenue 4uctoThl 1epkBu» [4, ¢. 54]. [loaTomy 0O0psin

y cTapoBepoB (haKTHUECKH BO3BOJHWICS B JOrMar. «Y Hac ObUTM 37€Chb MOJICHHBI,

MOZ00HBI OHU OBLTM paro, COPY>KEHBI CBSITHIMM WKOHAMH, YKPALICHbI JTyXOBHBIM

MIEHUEM, CIIY>KObI ObUIM €KEHEBHBIS, MOJIIMTBBI K bory HempecTaHHbIs, Y HAacC ObUI

3BOH YAMBIIEHHBIN, aku rpoM rpemen» [10, c. 375-376]. U3 nyxoBHOro ctuxa cie-

TYeT, UTO «I000aeT moram, CBAIEeHHbIM apxuepesm Jlutypruto boxuio coBeprati»

[10, c. 248]. HeBO3BMOXKXHOCTH COOMIONEHUS OOPSIZIOBOTO OJIATOYECTHS PACIICHHUBACTCS

kak Tpareaus: «IlepBoe rope, He 3HalO, rJe 00psI MOMOKUTHY [9, c. 281]. B onHoM

n3 cTuxoB ['ocroap cupammBaeT Tpu rpenHble Aymn: « CIrymaay Jib Bbl 3BOHY KOJIO-

KOJIHOTO, IIEPEHUMAJIX JIb Bbl YUTAHBUIIE LIEPKOBHOE, CIYILIAJIM JIb BbI ITeHue ['ocnoa-

Hee?» [10, c. 261]. Muxaun Apxanren, orBedast Ha Bonpoc boropoauist: «Cun aronu

OT KaKuX JIeJI B MyKax Mydarcs?», B TOM UUCIIE, YIIOMMHAET, YTO OHM «OTIA JyXOB-

HOT'O HE UMEJIH, Tella U KpOBU XpHUCTOBOU He mpuHuMaim» [10, c. 300];

— beccmeo om mupa: KOH(PECCHOHAIbHAS W30JUPOBAHHOCTH CTajla Ui CTapOBEPOB

KyJIbTYPHOH HOpPMOM, OOYyCJIOBHMBIICH «OIIyIIEHHE COOCTBEHHOW HW30paHHOCTH»

[17, c. 135], uro OOBSCHSET MOMYISIPHOCT CTUXOB O IYCTBHIHE KaK MECTE MCKaHHS

u obperenus crnaceHus («S oT Mupa ynajauics, OT MUPCKHX cyeT Oery» [6, c. 278],

«l'ociogb HaM MOCTPOMII NPEKPACHYIO IYCTBIHIO Ha HEXHUTEIBCKOM Ha MecTe» [9,

c. 252], «Ilpuumu Ms, MyCTHIHS, KO MaTH CBOE YaJl0, B TUXOE OE3MOJBHOE HEIPO

cBoe» [5, c. 105], «O mpekpacHasi MyCThIHs, caM [ OCIOAb MOBENIEBAET, IMYCTHIHIO

noxsaysieT [9, c. 278], «Iloctpoii, [ocrionu, mycThIHIO ITPaBEPHBIM XpUCTHAHAMY [9,

C. 286], «ThI MyCTBIHSA, THI MYCTHIHS, MPENOJ00HAs, CBATAS, ThI IPUMHU M, ITyCTHIHS,

csery, bory nomonumay» [9, c. 302], «I[loiiauTe, MyCThIHHBIC KUTEIU, — KUBAJHU BbI

BO ropax, BO IyCTBIHSX, CKUTaJIUCS Moero Bbl paau umenu! Llapcersyiite Bo LlapcTBun

Bo HeGecuniem!» [10, ¢. 316—317], «A MbI, TpelIHUY, CIIOBECHBI OBIIbI, CKHTAEMCS MBI

B nuBe mycThiHU» [ 10, ¢. 357], «51 B MyCTHIHIO yAAIIOCh OT CETO MHUPA CYET, CKOJIBKO

TOJIBKO 3/IeCh HE MalOCh, 371€Ch CrlaceHbst B mupe Het» [10, c. 372]).

W3-3a 5xM3HU pAIOM ¢ HUKOHMAHAMM CTapOBEpPaM, COMIACHO MX COTEPHOJIOTUUYECKUM
MIPEJICTABICHUSIM, IPUXOANIOCh UCKaThb IIyTH COXPAHEHUS! CBOEH KyJIbTYPHOM W3OS,
OpHMM M3 Takux IMyTEH M CTAJIO ylaJeHWe OT MUpa B IMyCThIHIO. [lyCTBIHA — 3TO M OnHA
13 HOMUHAIMKA MOHACTHIps («bor mpuBen MeHs B 0OUTENb KO CIIACEHBbIO MOEMY, BOCXOTEN
toro Cnacurens, 4to0 ciyxkuia s EMy» — u3 cruxa «llokasHue mycThIHHUIBD [3, ¢. 517]),
Y CUMBOJI MOJIUTBEHHOTO NpeObIBaHus 1711 equHeHus ¢ borom («S1 ot Mupa ynanumnacek, 4Too
JOCTUTHYTh MHE HeOec, U B ITCTBHIHIO TTOCENINUIIACh, HE CTpaliach ckopoeit u cnes» [3, ¢. 518]),
U IPOCTPAHCTBO, COTBOpEHHOE boroM n1y1st criacenus ot npenecteil mupa («boke, KU3Hb MO0
yIpaBy BCEMOTYIICIO PyKOH U OT Oe1 MeHs n30aBH, Japyi B MyCThIHE TOKOM!» [3, c. 522]),
u MecTo npedbiBanus HeOecHbIX cuil («Illen Mibst o mycThIHe, @ HaBCTpedy eMy cama Matb
boxws» [9, c. 308]).

Cotepuronornyeckrue MOTUBBI BBICTYIIAIOT OJHUM U3 CPEACTB MapKUPOBAHUS «CBOMX)
TEKCTOB. B cTtapooOpsaueckux oOpasuax npyu NepednucIeHUH IPEXOB, JUIIAIOMNX HaAEKIbI
Ha CIIaCeHMe, YIIOMHHAIOTCS CIEIYIOIIUe: «K 00bIYasiM CTpaH IMOTaHbIX JI00E3HO BCE CKIIO-
Humucs» [10, c. 356], «lepkBu boxus uckopHuiacs, TaiHOACHUCTBUSL BCS JIMILIUIIACS, HO
U MACThIpU MOIUIEHUILACS, aJloM HoBulecTBa ymeptBuiacs» [10, c. 360], «yBsinaer 1Hech
OnmarouecTtue, MPOIBETAET BCe HEUECTHE, JDKeyunuTenu noyntarrces...» [10, c. 360], «crapy
Bepy MOPYUIMIN, HOBY Bepy mnomobumm» [10, c. 362], «Bce 4aCOBHU PacTBOPSIIH, XPAMBI
Borxust pazopsiin, epKOBHBISL IBEPU ChIMAIIU, BCE CBATHIS UKOHBI oTOMpann» [10, c. 376].
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JIyXOBHOE IIECHETBOPUECTBO MTPOHU3AHO MIPU3BIBAMU K NOKAAHUIO KAK K Hayajy clia-
cuTenbHOro enuHeHns ¢ borom. Hectp uncna Bo33BanusM k oyute («llonekucs, aymie mMos,
0 cBOeM Tu criaceHum» [9, c. 285], «YmoBaii, nyme mos, ynosait Ha [ocrioga!» [9, c. 305],
«Copocp, ay1ia, CBOM cTpax TPEXOBHBIN U MPUAU ThI KO XpUCTy» [9, ¢. 293], «O ay1ie mosi cum
n30aBUIILCS PEKU OTHEHHas» [9, c. 276], nMeronue IpeBHEPYCCKOE MTPOUCXOKICHHUE TIOKa-
stHHBIe cTHXU «Ce BpeMsl MOKasiHUs, YTO CIHIIM, O Jylie, 6e3 yma, B yHbIHUN» [16, ¢. 359],
«Bo3HUKHH, 0 TyIIe MOsi, BO3OITH CBEIyIIeMYy O€3BECTHBIN TaliHbI cep/iia Moeroy («CIe3Hbl,
YMUJICHHBI, 4YTOOBI JyIIIa MPUIILIA HA MTOKastHAE ¥ U30BITH MYKH BEUHBIS U BHUTH BO LIAPCTBO
HeOecHoey) [16, c. 254]), B TOM 4YHKCIe ¢ YTOUHSIOIIMMHU STUTETAMU epeuiHas («YBbI MHE,
Jyllla TpeliHas Mos, IOYTO MHE 3pe uyxus rpexm» [9, ¢. 303], «lyma mos nperpemisas, 4ro
He mavenbes» [5, ¢. 96], «/lye mos, yiie MHOTorpeliHas, BpeMs Te0e, qy1ie, MOKasTHCSD
[9, c. 256]), mpaunas, ckeepnas («YBbl MHE, MpauHasi, CkBepHas ayuie» [16, c. 313]), sce-
cmpamnas («YBbI, Tyllle BcecTpacTHas, corpemias, bora nporuesaemm» [16, c. 60]), oxasan-
nas («[Tnagucs, oxasHHAs qymme» [16, c. 298], «O0paTucs u BO3I0XH, AyIlie OKasHHAsD) [9,
c. 279], «lyuie mosi, ayiie okasHHAs, JTOKoJe Tebe, Ayia Mosi, TepIUT HeOSCHBIH 1apby» [9,
c. 256]), bonvuas («/lyma mos, nymra 60IbpHASI, 0 YeM ThI IJIa4Yellb U CKOpOUIb [9, ¢. 256]);
K Oe3yMHOMY, OKasHHOMY, Yoo2omy uenogexy («be3ymMHe OKasiHHE 4eloBYE, B JICHOCTH BPEeMsI
ryouiie, TOMBICIIHN JIeJa CBOsI M TOKaucsi, oOparucs ko bory» [24, c. 59], «OxasHHbIH yOoruii
yesoBeye, BEK TBOM ckoHueBaeTcs» [5, c. 102]); mooam («I[lokaiitecs, noaue, mokaTecs»
[9, c. 284]); opy3bam u 3uaxomvim («J1oOTUM MOM Ipy3U M 3HAEMHH, TIOYTO HE TUIAYUTE [5,
c. 96]. I'pammarnueckas popma oOpalieHuss TPUIAET TAKUM TEKCTaM OCOOYIO KCIIPECCHIO
U BBIPAKCHHBIN TUJAKTU3M.

[lokasuue B mpaBOCIaBUHU, CONIACHO clpaBeyMBoMy MHeHuio JI. B. Makaposa
n A. H. AKUMOBO#, «3TO yXOBHBIHN TpyJ, YCUJIME COIPELIMBIIETO YEJIOBEKA, HAIPABICHHOE
Ha TO, YTOOBI BOCCTAHOBUTH CBs3b ¢ borom <...>. [lokassHHOE yCHIIUE YeIOBEKa MPUEMIIETCS
T'ocnogom kak camast 0oJbInas ’KepTBa, caMOe 3HAUMMOE €ro KakJJOAHEBHOE Jieanue <...>.
B pesynbrare 3TOro HcnoBeHUK puMupsieTcs ¢ borom, LlepkoBbio 1 COOCTBEHHOM COBECTHIO
M 0CBOOOXK/IaeTCs OT HaKa3aHWH 3a MCIIOBEIAHHBIC Tpexu B BeuHoCcTu» [7, c¢. 80]. B omHOM
U3 CTHUXOB, MMEIOIINX OOILIENpPaBOCIaBHOE PACIpOCTPAaHEHUE, BCTPEUACTCS] TaKOe HPaBOY-
YyeHue: «Alie Xouenlb U30eXaTH MyKH BEUHBIS, COTBOPH Jieia JOCTOMHBI mokasHus!» [10,
c. 277].

Wneun cnacenust uepes MokassHuEe, CMUPEHUE, UCKYIIJIEHHE, COKPYLLIEHHE O IPEXax, pac-
KasiHue, MOJIUTBY HanOoJee SipKoe BOIUIOIIEHHUE MOyYMIIN B TAKUX KAHPOBBIX Pa3HOBUIHO-
CTAX IyXOBHOTO CTHXa, KaK noKasAHHbIU U niad. Hepenko 3Ty iekceMbl GUTypUpYIOT B 3ariia-
BUAX CTHXOB: «IIpu3bIB K nmokasHUIO», «Cel CTUX MOKAsSHEH O €XKE JI0JKHO €CTh BCSKOMY
YeJIOBEKY Ha BCSK JEHb IOMMHATH CMEPTHBIN Yacy», «CTHX MOKasiHHBIN rpelHuka», «CTtux
Ha IOKasiHME O MOCJEeIHEM BpeMeHn», «O mokasHuu yenaosedem», «IlokasHHas MOIUTBay,
«ITokasinnas necHby, «IlokastHHBIS BO3AbIXaHUsD», «CTUXM TUTaya U nedanny», «llnag o cyer-
HOM *u3HM», «Ilnau o rpexax», «O 1iade aymu rpemHoi», «loppknii miau», «Ctux mia-
4yeBHbI», «Ilmau mymm, yrepsBieill cnaceHue», «O BocIuiadycs s NOKasHHOW CIIE301»,
«B mpumectBue AHTHMXpHUCTa IUIAUEBHBIX CTUX», «IlaueBHOE ceTOBaHME NPABOCIABHBIX
xpuctuany, «Ilmaa Berxoro u HoBoto M3pannst o yrepu Onarouectust», «IlnaueBHast necHb
OeCTpUIOTHOTO CKOpOSIIuX» [5; 6; 9; 24].

MotuB cnaceHusi KpacHOM HMTBIO NPOXOAMUT Yepe3 BCE TYyXOBHOE IECHETBOpYE-
CTBO, OOBEIUHSS B €IUHYIO CHUCTEMY 00pa3Ibl Pa3HOBPEMEHHOIO, pa3HOKAHPOBOTO IPO-
HCXOXKICHMSI, PEAIn3ysl UX OCHOBOIIOJATAIOIIY0 AKCHOJIOTMUYECKYIO OMIO3ULIUI0 «IIPaBe-
HOCTb — I'pexX». BbIpakeHHBIN TUAAKTU3M CTApOOOPSTIECKUX TyXOBHBIX CTUXOB BO MHOTOM
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0a3upyeTcsi Ha MPOTHBONOCTABICHUU IICHHOCTEH, OOYCIIOBIEHHBIX COTEPHOJIOTUYECKOM
JOMUHAHTOW, ¥ X aHTHIIONOB (I00pO M 3710, )KU3Hb BEYHAs W MyKa OeCKOHeuHas, criace-
HUE JyId U ee TuOens). Takoro pojaa ONMITO3UIMS TPABIbl U KPUBIBI, IPKO TPEICTABICH-
Has B 00pa3Iax JyXOBHOTO IECHETBOPUECTBA, BECbMA XapaKTepHa IS «HPaBOYUUTEILHOW
XyIOKECTBEHHOM MOJIENIN BBIPAKEHHSI CBOMX B3IIISAIOB, IPUCYIIEH cTapoodpsianam. Hacras-
JICHHS O TYTSIX CMACEHHsI AYIIA OT BEYHBIX aJICKUX MYK COCTABJISIOT OCHOBY WJICHHO-TeMa-
THYECKOTO COJACPKAHUS TyXOBHBIX CTHXOB. 3€MHAas KH3Hb B HUX OCMBICIMBAETCS KaK ATaIl,
MOATOTABIMBAIOIIHIA Ty K )KU3HH BedHOH. [109TOMY HYKHO BCeTa MOMHUTH O CMEPTH, YTO
HAIIJIO BBIPOKEHHUE B YPE3BBIUAHOM PACIIPOCTPAHEHUH 3CXATOJIOTUICCKUX TPOU3BEICHHIA.

CrapoBepbl KOHEIl CBETa U MOCIIEIHUE BpEMEHa OCMBICIMBAIOT HE KaK JaJeKylo mep-
CIIEKTHBY, a KaK OJM3KOe TPpsIyIIee SBJICHNUE, BO3MOXKHO, YK€ HadaBIIeecs. « CXaToJornye-
ckuit ucryr» (Beipaskenue I. dmoposckoro [23, ¢. 98]) o6ocTprir HEOOXOAUMOCTH TITyOOKOTO
BCECTOPOHHETO OCMBICIIEHUS! TEMbI CIIACEHUs], YTO NPUBOJUT K JTOMHUHUPOBAHUIO COTEPHO-
JOTHYECKUX HJIEH B KapTHHE MHpa HOCHUTENeH nopedopMeHHOro mpaBociaBus. OTBeudas
Ha KJIFOYEBOHM BOIPOC «KaK CIACTHCH B TOCIEIHUE BpEeMEHA?», CTApOOOPSIIBI HE OTPpaHu-
YUBAIOTCS JIUITH A0CTPAKTHBIMU PA3MBIIICHUSIMU, OHU JIaI0T KOHKPETHBIE COBETHI U PEKO-
MEH/IallUH TPUKJIATHOTO XapaKTepa, YTO HYXKHO JIeNIaTh, a YTO KaTEeTOPHUYECKU COBEPIIAThH
HE CIIEYET, ¥ IS 0OJIbIeH yOeTuTeTbHOCTH MOJKPETUISIFOT CBOM CEHTCHIIMU BeChbMa HaTypa-
JUCTUYHBIMU OTIMCAHUSIMH aJICKUX MYK, KOUMH U300MITYIOT TyXOBHBIE CTHXHU.

VYBaXUTENHbHOE OTHOIICHHUE K MPOIUIOMY Yepe3 KOHCEPBAIMIO TPAAUIMOHHBIX ATH-
YECKUX [IEHHOCTEH M BEPHOCTh CBOEMY BEPOYUYCHHIO BBICTYIIACT JUIsI CTAPOOOPSIIIECB rapaH-
ToM criaceHusi. [lo Ux mpeacTaBleHUsIM, OJJHA W3 KIIIOYEBBIX MPUYHH MPUOIMKEHUS KOHIIA
CBETa — IIEPKOBHBIC HOBOBBEIEHHs Marpuapxa HUKoHa W CBsI3aHHBIE C HUMH OTCTYILIE-
HUS OT JIpeBHEU cBATOCTU. [103TOMy OCHOBY CTapOOOPSTUECKOM COTEPUOIOTHU COCTABIISET
CTpEeMJIEHUE COXPAHUTh UCTHHHOE, T. €. JIOPACKOJIbHOE, IPaBOCIaBHe, YTO, B CBOIO OYEPEb,
00yCIIOBIJIO TTMETETHOE OTHOIICHHE K o0psmam. B cBowo odepenb, cBOOOIHO OTIIPABIATH
JpEBHUE 0OPSIbI, HE CONPUKACASICH C IIAPCTBOM AHTUXPHUCTA, MOKHO TOJIBKO BJIAJIA OT HETO,
4yeM 00YyCIIOBJICHO XapaKTepHOE Ul CTapOBEPOB CTPEMIICHUE YAATUTHCS B IYCTBIHIO, 00pa3
KOTOPOW B JIyXOBHBIX CTUXaX CHMBOJH3UPYET CIIACUTEIHFHOE MECTO, IJIe MOKHO YKPBITHCS,
C OJTHOHM CTOPOHBI, OT TOHUTEIEH-«HUKOHUAHY, C IPYTO CTOPOHBI, OT COOJIA3HOB MOTPS3IIETO
B IPEXOBHOCTH MHPa, YTOOBI KUTh B 10OpoeTenH U OmarodecTuu. Tem caMbIM 3CXaToJIOTH-
YEeCKHUE MPEICTABICHHS CIIOCOOCTBOBAIM MPOHUKHOBEHHIO B CTApOOOPSIIECKHE TyXOBHEIC
CTHXH MOTHBA YXOJla M3 MHUPA B TTIOUCKAX CIIACCHHUSI.

OTcyTCTBHE CBSIICHCTBA y TNpEACTaBUTENECH OECHOMOBCKHX COIVIACHHM, a 3HAYMT,
JTYXOBHOTO JIHJIEPa, ONMPEACICHHOTO pona pa3o0IeHHOCTh MEXKIY OOmMHAMH (HOPMHPYET
MPEJCTAaBICHUE O TOM, YTO OOPECTH CITACEHUE MOXKHO TOJBKO COOCTBEHHBIMH YCHIUSMH
U TOJ/ICP’KKON €TMHOBEPLEB, T. €. YCUIMSIMHU JIMYHOCTH, MHTETPUPOBAHHON B 00mMHy. Tem
CaMbIM OJIHYy M3 KIIFOUYEBBIX POJIeHi B CAMOCOXPAHEHWH M CHACCHHWU B CTApOOOPSITIECKOM
COILIMYME UTPAeT COOOPHOCTh. HaKkoHEIl, K aKTUBHBIM COTEPHUOIOTHYECKUM UCKAHHSIM TTI00Y K-
JIano MpecTaBUTeNel 10peOpMEHHOTO MPABOCIABUS OUIYIIIEHHE CBOEr0 M30paHHUYECTBA
Y MHCCHOHEPCKOTO MIPEIHA3HAYCHUSI.

[lepeuncieHHbIe OTIUYUTEILHBIE OCOOCHHOCTH CTapOOOPSIUECKONH COTEPHOIIOTUU
B TMOJTHON Mepe MPECTaBICHbI JYXOBHBIMH CTHXaMH. B MX TEKCTaX MOMYYHIIA pacipocTpa-
HEHHE CJIEIYIONIEe MOTHBEI: COXPAaHEHUE YMCTOTHI JAPEBHEH BEPHl U COOOPHOCTH Kak CIIO-
coba cracTu ce0si ¥ CBOE BEPOYUCHUE B MOCIIEIHUE BPEMEHA, COOTIOZICHHE 00PsI0B, OETCTBO
OT TPEXOBHOTO MHpa B MyCTHIHIO. [Ipobnema cnaceHusi B cTapooOpsI4eCKOM TBOPUYECTBE
OJTy4nyIa OCMBICIIEHHE KaK C MO3UILIMNA MaJIoi (CriaceHne 4enoBe4eCcKOr Ty1n), TaK U ¢ O3H-
UHA OOJIBIITION COTEPUOTIOTHUH (CTTACEHHUE YETIOBEUECTBA).
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KpOMe TOTr0, AYXOBHLIC CTUXHU HAITOMHWHAKOT O TOM, UTO NOCTUKCHUC CITACCHHA BO3-

MOKHO ITyTeM CMHUPEHUS, OKAsHUS, UCKYTUIEHUSs, cTshKaHus Jlyxa CBstoro uepe3 coOumtoze-
HUE€ HOPM IIPaBEHON KU3HU, TO €CTh OHO 3aBUCHUT OT TOT'0, KaK 4eJIOBEK JIEHCTBYET, U KaK OH
MbIcUT. B «Ilnage Anama» ecth Takue CTpOKHU: «3a Bcex nmorpyaumcs. Ha Beku crmacemcsi.
Tem MbI cebe kKynuMm HebecHOe apcTBOy [22, ¢. 42]. B HanoMUHAHUY STUX UCTUH U COCTOUT
JTUJaKTAYECKasl 3a7]a4a COTEPUOJIOTMUYECKUX JYXOBHBIX CTHXOB.
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SOTERIOLOGICAL IDEAS OF OLD BELIEVERS REFLECTED
IN SPIRITUAL VERSES

Abstract: Soteriological ideas of soul salvation dominate in the Old Believers’ worldview
and spread through spiritual verses. The are several motifs with soteriological meaning
depending on initial goals of salvation search: staying in a true (pre-schism) orthodoxy,
manifestation of spiritual resilience as well as resistance to the “servants of Antichrist”
and personalized government and church representatives, and desire to keep the soul in
purity escaping human sins. To reach the goal they should live a righteous life in keeping
with ethical values represented in spiritual verses (love, good, humility, meekness,
patience, obedience, mercy, honor, honesty, diligence etc.) and follow the rules of the
living by faith (attend a church, pray, fast, honor the Christian holidays). Among the
main salvation's conditions the Old Believers' texts cite maintaining the purity of the
Old Belief and unity as a method to save oneself as well as the faith in the latter times,
observance, and flight from the sinful world into the place of retreat. Thus, the salvation
can be achieved by the way of life (how a person acts) as well as the way of thinking.
The main didactic purpose of spiritual verses developing the theme of salvation is to
remind of these verities.
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CEMAHTHUYECKASA MOJEJIb IBOPIIOBOI'O XPAMA
(YACOBHSI CBATOI'O KPECTA B KAPJIIITEWMHE
N COBOP CITACA HEPYKOTBOPHOI'O OBPA3A B 3UMHEM /IBOPILIE)

Annomayua: Crarbs NMOCBAILEHA MECTY JBOPLIOBOIO Xpama B KYJIBTYPHOW, pEJIUIH-
O3HOM, MOJIUTHUYECKOM M COLMaIbHOM *u3HM Haumu. Ha nmpumepe YacoBHHU CBSTOrO
Kpecta B xoponeckom 3amke Kapmmreiin B Uexun u Cobopa Criaco HepykoTBopHOTO
oOpa3a B 3uMHeM J[Boplie MOKa3bIBAE€TCs, YTO JBOPIIOBBIE XpaMbl IIABHBIX KOPOJIEB-
CKHX/IIAPCKUX PE3UICHIINI COBMEIIAOT B ce0e QYHKIIMU TyXOBHOM M CBETCKOM BIa-
ctu. CeMaHTHKa ABOPIIOBOM IEpKBH, cioxuBinasicsa B Cpennue Beka, B HoBoe Bpems
HE TepsieT cBoero 3HaueHus. OHa «OIyXOTBOPSIET BIACTh» — BJIACTh CTAHOBUTCS Ona-
TOCJIOBEHHOM, OCBSIIIICHHON BEKOBBIMM CBSITBIHSAMU M BbIpaXkarolle 4asiHUsI Hapoja.
Kadenpansnomy co6opy OTBOIUTCS BaskHasl poJib B KU3HH HaluU. B cpenHeBEeKOBOM
oO1miecTBe OH ObUI CUMBOJIOM JTyXOBeHCTBa. Kpome Toro, oH umeer u muonoruue-
ckyto (yHkmmio B chepe umarunapuoro. [dpyrum mudom CpenHEBEKOBBS SIBISETCS
3aMOK. JTO CUMBOJI CPeIOTOUMs CHIIbI U BacTH. KadenpansHeiii cobop 1 3aMOK — JBa
LIEHTpa BJIAcTH: TyXOoBHOU U cBeTckod. YacoBHst Cesitoro Kpecra Haxonurcsi B 3aMKe
Kapnmreitn — pesunenuuu Kapna IV JliokcemOypra, ObIBIIETO HE TOJIBKO KOPOJIEM
UYexun, HO ¢ 1349 1. u maBoit Csniennor Pumckoit umnepun. Kapnmreitn pacnosio-
YKEH Ha TPEX YCTYIax X0JIMa, U KOMIUIEKC 3aMKOBBIX YacTEH BbIPAXKAET MOJIUTUIECKYIO
U MHpOBO33peHuYecKyto mno3unuio kopoisi. YacoBus Cesaroro Kpecra pacnonoxeHa
Ha caMO# BBICOKOI Teppace U SBISETCS CaMbIM MOIIHBIM CTPOEHHEM 3aMKOBOTO KOM-
miekca. Kpome penuksuii, B kanemie Cearoro Kpecra XpaHWInCh perajiuu KOpoJeB-
ckoii Bnactu. Kamemna Csstoro Kpecra cumBonusupoBana HeGecueiii Mepycanum.
Mo:xHO roBOpUTH 00 0000 (PyHKIIMK IBOPIIOBOTO Xpama B JieJie TyXOBHOTO OKOpMJIe-
HUSl BBEPEHHOT'O BJIaJIbIKe Hapoaa. Mojiesb JBOPILIOBOTO XpaMa 4epe3 HECKOJIbKO BEKOB
BoItoTuiack B cobope Cniaca HepykoTBopHOTo o6pasa 3umuero naopiia. B cobope xpa-
HWINCh YHUKaJbHBIE CBITHIHU. Hanbonee 3HaYUTEbHBIE COOBITUS PYCCKON TyXOBHOM
1 OOIECTBEHHOM KHU3HH TakXke CBsi3aHbl ¢ cobopoM Cnaca HepykoTrBopHOTro o6pasa.
JIBOpLIOBBIE XpaMbl, CBSI3aHHBIE U C JIyXOBHOMW, U CO CBETCKOW BIIACThIO, IPUOOPETAIOT
0Cco0yI0 (DYHKITHIO OJyXOTBOPEHUS BIIACTH.

Knrouesvie cnosa: nBOPLOBBINA XpaM, KPerocTb, KadeapaabHblii cobop, cobop Cnaca
HepykorBopHoro o6paza 3umnero JIBopua, yacoBusa Cearoro Kpecra B Kapnmireiine.
Jlerenna o Cesitoit Exkatepune.
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Cpenu «3HaKOBBIX» NaMATHUKOB CpeiHEBEKOBbS,
3aBEIIABUIMX €BPONEHCKOMY HMaruHapHOMY CBOM
MuQoIoTUYeCcKuil 00pa3, 0COOEHHO BaXKHBI
Ka(eapabHbIA COOOP U KPETIOCTb.

Kax ne T'opp

He tpeOyer nokxazareinbCTB TOT ¢akT, uyTo KadeapaJIbHBIM COOOpaM OTBOIMUJIACH
UCKJIIOUUTEIbHAS POJIb B TyXOBHOM >kM3HH Haluu. COBEPIIEHHO OYE€BUIHO 3HAYEHHE co0opa
csatoir Codun mimm codopa cesroro [1asina B BectmuncTepckom abbarcTse. He MeHee BaKHBI
111 GOPMHUPOBAHUS HALIMOHATILHOTO JTyXa JBOPIIOBBIE XpaMbl, a MO4aC UX 3HAYCHHE CTaHO-
BUJIOCH OIPEEIISIOLINM.

«Kadenpanbhblit cOO0p — 3TO CUMBOII IEPBOTO U3 COCIOBHM CPeIHEBEKOBOTO MH/IO-
€BpOTIeICKOro 00IIeCTBa, TyXoBeHCTBA <...> “KadenpanbHbplii cOO0Op” MPOUCXOIUT OT JIATHH-
ckoro cathedra, iepkoBHas kadenpa, To €CTh HEKOE TTOI00KE TPOHA, TPEAHAZHAYCHHOTO JIJIs
€THCKOIIA, IPHYEM STOT €MUCKOTICKHI TPOH BBICTYNAET KaK OJUH U3 KITFOYEBBIX AJIEMEHTOB
BHYTpPEHHETo yopaHcTBa cobopa...» [4]. Ocolslii cTatyc kadeapaabHOro codbopa MmoIdepKu-
BaJICs €ro pa3MepaMu: BHEIIHEH MOIIIHOCTBIO M BHYTPEHHEH rpanano3HocThio. «Kadenpans-
HBIM cOO0p — HaUJTyyIlIee apXUTEKTyPHOE BhIPAXKEHNE UHTUMHOTO COYETaHUS BHYTPEHHETO
U BHEIIHErO, KOTOPO€ COCTABIISET CYTh JYXOBHOCTU M YyBCTBEHHOCTH CpelHUX BEKOB...
[osiBuBIIMiics B IV Beke, OH M CEroJHs €llle KUBET ABOWHOM JKU3HBIO: TIEpBast U3 €ro pyHK-
Uil — OBITh LEPKOBBIO, IUIOLIAIKON /ISl OTIIPABICHHS KyJIbTa, U BTOpasi — ero Mudooru-
Yeckast )KU3Hb B cpepe uMaruHapHoroy [4].

Hpyrum mupom CpenneBexoBbs, o MHeHuto JKaka e Todda, cranoBUTCS 3aMOK.
«He obmnanas 1yXxoBHOCTBIO KadeapaabHOTo co00pa, YKpeIIeHHbIN 3aMOK BBICTABIISIET HAMO-
Ka3 CBOIO CHMBOJIMUYECKYIO MOIIb M 3aCTaBISET MPU3HATh Ce0sl CaMOOCTaTOYHBIM 00pa3oM
CPEeINOTOYMS CHIIBI U BIacTh» [4].

Takum oOpazom, kadeapanbHbBIA COOOpP U 3aMOK, — J[Ba IEHTpa BIACTH: OJUH —
TYXOBHOM, BTOPOI — CBETCKOM, ¥ 00a SBJIAIOTCS CPEJOTOUNEM HAIIMOHAIBHOTO Ayxa. Harmo-
HaJbHBIA JyX HE MEepecTaeT HUThb, B CBOETO poja 00beAMHEHHM KadeapanbHOro codopa
Y 3aMKa — B JIBOPIIOBOM IIEPKBH, I1I€ COCTUHSIOTCS BIACTh JyXOBHAs U CBETCKasl.
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Yacosus Csstoro Kpecra Haxonutcs B 3amke Kapmmrelin — pesunenuuu Kapna IV
JIrokceMOypra, ObIBIIIETO HE TOJIBKO KopoiieM Uexuu, Ho ¢ 1349 1. u aBoii CesiterHoi Pum-
ckoii umnepun. «Koposnps Kapn IV noctponst 3aMok B 3alIIUTy CBOEH IPOrpaMMBbI IIPaBIEHNUS,
OZTHOM M3 1LIeJIel KOTOPOH ObLIO C/ienaTh YeIICKUE 3eMIIM IIEHTPOM €BPOMEHCKON MOoInTHYe-
CKOH M KyJIBTYpHOH u3Hm» [5, c. 3]. Kapn nepenocur cronuny umnepuu B [Ipary, kotopas
HAuMHAET cTpouThed 1o many Mepycanuma [10].

KapnmTeiin pacnonoxeH Ha Tpex yCTyIlax X0JIMa, U KOMIUIEKC 3aMKOBBIX IIOCTPOEK
pacnaznaercs Ha TpU 4acTd. PacrionokeHue yactell BBIPaKaeT MOJUTHUECKYI0 U MHUPOBO3-
3PEHYECKYIO MO3ULIUIO KOPOJIA.

Ha HmkHel Teppace XoiaMma pacroaokeH ABOPEL — CHUMBOJI CBETCKOH BiacTH. Briie
HaxOAMTCS LEPKOBb, NOCBsIICHHAas boropoaune, MapuaHCKkuil KOCTeEN, peAHa3HAYaBIINICS
JUIS KapiIITeHHCKOro KanuTyina (yupexxaeH B 1357 ). XpaM MO)KHO paccMaTpuUBaTh B Kade-
CTBE «JIOMAIlIHEI» LEPKBH KOPOJIEBCKOW CEMbH, TOCKOJIBKY K HEMY MPHMBbIKaIa HeOOIbIIast
Kanesuia cB. Exarepunsl, KoTopasi, 1o psay BOCIIOMUHAHUI COBPEMEHHUKOB, ObljIa MOJIEIb-
Hell Kapna IV. Dra Bropas mo BbICOTE MOCTpPOMKAa CHMBOJIM3MpOBAJIa BIACTb LEPKBU Kak
UHCTUTYTA.

CaMoe BBICOKOE U MOUIHOE CTPOEHHE 3aMKOBOTO KOMIUIEKCA, 3HAYUTEIBHO BO3BbI-
LIaBIIe€eCs] HaJl IEPBBIMU IByMsl U PacIOJIOKEHHOE Ha BEpXHEH Teppace, NpeaHa3Hayanaoch
1t yacoBHU CBsiToro Kpecra: «9ToMy MecTy, B KOTOPOM OBLIM COCPEIOTOUYEHBI JOKa3aTelNb-
CTBa MPOUCXOKICHHS BJIaCTU UMIieparopa, npunucsisai Kapmn [V ocoboe Muctuueckoe 3Ha-
yeHnue» |5, c. 10].

[TomacTh B 4acOBHIO MOXKHO OBLJIO MO JAEPEBIHHOMY MocTy. JlecTHuia, Bemymias
B KareJuly, yKpalieHa gpeckaMu co clieHaMH U3 )XUTui cB. JltonMuie! u cB. Baunaga, ¢ nme-
HaMHU KOTOPBIX CBSI3aHO CTAHOBJIEHME XpucTHaHCTBa B Yemickux 3emisix. CTEHbl YaCOBHHU
OOIINTHI TUIUTAMH U3 MTOJUPOBAHHBIX CAMOIIBETOB, BCTABICHHBIX B 30JI04€HOE CTYKKO, YKpa-
[IEHHOE TepalbAnYecKuMi MoTuBamMu. CBOJ YaCOBHU, MPEACTABISAIOMNN c000i1 HeOeCcHYIO
TBEP/Ib, YCESH 3BE37[aAMU U3 JIPArOLEHHBIX KAMHEH, 110 HEMy COBEpPILAIOT CBOM X0J] cepedpsi-
HBIN MeCSII 1 30JI0TO€ COHIIE. Xy0KEeCTBEHHBIN A(PPEKT yCUITUBACTCS 33 CUET XPYCTATBHBIX
BCTaBOK B BUTPAXKH, 0COOBIM 00pa3oM MPEIOMIISIONIUX JTHEBHOM CBET U MepIIaHMEM MHOTO-
YHCIJICHHBIX CBEYEH OCBEIAIONINX MOJyMpaK Karesuisl. YacoBHs Oblia ocBsmieHa B 1365 1.

Bropoii nosoBunHoi XIV B. 1aTUpyeTcs 3HAMEHUTEUIINN YELICKUI CTUXOTBOPHBIN
namsaTHUK «OKutre cB. ExarepuHbl», B KOTOPOM COIACPKHUTCS Kak Obl BepOan3aius 3puTeib-
Horo oOpa3a kanesuibl. Bo Bropom Busennu Exatepuna yBunena HeOeCHYIO TOpPHUILY:

Kaxxercs eif, neBe, 0J1arocIOBEHHOM B BEKaXx,

YTO OHA MoMNaja B MPEKPACHYIO TOPHHULLY.

Bpsa i KoMy U3 )KUBYIIMX TOBEJIOCH YBUAETH TAKYHO:
JIMBO TMBHOE, COTKAHHOE U3 APAarolEeHHBIX KAMHEH.
[Ton u3 Gepuia, U3 aIMa3o0B CTECHBI,

CoeauHEHHBIC 30JI0TOM BOCIUHO.

B crenax cBepkaror okHa:

B HUX BMECTO CTEeKIa U3YyMPY/IbI U CaripuphbI,
SIXOHTBI ¥ pyOHHBI,

TypMmanuHbl, CEpAOJIUKU U TPAHATHI,

OOpaMJIeHHBIE B CIIOHOBYIO KOCTb,

Slmma, Xaneao0H 1 TOTaskl,

AMETHUCTBI, XpU30IUTHI, aJICKCAHIPUTHI,
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[IpexpacHo 0OpaboTaHHEbIE.

Ha notosnke ropHuLib!

ConHiie, 1yHa U 3Be3/1bl,
[lonoGHbIE TParoleHHBIM KaAMHSM,
Kak Oynro 651 ¢ boxkbell moMOI11b10
WnyT no HeOy 1HEM U HOYBIO,
Otmepsst Bpems [13, c. 116].

Onucanmne HeOECHOM TOPHUIIBI B )KUTHUU COBIAAAET C MHTEPbepOM Karesuibl CBATOTo
Kpecra. [1ockonbKy TOYHONM JAaTUPOBKH JUTEPATYPHOIO MAMSATHUKA HE CYLIECTBYET, MOKHO
TOJIbKO CTPOUTDH MPEAMNOIOKEHNUS O TOM, YTO BO3HUKJIO paHEe: YaCOBHS C €€ BHYTPEHHUM
yOpaHcTBOM WM >kuTHE. Psan yenickux yuensix [14, c. 81-82; 15, c. 152—153] cuurarot, uro
«Bropoe Bunenue cesatoii Ekarepunby co3naHo nosaHee. MoxKHO cKas3arh, YTO OHO SIBJSIETCS
CBOEro poja BepOambHBIM BapHAHTOM apXUTEKTYpHOro oOpasza yacoBHu Casitoro Kpecra.
«IInacTrudeckoe BUACHNE aBTOPA BBI3BIBAET BOMPOC, KAKOBO OBLIIO €T0 OTHOIICHHE K U300pa-
3UTEIIBHOMY HMCKYCCTBY <...>. MOXXHO OBITh yBEpeHHBIM, 4TO aBTOp “Jlerensn! o cB. Exare-
puHE” ObLT XOPOILIO 3HAKOM C IMPEKPACHBIM YEHICKUM U300pa3UTENbHBIM UCKYCCTBOM CBOEH
SIIOXHU U UMEJ K KUBOM uHTepec» [15, c. 152-153].

Kpowme cBsleHHbIX penuKkByid, B Kanesie Cestoro Kpecra XxpaHuince perajinn Kopo-
neBckol Binactu. B mpocrpancTtBe CpeHEBEKOBbSI OHU MOPOM TPYAHO pa3rpaHUUYUBAIOTCA.
B KapnmreitHe xpaHnuiach Tak Ha3biBaemas kopoHa Kapma Benukoro, ciaenanHasi mo pac-
nopsbkeHuro umreparopa OtroHna I, KopoHa 4eHICKUX KOPOJIEH, M3rOTOBJICHHAS IO MPUKA3y
Kapna IV, xpycranbHbIil 4eNICKMI KOPOHALMOHHBIN KPECT, BHYTPU KOTOPOTIO HAXOIWUIUCh
CBUJETENbCTBA CTPaJaHuil XpHucTa — JBa IIWIA TEPHOBOIO BEHIA, YACTU KOMMS, KOTO-
peiM TIpoTKHYIU CriacuTens, U TYOKH, KOTOPOU MOJHOCHIN eMy yKcyc. [TockonbKy BeHua-
HUE Ha IIAPCTBO CUMBOJIU3UPOBANIO TOT (DAKT, UTO BIAJbIKA 1INl HA CTPaJaHUs PaJud CBOETO
Hapo/a, TO ATH CBATHIHU UMENH TITyOOKO CUMBOIMYECKHit XapakTep. Camu 1o cebe peTuKBUH,
3aMypOBaHHBIE B KPECT, ABJSAIOTCS BEJIMYAUIINMU XPUCTHAHCKUMH CBATBHIHAMU. Kpome Toro,
B CTEHAX Karejulbl ObUTH 3aMypOBaHBI YaCTHUKH MOIICH CBATHIX, HEKOTOPHIC M3 KOTOPHIX,
CyZid 1O BCEMY, OBbUIM JOCTYINHBI Ul MOKJIOHEHHs. XPaHWINCh B YACOBHE M KOPOJIEBCKUE
OyJutbl, U HEKOTOpble KHUTH. COCTMHEHNE BUIUMBIX M HEBHIIUMBIX CBSITBIHb JYXOBHO IOJI-
KpEIUBSsIO U OJIarocioBIIsJI0O MOHApPXa U BBEPEHHYIO €My CTpaHy. B TpynHOCTH pa3rpaHuye-
HUS CBSTBHIHb U PETalii KOPOJIEBCKON BIACTH €CTh NIyOOKUN TyXOBHBINA CMBICH, UMEIOIIUN
HEMOCPEJCTBEHHOE OTHOILIEHHE K (YHKIIMH JABOPIIOBOIO XpaMa — CPEJOTOYHS TyXOBHBIX
CWJI HApoJa.

CumBoNMUeCKHU XapakTep HOCUT U BHyTpeHHee yopancTBo Kamemner Csitoro Kpe-
cta. «Han momocoii kKaMeHHON OOJHMIIOBKM C MOTHBAaMH KPECTOB BCS TIOBEPXHOCTH CTEH
BILJIOTH JI0 CBOJIA TIOKPBITA JOWIATHIMU KapTUHAMU C monydurypamu cBateix. Macrep Teo-
JIOPHUK 371ech n300pa3ui Oonbire 120 (cBaTeix) wnm Betxoro, nin HoBoro 3aBera, npeacras-
JISIOIMX COO0M CHUMBOJMYECKOE “BOMCKO XPHUCTOBO”, JUIsl OXpaHbl 3HAKOB BBICIIEH 00be-
JIMHEHHOM CBETCKOM M JTyXOBHOW BJIACTH — KOPOJIEBCKUX pPErajiiii MMIeparopa U KOpoJs
Kapna IV <...>. CuMBonuKa ykpalieHus, KakJaasi OT/AeJbHas 4acThb KOTOPOM HMMeJla CBOE
3HaYEHUE — HANpUMeEp, UHKPYCTAIUsl JPAroleHHBIX KaMHEH C MOBTOPSIIOLUIUMUCS MOTH-
BaMHU KpecTa JOJDKHA Obllla HallOMHUHATh CTeHBbI HeOecHoro Mepycanuma, a octpusi mepen
HUMH — OpY’KHE€ €ro 3alIUTHUKOB — CO3/ajla U3 3TOM KarleJulbl CBATHIHIO BIACTH UMIIEpa-
TOpa, KOTOpas y>Ke MMeJIa JIMIThL Majio o011ero ¢ GyHKIMer ABOPIIOBOM Kamemutb |5, ¢. 21].
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Ecnu BcnomHuuts, uto Ilpara crpounace B noapaxanue Mepycanumy, a kanemia CBATOro
Kpecta cumBonuzupoBana Hebecuslit Mepycanuim, To, Ha Hall B3IV, MOXKHO TOBOPHUTH 00
0c000# (yHKIMHU TPUABOPHOTO JIBOPILIOBOTO XpaMa B JIeJie JyXOBHOTO OKOPMJICHHS BBEPEH-
HOTO BJIaJIbIKE Hapo/a.

Takum o0pa3om, 3aMKOBasi, a BEpHEE ABOPLIOBAs Kamelnia, H0o IBOper] — 3TO U €CTh
3aMOK Kopouis [4], coenunsieT B ceOe pyHKIUH KadepaabHOro codopa Kak apXeTHIia U 3aMKa.

B cemanTHueCcKOM aMATH €BPONEHCKUX HAPOJOB OCTAJIACH BBIILIECONIUCAHHAS MOJIEIIb
JIBOPLIOBOTO Xpama — CepLa JyXOBHOW )KM3HU HALIUM — KaK B €€ MaTepuajIbHOM BOILIO-
LIEHUH: KOPOJIEBCKUE IPaMOThI, PETAIMH BIACTH, — TaK U B JIyXOBHOM: CBSTBIHH, IIPU3BaH-
HbIE OXpaHsATh, cllacaTh U BECTH Hapol. Mozenp JBOPLOBOIO XpaMa 4epe3 HECKOJIBKO BEKOB
BorioTmiack B cobope Crniaca HepykorBopHoro o6pa3za 3umHero aBopua. bosbias 1iepkoBb
LAPCKOM pE3UICHLIMN UMEET TUIIOJIOTUYECKOE CXOACTBO ¢ yacoBHel Caroro Kpecra.

Omna Tak ke He SBJIIeTCs JOMaIlHEl IIepKOBbIo, €0 Oblia Mamasi IIepkoBb BO UM
Cperensbs Tocrogus [12, c. 5]. B cobope MOTMINCH HE TOJIBKO LApCKasi CEMbsl U UX CBUTA,
HO U JIpyrue oOuTaTeny ABOpLa, a IaBHoe, xutenu [lerepOypra [12, c. 5]. [lepBonayanbHo
IIEpKOBb ObLTa ocBsmeHa BO uMst Bockpecenus ['ocronns (1762 r). 12 utons 1763 1. B cobop
6bu1 IepeHeceH 00pa3 Criacuress, HanucaHHbIH B 1693 1. @. . YxTtomckum. O6pa3 npuHa-
nexan [lerpy I u 6bu1 yKpatieH 30510Toi pu3oii ¢ Opuminantamu. CornacHo JiereHae UMEHHO
nepen >tuM obpaszom Ilerp I «ucnpammBan GnarocioBeHne bokue Ha HOBYIO CTONHUILYY,
00pa3 conmpoBOXKIaJI €ro B BOCHHBIX Moxoaax. C 3TUM 00pa3oM OH HUKOT/IAa HE paccTaBacs,
Y Ha CMEPTHOM OZIp€ OH CTOsUT y ero u3ronosbs [11]. Cnenyer 3ametuts, uto o6pa3 [erpa |
0COOEHHO TIOYMTAJICS BOCHHBIMH, 110 PacMopshKeHUI0 uMreparpuibl EnnzaBerst [leTpoBHEI
B 1742 r. B cronoBoii Jlomuka Ilerpa I Obima oTKphITa YacoBHS BO UMs HepyKoTBOpHOTO
Obpaza Cnacurens. B Hee momecTuinu pomoBylo CBATBHIHIO PomaHoBeIXx — nkoHy Cnaca
HepyxorBopHoro, npunanexasuryto napo Ilerpy. Hacosnto B Jlomuke Ilerpa I ynpazauunu
B 19291, aB 1930 . Jomuxk Ilerpa I cran myzeem [6].

B cobope xpaHWINCh YHUKAJIbHbIE XPUCTUAHCKHE CBATHIHU: (pparmeHTsl Yammu Taii-
HOU Beuepu, cepeOpsiHbIii kpecT ¢ yacturamu JKuBoTBopsiero Jlpesa u TepHOBOro BeHIIa,
necuunia Moanna Kpecturens, npesuss @unepmckas ukoHa boxxueit Marepu (HanucaHHas,
10 IpellaHuio, eBanrenuctoM Jlykoit), Haxonsmuecs HeiHe B Lletune (YepHoropus), 3050-
TOW KoBuer ¢ yacTbto Pusel ['ocnogneit, Octpoxckoe EBanrenue 1580 r. u3nanus u MHOrue
npyrue. IsimHoe yOpaHcTBO UKOH U c000pa, MPU3BaHO OBLIO YCHIIUTH €T0 TyXOBHYIO 3HAUH-
MocTh [7; 8; 9].

Haunbonee 3HaunTEIbHBIE COOBITHS PYCCKOM TyXOBHOM U OOIIECTBEHHON KHU3HH CBSI-
3aHbI ¢ cobopoM Crniaca HepykoTrBopHOoro odpasa [2; 12]. B wacTHOCTH, OTHOIIEHUE K PYCCKO-
TYPELKOH BOHE KaK BOWHE 3a BEpy BO MHOTOM CJIOKMJIOCH B CTeHax cobopa [3].

besyciioBHO, ABOPLIOBBI XpaM HE MOXKET IOJHOCTBIO 3aMEHUTh KadenpaabHbIi
co0op: B HEM MEHbIIIE MOJISIIUXCS, BXOA B HETO MOXET ObITh orpannyeH. B Yexun kage-
IpaibHBIM coOopoM siBiseTcst Xxpam Cearoro Butra, B Poccuu miaBHBIM XpaMOM CTasl BHOBb
orcTpoeHHbIl B MockBe xpam Xpucrta Crnacurens. B kadenpansnom cobope cocpemnoTo-
YeHa JTyXOBHAsl BJIACTh, CHMBOJIAMH CBETCKOM BJIACTH CTAHOBATCS KOPOJIEBCKHE 3aMKHU WIH
nsopubl — Ilpaxckuii rpax B Yexun, Kpemss B Poccun. J[BopiioBble Xpambl, CBsI3aHHBIE
U C JYXOBHOH, U CO CBETCKOW BJIACTBIO, MPHOOPETAIOT 0CO0YI0 (PYHKIIMIO OXYXOTBOPEHHS
BrnacTh. CeMaHTHKa JABOPLIOBOM LIEpKBH, cioxuuasica B CpenHue Beka, B HoBoe Bpems
MIPOIOIDKACT OMPEACIATh COACPKAHUE TIOHATHS «IBOPLOBBIA Xpam». Ha aTom ee QyHKIHS
HE HCUEPIIBIBACTCS, OHA «OAYXOTBOPSET BIACTHY» — BIIACTh CTAHOBUTCS 0JarocioBEHHOH,
OCBSIIIIEHHO!N BEKOBBIMU CBSITBIHSAMU U BBIpaXKAOILEH YassHUs HApoAa.
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SEMANTIC MODEL OF THE PALACE TEMPLE
(CHAPEL OF THE HOLY CROSS IN KARLSTEIN
AND THE CATHEDRAL OF THE NOT-MADE-BY-HANDS IMAGE
OF THE SAVIOUR IN THE WINTER PALACE)

Abstract: The Cathedral plays an important role in life of the nation. In medieval
society, it was a symbol of the clergy. In addition, it also has a mythological function
in the realm of the imaginary. Another myth of the Middle Ages is the castle. It is a
symbol of the concentration of strength and power. The cathedral and the castle are
two centers of power: spiritual and secular. The Chapel of the Holy Cross is located in
Karlstejn Castle, the residence of Charles IV of Luxembourg, who was not only the king
of the Czech Republic, but, since 1349, the head of the Holy Roman Empire. Karlstejn
is situated on three ledges of a hill, and the complex of castle parts expresses political
and ideological position of the king. The Chapel of the Holy Cross stands on the highest
terrace and is the most powerful structure of the castle complex. In addition to relics, the
Chapel of the Holy Cross also kept the regalia of royal power. The Chapel of the Holy
Cross symbolized Heavenly Jerusalem. We can talk about the special function of the
palace temple in the matter of spiritual nourishment of the people entrusted to the ruler.
The model of the palace temple was embodied several centuries later in the Cathedral
of the Not-Made-by-Hands image of the Savior in the Winter Palace. The cathedral
kept unique shrines. The most significant events in Russian spiritual and social life are
also associated with the Cathedral. Palace churches, associated with both spiritual and
secular power, acquired a special function of spiritualizing power.

Keywords: Dvortsovy temple, castle, cathedral, Cathedral of the Savior, Not-Made-by-
Hands image of the Savior of the Winter Palace, Chapel of the Holy Cross in KarlStejn,
Legend of Saint Catherine.
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TOIMMOHUMHYECKAS CTPYKTYPA TIOMOPCKHUX IMMOCEJIEHUIA

Annomayun: B crtatbe aHANM3HPYIOTCS APXUTEKTYPHO-IIPOCTPAHCTBEHHAs Opra-
HU3aIUsl W TOMOHHUMHYECKas CTPYKTypa IOMOPCKHX CEJl Ha OCHOBE AapXHMBHBIX
U TIOJIEBBIX MAaTepuajoB aBTOPOB. AKTYaJIM3HPOBAHBI CTPYKTYpa U 3JIEMEHTHI KYIb-
TYPHOTO JIaHAIAa(Ta, BBISBICHBI U 0003HAYCHBI PErHOHAIBHBIC YePTHl APXUTEKTYpPHO-
MIPOCTPAHCTBEHHOM OpraHMU3allMU ITOCEJICHUS U TUII €T0 MPOCTPAHCTBEHHOTO BOCIIPHUS-
THUS] MECTHBIMH )KUTEJISIMU. ABTOPBI yOIUKAIIMK IPUXOAAT K BBIBOIAM O JOMHHAHTHOMN
PO KaTeropuu MpPOCTpaHCTBAa. MIMEHHO MpOCTpaHCTBEHHBIE MPEICTaBICHHUS HOCH-
TeJIeH TPaTUIMOHHON KyJbTYphl OOYCIIOBJIEHBI XO3siiicTBeHHBIMU (hakTopamu. Ponb
KaTeropuy MPOCTPAHCTBA COCTOUT B OTPAKEHUM BHYTPEHHETO MUpaA JIIO/IEH, KOTOpbIE
€ro OCBaMBAalOT. TOMOHMMUYECKUE KOHTEKCTHI, IPOAHATN3UPOBAHHBIE C TOUKH 3PEHUS
CEMAaHTHUKU SI3bIKA M KYJIBTYPbI, CBUAETEIBCTBYIOT O MOP(HOIOTHUECKH U MOPHEMHO
TUIMYHBIX CIIO0BOOOPA30BATENLHBIX MOJIEIISAX, YTO YKA3bIBAET KaK Ha YHUBEPCAIHHOCTh
CTPYKTYpHOW €IMHUIIBI TOCEJIEHUS, TaK U HA YHHUBEpPCAJIbHbIE TONOHUMHYECKUE HaU-
MEHOBaHUs ¢ Ooraroil BHyTpeHHeH (GpopMoii, mopoxaaromieii 00beMHOe HHTEPIIpeTa-
[IUOHHOE T0JI€ ¥ CEMAaHTHUYECKUE KOHTAMUHAIIMY TIPOCTPAHCTBEHHOTO THIIA. YaCTOTHBI
TOIIOHMMBI, 0Opa30BaHHBIE OT AHTPOIIOHMMOB, YKa3bIBAIOIIME HA MPHUHAICKHOCTH
TEPPUTOPUI U MapKUPYIOIIME OTHOLICHUE «IIPOCTPAHCTBO — YEJIOBEK». MHTEpecHbI
C TOYKH 3pEHUs] HHTEPIPETAI[MH TOIOHUMBI, BOSHUKIIINE HA OCHOBE MEPEX00B UMEH
HapUIATeIbHBIX B COOCTBEHHBIE Oaroaapsi ooparHoit antoHomasuu. [Ipu 3Tom obpat-
Hasl TOMOHUMHYECKAsi aHTOHOMAa3Hsl OCHOBaHA HE Ha yTpaTe TOIIOHUMOM CBOEH OCHOB-
HOM (D)YHKIIMHU YKa3aHUsl HAa KOHKPETHBIN reorpauueckuii 00bEKT, a COCTOUT IJIaBHBIM
00pa3oM B NMPHOOPETEHUH UM JIOTOJIHUTEIbHBIX KOHHOTAUUH (Hampumep, Boruuxa,
Ilonog pyueii) B paMKax MPOCTPAHCTBEHHOHN KaTeropuu M UCIOJIb30BaHUU B 0000IIIEH-
HOM 3Ha4eHUH (K mpumepy, TonoHuMbl Hu3z, Bepxosve, Koney, I[locad). AHanu3 Tono-
HUMHUYECKUX JAaHHBIX MOATBEP)KIAET BBIBOJ, YTO, C OIHOW CTOPOHBI, B MEHTAJIHLHOM
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o0pase MpoCTpaHCTBA BBIJCISACTCS JKECTKO 3aJJaHHBIM LIEHTP — 00XKHUTask TEPPUTOPHSI.
C npyroii cTOpoHbI, 00pa3 MPOCTPAHCTBA PHIOAKOB-ITPOMBIIICHHUKOB OTJIMYAETCS 00b-
€MHOCTBIO, 3Ta «YCTPEMJIEHHOCTh BHE» UMEET HE TOJIBKO MParMaTudecKuid, HO U IK3HU-
CTEHIIMAJIbHBIN XapakKTep.

Knrouesvie cnoea: nnanupoBKa, KylIbTypHBIN JaHAIIadT, TONOHUMHUKA, TPAJAULUOHHAS
KynbeTypa, OHexckoe [lomopee, Pycckuii Cesep.
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Beeoenue

ApXUTEKTYpHO-IIPOCTPAHCTBEHHAs] CpPEAa CEIbCKUX CEBEPHBIX IOCEJIIEHHUH CoXpa-
HWJIA TPAJAULMOHHYIO TUIAHUPOBOYHYIO CTPYKTYPY, KOTOpasi BKJIIOYAeT B ceOsl THUII paccelie-
HUS («THE3I0BOI», «pa30pOCaHHBII», «CKyUEHHBIN»), 3aCTPOUKY («PsIIOBas», «KOHIIEBAs,
«yMUYHAs, «CMEIIaHHAs» U Jp.), UICTOPUUECKHU IIEHHYIO KUY, XO3IiCTBEHHYIO, KYJIBTO-
BYIO apXHUTEKTypy. Tpanchopmarus moauTudeckoit cuctembl B XX B. OKa3aia 3HAUUTEILHOE
BJIMSIHUE Ha apXUTEKTYPHO-IIPOCTPAHCTBEHHYIO U MPUPOAHO-XO3SUCTBEHHYIO CpeLy Mocere-
Hui. ObpazoBanue konxo30B (1930-1931), noctpoiika 0OIIEKUTHI, HOBBIX XO3SIIICTBEHHBIX
MOCTPOECK, TIEPECTPOIKA CTAPBIX MMOJ] HOBBIC HYX/IbI', pa3paO0TKa 3eMEeNbHBIX YTOIHIA H TIp.

! Hammpumep, TpaJnIIMOHHAS TOCTPOIKA «Marasesn» — OOIIECTBEHHBIH CKIIa/l 3¢pHA Ha CITy4ail Heypo-
*Kas UM Oe/ICTBUI, HCIIONB3yeTCsI KaK KOJIXO3HBIN CKIIa[; JoMa OBIBIINX OOTaThIX BIaJEbIIEB — KaK KOHIOIIHU
1 KOPOBHUKH.
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HE MOIJIM HE OTPAa3UThCS Ha IJIAaHUPOBOYHOU CTPYKTYpE MOCENECHUS U Ha 00pas3e mpoCTpaH-
CTBa B BOCHPUITHH MECTHBIX kutenei. [10aToMy apXuUTEeKTypHO-IIPOCTPAHCTBEHHAsl cpeaa
OOJBIIMHCTBA TPATUIIMOHHBIX CEBEPHBIX MOCENEHUI o0NajgaeT B TOM WM WHOM CTENeHU
BBIp@KEHHBIM NaiumicecToM. B Hayane XXI B. MHOTHE U3 CEBEPHBIX MOCEIECHUI MyCTEIOT
Y MIPEBPAILAIOTCA B JAUHBIE IMOCEJIKH, TJ€ 3MMOU HE OCTaeTcs xKurteliei. B pesynbrare npouc-
XOIUT PEAYKIHUS KyAbTypHOTo JanamadTa. YToObI onpenenuTh ero reHe3nc, Hel0CTaTOYHO
OZTHOTO OOpAaIlleHUsI K apXUBHBIM JOKyMEHTaM, KapTaMm U IuiaHaMm. HeoOxoaumo BKItOueHue
TOTIOHUMHUYECKUX U (OJIBKIOPHBIX JAHHBIX, IOCKOJIbKY UMEHHO OHHM OTPaXaroT 0COOEHHO-
CTH BOCTIPUSITHS MIPOCTPAHCTBA MECTHBIMHU KUTENsIMU. B HacTosmiel paboTe aHamu3upyeTcs
TOIIOHUMMYECKASI CTPYKTYpa IOMOPCKHUX CeJI Ha TpuMepe YHexMbl, Kymepeku, Manouryiiku,
Humensru u Bop3sorop, pacnonoxennsix Ha [Tomopckom Oepery Onesxckoro 3anuBa benoro
MOpsI.

Memoovl u nooxoovt
HccnenoBanrie HOCUT MEXIUCIUIUIMHAPHBIA XapaKkTep U BKJIIOUAET B ce0s MpeaMeT-
Hble 001acTu ATHOTONOTpaduu, STHOIUHIBUCTUKU U (honbkiIopucTuku. Ilog KynbTypHBIM
nanawadToM, Beaen 3a M. B. ParynuHol, Mbl mOHMMaeM «camMOOpPraHU3YIOIIUNCS TMpH-
POJTHO-KYJIBTYPHBINA KOMILIEKC, IIEJIOCTHO PENPE3CHTUPYEMBIM B CO3HAHUU WIEHOB COIIMyMa
U UX COCeJIeH, B paMKax KOTOPOTO OCYIIECTBISIETCS KH3HEOOECIIEUNBAIOIIAs IeATETHbHOCTh
YyesoBeyeckoro komiektusay [19, c. 101]. B paMkax HacTosiero ucciaea0BaHus HAC UHTEpe-
CYIOT CIIEAYIOLIME KOMIIOHEHTBI KYJIBTYPHOTO JaHAmadTa Kak CII0KHOTO IPUPOIHO-KYIBTYP-
HOT'O KOMILJIEKCA:
— MPUPOAHAs Cpelia, BKIIIoUYas pesibed), BOIHBIE HICTOYHUKHU, XapaKTep MOYBHI;
— COOOIIIECTBO JIIO/ICH, B3SITOE B COIUATBLHOM (TIOCEIIEHYECKOM) U CEMEHHOM acTeKTax;
— XO35IMCTBEHHAS EATEIbHOCTh, @ UMEHHO 3€MJICJICIBUYECKUI U TPOMBICIIOBBINA XO351H-
CTBEHHO-KYJIbTYPHbBIE THUIIbI;
— apXUTEKTYPHO-IIPOCTPAHCTBEHHAS cpejla Kak Croco0 MPOCTPAHCTBEHHOM opraHu3a-
MU COOOIIECTBA B MPUPOTHOM JIaHaIadTe;
— pernpeseHTarus oopasa MpOCTPAHCTBA B SA3bIKE, HA MaTEpHAJIC TOIOHUMUKH;
— donbkiopHas Tpaguims (cM.: [9]).
B kauectBe Mmarepuana g aHalu3a APXUTEKTYPHO-IPOCTPAHCTBEHHOW Cpeibl
MCIONB30BaHbI JOKYMEHTHI [ 0CyIapcTBEHHOTO apXuBa ApXaHIeIbCKOM 00IacTH:
— Knupossie Benomoctu XIX — Havana XX B., cofepskalye TaHHbIe O Ha3BaHUSIX U pa3-
Mepax Iojei, CCHOKOCHBIX YTOIUM, TPUHAIJICKALIUX CBSIICHHO- U [IEPKOBHOCITYKH-
TETSIM;
— Crnncku HaceneHHbIX MecT OHexckoro yesna XIX B., cOcTaBIeHHbIE MECTHBIMU CBSI-
[ICHHUKAMH, B KOTOPBIX, TOMUMO OQUIIMAIBHBIX Ha3BaHUH, MIPEICTABICHBI OOMXO/-
HbI€ HAUMEHOBAHUS U HAa3BaHUS «KOHLIOBY» MOCEJICHMUS;
— Otuetsl 3THOTpaduueckux Hkcreauiuii Ha Ilomopckuit Geper 19961999 rr.
(B. Maronun, A. Kpeicanos, C. Triokuna, }O. barosa, W. ITonos, C. Pamenkosa)
1 2018-2020 rr. (T. XKuraneuosa).
Marepuanbl SKCHEAUIUN TPOAHATU3UPOBAHBI TaKXKE C TOYKU 3PEHUS OHOMACTHKHU
1 (ONBKIOPUCTUKU. B Kpyr McclienoBaHus: BOILIM MHUKPOTOIIOHHMBI — HAa3BAHUSI YPOUHIILL
(JyroB, MO, y4acTKOB Jieca), OCTPOBOB, MBICOB, BO3BBIIICHHOCTEH, Py4beB, HEOOIBIINX
PEK, a TaKKe Ha3BaHUs HACEJICHHBIX MYHKTOB, MOCKOJIbBKY OHHU «Ha PycckoM CeBepe B cBoEM
OOJBIITMHCTBE BOCXOMAT K HA3BaHUSM YPOUHII WIW APYTHX MUKpooOBeKkToB» [13, c. 79],
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B JIaHHOM ClTy4yae — Ha3BaHUH HEOONbIINX peK. DOJIBKIOPHBIN MaTepra MpUBICKAeTCs IS
BBISIBIICHUS MHTEPIPETAIMU «JTaHIa(THBIX TOMOHUMOBY [8, c. 14], KOTOpYyIO UMEIOT B BULY
YKUTEIN TIOCEJIEHUH, OCKOJIbKY MCCIIE0BaHNE TOIOHUMHUUYECKON CTPYKTYpbI KaK 4acTH Tpa-
JTUIMOHHOM KYJIBTYPBI IPEIOIaraeT He TOIBKO (PUKCAIMIO CAMHUX TOITOHUMOB, HO U TOHUMA-
HUE «OOBSICHEHUH, KOTOPBIE UM JAI0T CaMu HOCUTENU Tpagumum» [24, c. 11]. Tononumuue-
CKHE JIET€H bl IT03BOJIIOT «U3HYTPpW» (IVIa3aMH MECTHBIX JKUTEJIEH) YBUIETh OKPYKAIOLIYIO
UX MPUPOAY U OCOOCHHOCTH XO35IICTBEHHON JAEATEIbHOCTH.

IInanupoeounas cmpykmypa

Jliia ncrtopuueckux noceneHui benoro mops, pacronokeHHbIX Ha peke (¢. Humenra,
c. Manomyiika, c. Kymepeka, c. YHexkMma), XapakTEpHO JI€JIEHUE Ha «KOHIIBI», CPEIU KOTO-
pBIX BeLIEstOTCS ABa — «Hu3» u «BepxoBbe» B 3aBUCHUMOCTH OT TeueHus peku (Crnucok
HaceleHHbIX MecT 1-ro 6marounamst OHexckoro yeszna 1898 rox / Bopzoropckoro mpuxona //
T'AAO. @. 462. O. 1. A. 35. JI. 6-18). OTHOrpaduueckue MaTepuabl, CoOOpaHHbIe STHOTpa-
¢om T. A. bepHiram, MOATBEPAMIN JIEIIEHUE HA YACTH TOJIBKO TeX MoceiaeHuit bemoro mops,
KOTOPBIE€ PACHOJIOXKEHBI HA peKax, Brnajgawimux B mope [3, c. 20]. Ouu genmnnch Ha «Huz»
(6mmmxe x ycThio) U «Bepx» (BBepx 10 peke), Mex1y HUMH pacnojaranuck «Ceperbe» (cepe-
nuHa Mexay HuzoMm u Bepxom), KOHIIBI UIMEIM Ha3BaHMsI B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTepa MeCT-
HOCTH — 3apeube, 3abonoTse, 3apyueit, Kopra, 3anaBosokom.

T. A. bepHiiram oTHOCUT ¢. Masomnyiika K IOCEJIEHHUIO C THE30BBIM TUIIOM paccele-
HUS1, KOTOPBIN 00BSICHAETCSI aBTOPOM HaJMYUEM JCJICHHUS BHYTPH MOCEICHHS Ha JBE JCPEBHU
BaueBckass — Bepx, unu Jlaxonka, u AGpamoBckas — HuzoBckasi, cocTosBIIIast U3 4acTen
IMonwcka u Konerkay [2, c. 28-29]. Apxutekropom lO. C. YiakoBbiM B 1982 1. 06110 BBISB-
JICHO JielieHue cena Ha TpH 4dactu: BepxoBbe (Bauesckas), Huz (AGpamoBckas) u 3apedbe
[25, c. 21]. B xozxe akcnequnuii 1990-x IT. 3TH NaHHBIE NOATBEPKICHBI. APXUBHBIE MaTe-
puansl (FTAAO. @. 462. On. 1. JI. 35. JI. 10. Criucok HaceneHHBIX MecT 1-ro O6aarounHus
Omnexckoro ye3na, Manomyiickuii mpuxoj, 1898 1) mokaspIBaloT TpaJULIUOHHOE JIEJICHUE
cena Marnomnylika, HO Ha BOCEMb JacTel (Tabnura 1):

Ta6auna 1 — Ha3panue yacreii c. Majomyiika ¢ KOJM4eCTBOM 10MOB, 1898 1.
Table 1 — The name of the parts of the village of Maloshuika
with the number of houses, 1898

O0uxonHoOE «JIaH/I- U3 kaKkux 0K0JI10B/KOH-

YucJjio 10M0OB
madTHOe» HA3BaHHe I[OB COCTOUT

JepeBHu

B Bauesckoii: Jlaxra (14
nmomoB), HaBomok (10 mo-
MmoB), [Toaropse (17 no-
MoB), [Toe (27 qomoB).

«Ceno Manomryiickoe,
BXOJISIIHME B COCTaB €T0
nepeBHU BaveBckas u

AbGpaMoBCKasl. Bauesckas — BepxoBbe TloneByro CTOpOHy pek 122
BaueBckas nepeBHs pac- Manomyiixn: Korerr
II0JIOKEHA 110 00e cTOpO- (25 nomo), Jlaxra (29
HbI peku Manomryiku, 1. 1oMOB)
AOpaMOBCKas 110 IIPaByIo
CTOPOHY TOM e PeKi» AbpamoBckas — Hus Hus (40 nomos), 64

[ocan (24 noma)

Takum oOpa3om, BUJHA JUHAMUKa COKpalieHuil yacteil: yactu I[locan, Hasorox,
[Toxropese, ITone, Koner He puxcupopanuce yxe B koHIle XX B.
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Jpyroe nomopckoe ceno Bopzoropsl He pacnionokeHo Ha peke. B xozie moneBoii paboTsl
ObLT0 OOHAPYXKEHO JICJICHHE Cella Ha CIeAyromue YyacTu: 1. KoHaparbeBcKkas — «KOHEYHHA
(OKpanHa IepeBHH ), KMOTHIILHUKIY (CTapoe KIa0HUIIe HEMOJAIEKY OT KYTbTOBBIX IOCTPOCK),
«BOMUNXa» (OKpaWHA IEPEBHH ), BBICOUYNXA)» (BBICOKOE MECTO), «TITyOounxay («BHaanHa, sMa
B 3eMITt0 MKy nepeBeHb» [IMA Cnenunnn), [1aBnoBckuii 6op («0op, co3nanusiii [TaBmom
EnnceeBbIM», KOTOPBIN «TaK U HAa3bIBACTCS, XOTS JIEPEBHEB YXKE HET, MOXKET ObITh, KOTJIA-TO
obutH nepeBbs» [IMA CrenuuuH), «3200510The» (3a00J04€HHOE MECTO); AepeBHS SIKOBIEB-
CKasi — HeT JeJICHUs] Ha 4acTH (IeJCHHE MPOUCXOIUT 0 MPO3BHUILAM/«HAPOIHBIMY (haMu-
UM KuTesnent). TormoHuMbI yacTo MOP(OIOTHYECKH CBSA3aHbl C AHTPOIIOHUMAMH, B MaTepH-
ayax, NpeACTaBICHHBIX JJIs aHAJIN3a, TAKUE KOHTEKCTHI YaCTOTHBI.

CormnacHo cBeieHUSM TOro ke apxuBHOro nokymenra (TAAO. @. 462. On. 1. 1. 35.
JI. 10. Criucok HaceneHHbIX MecT 1-ro 6marounnust OHEXCKOTo yesna, Masonryickuil npu-
xon, 1898 1), c. Bop3orops! 1enmiiock Ha MITh YacTel (CM. TaHHBIC TAOIUIIBI 2):

Tabauna 2 — Ha3sanue yacreii c. Bop3oropsl ¢ koin4ecTBoM 10M0B, 1898 .
Table 2 — The name of the parts of the village of Vorzogory
with the number of houses, 1898

O0uxonHoOE «JIaH/I- U3 kaKkux 0K0J10B/KOH-
JepeBHu YucJjio 10M0OB
madTHOe» Ha3BaHUe I[OB COCTOMT
KonnpareeBckass — HeET Bouranxa (45 nomos),
P 3abomnothe (43 moma), 113
Ha3BaHUSI
«Ceo Bop3zoropsi, Kowxer (25 nomoB)
BXOAsMIME BCOCTAB €ro SIkoBiIeBCKast JEpeBHs Ha
ACPCBHU KOHIIpaTbeB- IKOBIICBCKASL Her JIBa KOHIa O0e3 0CcO0BIX
ckast u SIKoBJeBCKas» OBIICBC CTHA™ | Hassanmii. B SIkoByes- 72
3BaHUS .
CKOIi B TOM U IPYTOM IO
38 noMoB

Takum 00pa3om, B JaHHOM Ciy4ae HaOmomaercs oOparHas TCHJICHIUS — YBEIH-
YEHHE KoJMYyecTBa yacTel B J. KOHApaTheBCKasi ¢ COXpaHEHUEM TPAJIUIIMOHHBIX Ha3BaHUU
«BOTYMXa», «3a00J0ThbE», «KOHEUMHA» (BEPOATHO, COOTBETCTBYET ApPXMBHOMY HA3BaHUIO
«KOHEID»).

Cocemnue cena TakKe COCTOSUTH U3 OOJIBIIIOTO KOJTHYECTBA «KOHIIOBY.

[To apxuBHbIM nanHbM 1898 1. ¢. Humenra coctosio u3 ety yacteii — bokuHa,
Hus, Bepxosbe, Bemomn3oso, CynakoBo, [THeBa, XapuroHoBckas 3ananb, [locan/FOpreBckas,
FOnmo3zepckas. TloneBbie marepuansl 1990-x rr. garoT cBeaeHus o § KoHax: «JlepeBHH OT
MOps pacnonaraiuck B TakoMm nopsinke: Husz, CynakoBo, Bepemiaruno, yepe3 pexy HanpoTHB
Hee bokuHo, onsiTh Mo 3ToM cTopoHe Crapsiii mocasn, Hoserit mocas, Beimonzoso, BepxoBbe»
(IIMA Tocresa) [17, c. 115].

Ceno Kymepeka x 1898 r. cocrosuo u3 aByx uacteii Kospmunckas/Ky3pMHHCKAS
u JloruHckas, cocrosiue, B CBOK oOudepelb, M3 OkonoB Bepxoswe, [opa, baumna, Hus,
OctpoB ('AAO. ®. 462. Om. 1. [I. 35. JI. 8; 16. Cniucok HaceIeHHBIX MeCT 1-ro OJarounHus
Omnexckoro yesna, Manomryiickuii nmpuxon, 1898). IloneBbie MmaTepuanbl HOATBEPKAAIOT 3TO
nenenue (IIMA Hexmronosa) [17, c. 58]. B HacTosiiiee Bpemsi 4acTH cejla UMEIOT Ha3BaHMUSL:
1. KyseMunckass — neBsiii 6eper u JlorunoBckass — mpaBsiii 6eper (OUMM (Ownesrccxuti
ucmopuxo-memopuanvuviti myzeu). On. 3. JI. 315. Xapnun JI. A. TloMmopbe — HPOMBICIIBI
(JIsmma, Manomryiika, Yaexxma, Tamuna). 1991-1992 rr).
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Ceno VYuexma ckiaasiBasioch u3 okosioB: I[loaropve, Konen, 3amonbe, 3agHuit
u Ilepennuit (Mopckoit) psast (OMMMM. Omn. 3. JI. 315. Xapnun JI. A. Ilomopse — mpo-
Mbicibl (JIssmia, Manomyiika, Yaexma, Tamuna). 1991-1992 rr).

HaumenoBanust Hus, Bepxosve, Koney, [locao NoBTOPSAIOTCSA B Pa3HBIX HACEJIEHHBIX
IIyHKTaX Y MPEACTaBIAIOT, HA Hall B3IVISJA, YHUBEPCAIBHYIO CTPYKTYPHYIO €IMHHUILYy IOCE-
JIEHMsI, a CIIEZ0BATENIbHO, YHHBEPCAIbHOE TONOHMMHUYECKOE HauMeHoBaHMe. [lo MHeHuo
T. A. bepHuitam, rHE310BOM TUI PACCENEHUS JOKEH TAKXKE MOATBEPKAATHCS IIPOKHBa-
HUEM B Ka)JI0H 4acTH OIpeeNeHHbIX rpynn ceMei («damumuii»)» [2, c. 29]. Takum obpa-
30M, «KOHEI» — 3TO HE TOJbKO HAUMEHOBAaHUE YaCTHU MIOCEJIEHUS 110 €r0 BHEIIHUM OTJINYH-
TEJbHBIM IIPU3HAKAM, @ 4YaCTh TEPPUTOPUH, HA KOTOPOU CTPyNIIMPOBAHBI KUJIbIE TOCTPONKH
M0 MAaTPOHUMHUYECKOMY IPH3HAKY (JI0Ma POJICTBEHHUKOB). J[aHHOE SBIEHHE IOKa HAILIO
IIOATBEPKICHHUE TOJIBKO B OTHOM Cllydae — HaJM4ue JOMOB CEMbH npeska I 'yHuHa B 1. SIkoB-
JIEBCKOM, c. BOop30rophl, Co31aBIIMX LENYI0 YIUIy «ynula OpatbeB [ yHUHBIX).

Tononumuyeckas cmpykmypa

B kagectBe nmpumepa JUHAMUKY TOIIOHMMHWYECKUX U3MEHEHUN U HAJIUYUS YCTOMYH-
BOM MCTOPUYECKOW MaMSATH, ONPEACIAIONIeH KyabTypHBIN JaH madT NOCENCHHs, IPUBEIEM
CUCTEMY MHUKPOTOIIOHMMOB ¢. Bop3oropsl, oTHOCAIMXCS K LEPKOBHBIM 3€MEJIBHBIM Biajie-
HusAM. B Tabnuiie noka3aHsl apXUBHbIE TOMIOHUMEI ¢. Bop3oropsi 3a 1833, 1842, 1912-1913 rr.
U UX OompezencHus (MHTepIpeTanus), JaHHbIe MeCTHBIMU kuTensimu B 2018 1. (tabnuua 3).

Tabauna 3 — Cnucok apXMBHBIX TONOHMMOB H UX COBPEMEHHBIX ONpe/e/IeHuH
Table 3 — List of archived toponyms and their modern definitions

Tononum Tononum Tonmonum 1912—

5
1833 12 1842 1 1913 rr 3uatienne ciosa (2018 r.)

MaxeBmpHa — (BEpOSTHO, TIIOJIE) 3HAUCHHE
yTpadeHo.

MaxesuinHa - -

[lerpoBiiyHa — 110J1€, 110 UIMEHH BIIAJIEIIBIIA.
WBanoBummHa — «ObBasio 0 cenb  lBaw,
UXHUE ycaabObl ObUIM, HY HMXHHE IOJS, OHH
paspabarbiBaiu. Konxo3-to motom Bce 3abpai
y HUX, Hy BOoT MBaHoBIIMHA 1 cTaina. [leTpoBuiuHa
toxe» (IIMA Porauesa).

- [TerpoBuinHa —

MarepeBuinHa | MarepeBuiuHa MarepesinHa MartepeBiuHa — (BEpOSITHO, TOJIe) 3HAUEHHUE
(2 yuactka) (3 yuactka) (5 ygacTkoB) yTpavyeHo.

BacunbeBuimHa — o€, MO0 UMEHH BIIafeiblLa:
— — BacunbeBmmmHa | «KapTOmIKy caxanu, moToM Kocwim» ([IMA
Kpsinosa)

2 TAAO. @. 462. Om. 1. JI. 27. Omuick UMyIIECTB U yroauii mepkseit Bopsoropckoro mprxoma Onex-
ckoro ye3nma3a 1833 .

3TAAO. @.29. Om. 31. /1. 459. Onmck epKOBHOTO ¥ PH3HAYHOTO UMYIIECTBA IIepKBeii Bop3oropckoro
npuxona OHexckoro yesma 3a 1842 .

4 TAAO. @. 29. Om. 31. 1. 2189. ['maBHast OMMCH EPKOBHOTO M PU3HUYHOTO MMYIIECTBA TIepKBei Bop-
3oropckoro npuxona Onexckoro yesma 3a 1912—-1913 rr.

5 3ammcs T. B. JKuransnosoid, 2018 .
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Kabaxna
(2 ygactka)

Kabaxna
(2 ygactka)

Kabana
(2 yuacrka)

Kabama — «3T0 Takoe moie, rae M KaMmHH,
1 xouku — Bce. Ectb y Hac Takoe noste. Kpectpsine
TaKk HasplBIW. Mnemp KapTomKy Komarb WU
JKUTO JKaTh — TaM OJIHU HENPHATHOCTH. Mexay
JepeBeHb. Ta yacTb, KOTOpas K MOpIO HJET, —
kabana. Camas Hacrosimasi kabama! bBosbiioe
nosie. Kapromky xonatot nenyro mezpeno» (IIMA
CrenuHuH);

«Bot Mex nepeBHSMH 3TO Ha3blBaeTCsl Kabaua.
Cropona, k Mopto kotopasi» (IIMA JlonmaroB);
«y4acTOK — JIOCEIIbHBIE JIIOIN TaKOoe Ha3BaHUE
namm» (IIMA Poragesa).

bonpime nons

Bonpimme nons
(4 ygacrka)

Bosnbiiye moss — 3HaYeHHE yTpaveHo.

Huxonbckui
0007,

ITone y Huxosnst

O6ox mox
Hwukomnon

O6on mox Hwuxomoith — «4acTh KHIJIOMETpP
Ha KroMeTp oyt Hukomnsckoit riepkosbio» (IIMA
CrnenuuuH).

V uepkseit

Y mepkBeil — (BEpOATHO, TIOJIe) 3HAYCHHE

yTpadeHo.

Hapnemomine
(2 yuyactka)

Hamnemorbe — (BEpOsTHO, TOJIC)
3HAUCHUE YTPAICHO.

Tlonnemorne

TTonnemormne

TTognemornine

TTomiemonibe — «bosbIioit, 60mbImoi Mox. U Bce
CEHOKOCHI U MNalHu Kak Obl more Moxa» (IIMA
CrenvHuH);

«1onst y camoro Mxy» (IIMA Porauesa).

IIpurop

IIpurop
(2 yuactka)

IIpurop — «ra 4acTe TrOpbl, KOTOpas B MoOpe
ynupaetcs. KpyToi CKJIOH 110 BceMy OOEpeKbIoy,
ucnonb3oBasioch kak nojs (IIMA Cnenunug).

XoM Ha BOJIOK

Xom Hasomox
(2 ygactka)

XOM HaBOJIOK — XOJIM C HABOJIOKOM — ITaCTOMIIIE,
cenokoc (ITMA JlonmmatoB); «Ilons. Ilotom
ceHokochl. Celgac y» BCE OIYCTOIICHO, TONEH
vety» (IIMA Porauesa).

VY Osepa

VY Osepa

Y O3zepa — (BepOsITHO, ITOJIC) 3HAYCHUE YTPAYCHO.

YV Komoga
anOapa

YV Komosa
anOapa

Y KomoBa an6apa — none y Komosa ambapa.
KomoB ambap — ambap, 1o amMuiiny BiIajenbla,
He coxpanwicst (IIMA Jlonmaros); «Mwum
Komogsa ambap» (IIMA Porauesa).

I'muuenku

I'muuenku

I'muHeHkn — 1oJs «BOOJIb MOpA, ITIMHUCTBIC
MOYBBIY; OIS, TEMEPh JIFOAU KAPTOIIKY CasIT
(IIMA 3axaposa, Porauesa).

ITox HOBHHOM

ITox HoBuHoM

Ion nHoBuHOI — «Ilomst B SIkoBneBckoit» (IIMA
Porauesa).

Kpyr/amnm — (BeposATHO, TONE) 3HAYCHUE
Kpyr/anan - - Py (Bep )
yTpadeHo.
Kocoropsr — «ecnn narm Ha Bricounxy, Tam
BHU3-BBEpPX, Ty/la-ciora — Kocble ropbl. [lopora
Kocoropst Kocoropst Manslii kocorop | no ropam uzaer. He mnpsiMmble ropel, a BCSKUMHU
¢urypamu» (IIMA CnenuHuH); «OJIS TIEPBBIA
kocorop u Bropoii» (IIMA Porauesa)
KoOburxa (BEepOSITHO, CCHOKOC) — 3HAUCHHE
KoGbutnxa - -
yTpaveHo.
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V Craek

Craiiku — ceHokoc B cropoHy Omern (IIMA
Jonmaros).

3ycku

3ycku —
yTpaveHo.

(BEpOSITHO, CEHOKOC) 3HaYeHHE

3a 1BOopoM

3a 1BOopoM

3a  gBopoM  —  (BEpOATHO, Y4acToOK
3a XO3SIMICTBEHHBIM JBOPOM JOMa CBSIICHHUKA)
3Ha4YEHHE YTPAUCHO.

Kamenkn

Kamenxkn —
yTpadeHo.

(BeposiTHO, ToONE) 3HAYCHHE

Maxcuakn

Maxcuakn —
yTpadcHo.

(BeposATHO, TIOJIC) 3HAYCHUE

V Mexu

Y wmexu — (BEpOSTHO, CCHOKOC) 3HAUCHHE
yTPaueHO.

B TpectanHoi

Tpectsinas

Tpecra — (BEpOSTHO, CEHOKOC), «MECTO Te
KaMBbII BJI01b Mopst pacte» (IIMA Jlonmaros).

B srogax

B sromax — (BeposTHO, CEHOKOC) 3HAuCHHE
yTpaveHo.

(O)i(S11150704

OJrenHuK

OJeNIHAK — «IOYTH TIOTHOCTBIO U3 ONBXH. Tam
CEHOKOC OONOTHCTHINA. Bombie Ha STOM y4acTke
ombxu. Bor wm HazeBaoT Onemauk» (ITMA
CrenuHuH);

«TYCTOH OJICIIIHUK — paHbIIle, HABEpHOE, JTeC ObLT
rycTo#, BOT 1 HazbBaics» (IIMA Jlonmaros);
«OnemHUK HA MOpe B Jiecy. TaM CEHO KOCHIIF»
(ITMA Porauesa, Kpsiuosa).

IOnmoBmmHa

FOnmoBmmHa

IOnmoBIMHA — (BEpOSATHO, CEHOKOC) 3HAUCHHE
yYTpaducHo.

Ha ITonnoBom
pyube

V¥ Ilonosa pyubs

IIonoB pyueil — «B 4E€CThb TOTO, YTO BJOJb 3TOIO
pyubsi y cBsilleHHUKa Obutn ceHokoch» (IIMA

(2 yuactka) CnenuHuH).

[lanra — «cyxoe Mmecto Ha Oomore» (IIMA
CrenuHuH); «iecHas nosioca Ha Oomnorey (IIMA
HonmaroB); «Ha Tammensry enemib, JaKk Tam
[anroii HasepiBaercs. Jlec He pacreT Ha HUX»
(IIMA Porauesa).

HIanra — _

Marepuanbl TaONIHIBI CBUAECTEIBCTBYIOT 00 yTpaTe U JIeCEMaHTU3AIMH TOITIOHUMOB
(«MaxXCUHXM», «3YCKH», «KMaXEBITUHAY, «KKOOBUTAXA» U IPYTHUE), @ TAKKE O MOSBICHUU HOBBIX
B KoHIIe XIX — Havasie XX B. («BaCHIIbEBIIMHAY, HAIEMOIITBE» ). KOTM4ecTBO 3eMJITH 1 CEHO-
KOCHBIX YYaCTKOB, TPUHAICIKAITUX [IEPKOBHOMY MPUTUY, 0CTABAIOCHh HEM3MEHHBIM. OTHaKO
KOJIMYECTBO TOIMIOHUMOB, 0003HAYAIOIINX MAIICHHBIC U CEHOKOCHBIE YYaCTKH, YMEHBIIIUIIOCH.
OnHOM U3 BO3MOYKHBIX MPUYUH MOTJIO CTaTh 0ObEINHEHNE TTOJICH U 3aMEIIeHHE OTHUX TOTIO-
HUMOB JPYTHMH. DTOT Mporiecc oTpakeH B padote B. H. Kanynkosa Ha nmpumMepe TONOHUMUHT
nonei 1. Mapsunoi, [Tunexckuii paiion [8, c. 11].

Uccnenosarens E. JI. bepe3oBuu ormeuaet, 4to aia Tononumuu Pycckoro Cesepa
xapakTepeH obpa3 momna: «O0pa3 morna HacTOIBKO MOIMYJISIPEH B TOIIOHWUMHH, YTO B HOMH-
HaIllUA OTPAKAIOTCS HE TOJIBKO OOCTOSATEILCTBA MPOKUBAHUS I10TIA B ONPEICICHHOM MECTE
KYJIETOBOM JI€ITEIbHOCTH, BIIAJICHUS OMPEICIEHHBIM 3€MEJIbHBIM YYaCTKOM, HO ¥ YEPTHI €r0
BHeIHero oommka» [1, ¢. 270]. 3To HaXOIUT MOATBEPKIACHUE U B UCCIIEYEMON MECTHOCTH,
HO TpeobiagaeT o0bsICHEHNE TTPOUCXOXKICHHS JTAHHOTO TEPMHUHA caMUM (DaKTOM BJIaJACHUS
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3eMJIel, CEHOKOCHBIMM ydacTKaMu: «I1onmoBkm» — «ceHOKOCHBIE yyacTku nona»; «[lonosa
ropa» — «C JIeBOM CTOpOHBI “BbIcOYMXU”, TaM MaxOTHBIE 3€MJIM Y CBSILEHHUKA OBUINY;
«IlomoB pyueit» — «B YECTh TOTO YTO BAOJb 3TOTO PYUbsl y CBSILEHHUKA ObUIN CEHOKOCHD)
(ITIMA Crnenunun). HecMoTpst Ha TO 4TO LEPKOBb yxkKe Oosiee BeKa HE SBISIETCS CyOBbEKTOM
3€MEJIbHBIX OTHOLIEHWI, MHOTME Ha3BaHUS LIEPKOBHBIX BIIAJIEHUI COXPAHAIOTCS B MaMATH
JKUTENEH cena. BMecTe ¢ TeM B MHTEPIpEeTaluy CEMAaHTUKU HAa3BaHUM YK€ HE IPOCIIEKUBA-
€TCsl 3HAYEHHE «IIPUHAJIEKHOCTD LIEPKBU», KPOME TEX, I71€ HENOCPEACTBEHHO IIPUCYTCTBYET
KopHeBasg Mopdema nor-. ITo MOXKET ObITh 00YCIIOBIEHO BHYTpEHHEN (POPMOIi TOTIOHMMOB.
TormoHNUMBI, KaK U Ipyrue HaMMEHOBAaHUs, aKKyMYJIHMPOBABIINE 3HAHUE O MeCTe, ObLIN CBS-
3aHHBIMU KaK C MPHUPOJHBIMH OCOOCHHOCTSIMM MECTOHAXOXKJEHHs, TaK M IJIaBHBIM 00pa-
30M — C CUTYaIHel U YeJIOBEKOM, IPOKMBAIOIINM Ha 3TOH 3emiie / TEPPUTOPHUH.

JIMHTrBUCTUYECKUN aHaINW3 Ha3BaHUI 4YacTel IOCEICHUM U 3€MEIbHBIX BiIaJgcHUU
(T. e. aHTPOIOJIOTUYECKOTO KOMIIOHEHTa KYJIBTYPHOTO JaHAmadTa) aKTyalu3upyeT Te3uc,
BBICKA3aHHBIM B Tpynax Takux JMHIBUCTOB, Kak C. H. CmonpHukos, 0. A Kapnenko,
E. H. UBanoBa, C. B. Pennesckas, T. A. CunopoBa u zip.: «...Ha paHHHUX dTalax CTaHOBJIE-
HUSl PETHMOHAIBHBIX OHUMUYECKUX CHCTEM)» I'PAaHUIIBI MMEH COOCTBEHHBIX M MMEH HapHIla-
TEJIBHBIX pa3MbIThl [21]. Tak, B CEMaHTHKE aHAIU3UPYEMBIX MUKPOTOIOHUMOB OObEKTHUBHU-
pyeTcst kareropus npoctpancTa: Husz / BepxoBse (cemMaHTHKa MPOCTpaHCTBA 00yCIOBICHA
CBSI3BIO C JICMCTBUTENLHOCTBIO: OIU30CMbIO K YCMbIO U UCMOKY peKu), BoknHO (ceMaHTHKa
«cboKy», «c motl cmoponsl»), [loaropse (ceManTuka OyKB. «100 20poti»), 3a00ma0The (OyKB.
CeM. «3a bonomomy), 3apeune (OyKB. CeM. «3a pekoti»), Beicounxa (OyKB. «8bicokoe mecmom,
BO3MOXXHO, a(PUKC -MX- CEMAHTUYECKH yKa3bIBaeT HA N30BITOYHOCTH MpHU3HaKa), [Iry0ounxa
(OykB. «enyboxoe mecmoy, ahPUKC -UX- — TAKKE C CEMAHTHKON «OUeHbY, «oUeHb 21yOoKoe
mecmoy), Hannemombe / Tlomnemonise (pedUKChl ¢ CEMaHTHKON «neped» U «nociey Win
«8epx» N «Hu3»). Ilponsonua cemanTuyeckas TpaHchoOpMaLusi MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHO-
LIEHUI: HaJ- U MOA- BOCIPUHUMAINCH KAK «6epx» U «HU3», a CTaldu (B PE3yJbTaTe yTpaThl
3HaueHus1 TonoHnMa HannmeMonibe) TpaKToBaThCsl KaK «10071ex, «Paoom».

ITo cnoBam E. H. MBaHoBOM, «(yHKINS BBIPasKEHHSI TPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIICHUH
NEpPBUYHA JJISl HA3BaHUH reorpapuueckux 00bEKTOB, CIEA0BATEIbHO, TOKATUBBI COCTABISIOT
(GyHKLIMOHATBHOE SAPO JII0OOW TONMOHMMHUYECKOH cucteMbl» [6]. He MeHee ycToiumBYyIO
MIO3ULUIO, [10 HAallleMy MHEHHIO, 3aHUMAIOT U aHTPOITOHUMHYECKHE OTHOILIEHUS, €CIIU TPUHU-
MaTh BO BHUMaHHE BBIXOJl U3 TUIOCKOCTH: «HAPHULATEIbHO — COOCTBEHHOE», «COOCTBEHHOE
(arTpOomOHUM) — cOOCTBEeHHOE (TOmOHMM)». Tak, B UCCIIEAyEeMbIX MaTepHalaX YacTOTHBI
TOIOHUMBI, KOTOPBIC BO3HUKIN HAa OCHOBE aHTPOIIOHMMOB (IIPO3BHILI, (hpaMuimii), UMEIOT
xapakTepHble apduKchl (MpUCyIe aHTPOTIOHUMUYECKUM HAUMEHOBAHHSIM):

— AbpamoBckas (0T uMmeHn Abpam — cydukcsl -0B (mpo3BaHue/haMuns) U -CK),

— KongparbeBckast (ot umenn Konnparuit — cydduxchl -eB (mpo3BaHue/Gpamums)
U -CK),
— SIkoBneBckasi (0T uMeHH kOB — cypdukchl -eB (mpo3BaHue/amMuius) M -cK,

J-3MEHTETUKYM — aceMaHTH4ecKas Mmopdema),

— MaxeBimuHa (0T mpo3Buina Max -eB, II/UH) OOBEKTHBUPYIOT CMBICTBI MPUHAIIEHK-
HOCTH, BO3MOKHO, ITPOU30IIIO YCEYCHHE OCHOBHI OT MaxeeB (BbITaja IiacHas «e»),

— [TerpoBmuna (ot [letp -oB, m/uH),

— BacunbeBmiuna (ot Bacuis -eB, 1/un),

— MarepeBmiuna (ot MarepeB, BOBMOXXHO, ¢ UHIOEBp. HapalleHUEM €I, Cp. MaTepH,
JI0UEepH),

— IOnmoBmuHa (ot FOnMm -0B, 111/uH).
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YceroiiunBeie cI0BOOOpa3oBaTeIbHbIE MOJEIN ¢ apPUKCaMU aHTPOIIOHUMOB OOBEK-
TUBUPYIOT CMBICIIBI npUHAadiexicHocmy (OTBEYarOT Ha BOIIPOC, KOMY TPUHAUICKHUT TEPPUTO-
pus, Ubsi 3eMIs?).

BuyTtpennsist ¢opma cioBa «BOJTUMXa» MO3BOJSIET MPEAJIOKHUTh, KAKUM OBLIO KOM-
MYHHKaTHBHOE TPOIILIOE: OKpanHa CITy)KWJIa TpAaHUIIEH MEXIy IEpPEBHEH U JIECOM, TOITOMY
JMKHE 3BepH (BOJIKM) mepecekany ee. Mmu odeBnaHa BapuaTHBHOCTH MOp(EM, CeMaHTHYe-
CKM O0BEIMHEHHBIX B TPYIIY: HABOJIOK — BOJIOK — BOJIOYb — BOJIOYHTb.

Hapoonas smumonozusn kax komnoneHm KyismypHoz20 1anouaghma

Ecnu Mb1 0OparuMcst K HANMEHOBAHUSIM MTPUPOTHBIX 0OBEKTOB M K BOCXOSIIIMM K HUM
Ha3BaHUSAM IIOCEJIEHUH, TO YBUIUM, UTO 37IECh TPe00IIaatoT CyOCTpaTHbIE MUKPOTOIIOHUMBI,
T. €. HECJIaBSIHCKOTO MPOUCXOXKACHUS U, KaK CJIEICTBUE, HEMOTUBUPOBAHHBIE C TOUKH 3pe-
Hus pycckoro si3bika. Kak cnipaBeanuBo numier A. K. Marsees, « Ui IOMOPCKUX J€PEBEHb,
ocobenHo Kymepeku u Manouyiiku, XxapakTepHo Ipeodiaianie MUKPOTHAPOHUMHUYECKUX
noJykanek, HampoTuB Humensra, cmexxHasi ¢ HU30BbsMU OHETH, B 3TOM OTHOIICHUU TPH-
OmmKaeTcst K COOCTBEHHO OHEKCKUM JIEPEBHSM C MX Ooraroil cyOcTpaTHOM MUKPOTONOHH-
MUEH B Ha3BaHUSAX YPOUMI 1 MHOXKECTBOM JIETEPMUHATUBHBIX opm» [13, c. 84].

[Ipumepbl MUKPOTOTTIOHUMOB:

— cyOCTpaTHBIE TOMOHUMEBL: YHE)Ma, Manoimryiika, Humensra, Bop3orops! (BO3MOXHO,
nonykanbka), Tammensra;
— nonykaneku: Jleiapyuen, Kyspyueii, Buapyueii, Kymepeka, JIunoctpos, Kanoszepo,

Kouozepo;

— nerepmuHatuBbl: FOnmoBmuna, lllynnanen, Yyitnaka, Hagnemomse / [Tonnemonibe;
— arpuOyTuBsl: pydeit [logmornnsHbli, pydeit benbiid, pydeii ['ps3usbiii, [Tonos pyuei,

[ecuansiii pyueit, [Iponamwmii pyueii, babuit pyueit, lonroe o3epo, [lonoB octpos,

03epo Mopckoe, 03epo Benukoe.

HeMmotuBupoBaHHbIE Ha3BaHUS MPUPOIHBIX OOBEKTOB, a TAK)KE BOCXOJSIINE K HUM
HA3BaHUS COITMAIBHBIX U X031 CTBEHHBIX 00BEKTOB MOIBEPTAIOTCS OKKA3UOHAIBLHOM STUMO-
Joruyeckoi uHTepnperauuu. [Ipu 3ToM «HapogHAs 3TUMONIOTUS» B Ipouecce 0ObsICHEHUS
TOTIOHUMA PEKOHCTPYUPYET TE 7K€ S3BIKOBBIE MEXaHU3Mbl HEIMUHTA, CBOWCTBEHHBIE PYCCKOU
TOTIOHUMUKE, KOTOPBIE MBI BUJTUM TIPU aHAIH3E TONOHUMUYECKOW CUCTEMBI aHTPOIOIOTHYEC-
CKOr'0 KOMIIOHEHTA KyJbTYPHOIO JlaHAmagTa.

Pexoncmpyxkyus oovexmusayuu npocmpaHCcmeeHHbIX OMHOULeHUL.

ITonmemoriibe — «0O0NIBIITON, 00IbIION MOX. M Bce CEHOKOCHI U MAIITHKU KaK ObI nodjie
moxa» (IIMA Cnenunun); «mons y camoro mxy» (IIMA Porauesa). Kak yxe Obl10 yka3zaHo,
yTpaueHHBbI MHUKPOTONIOHMM Hanmemolibe BBISBISET IpaMMaTHUYECKHil CMBICT Mpe(UKcoB
nof- 1 Haja-. OqHako MHGOPMAHT, UHTEPIPETHPYS TOIBKO OAWH AJIEMEHT TOMOHUMUYECKOU
Maphl, PEKOHCTPYHUPYET 3HaYeHUE (popmaHTa «1omase-» (T. €. paoom (co mxom, ¢ 6010mom)).
[IpyueM Takasi PEKOHCTPYKIUS TMPOTUBOPEUUT (DOHETHUECKUM SI3BIKOBBIM IIPOLIECCAM,
MMOCKOJIBbKY U3BeCTHO, uTo II[ Bo3HMK 3 coueranus Ski, a Ha Mecte X JH0mKeH ObLT OBl 00pa-
3oBarbcs 1.

Pexoncmpykyus aHmponoHumMuuecko20 0CHO8AHUsL MONOHUMA:

[TaBnoBckuit 60p B c. Bopzoropsl — «60p, co3nanubiii [1aBnom EnuceeBbim», KoTo-
PBIN «TaK U Ha3bIBAETCS, XOTS JEPEBHEB YXKE HET, MOXKET ObITh, KOIZA-TO ObUIN J1EPEBBS»
(ITMA Cnenunus). I[Ipu 3ToM MHGOPMAHT OPUEHTUPYETCS Ha COBPEMEHHOE OOIIEPYyCCKOe
3HAYCHHE CTI0BA «00p» (‘001bUL0l COCHOBDIN U eN08bILL T1eC, PACTYUUL HA CYXOM B036bIULIEH-
nom mecme’ [20, c. 573]). Cydpdukc -ck- yka3pIBaeT Ha MPUHAJICKHOCTh XBOWMHOTO Jieca
Hekoemy [laBmy, koTOpBIit ero co3nan (Hacagmi?). Bmecrte ¢ TeM ceBepHOAMAIEKTHOE «00p»
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HUMEeT TaKXKe 3HAUCHHE ‘B038bIULEHHOCb, 20pd, 0ObIYHO NOKPLIMAs J1ecoM’, ‘cyxoe 8038bl-
weHHoe Mecmo 6 Jiecy uiu Ha bonome’, TAE KIIOYEBBIM AU(depeHInanbHbIM TPU3HAKOM,
BUIUMO, siBIsieTcsl penbed MectHOCTH [10]. MH(DOpMAHT, pekoOHCTPYUPYsT CEMaHTUYECKUE
CBSI3U 110 MIPUHLUILY APOUCXOHCOCHUS U NPUHAOLEHCHOCTU 00beKma, BEIOUPAET B KaueCTBE
OCHOBHOT'O TIPU3HAKA JIeC KaK Hanbosee BEPOSTHBIH PYKOTBOPHBIN 3JIEMEHT, HO MPHU TOM
BBIHY)KJICH OOBSICHUTB €T0 OTCYTCTBHE B PEAIbHOCTH.

HazBanme menpHuBl B ¢. Kymepeka — Kanunuuckas (cyddukc -ck-) — Taxoke
MHTEPHPETHUPYETCS Yepe3 CEMaHTUKY MPHHAUICKHOCTH: «Ha3bIBalIach MO (aMHUIUH Biaje-
nutpl (6a0ymku)» (IIMA Kyuuna) [17, c. 53].

CyOctparnelii TonouuMm Humensra A. K. MarBeeB BO3BOAMT K JIByM I'paMMarhye-
cKkuM (hopmam: TpUOANTHICKO-(DUHCKOM OCHOBE «HEM-» / «HUM-» (‘Mblc’) U MapUHCKOMY
bopmanty «3H ep» (‘pyuei, pexa’) [14, c. 78; 15, c¢. 141]. Onnmu3anus anemisiTusa (Hapu-
[IaTeIbHOTO MMEHU) — 3TO JPEBHEHIIMIA CIOCo0 co3/laHus UMEH COOCTBEHHBIX. OqHAKO
TOIIOHUMHUYECKOE INPEJAaHUE BHOBb PEKOHCTPYHPYET CEMAHTHKY IPOMCXOXKJIEHUS IOCEse-
Hud: «IlepBbIM B 3THX MecTax BO BpemeHa MoanHa ['po3HOro mocenusics HEMOU 4YelOBeK.
«HembiMmy (HeMI1aMH) Ha3bIBAJIA BCEX, KTO HE TOBOPMII MO-pyccku» [17, c. 125].

[Iupoko pacnpoctpaHeHHble Ha Pycckom CeBepe mpenaHusi O MEPBONOCEICHIAX,
JABIIUX O CBOMM MMEHaM Ha3BaHMs ToceieHusM [11], akTyanu3upyror, mpexie BCero,
AHTPOTIOHMMHUYECKHE OTHOILICHHS B TOMTOHUMUYECKOH cTpyKType [ToMopBsi.

HaszBanus nepesenb SAxoBneBckas u KonaparbeBckas B Bop3oropax uHTeprpeTupy-
€TCsl B TONOHUMHUYECKOM IPEJaHuHU: «...ObUTH KOTJAa-TO B 3TUX MECTaX OCHOBATENHU Jepe-
BeHb Bop Sfmika u pazooiinuk Kongpamka» [17, c. 143], pekoHCTpyupysh CEeMaHTUYECKUE
CBSI3U Ha OCHOBAHUU Npoucxoxcoetuss 06vekmos. OTcrona Npou3BOAUTCS U TOTOHUM Bop3o-
ropel. H. A. KpuHu4Has npuBOIUT CleyIolIee HCTOPUYECKOe MpeaHue, 3a(huKCUPOBAHHOE
B 1868 r.: «...ceno Bopzorops! mpexe Oyaro Obl Ha3pIBAI0Ch BOpOropkl, o TOW MpUYHHE,
YTO NIEPBOE 3aCEJICHHE ITOTO MECTa HAa4aTo “BOpamMu’’, WU MaHbKaMU, “TTUTOBCKUMHU JIIOAbMHU
U PYyCCKMMM M3MEHIIMKaMM~’, KOTOPbIE OCHOBAJIM 3/1€Ch CBOM IIaBHbIN NMpUTOH. ITocenus-
LIUCh HA BBICOKOM rope, 3TH “BOpbI” MOIJIM BUAETH BCAKOTO IUIBIBYIIETO MO MOPIO U MO PEKE
Omnere u eymiero 1mo Jopore BAOJb IOMOPCKOro Oepera u K cenenuto Humensre, OporeH-
HOMY B CTOPOHY OT o4uToBOro Tpakra» [11, Ne 89]. CoBpemMeHHbIe NpeiaHnsl yTOUHSIOT, UTo,
BO3MOXHO, Yy «SIIIKW» €CTh HCTOPUUECKUIN NTPOTOTUI — JINTOBCKUM IOJKOBHUK SIKyIl, pa3-
OoitHnuaBmMii B 3TUX MecTax B CmyTHOe Bpems Havana X VII B. [17, c. 143].

Vkazanue na unousudyanuzupyrowuil MOmMuEUPOBOYHBIN NPUSHAK, NOCIYHCUBULUL
DPEKOHCMPYUPYemMoU 0OCHOB0U OJisi ONO3HABAHUSA 00bEKMA U €20 HOMUHAYUU:

— XapakmepHulil HeUHUL NPUSHAK 00beKkma.

HasBanue pexu u cena Kymepeka ucciieqoBaresin BO3BOJSAT K CAaMCKOMY «KYIIK»
(‘nopoe, 6ooonad’) [15, c. 87], orctona Kymepeka — OykB. nopoowcucmas pexa. B okkazu-
OHAJBHON ATHMOJIOTUM BBIOMPAETCS WHOW, MOTHBHUPOBAHHBIH B PYyCCKOM SI3BIKE, MPU3HAK:
«“Kymr” — 6orarcto. boraras peka, 3Haunt» (IIMA Kyukuna) [17, c. 53].

Tonmonum Mainomryiika npoucxogut ot Ha3zBaHus peku lllyiika. JI. A. XapauH 3TOT
CyOCTpaTHBI TOMOHUM MPOU3BOIUT OT (DUHHO-YTOPCKUX OCHOB: «Maay (‘3ema’), «CyJIby
(‘conv’), «kymby» (‘pviba’) unu «cenbk, cepray (‘xoam, epsda, eossviuennocmy’). OTcIONA
(oHeTHUECKH aIaNITUPOBAHHAS K PyCCKOMY S3bIKYy Maslonnyiika MOTJia 03HauaTh 3eM15 XOIMO8
U 8038bIULEHHOCTEN, 3eMIs, 20e consim puldy, peka Ha conerotl semie v ip. (OMMM. Om. 3.
. 315. Xapnun JI. A. Ilomopbe — npomsbicisl (JIsmua, Manomryiika, YHexma, Tamuna).
1991-1992 rr.). C. B. IlomnoB npou3BOIUT HAa3BaHUE PEKU OT (PUHCKOTO «Suoy (‘0onomo’) [18,
C. 48], 4TO KOCBEHHO MOJTBEPKIAETCS MOJIEBBIMU MaTepranaMu: «HumeHbra — peka tuxas,
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a Manouyiika — oMyTHUCTas1, KyJIuilka — oMyTok. A Kyiiepeka — xkaMeHucTasi, 3 0THOTO
KJII0Ua TeueT, — Tak roBopuiu ctapsie Joam» (IIMA bapeiiesa) [17, c. 89].

OKKa3MOHAJIBHBIX ATUMOJIOTMYECKUX BEPCHUM MPOUCXOKICHHUS TOOHUMA HECKOJIBKO:
nepBasi 00bEKTUBUPYET OTHOILIECHUS MPUHAIIEKHOCTU: «PaHbILIE 3TH 3eMJIM MPUHAAJIEKAIIN
Bacwmmro llyiickomy», BTopass — NPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOIICHUS: AEPEBHS PACIOIOKEHA
0 JIEBYIO CTOPOHY PEKH («OIIYyI0», CIeBa), TPEThsl YKa3bIBAeT HAa MPH3HAK OOBEKTa: peka
OCKUT «ITYMKOY, Beceno [4].

— gvl0aioujeecs cobvimue, cmasuiee NPU3HAKOM 00vbeKma:

Tornmonnm Bop3oropsr uccienoBaTeny CBA3bIBAIOT ¢ KOMHU-3BIPSHCKUM «BOP» (‘ec’),
K KOTOpOMY TIPUCOEIMHEHA pycckas ocHoBa «ropel» (OMMMM. Om. 3. JI. 224. Hocxkos I1. U.
[Ipuonexxpe — ThICSUENETHE Ha3a (KpaeBequeckuii ouepk). 1970-e rr.). B HaponHO# 3THMO-
JIOTUU «BOPY», KaK y>ke ObLIO CKa3aHO, YUTACTCSI KaK «80p, pazbotinuky. Lllupokoe pacmpoctpa-
HEHHUE I0JIy4YUsI BapUaHT IIPEIaHusl, CBA3bIBAIOIIMI Ha3BaHue cena ¢ Ilerpom I: «V Ilerpa I,
BO BpeMs nocelieHus SkoBieBku U KoHIpaTheBKH, Ha3bIBaBIIMXCS TOTIA, 3aropbl, yKpaiu
CTpeMeHa [0 APYruM BEpPCHUsIM — KaM30JI, KadTaH WK carnoru|®, 1 oH BOCKIMKHYI: “Kakue
e 310 3a-T'opsl, 910 Bop-3a-Toper™» [7; 17, c. 141].

be3ycinoBHO, HapoaHas OKKa3HMOHAJIbHASI 3TUMOJIOTHUS HEMOTHBUPOBAHHBIX TOTIOHH-
MOB U TOIMOHMMOB C 3a0BITOM BHYTpeHHEH (pOpMOI BKIIOUAET UX B KYIBTYPHBIN JaHamadt
ITomopckoro Oepera, kak onpenenss 00pa3 MpoCTpaHCTBAa OOKUTON TEPPUTOPHHU, TaK U MO~
JEpKUBasi yCTOWYMBOCTh UCTOPUUECKON MaMSITH B CO3HAHUU ee kutesei. JIloOonbITHO, 4TO
XapaKTEepUCTHUKA MECTA, PEKOHCTPYUPOBaHHAs B HAPOJIHOM 3TUMOJIOTHH, OKAa3bIBAETCSA OCHO-
BaHUEM ISl (GOPMUPOBAHUS COLMOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHIIOB — 00pa30B KUTeNeH TOW Win
WHOMU JIEpEBHU.

Tak, uHTEepnperanus TonoHUMa Maomyiika Kak JEpeBHU Ha «BECEJION, LTYMHOW»
peKe MEPEHOCUT XapaKTEPUCTUKY «BECEIOCTH)» HA YEJIOBEKA!

W3-nog ropona ApxaHrenabcka

Ha mox marky OHery-pexy,

[Tox BeICOKYIO BOp3oropy,

[Tox yrpromyro Humensry,

Bo Becenyro Lylky-peky.
(pparmenT cBaneOHOM iecHn ¢. Manomyiika, 3anuce 1999 r.)
[17,c. 69]

«Bpicokue» Bop3oropsl 31ech MPOTUBOMOCTABISIOTCS «HU3KOM», a MOTOMY «yTpro-
Moit» Humensre. B atumonorun tononnma HumeHbra, HET XapakTEPUCTUKH «HUSMEHHOE
Mecmoy, HO (POHETUUECKOE CO3BYUHE U B TOM, U B IPYTOM CIIy4ae CO3aeT 00pa3 ONmo3UIHOH-
HOM IIPOCTPAHCTBEHHOM Maphl: BepX—HU3, cBeT-Mpak. Kak ormeuaer H. 1. Toncroin, «iexa-
LU B OCHOBE HApOJHOM 3TUMOJIOTMU MPUHIUI CEMAaHTHUECKOTO MPUTSKEHUS (aTTPAKIIIH)
CO3BYYHBIX CJIOB COCTAaBIISIET OJHY M3 Ba)KHEHIIMX 0COOEHHOCTEH pssia apXxandeckux (oiib-
KJIOPHBIX ¥ PUTYaJIbHO-Marudyeckux TeKCToB» [23, c. 317]. U mrymuas, Becenass Maornnyiika
IIPOTUBOIIOCTaBIEHA yrproMoil HuMeHbre (a BO3MOXXHO, M BBICOKMM Bop3oropam, 1 Benukon
Omnere-peke, 1 0OJBIIOMY TOPOY APXaHIEIbCKY ).

SH. A. KpuunuHas IpuBOAMUT MOAOOHOE MCTOPUYECKOE MPEJaHKe, HO O MPOMCXOXKICHHH HA3BaHMSI
ropona Brrterpa: «Bot Beiterpa 6sima Bsmra. [lepeBus Bsura Owina, tme Bwiterpa. Korma xamson ykpamn
y Ilerpa, oH ckazai:

— Bo1 turpsi!

Bot n mepenmenoanu ee: Beiterpa crama Ha mecte Bstarmy (1971) [11, Ne 68].
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B Manomyiike-1o pexe
[linaBana rurapa,
Maromryicku-To pedsita
JIBe Komeitkn — mapa.
(3ancs 1999 1)
[17,c. 72]

[ToneBbie MaTepHalbl HE JAIOT JOCTATOYHBIX OCHOBAHHM TOBOPUTH O (hOPMUPOBAHUU
YCTOHYMBOTO COILMOKYJIBTYPHOTO CTEPEOTHIa, OJHAKO MOXKHO MPEINOIO0KHUTh, YTO «BECe-
JIOCTHY, MPA3THUYHOCTh OKa3bIBAETCS XapaKTepHON 4epToil 00pa3a TOMaIIHero Mupa >KuTe-
neit Manonryiiku: «Knanobuie Becenoe 0bu1o, Ha ['ope Jomamneil. [lo onHy cTopony peka.
Xopomio kinanduiie, Beceno. Ha xaxny Tpowuily Xomunu Ha KiIaa0uIe, KpecThl KpPaCHIN»
(ITMA bsikoBa) [17, c. 81].

Hpyroii npumep MeTadhOopUIeCKOro NepeHoca MPUPOJHBIX XapaKTEPUCTHK Ha Yeso-
Beka maeT (donpkiaop cena YHexxma. Cam TomoHMM siBisieTcst cyoctparaeiM: A. K. Mar-
BEEB OTHOCHUT ATO Ha3BaHWE K JO(GHHHOYropckomy (caamckomy) cyoctpary [14, c¢. 79-80],
JI. A. XapnuH BO3BOIUT €T0 K (DMHHO-YTOPCKUM OCHOBaM «May (‘3emis’) u «yitHee» (‘yeu-
oemv, 3amemums, Xopouwio npocmampueams’). Elie OZHUM 31€MEHTOM, 3HAUUMBIM JUIS
KyJBTYPHOTO JaHamadTa moceJeHusl, IBISIOTCS YHeKeMCcKre Bapaku — 4eThipe HEBBICOKHE
ropel: Benukas, Bapuuunas, Cpenusist u CMmoneHuxa.

P. B. TI'aiinamamiko (pukcHpyeT B pyCCKHUX TOBOpax cjioBa (PMHHO-YTOPCKOTO MPOHUC-
XOXKIEHUS «Bapay, «Bapaka», «BapoOKa» CO 3HAYCHUEM «KPYMOLU XOIM, CKATUCMAS 20pa»
[5]. Bmecte ¢ atum B cnoBape B. U. [lans 3adukcupoBaHo CIIOBO «BapakaTh» CO 3HAYEHUEM
«nucams uU 0enamv 4mo-mo Koe-Kax, OypHo», 0TCIONIa Bapaka — OOJITYH, ITyCTOMETIS, TUI0-
xoii Mmactep [22, c. 164]. BHOBb co3By4He 0B’ CTAaHOBUTCSI OCHOBaHUEM JIJIsl IEpEHOCa 3Ha-
yeHus: « YHexxemckue Bapaku! [Ipoiiau mo 6epery Mopsi M yBUIUIIb MHOKECTBO TOp U TOPY-
€K, OOJBIINX M MAJIbIX, BHICOKMX U HU3EHbKUX, HO TAKUX, KaK B YHEKMe, HE yBUAUIIB! <...>
[Toromy-TO yHEK€MOB MHOT/Ia HEJIECTHO BEJIMYAJIH: “BapaKylIHUKU , “‘yHEKEMCKasi Bapaka’»
(1. M. VYabsioB) [17, c. 26].

Wponnueckuii 00pa3 aBTOCTEpEOTHUIA MTPECTABIICH B YaCTYIIEYHOM (DOJIBKIIOpE:

Hama Yuexwma-nepesns
Jukas-ipeaukasi.
Ee Tonbko ykpariaer
Bapaxka Benukas.
(3anucn 1996 1)
[17, c. 43]

Hama Yaexma-nepeBns

VY cuHero Moprolika.

Her nopsnka Hukakoro,

N3 xonoana Boaymka.
(3amuce 1999 1)
[17,c. 30]

7 Bo3moxHo, B 3adukcupoBanHoii B. WM. Jlanem jekcemMe Mbl UMEEM JEI0 C MEPEeHOCOM 3HAYCHUsI
10 BHEIIHEMY CXOJICTBY: HABANICHHAS 2PYOa KamHell / ni10Xo 8bINOIHEHHAS pabomd.
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VYHe)xMa UMeeT YHUKAIbHYI0 0COOEHHOCTh: B oTinune oT Kymepeku u Manouryiku,
CeJI0 HaXOIUTCs He Ha Oepery peKkH HemoAajieKy OT Mops, a Bo3Jie camoro Mopsi. Jlo cexyns-
puzauuu 1764 r. 31€ch BhIBapUBaIU COJIb KpecThbsiHE COJIOBELIKOIO MOHACTBIPS, TPYAHUKH
n MoHaxd. JKurenu YHeXMbl CO3HABaJIM CBOIO MaprMHAJIBHOCTH B IpocTpaHcTBe [Tomop-
ckoro Oepera (3To ceno — kpaitHee Ha [Tomopckom Oepery). Eme u mostomy YHexkma —
«JIUKasg-IIpeIuKasy.

3aknouenue

KommuiekcHOe wMccieioBaHUE CTPYKTYphl M 3JI€MEHTOB KyJIBTypHOTO JaHmadra
II03BOJISIET BBIIBUTH PETMOHAJIbHBIE YEPThl APXUTEKTYPHO-IIPOCTPAHCTBEHHONW OpraHu3aluu
MIOCEJIEHNS U TUII €T0 IPOCTPAHCTBEHHOI'O BOCIIPUATHUS MECTHBIMU XKUTEIISIMHU.

XKurenu [Tomopckoro Gepera benoro Mopst ObUIM HOCHUTENISIMU TPOMBICIIOBOTO THIIA
KYJBTYpPbI, B OTJIMYHE OT SIPKO BBIPAKEHHOI'O 3€MJIEIEIBIECKOIO yKiazna KpecTbsaH [looHe-
Kbl (OeperoB peku OHETH U ee MPUTOKOB), a Takxke OHexckoro 6epera OHEKCKOTO 3aJIMBa,
PAacIoIoKEHHOTO HANpOTHB Hccieayemoro Hamu [Tomopckoro Gepera. Jlanamadrer OHex-
ckoro u ITomopckoro 6eperoB HeOMHOPOAHBI. B mepBoM ciyuae — 3TO HIMpOKas mecyaHast
JUTOpPAJIb, BO BTOPOM — KaMEHMCTbHIE BBICTYNBI (Bapaku). Iloatomy xurenn OHEXCKOTO
Oepera, MOMUMO PUCKOBAaHHOTO, HO 0053aTEIBHOTO 3eMJICCIINS, 3aHUMAIIUCH YCTAHOBKOW Ha
JUTOpANN PHIOOJIOBHBIX PIOXK — 0CO00U (OPMBI ceTeil, KOTOphIe HYXKHO OBLIO MPOBEPATH,
HE pexe BYX pa3 B cyTku. Kpectbsine OHexckoro 6epera ObuUTi B OyKBAJIBHOM CMBICIIE TIPH-
BSI3aHBI K MOPIO. B UX BOCIIPUATHU COOTHOCHIIUCH M MPUPABHUBAIUCH 00Pa3bl MOPS U TOJIS
(Hame mope — narre mosey) [16, ¢. 104—105]. B cenax Onexckoro 6epera (Ksaune, Tamuire,
[Typueme u Jlsmiie) He 3aMKCUPOBAHO CTAPOBEPUS U MpeodIagan 3eMiIeIeNIbIeCKuil yKia,
Ype3BBIYAHO MOXOKUN Ha YKIIJ, CIOKUBIIMICA Ha Oeperax peku OHETH U €e MPUTOKOB
(YexyeBo, TypuacoBo, BepxoBbe, [laBnoBckuit 6op, Anuudeposckuii 60p, bombimoit 60p
u tak panee). C. B. MakcumoB B cBoeil 3HameHnuToil kuure «l'oq Ha CeBepe» yKa3bIBaeT
Ha T0, yTo kutenu [Tomopckoro Oepera He cunTanu noMopamu xurteneit Onexxckoro d6epera
[12, c. 245]. Kpectbsine uccnenyembix HaMmu cenl [Tomopckoro Gepera TUIlb pyIUMEHTAPHO
3aHUMAJIUCh CEJICKUM X03MCTBOM — B CHUJIY TPAaIULMU. 3EMIIEENINE, 10M, TETH — BCE ITO
JOXXUJIOCH HA JKEHCKHUE TUICUH, TIOTOMY YTO MY)KCKOE HAceJIeHHE XOAMJIO Ha PhIOHBIE IMPO-
MBICJIBI YEpE3 MOpe Ha MypMaH.

[IpocTpaHCTBeHHbIE TPEACTABICHUSI HOCUTENCH TPaAUIIMOHHON KyIBTYphl 00yCI0B-
JICHBI X035 ICTBEHHBIMU (DaKTOpaMHM, OTPAaHUYCHBI PAMKaMU «CBOE» 30HbI. O0pa3 mpocTpaH-
CTBa SIBJISIETCSI IPOEKLMEN BHYTPEHHETO MUPA JIFOAEH, KOTOPBIE €70 0CBAUBAIOT. AHAJIN3 TOMO-
HUMHUYECKUX JAHHBIX MOJATBEP)KIACT BBIBOJ, YTO, C OJJHOM CTOPOHBI, B MEHTAJIHLHOM 00pase
MIPOCTPAHCTBA BBIACTSIETCS KECTKO 3alaHHBIN LIEHTp — oOxuTas Teppuropus («TeTka yaem
HAIIOUT, Y’)KHHOM ITOKOPMHUT <...> B FOCTSX Ha Camo JIy4dIlle MECTO MOBAJIAT. /[Ba IHS IPOXKHU-
BellIb, 00pPaTHO B CBOIO JIepeBHI0 — yyine Masnomyiiku He Ob110» (IIMA Bapsiesa)). Camo
IIPOCTPAHCTBO BOCIIPUHUMAETCS KaK KaU€CTBEHHO HEOAHOPOAHOE — OCBOEHHOE M HE OCBO-
€HHOE, TJIe 0CBOCHHOE — 3TO IpeXk/ie Bcero 00padoTaHHast MIIM UCTIONb3yeMas B X035 ICTBEH-
HBIX HesX 3emisd. «OCBOCHHOCTB» MapKUPYeTCs UMEHEM, B KOTOPOM OOBEKTUBUPYIOTCS
OTHOUICHUS «uenosek — 3emaa». CyOcTpaTHble HAMMEHOBAHUS UMEIOT IPUPOIHBIE OOBEKTHI,
UX XO35SHCTBEHHOE OCBOCHHE 00O03HAUEHO CIABIHCKUMHU TOMOHMMaMu. C Ipyroil CTOPOHHI,
00pa3 mpOCTPAaHCTBA PHIOAKOB-TIPOMBIIUIEHHUKOB OTIMYACTCS «IIMPOTONW TOPH30HTA, HAIIU-
YHeM BBICOTHOTO BUJICHUSI MECTHOCTW», XOTSI U OCHOBAH Ha «3eMJIE/IEIbUECKOM CcyOcTpare»
[1, c. 279-280]. [IpocTpaHcTBeHHbIE MpeacTaBIeHUs )kuTeneit [Tomopckoro 6epera mpocTu-
paroTcs 3a mpeaenasl 0OCBOeHHOro npocrpanctsa (Mypman, Hopserus). Ha nam B3msin, 3ta

58 TeopHA H HCTOPHA KYARTYPhI




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 64

YCTPEMJIEHHOCTh BOBHE UMEET HE TOJIBKO IPAarMaTH4eCKUi, HO U 3K3UCTEHIIMAJIBHBIN Xapak-
TEP.

[o Hamemy HaOMIOAEHUIO, PYCCKUE MTEPBOMPOXO/LIBI U TOCENICHIIB U HE TOJIBKO CaMU
BBIOMPATI MECTO KHUTEIbCTBA, HO U MECTO JKUTEIBCTBA «BBIOMpasio» ux. Jlronel, ube 1yxoB-
HOE COCTOSIHME XapaKTepU3yeTCs] HECTAOMIIBHOCTBIO U MEPEXOJHOCTHIO, IPUBJIEKAIHN TePPH-
TOPHHM, COYETaloIue B cebe Jiec, peKy, Mope, JIyra, IPOCTPAHCTBA MPUTOIHBIC JUIS TMAIIHU.
Bornbiias yacTe MCCEAyeMBIX HAMM CEll HAXOIUTCS Ha Oepery peK HemojalieKy OT MOps
B JIECHOM OKpYXEHHUH. JIec CIy’KUT 3alUToi OT BpaxaeOHOro MUpa, a peKa MpPeooieBacT
3aMKHYTOCTb JIECA U BIIEYET KMOPIO, BHYTPEHHEE MOPE — K OKEaHY.

CIITMCOK UH®OPMAHTOB:

Okeneouyuu 1996—1999 ee..

Ces0 Bop3oropsi

Kanutuna Asrycra CrenanoBHa, 1916 r.p., Mm.p. u M.1. — c¢. Bop3oropsr;
Kumapesa Mapus Unbuanuna, 1914 rp., Mm.p. 1 M.1. — c¢. Bop3oropsr;
[Manywnna JIro60Bs Hukonaesua, 1918 r.p., Mm.p. u M.11. — ¢. Bop3oropsi.
Ceuo Kymepexa

Kyunna Anexcanapa @winnmnsesHa, 1918 rp., Mm.p. u Mm.i1. — c. Kymepeka;
HexmronoBa Antonnna AnnpeeBHa, 1918 rp., Mm.p. u m.1. — c. Kymepexa;
Hexmonos Anexcannp I'puropbesuy, 1926 r.p., m.i. — c. Kymepeka;
Hexkmonosa JIro6oBs AupeeBHa, 1918 r.p., .. — c. Kymepexka.

Ceso Manomyiika

AnpnpsaxoBa AnuHa EBnokumosHa, 1932 rp., M.p. 1 M.I1. — c. Manomyiika;
bapeiea Asrycra AkumoBHa, 1905 rp., M.p. 1 M.II. — ¢. Masnomyiika;
beikoBa AnHa I'puropseBna, 1909 rp., M.p. — c. Kasraunxa, m.n. — c¢. Manouryiixka;
Baxtomuna Antonuna Knumosna, 1922 r.p., Mm.i1. — c¢. Manomnyiika;
Cob6onesa Jlrommuna MBanoBHa, 1918 rp., Mm.1. — c. Manomryiika.
JdepeBust Humenbra

I'octena I1aBna Anapeesna, 1920 r.p., Mm.p. u Mm.1. — 1. HuMensra;
3aBbsuioB Ban Muxaiinosud, 1908 r.p., m.n. — 1. Humensra;
ITonomapeBa Mapust [lerpoBna, 1912 rp., m.. — 1. Humensra.

JdepeBHst YHe:xxMa

Bapsyrun Banentun MBanosuy, 1930 rp., Mm.11. — 1. YHE)RMa;
Konnparbesa ABrycra MBanoBHa, 1926 rp., M.p. 1 M.II. — 1. YHEXMa;
Kyxonesa Ounbra I'puropsesna, 1914 rp., m.n. — 1. YHexMa.

Okeneouyuu 2018-2020 eea..

Ceso Bop3oropsi

I'ocreB Muxaun Anexcanaposud, 1958 r.p., m.p. — 1. Humensra, m.it. — 1. KonparbseBckasi;
I'yaun Huxonait Anekcanaposuy, 1968 r. p., M.p. 1 M.I1. — 1. SIKOBIEBCKas;

I'yauna N'anuna AnnpeeBna, 1934 rp., M.p. 1 M.II. — 1. SIKOBIEBCKas;

JonmatoB Anekcanap Hukomnaesuu, 1947 r.p., M.p. u M.1l. — 1. SIkOBIEBCKas;

JonmaroBa Hanexxna BuktopoBHa, 1950 r.p., Mm.p. — I. Benbek, M. — 1. SIKkoBIeBCKas;
3axapoBa Banentuna BacunbeBHa, 1939 rp., m.p. — 1. Onera, m.. — 1. KonaparseBckas;
Crnenunun Anexcanap [Topoupsesuy, 1933 rp., m.p. u M.. — a. KonaparseBckasi;
Porauesa Huna IlaBnoBHa, 1929 rp., m.p. u Mm.. — 1. KonaparbeBckasi.
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TOPONYMIC STRUCTURE OF POMOR SETTLEMENTS

Abstract: The paper analyzes the architectural and spatial design and toponymic
structure of Pomor settlements based on authors archival and field data. It also updates
structure and elements of cultural landscape, identifies and describes regional features
of the architectural and spatial organization of the settlement and the type of its spatial
perception by local residents. The authors come to the conclusion about the dominant
role of the category of space. Economic factors determine the image of space for the
bearers of traditional culture. The category of space reflects the inner world of the people
who experience it. Toponymic contexts analyzed from the point of view of language
semantics and culture demonstrate typical morphological and morphemic models of
word formation, which indicate both the universality of settlement structures, and
universal toponyms with a rich internal form generating a vast interpretational field and
semantic contamination of a spatial type. The toponyms, formed from anthroponyms,
showing territorial belonging and marking the “space — person” relationship, are
frequently found. The toponyms that appeared by transition of common names into
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the proper ones (reverse antonomasia) are of special interest in terms of interpretation.
At the same time, reverse antonomasia did not result from the loss of the object’s
main function of indicating a specific geographical object, rather, it represented itself
in acquiring additional connotations (for example, Volchikha (from the word ‘wolf’),
Popov Ruchei (the priest’s creek) withinthe spatial category and use in a generalized
way (for example, Niz (bottom), Verkhov’ye (upper reach), Konets (end), Posad (trade
quarter). The analysis of toponymic data confirms that, on the one hand, there is a
rigidly defined center in the mental image of space — the habitable territory. On the
other hand, the image of space for commercial fishermen was characterized by vastness,
and their “striving outside” attitude did not only have a pragmatic, but also an existential
character.

Keywords: design, cultural landscape, toponymic, traditional culture, Onezskoye
Pomorie, Russian North.
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K ITPOBJIEME PA3JIMYEHUS Y TUIIOJIOT A HOCUTEJEN
MAT'MYECKOI'O 3HAHUA
B KVJIBTYPAX BOCTOYHBIX CJIABAH

Annomayun: Crathsi OCBAIICHA MpoOJieMe MOCTPOCHUS KiacCH(UKALUMU HOCHUTE-
J€ cakpalbHOIO 3HAHMS B TPAAMLIMOHHOW KYJIbTYyp€ BOCTOYHBIX CJIABSIH, B YaCTHO-
CTH, BBISICHEHHIO TIPUYMH 3aTPYyJHEHHUs HccieqoBaTeneil B muddepeHnuannu Gurypsl
KOJIAyHa U 3Haxaps. Ha ocHOBe aHa/in3a MOJEBBIX MATEPUATIOB U MCCIIEA0BATENbCKUX
paboT, B KOTOPBIX MPEANPHHATHI MOMBITKH THIIOJOTU3AIMH, PACCMOTPEHO, KaK TpU
BUJIa HAYYHOTO OOBSCHEHHUS — Kay3aJIbHOE, (PYHKIIMOHAIBHOE U MHTEHIIMOHAIBHOE —
HCIIOJIB3YIOTCS NIPU CUCTEMAaTHU3allMM «3Haroumx». Kak mpaBuiio, HU ofHAa U3 THUIO-
JIOTUHA HE ONHUPAETCS TOJBKO HAa OIUH THUIl OOBSICHEHHH, a COYeTaeT Kay3albHOE WU
MHTECHLUMOHAJIbHOE 00bsiICHEHUE ¢ (pyHKIMOHAIBHBIM. Knaccudukanum, moctpoeHHbIe
Ha Kay3aJbHOM OOBSICHEHHH, YaCTO pacCMaTpUBAIOT Marndyeckue BO3JICHCTBHUSA Kak
HEKYI0 00bEKTHBHYIO PEabHOCTh, OTIIMYAIOIIYIO TPAKTUKH KOJITyHa U 3Haxaps. Tumno-
JOTU3anus, MPUHATas B (OIBKIOPUCTHUKE, YaIlle BCETO ONUPAEcTCs Ha (YHKIMOHATIBHOE
00bsCHEHHE, IPEKPACHO pPELIAOIIee 3a/1a4d M0 TPYNIUPOBKE MEPCOHAKEN TpaIUIIU-
OHHOM KyJbTYpbl. OJJHAKO MOHUMaHHE OBITOBAHMS SIBJICHUS «3HAIOLINX» B HAPOTHOM
CO3HAHUHU 4YacTO TpeOyeT NPUBJICUCHUS MHTCHLIMOHAIBHOTO OObscHeHHs. Jlemaercs
BBIBOJI, YTO BBICTpAaWBaHWE OJHO3HAYHOW OOBEKTHBHOW M HE 3aBUCSIICH OT CBONCTB
KOHKPETHOM JINYHOCTHU U €€ OTHOLIEHUH ¢ COLIMYMOM THIIOJIOTMH «3HAIOIINX)» BPsiA JIU
BO3MOKHO, TUIIOJIOTMUYECKAsl IPUHAUIEKHOCTh HOCUTEJIEH CaKpaJbHOTO 3HAHUS BCETIa
OyZeT UIMETh CUTYyaTHUBHBIN XapakTep.

Knrouegvie cnosea: BOCTOUHBIE CIIaBSHE, 3HAXapCTBO, KOJJAOBCTBO, «3HAIOLIUE», Tpa-
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HccenenoBareny MarnyecKux MpakTUK BOCTOUHBIX CIIABSH CTAJIKUBAIOTCS CO CIIOKHOU
po61eMoil BRIpaOOTKU SCHBIX MOHSATHHHBIX ONPENEIeHNH HOCUTENIeH Marn4ecKux 3HaHMUI:
BE/YHOB, KOJIJTYHOB, 3Haxapeil u T. 1. HecMoTpst Ha 60J1bII0€ KONUYECTBO padoT, MOCBSIIEH-
HBIX 3TOMY BOIIPOCY, €AMHOIO MHEHMSI CPEAN CIIELMAINCTOB TaK U HET. CBSA3aHO 3TO MPEXE
BCEro co crneunukoit camoro npenmera uccienoBanus. C oJHON CTOPOHBI, apceHaal Maru-
YECKUX IPAKTHUK 3a4aCTyI0 €MH U HE UMEET SIPKO BhIpaXEHHbIX oTinuuil. C apyrol — ais
HapOJHOIO CO3HAHUS pa3iIW4yeHUE, HAPUMEp, KOJIAYHA W 3Haxaps, HOCUT IPUHLUIINAIIL-
HBIH XapakTep. B CBSA3U ¢ 3TUM HEpeaKo A1 HAaMMEHOBAaHUS MU(OIOTMYECKUX MTEPCOHAKEH
U pEAJIbHBIX JIIOEH, UMEIOLIUX OTHOLIEHUE K CAKPAIBHOMY 3HAHUIO WIM MarudecKou CHile,
B HAy4YHOM JIUTEpAType ynoTpedsieTcss HeMTpaibHoe 0003HaYCHNE «3HAIOLIUI», UCIIOTIb3Ye-
MO€ B KaueCTBE TEPMUHA, HallpuMep, B «ClioBape ClIaBsiHCKUX ApeBHOCTEN» [14, c. 347].

OnuH U3 OCHOBHBIX MOCBHUIOB HalIeld pabOTHl COCTOUT B TOM, YTO B IpoliemMe pas-
JUYECHUS KOJIAYHA, 3HaXaps W JIp. IPUCYTCTBYET CMEILICHUE U B3aUMOBIIMSIHUE JIByX COBEp-
IIEHHO PAa3HBIX TUMOB MOHMMaHUS ATUX ¢uryp. [lepBbiil THn peanusyercs B HapOIHOM
CO3HaHUHU, B KOTOPOM pa3jInyeHue KOJIAyHA U 3HaxXaps ONUPACTCS B OCHOBHOM Ha TPAJULIMIO
1 (OIBKIOPHBIN 00pa3 ITHX NEPCOHAXKEH. ITO pa3IMUYCHUE O CYIIECTBY CBOEMY HE MOXKET
OBITH YETKHUM, SICHBIM, BHIPDAXCHHBIM B MOHSATHUSAX U OINpPEICICHHSX, ITOCKOIBKY OHO COBEp-
1raercsi B OObIZICHHOM HapOJIHOM CO3HAaHUH. BTOpOIi THII — HA30BEM €ro YCJIOBHO aKaIeMu-
YECKUM — JTO PA3JIMYCHUE KOJIAYHA U 3HaxXaps Kak IPEIMETOB KyJIbTYpPHO-aHTPOIIOJIOTHYE-
cKoro uccienoBanus. U 3neck akanemMuueckue TpeOoBaHHUS JUKTYIOT HEOOXOIUMOCTD SICHBIX
MOHATUMHBIX OINPENEICHUN, KOTOPbIE UCCIEA0BATENb JOJKEH CKOHCTPYUPOBAaTh HA OCHOBE
II0JIEBOTO MaTepualla U MPUHATHIX UM METOJOB U MTOIXO/0B.

O0pa3sbl KoNyHa U 3HaXaps B HAPOJAHOM CO3HAHUH HEU30€KHO NePeCeKatoTCs: YepThI
OJIHOTO JIE'KO MOYKHO BCTPETUTH U Y Apyroro. IIponenypa ono3HaHus KOHKPETHOTO YeJIOBEKA
KaK KOJIyHa MJIM 3Haxaps y OObIBAaTelIsl U HOCUTEIS TPAIUIIMOHHON KYJIBTYPBI' CYIIECTBEHHO
OTJINYAETCS OT TAaKOBOH JUIst ATHOTpada. Jlake COBpeMEeHHbII ropoicKoi 00BIBaTEh B CBOEM
pasnuyeHun omupaeTcs Ha (ONBKIOpHBIE 00pa3bl, YCBOCHHBIE M3 TPAJAUIIMOHHOU KYIb-
TYpPBI, CBOM JINYHBII ONBIT B3aUMOOTHOILICHUH C OTI03HABAEMbIM YEJIOBEKOM H C MOJO0OHBIMU
monbmu. [Ipy ’TOM N3MEHEHHE JIMYHBIX OTHOLIEHUH CO «3HAIOIIKMM JIETKO MOXKET IIPUBECTH
K CMEHe ero HoMuHauuu. HampoTuB, KynbTypHO-aHTPOIIOJIOTHYECKOE (ITHOTpadHuyecKoe,
(OTBKIOPUCTHYECKOE U T. I1.) UCCIIEI0BaHKE, BEIPAXKEHHOE B (hOpME aKaIeMUUECKOrO TEKCTa,
HE JIOIyCKAaeT TAKOW BOJILHOCTH B IIEpEMEHE posieil. B pesynbrare HEKOTOPBIE YYEHBIE IIbITaA-
I0TCSI HAUTU HEKUE 00beKmugHbvle Kpumepuu pasiudeHus Konoyna u 3naxaps. OIHAKO B KAKOM

! MBI onaraem, 9To GOJIBIINHCTBO OOBIBaTe ICH B IOHMMAHHUH KOJIAyHA M 3HAXaps OIHPAIOTCS, CKOpee,
Ha JJOCTYIHBIE (COXPAHUBILHUECS B €T0 CO3HAHMN) AIEMEHTHI TPAIUIIMOHHON KYJIbTYpBI, HEKEIN Ha aKkaleMHude-
CKHE 3HaHMUS, IPUMEHSS HAYYHBIC METObI M TIOIXOMBI.
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HaIpPaBIEHUH CJIEyeT BECTH MOMCK M HACKOJIBKO BOZMOXKHO YeTKOE (hOpMaThbHOE pa3TUICHHE
paccMarpuBaeMbIX (pUTYp, BO MHOTOM OYIET OMPEAEIATHCS IOHUMaHUEM UX TIPUPOJIBI, METO-
JIOM pabOTHI C MaTepUaIOM U U30PaHHBIM TUIIOM OOBSCHEHUS.

[TockonbKy miuaHUpyeTcs UCCIENOBaTh MPEACTABICHUS O KOJJIYHAX M 3HaxapsX Kak
B HAPOJHOM CO3HAHWH, TaK U B CO3HAHWHU YUEHBIX, HAaMOOJee aIeKBAaTHBIM MPEICTABISICTCS
oOpamieHre K (EeHOMEHOJIOTO-TePMEHEBTUYECKOMY IOJXOAY, OCHOBY KOTOPOTO 3aJIOKHIIH
B puocodcko-anTpononoruueckux padorax J. I'yccepns u M. Illenep u pa3Bwiu B aHTPO-
nosiorndeckux uccnenoBanusax M. Dnuane, A. lrow, I1. beprep, T. Jlykman u np. B uactHo-
CTH, MBI OyZIeM UCXOJIUTh U3 TOTO, YTO KOJIIYH U 3HaXapb B CBOEM HCXOJHOM BH/JIE SIBISIFOTCS
(heHOMEHaMU HApOJHOTO CO3HAHUS, UX 00pa3bl U MPEACTABICHUS O HUX POXKJIAIOTCS B JIOHE
TPAAUITMOHHONW KyJIbTYphl. C Apyrodl CTOPOHBI, MOCKOJBKY KOJIIYH U 3HAaXaph CTAHOBSTCS
MpeIMeTaMu aKaJeMHUSCKOTO UCCIICIOBAHMS, OHU TEM CaMbIM CTAaHOBATCS U (hEHOMECHAMU
CO3HaHWsI yU4eHOTro. B mociemHem ciayyae MOKHO BBIICTUTH TPU PA3IMIHBIX criocoda hopMu-
POBaHMS NOHATHUM U IIPEACTABIEHUN O «3HAIOLINUX» B TPAAULIMOHHON KYJIBTYypeE:

1 Bamsin uccnenoparenst Ha KOJAYHOB M 3Haxapel Kak Ha CyObeKTOB, peajbHO 00na-
JAIOIIMX BOJIIEOHBIMU CUJIAMH, C OOBEKTUBHBIMU OCOOCHHOCTSIMU U XapaKTEPUCTH-
KaMH.

2 B3misin ucciieoBaresist Ha KOJIYHOB M 3Haxapel Kak Ha (hOJILKIOPHBIX TIEPCOHAKEH.

3 B3misin uccnenoBarens Ha KOJAYHOB, 3HaxXapei 1 Marndeckue MpakTHKHU Kak Ha (heHO-

MEHbl HapOIHOIO CO3HAaHMs, CYLIECTBYIOIIME B >KM3HEHHOM MHpE TPaJAULMOHHOU

KyJabTypbl. I B 3TOM ciydae MOXHO TOBOPUTH O (DEHOMEHOJIOIMYECKOM pPa3Induu

KOJIJlyHa U 3Haxaps, BBIABIATH UX U ONHUCBIBATh, UccienoBaTh. [Ipu 3ToM Takoit moa-

XOJl TIPEATNoiIaraeT Onopy Ha COOTBETCTBYIOIIUN TUI OOBSICHEHHS U3ydaeMbIX (GopMm

KYJBTYpBI.

B BbI0OpE THUTIOB 00BSICHEHHUS MBI Oy/1eM ONUPAThCs Ha YCTOSIBILICECS B COBPEMEHHOM
¢wiocoun Hayku pasnuyeHHe Kay3aJbHOro (uepe3 ykazaHue NMPHUUYMHBI), (QYyHKIIMOHAIb-
HOTO (4epe3 yka3aHHe (PyHKIMM WM Ha3HAYCHHs) U MHTEHLHMOHAIBHOIO (4epe3 yKazaHue
HaMepeHMsl JeCTBYONIEro juna). MarepuaaoMm HccaeJ0BaHus MOCITYXUIH paboThl, B KOTO-
PBIX HPEANPUHATHI MOMBITKU CO3AaHUS TUIIOJOTUU «3HAIOIINUX», U COOCTBEHHbIE HaOmIOe-
HUS aBTOPOB (OTpa)kKEHHBIE B CTAThSIX U MOHOTpadun), B KOTOPHIX (pUKCHUpyeTcs ObITOBaHUE
(eHOMEHOB KOJITyHa ¥ 3HaXaps B TPAJAUIIMOHHON KYJIBType.

B HacTosiiee BpeMsi MOXKHO BBIJIEMTH TPU OCHOBHBIX MOJXO0/, COINIACHO KOTOPHIM
MPAKTUKYIOIUX TPAJULMOHHYIO MAruio MOJAPa3eisAloT Ha KOJJIYHOB, 3Haxapeu, pexe —
BEYHOB U JIp.

1 Hccnedosanue «3narowyux» Kaxk peanbHulx cyObeKmos,

001a0arwux ceepxvLecmecmeeHHbIMU 3HAHUAMU/CUNOU

[IpencraBieHne 0 «3HAIOMINX» KaK O JIIOSX, pealbHO 001 Jal0NTNX HEKUMH 0COOBIMU
CIOCOOHOCTSAMH, MO3BOJISIONIMMH UM MPOBOJUTH MAarMuecKue U JieueOHO-Marnueckue mpo-
LEeAYpPHl, JSKUT B OCHOBE MIEPBOT0 MOJXO0/Ia B BEIPAOOTKE MOHATHITHOTO OMpPEIeICHUs «3Ha-
foIux». JJoMUHUpYOIIHil THIT 00bsICHEHHUS (DeHOMEHA KOJIIOBCTBAa — Kay3ajbHbIi . bazoBast
XapaKTepUCTHKA, KOTOpasi B TAKOM CiIydae KiaueTcsi B OCHOBY auddepenuunanm, — pasiu-
YHe 10 CTETICHH Maru4ecKOd CHIIbI, pACCMATPUBAEMON KaK HeKasi OObEKTHBHAS CYIITHOCTHAs
XapaKTepUCTHKA.

2 D710 MOPOil BEIHYKIACT HCCIICIOBATENS HCKATh (pu3Hueckue (MK TICEBIOMH3UICCKIE) TPUYHHBI Ma-
TMYECKHUX BO3JIEHICTBUH.
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CornacHO 3TOMY TMOJXOAY, KOJIYHBI — HanOoJiee CHIIbHBIE B MarnueCKoM OTHOIIIE-
HUH, BEIyHbI — CpPE/IHUE, a 3HaXapu — camble ciaaldble IpecTaBUTeN! «3Hatomux». Hanbo-
Jee pa3BUTBIMU MAarm4ecKUMH CIIOCOOHOCTAMHU 00IaJat0T Mard, KOTOPhIX B TPAJUIIMOHHOM
o0IIecTBE MOTYT NMPUYUCIATH K CHIIBHBIM KomayHam [15, c¢. 137, 151]. B. . Xapuronosa
OZIHOHM M3 MEpBBIX 0OpaTuiIa BHUMaHHUE Ha TO, YTO MOHATHS 3HAXapCTBa, BEJOBCTBA M KO-
JIOBCTBA B HAPOAHOM Tpaguiuy ObUTH pa3TpaHUYCHbl HEUETKO U MCIOIB30BAINCH B Pa3HBIX
3HaueHMsX. VccnenoBaresb BBIABUTAET FUIIOTE3Y, UTO PA3INUEHUE 3Haxapsl, BEyHa, KOJIIyHa
U TIp., TPOBOAMIIOCH HE CTOJIBKO 110 XapaKTepy Maru4deckoil mpakTuku (0emnas — «xoporuias,
IIOJIOKUTEIIbHAS, U YEPHAsl — «IUIOXas», OTPULIATENIbHAS ), CKOJIBKO IO «CUJIE», Marn4eCKUM
CIOCOOHOCTSIM 3HATOKAa Marudeckoit Tpaaummu [15, c. 32, 120-137].

CxomHolt Touku 3penust npunepxusaercs B. K. Antuak: «[lonstue “cuns” 6onee
JPYTUX XapaKTepU3yeT CIeUpUKY MY>KCKOH ee pa3sHOBUAHOCTH. B Hapoze “CHibHBIX’ KO-
JYHOB OTJIMYAJIM OT BCEX MPOYMX CIELUATUCTOB B CAaKpaJbHOU chepe», 1 HATMUNUE «CHITbD)
(opmMHpyeT MHEHHE O KOJIJOBCTBE KaK O MY)KCKOM Marmueckoi mpaktuke: «B coBokymHO-
CTH KOMIUIEKC ‘‘3HaHHe/cuiia” JaeT MPeACTaBIeHINEe MMEHHO O TIPOdeCCHOHABHON MYXKCKON
MaruKo-MHCTHYECKOM aesTenbHocT» [1, ¢. 3].

Onnako »THOTpaduueckrue HaOMIOACHUS CBUACTENBCTBYIOT, UTO pa3IMYeHHUE 3HaXa-
pell ¥ KOJAYHOB MPOMCXOANT B PA3HBIX JIOKAJIBHBIX TPAJAULIUAX I10-Pa3HOMY, O YEM KOCBEHHO
MOXET CBHUJIETEIbCTBOBATh pa3HOOOpa3ue HAaMMEHOBAHHMM «3HAIOIIMX»: BeIbMak/BeAbMa,
KOJIJTyH/KOJIZIOBKA/KOJITyHbsI, 3HaTKOM, MOPTYH, «OH 3HAET», 3HaXaphb/3HaxapKa — MpUMep-
HBI ¥ HE TOJHBIN NepeueHb HAUMEHOBaHUS 3HATOKOB Marn4eckoi npaktuku. Kpome rtoro,
B HapoxHOW MudQepeHranuy Hepeako ITTaBHBIM KPUTEPUEM BBIIBUTAETCS HE CUia, a To,
KakuM 00pa3oM mproOpeTeHbl MarndecKue CriocOOHOCTHU: SBISIIOTCS JIU OHU BPOXKJICHHBIMU
WA IPUOOPETEHHBIMHU, XOTS YaCTO 3TH KPUTEPUU KOPPETHPYIOT: «YPOKICHHBIC» KOJIYHBI,
WM PO’KaKH, CYMTAIOTCS CHITbHEE «y4eHbIX» [9, ¢. 10—11]. OnHako, 1o HAIKUM HAOIIOICHUSM,
npuoOpecTn Maru4eckue 3HaHus, T. €. CTaTh 3HAXapeM, MOTYT TOJBKO JIFOIH, 00JIadaoue
0co0bIM n1apoM ¢ poxaenus [11, c. 61-82]. 3naunt, o6magaTh NPUPOKICHHBIM MarH4eCKUM
TAJIAHTOM, OBITh JJOCTaTOUYHO «CHJIBHBIMMY», JOJDKHBI M 3HAXapH, KOTOpPBIE TI0 paccMaTpUBa-
eMoil kiaccupukanuu ciadee, YeM KOJIAYHBI, TeM 0ojee «IPUPOKICHHBIE» — «POKAKI.
Takum oOpa3zom, pa3zenenue 3Haxapei 1 KOJITyHOB IO UX Marn4eckou cuie, paccMarpuBae-
MO KaK peajibHasi 00bEKTHBHAs XapaKTEPUCTUKA, CTAHOBUTCS MPOOIEMAaTHYHBIM.

Kpome Toro, marepuain, MpeacTaBICHHbI B paboTax MHOTHX HCCIEIOBaTeNeH,
JIEMOHCTPHUPYET U SBHBIE PACXOXKICHUS C MIPEITIOKESHHOH BbIIIe Kiaccudukanueit. Tak, camu
KOJITyHBI MOTYT OBITh CUJIBHBIMH U claObIMH. «OJHUM U3 KPUTEPHUEB Pa3TpaHUYCHUs Clia-
ObIX U CHJIBHBIX KOJIIYHOB B Bepxokambe CyXkaT IeTUTEIbCKUE CIIOCOOHOCTH — cladble
MOTYT TOJIBKO ITOPTUTh, & CHJIBHBIE MOTYT U JeuuTh» [16, c. 117]. B To e BpeMs 3Haxapb
MOT HM3JIeUHBaTh 00JI€3Hb, HACIAHHYIO KOJIIYHOM [9, c. 75], M KOJIAYH, U 3HAXapb «MOTYT KaK
NPUYUHATDH BpEl, TaKk U U30aBIATh OT 3TOro Bpena» [17].

VkazanHble (hakTopsl MOOyIMIM HccienoBareneil oOpaTuTh BHUMAaHUE Ha JIpyrue
XapaKTepUCTUKU O0JafaTeseil Maru4eckoro 3HaHWA M TPEANPHHATH MONBITKUA JT00aBUTH
K Kay3aJbHOMY JpyTue TUIBI 00bsicHeHUH n3ydyaeMbix penomenos. Tak, B. E. Jlo6poBosnb-
CKasl IPEUIOKUIIA Pa3eNsITh PYCCKUX «3HAIOLIMX» HAa TPU KaTerOpUH — 3HaxXapeu, BEAYHOB
U KoJayHOB. MccnenoBarenb BBOAUT AIIEMEHTHI MHTEHIIMOHAIBHOTO OOBSICHEHUS, YTBEPXK-
Jast, 9YTO XOTsl 3HAXapU «MOTYT OBITh CHJIBHBIMHU WJIM CIIAOBIMH B Maru4eckoM OTHOIICHHUH,
HO OTJIMYUTENFHBIM UX MPU3HAKOM SBIISETCS aneusinus K bory Bo Bpems neueHust 00ib-
HOTO U OTPHILATENFHOE OTHOIIECHHE K O0Jiee CHIIbHBIM, C HAPOAHOM TOYKHU 3peHHUs, IpUeMam
yepHoil Marum» [3, c. 95]. OmHako OHA HE OTKA3bIBACTCS M OT Kay3allbHOTO OOBSICHCHUS,
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MIOCKOJIBKY, COTJIACHO €€ THUIIOJIOTHH, CHJIa WM CIa00CTh 3HaxXaps ONpPEeIIseTCs] «KOJIHue-
CTBOM M Ka4eCTBOM O0JIe3HEH, KOTOphIe OH MOXKET JieuuTh» [3, ¢. 95]. B. E. JIoOpoBomibckast
BBOJIUT U AJIEMEHTHI (PYHKIIMOHAIBHOTO 00bCHEHHs. Tak, BEAYHOB OHA OTHOCHUT K PUTYyallb-
HBIM CIELUATUCTAM, «KOTOpPbIe, TOMHUMO OOpaIieHusi K 00KeCTBEHHBIM CHJIaM, MPUOETAIOT
K IIOMOIIM HPOTHBOIOJIOKHOM, 1€MOHUYECKON CTOPOHBI», OCHOBHOE MaruuecKoe 3aHATHE
BEyHOB — JIFOOOBHAsI Marus, a KOJIyHOB XapaKTEePU3yeT KaK 3aHUMAIOIIUXCS] «COOCTBEHHO
Maru4eckou NesITeIbHOCThIO», OHU B OCHOBHOM «JIeJatoT Ha 3710» [3, ¢. 95]. Ho ocHOBHEBIE
yeunust B. E. JIoGpoBoibCcKoit cocpeioToueHbl Ha pa3paboTke Kay3aabHOro o0bscHeHus. Taxk,
OHa BBOJIMT HOBBII KpUTEpHUil KJIACCH(PHUKALNN — PA3IUUCHUE TIOHATHI «3HAHUEY U «CUIIA»:
«Ecnu denoBek moimydaeT Marmyeckyro cuily (MMEHHO CHIy, @ HE 3HaHMA) OT JPYroro Koj-
JyHa — €r0 MO>KHO CUUTATh CAMOPOJIKOM, T. K., M€l CUJTY, OH HAaYMHAET NPHUOOpeTaTh 1 3Ha-
Hus» [3, ¢. 95-97].

Cxonnoro mHenus npuaepxkuBaercs u H. E. Masanosa, koTopas mojiaraet, 4To MOKHO
BBIIEJIUTh HECKOJIBKO THIIOB PYCCKUX 3HAIOLUX HA OCHOBE TaKMX IIPU3HAKOB, KaK CHja U 3Ha-
Hue: «BenpMa 1 KoJIayH-CaMOpOAOK MOJIy4aroT CUJIY U 3HaHUE OT poxiaeHus. Takue “3Ha-
IolMe” CYUTAIOTCS CaMbIMU CHJIBHBIMHM PUTYaJIbHBIMM crenuanuctamu. “TaiiHoe” 3HaHHE
3Haxapsi — caMoro “cyiiadoro” puTyaJbHOTO CIEUAINCTA, IPEKIE BCEro, OCHOBAHO HA 3Ha-
HUH €106 (3aroBOpoB)» [9, c. 23]. Takum oOpa3om, B knaccudpukanmu H. E. Ma3zanosoii npu-
CYTCTBYIOT JIBa TUIIA JICTICHUS 3HAIOIINX: TI0 CHJIE M 110 3HAHUIO, YACTUYHO €€ KIacCuUKaIHs
coBnazaer ¢ npeanoxeHHon B. M. XaputoHoBoii. ClI0)KHOCTb IIPEICTABICHHON TUIIOJIOTUU
B TOM, 4TO JuIs A hepeHnanuy 3Haxaphb/KoIIyH TpeOyeTcs erie 1 0codas CuCTeMaTH3aIHs
7e4eOHBIX ¥ MarHyeCKUX MPAKTHK IO CTETIEHU UX CIOKHOCTU U YCUIIHHA, HEOOXOIUMBIX IS
BBITIOJTHEHMUS.

Takum 00pazoM, BHIHA HEKOTOPAsk CHHKPETHYHOCTD MONBITOK BBICTPAMBAHUS TUIIO-
JIOTHH «3HAIOLINX» Ha Kay3aJIbHOM OOBSICHEHUH, CBA3aHHBIX C HEBO3MOKHOCTBIO HCCIIE0BA-
TEeJEeW MPUITH K COITIACHI0 OTHOCUTEIBHO KOJIMYECTBA U MPUPOABI OCHOBHBIX JEHCTBYIOLINX
IIPUYMH MaruyecKux MpakTHK KoJAyHa U 3Haxapsa. Kpome Toro, B HacTosiee BpeMsi BeCbMa
3aTPyAHUTENBHBIM SIBIISICTCSL M OTIPEIeJIEHUEe CaMOM MPUPOABI Marn4ecKux CHJI M CIOCO0-
HOCTEH KOJITYHOB U 3HAaXapel, U UX pa3MeXeBaHME 10 CTENEHM BIAJACHUS dTUMHU CUIIAMH,
IIOCKOJIbKY B COBPEMEHHOM €CTECTBO3HAHUM PEAIIBHOCTh Marn4eCKUX BO3IEHCTBUI OTpHIIA-
eTcsl.

2 Hccneoosanue «3Harowuxy Kaxk oonbKiopHbIX nepconaxcell

HenocraTkoB mpeablaylmiero mojaxoaa BO MHOTOM JIMIIEHO HMCCIEIOBAaHUE «3HAIO-
IX» KaK MepcoHa)xei MU(OITOTHUeCKIX PacCcKa3oB C MO3HUIMN (DONTBKIOPUCTUKH U STHO-
auHTBUCTUKHA. O TIEPBOCTEIIEHHONW BAYKHOCTH MPOOIEMBI HASHTH(PUKAITIN MUDOIOTUYECKOTO
nepconaxa numier JI. H. Bunorpanosa, yka3piBasi Ha CIOXXHOCTb 3TOH HMICHTU(DUKAIIUH:
MHOT000pa3ue AUaNeKTHBIX Ha3BaHHUM OJJHOTO M TOTO XKe MEePCOHAXKA, pa3Hast TUIIOIOTHS TIep-
COHaXKeH, HaJIeJICHHBIX OOIIUM UMEHEM, U OTCYTCTBHUE a/ICKBATHON HAyYHOU TEPMUHOJIOTHUU
[2, c. 12—15]. B cBsI3u ¢ HEOOXOUMOCTHIO «HAICKHOW HICHTU(DUKAIIUN U TIOJTHOTO OTIHCAHHUSI
nepcoHaxa <...> OblIa pa3paboTaHa CXeMa-aHKETa» IS BBISBICHUS «XapaKTEPHBIX YepT
ITUX MEPCOHAKEH HA PAa3HBIX YPOBHAX — JHMHTBUCTUYECKOM, MOpdoIornueckoM, GyHKIIH-
OHaJILHOMY [2, c. 14, 28-29]. XoTs, Kak OTMEYaeT aBTOp, 3TH MPU3HAKK MOTYT MO-Pa3HOMY
TPYIIUPOBATHCS U 3aKPEIISATHCA 3@ Pa3HBIMH JIEMOHOJIOTMYECKUMHU MTEPCOHAXKAMMU.

CaMbIM 3aMETHBIM F BECOMBIM BKJIAJIOM B pEIICHHE MPOOIEeMbI pa3paOOTKH THIIOJIO-
Ui MUADOIIOTUYECKHUX TMEPCOHAXKEH MO MPaBy MOKHO CYUTATh MATHTOMHBIN Tpya «CiaBsiH-
CKHE JPEBHOCTHU, PACCMAaTPUBAIOIINI pa3Hble CTOPOHBI JYXOBHOM KM3HU CJIABIHCKUX HapoO-
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JI0B. 371€Ch MOYKHO HAWTH ONpEAEIEHUS CIELUATNCTOB Maru4eCcKol MPaKTUKU U CXOIHBIX
C HUMU B HEKOTOPBIX IIPU3HAKAX IIEPCOHAKEHN, HAIIPUMED, BEbMA, KOJIyH, 3HaXaph, BOJIKO-
JaK, BEHITUIA U JIp. B 3THUX ompeneneHusx BaXHOM KaTeropuei MAeHTH(PHUKALNU SBISCTCS
couuanbHas QyHKIHS «3HAIOUIMX» B UX OTHOLICHUHU K WwieHaMm oOmmHbl. KongyHn — npenmy-
IIECTBEHHO BPEJOHOCHBIN MEpCcoHaxk, (DYHKIIMS 3HAXaps — BpayeBaHUE, UCIPABICHUE 311,
COBEPILEHHOTO KOJIYHOM H T. 1. Takum 00pa3zoM, MBI IMeeM J1eJ10 ¢ ()YHKIMOHAIBHBIM 00b-
SICHEHHEM, JIETIIMM B OCHOBY THIIOJOTM3ALIMA Maru4ecKux CIEHUaINCcTOB, UCIOIb3YEMbIM
Kak (hOJBKIOPUCTAMH, TaK U STHOTpadamMH.

Onnako (hyHKIMOHANBHOE OOBSICHEHUE PAa3INUnil KOJIIyHa U 3HaXapsl He MCKIII0YaeT
rapMOHUYHOTO OOpAIlEHUs UCCIIeoBaTelel K MHTeHIIMOHAILHOMY MCTOJIKOBAaHHUIO OCOOEH-
HOCTEH WX JESATENbHOCTH. TakK, 4yacTO NMPH OTHECEHHUHU «3HAIOLIETO» K KOJJIyHY/3HaXapro
YUUTBIBAETCSI €70 OTHOLIEHHE K XPUCTHAHCTBY, HAIIPUMEP, 3HAXAPHU «XOTS U MOA03PEBAIOTCS
B CHOILEHUSX C HEUUCTOM CHUJIOW, HO OTHIO[b HE CUMTAIOTCS MpoJaBlIMMM el aymry. Camu
OHM TIOAYEPKUBAIOT CBOIO IPHUBEPKEHHOCTb XPUCTUAHCTBY» [4]. KonmyHsl «mmpoTuBomo-
CTaBJISIFOTCS 3HaXapsiM: CYUTAETCSI, YTO OHU CO3HATENIBHO OTPEKIMCH OT XpUCTUaHCKoro bora
Y TIpEeIAJIUCh TEMHBIM cujam» [4].

B pa6ote O. b. XpucrogopoBoii oTMeqaeTcsi, 4TO «KOJAYH — IPELIHHK, pacroiara-
IOUINH YbEeW-TO CaHKIMEH, UMEIOIINKA 0co0yI0 CHITY, IPUPOAA U UCTOYHUK KOTOPBIX B XpH-
CTHAHCKOM OOIIECTBE OICHUBAIOTCS OMHO3HauHO» [16, c. 121]. CemanTHUeckuil aHamm3
MU(POJIOTHU3UPOBAHHON JINYHOCTH KOJJIyHA TTO3BOJISIET TOBOPUTH O TOM, YTO «3JI0CTh — €T0
IIOCTOSIHHOE Kaye€CTBO, OIIMCAaHHOE B 3aT'OBOPHBIX TEKCTAX», YACTO KOJAYH OIMMCHIBAETCS KaK
3710, HelOOPBIi, TPELTHUK U T. I1., HO IJIaBHOE — OH MOPTHT, puuuHseT Bpen [7]. B domnb-
KJIOPHBIX MPOU3BEACHUAX (PYHKIIMH KOJAyHa CONOCTAaBUMBI ¢ (DYHKLHMSMHU Bopa M pa3z0oii-
HUKa, OTOMPAIOIIMMHU y>KO€ UMYIIIECTBO HJIU JKU3HB U 310pOBbE [8].

Opnnako u 310T THN AuddepeHInany, OCHOBaHHBIN Ha ()YHKIIMOHAIHLHOM pa3iinyde-
HUH KOJIJTyHa M 3HaXaps, He BCerJa YeTKo paboTaeT Ha BOCTOYHOCIIABIHCKOM MaTrepuale: Tak,
KOJIZIYH MOT JIeJIaTh U «Ha A00poy, HampuMmep, JeuuTs [16, c. 117; 11, c. 28]. H. E. Ma3zanosa
CIpaBEIJIMBO OTMEYAET, YTO CaKpajJbHOE 3HaHME (B HAIIEM cllyyae — Maruueckoe) «ooua-
JaeT JBOMCTBEHHOM IPUPOAOW», HO «B HApPOJHOM CO3HAaHUU PUTYAIBHOIO CIELHAIINCTA,
<...> JIeNaroulero Kak «Ha J00poy», TaK M «Ha 3J710», KaK MPaBUIIO, OTHOCAT K KOJAyHam» [9,
c. 8].

K cxonnomy BeIBomy npuxonut u M. B. Mnbuna: «CrpemiieHne npoTUBOIIOCTaBUTh
KOJIIyHa M 3HaXaps, paclpeieinuTh “ocodoe” 3HaHWEe Ha YyepHOoe U Oeroe — SBJICHUE MO3/-
HEro MopsijKa, U pa3inune MeX1y HUMH CKOPEe MepapXHUeCKOro Mopsi/iKa, OTPa)karollero
00bEM U ypOBEHb MPUHAUICKAIIUX UM 3HAHHUHA, UX MECTO B MU(OIOTHYECKOU CTPYKTYype
MHUpa» ¥ NPUBOJUT IPUMEPHI BPEAOHOCHOTIO BO3IEHCTBHUS MHKEMCKOM LIENUTENbHUIBI Tana3e
Mapebu [6, c. 20, 37-38]. KonayHsl, «o0agas mpy JICYCHUH TEIECHBIX 00JIe3HEH qaxe O0Ib-
1Iei CUIION, YEM LIETUTENH, <...> MOTYT OJJHOBPEMEHHO HAHECTH TPYAHO MOIPaBUMBIN Bpe
nyuie yenoBekay [4]. BuauMo, oTHOIIEHHE K KOJIIYHY M 3HaXaplo 3aBUCENIO OT €ro (QyHKIIUH
B COOOIIIECTBE: «...00MEeCTBO 0100PsII0 KOHTAKTHI /KOJAYHA/ C TOTYCTOPOHHUM MHPOM, €CITH
OHHU OBLTM HaIpaBJICHBl Ha OJaro KOJUIEKTHBA. EciaM ero AesHus NpUUMHSIN Bpel Onmkaii-
LIEMY OKPY’KEHUIO, OHU <...> IPUBOAMIIM K HAJEJIEHUIO €r0 OTPULIATENIbHBIMU JTUYHOCTHBIMU
XapakTepucTUKaMmn» [7].

HenocTaro4HoOCTh pa3muueHus! «3HAIOMINX» 10 (YHKIMOHATIBHO-3THUYECKOM HaIpaB-
JICHHOCTH X MPAKTUKH TOATBEPKAAETCS U HabmoneHusiMu oibkiopuctos. JI. H. Bunorpa-
JI0Ba OTMEYAET, YTO JJIsI CHOMPCKON BEIbMBI XapaKTEPHbI KaK BPEJOHOCHBIC JIEHCTBUSA, TaK
U CIIOCOOHOCTh TIOMOYb B OXOTE, PbIOOJIOBCTBE, MPEICKa3bIBaTh CyAbOY, 1euuTh. [To MHEHHIO
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HCCIIEIOBATels, BPEIOHOCHBIE JICMCTBUS B CHOMPCKUX OBUTHYKAX «3aKPEIUIAIOTCS 3a Iepco-
Ha)KaMU Pa3HOr0 TEPMHMHOJOTHYECKOTO ONpENEICHUs: BeAbMa, XOMYTHHUIA, BOPOXKEs, 3HA-
Xapka, [IamMaHka, KOJAyHbs, KOIAYH <...> B IEJOM B KaXJI0il MECTHOCTH ObITYeT ocolas
KOMOMHAIHS MPU3HAKOB (“Omykaaromux (QyHKIHI’), KOTOphIE 3aKPEIISIOTCS TO 32 OJHUM,
TO 3a APYTUM TEPMUHOMY |2, ¢. 244-245].

Takum 06pazom, HOTBKIOPUCTHUECKHUIA TIOAXO0]I, HECMOTPS Ha yKa3bIBAEMbIE CAMUMH
(bonbKIOpUCTaMH MTPOOJIEMBI, SABISETCS MPEKPACHBIM MHCTPYMEHTOM HAayYHOTO HCCIE0Ba-
HUSI MarmyecKux acleKTOB HApOAHOHM KynbTyphl. HO 171 11€0CTHOrO KYJIBTYpHO-aHTPOIIO-
JIOTUYECKOTO OIMUCAHUSI U OCMBICICHHUS (DEHOMEHOB «3HAIOLIUX» Ba)KHBIM SIBISIETCSI UCTOJI-
KoBaHHE (DEHOMEHOB W TeM Oosiee mporecc ux (GOPMHPOBAHUS B HAPOIHOM CO3HAHUHU.
B QonbkinopuctuueckoM mnojaxone Xotrs U (PUKCUPYIOTCS UCTOpUYECKUE U reorpaduyeckue
paMKu OBITOBaHMS ONHMCHIBAEMBIX CIOXKETOB M IMEPCOHAXKEH, HO HE TPUAAETCS JOCTAaTOUHOTO
(U1 KyIBTYPHO-aHTPOIIOJIOTUYECKOTO HMCCIIEIOBAHUS) 3HAYCHUS COIMOKYIBTYPHOI aMHA-
Muke. U, HakoHel, (OIbKIOPUCTUUECKUN ITOIX0] HE MPEIoiaraeT aHajaInu3a TaKkoro sSIBJICHuUS,
KaK, HalpuMep, «IepeMeHa poJeiD» ¢ «KOJITOBKW» Ha «3HAXapKy» B 3aBUCUMOCTH OT JTUYHBIX
OTHOILIEHUH K «3HAIOMIEMY».

3 Hccneoosanue mazuueckux acnekmos HapoOHOU KYIbmypbl:

«KONOYHY U «3HAXAPLY KAK (heHOMeHbl HAPOOHO20 COZHANUS

AHaIN3 pacCMOTPEHHBIX BBIIIE MOAXOA0B K TUIOJIOTH3AIUH «3HAIOIINX» B COBPEMEH-
HOW OTEYECTBEHHOW aHTPOIOJIOTHH TIOKA3bIBACT, YTO HU OJUH U3 HUX HE SIBISICTCS YHHUBEP-
CaJIBHBIM: JIETKO MOYXHO HAWTH IPUMEPHI, MPOTHBOPEYAIIE TOW WM WHOW KilaccH(UKaIuy,
WJIH CITy4Yau «BKpPATUICHUS JIEMEHTOB Pa3HbIX THIIOJIIOTHH B paboTe ogHOTO aBropa. Cienyer
YYUTHIBATH TAKXKE, YTO BCE BBIBOJIBI C/ICIAHBI HA OCHOBE MOJICBBIX MAaTEPHUAJIOB, PEIIPE3CHTH-
PYIOIINX Pa3IMYHbIC pailOHBI OBITOBAHUS MATMYECKOHN TPAIUIINH, C YEM MOTYT OBITh CBSI3aHBI
Y pa3nuuus B HAMMEHOBAHMHU «3HAImuUX». Ha uetkoctu knaccuduxanmii, 0coOEHHO B CITy-
Yae JJOMHUHUPOBAHHS Kay3aJIbHOTO OOBSICHEHHS PA3JIMYMs KOJYHA W 3HAXaps, CKa3bIBACTCSI
U TIPOTHBOPEYMBOCTH CHUTYalllH, KOTJAa MAarduecKue MPAaKTUKH TPAKTYIOTCS C WCIOIb30Ba-
HUEM HMHCTPYMEHTAJIBHOW U TEOPETHUYECKOW 0a3bl €CTECTBEHHBIX HAyK, OTPHUIIAIOIINX CaMO
CYIIIECTBOBAHHE MAarHH.

MpI mpeasiaraeéM MCXOIUTh U3 TOTO, YTO HE3aBUCHUMO OT OOBEKTHBHOW PEaTIbHOCTHU
MIPUPOJIEI MATUYECKUX BO3JECHCTBUI KOJAYH, 3HaXaph U IPYTHe «3HAIOIINE» SBISIOTCS (hEeHO-
MEHaMH KU3HEHHOTO MUPA TPAJAUIIMOHHOM KYJIBTYPBHI, T. €. OHA HE TOJIBKO SIBIICHBI KAKOMY-TO
KOHKPETHOMY JKUTEJIIO IEPEBHU, HO M BBICTYIIAIOT HHTEPCYOBEKTUBHBIMHA ()EHOMEHAMH U KaK
TaKOBBIC UIMCIOT OOIIIE3HAYMMEBIE XapaKTePUCTHKHU. B 3TOM CMBICiIe UccieoBanne (heHOMEeHa
«3HAIOMIETO» B HAPOJAHOM CO3HAHHWH B 3HAYUTEIHHOW CTENICHU CBOJUTCS K BBISBJICHHIO ITHX
00IIe3HAYNMBIX XapaKTEPUCTUK U CIIOCOOOB X MPEAUKAINYA TOMY UM HHOMY KOHKPETHOMY
«3Haroemy». Takoil (eHOMEHOTOTHYECKUI MOXO0] €CTECTBEHHBIM 00pa30M Mpe/noaaraet
coveraHue (PyHKIIMOHAILHOTO ¥ MHTEHIIMOHAILHOTO OOBSCHEHUS PA3JIMYUN B THIIAX «3HAIO-
TIHAX.

J1J1st peneHus MOCTaBICHHOM 3a/1aud HY KHO ITOHSATh, Kak 00pa3 KOJITyHa WA 3HaXaps
CYIIECTBYET B KU3HEHHOM MHPE TPATUIIMOHHON KYIBTYphl H KaK 3TOT 00pa3 CBSA3BIBACTCS
C KOHKPETHBIM «3Hatommy. [IpencraBisieTcst ONTUMAIBHBIM CTPOUTH THITOJIOTHIO COTIACHO
ero QyHKIHAM KaK MEepCOHa)Ka TPAJUIMOHHON KyJIbTYphl U KaK KOHKPETHOTO YJIeHA COLIU-
yMa, a TaK)Xe €ro MHTEHIUSIM, BOJIEBBIM M HPABCTBEHHBIM CTPEMJICHHSIM, OTIPEIESIISIONIM
€ro JKM3Hb U XapaKTep OTHOIICHHH ¢ o0mecTBoM. COmyTCTBYIOIICH 3a1a4ueii, Ha KOTOPOM MBI
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He OyJ1eM OCTaHaBJIHMBAThLCS B JAHHOM paboTe, SBISETCS OTCIKUBAHUE, PA3INICHNUE H OTMe-
KeBaHue ()eHOMEHOB 3Haxaps M KOJIyHa B CO3HAHUU HCCIEIYIONIETO UX YUEHOTO.

B onuncaHusx Marnueckux puTyajioB U COLMAIIbHOM HAPaBIEHHOCTH IPAKTUKU «3Ha-
IOLLMX» OTYETIIMBO IPOCMATPUBAETCS 3TUYECKAsl HAIIPABJIEHHOCTh UX BOJIM. Kak oTmMeuanocs,
KOJITyHBI CTIOCOOHBI HE TOJIBKO «IIOPTHUTHY, HO U JICUUTH, 3HAXapu — OOpPOTHCS C OOJIE3HAMU
U «HACBUIATb» UX; 3HAYUT, HANPABIEHHOCMb OelcmBEUll 3Haouje20 3a8ucum lullb om e2o
801U, €r0 OCO3HAHHS BO3MOXKHOCTH/HEBO3MOXKHOCTH COBEPIIATh T€ WM HMHBIE PUTYaJbl.
Ho rmasnoe: «KonayHbl A1 cebCKOro Mupa — HApYLIUTENIN COLUANBHBIX U PEITUTHO3HBIX
HOPM, W, HAPOTUB, HAPYLIUTEIN 3TUX HOPM YacTO MPUOOPETAIOT PEMyTaLUI0 KOJTYHOB)
[16, c. 121]. 1 HampoTuB: «3Haxapu IMOJIb3YIOTCS YBaXCHUEM B JECPEBEHCKOW Cpene, XOTs
1 NIOJI03PEBAIOTCS B CHOLIEHUSIX ¢ HEUNCTOW CHUJION, HO OTHIO[b HE CUMTAIOTCS MPOAABIINMU
eit qymry. Camu OHH OAYEPKUBAIOT CBOKO IIPUBEPKEHHOCTD XPUCTUAHCTBY» [4]. IHBIMU Cci10-
BaMHU, KJIFOYEBBIM (PaKTOPOM UICHTU(UKAIIMH KOJAYH/3HaXaph BBHICTYIAET HAIPaBIEHHOCTH,
MHTECHLUS JICATEIIbHOCTU «3HAIOLIETO», U TO, KaK 3Ta MHTEHIMS BOCHPUHUMAETCS 00Ile-
CTBOM. DTHUECKas OIICHKA «3HAIOIIET0», TAKUM 00pa3oM, SIBHO NUMEET WHTEPCYOBbEKTHBHBIH
Xapakrep.

Hekoropelie uccienoBaTenn HE CONIACHBI C TEM, YTO OIIO3UIMSA KOJAYH-3HaXaphb
NpSIMO KOPPENIUpPYeT ¢ OMIO3UIel 35101 u 1o0poit Boiu. Tak, A. b. Mopo3 yTBepkIaet:
«9TO JelieHne BIIOJIHE UCKYCCTBEHHO: YTO HA I0JIb3y OJHOMY — TO Ha BpEX JIpyromy, —
KakK TyT BceM yroauTh? [103ToMy ¥ rOBOPAT PO BCEX, YTO OHU 3HAIOT — a YK KTO YTO (MJIH
Ha 4mo) 3HaeT — 3TO YXKe Jpyroi pasroBop» 5, c. 8]. MccnenoBarens yBepeH, YTO «CaMO 3TO
paszieneHrne — Ha 3JbIX KOJITYHOB M JI0OpBIX 3Haxapeid — B OOJbIIEH CTENEeHU CYIIECTBYET
B CO3HAHMUHM JAJIEKUX OT TPAJAULMOHHOMN KYJIBTYpPbl COBPEMEHHBIX TOPOJICKUX sxuTenei. Camu
’Ke HOCUTEIH TPAJAULIUHU, HATPOTHUB, OOBIYHO HE MPOBOIAT TaKOro pazimuuus» [5, c. 8]. Ilpu-
3HaBas HEOOXOAMMOCTh OTJIMYATh OLEHKH JCHCTBUN KOJAyHA W 3HaXaps, JaBacMble TpaJu-
LIMOHHOM KYJIBTYPOH, OT OLIEHOK, JJaBA€MbIX COBPEMEHHBIMH T'OPOKaHAMH, OTMETUM, 4TO Tpa-
JUIMOHHAs KYJIBTypa CKJIOHHA K 3TUYECKOMY peaju3My U Jake TUIeppeaIn3mMy, He IpocTo
MpU3HaBasi OObEKTUBHYIO PEALHOCTD 100pa U 3714, HO JAaXke MOpOoi NepCOHUMUITUPYS UX.

B pasnuuenun koigyHa M 3HaxXapsi, Kak OTMEUYEHO BBIIIE, HEMAIYIO pOJIb UIPAET
HE TOJIbKO MHTEHIMOHAJIbHAS HAIPaBICHHOCTh JEHCTBUN CaMHUX «3HAIOIIMX» U MX CaMo-
OLIEHKA, HO TAaK)K€ HPAaBCTBEHHBIE YCTAHOBKM M MHTEPECHI OKPYKAIOLIUX, KOTOPbIE, HAPU-
Mep, B CHITY JIMYHOM OOMIbI MOTYT HETAaTUBHO OTHOCHUTBCS K «3HAIOIIEMY» H JIETKO HAXOIUTh
«JI0Ka3aTelIbCTBA» €r0 BPEINOHOCHOCTH, CBSI3U C HEYUCTOM CUIION U T. 1. Ilopoit Takoe Hera-
TUBHOE OTHOILICHHE MOXKET 3aXBaThIBaTh OOJIBIIOE KOJTUYECTBO WICHOB COLMYMA, B KOTOPOM
KHBET «3HAOMUi». 11 B 3TOM ciiyyae Mbl MOXKEM YBUAETh (PEHOMEH «KO3Ja OTITYILEHHD,
CaKpaJIbHBIN U COIIMOKYIBTYPHBII CMBICI KOTOPOTO PEKPACHO PacKphIT B paboTax (hpaHiys-
ckoro uccienosarens Pene Kupapa [12]. Tak, BBOAS KOHUENIUIO YUYPEIUTEIBHOTO JTUHYE-
BaHUsl, OH ONMCHIBAET CUTYALMIO, KOT/Ia TPABJI KEPTBbI, Ubsl BUHA BBHIMBIIIUICHA WJIN JIEKUT
B c(epe MHUMBIX HApYIICHUH CaKpaJbHBIX 3aIPETOB, CTAHOBUTCS (DaKTOPOM, KOHCOIUANPY-
IOLINM OOIIKHY, a ee yOMICTBO — aKTOM KaTapcuca, CHUMAIOIIUM COLIMAIbHOE HANPsSKEHHUE.
OueBUIHO, YTO crieHU(HKA MOTOKEHUSI U XapaKTep 3aHATHH «3HAIOIIUX)» JIEJIAeT UX Ueallb-
HOM (PUTYpOIl Ha POJIb TAKUX «KO3JIOB OTHYIICHUS», U COBEPILIECHHO SICHO, YTO MPECIe0BaTh
OynyT He «3Haxaps» — (PUrypy HOJOKUTENBHYIO B HAPOJAHOM CO3HAHUHU, & UMEHHO «KOJI-
TyHay.

HmeHHO 371€Ch, HAM KaXeTCs, MO)KHO HalTH OOBbsICHEHHE ()eHOMEHA CMEHBI pOJieid,
KorJa 3Haxaps OOIIMHA BAPYI HAYMHACT CUMTATh KOJIAYHOM. VHade roBops, eciu mMarmue-
CKYIO JI€ATEIbHOCTD YEJIOBEKA OLIEHUBAIOT OTPULIATEIBHO, TO Ha3bIBAIOT €r0 KOJIIYHOM, €CIIU

72 TeopHa H HCTOPHA KYARTYPhI




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 64

MOJIOKUTENBHO — 3HaxapeM. M Torma Mbl MOXKEM CKa3aTh, YTO KOJJIYH — TOT, KOTO OOSTCS
6oubie, ueM 3Haxaps. Ha atot dakr oOparuna Baumanue u O. b. Xpucrodoposa: «Otinune
3Haxapei OT MOPTYHOB MPOXOIUT HE TOJBKO IO JIMHUM CHUJIBHBIIN/CIAObIi KONIYH, MHOTOE
3aBUCHUT U OT TOYKM 3peHMsI pacckazuuka» [16, c. 118]. B cBsa3u ¢ 3TUM ciayuyau pacrpasbl
C TIOZI03PEBAEMBIMU B Maru4eCKHX CIOCOOHOCTAX (J1a)ke €CIU «3HAIOLIUID OKa3bIBaj Ielu-
TENBCKYIO TIOMOLIb OKPY’KAIOLIUM) IIPOUCXOJAT U B HacTosee Bpems [11, c. 52].

Oco0blit BOIIPOC — 3TO cCaMOOIIpeesieHHe KOJIyHa WK 3HaxXaps, T. €. sIBICHHOCTh
NeSITeIbHOCTH 3Haxapsl ero cOOCTBEHHOMY CO3HaHMIO. Hamm mccienoBaHus MOKa3bIBaIoT,
YTO B TAKOM CaMOOIIPEEIICHIH ITIABHOE — ATHYECKas OI[eHKa COOCTBEHHBIX HMHTEHIIMNA. JTa
OLIEHKAa BO MHOTOM OTpENENeTCsl KYIbTYPHBIMH CMBICIAMHU >KU3HEHHOTO MHpa OOIIMHBI,
B KOTOPOH JKHMBET «3HAIONUi». Tak, €Clii OH MOHUMAET, YTO CTABUT CeOS BHE XPUCTUAHCKOU
JYXOBHOM TpaJUIINU, TO TAKOM YEIOBEK Yallle BCEro Ha3bIBaeT ceOst KomayHoM. Eciu ke oH
CTPEMUTCS MPHUIEPKUBATHCS HPABCTBEHHBIX HOPM XPUCTHAHCTBA, TO OH HA3bIBaeT ceOs 3Ha-
XxapeM. MHOTO4HCIIEHHBIE UCTOPHH O KOJAYHaX M «BeAbMax», oOMJa Ha HECIPaBEINBOEC
OTHOIICHHE «KaK K KOJIZJOBKE», OTMEKEBAHUE CBOEH MPAKTUKH («S TOJIBKO Ha 100pO J1e1at0»)
OT IIPAKTUKU KOJITYHOB, TOTOBBIX HABECTH MOPUY, «CAENIAThy MPUCYLIKY U MP. — SIPKOE TOMY
IIOATBEPKICHUE.

Jlpyroe neno, kKak INpakTHKa TaKoro 3Haxapsi B JEHCTBUTEIBHOCTH COOTHOCHUTCS
C XpPUCTHAHCTBOM. 3HAXapCTBO M KOJJOBCTBO OCY)KJIAIOTCS BCEMHU XPUCTHAHCKUMM LIEPK-
Bamu, BKitodas u PIIL. ITonokeHne 3HAIOMIETO, Jake €CIM OH pasaenseT OOJNBIIYI0 YacTh
XPUCTHAHCKUX 3TUYECKUX HOPM U LIEHHOCTEH, B JIIOOOM CITydae OKa3bIBAETCs JBOUCTBECHHBIM
n3-3a oOpalieHus K Marndeckum cuiiaM. CoOCTBEHHYIO MaprUHAIBHOCTD 3HAXapH OCMBICIIHU-
BalOT U Pa3pellaloT MO-pPa3HOMY: HEPEIKO 3HAaXaph C IOMOILBIO TE€X WIM UHBIX YXUIIPEHUN
cTapaeTcs B3sTh 0JarocIoBEHUE HA CBOIO MIPAKTUKY Y cBAlIeHHUKa [10].

Takum 00pazoM, MBI BHIUM, YTO HCIIOJIB30BAHWE HMHTEHIIMOHAIBLHOTO OOBSICHE-
HUSl pacKpbIBaeT Mepe]l HaMU JOCTaTOYHO CIIOKHYIO KapTHMHY MHpa «3HArOIIMX» B HapOA-
HOMW KyJBTYpe M UX OTHOIICHHUH ¢ obmecTBoM. He cienyeT Takke 3a0bIBaTh U O CMBICIIOBOM
10JIe HApOIHOW TPAIHIINHU, IPEKPACHO OTOOPAKEHHOM B OTEUECTBEHHOH (DOIBKIOPUCTHUKE,
Ha KOTOPOM pa3BOpPaYMBAETCS IEATEIBHOCTD «3HAIOMINXY, UX CAMOUACHTU(DUKANIINS 1 U/ICH-
TUPUKALHS OKPY>KAIOIIUMHU.

Wtak, Mbl paccMOTpenu MpoOsieMy THUIIOJIOTH3AIMU «3HAIOMIMX» B KOHTEKCTE TpeX
TUMOB OOBSCHEHMIA: Kay3aJbHOTO, ()YHKIMOHAJIHHOTO M MHTEHIHMOHAIBHOTo. MaKkTu4yecKku
HU OJIHA M3 PACCMOTPEHHBIX HAMH THUIIOJOTHI HE OMUPAETCs TOIBKO Ha OAMH TUI OObsSCHE-
HUM, HO B OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB UCIOIb30BAHUE PA3HBIX TUIIOB O0BSICHEHUI HOCUT HKJIEKTH-
yeckuil xapakrep. [loxxanyii, HaubosnbIIass CAHKPETHYHOCTh OOHAPY>KUBAETCSI B TUITOJIOTHSIX,
MIOCTPOCHHBIX HA Kay3aJbHOM OOBSICHEHHH U KOTOPBIE CKJIOHHBI pAaCCMaTPUBAaTh MarndecKue
BO3/ICHCTBHS KaK HEKYI0 OOBEKTHUBHYIO PEAJIbHOCTh M JICHCTBYIOIIYIO IMPUYMHY, OTIHYAIO-
LIYIO IPaKTUKHU KOJIyHa U 3HaxXapsl.

Oco3HaHHOE U IIEJICHAINIPABICHHOE MCIIONb30BaHUE (YHKIMOHAIBHOTO OOBSICHE-
HUS OOHApY>KUBAeTCS B TUIOJOTU3ALUU «3HAIOIIUX», TPUHATON B (DOJIBKIOPUCTHKE: 3HA-
Xapb U KOJJYH PAacCMaTpHBAIOTCS KaK CIOKETHBIE MEPCOHAXKH, MUMEIOIINE CBOU (DYHKIIUH
U POJIH, YTO MO3BOJISIET JOOUTHCS SICHOCTH BBICTPanBaeMON THIIONOTUH. OHAKO, TOCKOJIBKY
B peabHOW JKU3HH JACUCTBYIOT HE MIEPCOHAXKH, A JKUBBIE JIFOIU, HOCUTEIIN CBOOOIHON BOJIH,
CHOCOOHBIE K HPABCTBEHHOMY CaMOOINPEACICHUIO, NpEecieayole T¢ WIM WHbIE HHTe-
pechl, mojaraeM, 4to B KyJIbTYPHO-aHTPONOJIOIMYECKOM ONMMCAHUM U OOBSICHEHUU (PeHOMeE-
HOB KOJIJIOBCTBA U 3HaXapcTBa HE 0OOMTHCH 0€3 MHTEHLMOHAJIHHOTO OOBSICHEHUS, KOTOPOE
HEOOXOIMMO COYeTaTh C (PYHKIMOHAIBHBIM OOBSICHEHHEM M TOJyY€HHBIMH Ha €0 OCHOBE
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pe3ynbTaraMu. OTO TMO3BOJISIET YBUICTh CIOKHBIA XapakTep UACHTH(PHUKALNN «3HAIOIIETO)»
Kak KoJiyHa win 3Haxapsi. C 0JJHON CTOPOHBI, Ba)KHA COOCTBEHHAs! MHTCHLIUS «3HAIOILIETOY,
CO3HaTeJIbHAs HAIIPABICHHOCTD €TI0 AEATEIbHOCTU: Ul 3HaXapsl OHa JIEKUT B PYCIIE XPUCTHU-
aHCKHX LIEHHOCTEeMH, 32a00Thl 00 MHTEepecax OOUIMHBI U T. M., U1 KOJyHa — HOCHUT STOHCTH-
YECKUI XapaKTep, IPOTUBOIIOCTABICHUE XPUCTHAHCKOHM Tpaauuuu. C qpyrol — OTHOILEHUs
3HAIOUIETO C OOLIMHOM, CBSIEHHOCTY)KUTEISAMHU U T. Il. BO MHOTOM OIPEACISIOTCS TeM, KaK
€ro BOCIIPUHUMAIOT OKpykatromue. M Bce 3TH IpoLeccsl pa3BOpauuBarOTCs U OCMBICIISIIOTCS
BCEMU YYaCTHUKAMU B CMBICIOBOM KOHTEKCTE TPAJAULIMOHHON HAPOJHOM KYJIBTYPBI C €€ TUIIU-
YECKUMH aKTaMH, CIOKETaAMU U MEePCOHaKaMH. TakuM 00pa3oM, MBI IOJIaraeM, 4To BBICTpa-
VBaHUE OJJHO3HAYHOU OOBEKTUBHOW M HE3aBUCSIICH OT CBOWCTB KOHKPETHOMN JIMYHOCTH U €€
OTHOLICHUHN C COLMYMOM THUIIOJOTHUH «3HAIOLIUX» BPSA JIM BO3MOXKHO, €CIU PEUb HE UICT
0 (QonbKIOpHBIX TepcoHaxax. [Ipu uccnenoBaHuy pearbHONW HApOIHOM JKU3HU TaKasi THIIO-
JOrMYecKasi IPUHAUICKHOCTh «3HAIOIINX» BCeraa OyaeT HOCUTh CUTYaTUBHBIN XapakTep.
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METHODOLOGICAL CONSIDERATIONS ON THE ISSUE
OF DISTINGUISHING AND TYPOLOGY
OF CARRIERS OF MAGIC KNOWLEDGE IN CULTURES
OF THE EASTERN SLAVS

Abstract: The paper discusses the issue of constructing a classification of holders of
sacred knowledge in a traditional culture of the Eastern Slavs, in particular, aiming to
elucidate the causes of difficulties for researchers (anthropologists) in differentiating
the figures of sorcerer and healer. The first methodological setting of the undertaken
research is the distinction of the “knowers” as a phenomenon of popular consciousness
existing in a vital world of traditional culture, and as the subject of academic research.
Since the scientific classification involves an explanation of the differences between
types, the second setting was to consider the constructed typologies of “knowers” in
terms of the typology of explanations accepted in modern philosophy of science. Basing
on the analysis of field materials and research works in which typological attempts were
made, the paper considers three types of scientific explanations — causal (by indicating
the actual reason), functional (by indicating the function) and intentional (by indicating
the goals or intentions of the actor) — used in the systematization of “knowers”. As
a rule, none of the typologies relies on just one type of explanation, but combines a
causal or intentional explanation with a functional one. Classifications based on causal
explanation often consider magical influences as a kind of objective reality and a valid
reason that distinguishes the practices of the sorcerer and the healer. Which is fraught with
various dangers, in particular, the involvement of pseudoscientific physicalist theories.
The typologization adopted in folklore is most often based on a functional explanation
that perfectly solves the problems of grouping characters of traditional culture. However,
this approach is not sufficient for an integral cultural and anthropological description
and understanding of the phenomena of “knowers”. Understanding the existence of
this phenomenon in the public consciousness often requires the use of intentional
explanations. The authors conclude that building a unique, objective and independent
of the characteristics of a particular person and their relations with the society of the
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typology of “knowers” is hardly possible, if we are not talking about folk characters. In
the study of real folk life, the typological affiliation of holders of sacred knowledge will
always be situational in nature.

Keywords: Eastern Slavs, quackery, witchcraft, “knowers”, traditional culture,
methodology of cultural and anthropological research.
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HAPOJHAS DTUMOJIOT U1 HAUMEHOBAHUM LIEJTEBHBIX TPAB
B TEINMHCKOM CUJIE3HUU: OUEPK COBPEMEHHOI'O COCTOSIHUS

Annomayun: HaponHast 3STUMOJIOTUS SBISIETCS UHTEPECHBIM HCTOUYHUKOM HH(OpMa-
UM O BOCHPUITHH MHpPA HOCUTENAMM si3bIKa. IIpeanonoxuTenbHo, COOTBETCTBEHHO
U3MEHEHUsM B 00IecTBe OyJeT M3MEHSATHbCS W BOCIPHUATHE HOMMHAIUMM, HAlpUMeEp
Ha3BaHUH 1eneOHBIX TpaB. B xonme uccienoBaHus cpeau COBPEMEHHBIX HOCHUTENIEH
MECTHOTO JUaJIeKTa TpeX NMoKoseHnH B 13 HacesneHHbIX nyHKTax Temmuckon Cunesun
IIPOBEPSUIMCH aKTUBHBIE M IIACCUBHBIC 3HAHMS AUAJIEKTHBIX Ha3BaHWM W 3HAHUE WJIU
MIOJPa3yMEBAaHUE UX ITUMOJIOrUH. Pe3ynbTaTsl mokas3ajin, 4T0 COBPEMEHHBIE HOCUTEIN
S3bIKA HE OLIYIIAIOT MU(OIOTHUYECKOe MPOUCXOXKACHNE HAa3BAaHUM, a CTPEeMATCs HaXo-
JUTHb €T0 B BO3ACHCTBUM MJIM NIPUMEHEHUM TPaBbl, WIM K€ B AHAJIOTUU €€ BHEILHEIrO
BHJIA C IIpeIMETaMu, )KUBOTHBIMHU U T. 1. CeropnsmHee HaceneHue TemmnHckon Cuile-
3ud B 0OJIbILIEH Mepe yXkKe OTOILIO OT TPAJULIMOHHOTO MU(OIOTUIECKOTO BOCIIPUATHUS
MHUpa. A €ciM OHO €My U3BECTHO, TO OHO BOCIIPUHMMAETCS KaK YacTh YLIEIIEH B IIPO-
LUIO€ TpaJWLUHU, @ HE KaK COCTaBIISIONIAs IepexuBacMol peanbHocTU. [lonrBepnn-
J0Ch, YTO MO/ BIUSAHUEM 00pa30BaHMsl, U3MEHEHUS YKIIaJa )KU3HU, HHAYCTPUATU3ALIUN
u yp6anuzanun TemmHckoit Cuiie3un B TeueHre XX B. 0€3BO3BPATHO MPOIMATIH TAKKE
aKTHBHbIC U MMACCUBHbIC 3HAHUS MU(OIOrMYECKOTro (POHA, CBA3aHHOTO C PaHbIIE YIO-
TpeOIieMbIMU HAUMEHOBAHUSAMHU LIEIEOHBIX TPAB.
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FOLK ETYMOLOGY OF MEDICINAL PLANT NAMES
IN TESIN SILESIA: A PROBE INTO THE CURRENT STATE

Abstract: Folk etymology is an interesting source of the information for understanding
the world view by users of the language. It can be assumed that the conception of
nomination, e.g. the names of medical plants would follow the changes in the society.
The questionnaire survey conducted across three generations of contemporary users of
the regional dialect in 13 villages all over the T¢&Sin Silesia explored active and passive
knowledge of dialectic names of the medical plants and their etymology. The survey has
shown that contemporary speakers of the language are no longer aware of mythological
justification in those names. They find motivation for naming mainly in the effect
or use of the herb, or in its external resemblance to objects or animals, etc. Today's
inhabitants of the whole T&$in Silesia region are already largely free from the traditional
mythological perception of the world. If they know it, they perceive it with great reserve
as part of an outdated tradition, but no longer as a valid part of reality they experience.
We find that the active and passive knowledge of folk names of medicinal plants, as well
as the mythological background associated with formerly commonly used names, was
irretrievably lost in T¢&Sin Silesia under the influence of education, lifestyle changes,
industrialization, and urbanization of the environment during the 20" century.
Keywords: herbs, Slavic languages, folk etymology, ethnolinguistics, Czech language,
dialects, Silesia.
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The region of T¢&Sin Silesia is a place of contact and mutual influence of three ethnic
groups: Czech, Polish and partly also Slovak. It forms a transition zone between three cultures,
three national languages (perhaps for this reason with a significant role of the local dialect)
and the territory of the three present-day countries. The specifics of the historical development
of T¢&Sin Silesia and its distance from the centre of the state, the religious situation and the late
colonisation of the mountainous parts have contributed to the development of an environment
that has long retained a certain degree of isolation and preservation of archaic elements (see
[6] for more details).

The culture and language (in the sense of the regional dialect) of the whole of T¢&Sin
Silesia can be characterised as homogeneous, regardless of national borders, both past and
present. For the purposes this study, however, the term TéSin Silesia is used to refer only
to that part of the region which is located within the territory of the present-day Czech
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Republic. The primary code of communication here is the T¢Sin dialect, which belongs to
the group of Silesian dialects and the Polish-Silesian subgroup and which has a transnational
character (it extends into the present territory of Poland and can be characterized as an
interdialect). Research shows that it is still preferred by the local population as a means of
unofficial communication (within the family, with friends, neighbours, when shopping, in oral
communication at the workplace, between teachers and pupils outside the classroom), but it
quite often overlaps with official communication [1; 10]. It is a commonplace and powerful
means of expressing identity and a carrier of regional culture. For many reasons, including the
fact that it is a dialect or interdialect, it also carries and preserves elements of the distinctive
heritage of local folk culture and worldview typical of the region.

The names used by indigenous people to refer to various phenomena in the world are
linguistic evidence of the relationship between people and the reality that surrounds them.
They reflect the tendency to generalise, search for analogies and correlations, prototypical
ideas and acquired experience. The relationship between the scientifically proven origin of
a name is often independent of the relationship of the name to reality, as intuitively felt by
language users. Both types of etymology — scientific and folk — are sources of valuable
knowledge for linguists: the former pointing to ongoing processes in language and society,
and the latter to the way the world is perceived.

The basis for the research was the author's 2015 publication “Plants and Their Names
Used in Folk Healing in TéSin Silesia” [15], published as an output of a two-year study within
the International Committee for the Study of Carpathian Folk Culture. By summarising the
findings of publications over the last hundred years, it has been discovered that in T¢Sin Silesia,
at least 173 species of herbs, shrubs, trees and mushrooms found in the wild, cultivated in
fields, gardens or at home were practically used in human and veterinary medicine.

A follow-up questionnaire survey in 2016-2017 focusing on active and passive
knowledge of selected names (mainly synonymic names with proven occurrence in T¢&Sin
Silesia and names where sources could not determine whether they refer to the TéSin or Opava
part of Czech Silesia) was carried out in 13 villages among people of different ages, education
and gender, so that no group dominated in any village.

140 usable questionnaires came back. Incomplete questionnaires were eliminated
from the survey, as well as questionnaires by people who were not sufficiently connected to
the language environment of the region (respondents who did not have a local origin or who
indicated only Czech as their mother tongue and main language of communication). Answers
that did not directly or indirectly answer the question were then also discarded. Only the part
of the collected material that is directly related to folk etymology was used.

The survey will be enlarged in the near future. The plan is to include 18 villages,
all covered by the same number of respondents so that it is possible to draw generalised
conclusions about the linguistic situation on the basis of the material obtained, but also taking
into account the internal division of the region into lowland, foothill and mountainous parts.

For the purposes of presenting the research results and the correlations between
folk and scientific etymology, the studied folk names of medicinal plants were divided into
categories according to the so-called motivation, i. e. what they were derived from. The names
occurred in T¢Sin Silesia can be divided into several main groups according to their motivation
from the point of view of ordinary language users: 1. Naming after the external appearance
of'a plant or its part; 2. Naming after the properties; 3. Naming after the effect; 4. Naming after
the place and time of growth; 5. Naming after biblical or demonic characters; 6. Loanwords
from other languages and original Slavic names etymologically opaque to language users
[15]. In her monograph on the metaphors of folk plant names, Zdenika Hladka states that
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the most frequent motivations for the names are the external appearance of the plant or its
essential part, the place and time of growth, and properties of the plant itself or its use [5,
pp. 27-28].

For the sake of completeness, it should be stated that dialectical forms of names are
transcribed according to the methodological recommendations for Silesian dialects of Czech
[4, pp. 70-73].

For the group of plants used both in folk human and veterinary medicine, perhaps
the most typical names are those derived from their effect (see [14] for more details). The
name krvaviliik — common yarrow (Achillea millefolium; the current Polish term krwawnik
pospolity) is etymologically very transparent. The name is used by Polish — krwawnik,
Ukranian — kpBaBHUK [7, pp. 62—63] and some Russian dialects: kpoBaBHUK/KPOBaBYHK/KPO-
BSIHHUK/KpoBaBell [ 12, p. 475], but also by Croatian — krvavka. In other European languages,
there are also names derived from the word for blood in Latin or German, which are the result
of a similar etymological process [16, p. 177]. Vaclav Machek [9, p. 246] states that yarrow
is “indigenous — not adopted! — remedy against bleeding from wounds, especially cuts and
slashes”. By pointing to the “indigenous” origin, he defines the contrast to later domesticated
applications of ancient Greek and Roman origin which were adopted in various ways. The
basis for the old empirical experience is the fact that the tannin contained in the herb helps
to stop bleeding. In their book Nase rostliny v 1ékaistvi (Our Plants in Therapy) [8, p. 388],
Jaroslav Korbelaf and Zden¢k Endris also mention folk uses for bleeding from internal organs.
This is also confirmed by Josef Cizmaf in his book Lidové 1ékatstvi v Ceskoslovensku (Folk
Healing in the Czechoslovakia) [3, p. 110].

Josef Cizmat provides a double etymology: “In Silesia they stop it [blood] with the
juice from yarrow, which is therefore called krvavnik there” [3, p. 339]. In the same text,
however, he adds an opposite etymology based on the effect: “A yarrow leaf stuffed into the
nose causes bleeding, hence the name ‘krvavnik’” [3, p. 111], but this is contradicted, for
example, by the research of Ivo Stolafik in Hréava [13, p. 219] and in other places of the
East Slavic regions, such as Valeria Borisovna Kolosova who mentions its use for stopping
nosebleeds in children [7, pp. 59-60].

The research has shown that the name is widely known: 104 out of 140 people knew
it at least passively and 43 of them were able to match it with its scientific name in Polish
or Czech. Those who did not relate the dialectical name to yarrow were governed in their
guesses by the metaphor of the red colour of the juice oozing from the stem of the herb or its
use in folk medicine to stop bleeding from wounds (5 respondents). The reason for such good
knowledge of the folk name can put down to the fact that in Polish terminology, the name is
the same. The answers of all the respondents who addressed the question on the origin of the
name krvavilik point unreservedly to the motivation of the name of the herb by its effect: out
of 140 respondents, 26 stated that it stops bleeding, 14 that it cleans the blood, and 3 that it is
used to treat high blood pressure.

For the sake of completeness, it should be mentioned that in the dialects of today's
Czech Republic, the name krvavnik is also used for perforate St. John's-wort (Hypericum
perforatum), where the base for naming is its property: bright red juice oozing from the
broken stems. However, this variant is not an option in the T¢€Sin Silesia — it has been ruled
out by the results of research which clearly identified it with yarrow. The name krvavnik itself
is generally quite popular and in different regions or even stages of language development, it
denotes different genera of herbs in Slavic languages (see for example [9, p. 55] which also
mentions Ficaria, greater celandine — Chelidonium, great burnet — Sanguisorba).
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Hlistiik (in T¢éSin Silesia there is also an analogous name hlistovaciik) — centaury
(Centaurium vulgare; tysigcznik pospolity). In Ceska a slovenska jména rostlin (Czech and
Slovak Names of Plants), Vaclav Machek considers the name hlistnik domestic and Old
Czech, motivated by the effect of “supposedly killing nematodes, worms in the abdominal
viscera” [9, p. 182]. Josef Cizmaf writes that a decoction of ferns and “hlistnik” — centaury
or tansy is quite often used in the treatment of roundworms [3, p. 62]. Jaroslav Korbelat
and Zden¢k Endris mention its use in cases of inappetence, symptoms of indigestion, and as
a stimulant for general weakness [8, p. 468].

The results of the questionnaire survey showed dominance of the knowledge of the
scientific Polish name glistnik jaskotcze ziele — greater celandine (Chelidonium maius) over
the folk name which refers to the centaury (in her comprehensive text on folk nomenclature,
Jadwiga Waniakowa does not mention any name of centaury with the root glist- in any Polish
dialect [16]). Passive knowledge of the folk name was reported by 24 respondents, while
only 4 people from the surveyed villages related it to centaury. However, 9 more respondents
identified it with the Polish scientific name for the greater celandine. The estimate of the folk
name’s motivation is unreliable in this case: out of only 4 responses, 2 respondents associated
the name with an effect against intestinal parasites and 2 mentioned the use against warts as
a motivation.

Cantoryjka or &agtoryja is a synonymous dialectical name for the centaury
(Centaurium vulgare; tysigcznik pospolity). It is a corruption of the Latin name for the genus
Centaurium. Latin names were generally adopted from the scientific community through
herbaria and the urban medicinal trade, less frequently through schools. The process of the
transfer of names to the folk language was intensified by the practice of copying and compiling
one’s own recipes and herbaria, whose linguistic quality was always largely determined by
the education and knowledge of its writer. Centaurium has undergone a similar process in
many other languages (Slovenian, Croatian, Slovak and Polish), and for Polish alone, Jadwiga
Waniakowa lists 30 dialectical variants derived from the scientific Latin name [16, p. 171].

In Té&Sin Silesia, there is a strong connection between the names ¢angtoryjka/Capgtoryja
and the peaks of Cantoryje. Velka Cantoryje (995 m above sea level) is the highest peak in
the Czech part of the Silesian Beskids. Czantoryja Matla (866 m above sea level) can be found
three kilometres further away in the present-day territory of Poland. Folk etymology linking
centaury to the names of mountains has been frequent in ethnographic literature from the 19"
century to the present day: “The name Czantoryja originated, according to some linguists,
from the word ‘czartoryja’, which means a place dug up by devils. This view is supported by
folk tales <...>. Another version derives the name Cantoryja from a plant called czantoryjka —
common centaury (Centaurium erythraea Rafn.), used since ancient times in folk medicine.
This plant used to be widespread on Cantoryje and used to decorate its meadows with tiny
pinkish-red flowers” [2, p. 196].

The results of the questionnaire survey show relatively good passive knowledge of
the folk name: 72 out of 140 respondents. However, only 25 can identify it with the centaury.
Four people are even convinced that czantoryjka is the Polish scientific name (compare the
relationship between the dialect as a general means of communication and the normative
Polish language in the region — see [1]). Six more respondents identified the herb incorrectly.
In 30 cases, respondents answered that the name is associated with the fact that the plant was
found the slopes of Cantoryje and two linked it with the Latin name Centaurium.

Verunka — speedwell (Veronica; przetacznik), especially the European speedwell
(Veronica beccabunga) and the heath speedwell (Veronica officinalis). The name also
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originated with the penetration of the scientific Latin name among the people and its
domestication. It can be assumed that the affinity with the common female name Veronika
facilitated the process of domestication and fixation in the vernacular. Analogies with dialects
of other Slavic languages can also be observed here: Slovak veronika, Ukrainian Beponuka/
BapoHika/BepoHika Russian necHast Beponuka, Croatian verunika/verona, Serbian BepyHUKa
or Slovenian veronka [16, pp. 155-156].

The questionnaire survey showed that the name verunka is almost unknown among
current users of the language: 11 people reported passive knowledge, but the vast majority of
them (9 people) could identify it accurately. The question on perceived motivation was not
answered in 137 out of 140 questionnaires. In 2 cases, the respondents indicated motivation
by the Latin name Veronica and in only one case by the etymological religious legend of
St. Veronica who used speedwell to cure the Roman emperor. This is a contamination of the
legend of St. Veronica who wiped the face of the suffering Christ with a scarf and later cured
the emperor Tiberius with it.

Naming according to the characteristic properties of the whole plant or its part is,
as has been pointed out before, a typical way of creating folk names. Three examples were
included in the research.

DZuravjec—perforate StJohn's-wort (Hypericum perforatum; dziurawiec zwyczajny).
The motivation by the fine holes in the leaves, easily visible in the light, is clear in the Latin
scientific name perforatum — perforated. This motivation is also widely used in other Slavic
languages: in the Polish dziurawiec and the dialectical drziurownik [16, pp. 25, 130] or the
Russian aupaBuK, ABIPSBHUK, OBIPSIBUMK, or the analogously motivated modifiers abIpsBbIil/
JBIPSIBIUHHBIN 3BepoOoii [7, p. 155, more details an alternative etymological interpretation in
12, pp. 472—-479]. Some older authors were led by the extension of the etymology associated
with holes to try to locate the origin of the Czech name tiezalka in the Old Czech verb ttezati
(to prick, to scratch).

The results of the questionnaire survey showed good knowledge of the name, which,
as in the case of krvaviiik — yarrow, can be linked to the fact that Polish uses the same
scientific name. Passive knowledge was demonstrated by 113 out of 140 respondents and
active knowledge by 64. Only 2 respondents made the mistake of matching it with the current
scientific name. Answers about the origin of the folk name concerned the perforated leaves in
25 cases. Six more answers describing the dots or spots on the leaves of St. John's wort can
be added to these with some degree of reservation. Two answers state that the plant is said to
be the blood of Jesus Christ. However, here we do not find a connection with the folk name
dzuravjec, but with its previously mentioned synonym krvaviik (see krvaviiik — yarrow).

Kani mleko (regional synonyms zaji¢i mleko, gadzi mleko) refers to various species
of spurge (Euphorbia; wilczomlecz) and is motivated by the juice flowing from the wounded
plant, from which “kane mléko” (milk trickles) [9, pp. 139-140]. The name “mléko” (milk)
for the vascular plant juice is common in Slavic languages in folk use (see [7, pp. 15-16]) and
is also found in the Polish term wilczomlecz.

The name kani mleko is not very well known among contemporary users of the
language (15 out of 140 say that they have encountered the name, only 3 identify the plant
accurately and 7 others guess the current scientific name in Czech or Polish based on the
perceived motivation of the vascular juice — mléko in the folk use). However, when asked
about the motivation of the name, only 6 of the 140 respondents stated that the origin of the
name was the white (many mentioned pungent and poisonous) juice oozing from the broken
plant.
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Varkoc¢ki, Panny Marije varkocki or varkofe — common agrimony (Agrimonia
eupatoria; rzepik pospolity). The elongated yellow inflorescence has become the basis for the
metaphorical name associated with a braid of golden hair.

The results of the questionnaire survey confirmed low knowledge of the folk name,
both active and passive: 23 respondents know it, but only 11 of them can identify it accurately
with the scientific name (1 incorrectly). Interestingly, only 8 out of 140 respondents stated that
the habit of the herb is in the shape of a braid even though a rather transparent motivation can
be assumed in this case.

It is natural that legends, myths and religious ideas as an integral part of everyday life
are reflected in the linguistic environment, specifically in naming. The positive properties of
medicinal herbs became naturally associated with the divine gifts brought to man by angels
and saints. Often the depiction of a saint with a typical attribute as the language user knew it
from church or with a story from the saint's life served as a motivation. Very often, folk imagery
created an etymological legend which, thanks to its attractiveness and the “transparency” of
its plot, was distributed further. Vaclav Machek, however, does not exclude the influence of
monastic literature in some cases [9, p. 11].

Another name associated with the cult of the Virgin Mary is stzicki Pany Marije —
maiden pink (Dianthus deltoides; gozdzik kropkowany), motivated by the etymological legend
that maiden pink grew from the tears that Virgin Mary shed after the crucifixion of Jesus
Christ. This interpretation of the origin of the name is known in several Czech regions [9,
p. 80]. A related variant of the legend refers to the bright spots on the leaves which originated
as marks of the Virgin Mary's tears [7, p. 95].

The results of the questionnaire survey did not show widespread knowledge of this
folk name among current users of the language in the T¢éSin Silesia region. 35 respondents
knew the name passively and 10 actively. Nine guesses of the relationship between the folk
and scientific name were wrong, but 7 of them interestingly found a relationship between
the name and the dewdrops that stick to the leaves of the common lady's mantle (Alchemilla
vulgaris) in the morning. All the answers to the known or felt origin of the name slzicky
Panny Marie were in ome way related to the tear: four respondents wrote that it “looks like
a tear”, three that “in the morning it has a dewdrop in its petal” (this is a guess related to the
common lady's mantle), and two respondents gave the etymological legend that the Virgin
Mary accompanied Jesus Christ on the road to Mount Calvary and that it was from her tears
over Christ's wounds that the maiden pink grew all along the way. It is interesting to note
the relation of the red flowers and the “tears of blood” in traditional culture and the more
transparent resemblance to the clear drops on the leaves of the flower as experienced by
contemporary speakers of the language.

Kacinec — marsh-marigold (Caltha palustris; knie¢ btotna). Polish colloquial variants
kaczyniec/kaczeniec/kaczence. As evidenced by the questionnaire survey, today’s speakers of
the language find its origin in the name of the shallow, often muddy water body — kacok,
where the marsh-marigold grows. Cesky jazykovy atlas (Czech Language Atlas) finds an
etymology with the duck, an animal living near water, and at the same time gives a metaphor
based on the colour analogy of a yellow spring duckling on rich green grass with yellow
flowers and green leaves of the marsh-marigold [11, p. 272]. An analogy of the etymology of
the Tésin-Silesian name derived from kacok instead of kacka (duck) can be found between
the Czech blatouch and the Old Czech blatich derived from swamp — blata or waterlogged
meadow, similar to the Slovak mlacnik, the more distant South Slavic 6iarauk in Bulgarian,
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the Serbian kaljuznica and kamyxnuna in Russian, and by analogy also in Ukrainian. The
Russian dialectic marymarHuk/asrymedHuk/narymauk has a very similar motivation to
kaciniec [7, p. 43].

For the sake of completeness, it should be stated that different parts of TéSin Silesia,
there are several metaphorical names for the marsh-marigold based on different imagery
(kacinec, voli oko, by¢i oko, toto§ — see [15]).

The results of the questionnaire survey showed: 64 of the 140 respondents know marsh-
marigold under the name kacinec and 111 know the name passively. Only 3 respondents made
the mistake of matching the folk name with the Polish or Czech scientific names. As in the
cases of krvaviiik — yarrow and dzuravéc — perforate St John’s-wort, good knowledge of
the regional folk name can be explained by the frequency of the analogous name in colloquial
Polish kaczyniec/kaczeniec/kaczence. As for the origin of the name, 41 respondents answered
that it was based on the fact that it grows near water where ducks like it, 5 on the yellow
colour identical to that of young ducklings. These 5 were complemented by one more general
answer (“based on the size and appearance of a small duckling”).

In conclusion, the questionnaire survey conducted across three generations of
contemporary users of Polish and the regional dialect in Té&Sin Silesia, with varying degrees
of education, has shown that contemporary folk etymology no longer finds mythological
justification in the names of medicinal plants. Speakers of the language find motivation for
naming mainly in the effect or use of the herb, or in its external resemblance to objects or
animals, etc.

This confirms the fact that folk etymology finds a connection between a name and
whatever is closest to the language user’s understanding of the world at the time. Today’s
inhabitants of the whole T¢Sin Silesia region are already largely free from the traditional
mythological perception of the world. If they know it, they perceive it with great reserve as
part of an outdated tradition, but no longer as a valid part of lived reality. We find that the
active and passive knowledge of folk names of medicinal plants, as well as the mythological
background associated with the formerly commonly used names, was irretrievably lost in TéSin
Silesia under the influence of education, lifestyle changes, industrialization, and urbanization
of the environment during the 20" century.
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BEKCHJIVIONIbI
B COHUOKYJIBTYPHOM ITPOCTPAHCTBE POCCHUM U BPUTAHUU

Annomayusn: TocynapcTBeHHasi CHUMBOJIMKA HAXOAUTCS B BEJICHUU T'€PaNIbIUKH U BEK-
CHJUIOJIOTUH, BCIIOMOTATEIbHBIX UCTOPUYECKUX AUCHUILINH. Bekcmnonorus, Oymnyun
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TEPUCTHKH, TIOMOTAIOT B aTPUOYIIH U UCCIECAOBAaHUH KYIBTYPHO-UCTOPHUECKUX (hEHO-
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VEXILLOIDS IN THE SOCIO-CULTURAL SPHERE
OF RUSSIA AND BRITAIN

Abstract: State symbols are under the jurisdiction of heraldry and vexillology,
applied historical disciplines. Being self-contained, vexillology has much in common
with heraldry. Banner and coat of arms coincide in functions, being used as means
of identification and manifestation of self. Flags are a very specific sign system and
one of the most dynamic. They reflect changes in socio-cultural life of the nation and
temporal characteristics, assist in attribution and investigation of cultural phenomena.
As far as function is concerned the banner unites people according to some criterion
and assimilates them into some social institution. Flags and coat of arms are inherently
interconnected, though not all the banners are heraldic. Heraldic flags are divided into
several types, different in form and size. Neither Russian nor European standards have
strict rules of composition; both were very varied. As for Russia the flag has always
been a very fluid issue. On the one hand that aspect of symbols has been disregarded
and never followed a strict order, on the other, if and when banner is beheld, it becomes
the object of worship and heated argument.
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State symbols are explored by heraldry, an applied historical discipline, the separate
semiotics and a separate aspect of socio-cultural processes. At the mention of the state
symbols, one could not help avoiding banners. Flags are a very peculiar sign system and
among the most dynamic ones. They reflect changes in socio-cultural life of a community and
temporal characteristics. As mostly all the rest historical units they assist in the attribution and
study of cultural and historical phenomena. Banners fall under the jurisdiction of vexillology,
an applied historical discipline, and the sub-element of heraldry. Being a completely self-
contained science, vexillology has still much in common with heraldry. Coat of arms and
banners coincide in function, being used as means of identification and manifestation of self.

Semiotics in general, and vexillology in particular, reveal algorithm of thinking of
different nations and so give the opportunity of effective cross-cultural communication. It
makes such a theme quite relevant. Being based on both native and mostly English researches,
the paper focuses on semantics and pragmatics of vexilloids, state included, in diachronic
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aspect. The main tasks were to view the genesis of flags, their types, sphere of usage, and, as
the most important, to provide interpretations of British and Russian state banners.

The science itself got its name from the Latin “vexillum” — a standard, the prototype
of flags. The vexillum was a width on a horizontal bar attached to a pole, used in ancient
Rome. The most ancient prototypes of flags were figures, military badges, ribbons at the top
of poles in the Ancient World. They helped to orientate in battle, just as flags later. In the
Ancient East, images of solar deities were used, however, the same was almost everywhere.

Pragmatics of a banner is to unite groups of people on some basis, introduce them to
some kind of social institution. In some way, it is close to signs of dignity or authority, such
as various wands that were capable of leading people when necessary.

The earliest evidence of banner as width dates back to 1122 BC in China, by 2d BC
the width was attached directly to the shaft.

Being the part of heraldry, vexillology distinguishes true and inaccurate flags.
The USA flag has a quasi-heraldic character. It appeared due to the main components of
the G. Washington coat of arms. The flag of France is not heraldic. The French Bourgeois
Revolution took the Dutch colours as a basis, symbolizing the main principles of the emerging
bourgeois democracy, but arranged the stripes vertically. Thus, colours, in any form they were
depicted, appeared much later than heraldic flags with crosses, etc. and did not correspond to
the basic rules of heraldry.

Heraldic flags have several types, different in size and shape. In general, the terminology
used in the scientific literature is unstable. The hyperonym for vexilloids is also the word
“flag” or “banner”. However, within the heraldry or vexillology, as a science, everything
is more or less settled. Heraldic flags include: a pennant, a standard and a banner featuring
specific images.

Apparently on the British Isles banners with emblems were already used in the
8th century. They were used both in peacetime and during the war, accompanying a major
overlord. They were dynastic or territorial signs. The original heraldic emblems were simple,
although there were also signs borrowed from the Roman Empire or the Anglo-Saxon
kingdoms. Flammae Draco was a Roman standard that functioned in Britain for a long time.
Perhaps it also served as the prototype for one of the signs of King Arthur, the son of Uther
Pendragon. On Bayeux Tapestry there are a lot of images of various standards. The topic
of the heraldicity of signs, i.e. the heredity or territoriality of the emblems used on these
standards, is controversial. However, it can be viewed as protoheraldry. During the Crusades,
flags were widely used, and a variety of crosses, as the images on them, were almost the main.

Pennons and standards were quite popular among knights. “Clamadeu sent twenty
knights in front of the gate, carrying all manner of pennons and banners waving in the wind”
[10, p. 406].

Standard is a long rectangular flag, forked. It began to be used around the 14" century.
The standards were tapered at the end and often split in two corners. They were used in battles
and, perhaps, were a kind of unifying element for vassals. The standard background was
divided horizontally in the owner's tinctures. On that type of flag, heraldic figures could also
be depicted. In addition, the standards had certain size depending on the titles of their owners.

Pennon is a type of small flag. It was usually triangular and elongated with a forked
dovetail or slightly oblique angle. It could bear a coat of arms, emblem, etc. Pennon was
attached to the pike.

Banner is usually a square flag on which the coat of arms is depicted in the same way
as on a shield, i.e. without supporters, crest, etc. The early banner form is rectangular, with
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the width being half the length. This flag is the privilege of the titled chivalry. Its size varied
depending on the title. House flags can also be referred to as banner. Their usual dimensions
are 1.52 * 1.22 m. Banners, unlike flags, are single products. According to their status, they
occupy the most revered place. Perhaps it is the most luxurious option of all vexillums. The
loss of the banner has always been considered a great shame.

Banners gave the name to a special class of military — bannerets. They had the right
to lead a troop to a battle under their own banner, a square or rectangular cloth with a personal
coat of arms. The banner indicated the presence of a commander on the battlefield. And an
ordinary knight could become a banneret under certain conditions in the case of special merit
or special favour of the overlord. Sometimes the ability to have a banner was bestowed on a
knight during the battle. Then the commander cut off the long tails from the pennant, thereby
turning it into a banner. A knight bachelor were entitled to bear a standard, a bannerets could
bear both standards and banners.

Another type of flags was the gonfalon. As a rule, it is a large panel with many tails
and is directly related to religious organizations. For Russia it was quite typical.

In England, flags are often put on churches. They are the flags of St. George (white
with a red cross); in the upper right corner they bear the coat of arms of the diocese to which
the church belongs.

Different types of flags were used in all the rituals and events connected with war
and heroic sport, noble activity. “As they gather, some armed, some unarmed, the lances are
like a great forest; for so many are brought by those wanting to join in the sport that there is
nothing but lances, banners and standards to be seen” [10, p. 260]. Among such phenomenon
there is such an element as tournament. “The exterior of the lists was in part occupied by
temporary galleries, spread with tapestry and carpets, and accommodated with cushions for
the convenience of those ladies and nobles who were expected to attend the tournament. <...>
A train of pages and of young maidens, <...> gaily dressed in fancy habits of green and
pink, surrounded a throne decorated in the same colours. Among pennons and flags bearing
wounded hearts, burning hearts, bleeding hearts, bows and quivers, and all the commonplace
emblems of the triumphs of Cupid, a blazoned inscription informed the spectators, that this
seat of honour was designed for ‘La Royne de las Beaulte et des Amours’”’[8, p. 93-94].

The British Union Jack is surely heraldic. It appeared during the consolidation of
England and Scotland under James I in 1606. It was the mixture of the St. George’s (argent,
cross gules) and St. Andrew's (azure, saltire argent) crosses. St. George's cross was put over
the cross of St. Andrew, which meant its supremacy. However, Scotland, being not satisfied
with it, had her own version of the Union Jack — the cross of St. Andrew over the cross of
St. George. From the beginning the banner was planned as a flag for navy (see the word jack
entry), then for royal ships. St. Patrick's cross (argent, saltire gules) joined the flag in 1800
following the incorporation of Ireland into the Union. It was placed over the St. Andrew’s,
that caused rebels among the Scots. Both saltires were cut in half and connected with cut lines.
The wider white stripe of the Scots turned out to be higher than the red Irish one, thereby
testifying to the higher status of Scotland. Besides, the crosses were surrounded by a white
border.

The etymology of the term “Union Jack™ is controversial [3; 6]. The first part of the
name is obvious (Union). There are versions about the second. Perhaps “jack” is derived from
“Jacques”, the French form of the name James (James I of English, James VI of Scotland),
under whom the first unified flag was created. Or, the original word may be “jaque” (French
word for an item of clothing on which heraldic emblems were depicted). Then it can be
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transited to the flag and, being translated into English, become “jack”. On the other hand, the
flag was designed primarily for the navy. It was hung out on the jack-staff at the bow of the
ship.

Scotland had its own sophisticated system of heraldic flags, which represented the
head of the clan, chiefs and other important members of the society. These flags are governed
by the Lord Lyon. The main is the standard of the head of the clan. Such flags are often dated
back to the ancient medieval banners.

Still initially flags gave the information about belonging to something (family,
organization, country etc). “Serving me is, without fail, painful and burdensome; but I do
you a great honour, and you should be very glad-since Love carries the standard and banner
of courtesy — that you have so good a master and a lord of such high renown. His bearing is
so good, so sweet, open, and gentle, that no villainy, no wrong or evil training can dwell in
anyone who is bent on serving and honoring him” [7, p. 57]. The development of heraldry has
led to the creation of new forms of flags. With the formation of modern states, the complex
heraldic flags of monarchs were replaced by flags with simpler symbols.

Neither Russian nor European flags have strict rules for drawing up and were
distinguished by significant diversity. For Russia the flag has always been a very complicated
issue. On the one hand, that aspect of symbolism was not almost noticed and it was never in
order, on the other hand, if or while being beheld, it became the subject of fanatical worship
and fierce controversy.

In the very beginning Russian vexillum was just poles with a tuft of grass or a horse tail
at the top. The word “ctar” has the primary meaning of pole or staff. Then it was substituted
by fabric wedges. Ancient banners could be various in colours, but red or crimson ones
were apparently predominant. In Russia, red has always been treated with special emotive
response. The shape of ancient banners is close to triangular, trapezoidal with two or more
tails. The colour of the border could be different from the main field. The banner — “kerchiet”
(a cloth sloping from the bottom up) was clearly visible in the wind, invigorated people with
its constant movement and was held out until the 17" century. The idea of movement was
also reproduced by another term for the regimental banner — «mpamnop». With the Baptism,
images of crosses and saints appeared on fabric. But preference was given to the Saviour and
the Mother of God. The image of the Heavenly Host on the flags gave an idea of support from
the heavenly powers. In the 18" century the image of the Saviour disappeared, though the
cross, eagle and monograms of monarchs were preserved on the army banners [1].

The banner was sanctified and honored. The banner inspired, protected, led, served as
a symbol of one's involvement in something greater, an object of reverence and pride. This
attitude has persisted for centuries. “The main banners of medieval Russia were unique in
design” [2, p. 415]. Expensive fabrics were chosen for them, and the embroidery was done in
silk, silver, and gold.

Many banners and standards are created for regiments and other military formations.
Due to the absence of chivalry and, in general, the other nature of the Russian Middle Ages,
there were no knightly, urban, guild banners in Russia.

Since ancient times, in Poland, banners with kin signs had been used to unite relatives
and neighbours in case of danger. It was the reason for the different families’ share of the
sign. In Poland, within the aristocracy, double surnames were quite common: the first was a
sign of belonging to some kind of a community (for example, an army was gathering under a
banner for some kind of campaign), and the second was the actual surname. Runic signs, so
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characteristic of Polish heraldry, were worn on special rods even in paganism. Polish heraldry
and vexicollogy were one of the resources of structuralizing of scientific Russian practice.

Disbalance in the field of state symbols is characteristic not only of the current period
in the history of our country. Symbolic chaos, inconsistency of the external and internal
aspects of the sign, ignorance of the emblems, their meaning and history are manifested in
the era of social instability — political, economic or cultural. As far as flag is concerned,
it was quite typical for Russia. The national banner has always been a complex and highly
contingent issue. It was compiled on purpose, but it was always difficult to take root.

There is a description of the big banner of the boyar N. I. Romanov, where a black
eagle and three hands with a cross, and a crown and a sword emerging from the cloud above it
were presented. A hand with a sword and a black eagle is an integral element of the Polish coat
of arms of Soltyk and the coat of arms of West Prussia. The hand with the crown revealed in
the coat of arms of the city of Kneiphof, one of the three components of the city coat of arms
of Konigsberg. A hand with a cross emerging from a cloud is the coat of arms of the Livonian
city of Pernau.

Under Alexei Mikhailovich, the coat of arms with the symbols of Orthodox Russia
was created. It can be possibly considered the forerunner of subsequent state banners. The
banner was white trapezoidal with a wide crimson border. It depicted a two-headed eagle with
a king on a horse stabbing a snake with a spear on the chest, below — the Kremlin, around —
the regional emblems of the kingdom. So it concentrated variety of symbols.

Besides, a naval striped flag was created. The flags on the ships made it possible to
identify the country in international waters. Therefore, it was also necessary for Russia. As a
rule, naval flags did not carry a pattern that was illegible from a distance and in bad weather,
but were made up of stripes of coat of arms colours. A combination of white, blue and red
was taken. The design of the flag of the ship «Eagle», the basis of our flotilla, is unknown.
Presumably, a straight blue cross was located on white and red quarters with a red border
around the edge. However, in 1693 Peter I raised a striped flag with a golden eagle, the
flag of the “Tsar of Moscow”. In any case, that flag was borrowed from the West and was
created under the influence of Holland, the great maritime power of the time. Its striped flag
is considered the first state, in the modern sense, flag.

Besides, at the turn of the 18" century the St. Andrew's flag was created. According
to legend, the design of the flag was formed from the shadow of the window cover from the
morning sun on a sheet of paper. Thinking about the naval flag, Peter I fell asleep at work and
upon awakening saw a diagonal blue cross on a white background. Another explanation —
the connection of the four corners of the flag — is Russia's ownership of the White, Baltic,
Azov, Caspian seas. In 1696 the first Russian military order was launched in honour of
Andrew the First-Called. In 1699, the colours was supplemented with the St. Andrew's Cross,
but, apparently, in that version, it was almost never used. There is a proof of a great variety
of naval flags. Gradually, Andrew's flag replaced the colours in the fleet. Although Peter I
continued trying to combine both flags in different versions in different state spheres. The
colours was fixed in the trade fleet.

In 1701, anew royal standard appeared — a black two-headed eagle on a golden ground.
It was sometimes called the state flag as well. Thus, Peter I, along with the transformations
of the state, transformed the symbolism, in which he expressed: “1) in white-blue-red —
the transformation of Russia into a strong maritime power; 2) in the gold standard — its
transformation into an empire; 3) in the St. Andrew's cross — its assertion as a Christian state”
[2, p. 434].
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By the end of the 18" century the army began to establish the heraldic colours of the
imperial standard and coat of arms, i.e. black and gold. These traditionally Germanic colours
were quite “native” for the Romanovs. Besides, these were the colours of Austria and Prussia,
allied with Russia at that time. Therefore, in the first half of the 19" century there was some
confusion with the national flag. Some countries, for example, France, perceived rather white-
blue-red as a state, and some, such as Germany, — black-yellow-white one.

Thus, in general, the flags of the red spectrum (for example, the crimson one of Dmitry
Pozharsky), or the flags with the cross became the battle banners and symbols of the country.
White-blue-red was the flag of the trading fleet and mostly did not go beyond these frames.
The colours did not touch the souls of the masses and were not accepted as symbols of the
state and the people. Nobody really knew even the order of the stripes on them. Traditional
images of saints and crosses evoked much stronger emotions. Nevertheless, the colors were
of great importance in the Slavic world. Many flags of the Slavic countries are composed of
the same colours in a different order. It should be noted that the flag did not play an important
role in the popular consciousness at that moment.

Towards the end of the 19" century the meaning of the national flag was more or less
comprehended. It became involved in public life and played a significant role in heraldic
rituals. In 1883 the imperial Peter’s flag was revived. However, black-yellow-white did not
give up its positions.

Officially, the question of national colours was raised in the second half of the 19™
century. It was Baron B. N. Kohne, who launched it, introduced the black-yellow-white flag
(according to the rules of German heraldry, the colours of the flag must match the colours of
the coat of arms). Despite the fact that the white-blue-red won the battle, it remained state-
administrative. In 1910-1912 some hesitations about both flags raised again.

It is obvious that Russia is characterized by rather contradictory features, the sphere
of symbolism included. It was unable to fix the main direction of their development: either to
follow traditional symbols and defend their identity, or to emphasize the ideas of the Christian
state, or to strive to establish themselves as a power within the framework of the “European
family”.

The long disputes came to the conclusion that neither black-yellow-white nor white-
blue-red and Andrew’s had strict heraldic reason, historical basis and national memory. The
first was decided to be of the state, the second — the trading fleet, the third — the naval.
However, the government did not change the flag once more.

The new arrival of red flags is associated with fights. Red was the colour of the world
revolution. But for Russia, that colour was dear and valuable, so the semantics of the new
banner turned out to be mixed. During the period of the Provisional Government, the colours
did not evoke any particular negative emotions in contrast to the coat of arms and anthem.
The navy continued functioning with it. It was believed that it was the red flag that could raise
the spirit of the army and the nation as a whole. However, it did not happen immediately.
There were attempts to play with a variety of colours together with different symbols. In the
summer of 1917, the flags of the White movement were created. It is the period of the usage
of skulls and, in general, colours and signs with a very dark semantics. The White movement
had almost refused red. However, it was the red flag that the future and the hopes of the people
were connected with.

On July 10, 1918, the All-Russian Congress of Soviets approved a single red flag.
The golden abbreviation — RSFSR or the Russian Socialist Federative Soviet Republic was
placed in the left corner of the red flag. Despite it, the traditions of drawing up flags were
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preserved e.g. in the Navy (the image of a star in a white circle), and the eagle, without
crowns, scepter and orb, did not completely disappear. There was also a sketch of the flag
with an eagle clutching a hammer and sickle. The red flag became the basis for the flags
of all Union republics. Initially, they differed almost only in theabbreviation on the dexter
chief point. The flag of the unified state was red with a crossed hammer and sickle. After the
Second World War, a “flag” reform was carried out. The banners of the Union republics were
modified. In 1954, the flag of the RSFSR was approved: a blue stripe along the pole on a red
field. Such a structural solution is not entirely “vexillological”, but outwardly it looked very
worthy.

It should be remembered that the red flag, which for a long time had the function of
consolidation for the multinational country, raising patriotic sentiments, symbolizing victory,
had a significant impact on other nations and is a part of national history. It corresponded to
the heraldic canons as the golden hammer and sickle were placed on a red background, in the
heraldically honorable upper right corner, in the so-called “dexter chief”. Thus, the rule on the
imposition of metal on colour (gold on red) is also observed.

The choice of the white-blue-red as the state flag seems rather strange. When changing
the scale, the replacement of the old symbolism seems obvious, but the return to the older
version is not entirely justified either. Our country is characterized by the tendency of easy
borrowing of innovations. There is rather contradictory attitude towards the striped and red
flags to these days. The white-blue-red flag is not heraldic, does not correspond to the colours
of the coat of arms, doesnot have a clear semantics, did not function adequately as a state
flag, discredited itself during the Second World War. For our country, sometimes it is quite
typical to use foreign symbols unreasonably. This flag is borrowed. In addition, the Russians
are characterized by certain traditionalism and fixed semantic set. It is probably the reason the
new anthem, for example, was accepted so easily — the melody remained the same.

The red flag is associated with the Victory, space, the achievements and power of the
USSR, even among those who are not its supporters, it is “beautiful”, it can be viewed the
main national colour entered the sphere of archetypes with the positive semantics. And the
colours associated, in many respects, with Vlasov, was not unambiguously identified due
to the large number of similar ones, did not have any positive associations, does not have
intelligible interpretations. Its main misfortune seems to be its bureaucracy, it was never truly
national. The St. Andrew's flag, despite being also used by the Vlasov troops, avoided negative
associations. Perhaps it was due to intense positive semantics. An interesting pattern was
observed during the holidays. Lots of people bought the colours, but neither the order of the
stripes nor the flag itself mattered to them. If someone had a red flag, or some red banner was
hung out of the window during the May demonstrations, it made him an obvious adherent. So
people were much more indifferent to the colours.

The Russian King of arms G. V. Wilinbakhov [2] gives several interpretations of the
colour scheme of the flag. During the rule of Peter I, the symbolism of colours coincided
with the ancient understanding of the structure of the world: the physical world (blood),
heavenly (blue), divine (white). In the second half of the 19" century the stripes were given
the meaning of the commonwealth of three East Slavic peoples: Russians (red), Belarusians
(white), Ukrainians (blue). The symbolism of the red colour can be quite controversial, but it
has always been “beautiful” for Russians and is the colour of ancient banners. It should also
be noted that the striped white-blue-red flag did not play a significant role in important state
events (wars, holidays, funerals of state officials). The flag of St. Andrew overshadowed the
colours. The Russian national flag was better known abroad. It became the basis for the flags
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of many Slavic countries. The state flag acquired political weight only by the end of the 19"
century.

So vexilloids are quite prominent type of semiotics. In semantics and pragmatics
flags are quite close to coat of arms, although still less productive. Mostly it is possible to
distinguish functions of identification, possession, record, regulation. Some of the typical
heraldic functions are less presented in flags. Such as of social deixis is manifested mostly
in the bearer of the flag or position in space. Artistic function, brightly presented in heraldry,
in vexillology is shown in less sophisticated way. Surely the main function is identification
which concentrates the whole idea of vexilloids. Possession is presented in composition of the
design and place of the flag. Historical events are manifested in some signs used or subsequent
semantics within the society. Generally flags regulate socio-cultural relations.

They help to identify people and countries in space and time. In the sphere of historical
and cultural studies banners give the opportunity of attribution and proper analysis. They
accumulate information about the bearer.

There is something in common in Russia and Britain such as the colours of the state
vexilloids (white, blue, red) and special reverence for the St. Andrew's flag. British flags are
heraldic, consistent in their semantics and pragmatics. The semiosphere is always sensitive to
the slightest changes in the political and economic situation. Our tossing in these spheres is
reflected in the instability of vexillological issues.

Mostly there are no strict rules in this area, and it is less sophisticated than heraldry. It
relates to both countries under analysis. At least in Britain it is quite stable, whereas in Russia,
it is more chaotic in all the aspects of interpretation, composition, attribution etc.

However, in the light of the events of 2014 and later in Ukraine, reunion with the
Crimea, the Olympic Games in Sochi and Russia's foreign policy in general, we witness an
increase in the prestige of the Russian colours. Actively used in those days, it has become a
symbol of power, victory and brotherhood. Perhaps it will help to consolidate the positive
semantics and make it truly popular.
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KOMMYHHUKATHUBHBIE TPAKTUKHU TOPT'OBOI'O TPOCTPAHCTBA:
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Annomayusa: 1lpoBeneH aHanU3 KOMMYHUKAaTHBHBIX IPAKTHK, BO3HUKAIOLIUX B TOp-
TOBOM IIPOCTPAHCTBE OT APEBHOCTHU JI0 COBpeMEeHHOCTH. OOMEH ToBapaMu U MPOAYK-
TaMH TPOMU3BOACTBA UMEET KOMMYTATUBHYIO IPUPOIY U SBISIETCS OCHOBOM (hopMHpO-
BaHU M CYIIECTBOBAaHUS 00IIecTBa. MeToA0NI0rnYecKyto 0a3y COCTaBHIN KOHICTILIUU
COLIMAJILHOTO MPOCTPAHCTBA U ero dBoitonuu I. 3ummerns, teopus raduryca I1. bypnee,
Teopusl AUCTaHIMpoBaHUs Uukarckoil mkoisl, conuanbHoi uepapxuu I1. CopokuHa,
a TaKKe KOHIETUUHU pailonupoBanus J. ['HIeHca U «IpeAcTaBiIeHus: ceds APYTHM»
3. Topmana. BeIsIBIEHO TpH STama B 3BOJIOLUUN KOMMYHUKATUBHBIX MPAKTHK, MPU
BKJIFOUEHUH Ka)KJIOTO MPEBIAYIIETO B MOCIEIYIOMHNE: 1) HEOCPEICTBEHHOE MEKINY-
HOCTHO€ B3aMMOJIEHCTBUE, PUCYLIEE NTEPBBIM TOPTOBBIM IIPOCTPAHCTBAM, — OTKPBI-
ThI€ PHIHKH IpeBHOCTH, CpeHEBEKOBbS U OJIOLITMHBIE PRIHKU COBPEMEHHOCTH, B paMKax
MyOIUYHOTO MPOCTPAHCTBA; 2) MEKIMYHOCTHOE HETOCPEICTBEHHOE B3aUMO/IeCTBIE
B paMKaxX CpPEIHEBEKOBBIX YACTHBIX JIABOK M HEOONBIIMX Mara3uHOB, BO3HHUKAIOLIMX
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Y JIMYHOM 3HAKOMCTBE IMPOJIaBLia U TOKyMaTelist; 3) 0e31MYHOe OMOCPEOBaHHOE B3au-
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OCHOBHBIM CITOCOOOM CYIIECTBOBAHUS OOIIECTBA M YETIOBEKA SBISETCS KOMMYHHKA-
LMl WIK TIPOLIECChl 0OOMEHA Pa3Horo poja MPOAYKTaMH, BKIIF0Yasi HHPOPMAIIUIO U MTPEIMETHI
notpebnenus. Heo6xonuMocTh ¥ MOTpeOHOCTh BO B3aMMOACUCTBUHU € cebe MOJOOHBIMH CBSI-
3aHa C MPOLEeCcCaMU MOCTOSIHHOTO CaMOOTIpeieTICHHsI ce0sl OTHOCUTENIBHO «APYTUX» U CaMOTO
cebs, T. €. MPOBEICHUS TPaHUI] KaK 110 BEPTUKAIU (MepapXUs COIIYyMa), TaK U [10 TOPU3OHTAIIH,
npoBeieHNe GU3NIECKUX TPaHHMIL, CBA3aHHBIX C JUCTAHIIMPOBAHUEM OT APYTHX B MECTaX pac-
IOJIOKEHUSL.

TpaauuMoOHHO pa3BUTHE TOPTOBIH CBS3aHO C HAXOXKACHHEM OOJBIIOTO KOIUYECTBA
Jofiel B OJHOM MECTe, UMEIOIIEeM, KaK MPaBuIo, OOIIECTBEHHBIN WIIH MyOIHYHBIN XapakTep.
[Iporiecc MOKyNKM MpeacTaBisieT coO0N HE TOIBKO MOMEHT OOMEHa MPOAYKTa MPOU3BOACTBA
Ha OTIPE/ICIICHHBIN KaluTajl, HO © MOMEHT B3aUMOJICHCTBHUSI B KOMMYHUKAaTHBHOM ILJIaHE, CBSI-
3aHHBII C OTHOIIEHHUSMHU COIIEPHUYECTBA ITPOAABIIA U TOKYTIATEs, TPUOOPETAIOIINM pa3iny-
HbIe ()OPMBI U CIIOCOOBI HA MPOTSHKCHUH UCTOPHH. LleNbio CTaThy SBISIETCS] aHAIH3 BOJIIO-
1uu (OpM U BUJOB KOMMYHHKATUBHBIX B3aUMOJICHCTBHI B TOPrOBOM IIPOCTPAHCTBE PA3HBIX
HACTOPUUYECKHUX 3I0X.

Hauunas c I'. 3ummens [10], conmanbHO€ MPOCTPAHCTBO PACCMATPUBAETCA C TOUKH
3peHus CYIIECTBOBAHUS B HEM PA3IMUYHbBIX 30H HE TOJIBKO JAESITEIbHOCTH, HO U BUJIOB U CIIOCO-
00B KOMMYHUKAIIUH, OTIPEICIISIEMBIX BO3HUKAIOIUMU CBSI3SIMH MEXKIY CyOBEKTaMH | IIUPO-
TOM pacpoCTpaHEeHUsI UX BIUSHUS. BONbIIyI0 POJIb B M3y4YEHUN KOMMYHUKALIUNA B IPOCTPaAH-
CTBE ChIrpasia collMaibHasi reorpadus, Beayllas cBOe Hadano OT Yukarckod mkoisl [27].
Onu nocTaBuiIM NpodiIeMy TUCTAHIIMPOBAHUS WHAUBHUAOB JIPYT OT Ipyra B TaKUX OOJBIIMX
MIPOCTPAHCTBAX, KaK, HAIPUMEP, TOPOJI, XapaKTEPU3YIOMIHICS OOIBIIUM KOJIMYECTBOM 00e-
3IMYEHHOro o01eHusl. B cBsI3U ¢ 3TUM aKTyalbHBIMHU CTaJIM MPOOJIEMBbl COMMKEHUS WIIH,
HA00OPOT, OT/AAJIeHUsI CyObEKTOB JIPYT OT JPyTa B Pa3HbIX THUMAX MPOCTPAHCTBA, CBA3aHHBIX
C MECTOM MPOKUBAHUS, pa0OTHI, TPOBEACHHS TOCYTa. AHATN30M BIUSHUS MECTa Ha MOBEJIe-
Hue cyonekra 3anumancs u [1. Bypabe B Teopun raburyca [3]. B pamkax ero KoHIEIIHH JT1000e
YelioBeueckoe 001eCTBO — O0IIECTBO HEPAPXUUECKOE KaK 110 BEPTHKAIIN, TaK U 110 TOPU3OH-
TajJHl, OHO NMPOHU3AHO PA3TMYHBIMH MO3ULUAMU CyOBEKTOB KaK Ha COLMAIbHON JIECTHHIIE,
OTpa)karolllel CTaTyCHbIE MMO3ULUH, TaK U C TOUKH 3PEHHSI IUCTaHIUPOBAHUS B (PU3NUECKUM
mupe. [IprueM 3Tu pazanyus MOTyT HOCHTH KaK SIBHBIM, TaKk M CKPBITBIA Xapakrep. HMepap-
XMYECKHUI CrIOCco0 CYIIECTBOBaHMS OOIIECTBA BBIPAXKACTCS B CTATHYECKUX U TUHAMUYECKUX
Mpoleccax coluaibHOU MOOMIBHOCTH, onuckiBaeMbIX [1. Copokunbim [21].

. I'mpnenc [4], uccnenys CTPYKTypy COIMAIIBHOTO Mpollecca, JACIUT €ro Ha Mepe-
HUN ¥ 33HUH IJIaHbI, HEHTP U nepudepuio, Takol MOAX0 MO3BOJISIET YBUAETh UCTOpUYE-
CKyI0 JUHAMHKY TpaHCc(OpMaluu 3HAYEHHH T€X WJIM MECT IPOCTPAHCTBA, B 3aBUCHUMOCTHU
OT €ro CMMBOJMYECKOIr0 HamojHeHus. Ha nHauBUAyanbHOM ypOBHE MOJO0OHBIE MPOLIECCHI
uccnenyrorcs U. lopmanom [6], Beaynm OTCYET OT MPOBEACHUS TPAHUI] B3AaUMOICHCTBUS
Onarojgapsi HHIMBUYyaTbHOMY UCTIOJTHEHHIO POJIU, C TIOMOIIbIO KOTOPOM MPOCTPAHCTBO pac-
MaJaeTcs TaKKe Ha JIBE YaCTHU: NIEPEIHIO0 U 33IHIOHO.

[Tonxonel, pazpaboTaHHbIE B paMKax COLMOJIOTUU MPOCTPAHCTBA MO3BOJISAIOT H3yYaTh
KOMMYHHKATHUBHBIC TPAKTUKH, BO3HUKAIOIINE B MPOCTPAHCTBE TOPTOBIIH, OMPEICITUTh HUX
BUJIBI U CTIOCOOBI MPOTEKAHHS B 3aBUCUMOCTH OT (DU3UYECKOTO PACIIOI0KEHUS, BpeMEHH BO3-
HUKHOBEHUS U BPEMEHHU MTPOTEKAHUSI KOHTAKTA, a TAKKE YYACTHUKOB B3aUMOJICHCTBHUSI.

N3ydenneM 0coOeHHOCTEH B3aUMOJEHCTBHUS BHYTPU TOPrOBOTO MPOCTPAHCTBA 3aHU-
MaloOTCs B OCHOBHOM COLIMOJIOTH, MapKETOJIOTH M 3KOHOMUCTHI. OHHM 00palaroT nMpucTaib-
HOE BHUMaHUE Ha CTPATETHH IPUBJICYEHUS MOKYIMATEIEH U IPOABUKEHUS TOBAPOB U YCIIYT,
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K TaKOBBIM OTHOCST MECTO PACIOJIOKEHUSI Mara3uHa, €ro BHEIIHUN BUJ], BHYTPEHHIOIO Opra-
HU3AIUIO MPOCTPAHCTBA, OcBelleHre BUuTpuH u npuiiaBkos (K. Kanasn, P. Kanasn, A. Kanasu
[13]); o cynepmapkeTax Kak «3alpaBOYHbBIX CTAHLIMAX», HA KOTOPBIX JIFOJU AEJAI0T BPEMEH-
HBIE OCTAHOBKH U KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT PAa300IICHUIO JTIOACH, ITyTeM UCKIIFOUEHUS U3 KOM-
MYHHUKAIIUM aKTUBHOTO 0OMeHa Mexy cyOobekTamu, numiet Ctui [22]; 06 n3MeHeHun QyHK-
LMH U LeJIeN TOCEHIEHHs TOPTOBBIX TOUEK, TAKUX, KaK MOIYy4EHHE YI0BOIbCTBHS, IPOBEICHUS
nocyra, urpsl ¢ Bemiamu, ropopar JK. bonpuiisap [2], A. B. Makeesa, O. B. I'aBpunenko [17].

O. C. Toxmauesa [25] aHamU3UpPyeT TOPrOBOE MPOCTPAHCTBO B TPEX aCHEKTax: PyHK-
LIMOHAJILHOM MOJIE3HOCTH, OCHOBAaHHOMW Ha TPEX IapaMeTpax — MECTO TOPrOBJIU, BpEMS TOP-
TOBIIM YU IIPEIJaracMblii aCCOPTUMEHT; KOMMYHHUKAaTHUBHOM ITOJIE3HOCTH, 3aKJIHOYAIOIICCS
B BO3MO)KHOCTH TOJIy4€HUS MH(OPMAIIUU O TOBapax, pacpoCTpaHsIeMbIX PeKIIaMOi U THap-
AKIUSMM; COUHMAIBHOM IOJIE3HOCTH, CIYKAIEH CPEIACTBOM paCIpPOCTPAHEHUS LEHHOCTEN
o0IIecTBa U TPAHCISALMK COLMAIILHOTO OmNbITa. Bompock! crpareruu mocrpoeHus: 0e3inmy-
HOCTHBIX KOMMYHHUKAIIUI B TOPTOBOM MIPOCTPAHCTBE MpOaHaIM3upoBankl B padorax C. Tuxo-
HOBOM [24]. OHa npeuioKuiia BBIIETIATh TPU BUAA TAKOM KOMMYHUKAIIUU: BTATUBAHUE, pac-
IIpeJIEIICHNUE U YIEP)KUBAHHUE.

B pabore A. B. XapiamoBa 3arparuBaercs BOIpOC 00 yCTaHOBICHHH JJOITOCPOYHBIX
OTHOILIEHUH B POCTPAHCTBE CUMBOJIMYECKOTO B3aUMOAECHCTBYSI MEXKAY IIOKYIIATENIEM U ITPO-
JaBI[OM MTOCPEICTBOM OpeHanHTa [26].

[loBeneHne TUYHOCTH B TOPTOBOM IMPOCTPAHCTBE B KATETOPHSIX CaMOMJIEHTH(UKa-
LMY, CAaMOIIPE3EHTALMH, IOCTPOCHUS IPYIIIOBOM MepapXuu poaHanu3upoBaHel A. A. JKen-
HUHOM [9]. MOXHO 3aMETHTb, UTO BCE MPUBEACHHBIC BHIIIEC UCCIIEIOBAHUS BOIIPOCOB OCOOCH-
HOCTEH 1 BUJIOB KOMMYHHUKAIIMH KacatoTCsl TOJIBKO KOCBEHHO U 00palaroT BHUMaHUE OOJbIIIe
Ha MPOIIECChI MPOJAXK U CIIOCOOBI X YBEIMUCHHSI, a HE Ha MTPOLECCHl B3aUMOJCHCTBUS MEXKTY
IIPOAABIAMU U MMOKYHaTEIsIMHU, MEKIY NOKYHaTEIsIMU U IPOCTPAHCTBOM MPOJAXK, YTO CTAJIO0
MPEAMETOM JAHHOU CTAaThH.

DBOMIONUS KOMMYHHMKATUBHBIX MPAKTUK BEIET CBOE HAYalo OT (DyHKIIMOHHPOBAHUS
PBIHOYHOTO MPOCTPAHCTBA TOPOJCKUX IJIOUIAICH, COBMEIIABIINX B c€0€ MHOXKECTBO POJICH:
TOPIOBJIH, MOJIUTUYECKOTO U Ap. BO3HUKHOBEHHE PHIHKOB CBSI3BIBAIOT C PA3BUTHEM UMEHHO
TOPOJICKOM IMyONMYHOM KU3HHU, KOTOpas SBISIACh MECTOM (POPMHUPOBAHMS U TPAHCISAILIUH
OTIpeIeIEHHON KyJIBTYphl, 00pa3a KU3HU U MAaTTEPHOB IOBEICHUS B OOIIECTBEHHOM MECTE,
MECTOM OOMEHA HOBOCTSIMU U MECTOM ITyOJIMYHOTO CAMOBBIPAKEHHSI KaK CO CTOPOHBI MH/IU-
BHUJIA, COLIMAJILHOM TPYIIIbI, TaK U BJIACTU (HA IJIOLIAASX YCTPAWBAJIU Ka3HH, 3a4UThIBAIIN
YKa3bl U T. I1.).

PbiHOYHOE MPOCTPAaHCTBO MOXHO Ha3BaTh JEMOKPATUYECKHUM, OHO B HEKOTOPOM
CMBICJIE HUBEIMPYET IPAHULIBI MEXKY YUACTHUKAMU: «...TIOYTH KaXKJbIi MpOJIaBeLl HAXOAUT
BpeMsI IPOTYJISATHCA TI0 PHIHKY, MOIVIa3eTh WIK MPUKYIUTH YTO-TO sl ceOs, b0 Ha mepe-
npopaxy» [19, c. 146]. DTo mpocTpaHCTBO MOXKHO Ha3BaTh IPOCTPAHCTBOM TOTAJIbHOTO
OO0IIEHUS BCEX CO BCEMH, JIOObIE B3aMMOJEHCTBUA MOTYT MPOTEKATh CIIOHTAHHO WM IPO-
JYMaHHO, JIFOOU MOTYT OBICTPO MEHSTHCS POISIMH MOKYHATEeIb-IPOABEL], TPAHHUIIBI MEXITY
JUYHBIM U MyOJIMYHBIM CTAHOBSITCSI OYE€Hb NOABIKHBIMU. [71aBHOE, YTO OTIIMYaeT KOMMYHHU-
Kall{IO B paMKax PbIHOYHOIO POCTPAHCTBA, — OHA BCETIa HOCUT HENOCPEACTBEHHBIN U JINY-
HOCTHBIN Xapakrep. [Ipu 3ToM CBsI3U HE OTIINYAOTCS YCTOMYUBOCTBIO, MOT'YT CIIOHTAHHO BO3-
HUKaTh U MpephIBaThCs. [I03TOMY FOBOPHUTH O CYIIECTBOBAHMH YCTOHYMBBIX (POPM MOBEICHHS
BEChbMa 3aTPYyJIHUTENFHO, 3TO MO OOJIBILIEH YaCTH CIIEKTaKIIb, CYIIECTBYIOLIHI 3/1€Ch U ceifuac,
CIEKTAKJIb OJHOTO WJIM HECKOJIBKUX AKTEPOB IO IMOBOLY MPOAAYKU WU MOKYNKHU MPOAYKTOB
Tpyaa. «JI100o# 31ech MOXKET BTSHYTh CIyYaifHOTO BCTPEYHOTO B MPOIIECC TOPTOBIIH, pa3ro-
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BOp WX B IepOMaHC 1, TAKUM 00pa3oM, IPEBPATUTH IPOCTPAHCTBO B PHIHOK UJIH KapHABaID)
[19, c. 163]. Cnenyer OTMETHUTD, UYTO PHIHOYHAS IUIOIIAb CTAJIa MECTOM peaIn3allii MHOXKE-
CTBa MOTPEOHOCTEN: TOMUMO HETOCPEACTBEHHOTO CBOETO HAa3HAYEHUSI — YOBJIETBOPEHUE
B IPOJYKTaxX Tpyda, OHA peaau3yeT U NPeAOCTaBIsAET BOZMOKHOCTD JUIsl PEAIM3aluN TaKUX
notrpeOHOCTEH, KaKk pa3BiIeyeHUe, He CIIydyaifHO BO BpeMsi padOThl PHIHKOB, OCOOCHHO sipMa-
POK, yCTpauBaJKCh Pa3IMUHbIC MPECTABICHUS, IPOBOAWINCH OOIIECTBEHHBIE UIPhI, Opra-
HU30BBIBAJIIOCH OOIIIECTBEHHOE MMUTAHUE, a KAXK/IBIH U3 MOCETUTENeH MoTyyda IIpaBo Ha caMo-
MIPE3EHTAIUIO, YTO OUYEHb BAXKHO JUISI BCEX COLHUAIBHBIX CyObeKTOB. IMEHHO BO3MOXXHOCTD
«ce0st ToKa3aTh M Ha JPYTUX MOCMOTPETHY YIOBIETBOPSIET MOTPEOHOCTH B UACHTU(DUKAITUH
HE TOJIBKO ce0si, HO U cebsl Cpein OTIpeIeIEHHON TPYIIIBI, COOOIIECTBA, TOCEICHUS U T. II.

JlanbHelinee pa3BUTHE TOPrOBOIO IPOCTPAHCTBA MJET IO IYTH BO3HUKHOBEHUS
MTOCTOSIHHBIX TOPTOBBIX IUIOIIA/IOK, PACTIONIOKEHHBIX KaK Ha TEPPUTOPUHU TOPOJCKOTO 00IIIe-
CTBEHHOTO TPOCTPAHCTBA (TMIOCTOSHHO JIEHCTBYIOIIME PHIHKK), TAaK M COBMELICHUS JINYHOTO
1 OOLIECTBEHHOTO MPOCTPAHCTB (JIABOUKM M HEOOJbIINE Mara3uH4uku). OHU pa3Meaanuch
IIPU YaCTHBIX JAOMAax MX BIAJIENbLIEB, IOATOMY MX HENb3sl HA3BaTh B MOJHOM Mepe myOiany-
HBIM IIPOCTPAHCTBOM. B Takoro posma 3aBeeHUSIX CKJIAIbIBAETCS CBOSI CUCTEMA OTHOIIEHUN
MEX1y IPO/IaBLIOM M MOKyIaTeIeM, OTJINYAIOIIAsAcs OT PpIHOYHOM, BPEMEHHOM TEM, YTO OHA
npezanonaraeT (GOpMUPOBAHNE YCTOWYHMBBIX JIMYHBIX CBSI3€H MEXIy MOKYyHaTeIsIMU U IPO-
JIaBIIOM, a CJIeIOBATENIbHO, OOJIBIIYIO MOTPYKEHHOCTD B JINUHYIO KHU3Hb ApYyT npyra. U cBs-
3aHO 3TO OBLIO ¢ TeM, 4To «llosiBIeHHE 3TUX Mara3uHOB 3HAMEHOBAJIO CO00M paTUKaTbHBIN
IIOBOPOT B UCTOPUHU TOPOJCKON TOPrOBIM €10W. BriepBble MHOTHE OTHOCHUTENIBHO 3aKUTOY-
HBIE JTIOAN — (HOPMUPYIOLIHICSA CPEAHUN KIacC — HavaJl CaMu IMOKYyNaTh ce0e MPOAYyKThD»
[22, c. 185].

Pa3Butue naBovek U HEOOIBIINX Mara3uHUYMKOB MPUILIOCH Ha 310Xy CpeTHEeBEeKOBbS
U HE YTPATHJIO CBOEH aKTyaJbHOCTH IO CEH JeHb, XOTS U B TOPA30 MEHBUIMX MacIITadax.
CranoHapHasi TOProBiIs IpeAnoiaraetT GopMUPOBaHUE MOCTOIHHOTO KOHTHHTEHTA MOKYTIa-
TeJIeH U, CIIeOBaTeNbHO, (POPMUPOBAHHE YCTOMUMBBHIX MATTEPHOB MOBEACHUS CO CTOPOHBI
U MPOJaBLA, ¥ MOKyHaresis. 9TO 03Ha4aeT OOJBIIYI0O OTBETCTBEHHOCTD JIPYT MEpel IpyroMm,
oTpeiesieHUe Kpyra TeM, MOIXOSAIIUX sl 00CYKACHUS B TAKOM MOJTYOOIIECTBEHHOM IPO-
CTPAHCTBE, KaK JIaBOUKa. MOXHO YTBEpKAaTh, YTO MPOHMCXOTUT paclpocTpaHeHue Oomee
omu3kux Gopm maHoro 00meHus, face-to-face. [y xo3smHa OJOOHOTO 3aBEACHUS BAXKHO
MIPUBJIEKATh MTOKYTIATENs HA OCTOSTHHOM OCHOBE, MTPE0CTABIISIsI HEOOXOIUMBIN aCCOPTUMEHT
TOBApOB U YCJIOBHS U BpeMsl €ro peanu3anuu. IMeHHO 3TUM MOXKHO OOBSCHHUTDH ITOBE/ICHUE
BJIa/I€TIbLIA JJABKU B HaTypajabHOM pomane J. 3oins «Upeso [lapmxkay». [locie norepu xeHsl
crapuk ['pagenp BeIOMpaeT ceOe MpoIaBIIMILy, PyKOBOACTBYSICh Kaue€CTBAMH, KOTOPBIE, 110 €r0
MHEHHIO, TOJKHBI IPUBIIEKATh MOKymaresnei: «OH npumnisaaen cedbe 310poByI0, allleTUTHYIO
JIeBYILIKY, MO0 3HAJI, YTO TaKas MPOJABIIMIA TEUINT IJ1a3 OKyHaTeNs U CIYXKHUT YKpalleHueM
KonbacHo# 1aBku» [12, c. 65].

CaM mpuiIaBoK B NPOCTPAHCTBE JIABKM WM Mara3uHa BBIIOJIHAET POJIb I'PAHULIBI
MEXy MPOCTPAHCTBOM IPOJABLA U MOKYNATENsl, B KOTOPOM Ka)K/Iblii MOXET 4yBCTBOBATH
cebst cBoOoaHO. «PaboTa 3a MpUIaBKOM 3aCTaBIsIeT KEHIIMHY MOATATUBATHCA, IPUAAET €if
6maropoanyto ocanky» [12, c. 338]. Kaxxaplii mpoaBel] BRICTpanBaeT CBOM ClIeHApUi MOJauH
ce0st ¥ CBOETO TOBapa C HAWITyuIIel CTOpOHbI. DakT TOro, YTO HEOOIbIINE JTABKU U Mara3uH-
YMKHU pacIoiarajuchk B paiioHaX MPOKUBAHUS [TOCETUTENEN U NTPOAABIIOB, IOPOKIall BECbMa
Omm3Kue oTHOIIEHHS MeX Ty HUMU. [lomoOHOe ykazaHue MOXXHO HalWTH B KHUTe A. JIMHATpeH
«MpI Bce u3 bromnepOio», B onucanuu JaBku aaau Omuis: «Ho nsas OMuinbp Hac XopoIo
3HACT, U eMy OBbLIO MHTEPECHO, KaK MOKUBAIOT Bce oOuTarenu brominepOro, CKOIBKO SIUI] MBI
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ChEJIM Ha MAacXy M CKOPO JIU Mbl ¢ AHHOH BhIiieM 3amyx <...>. OH Bcerja UIyTUT C HaMHU
Y OYEHb HaM HpPABUTCs. Y HETo MaJICHbKUE PbDKUE YCUKHU U KapaHJal 3a yxoM. U oH Bcerna
yTOIIAET HAC JIeIeHIIaMU 13 O0bIIoi 6aHkm» [16, c. 26].

Cy1iecTBoBaHUE JTABOYEK UM HEOOJBIINX MAara3uHYMKOB IMPEIIONarajlio COCITUHEHHE
MPOJABIIA U BJIAJIENbLIAa B OJJHOM JIUIIE, COOTBETCTBEHHO, TOPTOBIISI HA TOCTOSTHHOM TUIOLIAKE
Y MPOKUBAHKME HA HTOM K€ MECTE MPEINOJIaraloT CTPATeruu TI0BEPUTEIbHBIX JTUYHBIX OTHO-
HIEHUH ¢ OKyMareasiMu. Takoro poga CTparerus OCHOBBIBAJIACH HA OMPEIEICHHBIX MPaBHIIaxX
TOPTOBJIH, KOTOPBIE CTAITU Pa3pylIaThCs OONBIIUMU MarasuHAMH, OTIMCAHHBIMU B «J]aMckoM
cuactbe»: «Hu npuBsizaHHOCTH, HU TpaBwWiI, HU 3HaHUs fenal <...> McKyccTBO 3aKiodaeTcs
HE B TOM, 4TOOBI IPOJaTh MHOTO, @ B TOM, YTOOBI miponarh goporo» [11, c. 27]. Ctpareruu
MIPOAABIIOB CTAHOBATCS C TEUCHHWEM BPEMEHHU Ooliee M3SIIHBIMH, MOKYIATeNls HYKHO yOe-
JUTH B TOM, YTO BEIllb, KyIUIEHHAs TI0 00Jiee BBICOKOU IIeHE, IMEET 0oJiee BRICOKOE KaueCTBO
1 OombIIyt0 HOCKOCTh. [To00HyI0 cuTyanuio yOeKIeHUs MOKyaTemsi COBEPIIUTh MOKYTKY
1o OoJiee BBICOKOI 11eHe, onuchiBaeT ['u qe MonaccaH B CIIeHE MOKYTKHU TH/KaKa o CIIOTUHOM
[Tatucco, xorna mo Mepe pa3roBopa ¢ NPUKa3YUKOM €r0 CTOUMOCTb YBEJIIMUYMBAETCS C IMIECTH
(paHKOB MATUACCATH JI0 IBAIATH IATH, M KaK MEHSETCSI TOH, BBICOTA T0JI0CA M BBIPAKEHUE
JUIA IpoAaBIa:

IIpukazuuk oTBeN IV1a3a ¢ OTIMYHO Pa3bllPAHHBIM CMYLICHHMEM YE€CTHOTO YeJIOBEKa, KOTOPBIN
HE XOYeT OOMaHYTh JIOBEPUS KIIUCHTA.

— Boxe MoH, cynapb, — HEpelIMTENbHO CKa3all OH, TOHU3UB TOJIOC. ..

U oH paszBepThIBas TOBap, OKa3bIBaJl MAaTEPUIO HA CBET, MsUI €€, BCTPSIXUBAJI, HATATUBAJ, JOKa3bl-
Bas e¢ T0OPOTHOCTH. OH rOBOPMII O€3 YMOJIKY, YOSKICHHO, paccenBasi COMHEHUS JKECTAMH U KPacHOpPE-
YUEM.

[Matucco 6bUT MOKOpeH ero goBogaMu. OH Kynwi. JIFDOe3HBIN TIpoIaBell, HE ITepecTaBasi TOBOPUTH,
3aBsi3aJl [IAKET U JIaXKe Y KaCChl U Y CaMOT'0 BBIXO/Ia BCE €ILe ropsiv0 pacxBajiuBal NOKynKy. Ho kak Tojnbko
JICHBIU OBUTM YIUIAYCHBI, OH Cpa3y YMOJK, CKa3aB: «J{o cBHIaHbBs, Cymapb» — C YIBIOKOH YeIOBCKa,
CO3HAIOUIET0 CBOE MPEBOCXOACTBO. M neprka IBeph OTKPBITOM, IIIsIIe] Ha YXOASIIEro nokynareis. .. [18,
c. 190-191].

CBou cTpareruy KCIOJIb30BaIM M MOKyIaTeau TaKuX JIABOUEK, OHM BCEIZNa Haxo-
JATCSL B IPOTUBOCTOSIHUM C NpoJaBLamu. J[i1s oqHUX — I1aBHOE — MpoAarh, U 10POro; AJs
JOPYTUX — KYNHTb, U KEJIATEIbHO MOJEIIEBIIE, HO CaMOT0 JIy4Illero kauyecTsa. Peanuzanuto
OJTHOM M3 TAaKMX CTPATErvil MOKHO HalTHU B noBeaeHuu rocnoxu Caxe: «TakThka rocnoxu
Caxe 3akitodanach B TOM, YTO OHA CCOPUIIACH C JIABOYHHUKAMH, KaK TOJIBKO y3HaBaja BCIO X
MOJJHOTOTHYIO; 3aTE€M OTIIPABIISLIACH K APYTHM TOProBLaM, Opocaa 3TUX, MUPUIIACH C MTPEXK-
HUMH, 00X0/1 Bech LIeHTpasibHBIN PHIHOK; TAKUM 00pa3oM, OHA B KOHIIE KOHIIOB 3aKperuisiia
3a co00 Mo3uIMHU BO Beex mpuiaBkax. Kazanoch Obl, Magmyasens Caxe 3aKynaeT OrpoOMHbIE
3amachl ChECTHOTO; Ha CAaMOM e JieJIe OHa MpoOaBIsach MojJaykaMu, a Ha XyJIoi KOHel| —
o0beIkaMH, KYIUICHHBIMH Ha coOCTBeHHBIC neHbrm» [12, c. 329]. IIpomecc MOKymKH-TIPO-
Jla’kKu, TaKuM 00pa3oM, O3BOJISIET pa3bIrpbIBaTh U (POPMUPOBATH CBOM 00pa3 B Iilazax Apyr
Apyra (IpozaBlia U APYTUX MOKyNarenei), UCIoNb3ysl BCE AOIYCTUMBIE CPEACTBA MAaHUITY-
JALUU, CaMO€ JOCTYIHOE U3 KOTOPBIX — CIUIETHH, OHU I1O3BOJISIIIN IEMOHCTPUPOBATH CBOE
OoJiee BBICOKOE TIOJIOKEHHE HA COLMANbHOM JecTHUle, Tak kKak B X VIII-XIX BB. mokyma-
€Mble IPOAYKTHl MUTAHUS CBUJETENHCTBOBAIM O MPUHAMIEKHOCTU YEJIOBEKAa K TOMY WIIU
MHOMY COLMAJIbHOMY CJIOO.

HoBele TeHneHLMN B pa3BUTUH KOMMYHHKALIUM B TOPTOBOM IPOCTPAHCTBE MOXKHO
Habmonars B XIX B., B CBS3U C pa3BUTHEM U (POPMHUPOBAHUEM HOBOTO COIIMAIBHOTO CIIOS —
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Oyp:Kya3uH, KOTOpasi BBICTPAWBAeT HOBBIE ()OPMBI JOCYTOBOTO MOBEJCHUS, — M IOsIBIIC-
HUEM CBOOOTHOTO BpeMeHH. JleMoKkpaTtuueckue (JopMbl PABICHUS paCIPOCTPAHSIOTCS U Ha
(bopMBI B3aMMOJICHCTBUS MEXAY JIOJbMH, OHH CTald HOCHTH 0OJiee OTKPBITBHIH Xapakxrtep,
CTaJIi TIPOMCXOJUTH B HOBBIX THUIIAX OOLIECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA, TAKUX, Kak Kade, mara-
3UHBI, cajibl U T. 1. CIeICTBUEM 3THX MPOLIECCOB OBLIO MOSIBICHHE HOBOTO TUIIA YEIOBEKAa —
yenoBeka (praHepa, KOTOPBIA ONy>KAAeT WIM MPOTYIUBACTCA 110 TOPOAY B MOUCKAX HOBBIX
OLIYIICHUH, HOBBIX MECT, 3HAKOMCTBA ¢ HOBBIMU BeriaMu. OnHoi 13 popM 00IIEeCTBEHHOTO
MIPOCTPAHCTBA CTAIU ApKaJIbl, IPECTABISABIINE COOOI HEUTO cpeiHee MEKY PHIHKOM U YITU-
1eil, TpUMEPOM 3TOTO CMEIIAHHOTO THIMa OOIIECTBEHHOTO MPOCTpaHCTBa sBisiercs Ilane-
Posiib. «Apkaza ctana JOCTYIHBIM OOIIECTBEHHBIM ITPOCTPAHCTBOM Ha YaCTHOM TEpPUTOPHUH,
TJie JIFOIU MOIJIM TYJISITh, OOIIAThCs, pacCMaTpUBaTh BUTPUHBL, HE OTBIICKASICh M HE OIAcasiCh
JIOPOYKHOTO ABM)KEHUS, IIyMa, TPSA3H U 3a1axa MapuKCKUX YJIHILI, HAIPOUb JIMLIIEHHBIX TPOTY-
apoB» [7, c. 188]. BHOBb BO3HMKAIOLINE TPOCTPAHCTBA CTAJIU MECTOM IPUTSIKEHUS JKEHIIMH,
B HUX OHHM MOTJIM BBICTPauBaTh OTHOLIEHHS IPYT C APYTOM BHE JOMAITHUX CTE€H, MOIJIH Oe3-
OIIaCHO MEPEABUraThCs U JII0O00BATHCS PA3HOTO PO/ JUKOBUHHBIMH BELIAMH. DTH MPOTYIIKH
HE BCEI/a IIPECIIEI0BAIIN LEIb — COBEPLICHUE MOKYIIKH, )KEHIIUH MOKHO CUATATh IIEPBBIMU
(raHepamMu, KOTOPbIM HPABUJICA CaM MPOLECC MEPEABIKEHHS CPEId BUTPUH, UX PA3TIIsAIbI-
BaHUs U HAOIIONEHUS 32 MPOMCXOISAIINM BOKPYT, a TAaKKe BO3MOKHOCTh MPOJIEMOHCTPUPO-
BaThb CBOM TyaJIeThl, MOGIUPTOBATH C MyKUMHAMHU. KOMMYHHUKaTHBHbBIC PAKTUKH HAYUHAIOT
HOCHTH TOBEPXHOCTHBIN XapakTep M MMETh 3HaYeHHUE caMu 1o cebe, 0e3 mpecieaoBaHus
KAKOU-TO SIBHOW LIEJIN.

BTopeiM THUIIOM NpOCTpaHCTBA, HOCHUBIIETO OOIIECTBEHHBIN XapakTep, HO HMMEIo-
IIETO YaCTHYIO MPHHAJICKHOCTD, OBLIH rajepen. B oTanuue oT apkaja, KOTOPbIE COCIMHSIH
YIMIIBI, 3alIMIIast MPOXOKHUX OT HEMOTOJbI, Tajeper 0ObeIUHIIN 3/1aHUsI U OPTaHU30BBIBA-
JIMCH T10 THITY TUIOIIAACH, MOABEACHHBIX MO/ KPBIITY, IMEBIIUX OOJIBIION CTEKIITHHBIHN KyTIOJ,
CIIy’)KUBIIMKA MCTOYHUKOM CBETa. DTO OBUI CBOCOOpa3HBIN «Mara3uH HOBHHOK, IJIe TOPTYIOT
pemuTensHo BeeM!», Mara3uH HaYMHACT JIEMOHCTPUPOBATh M300MIIME TOBAPOB, KaK HEKUH
BapHUaHT pealn3aluy pas Ha 3emJie, TOCTENEHHO NOTpeOIeHe CTAHOBUTCSI CMBICIIOM U CIIO-
cOOOM JKM3HU HE TOJIBKO KEHIIUH, HO K XX B. U BCEX COLHMAIBHBIX I'PYIII, BKIIOYast JETEH.

HetpynHo 3aMeTHTb, YTO TOPTOBIS B OOJBIIMX Mara3uHax, pacCCYMTaHHBIX Ha OOJIb-
LIOM MOTOK MOKYIIATEJIeH, IPUBOAUT K CHUKEHUIO JIOBEPUTEIIbHBIX OTHOLIEHUN MEXKIY IIPO-
JIaBLIOM U IIOKYIIaTeJIeM, B3AUMOACICTBUE CTAHOBUTCS OIIOCPEI0BAHHBIM BUTPUHOM, TOBAPOM,
MOMEIIEHHON Ha HeM (PMKCHPOBAHHOM IIEHOM, JIMYHOCTH MpoaaBua Tepsiercs. KommyHuka-
U IPUOOPETAET MOCTENIEHHO YCEUEHHYIO CTPYKTYpY, KOIZla €CTh CyObeKT (IOKymIarelnsb),
a B posin 00bEKTa BBICTYIMAET TOBap, (hopMHUpyeTcss 00e3TMUCHHAss KOMMYHHUKAIUS, UITU KBa-
3ukoMMyHuKanus. [Iponaser nmpruoOpeTaeT JaTeHTHBIA BUA, OH JCHCTBYET «3a BUTPHHOI,
«3a TOBApOM», Ha 3aJIHEM IUIaHE, YCTPauBasi CBOETO PO/ia «BBICTABKI» HM300MIUS, YTOOBI
MOKyHareilb MOTepsl KOHTPOJb Haja coOoil. OcoOEHHO HM3OILIPEHHO IMpOjAaBel] JeHCTBYET
B HAallpaBJICHUH KEHIIMHBI, KaK TOBOPUT TocrionuH Mype: «Mara3zuHsl mpoOyXJatoT B HEil
KKy HOBBIX HACIAXJACHUH, OHU MPEACTABIAIOT COOON BENUKUE COOMIa3HbI, KOTOPHIM OHA
HEM30eXKHO MoAIaeTcs, MpruodpeTas cHayaia Kak Xopouias X03siKa, 3aTeM yCcTynas KOKeT-
CTBY M, HAKOHELl, BOBCE OYEPTS I0JOBY, NOAABIINCH UCKYLIEHUIO. 3HAYUTEIBHO pacIlInupsis
MIPONAXY, Aeast pOCKOIIb OOIIEIOCTYTHOM, 3TH Mara3uHbl MPEBPALIAIOTCS B YKACHBINA CTH-
MYJT PacXoJI0B: OIyCTOIIAIOT XO35HCTBA, pabOTAIOT 320JHO C HEMCTOBCTBOM MOJIBI, BCe Ooiee
u Oonee pazopurensHoi» [11, c. 126].

C MoMeHTa MpeBpalleHHs Mpoliecca IMOKYNOK B pa3HbIE IMATTEPHBI I[OBEACHMUS
HE C MPOAABILIOM JIMYHO, a C BelaMH, (POPMHUPYIOTCS KOMMYHUKAaTUBHbIE IPAKTUKH, OTpaka-
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IOLIHE pa3IMYHbIE TUITHI OKyTaTeNIel U UX OTHOIICHUS K MoKynkaM. [IponalitonaTs 3a HUMH
MOXHO B Tpou3BeneHuH J. 301 «...Tocroka MapTu, yBiekaemass HEMCTOBOM MOTpeOHO-
CTBIO TPAaTUTh, MOKynasa B “J[aMmckoM cuacthe” 6e3 pazbopa Bce, 4TO MOSBISIIOCH HA BUTPH-
Hax; rocnoka [ ubasp mporynusaiach TaM 4acaMu, HUKOT/Ia HUUETO HE MOKYIIasi, CYaCTINBasI
U JI0BOJIbHAsI TE€M, YTO YCJIA)KJIAeT CBOW B30p; rocroxa e boB, cTeCHEHHas B CpEeACTBaX,
MIOCTOSSHHO TOMMJIACh HEMIOMEPHBIMU JKEJIaHUSAMH U J1yJach Ha TOBapbl, KOTOPbIX HE MOIIA
yHecTu ¢ co0oif; rocrioxa bypzene, ¢ 4yThbeM yMHOM M MPAaKTUYHOM MEIIAHKH, HArpaBis-
Jach MpsIMO Ha PaclpofakKd M B KaYeCTBE XOPOILEH XO3SIMKH M JKEHIUHBI, HE CIIOCOOHOM
MOJ11aBaThCs a3apTy, MOJIb30BaJIach OOJIBIIMMHU Mara3MHaMu C TaKOH JIOBKOCTBIO M Oiaropas-
YMHEM, YTO U BIPSMb JOCTUraJIa OCHOBATEIbHON SKOHOMHUH; HAaKOHEL, AHpUETTa, )KEHILINHA
Ype3BbIUANHO JIETaHTHAs, IOKYyaJla TAM HEKOTOPBIE BEILU, KaK TO: IEPYATKH, UyJIKH, TPUKO-
Taxk u nmpocroe 6enve» [11, c. 94-95]. Hapsany c sxenanuem ynpaBieHuUs KOIIEIHKOM U TTOBe-
JICHUEM TOKyTaTeIel Mara3uHbl CO3/1aBaIM CIICHU(PHUECKUE YCIOBHS A OOIICHUS MEXTY
MoKynareasiMy. /11 3Toro B HUX CTaJIM OTKPBIBAaTh TOYKU NMUTAHMS, HEOOIbIINEe OMOINOTEKH,
i€ MOXHO OBIIIO OCHUJETh 33 CTOMKAMHU U MO0OIIAThCS APYT C APYTOM, IPOBECTH AETIOBYIO
BcTpedy. Jlambl u3 pomMaHoB 3. 305151 aKTUBHO 3THM I10JIb30BAJIUCH, THU OCOOCHHO OOJBIINX
pacnposiax BIMSIM M Ha BEYEPHUE BCTPEUM B CAJIOHAX, IZI€ JaMbl JEMOHCTPUPOBAIN JPYT
JpYyTy CBOM NPHOOpPETeHHUs, @ B CKPHITOM BHJIE, B MATKOW (hopMe MOKa3bIBaIU CBOW COLU-
aJBHBINA CTaTyc U cTaTyc cBoux Myxei. Ilocemienns mara3uHoB B Iv1a3ax OOIIECTBA CTaJH
CPEACTBOM JEMOHCTPAIIH BCEM BBICOKOTO MOJIOKEHUS CBOEH CEMbH, 0COOCHHO MYXa, €CIIH
nama ObUTa 3aMmyskeM. Ee moxoasl mo mMarasmHaM, BO3MOKHOCTb TPAaTUTh OOJBbIINE JICHBIH
CBHUJIETEJILCTBOBAJIM O JIOXOJIaX CEMbU U CIIOCOOHOCTH MY»Xa YIOBIETBOPSTH BCEe MOTPEOHO-
CTH JKEHBI.

B Poccuu MoxHO OBLI0 HAOMIONATE BCE TE JKe Mpoliecchl, uTo u B EBpome. CoBepiiie-
HHUE MOKYIIOK MPHOOpETAET CTaTyC puTyalsia, KyJa JamMbl HAIPABISUIUCH C IENBI0 HE TOJIBKO
YTO-TO HOBOE BUJIETh, HO U UTOOBI OBITh YBUICHHOM APYTHUMHU, 3TO HESIBHASA, CKPBITask KOMMY-
HUKAIHs, CIOCO0 3asBJICHUS O CBOEM CTaTyCe, CTaTyCce CBOETO MyXka. «X0XKJICHHE 3a MOKYTI-
KaM{ CTaJ0 Ha3bIBaThbCs ‘YKEHCKUM 3aHSATHUEM , IIPU 3TOM POJIb XKEHIIUH KaK MOKyIaTesen
CTaHOBUTCS Bce 0oJiee BaXKHBIM CUMBOJIOM OOTaTCTBA U MOJIOKEHUS UX MYXKeH <...> MOsBIIs-
SCh B IOPOTOH OJICIK/IC, KEHIIMHA IEMOHCTPUPYET, YTO OHA HE 3aHATa HU B OJHOH (hopme 1po-
M3BOJIUTENHFHOTO TPY/IA U UTO Y €€ My’Ka JOCTaTOUHO JCHET, YTOOBI CollepKaTh ee Mo Moce -
HeMy cioBy moab» [20, c. 115-116].

[NosiBnenne MarasuHoOB ¢ PUKCUPOBAHHBIMU LIEHAMH IIPUBEIIO K UCUE3HOBEHUIO HEO0-
XOIMMOCTH TPAaKTUKH TOProBaTbCs € MPOAABLIOM, TENEPh NMPUKAZYMK WM MPOJABEL[ MOT
TOJBKO Tpenjiararb acCCOPTUMEHT TOBAapOB, HO HE OOCYKIAaTh C IOKYIMaTeleM CTOMMOCTb
TOBapa, OTHOUICHHUSI CTPOATCS Teleph Ha TOM, YTOOBI MPOAaBaTh ToBap Oojiee JOPOroi, HO
HE JIOpOXKe, KaK 3TO OBLJIO B JIABOYKAX U MAJICHbKHX YACTHBIX Mara3uH4YMKaXx.

JanpHelmmii Kypc Ha 00e3TUYMBaHie OTHOIIEHUH B TOPTOBBIX MIPOCTPAHCTBAX pea-
JU3YETCs C IIOMOILBIO MHOXKECTBA Pa3IMYHBIX IPUEMOB B CyllEpMapKeTax M MeramoJuiax.
Bce atu npoueccsl, HayaBIrecss BO BTOpoM mojoBuHe XIX B., CBA3aHbBI ¢ MOAKIFOUEHUEM
K TOProBii€ peKJaMbl U IPUEMOB OpPraHMU3alMM CaMOTrO IPOCTPAHCTBA MAarasMHOB, PacCIIM-
peHue (QpyHKIHHA, cpeid KOTOPBIX COOCTBEHHO TOPTOBJIE OTBOAMUTCS YK€ HE BCETa BEIyIas
pOJIb.

BHyTpeHHSIsI CTPYKTypa COBPEMEHHBIX CyNepMapKeTOB, MOJYyYUBIIUX 0c000€ pac-
npoctpaneHue ¢ 50-x . XX B., CBs3aHA ObLIO C TEM, YTOOBI «JTFOU MOCTOSHHO JIBUTAJIHCH,
MOTVISIBIBANIA HANPABO M HAJIEBO, MX OTBIEKAIOT M Pa3BIIEKAIOT OECIpEphIBHO — IpaBra,
Jienasi may3bl — pa3JIMYHbIMH aTTPaKIMOHAMM; IJIaBHOE, YTOObI Y HUX HE BO3HHKJIO JKella-
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HUSI OCTAHOBMTKCS, IIOCMOTPETh APYT Ha JpyTa, 3aJyMaThCsl, IOPA3MBICIUTh U TOCIOPUTH
0 YeM-TO MHOM, KpOME BBICTABJICHHBIX TOBapOB HMX BPEMSIIPEIPOBOXKIACHUE 00S3aTEIbHO
JIOJDKHO TIPUHOCUTHh KOMMEpUYECKyto Boirony» [1, c¢. 41-42]. ®akr HabaroneHus 3a BUTPU-
HamH (KaK M3BECTHO, KaX/Ible IBA/ILATh MSATh METPOB KAPTUHKA JOJKHA MEHATHCS, WX TJ1a3
HAYMHAET CKy4yaTb) CTAHOBUTCS BHJIOM OCOOCHHOTO pa3BJi€YEHHUs, CIOCOOOM MPHOOIICHHS
K oTpeJielieHHOMY 00pasy JKU3HH, CIIOCOOOM UICHTU(UKAIIMH ceOsl C OTpeIeTICHHBIMU TPYTI-
namu norpeoduTeneit, CKppITOi (GOPMOIT YCBOCHUS IIEHHOCTEN MOTPEOUTENBCKOM KYIBTYPHI.

Cama BO3MOXHOCTH MPOTYIIKHA 1O Mara3uHy ¥ HeoOsS3aTeIbHOCTh MOKYIIKH, TTOPOXK-
JaeT TMPAaKTUKU pa3mIsbIBAHUS, «JIM3aHUS BUTPUH», YCBOCHHS KYJIBTYPHBIX CHMBOJIOB,
00pa3oB, accorpanuii yepes HaOMIOIECHHE 3a PEKIIaMOi U criocobaMu opOpPMIICHHUS BUTPHUH.
[Toxynare:nio y>xe He Ba)KHBIM CTAHOBUTCS (PaKkT MPUOOPETEHUs, Ul HETO Ky/a BayKHEe IpH-
OOIIUTBCS K ATOM KyJIBTYpe, K 3TOMY MHPY 00pazoB M300UiIHst, MUPY OpEHIOB, TEM CaMbIM
gyepes3 3TH AIIEMEHTHI OMTOCPEIOBAHHOTO KBAa3UOOIIEHUS, MBI CTAHOBUMCS YaCThIO 3TOT0 MUPA,
MOXEM UACHTU(PHUIUPOBATH CE0S C HUM.

[ToMuMO HEMOCPEACTBEHHO BHUTPHH, €€ OAHUM H3 CIIOCOOOB B3aWMOICHCTBUS
C MOTpEOUTENIEM CTAHOBUTCS MUP MEIUHHBIX MEPCOH, SBIAIOUIUXCS TPAHCIATOPAMU HOBU-
HOK, KaK aTpuOyTOB YCIEITHON M CYACTIMBOM KHU3HH [5].

[Nocemenne 6OMBIINX MAara3uHOB C OTPOMHBIM ACCOPTUMEHTOM Pa3HOOOPa3HBIX TOBA-
POB CO3J1aeT y MOKyMnareilel HUTI03UI0 CBOOOIHOTO BBIOOPA, pean3ysl TEM CaAMbIM €ro MPaBo
Ha cBOOOMY U AeMokparwio. [IpudeM ceromHs CTanao MOBCEIHEBHOM MPaKTUKOW COBEpIIATh
MOKYIKH 0€3 MpoAaBlia, CaMOCTOSITENIbHO BBIOMpPAst TOBApHl M 3aIOJIHAS UMM TEJIEKKY WIIH
kop3uHy. Cuctema caMo00CIyKMBaHUs HanOoJIee MOIHO BRIpaykaeT (axT rmepexona Kk 0o6e3nu-
YEHHBIM KOMMYHHUKAIMSIM B MIPOCTPAHCTBE TOPTOBIIM, EAMHCTBEHHAs (UTypa, KoTopas yda-
CTBYET B IIPOIIECCE MOKYIKH, — 3TO MOKa eI1e KacCHp, (PyHKIHsI KOTOPOTO He MpeJoaraet
HUKAKOTO B3aMMOJCHCTBHUS C MOTpEeOUTENeM, KpoMe POOHBaHUS TOBAPA U MOTYUYCHHUS JICHET,
€CTh YK€ U psJl Mara3uHoB, pabOTaIOIUX 1 0€3 KACCUPOB, T. €. IPOLIECC MOKYIKH CTAHOBUTCS
MaKCHMaJbHO aHOHHUMHBIM, HE TPeOYIOIIUM HHKAKOTO B3aMMOJCHCTBHS CO CTOPOHOM IpO-
naxxu. Pa3BUTHE HHTEPHET-TEXHOJIOTHI CIOCOOCTBYET HCUE3HOBEHHIO HEOOXOAUMOCTH JAaXKe
B IIOCELICHUN Mara3uHa, KOrJa TOBaphl JIOCTABIT HA JIOM M K HUM YK€ HE HYKHO «XOIUThH
B TOCTH B Mara3un». [Iokyrnka nmpeBparuiack B CBOETO pojia COLUANIBHYIO UTPY, OCHOBAHHYIO
Ha OIpEeJeNICHHBIX TPAAULUIX U puTyanax. «[LlonuHr cTaHOBUTCS CIOCOOOM yCTaHOBIICHHS
U TIOJICPKAHUS COLUAIBHBIX KOHTAKTOB, BO3MOKHOCTBIO OIIYTHTH C€0sl 4aCThiO OOJBIIONM
IpYIIIBL, Macchl, ObITH B TpeHae» [17, c. 105].

OTcyTCcTBHE HEMOCPEICTBEHHON KOMMYHHKAIIUU OTPAXKACTCS U HA TPAHCIISALUN CUM-
BOJIOB B COBpeMEHHOM KynbType. Habmonenue u ects Tenepb popmMa yCBOCHHUS CTUIIS KU3HH
Y MBILIEHUS], CITOCO0 (POPMUPOBAHUS M YIOBJIETBOPEHUS KETaHNH, BOSHUKHOBEHHUS TOHUMA-
HUS TIPECTHIKA M CPEJNICTB €ro JOCTIKeHus. [IpocTpaHCcTBO TOProOBOTo LEHTPA COCOOCTBYET
Takke Oonee TOHKOMY MU (dHEepeHIIMPOBAHIIO HE3HAKOMBIX JIIOACH HA «CBOMX» M «UYKUX),
B 3aBHCHUMOCTH OT IIPHOOPETAEMBIX TOBAPOB M OPEHIOB, MOJKHO JIETKO M HE3aMETHO IPOBO-
JIMTh TPAHUIIBI, HO Pa3BUTHE OAHKOBCKOTO CEKTOpPA, BO3MOXKHOCTU HA MeCTe O()OPMHTH Kpe-
JIUT, BBIMOJHSACT U (DYHKIMIO pa3MBIBAaHUSI 3TUX I'PAHMII, «KKIBIH MOXET IMO3BOJIUTH cebe
Bce». B Takom ciyyae MapkepoM IpylIoBOM MPUHAIEKHOCTH BBICTYIIAET YXKE HE YPOBEHb
JI0X071a, a MPUCTPACTHE K ONPEACICHHBIM OPEH1aM U OIMHAKOBBIN CTUJIb )KU3HU. DTO U SIBIIS-
eTcst OAHOM U3 POpM MPOSBICHUS 00E3TMUEHHOTO B3aUMO/IeHCTBHA. B KyIbType U mpocTpaH-
CTBE MOTPEOICHNUS TOBAPbI, TAKUM 00Pa30M, HAUMHAIOT CBOE IBUKEHUE OT COLUANIBHBIX TPYIII
BBICOKOTO CTaTyca K MEHee CTaTyCHBIM, HAYMHAIOLINM KOTIMPOBATh 00pa3 KU3HU AITUTHI, KaK
nucan 06 atom XK. Bonpuiisp [2].
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[lepemerienue Mara3uHOB U3 HEOOBIINX PAHOHOB, IJI€ JIIOIHU SBIAIOTCS 3HAKOMBIMU
JpYyT OApYTy XOTs Obl HA YPOBHE BU3YyaJIbHOT'O KOHTAKTa, Ha IepeceyeHne O0JIbIIUX TPAHCIIOPT-
HBIX pa3BA30K, BO3MOKHOCTHU A00paThCs A0 HUX, OOJIBIIOE MPOCTPAHCTBO C PA3HOOOPA3HBIM
(byHKLIMOHATIOM, 00BETUHSIET Ha CBOCH TEPPUTOPUU MHOXKECTBO HE3HAKOMIIEB, KOTOPhIE CTa-
HOBSITCS] y4aCTHUKAaMU Pa3HbIX KOMMYHUKALIUNA B OTHOM MecTe. Bubl 1 criocoObl TaKoro B3a-
UMOZAEHUCTBUS OyAyT HOCUTh XapaKTep KOHTAKTOB B OTKPBITHIX MyOIUYHBIX MECTaX, I1€ OHU
XapaKTEepU3yIOTCsl OOJIBIIECH TEPIUMOCTBIO U BEXKIUBOCTBIO MO0 OTHOIIEHHUIO JAPYT K JAPYTY.
B 3TOoM cMbIciie «TOProBbIi HEHTP MPENCTaBIseT cOOOH MHTEPECHBINH THOPU MyOIUYHOTO
U TIPUBATHOTO MIPOCTPAHCTBA, COYETAIOLIETO B cebe, C OTHOM CTOPOHBI, aHOHUMHOCTh CPEJIbI
u, ¢ APYroil — ee BOCIpuATHE Kak 0e30macHoi U «cBoei»» [9, c. 334].

[Tomy4daercs, 4TO B JaHHOM MPOCTPAHCTBE Mbl OTHOBPEMEHHO «UYXKHUE» JIPYT IPYTy
U «CBOM» B paMKax CBOMX MOTPEOUTENBbCKUX MHTEpecOoB U npuctpacTuil. «Cam ke o0Opa3
KHU3HH YeJIoBeKa MpuoOperaeT Bce Ooiee BUPTyalbHBINM XapakTep, oH «cueman» CMU.
[locnennue HaBsA3BIBAIOT €My LIEHHOCTH W CTAHJAAPThl NOTPEOJICHHS] W IMPEBPAILAlOT €ro
B HEKOTOPOE 1101001e YMCTOM MOBEPXHOCTH, HA KOTOPOH OHU MOTYT HAaHOCUTh JIFOObIE MUCH-
MeHa B BUJIE MAPKH JPKUHCOB, MOJIEJIA COTOBOTO TeJe(OHA, ICTETHUECKUX U UICOTOTHUECKUX
npennoyteHuit. OH MOJIBEPIKEH «COOPKE» U «pa300OpKe» B 3aBUCUMOCTH OT JECUCTBYIOIIEH
B HACTOSIIIMII MOMEHT BJIacTH, a B 00pa30BaHUM OH CO3[AETCS C MOMOIIbIO «TEXHOJIOIHN
0 «TEeXHOJIOTUYecKoi kapTem» [23, c. 15]. Ho popmMupoBanne «cBOMX» HHTEPECOB, HA CAMOM
JieJie €CTh Pe3ysbTaT TOro, YTO JKEJAloT JPYrue, HaM ropas3io MHTEpeCHee M JKeIaHHEEe TO,
Yero XOTAT ApYyrue, 4ero M J0OMBAETCS TOProBO€ MPOCTPAHCTBO cymnepmapkera. MIMeHHO
B IIPOCTPAHCTBE OONBIINX Mara3uHoB, cuutaer B. B. Kopues, paboraet B moiHoi#l Mepe KoM-
IUIEKC BUHBI, €CJIU KTO-TO YXOAUT Oe3 MOKynKu. «VIMmepaTuB pekiaMHbBIX TEKCTOB IPOCT:
“mpucoenuHsICs K...”, “paBHsicS ...”, “ycreBaii 3a...”. [TorpeOuTens 1OKEH 4yBCTBOBATh
CBOIO BHUHY, KaK OTCTaJbIii U HEAOCTAaTOYHO COLMAJIBHBIN CYyOBEKT, MPAaBUIBHOCTh BHIOOpA
(TIOKYTIKM) KOTOPOTO OXKHJAET BCE OCTAJIbHOE MPOTpeccuBHOE uenoBeuecTBo. [Ipomemypa
LIONMHra Kak MH()AHTWIbHAS CTpaTerus peleHus KUTEHCKUX MpoOiaeM YMCTO MaTepHalib-
HBIMHU CPEJCTBAMU U €€ OTPE3BISAIONINI (Y KacChl) (PMHAI TOXKE CTUMYIUPYIOT y TIOTPEOUTES
qyBCTBO BUHBI» [15, ¢. 35]. Takum 0Opa3oM, TOproBoe MpocTpaHCTBO XX B. BHICTPAUBAET
KOMMYHUKAIIUIO ¢ TOTPEeOUTENIEM ONOCPEAOBAHHO, Yepe3 Pa3Hble CIOCOObI MAaHUITYISALUH
€ro MOBEJCHUEM: peKjiamMa, BUTPUHA, MEIUANINIIA, CITOCOOBI pa3MeIleHle TOBapOB B TOPIoO-
BOM 3aJIe, — 3aCTaBJIsisl MPOXOAUTDH Yepe3 MaJio BOCTPEOOBAaHHBIE OT/IEIIBI U TEM CaMbIM OCO-
3HaBaTh HEOOXOAMMOCTh IMPUOOPETEHHsI MacChl He3alJaHUPOBAHHBIX BEIEH, COBMEIECHHS
MHOXeCTBa (DYHKLUH: pa3BieueHHE, IPOTYJIKa, CeMEHHOE BpeMAIPENPOBOKIACHNE, ITUTAHUE
u 1. 1. [losBnenue B xonne XIX — nagane XX B. ¢urypsl prmanepa BoO BTOpOH MOJIOBUHE
XX B. 3aMeHsieT (pUrypa «IoCTOPOHHET0», Y KOTOPOTrO HET ONPE/ETIeHHOro CTaryca, ompe-
JICTICHHOW LIEJIN: «...IIOCTOPOHHUM INPUHAJUICKUT K KaTeTOPUHU JIIOAEH, OIpPEIEIsieMON Kak
pa3 MX HEONPEIEICHHOCThIO, HE JIPYT U HE Bpar, HE COCEJ U HE Uy)KaK — IOCTOPOHHHIM
JoMaeT Oapbepbl MKy TeMHu U Apyrumu» [14]. Eciu drmanep Tonbko HauMHAN pa3ryisiibl-
BaTh BHEIIHIOIO CPENly, OHA €r0 IIPUBJIEKAJa U PEAIN30BbIBAIACH B PAMKaX CYILECTBYIOIIETO
MOpsAJIKa, TO MOCTOPOHHUIN CTAaHOBUTCS YYaCTHUKOM HENPEKPaIlaloIIEencss UTPbl B paMKax
BCEro o0IIecTBa, OH UMEET BO3MOKHOCTb MPHCOEANHATHCS Ha BpeMs K JIIOOBIM IpyIIaM,
JTOOBIM OLIYIICHUSM U TaKKe OBICTPO WX MOKHUIATh, OH CTAHOBUTCS MacTEpPOM BPEMEHHBIX
KOMMYHHUKAIUH, CIIOHTaHHBIX, HOCALINX MEXJINYHOCTHBIN U 00€3IMYEHHBIH XapakTep, Mo-
3TOMY T'pPaHHUIA MEXY «CBOMMM» U «UY>KUMH», Oylyud MOJBUXKHOM, OBICTPO MEHSET CBOM
KOH(UTYpauuu.

B urore MoxxHO czienarh BbIBOJI, YTO Pa3BUTHE KOMMYHHUKATUBHBIX IMPAKTUK B TOPrO-
BOM MPOCTPAHCTBE MPOLUIO MYTh OT MEXKJIMYHOCTHBIX KOHTAKTOB, MPU BeAyLIeH QyHKIUU

Theory and history of culture 105




BecThnk caaganckuy kyanTyp. 2022, T. 64

NpUOOpETEeHUs] TOBAPOB HJIM MPOAYKTOB TPyHa, Ie OOIIEHHE MOIVIO BBICTYNAaTh KakK OJHA
U3 LieJIel B3aUMOJIEHCTBHS K IIOCTEIICHHOMY BBITECHEHUIO POJIM U 3HAYECHUSI HEIIOCPEICTBEH-
HBIX KOHTAaKTOB MEKY IIPOJABLIOM U IOKynaresieM. I3HadanbHO K 3aMEHE HEIOCPEACTBEHHO
¢burypsl npoaasia, KOTOPBIA ObLT COOCTBEHHUKOM Mara3uHa, K MEXJINYHOCTHBIM KOMMYHH-
KalusiM MKy NMPUKa3unKaMH U OKYIaTeNIsIMU, T. €. K MPAKTUYECKH 00e3TMUCHHBIM B3au-
MOJICHCTBUSIM B COBPEMEHHOM IPOCTPAHCTBE MOTPEOICHHUS, KOTAA CPEICTBOM IOCTPOCHHS
KOHTAKTa BBICTYINAET OPraHM30BaHHOE ONPEIEICHHBIM 00pa3oM TOPTroBOE MPOCTPAHCTBO,
a HE caM 4YeJIOBEK.
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COMMUNICATIVE PRACTICES OF THE RETAIL SPACE:
EVOLUTION AND TYPES

Abstract: The paper provides analysis of communicative practices that arise in the trading
space from antiquity to the present. The exchange of goods and products has commutative
nature, and is the basis of society formation and existence. The methodological basis
was informed by G. Simmel's concepts of social space and its evolution, P. Bourdieu's
theory of habitus, the theory of distancing of the Chicago school, P. Sorokin's social
hierarchy, as well as the concept of zoning by E. Giddens and “presentation of self in
everyday life” by E. Goffman. The author comes to conclusion that the evolution of
communicative practices has witnessed different shifts from the direct interpersonal
interaction inherent in the first trading spaces — open markets of antiquity, the Middle
Ages and flea markets of our time, within the public space; — to interpersonal direct
interaction within the framework of medieval private shops and small shops emerging
in separate urban areas, where trade is based on close relationships and personal
acquaintance between the seller and the buyer; — to impersonal mediated interaction
in retail spaces, from the second half of the 19" century to the present, when the seller's
personality fades into the background and becomes invisible. Communication takes
place with things, shop windows, counters, and the moments of visiting stores are aimed
not only at making a purchase, but also for entertainment, walks and games.
Keywords: communication, communicative practices, public space, private space,
interaction, consumption.
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HUJIES KYJIBTYPOIIEHTPU3MA
B COBPEMEHHOMW POCCUMCKON ®UJTIOCOPUUN

Annomayua: lloHATHE «KYIBTYpOLIEHTPU3M» TPAAUIMOHHO HCIIOJIB30BAIOCH IS
XapaKkTepUCTUKU pycckoit punocoduu XIX B., KOTOpast Ha3bIBAIACh KYJIBTYPOLEHTPHY-
HOM, MOCKOJIbKY B LIEHTPE € BHUMaHMs CTOsjIa IpolneMa KyJIbTypHOH CaMOOBITHO-
ctu Poccun. B coserckoit Poccun uzest KylnbTypOLUEHTpU3Ma YXOAUT Ha BTOPOU ILIAH,
MTOCKOJIBKY MapKCHUCTKO-JICHMHCKasl (uinocodus MO3ULHUOHUPYET KYJAbTYypYy Kak Haj-
CTPOMKY Haj 3KOHOMHUYECKUM Oa3ucoM. B moctcoBerckoit Poccun BeiencTBue Kpu-
3MCa MapKCUCTCKO-ICHUHCKON (hPUI0COPHUH MPOUCXOAUT CEPbE3HBII MUCTEMOJIOTHYE-
CKHUI CIBUT — Mepexo]l OT (POPMAIIMOHHOTO MOIX0/1a K IMBUIIM3aLIMOHHOMY. B paMkax
MOCJIEIHET0 B KayecTBe 0a3nuca — OCHOBOIOJAraromero (pakTopa COIMaIbHOTO pas-
BUTHSI — OIPEIeIseTCs] KyabTypa. TakuM o0pa3oM, IPOUCXOIUT aKTyalu3alus Uaeu
KyJapTypoleHTpu3Ma. CTaThsl NOCBSIIEHA aHAJIN3y Pa3jIMYHbIX MHTEPHpETalui UIeu
KyJBTYpOLIEHTpU3Ma B poccuiickoil ¢punocodpuu xonma XX — nadana XXI BB. Llens
CTaTbl — MPOJEMOHCTPUPOBATh OLIEHKY MUPOBO33PEHUECKOTO U METOJ0JIOTUYECKOTO
MOTEHIIMAJIa 3TOW WU BEAYIIMMH POCCUHCKUMH (uiiocopamu. MeTomoaornieckuit
anmapar MCCle0BaHus CKJIAJbIBAETCS B PE3YJIbTAaTe CUHTE3a METO/IOB: KAU€CTBEHHOIO
KOHTEHT-aHaJIn3a B €r0 UCTOPUKO-(PHIOCO(CKON BEPCUH, TEPMEHEBTUKU U KOMIIapaTH-
BUCTUKU. ABTOpPBI PENPE3EHTUPYIOT KaK alloJIOreTUYECKUE, TaK U KPUTUYECKUE TT03U-
LIMM OTHOCHUTEIBHO OCMBICIEHUSI MUPOBO33PEHUECKOTO U METOAOJIOIMUECKOrO MOTEH-
Lyajga UAeu KylbTypOLEHTpPHU3Ma, pacCMaTpUBalOT BO3MOKHOCTh IIPEBPALEHUS ITON
UACU B MPHUHLHUI COLMAIBHOTO OBITHS M MO3HAHMS. B 3aKiIroueHMH KOHCTaTHpyercs,
4TO Ccyap0a uaen KyJabTYypOLEHTpU3Ma B pOCCHICKON (hruiocopuu B KOHEUHOM CUETE
OyZeT 3aBUCETh OT TOTO, HACKOJIBKO € yacTcss 00pecTH KOHIIENTyallbHYy 0 000CHOBaH-
HOCTb M Hay4YHYIO CTPOTOCTb.

Knwoueswie cnosa: nnest, KynbTypa, UICTOPHSI UAEH, KYJIBTYPOLIEHTPU3M, TUAJIOT KYJIBTYD.
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THE IDEA OF CULTURAL CENTRISM
IN MODERN RUSSIAN PHILOSOPHY

Abstract: The concept of “cultural centrism” was traditionally used to characterize
Russian philosophy of the 19" century, which was called culture-centric, since the
issue of Russia's cultural identity was at the center of its attention. In Soviet Russia,
the idea of culture-centrism fades into the background, as Marxist-Leninist philosophy
positions culture as a superstructure on top of the economic basis. In post-Soviet Russia,
as a result of the crisis of Marxist-Leninist philosophy, a serious epistemological shift
is taking place — a transition from a formational approach to a civilizational one.
Within the framework of the latter, culture is defined as the basis — the fundamental
factor of social development. Thus, the idea of culture-centrism is actualized. The
paper provides the analysis of various interpretations of the idea of culture-centrism in
Russian philosophy of the late 20" and early 21* centuries. The purpose of the study is to
highlight the assessment of the worldview and methodological potential of this idea by
leading Russian philosophers. The methodological apparatus of the research results out
of synthesis of methods: qualitative content analysis in its historical and philosophical
version, hermeneutics and comparative studies. The authors represent both apologetic
and critical positions regarding the understanding of the worldview and methodological
potential of the idea of cultural centrism, consider the possibility of turning this idea
into the principle of social being and cognition. In conclusion, the paper comes up with
the statement that the fate of the idea of culture-centrism in Russian philosophy will
ultimately depend on how it manages to gain conceptual validity and scientific rigor.
Keywords: idea, culture, history of ideas, cultural centrism, cultural dialogue.
Information about the authors:

Elena N. Yarkova — DSc in Philosophy, Professor of the Department of Philosophy,
Institute of Social and Humanitarian Sciences, Tyumen State University, Volodarsky
St., 6, 625003 Tyumen, Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-8914-2333

E-mail: e.n.yarkova@utmn.ru

Theory and history of culture 111




BecThnk caaganckuy kyanTyp. 2022, T. 64

Tair R. Rakhmanov — Postgraduate student of the Department of Philosophy, Institute
of Social and Humanitarian Sciences, Tyumen State University, Volodarsky St., 6,
625003 Tyumen, Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-7714-7033

E-mail: t.r.rakhmanov@utmn.ru

Received: February 04, 2021

Approved after reviewing: March 11, 2021

Date of publication: June 28, 2022

For citation: Yarkova E. N., Rakhmanov T. R. The idea of cultural centrism in
modern Russian Philosophy. Vestnik slavianskikh kul tur, 2022, vol. 64, pp. 110-120.
(In English) https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-64-110-120

“You can resist an invading army, but you cannot resist
an idea whose time has come”.
Victor Hugo

Introduction

The history of ideas is not only an interesting but also a teleologically significant
field of academic research. Arthur O. Lovejoy, the creator of the original academic discipline
examined in his work “History of Ideas”, defined this concept as that any attempt to explain
how new beliefs and intellectual trends are born and spread. He also asks why teachings tend
to dominate throughout one generation, but lose power and influence in another [18].

Ideas — especially philosophical ideas — fundamentally relate to global concepts,
man’s place in the world, and socio-cultural evolution; however, they are nothing but models of
existence and potential scenarios for the development of human civilization. For many years,
the development of mankind was predetermined by the idea of theocentrism. Other beliefs
like anthropocentrism and naturocentrism later played an important role in the development
of science, society, mankind, education, culture and arts. Ideological ideas can be considered
for certain models of existence, scenarios for the development of man and society. The thesis
that the insurrection of ideas always precedes the insurrection of people was confirmed by the
history of mankind more than once. Hence, any new worldview put forward by the intellectual
community must undergo a comprehensive discussion, a detailed analysis of its content, and a
scrupulous study of the possible consequences of its implementation.

One of such new ideas circulating widely in the Russian philosophical discourse is the
idea of cultural centrism.

It is important to note that the term cultural centrism is also present in Euro-American
scientific discourse, but in this discourse, the term does not suggest a belief system. Rather, it
signifies a tendency within intercultural communication. The identification of the concepts of
cultural centrism and ethnocentrism is typical for the Euro-American scientific discourse. For
example, one representative of intercultural philosophy, F. M. Wimmer, identifies four types
of cultural centrism: expansionist, integrative, separatist, and transitional. He contrasts this
with the positive alternative to the concentric features of pluralism and dialogism [24].

Concerning Russian philosophy, the idea of cultural centrism is regarded largely as
a global philosophical idea, that is, a kind of universal principle of existence for a person
and society that sanctifies all its aspects. For example, O. V. Khripunkova believes that
D. S. Merezhkovsky had a culture-centric orientation. At the same time, the researcher
understands cultural centrism as the perception and interpretation of culture as the most
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significant phenomenon of society [17]. I. P. Smirnov asserts that the basis of the original
historiosophy of G. P. Fedotov was the culture-centric approach, the essence of which is
to justify the nation by culture [14]. Thus, an analysis of cultural centrism provides an
opportunity, on the one hand, to assess the creative potential of this idea, and on the other
hand, to reveal some trends in the development of modern Russian philosophy. Concerning
the methodology of this analysis, qualitative content analysis via historical and philosophical
examination as well as hermeneutics seems to be the most relevant object of research (the idea
of cultural centrism), and were thus employed by the study’s authors.

A historical look at the formation of cultural centrism in Russia

The concept of cultural centrism has a long history within Russian intellectual culture.
Initially, it was used to characterize nineteenth-century Russian philosophy. This philosophy
was considered culture-centric because it focused on the question of Russia's cultural identity.
Russia modernized rapidly under the reforms of Peter I (1672—1725), whose main strategy
was to borrow samples of European culture from it and use European cultural examples. That
is why the problem of cultural universalism-particularism concerned Russian philosophers.
Both Slavophiles (opponents of borrowing European values) and Westernizers (advocates of
selective borrowing of European values) posed the problem of the future of Russian culture
in the first place. It is no exaggeration to say that Russian philosophy in its thematic content
was practically a cultural study, that is, primarily a reflection about the Russian culture.
In this respect, it was clearly culture-centered. One example includes the philosophy of
N. A. Berdyaev who explicated specific features of the Russian mentality, discovered the
cultural essence of the Russian idea, and revealed the cultural origins of Russian communism
[3; 4].

In Russia during the twentieth century, the problem of developing Russian culture
receded into the background. The prevailing Marxist-Leninist philosophy in the USSR
positioned culture as a small part of an underlying economic ideology. However, contrary to
the theoretical definition of culture as a secondary phenomenon to economic equality, Soviet
individuals identified less as economic individuals, but as elements of specific cultures. One
cannot but agree with M. K. E. Weber that the distinctive feature of communism is the absence
of an accurate calculation of consumption. Rather, Communist social relations are based on
the direct sense of solidarity between the members of the group as well as common values of
a non-economic nature [23].

Aserious epistemological shift, notably a transition to a new methodological paradigm,
is taking place in post-Soviet Russia as a result of the crisis of Marxist-Leninist philosophy and
the formational approach practiced by researchers for over 70 years. The cultural-historical
(O. A. G. Spengler) or civilizational (A. J. Toynbee) approaches are two such examples. Both
of these approaches define culture as the fundamental factor of social development. It is at
this point that the actualization of the idea of cultural centrism takes place. It is clear that the
promotion of the idea of cultural centrism was associated with this critical state of society
and the search for a real strategy of national development. The idea of cultural centrism was
presented as the saving thread of Ariadne capable of leading society out of the impasse of
socialism and toward progress. However, the idea of cultural centrism gained fundamentally
different interpretations as it developed. Today, the Russian intellectual community discusses
this idea extensively. Russian philosophers, sociologists, and culturologists have divided
themselves into two camps: some act as defenders of this idea while others remain their
opponents.

Theory and history of culture 113




BecThnk caaganckuy kyanTyp. 2022, T. 64

Apologetics of cultural centrism

Renowned Russian philosopher and political scientist A. S. Panarin is one of the
consistent supporters and advocates of the idea of cultural centrism. In a sense, Panarin is
the heir to the ideals of Slavophilism. His concept of “Orthodox civilization” is central to
these ideals [11]. However, Panarin understands the idea of cultural centrism not as a narrow
participation in national cultural values nor as a retrograde return to national cultural sources.
Cultural centrism, according to Panarin, appears as a principle of being, according to which
culture is the basis of existence, understanding as spiritual values, religion, and philosophy.
Panarin positions cultural centrism as a type of thinking connected with attraction to spiritual
dimensions and priorities associated with a certain culture. He characterizes a post-economic
person and a post-industrial civilization, opposing the «economic centrism» inherent to
industrial civilization [9]. As the researcher states, “the question of the status of spiritual
culture, the relationship between economic centrism and cultural centrism is related to the
question of the nature of the postindustrial society. The modern Americanized version of
liberalism, especially its economic bias, raises the specter that there cannot be a legitimate
alternative to economic centrism today, and that any challenge to it is automatically included
in the category of retrograde pre-economic traditionalism. Meanwhile, a post-economic
person managed to make a statement in all developed countries. The structure of his needs
and motivations goes beyond economic centrism” [10]. At the same time, Panarin considers
cultural centrism as a way to overcome social disunity: “There are no individual atoms in the
culture-centered space; culture, like religion, means a connection, a union of people based on
common values” [12].

Panarin is by no means alone in his understanding of the ways of societal development.
His conception has points of contact, for example, with the concept of P. Sorokin. Sorokin
saw the future of civilization as the transition from a sensitive super-system of values, within
which preference is given to material values — an ideational super-system of values — in
which intangible, spiritual values hold priority [20]. We note this parallelism in order to
emphasize the main idea of Panarin. He expresses this with the help of the idea of cultural
centrism — movement of vital signs from material values to ideal.

Famous Russian philosopher V. S. Bibler understands the idea of cultural centrism
quite differently. He interprets cultural centrism as a special situation that developed around
the world during the 20™ century. It is characterized by the promotion of culture in the
epicenter of all human deeds. The philosopher states that in the twentieth century, the world
wars, universal refugees, social and colonial upheavals, and the rapid acceleration of scientific
and technological progress all deprived man of the usual protective shells — state and society
itself. When a person is thrown out of his home, from his family, from his social stratum, from
the country and into the street, the trenches, concentration camps, or into exile, he is forced to
re-form his sociality and his morality. Culture is the only support for a person in this difficult
situation. Bibler understands culture not as an independent entity, but as a dialogue between
other cultures. He writes, “Culture is there when where there are two cultures <...>. Culture
is the facet of cultures, the moment of their mutual development and mutual recovery as a
culture”. But such a definition may not be at the expense of a generalization of the same signs
different (separately available) cultures, but only in the context of their real communication,
reciprocal questioning and responsibility <...> And culture, the more culture, the greater the
number of conversations it encourages <...>"[5]. This researcher perceives the world of culture
as pluralistic by definition. He believes that dialog is the basis of this world. This logic, in
Bibler's interpretation, is not deduction nor induction, but a transduction. He is convinced that
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each culture finds itself only in another culture. Different cultures: ancient, medieval, modern,
European, Asian, African — are not steps on the ascending ladder of progress but equal types
of mind. Bibler notes that, “in the 20" century <...> different values and the intellectual
spectra of different cultures converge to meet and destroy their temporal differences <...>.
This meeting took place <...> in both the consciousness and the everyday life of every person,
be them a resident of Europe, Asia, or Africa” [5]. Bibler understands and interprets culture
to be the form of self-determination of human existence, psychology, character, and fate. The
existence of the world in this context turns into a “production of culture”, that is the meaning
of cultural centrism as a strategy of existence.

Bibler’s concept, for all its originality, is not absolutely unique; however, it has
visible points of contact with some ideas of modern European philosophy. We found a certain
closeness between the concept of dialogism of V. S. Bibler and the concept of communicative
rationality of J. Habermas, who, for example, believes that the moral point of view cannot be
found in any “first” principle or in any «last» justification. The sought “moral point of view”,
which precedes all moral controversies, arises from the fundamental mutual orientation
inherent in actions oriented toward mutual understanding [16].

We also note the clear parallelism in the philosophy of J. Habermas and V. S. Bibler.
This makes Bibler's thought quite outstanding in that the transition to cultural centrism means
a transition from the monologism of the past to the dialogue of the present and the future.

A well-known Russian researcher specializing in the field of “Big history”,
A. P. Nazaretyan puts forward one more interpretation to the idea of cultural centrism.
The philosopher understands culture broadly as the world created by man. The researcher
determines such a significant fact as the removal of a person from nature, which makes said
person all the less natural and more cultural. The promotion of culture in the epicenter of
existence is conditioned by the pragmatism of survival — the growing dependence of human
life on artificial technologies, transforming the development of culture into the main condition
for its existence. Nazaretyan posits cultural centrism as an ideology that assumes a hierarchical
evaluation of human qualities and a willingness to sacrifice a substantial part of them for the
sake of perpetuating others. As the researcher writes, “I will venture to express the quintessence
of ‘cultural centrism’ with the following grotesquely pointed formulation: in the hierarchy of
strategic tasks, the preservation of culture is more important and, crucially, more realistic than
the preservation of an empirical person (or: art above the nature)” [7]. Assuming that modern
humanity is facing a dramatic choice of the development scenario, Nazaretyan identifies three
such possible scenarios. The first is physical self-destruction, the closure of the planetary
evolutionary cycle. The second is the return of civilization to pre-industrial forms of existence
against the background of religious renaissance and other retrograde tendencies. The third is
a progressive scenario associated with the radical degeneration of the carrier of the intellect.
Nazaretyan is convinced that a rational subject will be forced to artificially transform its
material basis to ensure further viability, consistently releasing from the fettering and doomed
to degeneration of biological dependencies. Accordingly, he views cultural-centrism as a
highly effective strategy for ensuring the survival of man and society: “Having deep historical
roots, cultural centrism takes its place along with humanistic, naturalistic and other ideologies,
increasing the resource of ideological diversity, which, being in demand at a critical moment,
will increase the chances of a Terrestrial civilization to limitless development...” [7].

Some simultaneity of Nazaretyan's concept and philosophy of transhumanism is
palpable. Appeal to the ideas of the “classics” of transhumanism J. S. Huxley, F. Galton,
J. B. S. Haldane, R. C. W. Ettinger makes the interpretation of Nazaretyan's worldview idea
of cultural centrism even more evident.
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V. G. Fedotova is another famous Russian researcher who adopts the concept of
“cultural centrism”. He is a well-known expert in the field of social knowledge methodology.
Fedotova views cultural-centrism as a research program. The essence of this program is,
according to Fedotovoy, in the interpretation of culture as the most significant in terms of
theoretical and methodological elements of society. The researcher attributes the formation
of this program to the turn of the nineteenth and twentieth centuries, when the naturalistic
positivistic program of studying social phenomena underwent significant crisis. According
to Fedotova, the distinction between nature and culture inherent in neo-Kantianism is the
basis of cultural centrism. The discovery of culture as an ontological reality, according to the
researcher's conviction, led to the understanding of culture as the main force forming man and
society. Fedotova states that cultural centrism was formed as a fixation of the boundaries of
the naturalistic program, established the boundaries of the causal explanation. Culture began
to be regarded a specific object of knowledge of the sciences of society, requiring its own
methodologies. The researcher argues that the first phase of cultural centrism was formed
solely as a methodology of the social sciences. The second phase later acquired a general
academic value. The extension of the strategy of cultural centrism to the use of natural science
methodologies is connected with the interpretation of the natural sciences as the embodiment
of the active activity of a socio-historical subject [15].

Fedotova's thoughts are extremely consonant with contemporary European cultural
sociology. For example, one of the representatives of the Neoweberian F. H. Tenbruck regards
society as an actualized culture [21].

Criticism of Cultural Centrism

The idea of cultural centrism, as already noted above, has both many supporters and
opponents. Even its opponents interpret the concept very differently.

Famous Russian philosopher S. N. Artanovsky considers cultural centrism a principle
narrowing the horizons of human existence: “Human existence <...> is a multipolar world.
The task of philosophy is not to search for its fictitious ‘centers’, but to show the versatility of
human existence...” [2].

E. L. Antonova and A. E. Taranova qualify cultural-centrism as the embodiment of
cultural conservatism and monism, as an opposition to multiculturalism with the notion that
multiculturalism is centrifugal and cultural conservatism is a product of centripetal trends in
culture [1].

A. V. Pavlov identifies cultural centrism within Russia as a social and political system
imposed by the government aimed at replacing communism [8].

A.A.Sladkovabelievesthattheideaof cultural centrismis fraught with authoritarianism;
it is designed to perform the function of suppression of the individual [13].

G. N. Minenko believes that cultural centrism is the “absolutization of cultural
determinism”, in which neither biopsychological nor social determinants of humanity and
society are considered [6].

The list of challenges and challengers to cultural centrism can be continued; however,
criticism in of itself is not the point. Criticism of the idea of cultural centrism should not be
considered an excuse for a radical rejection of this idea. This criticism plays an important
role — it subjects cultural centrism to challenges that prevent its transformation into an
ideological or mythological construction. In essence, the future of the idea of cultural centrism
depends to some extent on how much the idea of cultural centrism becomes corroborated or
open to further criticisms [19].
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Conclusion

Thus, even a brief overview of the concepts of cultural centrism put forward by
Russian philosophers allows us to draw a number of important conclusions.

First, despite the fact that cultural centrism as a global philosophical idea is the
expertise of Russian philosophy, it does not at all run counter to the world’s tendencies in the
development of philosophical thought; moreover, it has various points of contact with it.

Secondly, undoubtedly, the idea of cultural centrism has a certain creative potential.
Obviously, this idea does not appear by chance, it reflects some important social processes,
global intellectual shifts. Appeals to culture can be considered appeals to creativity because
culture is a product of human creativity, and creativity is not only an anthropogenic
phenomenon, but is also “cultural-genic”.

Thirdly, like any idea, the idea of cultural centrism has its Achilles heel. The main
difficulty in gaining the idea of culture centrism as an existential principle is the diverse
number of differing interpretations of the concept of “culture”. We can say that there are just
as many definitions of cultural centrism as there are definitions of culture as such. The conflict
of interpretations unfolding around this concept is one of the factors that call into question the
working capacity of the idea of cultural centrism.

Fourth, the fate of this or that philosophical idea depends not only on how deeply it
is worked out both logically and conceptually. It depends on whether the world's intellectual
community accepts it or not. The well-known American historian of science Stephen
Toulmin regards the evolution of science as a process of increasingly deeper and adequate
understanding of various spheres of reality through more adequate concepts. He believed that
the development of new concepts is a collective matter for only the intellectual environment
makes it possible to survive those conceptual populations that are most adaptable to it [22].

Finally, we should not absolutize the principle of cultural centrism, seeing in it a
certain final point of the evolution of society and knowledge.
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KPOCC-KYJIbTYPHBIA MEHE)KMEHT
B CJIOKUBHIEMCS KYJIBTYPE KOMMYHUKAIIUN

Annomayun: InoGanuzauuss Ou3HEca, NPOABIKEHHE SKOHOMUYECKHX HHTEPECOB
Ha PBIHKH JIPYTUX CTPaH, MPOLECCH 00bEIMHEHUS U CO3aHNe 00IIEro IKOHOMHUECKOTO
MIPOCTPAHCTBA TPEOYIOT 3HAHUS HAI[MOHAIBHBIX 00BIYaeB U HAIIMOHAIBLHON KYJIBTYpBI.
Kynerypa — 310 mpexe Bcero npeackazyeMoctb. CnocoOHOCTh MOHUMATh U UCTIONb-
30BaTh OCOOCHHOCTH HAIMOHAIBHBIX KYJIBTYP, MEXJIWYHOCTHBIX KOMMYHHKALIUH
U JICIOBOM ATHKH B INI00AJTLHOM OM3HECE — Ba)kHAs 3a]a4a KPOCC-KyJIBTYPHOTO MEHE/I-
AKMEHTA. YCIEeX MEXTyHAPOAHbIX KOMIIAHUHN B MPEIOCTABICHUN BBICOKOKAUECTBEHHBIX
MIPOYKTOB U YCIIYT 3aBUCHT, C OJJHOH CTOPOHBI, OT PACTyLIeH AUHAMHUKU SKOHOMHUYE-
CKOH Cpejibl, a ¢ JPyroil — OT MPUHATHS MHUPOBBIX CTAHAAPTOB U MPOLEAYP KauecTBa.
ITockonbKy pbIHOK CTAHOBUTCS BCe Oosiee 00anbHbIM, IPOAYKTHI M YCIIYTH, Ipeiara-
eMbIe MEXTyHApPOIHBIMU KOMITAHUSIMH 110 BCEMY MHPY, CTAJIKUBAIOTCS C MpoOIeMaMu
MYJIBTHKYJIBTYPHOU Cpe/ibl, IPUYeM HE TOJIBKO HAa YPOBHE OTHOUICHUHN C KIMEHTaMH,
HO ¥ ITyOOKO BHYTPU KOMITAaHHM, HAa YPOBHE COTPYIHUKOB. B cTraThe naHa Xapakrepu-
CTHKa KPOCC-KYJIBTYPHOTO MEHEPKMEHTA, BBISIBIICHBI Oapbephl, BOSHUKAIOIINE HA Ty TH
€ro peaym3aluy, pacCMOTpeHbI Hanbosee YPPEeKTHUBHBIC pEIIeHUs] B 00JacTU Kpocc-
KyJBTYpPHOTO YIIpaBJIeHHs nepcoHaioM. Kpocc-KynbTypHbIM MEHEIKMEHT — 3TO Tpe-
/1€ BCETO CO3[aHNE U IPUMEHEHUE TEXHOJIOTHIA YIIPaBICHUS KYIbTYPHBIM Pa3HOOOpa-
3MEeM B YCJIOBHUSX III00ATM3AIMHY, YCIICITHO EHCTBYIOMUX B PA3IMYHBIX KYJIBTypax JJIs
MIPEOTBPALICHUS MEXKYJIBTYPHBIX KOH(IMKTOB. B KauecTBe pemieHUd MpeiosKeHbl
pa3BUTHE MEXKYIBTYPHBIX KOMIIETCHIIUH, 00ydueHUe TI100aIbHBIX MEHEIKEPOB KITIO-
YEeBBIM ACTMEKTaM MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJCHCTBHS, BHEJPEHHE M aKTUBHOE UCIIOJNb-
30BaHME MEPEIOBHIX HU(POBBIX TEXHOJOTHH, a TaK)Ke MOCTPOCHUE CHCTEMBI YIpPaB-
JICHUS1 3HAHUSAMHU C Pa3BEPTHIBAHMEM OOILENIOCTYIHBIX 0a3 JAaHHBIX M PaCIIMPEHUEM
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CBOMX aHAJIMTUYECKUX BO3MOXKHOCTEH Ha HALIMOHAJILHOM, PETUOHAIBLHOM M MEXKIyHa-
POAHOM YPOBHSIX. YIpaBJieHHE 3HAHUSMH 00€CIIeunBacT HEOOXOANMYIO TEXHOIOTHYe-
CKYIO OAJIEPHKKY KPOCC-KYJIBTYPHOTO YIIPABICHUS A7l YTy qIIeHHsI OOMEeHa 3HAaHUSAMU,
ux 3((peKTHBHOrO MCHOIB30BAHUS B JEATEIBHOCTH MHOTOHAIIMOHAIBHBIX KOMITAHUIN
U MEKIYHAPOIHBIX COBMECTHBIX MPEIIPUATHIH.

Kntouegvie cnosa: Kpocc-KynbTypa, YIIpaBI€HUE 3HAHUSAMH, MEXKYJIBTYPHOE B3aUMO-
JeiicTBUE, MYJIBTUKYJIBTypHas! Cpea, COOOIIECTBO MPAKTUKOB, MEXKYIBTypHasi KOMMY-
HUKAIHsL, KPOCC-KYJIBTYPHBIM MEHEKMEHT, JIeJI0Basi STHKA.

Hugpopmayun 06 aemopax:

Exarepuna BukropoBna KamTanoBa — KaHAMIAT SKOHOMHUYECKHX HAyK, JOICHT,
JIOLEHT Kadeapsl yrpaBieHHs IepcoHanoM, [ ocy1apcTBEeHHBINM YHUBEPCUTET yIpaBIIe-
Hus, Psa3anckuii np-t, 1. 99, 109542 . Mocksa, Poccusi.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-5949-9198

E-mail: kashtanovae@mail.ru

Mapus Bnagumuposna MoHiieBa — AOKTOpP NMCUXOJIOTHYECKUX HAYK, IOLEHT, mpodec-
cop Kadenpbl COUMOIOTHH, TICUXOJIOTUN YIPaBIEHUsI U UCTOPHUH,, [ocynapcTBeHHBII
YHUBEPCUTET yIpaBiieHus, Psa3anckuii np-1, 1. 99, 109542 r. Mocksa, Poccus.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-5229-5435

E-mail: miontseval @gmail.com

Brnagumup HwukomnaeBuu BOpoHMH — JOKTOp MCHXOJOTHYECKHX HAyK, mpodeccop,
pexTop, AKaeMus CTaHAapTU3ALUHI, METPOJIOTHH U cepTudukanuu (yuebnas), Bonro-
rpajackuit mpocit., A. 90, kopm. 1, 109443 r. Mocksa, Poccust.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-6513-0779

E-mail: vworoninl@gmail.com

Hapest AnexkceeBHa HocoBa — mpenopaBatenb Kadenpbl COLMOJIOTHH M PEKIaM-
HBIX KOMMYHUKanui, Poccuiickuil rocynapctBeHHblil yHuBepcuteT uM. A. H. Kocsl-
ruHa (Texnonmoruu. [u3zaitn. MckyccTtBo), yn. CanoBuuueckas, a. 33, ctp. 1, 115035
. Mockaa, Poccus.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-2993-2912

E-mail: nosova-da@rguk.ru

Jlama nocmynnenus cmamopu: 09.02.2022

Jlama 00oopenus peuyenzenmamu: 23.03.2022

Jlama nyonuxayuu: 28.06.2022

Jlna yumupoeanua: Kawmanosa E. B., Honyesa M. H., Boponun B. H., Hocosa /. A.
Kpocc-KynbTypHbII MEHEIDKMEHT B CIOXKMBILIEHCS KyabType KOMMyHUKanui // Bect-
HUK cinaBsHCKUX Kyneryp. 2022. T. 64. C. 121-133. https://doi.org/10.37816/2073-
9567-2022-64-121-133

I'moGanu3anus u MUrpanus — OCHOBHBIE IPUYMHBI POCTA YUCIIA KPOCC-KYIBTYPHBIX
opranuzanuii. [7oOanuzanus BIUsET Ha Cpedy, B KOTOPOH JOJIKHBI (DYHKIIMOHMPOBATH
MeHeKepbl. B nmepuon miobanu3anuy O0JbIIMM OpraHU3alysIM U KOMIIAHUSIM Ba)KHO OCTa-
BaTbC KOHKYPEHTOCHOCOOHBIMM Ha MUPOBOM YPOBHE, YTO BO3MOXKHO JIMIIb TPH OIHOBpE-
MEHHOH paboTe B HECKOJIBKHX cTpaHax. [Ipu 3ToM o1HON M3 OCHOBHBIX MTPOOIEM CTAHOBUTCS
pasnuume KylnbTyp paOOTHMKOB M3 pa3HBIX CTpaH, TpeOylollee WHIMBHIYaIbHOTO CTHIIS
ynpasieHus. 13-3a HenpaBWIBHOTO MOAX0Ja MHOTHE MYJIBTUHALMOHAIbHBIE KOMIIAHUU TEp-
AT HEy/lady Ha MEKyHapOIHOM pbIHKE. biaronaps mogqoOHbBIM 00CTOATEIHCTBAM BO3HUKIIA
noTpeOHOCTh B pa3paboTKe M Pa3BUTUH MHCTPYMEHTOB KPOCC-KYJIBTYPHOTO MEHEIKMEHTA.
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Kpocc-kynbTypHas OuzHec-cpeia — UCTOYHHK MHOTHX MpoOsieM. PazinyHble aceKTs! Kylb-
TYpBl MOJBEPKEHBI BIUSHUIO TEXHOJIOIMYECKUX M SKOHOMHUYECKUX HM3MEHEHHH, MMO3TOMY
COBPEMEHHBIM KOMITAaHUSIM, pabOTaoUMM B TNI00ATBHON 3KOHOMHKE, HEOOXOIUMBI (P deK-
TUBHBIE perieHust. Kpocc-KyabTypHBI MEHEKMEHT M 3THKA TOMOTAIOT IPUHUMATh IIPEBEH-
TUBHBIE MEPHI, pEIIaTh CYIIECTBYIOMINE MPOOIEMBI, 3a4aCTyIO MPEIBOCXHUINAS UX.

OcHoBHas 3a/1a4a KPOCC-KyJIbTYPHOTO MEHEKMEHTA U JIeJIOBOM ITHKH B Ou3Hece —
npuHsaTHe >PQPEKTUBHBIX, HauOoJiee aTaNTUPOBAHHBIX K CHUTYAIlMsIM DPELICHUNA MpolIieM.
Cpenu pa3iaMyYHBIX KPOCC-KYJIBTYPHBIX aCIEKTOB IMOJAXOABI K CTaHIApTaM, NMpakTHKa Ou3-
Heca, 3aKOHOJIATEIIbCTBO Pa3HBIX CTPaH, HAIMOHAJIbHAS 3TUKA, KyJIbTypa, OObIYau, cHcTeMa
yIpaBJIEHUs], @ TAKXKE COIMATIBLHO-3KOHOMHUYECKas cucTeMa. MeHeKepbl KPOCC-KyIbTYyPHBIX
KOMIAHUN €KEeHEBHO CTAJKUBAIOTCS C CaMBIMU Pa3HBIMHU CUTYalUsSIMU: paclpeielieHueM
pecypcoB, 0TOOPOM COTPYIHUKOB, OIICHKOW IMPHUBIIEKATEIbHOCTH ITAPTHEPOB 10 COBMECTHOMY
NPEINPUATHIO — U BCE 3TO Ha (DOHE CIOKHOM MEXKITyHapOaAHOU cpensl. Pabora B BUpTYyasb-
HBIX KOMaH/1aX, pa3HUIla B YACOBBIX I0ACAX, PA3IMUHbIC TOHUMAaHUE U IEHHOCTH B Pa3HBIX
KyJBTYpax CO3Jar0T JOMOJHUTEIbHbIE TPYIHOCTH ISl MEHEKEPOB.

[IpodeccroHanbHBIMU PEIICHUSIMUA KPOCC-KYJIBTYpPHBIX IIPOOJIEM MOTYT CTaTh 3 dek-
TUBHOE YIIpPaBJICHHE 3HAHUSMHM U YEJIOBEUECKHMMHU PECypCaMH, HUCIOIb30BAaHUE BHUPTYallb-
HBIX KOMaHJ, pa3BUTHE OWKYJIBTYpPHBIX HaBBIKOB. OCOOCHHO BakHa »(QeKTuBHas padoTa
C 4eJIOBEYECKMMHU pecypcaMu B KOMIaHMsIX. [103UTHBHBIN B3I HA pa3iMyHbIEe YCTAaHOBKH
U LEHHOCTH TIOMOTaeT MPEeJOTBPATUTh MPOOIEMHBIE CUTYallud U BO3MOXKHBIE KOH(IUKTHI.
HaunbonpIryto momoIp 1 MoaaepKKy B MOTOOHBIX YCIOBHSIX OKa3bIBAET OpraHU3AI[MOHHAS
KyabTypa. Cunraem, 4To HE0OX0IMMO PUMEHSTh COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTUH, TIO3BOJISIONINE
yuecTh U 3PPEKTUBHO UCIIOJIB30BaTh KPOCC-KYIBTYpHBIE OCOOEHHOCTH B pabOTEe COBPEMEH-
HBIX [I00AIBHBIX OpraHU3aIH.

[TockonbKy KylbTYypHOE pa3HOOOpa3ne MOXKET OKa3bIBaTh HA KOMIAHMIO Kak IMOJIO-
KHUTEIBHOE, TaK U OTPUIATEIILHOE BO3/ICHCTBUE, MEHEIKEpaM 110 yIPaBICHUIO TIEPCOHATIOM
CJIElyeT YUUTHIBATh BAXXHOCTH Pa3BUTH d3PPEKTUBHON MEXKYIBTYpHOU KOMMYHHKALIUHU TIPH
YETKOM JIOHECEHUH MPEAToaraeMoi HH(GpOpMAIIH 10 COTPYIHUKOB PA3INUYHBIX KYJIbTYPHBIX
OpHUEHTAINI U oOecreueHus eANHCTBA TieNiell U 3a71a4. TeM caMbIM OT/AEN mepcoHana oeper
Ha ce0sl aKTUBHYIO POJIb B yIPaBIECHUH KyJIbTYpHBIM pa3HOOOpa3neM KOMITaHUH.

HccnenoBanus B 00NaCTH MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKAIMM 4acTO (OKYCHPYIOTCS
Ha TOHMMAaHMM TOTO, KaK WHIMBHIyaJbHBIC DPA3IUYUsl BIMSAIOT HAa HaIly CIHOCOOHOCTD
00IIaThCs C MPEACTABUTENSIMU JPYTuX KyiIbTyp. [10CKONbKY OONBIIMHCTBO JIIOACH BOCIH-
TBIBACTCSI B PAMKax OJHOM KYIBTYypbl, HEOOXOAMMOE B3aUMOACUCTBUE C MPEICTABUTEIIMU
WHOW KYJIBTYPbl MOXET CTaTh MPOOJIEMAaTUYHBIM U HE BCETJIa MPHUBOAUT K MOJOKHUTEIbHBIM
pesynsraram [6]. Counonoru I. @unk, A. Heitep u M. Kennunr npeanarator uccienonare-
JISIM, 3aHUMAIOLUMCS KPOCC-KYJIBTYPHBIMU BOIIPOCAMH, Pa3BUBATh MOHMMAHUE B3aHMMOCBS-
3ell MEXIy KyJIbTYPHBIMH U3MEPEHUSAMH, KYJIBTYPHBIMU CTaHIApPTaMH U YepTaMU JTUYHOCTH.
Takast HOBbIIICHHAS. OCBEIOMJICHHOCTH [TOMOTAET YEJIOBEKY YIPABISATH CBOMM COOCTBEHHBIM
MEXKYJIBTYpHBIM TIOBEJCHUEM, a TAK)KE TIOBEACHUEM JIPYTUX JIIOICH.

Kynerypa B TeMaTHUeCKHX HCCIEIOBAHUSAX ONpEAEsieTcs KaK HMHTETPHUPOBAHHAS
cucreMa yOeKIeHUH, IIGHHOCTE!, MOZIeTIel MOBEeIeHHs M CIIOCO0O0B OOILEHHs, KOTOpPBIE pa3-
JEJISIIOT T€, KTO COLMAIU3UPOBAH B paMKax omNpeaereHHo counanbHoi rpymsl [2]. C apy-
roil CTOPOHBI, KYJIbTypa MOHMMAETCS KaK CPEJCTBO HMPUHATHS YHUKAIBHOCTH HMHIUBHJA,
MPU3HAHUS MHIUBUIYATbHBIX pa3nuuyuidl. COOTBETCTBEHHO pa3zHO0Opasue KyJIbTyp MOXKHO
NPEJCTaBUTh B BUJIE JIBYX HampaBiieHHH. [lepBoe yunTeIBaeT BO3pacT, M0J ¥ FeHIEPHYIO NpH-
Ha/IJISKHOCTD YeJIOBeKa — TO, YTO OTIIMYAET €ro OT JApyrux. Bropoe usmepenue dokycupy-
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€TCsl Ha TaKUX KauecTBaX, Kak 00pa3oBaHUE, BEPOUCIIOBEAAHUE, TeorpapuuecKkoe MecTopa-
criojioxkeHue, ypoBeHb joxona u apyrue. CornmacHo X. Bennra (H. Wendt), X. Dvmmepuka
(H. V. Emmerik) u M. DyBemsr (M. C. Euwema) [7], uHTerparus pa3indHbiX KyJIbTyp CIO-
COOCTBYET IMOBBIIICHUIO KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH KOoMIaHMi. OHa MO3BOJSET MPUBIEKATH
COTPYIHUKOB C PA3JIMYHBIMHU KYJIBTYPHBIMH OPHEHTALUSMHU, YTO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO
U POCTY TIOOANBHBIX PBIHKOB, TIOCKOJIBKY Y KOMIIAHUI MOSIBISIETCS BO3MOXKHOCTh paboTarh
B Pa3IMYHBIX KOPIIOPATUBHBIX CPEIAX.

Kpocc-KynbTypHbI MEHEIKMEHT MOXHO OIpPEeNIUTh M KaK YIpaBJICHUE TOBEe-
HUEM TepcoHaja KOMIAHUN 10 BCEMY MUY, KOTOpOe OTpaskaeT padoTy Jtoied ¢ pa3Hoi
KyJIBTYpOH, U TIPEA0CTaBIsieMbIe UMU yCIIyTH. TakuM 00pa3oM, yIpaBlieHUE COTPYIHIUKAMU C
Pa3TUYHBIMU KyJIBTYPHBIMH OPUCHTAIMSIMI CTAHOBUTCS BXKHOM COCTABIISIONICH yCTICIIHOM
opranuzanuu [1].

OnuH W3 W3BECTHBIX HCCIEnoBaresieil B 00MacTH KyJIbTYpPhl M MEHEIKMEHTa —
I'. Xodcrene — pazpaboran Mozenb Mo Ha3BaHUEM « MHOTOMEPHBIN MOIX0/] K MEXKYIBTYp-
HBbIM cpaBHeHHSIMY [8]. XodcTen mposen onpoc 160 Thic. MEHETKEPOB U COTPYTHUKOB OJTHOU
13 KpyIHEUIINX aMEpUKAHCKUX TPaHCHAIIMOHAJIbHBIX Koprnopanuii (IBM) B copoka cTpanax
1 0OHApPY>KWJI 3HAYUTENBHYIO PA3HUILYy B IOBEJACHUU U OTHOLICHUAX MEHEDKEPOB U COTPYI-
HUKOB 3apyOeXHBIX (prnanoB. OCHOBHYIO MPHUYUHY 3TOTO YUEHBIH YCMOTpPET B 0COOECHHO-
CTSIX HAIMOHAIBHBIX KYJIBTYp, OOYCIOBUBIIMX PA3IUYUS IIEHHOCTEH U YCTAHOBOK, CBSI3aH-
HBIX ¢ pabOTOM, a TaKkkKe B JIPYIHX MEPEMEHHBIX, TAKUX, KaK MMOJIOKEHUE B OpPTaHU3AIINH,
npodeccusi, BO3pacT U MOJ.

Kpocc-KynbTypHBI MEHEKMEHT PUMEHSIETCSI Ha TIPEANPUATHSIX IS PEIICHUS TTPO-
OneM, BO3HHUKAIONIMX MEXAY WICHAMH OpraHU3allii BO BHYTPEHHEH M BO BHEIIHEU OKpPY-
xaroreit cpene. Kpocc-KynbTypHbI MEHEPKMEHT — 3TO HOBBIM THII yIpPaBICHUS, YIYUTHI-
BaIOIIUI KyJIBTYPHBIE Pa3INuns MEKIY PaOOTHUKAMU C IENIbIO YITYUIIeHUs KOMMYHUKAIIUN
B KOMIIAHUHU U €€ MEeXIYHApOIHON JEATEIbHOCTH.

[To mepe miobanmu3anuy yBETUYHBACTCS KOIWYECTBO MEXKKYIBTYPHBIX KOHTaKTOB
B OPraHM3aLMOHHBIX YCIOBUSX, B CBSA3U C YEM CTAHOBUTCS TPYAHEE OOBACHATH U MIPOrHO3U-
pOBaTh TIOBEJICHUE YEIOBEKA B JAHHBIX YCIOBUSIX, IPUMEHSS HAIlle HBIHEITHEE IIOHUMAaHHE
MeHeKMeHTa. [ 100ailbHble MEHEIKephl CTAJIKUBAIOTCS CO CPEoi, KOTOpasi OKa3bIBACTCs
OoJee CIIOXKHOM, Ooee AMHAMUYHOMN, O0llee HeONpEeIeIeHHOW U 0oJiee KOHKYPEHTOCIIOC00-
HOM, 4eM KOT1a-1100 paHbIIIe.

B ocHOBHBIE 337141 KPOCC-KYIBTYPHOTO MEHEKMEHTA BXOMT:
— MPEIYIPEXKTECHUE PUCKOB H, KaK CJIEACTBUE, HOTCHIIUATIBHBIX TOTEPh IPU B3aUMOJCH-

CTBUU MPEACTABUTENCH PA3TUYHBIX JEIOBBIX KYIBTYP;

— CTaHOBJICHHE U TpaHCHOpMAIUS MEKKYIbTYPHBIX KOMIETCHIIMN MEHEKEPOB

Y CaMUX COTPY/IHUKOB;

— MIPEIBOCXUIIIEHIE BOSHUKHOBEHUS KOH(PIUKTHBIX CUTYAIIHIA,
— BO3MO)KHOCTbH CITPOTHO3UPOBATh 00pa3 AeHCTBUI MHOCTPAHHBIX MAPTHEPOB.

B ycnoBusx pacrymieil KOHKYpEHIIMH Ha MUPOBOM PBIHKE CTIOCOOHOCTH 3 (EKTUBHO
paboTtaTh B pa3HBIX KyJIbTypax — 3TO OOJIbIIIe, YeM XOPOLIMA HaBBIK. Tenepb 3To — KIltoue-
Basi KOMIIETEHIIUS BCEX COTPYAHUKOB. 3HAaHUE MEXKKYJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH, 00bIYaeB U ycTa-
HOBOK, BIHSIONINX Ha pabouee moBefeHHe, M03BOseT Oomnee A(h(HEeKTUBHO O0IIAThCS Mpe-
CTaBUTEJISIM Pa3HBIX KYJIBTYP.

B pamkax pa®oTel HaJ| cTaTheil OBLTO MPOBEACHO IMIIUPUUYECKOE UCCIETOBAHUE TIPe-
MSATCTBUH, C IETBIO BBISBICHUS HAU0OJEE CIOKHBIX U CYIIECTBEHHBIX U3 HUX MPU HATIAXKH-
BaHUH HE TOJIBKO d(P(PEKTUBHBIX KOMMYHHUKAIUH, HO U 3PEKTUBHOTO JIETIOBOTO B3aUMO/ICH-
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CTBUS MPEICTABUTENICH PA3IUYHBIX KYJIBTYP B KPOCC-KYJIbTYPHBIX OpPraHHU3alUsX B LIEJIOM.
B uccnenoBanuu npuHsin ydactue okoio 100 yenoBek — CHEUUATUCTOB U JIMHEHHBIX
MEHEIKEPOB KPOCC-KYIBTYPHBIX KOMIIAHUM, pacnoyiokeHHbIX B Poccun. Pesynbrarel ncciie-
JIOBaHUS MIPE/ICTABIICHBI HA pUCYHKE 1.

B UeHHOooTH B yDewspeHna

6;6% B EynbTYpHbI e CTepe0TH B
18;18% | 32:32% BOCIPHATHA

B Ky NBTYPHBLIE HOpli

19:19% CounansHee ponm
25; 25%
B Tpaguupmn

Pucynok 1 — HauboJuiee 3HaunMbIe Oapbepbl B3aNMOACHCTBUSA
B KPOCC-KYJIbTYPHBIX KOMIAHUAX
Figure 1 — The most significant barriers to interaction
in cross-cultural companies

Kak moOKa3pIBalOT pe3ynbrarbl HCCIENOBaHHs, HauOoiee BAXKHBIMU KPOCC-
KyJIBTYPHBIMH OapbepaMu SBISIFOTCS yOSIKACHUS M CTEPEOTUIIBI, TPAAUIIUH, [IEHHOCTH, COLIU-
aJIbHBIE POJIH.

PaccMmoTpuM HX BIMsSIHUE U 3HAYEHHE OoJiee MOPOOHO.

OIHUM M3 TIABHBIX MPENSATCTBUIH 715l OOLICHNUS B MYJIBTHKYJIBTYPHOM Cpee SIBISETCS
HeroHnMaHue. Kak npaBuiio, 3To camoe nepBoe pacipoCTpaHeHHOE NPETSITCTBUE IS JTIOICH
Pa3HOTO KYJBTYPHOTO MPOMCXOXKICHHS, TOCKOJIBKY UX LIEHHOCTH U YOSKIACHUS CYIECTBEH-
HBIM 00pa30oM paznuyaroTcs. Pa3inuyus B KyabTypax MPUBOIST K BHICOKOMY YPOBHIO TPEBOTH
Y HEYBEPEHHOCTHU U B KOHEYHOM MTOTE K HEJIOTIOHMMaHHI0. Bo3HHKatoHe 13-3a 3TOro Hezo-
pa3yMeHUs MOTYT MPOIOKATHCS B TEYCHUE BCETO CPOKA MEKKYJIBTYPHOTO JIETIOBOTO B3aUMO-
JEUCTBHUS.

HeanexBarHoe BocnpusiTie MH(GOPMAIMKM O MPEICTABHUTENSX WHBIX KYIbTYp, (op-
MUpYIOIIEecs: MO/ BIMSHUEM COOCTBEHHBIX IIEHHOCTHBIX CYXICHHH O JIFOISX, MPHBOIUT
K HEpa3yMHOMY BBIOOpPY B MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKalUH. KylbTypHBIE CTEpeOoTHIIBI Tpe-
YBEJIMYHMBAIOT WJIH YPE3MEPHO 000OIIAIOT TO, KaK MBI BOCIIPHHAMAEM JIFONIEH, U 3TO BOCIIPHU-
ATUE BBI3BIBAET OECNOKONWCTBO. CTEPEOTUIIB POXKIAIOTCS U3 CTPaxa B CBSI3M C OTCYTCTBHEM
JOCTATOYHBIX 3HAHUM, TO €CTh CTEPEOTUI — ATO TMOPOXKICHHE TEX CPEIACTB MH(OpMAINH,
KOTOpBIE KOTIa-To chopMHUpoBaIy 00pa3 NpeCTaBUTEIS TOW MM HHOM CTPaHbl. DTH CTepeo-
THITBI OCTAIOTCSl OCHOBHBIMU NPHYMHAMH HETPUSATHS IPOTUBOIIOJIOKHON KYJIBTYpPBI U TAKKe
NPUBOJAAT K HEAOTIOHUMAHHIO.

KynbTypHBIE HOPMBI — 3TO KYJIBTYPHBIC TIpaBHJIa MPUEMIIEMOTO U HEIIPUEMIIEMOTO
noBezieHus. JIrou caMu ycTaHaBIMBAIOT MPABUIIA IS Ce0sl U OXKUIAIOT, YTO IPYTHE CIENA0T
Tak xe. Kaxxaas KyapTypa uMeeT CBOM COOCTBEHHBIE HOPMBI, 1 OHH OTIPE/ENsieT MOBEICHUE

Theory and history of culture 125




BecThnk caaganckuy kyanTyp. 2022, T. 64

ux Hocutenei. OnHako o, padoTaroue B KPOCC-KyIbTYPHOH Cpefie, 4acTo He MOHUMAIOT
HOPM JAPYTOH KyJIbTypbl U COOTBETCTBYIOIIETO IIOBEICHUS.

CrnencTBueM MNpOSBICHUS KYJABTYPHBIX HOPM SIBIISIFOTCSL COLIMAJIBHBIE POJH, TpE-
CTaBISIONIME CO00W HAOOp HOPM, MIPUMEHUMBIX K KOHKPETHBIM rpynmnaM. B yactHocTH, pas-
HbI€ HAIIMOHAJIbHBIE KYJIBTYPBl OTBOIAT PA3IMUYHBIC POJIM MYXUYMHAM U KECHIIMHAM, JIETSIM
U POIUTENSIM/ONIEKyHaM, MYKbSIM U JK€HaM. DTU POJIM BapbUPYIOTCS OT KYJIBTYpBI K KyJb-
Type, U CETOJIHA B KPOCC-KYJIBTYPHOM KOMaH/1€ MOXKHO HAMTH HECKOJIBKO Pa3JIMYHBIX POJICH.
K cnoBy, a5 KOro-To T€ WM MHBIE POJIM MOTYT MOKA3aThCs MPOSIBICHUEM HETOJIEPAaHTHOTO
MIOBEJICHNUS U BBI3BATh CJIOKHOCTH B IIPOLIECCE KOMMYHUKAUH [3].

Pe3ynbTarhl MPOBEACHHOTO MCCIEIOBAHUS TMOKA3bIBAIOT, YTO 3()()EKTUBHBIM pelle-
HUEM MOXET CTaTh Pa3BUTHUE KPOCC-KYJIBTYPHOW KOMMYHUKAIIMOHHON KOMIIETEHIMH, KOTO-
past MO3BOJISIET OpPraHU3aluy JOCTUTATh LIeJIel MPU COOIIOAEHUH JJOJKHOTO YBAXKEHHS K IICH-
HOCTSIM, HOpMaM, YOeKICHHUIM JIIO/ICH, BIMSIOINM Ha ee AeATeNIbHOCTh. KoMnanus qomKHa
pa3BUBaTh MEXKYJIbTypHBIE KOMIIETCHIIMM MEPCOHAja B LENAX MPEOAOJICHUs 0apbepoB s
MEXKYJIBTYPHOTO OOILEHHS.

[IpaBunIbHOE MCHONB30BAaHUE MEXKYJIBTYPHBIX KOMIETCHLUH MOXET CTaTh HUCTOY-
HUKOM KOHKypeHTocnocoOHocTH. KpaTkoe onpenenenne MeXKyIbTypHBIX KOMIETEHIIUH —
9TO MPEXKJE BCETO HABBIKM M aTpUOyThI, HEOOX0MUMBbIE Mpodeccronasam Ui A0CTHKEHHS
ycrnexa B MexkIyHapoaHou cpene [13].

Cpeny HaBBIKOB MOXKHO OTMETHTD:
— OCBEJJOMJICHHOCTb O KYJBTYPHBIX LIEHHOCTSIX, KOTOphIE MOTYT MOBJIHATH HA KpPOCC-

KyJIBTYPHBIN OU3HEC;

— yYMEHHUE KOPPEKTHPOBATH CTUIIb BEJICHHSI IIEPETOBOPOB, OOILICHHSI, TPE3CHTALIUH, PYKO-

BOJICTBA KOMaHJIOM U T. 1., YTOOBI H30€kKaTh KPOCC-KYJIBTYPHBIX HEJJOPa3yMEHUI;

— HaBBIKM MEXTyHAPOIHOTO JIUJCPCTBA.

MeXKyabTypHast KOMIIETEHIIMS JOJDKHA BKJIIOYaTh KOTHUTHBHBIC ACTEKThI, TAaKHE,
KaK KpOCC-KYJbTypHasi OCBEAOMJICHHOCTh WJIM BHUMATEIBHOCTbD, 3HAHUE KPOCC-KYIBTYPHBIX
OCHOB M HMHCTPYMEHTOB, a TaKXXe HOY-Xay KOHKPETHOH CTpaHbl WM PETHOHA. MEXKylb-
TYpHasi KOMIIETEHIIUS J0JDKHA BKJIIOYaTh U CeUU(UUECKHE TTOBEICHYECKIE HABBIKU, B TOM
YHCIie HABBIKM MEKKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS MM TOBEACHUS, HEOOXOUMOTO JIJIsl TIOCTPOCHHUS
JIOBEPUTEIBHBIX M YCTOMUUBBIX JTOITOCPOYHBIX OTHOLICHUH.

B xone pa®oThl MBI U3y4YHIIM U 00OOIIMIN COBPEMEHHBIHN OIBIT, HAKOTUICHHBIN Mepe-
JIOBBIMH KPOCC-KYJIBTYPHBIMH KOMIIAHUSIMU B PEIICHUH TaHHOTO BOIPOCaA.

Kak u3BeCTHO, eciii KOMITaHUsI CTPEMHUTCS TOOUTHCS ycrexa, TO € Mpexae BCero
HEOOXOIMMO TMpEANpUHUMATh YCWIINS, HallpaBlICHHbIE HA MO3UTUBHOE OOIEHHE U BbIpa-
OO0TKYy JOBEpHs BCEX UYJICHOB KPOCC-KYIBTYpHOH KomaHnbl. JloBepue B r000# cuTyaruu
TPYAHO CO3/1aTh, HO €lIIe TpyAHee nojaepkuBarb. OCOOCHHO CIOKHO €ro COXPaHUTh B KPOCcC-
KyJIBTYPHOH KOMaH/ie, TOCKOJIbKY B HEH MpPEACTaBICHbI HOCUTENN Pa3HBIX KYJIbTYP M CTHUIIH
OO0IIEHUS BAPBUPYIOTCS OT OAHOM KyJIBTYpHI K JPYTOH.

B sTOM ciydyae He0OX0IUMO CO31aBaTh YHUBEPCAIbHYIO IIU(PPOBYIO CUCTEMY OOMEHa
COOOIICHUSMU JUIsI COTPYITHUKOB — YWIEHOB KPOCC-KYJIBTYPHBIX KOMaH]l, 0COOEHHO aKTyallb-
HYIO JUIS YWICHOB y/IaJCHHBIX BUPTYAIbHBIX KOMAH].

C TOYKM 3peHMs W3yYeHHs COIMAJIbHBIX ACHEKTOB TOTOBHOCTH KPOCC-KYJIBTYpPHOM
KOMIIAaHUU K TpoleccaM IH(poBHU3aMY, HanOOIee MOKa3aTeIbHBIM MPEICTaBIISCTCS TyMa-
HUTAPHBINA TOAXOA K YIPABICHUIO MEPCOHAIOM, HCCIERyIOmi nudpoByo Kyasrypy [9].
B cooTBeTCTBUM C JaHHBIM I1OJIXOI0M OCHOBHOM JUCKYpPC COCPEJOTOYEH HA U3YUYEHUU IIPO-
UCXOAAIICH B KOMaH/AE TpaHC(HOpPMALMU IIEHHOCTEH, IMOBEIEHUYECKUX MOJENEH, CIoco0o0B
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KOMMYHUKAIIMU U COLMAJIBHOIO B3aUMOEHMCTBUSI, a TAaKKE Ha CMEHE MHMPOBO33PEHUYECKHUX
1 HDABCTBEHHBIX YCTAHOBOK, BBI3BAHHBIX MTPOLIECCAMU KPOCC-KYJIBTYPHOI'O B3aUMOACHCTBHS.
B 37011 CBSI3U CTaHOBSTCA aKTyaIbHBIMU ITPOOIEMbI (JEHOMEHOB LIU(PPOBOI KYJIBTYpPbI U TOTOB-
HOCTH K HUM Ka)KJIOTO Wi€Ha KOMaH[bl, 2 UMECHHO U3MEHEHHUs KyJIbTyphl H3-3a PacpoCTpa-
HEHUs! HU(POBBIX TEXHOJIIOTUM, TOBCEMECTHOM JOCTYIMHOCTU pa3HOOO0pa3HONW HHPOpMALIUH,
ro0anbHOTO (OPMHUPOBAHUS OHJIAWH-cO00mEecTB U mp. [14].

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIIOTUH TTOMOTAIOT JIETKO MOJKIIIOUaThes U paboTarh TakK 4acTo,
Kak 3T0 HeoOxoaumo. KoMaHpl MOTYT MPOBOIUTH BCTPEUU YAAJIEHHO C IOMOILBIO TEXHO-
JIOTHM BUIC€OKOH(EPEHIICBA3H U OJJHOBPEMEHHO paboTaTh HaJ OJHUMHU U TEMH e OOIIHUMHU
JIOKyMEHTaMH ¢ TIOMOIIbIO 00JaYHbIX MHCTPYMEHTOB oOMeHa Qaitnmamu, Hanpumep Google
Drive.

BceM u3BecTeH cTepeoTUn TEXHOJOIMH Ha paboueM MecTe, BeAyIIUi K OTKPHITOMY
oucHoMy npocTpaHcTBYy B cTHIIe CUIMKOHOBOM JOMUHBI ¢ BUAcoUTpamMu. OHAKO CETOHS
0osiee aKkTyaJleH BOIIPOC CO3JaHMsl CHJIBHOM KOpPIOPAaTHMBHOM KpPOCC-KYJIBTYpPhl Ha OCHOBE
UCIOJIb30BaHMs IU(POBBIX TEXHOIOIUN. BupTryanbHble paboune npocTpaHcTBa MpeaIaraloT
YAAJCHHBIM YJ€HaM KPOCC-KYJIBTYPHOM KOMaHJIbl, pabOTAIOIUM B Pa3HbIX CTpaHax, KOM-
(bopTHYIO OQUCHYIO Cpeay, YTOObl OHM MOIIM 4yBCTBOBAaTb, YTO Y HUX €CTh «JIOMAILIHS»
0a3a Juis BBIOJIHEHHUS] COBMECTHOW PabOTHI.

Korna xomaHab1 paboTaloT aBTOHOMHO, CBOOOTHO 1 TeorpaduyecKu JUCIOMUPOBAHO,
3TO IPEIOTBPAIIAET NOABIEHUE KPOCC-KYIBTYPHBIX IPOOIIEM.

JleliCTBEHHBIM HAIIPABICHUEM YIYUIIEHUS KPOCC-KYJIbTYpPHOTO B3aUMOIECHCTBUS
BbICTyMaeT 00y4eHne BOIpocam JAEI0BOI AITUKH MEHEIKEPOB U CAMUX COTPYIHUKOB. MeHe -
KepaM HeoOX0IMMO yIITyOuTh CBOM 3HAHUS COLUAIbHOMN, KyJbTYPHOH U MOPAJIbHOM Cpe.bl,
B KOTOPOI OHM paboTaroT. 3HaHUs, KOTOPBIE 1aeT JeJI0Bast ATUKA, SIBIISIOTCS CTPATErNYECKUM
CPEACTBOM ONTUMM3AIINH JICTTIOBON M PO ECCHOHAIBHON IEATEIbHOCTH, TOCTHKEHNUS OoJiee
HMHTETPUPOBAHHOTO U T'YMaHHOI'O KPOCC-KYJIBTYpHOro coobuiectsa. Tenepsb B 1€710BO 3THKE
B KayeCTBE 3TaJlOHa BCE Yallle BHICTYNAIOT YHUBEPCAJIbHbIE ITHYECKUE CTAHAPThI U MPABO-
BbI€ aKThl, MEKAYHAPOJHbIE TYMaHU3UPOBAHHBIE HOPMBI, KOTOPbIE MOTYT OBITh IPUMEHEHBI
B KPOCC-KYJIBTYPHOU KOMITaHUH.

Kpome nenoBoil 3THKHM, HE MEHee BaKHOE€ BHUMAaHME CIEHYeT YAENATh Pa3BUTHUIO
KOMMYHUKATHBHBIX U JTUIEPCKUX HABBIKOB. COTPYAHUKH C Pa3BUTHIMU HABBIKAMH CIIOCOOHBI
obicTpee U dPPEeKTUBHEE aJaNTUPOBATHCA K BO3HUKAIOIIKMM CIOPHBIM CUTYalUsIM B KpOcCC-
KyJIbTypHOH cpene. Pa3BuTble HaBbIKM OOIIEHUS MOMOIalOT NIOOAIbHBIM MEHeIkKepam
00CyXJ1aTh TPOOIEMBI U IIYTH UX PEIICHUS ¢ MPEACTABUTENISIMU PA3IHYHBIX KYJIBTYP.

Jlunepckue HaBBIKM B COYETAHUM C HABBIKAMH KPOCC-KYJIBTYpPHBIX B3aUMOJICHCTBUI
MOTYT OBITh TOJIE3HBI B (DOPMYJIMPOBAHUM BaXKHBIX BBIBOJOB Ul MEHEIKEPOB O COOTBET-
CTBYIOLLEM [TOBEICHNUH YJIEHOB KOMaH/blI [ 12]. BelpakeHue anbTepHaTUBHBIX B3IVISII0B, OTpa-
KAIOIIMX BUACHUE PA3JIMYHBIX KYJIBTYp, HOBBIIIAET KaU€CTBO IPYIIIOBOIO MPUHATHUS pelie-
HUU.

3HaHus ¥ “uH(pOpPMALUS CTallM CPEeloil, B KOTOpO# pa3zBuBaeTcsi OuzHec. [Tockonbky
YBEJIMUMBAETCS YUCIIO KOMIIAHUH, SIBISIOMNXCS [NT00aJbHBIMU, PACTET UHTEPEC K CO3/IAHUIO
U pa3BepThIBaHUIO 0a3 3HAHUH B MI00AIbHOM MaclTaOe Kak JJIsl WCIOJIb30BAaHUS 3HAHUM
U OIIBITA, KOTOPBIE PACHPEICNCHBI 10 BCEMY MHpY, TaK W JJs MperocTaBiIeHus 0a3 KelcoB
BCEM PErMOHaJIbHBIM OPTaHU3aALUAM HOAIEPKKH JUIsl IOCIIEA0BATENIbHOTO PELIEHUs TpodiieM
KJIMEHTOB T10 Bcemy mMupy [8].

VYrpasieHue 3HaHUSMHU MPECTABISAET cO00M OCHOBHYIO BO3MOKHOCTD IS ITOBBIIIIE-
HUS CTAHAAPTOB KaYeCTBA, JOCTHKEHUS CYLIECTBEHHOW SKOHOMUHU, 3HAYUTEILHOTO YIyyllle-
HUS UCTIOJIB30BAHUSI BCEX TIOCTYITHBIX PECYPCOB U MOJTyUYEHHUSI KOHKYPEHTHBIX IPEUMYILECTB.
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VYrpaBrneHue 3HAHUSMU CTAHOBHUTCS elle 0ojee CIOKHBIM B TIIOOANBHBIX PaMKax.
CymiecTByeT psJl KIIFOUEBBIX BOITPOCOB, KOTOPhIE KOMIIAHUU JOJIKHBI PEIIUTH B ITI00aTbHOM
cOope u ynpasineHun 3HaHUsIMU [11]:

1) pacnpezeneHHast pa3paboTka — cOOp IKCIEPTHHIX 3HAHHUM U OMBITA OT OPTaHU3aAINUN

MOJIJICPYKKN KJIIMEHTOB, PACTIPEEICHHBIX 110 BCEMY MHpPY; BHEIPEHHE ATOTO OMBITA

B 0a3bl JaHHBIX;

2) pacrpocTpaHeHue 3HaHU — pacrpocTpaneHue 0a3 3HaHUM 1 OOHOBJICHUH, a TaKKe
BKJIFOYEHHE U3MEHEHUI U JOTOJIHEHUI HAa MECTHBIX CalTaXx;
3) JIOKaJIM3alMs — BO3MOKHOCTb U3MEHATh INI00AIbHbIE 3HaHUS M 100ABJIATh MECTHbIE

3HAHUS; aJanTalMs K MECTHBIM MOTPEOHOCTSIM (HarpuMep, sI3bIKOBOH MEpEeBOI, MECT-

HBIE ICUCTBUS, MECTHBIE BOTIPOCHI, MECTHBIE OCOOEHHOCTH).

Pa3pabotka rmo6anbHON CUCTEMBI YIIPABICHUS 3HAHUSAMH B MEXIYHapOIHON Kpocc-
KyJIBTYpPHON KOMIIAHUH MTPEJCTABISET COOOH pacipeeeHHbIN POEKT, HYKIArOIIUICS B IJ10-
OaJIbHOM YIIPaBJICHUU JJI1 KOOPJIMHALMU YCUJIMM MO pa3paboTKe U pa3BEepPTHIBAHUIO B pas3-
JIMYHBIX MI00ANBHBIX PErMOHAX M KOHTPOJIS 3a BCEMU TEXHMUYECKUMH acleKTaMH MPOEKTa,
BKJIFOYAS:

1) YTBEPKIACHHE KEWCOB IS NOOAIbHOTO PacpOCTPaHEHHUS;

2) BeJICHUE IIEHTPATbHON ONOIMOTEKH ITTOOATBHBIX KEHCOB;

3) pacnpocTpaHeHrue TIO0ANbHBIX 0a3 NaHHBIX W/WIK OOHOBIICHUN B pa3lUYHbBIC PErH-
OHBI 110 BCEMY MHPY;

4) pa3paboTKa YTHIUT IS MOJJICPKKH TII00aTBHBIX MTPOIICTYP;

5) o0ecriedeHre eqUHOr0, CTaHJAPTHOTO IMI00AILHOTO PYKOBOACTBA 110 CTUIIIO JUIs 0a3bl
3HaHU.

HckyccTBEeHHBIN MHTEIIEKT MPEIOCTABIAET CIEHUAIbHO pa3paboTaHHYI TE€XHOJIO-
ruto Case-Based Reasoning, koTopast MoXeT OBbITh MCIIOIB30BaHA JJIsl OpPraHU3aIUH, XpaHe-
HUS Y U3BJICUCHUS 3HAHUM, CBA3aHHBIX ¢ On3Hec-keiicamu. Keichl NCIob3yI0TCs B KaUeCTBE
penpe3eHTaTuBHON OCHOBBI [J1s1 cOOpa 3HaHHM 0 Ou3Hec-npobiemax, npodneMax, peleHusx,
Apyrux oomux Temax. Kelcel 00BIYHO cofepKaT ONMCaHue CUTyallud 1 HaOop MpU3HAKOB-
XapaKTePUCTUK, ONPEIEISIONINX CIydai, a TaKKe COOTBETCTBYIOIIUE JIEHCTBHS, KOTOpPHIE
HEOOX0IMMO MPEANPHUHSTH B 3TOM CUTYalUH.

[Ipenocraisist HayaJlbHOE ONMHMCAHHE MPOOIEMBI/3aMpoca, KOHEYHbBIE MOJIb30BATENN
UMEIOT BO3MOJKHOCTH BOCIIOJIb30BATHCSI MTOMCKOBOM CHUCTEMOW ISl HAXOXKIEHUS TIPEIbIY-
IIMX BAPHAHTOB, KOTOPBIE IIOMOT'AlOT PELINTh KOHKPETHBINA OU3HEC-KeHiC.

[Ipu BHeOpPEHUM CHCTEMBl YIPABICHUS 3HAHUSMH OIHOM W3 Hamboiee BaKHBIX
Y JIOJITOBPEMEHHBIX 3a/1a4 CTAHOBUTCS 3a/1a4a, CO3BYYHAsI MPEOIOJICHUIO KPOCC-KYIBTYPHBIX
OapbepoB: (OpMHPOBAaHUE KyJIbTYpbl THOKOCTH U 3((deKkTuBHOrO corpyaHuuectBa. Cosna-
HUE CHCTEMBI yNpaBlICHUs] 3HAHUSAMHU B KPOCC-KYJIBTYPHOH KOMIIAHUU MOXET CTOJKHYTHCS
C CONPOTHBJICHUEM TIEPCOHANA, TOCKOJIBKY, BO3SMOKHO, COTPYIHUKH 3aXOTSAT 3AIIUTUTH CBOH
HaBBIKM U 3HAHUS WJIM OTKAXYTCS YUUTbCS y CBOMX KOJUIEI — MpEeACTaBUTENEH Ipyrux
KyasTyp. B uccnenoBanuu Deloitte 55% pecnionnentoB u3 Poccun u 1pyrux cTpaH Ha3BajM
MOJO0HYI0 OPraHM3alMOHHYIO Pa300IIEHHOCTh OJHUM W3 OCHOBHBIX MPEIMSTCTBHHA IS
3G PEKTUBHOTO yNPaBIECHUS 3HAHUAMU B KPOCC-KYJIBTYpHON opranuzanui [5].

Oty npobieMy OMOTAIT MPeooiieBaTh coodImecTa mpakTukoB [13]. CooObmiecTBa
MPAKTUKOB — 3TO OPTaHW30BaHHBIE TPYIIIBI COTPYIHUKOB (HE00s3aTeTbHO U3 OHOM KOMIIa-
HUM), KOTOPbIE UMEIOT 00IIe HHTEPECH] B ONPEIENIeHHON PO eCCHOHAIBHON WIIN AETI0BOM
obnactu. OHHM PEryIsIpHO B3aWMOJCHCTBYIOT, COTPYAHHUYAIOT C IEJIbI0 OOMeHa MH(OpMa-
[IUEH, COBEPIIICHCTBOBAHUS HABBIKOB, aKTUBHO Pa0OTAIOT HaJl TPOABMKCHUEM OOIIINX 3HAHUH
B JJAHHOM cepe AesITeTbHOCTH.
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Tenpennus pa3BUTUS COOOIIECTB MPAKTUKOB 3aKIIOYAETCS B COACUCTBUHU COTPYI-
HUYECTBY U OOMEHY 3HAHUSIMHU B KPOCC-KYJIBTYPHBIX KoMIaHusX. C pa3BUTHEM TEXHOJIOTUN
U COLIMAJIBHOM MH)KEHEPHUH, KOTOPBIE MOTYT CBA3BIBAThH JIFOACH B BUPTyaJIbHOM MHUPE BO BpE-
MEHHM M Ha PaCCTOSAHMM, KPYIHbIC OPraHM3aLUU IMPUCTYNAIOT K CO34AHUI0 BUPTYaJIbHBIX
CUCTEM YIpPaBJICHUS 3HAHUSMU, BHEJIPSIS IaHHbIE COOOIIECTBA.

Kpocc-kynbTypHas KoMIaHusi, B KOTOpOH (YHKIIMOHHUPYET COOOIIECTBO MPAKTHKOB
WK pabOTaIOT YYaCTHUKHU 3TOTO MEKKYJIBTYPHOTO COOOIIeCTBa, 001a1a€T MHOXKECTBOM TIpe-
MMYLIECTB KaK I BOBJIECYEHHBIX JIFOJEH, TaK W JUIsl CAMOM OpraHU3aluH, IOCKOJIbKY OHHU
o0ecrneyrBaoT ONepaTUBHOE pearnpoBaHue Ha MPEACTOALINE TEXHOIOTMYECKUE, OpraHu3a-
LIMOHHBIC U3MEHEHUS, a TAK)KE HA U3MEHEHMS B CUCTEME YEJIOBEUECKUX OTHOLLIEHUN C y4ETOM
0COOCHHOCTEW TOW WJIM WHOW KYJIBTYpBl M CTPaHBI, €€ MPEACTABIAIOMIEeH. ITOMY CIOCO0-
CTBYET IIOCTOSIHHOE NPUBJIEUEHNE HOBBIX 3HaHUH, 0OMeH HH(popManuel kKak ¢ nmpogeccro-
HAJIbHOM, TaK U C KyJbTYPHOU TOYKH 3PCHUSL.

Takum 00pa3om, MOKHO Ci€NaTh BBIBOJI, UTO YIPABIEHUE 3HAHUSAMHU B INI0OAIBHOM
KOMIIAHUM OcCTaeTcs Hambosiee (PPEeKTUBHON (OPMOI KpOCC-KYJIbTYPHOIO YIpPaBIEHUS.
[Io MHEHHIO MHOTHX MCCIIEOBATEIIEH, KIIFOUEBOU 3aaueil YIIPaBICHUs 3HAHUAMU SBIIACTCS
COJICICTBHE U MOCTOSTHHOE COBEPIIEHCTBOBAHHWE COBMECTHOI'O KPOCC-KYJIBTYPHOTO 00yue-
HUS ¢ TOHUMaHHUEM TOTO, YTO CYTh KPOCC-KYJIBTYPHOTO BbI30Ba — HE B TOM, YTOOBI MPOCTO
YUUTBCS APYT y APYTa, @ B TOM, KaK YUUTHCS [4], Kak OCYIECTBIATH Nepeiady 3HaHUH dyepes
KOMMYHMKAIlMOHHBIE TPAHULBI U YCIICIIHO YIPABIIATh KOHBEPCUEH 3HAHUM 4Ye€pe3 MYJIBTH-
KyJBTYpHBIE (DUIIBTPBI.

Takum 00pa3om, KpOCC-KyJIbTYpHBI MEHEPKMEHT — 3TO COTPYIHHYECTBO C MpeJ-
CTaBUTEJIIMU IPYTOil KYJIBTYphl, IPU3HAHUE UX UHTEPECOB PU pa3paboTKe OOIIUX NPUOpHU-
TETOB, MAaKCUMaJIbHAsl TOJIEPAHTHOCTh K OCOOCHHOCTSIM KYJIBTYPHOTO MHOroo0pasus (penu-
THO3HBIM, TPO(ECCHOHAIBHBIM, BO3PACTHBIM M JAPYTHMM OTIAHYUAM). Kpocc-KynbTypHBbIi
MEHEJDKMEHT — HOBBIN THUII YIIPABJICHMS, YYUTHIBAIOIINN KyJIBTYPHBIE PA3IMYMsI IIEPCOHATA
B IIpOLIECCe YIPABIECHUS U UCTIONb3YIOIINN UX 1J1s1 OBBIIIEHUS 3((HEKTUBHOCTH KOMMYHHUKA-
LUH KaK BHYTPHU OPTaHU3aLUU, TAaK U B €€ MEKyHAPOAHBIX OTHOLICHUSX.

BomnpocaMm Kpocc-KyJIBTypHOTO YNpAaBIEHUs YIACHSAETCS 3HAYUTEIBbHOE BHUMAaHUE
B MEKIYHapOIAHOM JEJI0BOM JINTEpAType. YIIPaBICHUE 3HAHUAMH U KPOCC-KYJIBTYPHOE yIIPaB-
JICHHE YITydIIaroT cOop M OOMEH 3HaHUSMHU B MHOTOHAIIMOHAJIBHBIX KOMITAHUSX, TOBBIIIAIOT
3¢ (EeKTUBHOCTh MCIOIb30BaHUS 3HAHUN B MEXKIYHAPOIHBIX COBMECTHBIX MPEANPUATHUSAX.
OnHako ecThb elle OJIMH acleKT, KOTOPBI ONMCHIBAET HOBYIO KYJIBTYPY, CO3aHHYO U3 KOMOU-
HallUU JBYX WJIM MHOTHUX KYJIbTyp. DTa HOBas KyJIbTypa Ha3BaHa HECKOJIBKUMHU TEPMHUHAMU:
«KYJIBTYpHasi CUHEPIUS», «TPETbsl KYJIbTypa», «KYJIbTYPHBIH THOPUI», «MEKKYJIbTYpHbIE
KOMIIETEHIIMM» U B KOHEYHOM MTOT€ PACCMaTPUBAETCA KaK KYJIBTYPHBIA HHTEIIEKT [10].

Hcnonb3yst camble HOBeWIMe MH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJOTHHU, TaKUe, KaK HCKYC-
CTBEHHBI MHTEIJIEKT, IU(PPOBbIE TEXHOJIOIMH U YIpPaBIECHUE 3HAHUSAMU, [I0OAIbHBIA OU3-
HEC CTAaHOBUTCS Bce Ooliee yCIeuIHbIM. YIIpaBieHHe 3HAaHUAMHU Pa3BePTHIBACTCS Yepe3 CeTh
COLMAJIbHBIX ¥ TEXHUYECKUX, YETIOBEUECKUX M MaTepUAIbHBIX KOMIIOHEHTOB. B rio0anbHoi
SKOHOMHUKE YIIpaBJICHHUE 3HAHUSIMH (PAKTUUECKH SIBISETCS (POPMOI MEKKYIBTYPHOTO YIIPaB-
JICHUS.

MeXKyabTypHBIH MEHEPKMEHT — KJII0U€BOH (haKTOp MOBBIILICHHS KauecTBa OU3Heca,
0COOEHHO JIsl CEpBUCHBIX KOMITAHUHN, pa0OTAaIOIIKUX HA MUPOBBIX phlHKax. Kpocc-KynbTypHOE
ylpaBlieHHE 3HAHUSAMHU OOECleYMBaeT peajbHy MOAJIEPKKY B pa3BEepThIBAHUM YCIEll-
HOTO OM3HEeca 4yepe3 MEeXIyHapOAHbIe TPAHUIIBI, OPTAHUYHO YIIPABISAS KPOCC-KYIBTYPHBIMH
KOMaHJ]JaMH COTPYJHHUKOB B IPEIOCTABICHUN BBHICOKOKAUYECTBEHHBIX MPOIYKTOB U IV100ab-
HBIX YCIYT MYJIbTHKYJIBTYPHBIM KIIMEHTaM.
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WuTerpanus ynpapiaeHUs MYyIbTHKYJIBTYPHBIMU 3HAHUSIMU € TIOAJEPKKON HU(POBBIX

TEXHOJIOTMH B IPOLIECC YNpPaBJIECHHs NIEPCOHAIOM INIO0AIbHBIX KOMIIAHUNA CO3JaeT MpPEeAro-
CBUIKH JUIsl IOCTH KEHUS BBICOKOTO YPOBHS Be/IeHUs OM3Heca 10 BCEMY MUPY.
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CROSS-CULTURAL MANAGEMENT AND BUSINESS ETHICS
IN A CURRENT CULTURE OF COMMUNICATION

Abstract: The globalization of business, promotion of economic interests in the markets
of other countries, the processes of unification and creation of a common economic
space require knowledge of national customs and national culture. Culture is, above
all, predictability. Acquiring ability to understand and use the peculiarities of national
cultures, interpersonal communications and business ethics in global business is an
important task of cross-cultural management. The success of international companies
in providing high-quality products and services depends, on the one hand, on growing
dynamics of the economic environment and, on the other hand, on adoption of
international quality standards and procedures. As the market becomes more global,
the products and services offered by international companies around the world face the
challenges of a multicultural environment. These issues manifest themselves not only at
the level of customer relations, but also deep inside companies, at the level of employees.
The paper characterizes cross-cultural management and identifies the barriers that arise
in the way of its successful implementation. In the course of further work, the authors
consider main directions of modern solutions in the field of cross-cultural personnel
management. Intercultural management is, first of all, the creation and application
of technologies for managing cultural diversity in the context of globalization,
successfully operating in different cultures in order to prevent intercultural conflicts.
The proposed solutions include development of intercultural competencies, training
of global managers in key aspects of intercultural interaction, the introduction and
active use of advanced digital technologies, as well as the construction of a knowledge
management system with deployment of publicly available databases and the expansion
of their analytical capabilities at the national, regional and international levels. The
authors note that cultural knowledge management is crucial for success in developing
and maintaining long-term business relationships in a multicultural environment.
Knowledge management provides necessary technological support for cross-cultural
management in terms of improving knowledge sharing in multinational companies and
the effective use of knowledge in international joint ventures.

Theory and history of culture 131




BecThnk caaganckuy kyanTyp. 2022, T. 64

Keywords: cross-culture, knowledge management, intercultural interaction, multicultural
environment, community of practitioners, intercultural communication, cross-cultural
management, business ethics.

Information about the authors:

Ekaterina V. Kashtanova — PhD in Economic, Docent, Senior Lecturer in Human
Resources Department, State University of Management, Ryazansky Ave., 99, 109542
Moscow, Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-5949-9198

E-mail: kashtanovae@mail.ru

Maria V. Iontseva— DSc in Psychology, Docent, Professor of the Sociology, Psychology
of management and History departments, State University of Management, Ryazansky
Ave., 99, 109542 Moscow, Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-5229-5435

E-mail: miontseval @gmail.com

Vladimir N. Voronin — DSc in Psychology, Professor, Rector, Academy for
Standardization Metrology and Certification (Training), Volgogradsky Ave., 90, 1 bldg.,
109443 Moscow, Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0001-6513-0779

E-mail: vworoninl@gmail.com

Daria A. Nosova — Lecturer of the Department of Sociology and Advertising
Communications, A. N. Kosygin Russian State University (Technologies. Design. Art),
Sadovnicheskaya St., 33, p. 1, 115035 Moscow, Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-2993-2912

Email: nosova-da@rguk.ru

Received: February 09, 2022

Approved after reviewing: March 23, 2022

Date of publication: June 28, 2022

For citation: Kashtanova E. V., lontseva M. V., Voronin V. N., Nosova D. A. Cross-
cultural management and business ethics in a current culture of communication. Vestnik
slavianskikh kul tur, 2022, vol. 64, pp. 121-133. (In Russian)
https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-64-121-133

REFERENCES

1

132

Astaf'eva O. N., Nikonorova E. V., Shlykova O. V. Kul'tura v tsifrovoi tsivilizatsii:
novyi etap osmysleniia strategii budushchego dlia ustoichivogo razvitiia [Culture
in digital civilization: a new stage of understanding the strategy of the future for
sustainable development]. Observatoriia kul'tury, 2018, vol. 15, no 5, pp. 516-531.
(In Russian)

Dorokhova E. Iu., Ruzhina L. V. Tsifrovizatsiia 1 formirovanie tsifrovoi kul'tury:
sotsial'nye 1 obrazovatel'nye aspekty [Digitalization and formation of digital culture:
social and educational aspects]. Vestnik ChGP, 2017, no 8, pp. 19-24. (In Russian)
Mezhdunarodnye tendentsii v sfere upravleniia personalom — 2020 [International
trends in the field of personnel management — 2020]. In: Deloitte.com. Available at:
https://www.deloitte.com/kz/ru/pages/human-capital/articles/human-capital-trends_
msm_moved.html/ (accessed 12 February 2022). (In Russian)

Chto proiskhodit na rynke korporativhogo obrazovaniia v Rossii [What is happening
in a corporate education market in Russia]. In: Teorii i praktiki [Theories and
practices]. Available at: https://theoryandpractice.ru/posts/17752-issledovanie-chto-

Teopna 1 HCTOPHA KYARTYPAI




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 64

10

11

12

13

14

proiskhodit-na-rynke-korporativnogo-obrazovaniya-v-rossii (accessed 11 February
2022). (In Russian)

Raskrytie chelovecheskogo potentsiala. Proaktivnaia praktika dlia individual'noi
elastichnosti [Human fulfilment. Proactive practice for individual elasticity]. In:
Deloitte.com. Available at: https://www?2.deloitte.com/us/en/insights/ topics/talent/
unlocking-human-potential-individual-elasticity.html (accessed 20 February 2022).
(In Russian)

Fink G., Neier A., Kelling M. Ponimanie mezhkul'turnogo upravlencheskogo
vzaimodeistviia [Understanding intercultural managerial interaction].
Mezhdunarodnye issledovaniia v oblasti menedzhmenta i organizatsii, 2006, no 36 (4),
pp- 38-60. (In English)

Euwema M. C., Wendt H., Emmerik H. Leadership styles and group organizational
citizenship behavior across cultures. Journal of Organizational Behavior, 2007,
28 (8), pp. 1035-1057. (In English)

Gunkel D. J., Byson J. J., Torrance S. Behind the Mask: Machine Morality. The
Machine Question: Al, Ethics and Moral Responsibility, ed. by K. Miller, M. J. Wollf,
F. Grodzinsky. Birmingham, AISB/IACAP World Congress, 2012, pp. 34-38.
(In English)

Leonov V. A., Kashtanova E. V., Lobacheva A. S. Ethical aspects of the use of
artificial intelligence in the social sphere and management environment. European
Proceedings of Social and Behavioural Sciences, 2021, no 118, pp. 989-998. DOI:
10.15405/epsbs.2021.04.02.118 (In English)

Nguyen N. T. B., Umemoto K., Medeni T. D. Towards a Theoretical Model of Cross-
Cultural Knowledge Management. The International Journal of Knowledge, Culture
and Change Management, 2017, vol. 7, no 9, pp. 33—40. (In English)

Suen H. Y., Hung K. E., Lin C. L. Intelligent video interview agent used to predict
communication skill and perceived personality traits. Human-Centric Computing and
Information Sciences,2020,n0 10, p. 3. DOI: 10.1186/s13673-020-0208-3 (In English)
The Future of Jobs Report 2020. In: Weforum.org. Available at: https://www.weforum.
org/reports/the-future-of-jobs-report-2020 (accessed 15 February 2022). (In English)
Walsham J. G. Knowledge Management Systems: Representation and Communication
in Context, Systems, Signs & Actions. An International Journal on Communication,
Information Technology and Work, 2005, vol. 1, no 1, pp. 6-18. (In English)

Win with empathy — 2021 Global Talent Trends Study. In: Mercer.com. Available at:
https://www.mercer.com/our-thinking/career/global-talent-hr-trends.html  (accessed
21 February 2022). (In English)

Theory and history of culture 133




BecTurk caaBaAnckuy KyanTyp. 2022, T. 64

DHAOAOTHYECKHE HAYKH
Philological sciences

https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-64-134-138
VK 821.161.1.0
BBK 83.3(2Poc=Pyc)52
Hayunas crates / Research Article
This is an open access article distributed under

the Creative Commons Attribution 4.0
International (CC BY 4.0)

© 2022 r. E. I'. [lagepuna
I. Mocksa, Poccus

K BUOTPA®UMH C. II. LIEBBIPEBA —
MNPOPECCOPA MOCKOBCKOI'O YHUBEPCUTETA:
ATPUBYLUSA, JATUPOBKA U ITYBJIUKALUA ITMCBMA
«KHEU3BECTHOMY AJAPECATY» (PT'AJIN)

Annomayun: OpHo u3 HeomyOnukoBaHHbIX mnucem C. II. IlleBbipeBa XpaHHTCS
B PT'AJIN ¢ nomeToii — «K HEyCTaHOBICHHOMY JIHIly ¢ oOpamenueM “Muxaun Huko-
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B nmuunom ¢onze C. I1. IllesipeBa B PIAJIN xpaHuTCs €ro mUcChbMO €O Cleayroeit
MOMETOM Ha apXUBHOH Marnke, npoayonmuposanHoi B onuck ¢onzaa: «Ilucemo C. I1. I1leBsI-
peBa K HEYCTAaHOBJICHHOMY JHUIy ¢ oOpameHueM «‘“‘Muxaun Hukomaesuu” ot 11 stHBaps
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o/m 1 o. 1 n.» (PTAJIN. ®@. 563. IlesbipeB C. II. Om. 1. Ex. xp. 23). DTOT 3MUCTONSAPHBIHI
JIOKYMEHT C HEYCTAHOBJICHHBIM a/Ip€CaToOM U HEOIPEICIICHHOM AaTOoi HAUCaHUs COAEPIKUT
JIOCTaTOYHO OTCHUIOK K M3BECTHBIM UCTOPUKO-KYIBTYPHBIM U UCTOPUKO-JIUTEPATYPHBIM (haK-
TaM, KOTOPBIE MO3BOJISIOT ¢ a0COTIOTHON TOYHOCTBIO Ha3BaTh ajjpecara U JaTy oOpalieHHs
K HEMY.

[IeBbIpeB nucan k Muxanny Hukonaesuuy [oxBucHeBy, ieH30py MOCKOBCKOTO 11€H-
3ypHoro komurera, 11 suBaps 1855 .

Munocrussiii I'ocynaps,

Muxann Huxonaesmu!

Caenaiite MUIIOCTB, pa3pelnre okoHuanue ouorpaduu @on Busuna. MHe kaxeTcs, B Hel peliu-
TEJIHO HET HUYETO TaKOro, YTO MOIIIO Obl HaBeCTH coMHeHue. JKenaresibHO Obl ObLIO, YTOOBI 3TO HAYAIIO
OuorpaduyecKoil JIETOMUCH MUTOMIEB<?> JIeXKaJI0 3aBTPa MEXKAY HM3IaHUSMHU, PUTOTOBJICHHBIMH K
100mero. Buepa eme MuHHCTp yBepsuT Hac, 4TO TeNepb HACTYNUT BpeMs HHOE Ui JTUTEPaTyphl U UTO
HeH3ypa OyleT B HEM CaMOM UMETh U CTpaka, U OIopy.

Eme pa3 moBTopuB Moio Bam mpock0y, ¢ COBEpIICHHBIM YBaXCHNEM U MPEIaHHOCTHIO UMEIO YeCTh
OBIThH

BaiuM nokopHbIM CIIyroto.

Sus<aps>. 11.

C. leBsIpeB

Muxaun Hukonaeuu [loxBucues (PTAJIUA. ®. 563. llessipeB C. II. On. 1. En.
xp. 23) (1811 — 4 (16) Hos6. 1882 1., [lapuk) npuHaIekan K poIOBUTOMY JIBOPSIHCKOMY
pony, okoHumn Llapkocenbckuii nuiield, B pa3Hble TOAbI CIy>KWi1 B MUHHCTEpCTBE HAPOI-
HOTO MPOCBEIICHUs (TIPaBUTETIEM KaHIICISIPUH TOMEYUTENS] MOCKOBCKOTO yU4eOHOTO OKpyTa
B. 1. Hazumosa), B MockoBckoMm Llenzyprom komuteTe, B MUHHUCTEPCTBE BHYTPEHHUX JCII,
BunenckuM rpaxkmaanckuM ryoepHnaropom, ¢ 1870 . — cenarop [8]. B qomxHOCTH 11eH30pa
[ToxBucHeB cimyxui ¢ 18 nexabps 1852 1. mo 25 suBapst 1856 . Ocenpto 1854 1. oH, B yacT-
HOCTH, [IEH3ypOBaJl COXpaHUBIIMECS ITIaBbl BTOPOro ToMa «MepTBbIX AyU» U <ABTOPCKYIO
WCIIOBEL> I TIepBOTO mocMepTHoro nuinanus Counnenuit H. B. T'orons, opurnmaasHbIMu
xJjionoramu no uznanuio koroporo 3anumaiics C. I1. IlleBbipeB (CM. 0 LIEH3YpHBIX MEpHU-
netusix ¢ ydacrueM [loxBuctHeBa nmo marepuanam LIUAM: [1; 2]). B 1874 r. [loxBucHes,
o npockde coiHa [lleBbipeBa — bopuca CrenanoBu4a, BHICTYITNI MOCPEIHUKOM B TIOKYIIKE
ABTOPCKON PYKOIMUCH IISITH TJ1aB BTOPOTO TOMa «MepTBBIX AyID» MOCKOBCKUM ITYOTUYHBIM
u PymsinueBckum mysesimi [9]. Eite uepes Heckomnbko jieT [1oxBrcHEB, B OBITHOCTD LIEH30POM
TecHO olOmasmuiics ¢ HazumoBbIM, mpeacenareneM MOCKOBCKOTO IEH3YpPHOTO KOMHTETa
¢ 1849 no 1855 rr., omyOinKoBa TOKYMEHTBI, OTHOCSIIIUECS K IICH3YPHOM HCTOPUU COUYMHE-
Huii ['oromns 1855 1. [6]. JIroGonbITHEIE CBeIeHHS O CITy>k0e 1IeH30poM B 1853 T. comepkut ero
JTHEBHUK [9].

B 1855 . MockoBCKUl YHHUBEPCUTET OTMEYall CTOJICTHUN FOOUIIeH co JHS OCHOBa-
Husa. K stomy ro6miero B 1854 r. mpodeccop C. I1. llewipeB (1806—1863) nnummmponan
MOJTOTOBKY M31aHus «buorpaguueckoil 1eTONMCH MUTOMIIEB MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETAY.
B Komurer mo opranusanuu noarotroBku kpome llleBbipeBa, B3siBIIETo Ha ceOs OCHOBHBIC
XJIOTIOTHI, BOIIIET M3BECTHBIN UCTOPHK U cekpeTapb OOIecTBa HCTOPUM U IPEBHOCTEN pOC-
cutickux (1848—1858) — MBan /ImutpueBuu bemsie (1810—1873), marepuainsl coOupanuch
MOJIOABIMU COTPYIHUKaMu yHUBepcuTeTa. OcHOBHAs unes «Jletonucn», Kak MOKHO 3aKIIO-
quTh 13 nuchma llleBbipeBa bensery, cocrosuia B orbope 6uorpaduii moaydruBIIMX MTUPOKYIO
M3BECTHOCTD CTYJICHTOB YHHUBEPCUTETA M YUCHUKOB YHUBEPCUTETCKOW TUMHA3UH .

! «Criucok ToIKeH OBITh COCTABJICH M3 CTYJCHTOB M TE€X TOJNBKO YYEHHKOB, KOTOPbIE MPHOOPENH n3-
BECTHOCTBH) [4].
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3ameuarenpHas ujest He Oblsla B UTOTE PEeaj30BaHa: M3aHUE JOJDKHO ObUIO CTaTh,
10 TMOHATHBIM NMPUYMHAM, MHOTOTOMHBIM, & HEITOCPEACTBEHHO K CTOJIETHEMY I0OMICI0 YHU-
Bepcuteta (12/25 ssuBaps 1855 1) mimaHUPOBAIOCH BBITYCTUTH MEPBBII TOM, HO M OH HE YBHU-
nen ceera. OmHAKO ATOT MEpBBIM TOM «buorpaduyeckoil JeTomucH...» ObBUT HE TOJBKO
MIOJIHOCTBIO WJIM MOYTH HOJHOCTHIO MOATOTOBIIEH, HO 240 MOJI0C KHUTU OBbLIM OTIEYaTaHbl
B THIIOTpa(HH.

«buorpadpus @ouBuznnay — u3BectHoe counHenune H. C. TuxonpaBoBa, KoTopoe
JIOJDKHO OBLIIO OTKpPBIBAaTh «JIeTONMMCH» M3BECTHEHIINX «ITUTOMIIEBY», IOCKOJIbKY 3HAMEHU-
TBII CaTUPHK U ApaMaTypr MocTynwi B [ MMHa3MI0 IPU TOJIBKO YTO OTKphIBIIEMCS MOCKOB-
CKOM YHHBEPCHUTETE yke B siHBape 1755 r. Hamucare ero 6uorpadmuto IlleBripeB mopyuni
monogomy torna H. C. Tuxonpaoy (1832—-1889), nezanomnro mo Toro (1853) 3akoHunBIIEMY
Hctopuko-¢punonornueckuii (HhakyabTeT YHUBEPCUTETA CO CTETIEHBIO KaHIUAATA M 30JI0TOM
MEAAJIBIO 33 COYMHEHNE Ha TeMy «O HEMELKHMX HapOIHBIX NPENIAaHUSAX B CBSA3H C UCTOPUEH.
B apxusnom ¢onge Tuxonpasosa B OP PI'b xpanuTcs aBrorpad 4epHOBO peakiMy CTaThH
(®. 298. P. 1. K. 32. Ex. xp. 1) 6e3 okoH4YaHHS ¥ 7 TUCTOB KOPPEKTYphI U3 «buorpaduyeckoit
neronucu nutomiieB MockoBckoro yHuBepcutetay (D. 298. P. 1. K. 32. Ex. xp. 2), Toxe
HenonHoM. [lo-Bunumomy, IToxBucHeB He ynosierBopuil npochOy llleBripeBa «paszpemursb
OKOHYaHUeE cTaTbu» THXOHPaBOBA, U 3TO OKOHYAHUE, ECIIM OHO COXPAHUIIOCH, CIIEYET NCKATh
B apXMBHBIX (poHmax MockoBckoro nensypHoro komutera. B 1894 r. JI. H. Maiikos (1839—
1900) uznan «buorpaguio @oHBU3MHAY», BKIIOUUB €€ B U3aHKE ITOrOTOBIEHHOTr0 TUxoHpa-
BOBBIM HE3a101T0 /10 0e3BpeMeHHOor KoHUHMHBI (1889) «Cobpanne counnenuit J[. . donsu-
3MHa» U BOCIOJIb30BABIINCH TEKCTOM OTIE€YaTaHHBIX JUCTOB «buorpaduueckoil seronucm»
(cm.: [7]). o cBunerenscTBy yueHukoB TuxonpaBoBa — M. H. Cnepanckoro u B. E. Sxymi-
KHHA, npeanpuHsBux B 1898 . HayuHoe n3nanue «buorpadgun @onsuzuna» B Codpanuu
counHeHMi camoro TuxoHpaBoBa, aBrorpad comepxut npaBky LlleBbipeBa U He MMEOLIUE
OOBSICHEHHMI Pa3HOYTEHHS C OTHEUaTaHHBIM TeKCToM [5, ¢. 722]. Ilpu stom TuxonpaBos,
10 YTBEPKICHUIO YUEHUKOB, ObLIT O4€Hb HETOBOJICH MPOMyCcKaMH, c/ieTaHHbIMU LIeBbIpeBbIM
[5, c. 722], HO U3 MyOIMKYeMOro MUChMa MOCIEAHETO K IIEH30pY BBIACHsETCS, uTo [1leBripeB
Ipuiarajl BCe NOCHJIbHbIE YCUIINS, YTOObI OTCTOSATh HAIIMCAHHOE CBOUM YUEHUKOM.

MuHucTp, Ha Ybe ONTUMUCTUYHOE 3asiBlieHue ccbutaercs [lessipeB, — A. C. Hopos
(c 11 ampens 1854 ).
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Paccka3 «Bep6a» nanucan B 1883 1. 1 orryOiinkoBaH B sxypHaie « OCKonku» 9 anperns.
Ero mybGnukarusi Obuta mpuypodeHa Kk BepOHOMY BOCKpEeCEHBIO. ITO OIWH M3 HEMHOTHX
«HE CMEXOTBOPHBIX» paHHUX paccka3oB A. I1. YUexosa. OH nucan uznarento H. A. Jlelikuny:
«MHe nymaercsi, 4To cepbe3Has Bemuua <...> He Oy/leT CHIIBHO pe3arh mia3. <...> K Tpowure
g npunutto Bam uto-HuOynp 3eneHoe... byny cepbe3HHYATh TOIBKO MO OOJBIINM MpPa3IHU-
kam» [15, 1. 1, c. 67].

W3 ckazanHOro sicHO, uTo «Bepba» — macxanbHBIN pacckas, NEpBbI U3 YEXOBCKHX
nacxajibHbIX paccka3oB («Kazak», «Ctynenty», «Ha crpactHoil Heneney, « Apxuepein» u ap.).
Onnaxko npuypoueH oH He K camoii [Tacxe, a k BepOHOMY BOCKpeceHb10. ITO 00CTOATEIHCTBO
IIPEJICTABIISIETCS] HAM YPE3BhIYAiHO BaXKHBIM U MPOJIMBAIOLIUM CBET HA CUMBOJIMKY U KaHPO-
BYIO IIPUPOAY paccka3a, KOTOpbIE ONPEAEIAIOTCS B3aMMOACHCTBUEM HAapOAHON M KHUKHOU
Tpaguiuii, TuQQy3ueil KyIbTypHBIX KOJOB — HAPOJHO-TIOATHYECKOTO U XPUCTUAHCKOTO. MBI
[ojIaraeM, 4to 3TH KYJIbTYPHbIE KOABI HE CYIIECTBYIOT Apyr Oe3 Apyra U BCAKHIA IHCATelb,
TOBOPAILIMI HAa PYCCKOM $I3bIKE, BOCIIPUHUMAET UX KaK OPraHMYECKOE EJUHCTBO.

«Bepba» — 3T0 paccka3 0 MpecTyIICHHH, COBEPIICHHOM B BepOHOe BOCKpeceHbe:
SAMIIUK yOUBAeT MOYTAIbOHA, 3a0UpaeT CyMKy ¢ JeHbramu, CBHIETENEM 3TOr0 CTAaHOBSATCS
BepOa M cTapuk ApXuM. ApXUI OTHOCUT CyMKY C J€HbraMH B MPHUCYTCTBEHHOE MECTO, HO
TaM MX IPUOHPAIOT K pPyKaM YHHOBHUKHU U BBITOHSIOT SIMILIMKA, KOTZIA OH MO3KE MPU3HACTCS
B IIPECTYIJICHUU. YOUiila ocTaercs >KUTh PAIOM ¢ APXUIIOM U BepOOii, ero My4yaeT COBECTb,
UCKpEHHEE MpHU3HAHUE HE O0JIeryaeT ero MyKH, U OH 3aKaHYMBAET JKU3Hb CaMOyOUHCTBOM.
Tenu noutanboHa U SIMIIUKA SBISIOTCS ApXUIy U Bepoe.

HccnenoBarens XpUCTMAHCKUX MOTHUBOB M CHUMBOJIMKM IIpOM3BEIeHHNM Yexosa
A. C. CoGeHHUKOB TIONaraet, 4yTo «B (padyJpHOM acreKkTe BhIOOp BepObI (a He Bsiza, HANpH-
Mep) CiIydaeH» U BOOOIIE «B JTUPUKO-CHMBOJIIMYECKOM IIJIaHE MTPOU3BEICHUS JACHIPOIOTHYe-
CKH€ IIpU3HAKU BTOpUuHbD» [11, . 122].

MBI HE MOXKEM COITIACUTBHCS C 3TUM YTBEPKIEHUEM. B CHIIbHY10 O30 — B 3ariia-
BHE — BBIHECEH MMEHHO 00pa3 BepObl, KOTOpas SBISETCS IOJTHOICHHBIM IEPCOHAXKEM.
UexoB 0XKUBIISIET €€, HAJENAET YeJI0BEUECKUMHU KauecTBaMu. OHa IIENYET, MOIYUT, IIa4eT.
ABTOp Ha3bIBaeT €€ «CTapyxoil-BepOoit». 1o cyTu, nepeBo sABisiercs OE3MOIBHBIM CBUACTE-
JIEM BCETO, YTO CJIy4aJoCh HA €€ J0JITOM BEKY.

Bepba — 3HauuMBIil CUMBOJI JIByX HAIlMOHAJIBHBIX KYJIBTYPHBIX MapagurMm: YCTHON
HApOJHOW M KHIKHOW XPHUCTHAHCKOW. B HapoJgHOHN KyabType 3TO aMOMBaJeHTHBIA 00Opas.
C onHOli CTOPOHBI, IEPEBO HAAEIAETCS BUTAIIBHBIM 3HAYEHUEM, CBSI3aHO C MPEACTABICHUSIMU
0 OBICTPOM POCTE, IIOJJOBUTOCTH, poskaaemoctH [ 1, ¢. 283-302]. ITo muenwuto T. U. [Tapduro,
3TO 00YCJIOBJIEHO TEM, YTO C JIaBHUX BPEMEH CJIaBSHE MMOYUTAIU BepOy B CBS3U C KOCMOJIO-
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TMYECKUMU TIpeJICTaBIeHUsIMA 0 Hell kak 0 MupoBom [lpese / [IpeBe XXusHu u MHOroCTO-
POHHE IIPUMEHSUIN €€ PacIlyCTUBILINECS BETBU B PUTYaJIbHBIX NTpakTukax [9, c. 80]. B uexos-
CKOM paccKa3e 3TH CBOMCTBA BepObl aKTYaIU3UPYIOTCS U B XY/I0KECTBEHHOM ITPOCTPAHCTBE,
U BO BPEMEHH, U B MOTHBHOM CTPYKTYpE.

Mup B pacckase BBICTpauBaeTCsi BOKpYT 0Opa3a BepObl. B nymiio BepObl sMITHUK npsiyeT
CyMKy ¢ aenbramu. K BepOe Bo3Bpamaercs packasBiIuiics youia. ApXun CuauT oj aepe-
BOM B HauaJse u B (puHaze pacckasa. IMeHHO 0TTyza OH HaOIIoaeT 3a AMIIIMKOM U TI0YTaIbO-
HOM. Bep6a u Apxum B pacckasze B3aMMHO yTOI00JIEHBI B TOJTHOM COOTBETCTBUU C MOJIENBIO
MHpa, IJI€ YEJIOBEK BBICTYNAET B KAYECTBE YACTHUIbl YHUBEpCYMa. ENMHCTBO BCEro CyIiero
B MUpe ApXHIIa MOAUYEPKUBAETCS aBTOPCKUMU 3aMEUaHUSIMU: c2opOieHHas METbHULLA, 20pOa-
mas BepOa u Apxumn copbam, xaxk Bep0a; cmapas MenbHUILA, cmapas BepOa U CTapblii ApXuIl.
Ero 6e33yOblif poT HalOMHHAET YepHOE AYIUIO BepObl. Jlaxe XOoI BpEeMEHHU OIpenensercs,
C OZHOM CTOPOHBI, IENUCTBUAMU YeoBeka («Bpems Apxun y3HaBalsl HE TOJIBKO IO TOYTOBBIM
3BOHKaM. POBHO B nosnjieHb uepes mioTuHy npoesxana T-g mourax [15, c. 102-103]), a ¢ apy-
roil CTOpPOHBI, KU3HBIO Tpupossl («Korga TeHb BepObl HaYMHAIA OTXOIUTH OT TOro Oepera,
Hactynani noiaaess» [ 15, c. 102]).

[IpocTpaHCTBO CTPYKTypuUpyeTcs o0pa3aMu peku, BepObl, CTapOil METbHHILIBI U YeJI0-
BEKa, BKJIIFOYEHHOTO B 3Ty MOJIEJIb HE TOJIBKO B Ka4eCTBE OOMTATENsI 3TOT0 MUPa, — OH OyATO
«TpHBsI3aH» K JIEPEBY: €ro MoAnupaer BepOa, M OH BCEeria CUAMT y KOpHA ee. Takas mpo-
CTPAHCTBEHHAs CTPYKTYpa OpUEHTHPOBaHA Ha TPEXyPOBHEBOCTb, KOTOPAs 3aJaeTCsi 00pa3oM
JiepeBa: BepXHUil Mup (Te >KUByT OOTH, IyXH U JEMOHBI, 00JIa1atonme 0obIIel CUIon, yem
YeJI0BEK), CPEAHUN MUp (IIPOCTPAHCTBO BOKPYT UEIOBEKA), HUOKHUM MUP (MUP TEMHBIX CHUII,
mup cmeptr). Coequnser 3tu Tpu cepsl MupoBoe nepeBo. BeTBu ero yxomsiT B BepXHUI
MHp, @ KOPHU — B HUKHUI.

OnHako B 4EXOBCKOM paccKase peub UAET O cTapoi BepOe: OHa «cTapa U cropOieHa.
Ee rop6arslii cTBOI 00€300pakeH OOIBIINM TEMHBIM TYTIJIOM. BCyHbTE pyKy B AYIUIO, M Bala
pyka yBs3HeT B uepHoM Meny. (Kazamock Obl, 3TOT MOTHB JOJKEH MOTYEPKHYTH IUIOJOBU-
TOCTB BEpObI, HO MEJ] «YEPHBI», @ pyKa «yBS3HET» — B 3TOM €CTh KaKasi-TO THOEIbHOCTh. —
B. K., M. JI.) «Jlukue m4enbl 3a)Ky>>KaT OKOJIO Balllel roioBsl U 3axansam» [15, c. 102]. Cra-
past BepOa B HApOJJHOM CO3HAHHMM HA/IEISIACh COBCEM MHBIMU KOHHOTAIMSIMU, YEM MOJIOJIAs:
«...cTapas BepOa cuuTaercs NMpUOEKUIIEM YepTeid, BOASHBIX U JPYTrUX HEYHCTUKOBY» [13,
c. 333]. D10 NpOKIATOE IEPEBO, OHA Jlajia JPEBECUHY Ha I'BO31u Ui pactsitus Criacurens [ 8,
c. 104]. Takue moBepbst HanbosIee aKTUBHO ObITOBaNM Ha fore Poccun u B Manopoccun [1,
c. 291]. HanomHuuwm, uto Taranpor — poxnuna nucarenst — a0 1888 r. Bxoaun B Exarepunoc-
JaBCKYIO TyOepHHIO, T. €. ManopoccHio, 1 OOJBIIYIO YacThb JKUTENEH COCTABIISITA STHUYECKUE
YKPauHIIBL.

XTOHUYECKAss CEMaHTHKa CTapoil BepObl B paccKa3e YyCHIMBACTCA €€ PacIoioxKe-
HHUEM PSIJIOM C BOASHON METbHHIIECH. DTO ONpeenseT TUMHUHAIBHBIN XapakTep BepObl — OHa
pacTeT Ha TpaHMIIe «ITOTO» U «WHOTO» MHpa. Ha cBsi3b BepObl U BO/IBI OOpaTHia BHUMAaHUE
T. A. Arankuna [1, c. 295]. DTo naeT OCHOBaHMS 3a/1aTh BOMPOC: a APXHUIl BIIOJIHE >KUB?
C onHOI CTOpPOHBI, OH COBEPILAET pealbHbIE JEHCTBUS: UAET B FOPOA, HECET CYMKY, OHAKO
MMEHHO OH BUJAMT HA IUIOTMHE TEHM YMEpILUUX SMIIUKA U [10YTaJIbOHA U cama €ro CTapocTh
Oy/TO BBIBOAMT €ro M3 MHpa >KUBBIX. Ellle BOpoc: Kakoe OTHOLIeHHE APXHIT UMEET K Mellb-
Hute? He Obu1 1M OH KOTZa-TO, KOTZIa MENbHUIIA elle paboTasna, MenbHUKOM? YeXoB He aeT
OTBETa, HO OaJaHCUPOBaHKE HA TPAHH PAIlIMOHAILHOTO U UPPALIMOHATIBHOTO — YaCThIi pUeM
B €r0 pacckasax, BCIOMHUM «Benbmy». MenbHUKH 3HAIOTCA ¢ HEYUCTOW CHIIOM M IOCTaB-
JSIFOT BOASTHOMY KEpPTB, B TOM YHCIIE JIOACH, — JAeTaioT «3akiaa». A moj BepOoi MPUHSTO
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OBLIO XOPOHUTH «3aJI0KHBIX» MOKOMHUKOB, T. €. yMEPILUX HEe CBOCH cMepThio. Bee 3T cBs3u
CO3/1al0T UMIUIMLIUTHBIE CMBICIIBI KOPOTKOTO pacCKasa, pa3IBUraloT €ro CIOXKETHBIE MPEAEIbI,
BBIBOJIAT 32 COIUAJIHO-OBITOBBIE PAMKH.

®duHan pacckasa, MOCTPOCHHOTO, Ka3aloch Obl, IETUKOM Ha HApPOAHOM TpaHIIMH,
MEPEBOUT €r0 B IUIOCKOCTh TYXOBHOW JIMTEPATYPhl M aKTyaJIH3UPYyeT TO 3HAYCHUE BEpOBHI,
KOTOPOE MPUBEJIO K €€ NCII0Ib30BAaHUIO B acXallbHOU 00psiiHOCTH. CITIOCOOHOCTH BEpOHI 1BE-
CTH paHblIe IPYTUX JAEPEBLEB ONpEAEIsia €€ pojib B HAPOJHOM LIEIUTEILCTBE, B PE3YIbTATE
YEro €€ HaJeIWIN «BOCKPECUTENbHBIMIY cBoMcTBaMHU [14, ¢. 172]. DTo nacxanbHOE Ha4allo
MEPEHOCHUT «COOBITUS U3 36MHOTO IIJIaHa B HTHOE U3MEPEHNE — BEYHOCTh — KaK Hepapxuye-
cku Ooliee BaxkHOE» [4, c. 489].

BepOHoe BocKpeceHbe — Ba)KHBIN 3Tal MAacXaJIbHOTO IUKJIA. DTO TEpEIIOMHAs TOUKA
nepen CtpacTtHO# Henenel. IMEHHO ¢ Hee HauHyTCsI CTpajlaHus CTapuka ApXHIIa, CTaBIIETO
CllydaliHBIM CBHJIETEJIEM MPECTYIUICHUS, U AMIIUKa-yOuiipl. B pesynsrare Te, KTO JOIKEH
MpeceKaTh MPEeCTYIICHHsI, OKa)KyTCsl PECTYMTHUKaMHU, TyIeryo u youiiia packaercs, a 1ia-
Ky4asi Bep0a — «ee JIOCHSILASCS TUCTBA CITYCKACTCsl Ha KPBIITY, Ha IJIOTHHY; HUKHHUE BETBH
KyHarTcsl B BOAE M CTEIOTcs 1o 3emie» [15, c¢. 102] — omiader HECOBEPIIEHCTBO MUpa
U 4eJoBeKa, ornasiuero ot bora. He ciy4aiino BepOHbIe «Oapaiiku» B HAPOJHOM CO3HAHUH
ACCOIIMMPYIOTCS C arHEYHOM XPUCTUAHCKOM CMMBOJIMKOH, a OCBSIILIEHHAs BepOa CUMBOJIU3H-
pYeT XKepTBy XpHCTa, BAXKHYIO JIJIs MIOHUMaHUsI CMBICIIA Mpa3IHuKa [9, c. 82].

Takum 06pa3omM, B pacckase MPoUCXoauT JUQQy3ust KyabTypHBIX KOJIOB — (OJIBKIOP-
HOTO U LIEPKOBHOT'0. DTO SIBJIEHUE, XapaKTEPHOE JIs1 pPyCCKOM KYJIBTYPBI, TOJIy4HJIO HA3BaHHUE
«JIBOEBEPHE» — «PEJINTHO3HASI CUCTEMA, B KOTOPOU SI3bIYE€CKHE BEPOBAHUS COXPAHSIFOTCS MO
Hapy>KHbBIM CJIOEM XpUCTUAHCTBA», Kak ee xapakrepusyeT U. JlesuH [6, c. 11-12]. OnHako Ham
npezcrasisierca Oonee yoeaurenbHoi Touka 3penus 0. C. CrenaHoBa, KOTOPBIA TOHUMAET
II0J] IBOEBEPUEM HE «ILIATKOCThY XPUCTHAHCKOM BEPHI B AYILIIE YEIOBEKA, HE IPUBEPKEHHOCTD
Cpasy JAByM BepaM — XPUCTHUAHCTBY U SA3BIYECTBY, @ 0COOBII KyIbTYpHBII (heHOMEeH — cy1iie-
CTBOBAHME YEJIOBEKA OJHOBPEMEHHO B JBYX KyJBTYpHBIX NapajurMax, UX OpraHudeckas
CBSI3b, IIpOpacTanue Apyr B Apyra [12, c. 454—465].

I'uOpuaHOCTD KYJIBTYPHBIX KOJOB ONPEAESeT BO MHOTOM THOPHIHOCTBH >KaHPOBOM
CTpaTEruy pacckasa. ITo, KOHEUHO, paccKas, IPUUYEM paccKa3 MacxXalbHblil. B HEM ecTh m1aB-
HbIE NPU3HAKY JKaHpa: MPUYPOUYEHHOCTh K KOMILJIEKCY ITACXaJIbHBIX MPa3IHUKOB U TyXOBHOE
nepepoxaeHue repos. OTcrona npuT4eoopa3HOCTh U HEHABA3UUBBINA AuaakTH3M [3; 5]. Iac-
XaJIbHBIE JIEMEHTHI paccKas3a 3aal0T ONPEAEIEHHOE HACTPOEHUE YUTATENA: OH JKJET uyaa.
OpHako TH yUTaTeIbCKUE OKUIAHUS UeX0B pa3pyllaeT, Kak 3TO OH JEJIAeT 4acTo, HOTOMY
YTO YyAOM, T. €. HEOOBIKHOBEHHBIM, YIUBUTEIHHBIM SIBICHUEM CTaHOBHUTCS yOUICTBO: «CITy-
YUJIOCh HEYTO HEOOBbIKHOBEeHHOE» [15, c. 103]. MokHO Ha3BaTh YydOM pacKasHUE SIMIIUKA,
poOyKAEHUE B HEM COBECTH, HO M 3TO YyJ0 B XpUCTHAHCKOM CMBICIIE CIIOPHO. Beab aMImk
COBEpILACT CaMOYOHMICTBO, UTO HEBO3MOXHO U IPAaBEJAHUKA — PACKAsBILIETOCS MPECTYII-
Huka. CoBepIIUB YOHIICTBO MMOYTAILOHA, OH UyJECHBIM 00pa30M OCTaeTCsl Hepa300IaueHHBIM.
He ucnpitaB cyna Hajg co0oid, OH MOCTENEHHO CXOIUT C yMa, HE CIIPABHBIIUCH CO CBOUMHU
IyLEBHBIMU NiepexuBaHusaMU. Cyll 4eI0BEUECKHM HE CBEPIAETCS, NIABHOE, YTO CBEPILAETCS
cyn coBecT. M ofHAXKIBI €My «IIPHIILIOCH O€KaTh OT COBECTH B Boay...» [15, c. 105].

B TpamuuuoHHOW HapOIHOM KyJIbType, HECMOTPS Ha KOMIUIEKC MPEICTaBICHUN
0 «3aJIOKHBIX» TOKOWHHKAaX, HET TAKOTO KaTerOPHMYHOTO OCYKICHHS CcaMOyOWIiCTBa, Kak
B xpuctuanctBe. OCOOEHHO 3TO KacaeTcsl YTOIICHHUKOB, KOTOPBIX Ja)Ke MHOIAA CUMTAIIH
npaBenHukamu [2, ¢. 383]. DTo oguH U3 croco0OB mepexona B WHOM mup. B pacckaze oH
CTaHOBUTCS (POpMOI criaceHus. SIMITUK «BO3MYTHII BOJbI», HO OH YTONMJICS UMEHHO Tam,
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e norutaBku Apxurmna. YexoB MoAUepKUBACT, YTO APXUII JIOBUT PHIOY C yTpa A0 HOYH, BO BCE
BpeMmeHa rofa. Bermomuum, uro B HoBoMm 3aBeTe phiOaymiy amocToiibl, TEPBbIE YUYCHHUKH
Nucyca, Ilerp u Anapeii. Mucyc npusbIBaeT UX clIe10BaTh 32 HUM, IIOBEJIEBAs UM OCTABUTh
PBHIOHYIO JIOBITIO M IOCBATUTH ce0s MHBIM Tpyaam: «Maute 3a MHOI0, U 5 clienaio Bac JOB-
namu moaein» (Md. 4: 19). DTo 3HAYUT HAXOAUTH MOTUOIINE, HCKAICUCHHBIE MY U TPH-
BOJUTH UX K CBETY, K bory. O0pa3 crapuka Apxuria BKIIOUEH B 3Ty KyJIbTYPHYIO ApaJUrMy.
ApXun urpaert poiib JIOBLIA HE TOJIBKO B MPSIMOM CMBICJIE, HO U B MeTadopuueckoMm. B pac-
CKaze ApXUII C MPUXOJOM HOBOM BECHBI ITPOTOHSET SIMILIKMKA, CJIOBHO BPEMS €10 HaX0XKIECHUS
B MHUpE BepOBI HCTEKJIO, HO, COBEPIINB CaMOyOHIICTBO, IMIIIMK OCTAE€TCs B HEM HaBCET/a.

O0pa3 UMEHHO TAaKOTO — PACKASBILETO — I'PEIIHUKA, «HETPABUIIBHOTO» C TOUKH 3pe-
HUS [1aCXaJIBHOTO PACCKa3a, BKIIIOYAET B €0 )KAHPOBYIO CTPYKTYPY JIEMEHTHI )KAHPOB YCTHOU
HapOJHOMU CIIOBECHOCTH, B IIEPBYIO ouepe b Oamnaabl u erenasl. Ot Oaanaabl B pacckaze —
HEBUHHAA XKepTBa, yOUICTBO, caMOyOMICTBO, MOTHB JIepeBa Ha MECTE MPECTYIIICHUS, O3/~
Hee pacKasHUe, OTCYTCTBHE MPEIBICTOpUN (KcTaTH, yOuiilel B Oajuiaze MOXET BBICTYINaTh
smiuk [10, c. 399]). OT nereHnbl — MOPAIBHO-3TUYECKUN TOCHLI, MPEOOPAKEHUE U pac-
KasiHUe reposi, TO, YTO COIMMIKAET JISTeHTy — YCTHBIN jKaHp, ¥ MAacCXalIbHbIA paccka3, — KaHp
auTeparypHblil. IMeHHO B j1erenie pacpocTpaHeH MOTUB MpolleHus ['0cnoaom niu cBIThIM
yOUHIIbI, TOTOMY YTO OH IIOTOM UCKpEeHHE KaeTcs [7, ¢. 99].

Urak, pacckas «BepOa» coenunsieT B cede 371€MEHTHI TaCXaJIbHOTO TEKCTa U TPAJHUIIN-
OHHO-HApPOJHOW KapTHUHBI MUpA. 1 3TH 371eMEHTHI HE BXOAAT B IPOTUBOPEUHE, IEMOHCTPUPYS
JTMHAMUKY, TIEpPeTJICTeHNE KYIbTYpPHBIX KOJOB — OCOOBIM Xy/I0XKeCTBEHHBIN npueM Yexosa,
KaK ITOKa3bIBAIOT 3TO U JPYrue HamM uccienoBanus. [lucarens u ero repou HEMpOTUBOPE-
YMBO CYLIECTBYIOT OZTHOBPEMEHHO B IBYX KYJIBTYPHBIX ITapaurmax, 4To ONpeIesieT U CI0XK-
HYI0 JKaHPOBYIO IIPUPOIY pacckaza. KpoMe Toro, Haul aHajin3 pacckasa MO3BOJIET €LIE pa3
BEPHYTHCS K pa3roBOPY O «XpUCTHAHCTBE» YexoBa U €ro OTHOLIEHUH K HAPOJHOU KYJIBTYpE.
B XynoskecTBEHHOM MHpeE pacckasa u, JyMaeTcs, ero aBropa, Kak U OOJIbIIMHCTBAa HOCUTENCH
TpaJuLIuK, 3TU SIBJICHUSI HEPA3pPbIBHO CBSI3aHBI.
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A. P. CHEKHOV'S SHORT STORY “THE WILLOW?”:
DIFFUSION OF CULTURAL CODES

Abstract: The story of A. P. Chekhov was written by Easter 1883. However, it is named
after the main “character” of the pre-temple holiday — Pussy willow Sunday. This
circumstance sheds light on the symbolism of the story: traditional-cultural and Easter
elements, folk and book traditions intertwine here. These cultural codes do not exist
without each other, and every writer who speaks Russian perceives them as an organic
unity. The image of faith in the story has folklore and Christian connotations. Diffusion
of cultural codes determines the hybridization of genre strategy of the story. It's an
Easter story. It has the main signs of the genre: confinement to the holiday, didacticism,
the spiritual rebirth of the hero, etc. However, Chekhov destroys reader's expectation
of an Easter miracle, since a bloody crime becomes an extraordinary, astonishing
phenomenon, and the criminal’s repentance leads him to suicide. The image of such
a repentant sinner, “wrongful” in terms of the Easter story, includes elements of the
genres of oral folk literature in the story's structure: ballads (innocent victim, murder,
suicide, motif of a tree at the crime scene, etc.) and legends (moral and ethical message,
transformation and repentance of the hero, etc.).
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symbolism, genre.
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TPAI'3M CAMOCO3HAHUA YEJIOBEKA KYJIBTYPbI
B «TPUWIMCTHUKAX» H. ®. AHHEHCKOI'O

Annomayun: B cTarbe NpeayioKeHbl HOBbIE MHTEPIPETALUN 3aKIFOUUTENBHBIX « Tpu-
JIMCTHUKOBY U3 Mo3THYecKkor KHUTH . @. AnHeHckoro «Kumnapucosslii tapeiy. Bax-
HBIM 71 MccrenoBaressl Te3MC 3aKIYaeTcs B TOM, YTO IMpoliieMa CaMOCO3HAHUS
COBPEMEHHUKA U, COOTBETCTBEHHO, 33/1aua MMOCTH)KEHUSI HCTOKOB TParn4eckoro Mupo-
OLIYIICHHUS YeJIOBEKa KyIbTypbl KoHIa XIX — Hadana XX B. ABISETCS CTPYKTYpooOpa-
3yIOIlel B UTOIOBOM IPOU3BEICHUN AHHEHCKOT0. B taHHO# paboTe He 3aTparuBaroTcs
BOIIPOCHI KOMIIO3UIIMM M COCTaBa KHUTH, OMyOIMKOBAHHOW IOCJIE CMEPTH I03Ta, HO
npeziaraercs o0mast KOHIENIUs HHTepIpeTanuy « TpUINCTHUKOBY U — B OOLIUX Yep-
Tax — Bcero «KumapucoBoro napuay, B iupudeckoit hopMe 0000ITUBIIETO KYIBTYPO-
JIOTHYECKHUE, COIIMOJIOTHYECKHE U GHII0co(CKre pa3MBIIIIICHUS aBTOPA, TPEICTAIOIETO
nepea HaMu ITyOOKUM MHTEJUIEKTYaJIOM U YyTKUM JIMPUKOM-CUMBOJIUCTOM. YJIOBUTH
MHOTOIUIAHOBOCTh M PAllMOHAJIBHO BBIBEPEHHYIO TOYHOCTH JIMPUYECKUX IPOU3BENE-
HUIl AHHEHCKOTO, OOBEIMHEHHBIX MO MPUHIMITY BKIIOYEHUS UX B OOJbLINE LUKIBI
(«TpunuctHukmn», «Cxnagauy», «Pa3MeTraHHble JTUCTBDY) U MUHULMKIIBI (TI0 TPU U JBa
CTUXOTBOPEHHS), BO3MOXKHO C IIPUBJIEUEHUEM BCETO Hacieaus XyqoxxHuka. HTepnpe-
TUPOBaTh MOTUBBI U OT/I€JIbHBIE 00pa3bl, KOTOPHIE OOPETAIOT JOMOIHUTEIbHBINA CMBICI
Ha Ka)KJIOM HOBOM YPOBHE CTPYKTYpbl KHUTH, @ B paMKaxX OTAEJIbHOIO CTUXOTBOPEHUS
3By4aT CaMOOCTaTOYHO U MOJHOIICHHO, HEOOXOMMO MPEKIE BCEro B KOHTEKCTE JIUTE-
paTypHON KpUTHKH AHHEHCKOTO M €ro padoT, NOCBALIEHHBIX HCCIIEAOBAaHUIO aHTHUY-
HOCTH. McrIoBenabHOCTh TPAarM4eCKOM JIMPUKH T03Ta 3aKJII0YACTCS B CIIOKHOM IIPEJI-
CTaBJICHUU BHYTPEHHETO MHpa YEJIOBEKa KyJIbTYPbI 310X PyOeka BEKOB, TOKOPUBILIETO
JYXOBHBIE BEPIIMHBI MUpA «UAEH», HO YTPATUBLIETO HEMOCPEACTBEHHOE BOCIPUSATUE
MHUpa «BelIel», 0e3 KOTOPOTo YCIOBHBIMU KAaTETOPUSIMH CTAHOBSITCS POXKIAIOIIUECS
B MYKaX J170008b, Kpacoma u 006pooemerns.
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«TpunuctHukm» — nepsas 4acTb nodtTuueckoil knuru M. ®@. Aunenckoro «Kumapu-
coBblif mapery (1910), maBHBIM 00pa3oM MOCBALICHHOM MPOOIeMe MOCTHKEHUS TpareIuu
COBPEMEHHOTO «yMa W ujaeana» [2, ¢. 224] u moucky myTtei ee mpeonoieHus. O OpemeHu,
KOTOPOE B3BAJIMBACTCSI HA COBPEMEHHHUKA JTyIIEBHBIM I'Py30M HAKOIHUBIIETOCs, MO3T MUCA:
«Huxomy 13 Hac He 1aHO YITH OT TeX UJEil, KOTOpbIE, KaK OuepeIHOE HACIEIUE U JIOJT Nepe.]
IIPOLUIBIM, OKa3bIBAIOTCS YACTHIO HAILIEH yIIN IPYU CAMOM BCTYIUIEHUH HAIlIEM B CO3HATENb-
HYI0 KU3Hb» [2, c. 411]. 3aBepmarorcs « TpUIMCTHUKNY» HapacTalOIUM OLIYLIEHHMEM HpPaB-
CTBEHHOT'O BO3ME3/MsI, YyBCTBOM OTIAJEHUS OT LIEJIOr0, TpareAue caMOCO3HAHUS Iepos,
MIOTIABUIETO B JIOBYLIKY CO3/IaHHBIX KYJIbTYpOU STHUECKUX U ICTETUYECKHX «abcomoToBy [1,
c. 44].

UenoBek KylbTyphl pyOeka BEKOB, COBpeMEeHHHUK AHHEHCKOro (1855-1909), Bky-
CUBLIMI cBOOOBI, OTKA3bIBAETCS IPU3HABATh IPAHUIIBI PUTMOB, UCKYCCTB, KYJBTYD, a 3aTEM
IIOJIBEPraeT COMHEHUIO HENPEIOKHOCTh MOPaJIbHBIX HOpM. OTBETHAs peakiys Ha UHAUBU-
Jyanu3M — OcCJIabJieHHe TYyXOBHOW CBSI3U «s» € KOJUIEKTUBOM, BOSHUKHOBEHHE (DeHOMEeHa
«MacCOBOT'0 CO3HAHUS C €ro MapagurMoi roOTOBBIX CMbICTIOB (« TPHIIMCTHUK TONMBD). MbIc-
JSIIMN Y4€JI0BEeK BOCIPUHUMAET MIOBEAECHUE TOJIBI Kak HCKyIatomee Hayano (« TpuiauctHuk
OaslaraHHbIN»). 3aKIIOUYUTEIBHBIM aKKOPJOM B MOCIIEAHEM TPUIMCTHUKE 3BYUUT MEPEKMBA-
HUE CBEPXYEJIOBEKA, JOCTUTTLIEr0 MEK3BE3JHON BBICOTHI {yXa U KOCMHUYECKOTO OIMHOYECTBA
(«TpunuctHUK 3amMupanus» U « TpuincTHUK oguHOYeCcTBa»). Ho 1 B cuTyanuu otnaneHus ot
«4ally KOJUIEKTUBHOI'O MbICJIECTpafaHus» [2, c. 477] Halle «s» He IepecTaeT MHCTUHKTUBHO
&KeJark 6:1M30¢TH ¢ co3HaHueM J[pyroro («lambHue pyKn»).

O nepexuBaHUU YEIOBEKA, OCBOMBIIETO MPOJAYKThl MACCOBOM KYJIBTYphl, — O €0
MPUTSHKEHUH K KOJUIEKTUBHOMY JIEHCTBY, KE€JIaHUH CIIACTUCH CPEU JI0Jel 1 OAHOBPEMEHHO
0 cTpaxe NMOTepH MHIMBUYaJIbHOCTH aBTOp NMULIET B « Tpunucmuuxe monnovty. AHHEHCKUN
B Joknazae-crarbe «bampMoHT-mupuk» (1904) Ha3Banm «ICUXOJIOTHIO TOMIBD) OJHUM M3 (ax-
TOPOB, C(HOPMHUPOBABIIUX «I» COBPEMEHHOTo uejoBeka: «HacinencTBEHHOCTb, aTaBU3M,
BBIPOX/IEHUE, BINUSHUE OECCO3HATENBHOTO, ICUXOIOTHsl TOMIBI <...>, GOBapU3M — BCE ITH
Hay4HbIE U XyJO)KECTBEHHbIE 00OTAIlEHHUs HAILIET0 CAMOCO3HAHUS CEaId COBPEMEHHOE 4,
MOXXET OBITh, 00JIee pOOKHUM U MAaCCUBHBIM, HO 3aTO M 0oJjiee UyTKUM U 0oJiee TIIyOOKHM. ..»
[2, c. 101]. CroxerooOpasyroie MOTHBBI €IUHUYHOTO W MHOXKECTBEHHOTO B TPWJIHMCT-
HUKE BBIPAJKAIOTCS HE TOJBKO C MOMOILBIO OTKPBITOTO MPOTUBONOCTABIEHUS JTUPUUECKOTO
reposi U TOJIBI (JIFOIM Ha TOPOACKOM ynuie, myOiuKa Ha KOHLIEPTE WM B My3ee-Xpame),
HO U B CONpAraeMbIX o0pa3ax ropsieil Ha BeTpy CHHMUYKH, rojoca NEeBHIIbI, «0a3aabTOBOIO
MOHTI0JIa» U NMOPBAaHHBIX OyC, paCKaTUBLIMXCS 110 TPABE aMETUCTOB, TPAHIUO3HOTO APXUTEK-
TYPHOTO COOPY’KE€HHUS C KOJIOHHAMHU, LIEJIKOBBIX MSATEH, OOPOHEHHBIX MOCIE MECCHI I[BETOB.
AHHEHCKUI OJJBOJUT UTOTY MHOTOBEKOBOMY CTPAaHCTBHUIO KOJUIEKTUBHOTO «yMa M HJeajay:
JUPUYECKUN Tepoi JpamMaTHUeCKH IMEPEeKUBACT CHTYalUI0 HEBOCTPEOOBAHHOCTH TOJIIOM
YTOHUEHHOHN 4YesoBeuecKoi MeuThl B UckyccTBe («I[locne koHIepTa») U «TauHCTBA» BEPHI,
COXPAaHSIOILEro NaMsATh O JPEeBHEH CBA3M JI0eH ¢ MpUpoAoi U Apyr ¢ ApyroM («bynnuiickas
Mecca B [Tapmxke»).
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B atero uepHble cycTHINCH Hebeca,

Ho ceppaity B 3Ty HOYb HE TPEBO3MOYD YCTANOCTb. ..

[Noracmme orxu, HEMBbIE rojioca, —

HeyxTo0 3T0 BCe, YTO OT MEUTHI OCTAIOCH?
<...> A CKOJIbKO OBUIO TaM pa3BesiHO TyIIN
Cpenn paccessHHbIX, MSITEKHBIX 1 Oeccie3HbIX!
UTo 3BYKOB IPOJINTO, B3JIEICSIHHBIX B THILH,
CupeHeBBIX, U JJACKOBBIX, Y 3B€3/JHBIX !

Tak ¢ HUTH TOPBAaHHOW B BOJTHEHBH WHOIIA,

Cpenb MECSYHBIX JIy4ei, 1 He)KHBI 1 OTHHUCTBI,

B pocuctyto TpaBy KaTsTCS aMETHCTBI

U rubnyT 6e3 cnena [3, ¢. 126-127].

OO0enHs KOHYHIIACh, ¥ Cpa3y XK 3al,
MoHT0I1 ¢ yIBIOKOF0 IIBETHI HAM Pa3aBall,
U, 5K30THYHBIC BIIBIXas APOMATHI,
Criemmy K BBIXOY MEBIBI U TUTLIOMATHI,
U nambr, 6epexHO TOAICPKUBAs TPEH, —
Urob ciymars BeuepoM Mackotty wib Kapmer.
A B BO3IyXe *KHJIa HENOHsATas (pasa,
PoxmeHHast Iymoi B My9eHUsIX IKCTa3a,
Ut00 vncThIC cepala B HEH MU OJIarofarh. ..
U ctpanHO OBLIO MHE, U )KYTKO YBHUJIATH,
Kak Haj1 yiipIOKaMu CITyCKaJTUCS ByasIH
U naneIsl HEKHBIC IIBETHI OOTOB poHsIIH [3, ¢. 127-128].

CHuMBONIHMYECKOE 3HAUEHUE B TPUIMCTHUKE UMEET My3bIKalbHbI MOTUB. [103T BBIIE-
JSIET UIMEHHO MY3bIKY, IOTOMY YTO OHa KaK HEJIb3sl JIyullle, Ha €ro B3NS, BbIpakajla BHY-
TPEHHEE JIBM)KCHHE YeI0BEUYECKOM MbICin'. BeccioBeCHbI puTM ObLI MOCIIEAHEH HUTHIO,
KOTOpAasi CBSA3bIBAJIA IIOKOJICHMS.

«IIpentoousr», ¢ OTHON CTOPOHBI, O3HAYAET BCTYMHUTEIbHYIO YacTh MY3bIKaJIbHOTO
MIPOU3BEJEHUS, C APYTOM — HEKYI CYIIHOCTb, JIyXOBHYIO MPEJOCHOBY TOIO, YTO AHHEH-
CKUIl Ha3bIBaeT B CBOUX CTaThsIX «KOJIJIEKTUBHBIM YMOM» («XyqOK€CTBEHHBIH HI€aIN3M
Torons», 1902). CTuxoTBOpeHHE MEPEKIUKAETCS C NEPBBIM « TPUIIMCTHUKOM CyMEPEUHBIMY,
HO, B OTJIMYME OT MPO3BYYABILErO B HEM MOTHBA JyXOBHOTO equHEHUs («CBEUKy BHECINY),
B TIPOU3BEICHUM POKIAETCS MMITYJIbC CAMOCOXPAHEHHUS «1», OTUYKICHHS €ro OT KOJUIEK-
TUBA. AHHEHCKUH MUIIET 00 yCUIIMK TepOsi HATH 0COObIH MyTh CO BCEMHU, UHANBHTYaTbHbIH
PUTM CMEHBI «» U «He-s». [103T BCTymaeT B IHAJIOr ¢ POMAHTUYECKOW MHTEpIIpETAIUEn
KOH(UKTa «1103T — Toina» (M. JlepmoHTOB «Kak 4acTo, mecTporo TOJIOI0 OKPYIKEH...»,
1840), ynoBuMa B IpOM3BEACHUH NEPEKIINYKA C YIIKUHCKUM CTUXOTBOpEeHHEM «bpoxy u s
BIIOJTb YIUI] ITYMHBIX» (1829).

S xxu3nu He 6010ch. CBOMM OOAPSIIAM IITyMOM

OHa 1aeT ropeTh, JaeT CBETUTHCS AyMaM.

TpeBora, a He MBICIb PacTeT B OE3IIONHON MIIIE,

W xonogHO 11BETaM HOYAMH B XpyCTaJe.

Ho B npazgHocTn Mo€el paccesiHbl MTHOBEHbS,
Korma My4nTenpHO ayIie MpUKOCHOBEHBE,

W s npoxy cpenb Bac, APOXKyY 3a CBOM MOKOI,

Kax cinuky Ha BeTpy 3aropoiuB pyKoH. ..

IlycTb 3T0 TONIBKO MHUT... B TOT MUT MeHs HE Tporai,
Sl omynpro Wy TOTIA CBOEH MOpOroi... [3, c. 126].

! Cm. 06 sTom B crarke U. Anrerckoro «IIpo6iema [Mammeray.
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C snoxu poMaHTM3Ma B E€BPOIEHCKON KyJIbType BCE 4Yallle BO3HUKAIOT BOCTOYHBIE
00pa3bl 1 MOTHUBBI, @ BO BTOpoii nmonosuHe XIX B. BOOOIIE pacpocTpaHseTcss MOjia Ha 9K30-
THUYECKHE UCKycCTBa. B cTuxorBopennu «byodoutickas mecca 6 Ilapudicey AHHEHCKUN MUIIET
0 TOM, YTO B YCJIOBHSAX MacCOBOM KyJbTypbI Ayllla MArH4eCKOro BOCTOYHOI'O €HCTBA OKa3a-
nacey norepssHHou. Mccnenosarens Bsau. Be. MBaHOB crnipaBeyiuBO 3amMedaet, 4TO KapTUHA
ciry>k0b1 B Oyaiuiickom xpame my3est [ ume B [lapmxke nana «B (hopme HApOUUTO PUBBIYHOM,
CBSI3BIBAIONICH (DPaHIIy3CKYIO MOATUYECKYIO TPATUIMIO C PYCCKOM: ajleKCaHIPUHCKUM CTH-
xom» [5, c. 456]. AHHEHCKMI1 Ha3Ball aNEKCAHAPUNCKUNA CTUX «MEPHBIM», JIOIYCKAIOIINUM
pUTOpHKY [2, c. 318]. B cTuxoTBOpEHNH BCE — OT apXUTEKTYPHOCTH IIPOCTPAHCTBA U CTaTy-
apHOCTHU IMyOJIMKU 10 (PaKTypHOCTH ANEKCaHAPUICKOTO CTUXA — CTPEMUTCS K OBELIECTBIIC-
HUIO, OTBEPACHUIO, MaTEpUAIM3alliH, TAK YTO My3bIKa U Oynauiickas ppaza BOCIPHHUMAIOTCS
Kak Jylla, BocIapuBIlas HaJ TeaoM. [IpoTnBopedrie BOCTOYHOIO CIOXKETa U TPaAULIMOHHON
3anaHoi (hopMBI MOACBEUMBACT BHYTPEHHUH KOH(IMKT CTUXOTBOPEHUSI — HEBO3MOKHOCTD
«CIUSHUSA) TOJIBI, MPULIEINIEH HA JUTYPIUIO KaK Ha TeaTpajbHOE 3pENIULIE, C JIPEBHUM
«TanHCTBOM», OTCHIIAIOIINM K Hzee Ennnoii cymHocTr ObITHS U pACTBOPEHUS B HEM OT/EIb-
HOTO uenoBeka. JInpuueckoMy repor caMoMy IOHSATHBI JIMIIb «PUTMBI CTPAHHBIE ThICSYE-
JIETHUX CIIOBY, JaXKE €r0 YyTKOE U ITyOOKOE CO3HAHME UCIIBITHIBAET HANIPSHKEHUE B ITpOIECcce
MOTPYKEHHUsSI B COCTOSIHUE CHHKPETH3Ma, TPeOYyIOIero OT YelloBeKa HE CTOJNBKO 3HAHUS,
CKOJIBKO BEpBI:

MHe B TauHCTBE OBLIa JIUIIb My3bIKa ITOHSTHA,
Ho tem BHMMAaTeNbHEN CO3BYUBS 5 JIOBUII,
S purmamu aplIan, Kak BoHaMu kaaun [3, c. 127].

Ilcuxonorus TOAMBI 3aKI0YAETCS B CTPEMIIEHUN K IUNIAHOMEPHOCTH U 3PEIUIIIHOCTH,
B MOTPEOHOCTH MAaTepUalIbHOTO SKBUBAJIEHTAa dyda. MoHron (IpeicTaBUTENb BOCTOYHOM
KyJBTYPBl) BOCIPUHUMAETCS MyOINKON KaK 4acTh My3eHHOTO MHTEpbepa («0a3aabTOBBIN),
OH BBINOJHACT QYHKUUIO JeKoparuy. KaMeHHast rpaHuiia OT4YKICHHUS POXOIUT HE MEXTY
HapoAaMHM, TOBOPSLIMMH Ha Pa3HBIX S3bIKAX, a MEXIY MOKOJEHUSMHU: TO, YTO MOHUMAJIU
MIPEIKH, OBUIO HE IPOCTO CJIOBOM, HO 3aKJIFOYEHHBIM B HEM IICUXUYECKUM COCTOSTHHEM, HEI0-
CTYIHBIM JJIsl TOHUMAaHUS TOTOMKOB. PO10BBIE OOLIMHBI K HAPO/IbI, KOJJIEKTUBHBIH AyX KOTO-
pBIX (OPMHPOBAJICS BEPOH U PUTYaJIOM, ITOCTEIIEHHO NMPEBPATUIINCH B TOJIITY HA YIHUIIE WU
B IyOJTMKY Ha MPECTHKHOM CBETCKOM MEpOTIPHITHH.

Ecmu B « TpunucTHuKe TOMIBY AHHEHCKHH Ceall akIeHT Ha (pakTypHOCTH, Tene-
CHOCTH JIIOJICKOM MAacChl, TO B MOCIJIEAYIOIIEM IMKJIE BOSHUKAET «IyXOBHBII» 00pa3 TONIIBI
1 HEOKUJAHHBIM KOMUYECKHH 3((eKT yryOssieT nepexuBaHus JTUPUUECKOrO «s» 10 Tpa-
rusma. « Tpunucmuuk éanazannuiity — o BceoOIeM 00SCIIEHUBAHUH JYIIH, MIPEICTABIIC-
HUM 0 HEW KaK O SBJICHUH (PU3NIECKOT0 ObITHS (BO3LYIIHBIN IAPUK), TPEAMETE KYTLUTH U IIPO-
Ja>kKH, HEMCUEPIIAEMOM MCTOUYHUKE HACMEILIKH HaJl YEJOBEKOM.

B crarbe «HpaBcTtBeHHoe yuenue Illomenrayspa» (1888), ¢ koropoii, BeposiTHee
BCEro, ObLT 3HAaKOM AHHEHCKHH, ¢punocod u ncuxosnor JI. M. Jlonatun obpaiaeT BHUMaHUE
Ha XY/IOKECTBEHHOCTb M3JI0XKeHHUs1 B3sioB Lllonenrayspa, Ha NMCHUXOJIOTUYECKYIO HAOIIO-
JIaTeIbHOCTh MBICITUTENS U BBIOMPAET HEKOTOpble Hanbouee, o ero MHEHHIO, IPKUE 00pasbl
U cuTyaluu u3 padot punocoda. B yactHocTH, oH uznaraet pasmeinuieHus Llonenrayspa 06
3rOM3ME€ BCEro )KUBOTO KaK OCHOBHOM JIBUTATEJIE ITOCTYIKOB U IEUCTBUM: «ECTh 4TO-TO IIy-
OOKO KOMUYHOE B 3peIInIIe OCUMCICHHBIX HHIUBUYYMOB, KaXIbIil N3 KOTOPBIX, [0 KpalHEH
Mepe B IPAaKTHUYECKOM OTHOILICHHUH, IPU3HAET PEaIbHBIM TOJIBKO ce0sl, a BCEX APYTHX CUMTACT
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KaKHUMH-TO MPU3paKaMu. A MEKIY TEM 3Ta HIUTIO3US TITYOOKO KOPEHUTCS B MPUPOJIC HAIIETO
MIO3HAHUS: Belb MbI ce0sl TOJIBKO 3Ha€M HENOCPEACTBEHHO M MPSMO, C Hallel BHyTpPEHHEH
CTOPOHBI, BCE APYroe Mbl 3HAEM JIHIIb MMOCPEICTBEHHO, KaK MPEICTaBICHHUE, KaK UYXIbIN
o0pa3, U3BHE BbI3BAHHBII B Hamel romose. <...> Takum 00pa3oM, camble YCIOBHSI HAILIETO
MO3HAHUS KJIAQyT NIyOOKYyIO MPOINAcTh MEXKIY HAlllUM sl U T€M, YTO HE €CTh OHO, MEXKIY
HAIICI0 TUYHOCTHIO U BCEM OCTAJIbHBIM OECKOHEYHBIM MHOXKECTBOM CYHIECTB. <...> Psmom
C KMBOTHBIM 3TOM3MOM B YEJIOBEUECKOM JyIlle HEPEIKO Y)KMBACTCS CaTaHUHCKAs cuia Oec-
KOpbICMHOU 3710061 U 8pA#CObL; OHA MIPOSBIISAETCS B )KU3HU 0] BUJIOM HET00pOKEIaTeNbCTBa,
3aBUCTH, 3J710paACTBa...» [6, c. 72—73]. Cxoxkue HacTpOSHUsS B JIMPUUYECKON Gopme AHHEH-
ckuil BeIpa3ui B « TpuiucTHuKe OamaraHHOM.

[To coBam moaTa, «4em OoJiee pa3BUBACTCS TOPOJICKAs KU3HBb, TEM OoJiee U Oe3bIC-
XOJTHO TOPOJICKUMU CTAaHOBSITCS cambie aymm» [2, ¢. 360]. Kynsrypa ropoja siBisieTcst B oopa-
3ax UTaIBSHCKOTO TeaTpa Macok (ApiekuH u [Ibepo) u B 3ByKooOpasax pycckoro Gasarasa,
B KOTOPBIX OOHApy’>KUBAETCS MOTEHIIMAT «OECKOPBICTHOTO» pa3pylieHHsl. AHHEHCKUI H30-
OpaxxaeT «CBOPY» JeTel, ubs MPUPOAHAsl PE3BOCTh PEIKO OBIBAET CO3WIATEIHHOU, a JIei-
CTBUSI OCMBICTICHHBIMHU (« CepeOpstblil noideHsby).

<...> A monaeHs TOpuT Tak CypoB,

YTo MHE B 3TOT 4Yac HETIPUATHBI

JIMJIOBBIX U albIX 1mapoB

Mex Kn1o4bsiMu MEPTBLIX ITapOB

B ra3za 3amenbkaBiive naTHa.

W uto eii TyT HaAO CKaKaTh,

beszymHO# 1 pagocTHO cBOpE,

Bce conHiie 10BUTH U UCKATH?

U conniy ¢ yero x MX Jackark,

Boznymnbix Ha mepTBOM mipoctope! [3, c. 128].

B crarse «IIpoGnema I'ammueray (1907) AHHEHCKUH pacCykKTaeT O TOM, YTO TaiiHa
I'amitera BBI3BIBaE€T HHTEPEC Y TOJIIBI 3eMHBIX, CMEPTHBIX, KaK OH caM, oObiBaTeneii: «B cym-
HOCTH, 100bI4a HE Takas yX HeOnarofgapHas HE TOJIBKO JUIsl OXOTHUKOB, HO JJaXe ISl 3pUTe-
JIell OXOThI: OIUH CHOPT YEro CTOUT <...> HO ¥ IOMHUMO 3TOro. /{0BOJIBHO CaMOro CKPOMHOTO
OTOHbKA B aKTepe, — 4TOOBI TOJIMA POTO3EEB Ha Oepery yBU[ela B BOJIE YEPHBIH CHUIYIT
NOOBIYM U IPUHSIIACH PYKOILIECKaTh. // ['aMneT usieT u Ha uepeésaxa ananusa, XOTs He pa3 yxke
Onaronony4Ho ero nporiarbiBai. [lonagancs oH u B cemu c108, U TOBOJIBHO YacTO Jaxe,
TaK YTO €CJIM €T0 TeNephb BBUIOBST, TO HE MHAYe, KaK C OCTaTKaMu 3TUX Tpodees. Brpouem,
He pydaiiTech, 4ToObI TaiiHa ['amieTa, CBEpKHYB HaM U BOOUYMIO CBOEH 3arajjouHoi cepedpu-
CTOCTBIO, HE OKa3aslach Ha Oepery JUIIb cMo2oM HUKYAA He TOHOM U Jake 3JI0BOHHOU MOp-
cKoi TpaBb» [2, ¢. 162—163]. B npo3anyeckom cTuxoTBopeHuu AHHEHCKOro «Mos myria»
TaK)X€ BO3HHUKAET MOTHB TPAarMueCKOrO CTPAHCTBHS TOATHYECKOH MYIIM: «...BOKPYT Hee
Obla ToJma rpsi3Has U rpydas. Ee Tonkamum — moro gymry» [3, ¢. 218]. I[Toxoponsr mymm
oOcTaBJIeHB] TOIIION B BUIE OajaraHHoro JaeiicTBa.

[Ipunun Apnexun u [Isepo,
O, Genas moma 6ropo!
U cranu y rpoba ¢ ceeuamu! [3, c. 128].

B MuHUIMKIIE CHUTyalusi PHIHOYHOTO TOpra MOPOKIAeT HaMEK Ha MOTHB JbSBOJIb-
ckoro uckymenus («lllapuxku demckuey):. «H, BOPOTHHUK, TOBOpHUITL To-HeMenku? / Tak
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Oepu JecsATh MTYK 1Mo mapam, / OctaibHble qapoM... / JXKanko, Thl MO-HEMENKH cllabeHek, /
A He To — yrosop ayuiie neHer!» [3, c. 129]. «IIpobnemy-oTpaBy», crossuryio nepen Day-
cToM wiu ['amierom, Henb3s, 10 MHEHHI0O AHHEHCKOTO, PEIINTh Ha s3bIKe OajaraHa, Kakum
061 MeTKUM OH HHU ObUI. [loaT mucanm: «Ceputo kputukoB ['amnera otkpeut [lomonuit. On
NepBbIM cuuTan ceds obnazaresneM TaMiIeTOBCKOM TalHbL. XOTS ['amieT mpokaibIBaeT ero
cirydaitHo, Ho 3aro lllexcrnup BIojHE CO3HATENBHO ca)kaeT Ha OylaBKy HEpBOTrO, KTO B Jep-
30CTH CBOEH BOOOPA3WII, YTO OH SI3BIKOM PBIHKA CYMEET BBICKA3aTh AJICBCHHCKYIO TailHy €ro
ommsHena» [2, ¢. 162]. Ha s3pike ToproBua AHHEHCKUN MUILET O «BEYHBIX» TyXOBHBIX Kare-
ropusix ujeasa, CBOOOIbI, MaTPUOTH3MA, TAK YTO KOMUYECKH N3MENIbYACTCs U UCKAXKACTCS UX
cozpepkanue. B oOpalieHusIX CKa3oBOTO «s» HCIIONB3YETCs MPUEM METOHMMHUU, UMS-TyIIa
3aMEIIAaeTCs] BHEIIHUM MPU3HAKOM WJIM CTATyCOM oOnaaarelis («JIUChs 11y0ay, «BOPOTHUK,
«Ballle CTETMIEHCTBO», «TETKA», «CTAPHUUOK)).

OH, MUChs 1Ty0a, KOJIU €CTh JIUIIHHA,
He noxaneit nsaTumHu:
3amymty rnox camoe Hebo —
JIBa yaca motom raseii, 1a B oba!
Xopo11o Beflb, TOBOPST, Ha BOJIC.
UHpUKHYTH, BaIlIe CTCIIEHCTBO, YTO JIN?
[pukaxxute a1s 00IIET0 BOCTOPTY,
Tpu cempaecst msiTh — 63 Topry!

Vxenu xe MeHee

3a 0CBOOOAMTEIIEHOE JBIKCHIEC?
<...> A npu0aBuUIlIb TPUBSHHUK I OapcTBa —
Bepu ¢ repbom rocynapcersa!l [3, c. 129-130].

Cospemennsbiit auteparyposen WM. I1. CMuUpHOB Tak XapaKTepU3yeT CTUXOTBOPEHHE:
«...coOpaHue OajaraHHBIX BBIKPUKOB: KapTHHA MHpa BOCCO3JAETCS MO JOKYMEHTAJIbHBIM
JTAHHBIM, TEKCT HACBIIIAETCS AyTCHTUYHBIMH >JIEMEHTAaMH, TOYTH HE MOIU(HUIMPOBAH-
HBIMHU, — M300pakaeMoe OTOXKJIECTBIIICTCS ¢ M300pakeHuem» [7, c. 83]. AHHEHCKHIA omu-
CBIBAET TOPOJICKOE MIPOCTPAHCTBO PHIHKA, 7€, MO €ro CJI0BaM, «HE KPACKU 0COOBIE BOIHYIOT,
a 371eCh TOPOJ BOJIHYET, Apyrasi AyIla, I0O-WHOMY S3BUMasi, IO-UHOMY CKOpOHasi M YCTYITUB-
11asi, IOTOMY YTO OHa TBEPJO 3HAET CBOKO PHIHOYHYIO CTOMMOCTBY [2, ¢. 359].

Jlyma yMHUpaeT MeXIy KEITbIMH T'OPOACKUMHM CTEHaMH MHOTIOBEKOBOM KYJBTYpbI
(«Ymupanuey). Jlnem nmupuueckoe «s» HAOMIONAET CUTYAIUIO BceoOImero o0eHeHUs BHY-
TPEHHETO MUPA, K HOUYX MPUXOJUT MBICTH O HEN30EKHOM KOHIIE.

CuaBa Gory, CHOBa TeHb!

Juist uero-to cro3apaHbsi
Hano MHO10 1enblii 1eHb
Jnurtes 310 ymupaHbe,
Lenblit cymepeuHslii neHs!
Mesxy cTapbIX KEIThIX CTEH,
JoxuBasi rOpbKHii IJIEH,
Copnporaetcst onajibiid

[Tap Ha HUTKE, TEMHO-AJIbIH,
Mesxay cTapbIX KEITbIX CTEH!
W GeccunbHBIN, TOYHO TCHb,
B atot cymepeunslii 1eHb

Bce eme oH TSAHET HUTKY

W Hukak He KOHYUT MBITKY <...> [3, c. 130].
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B BO3nymHOM 11ape repoil, He BO3BBIIIASACH HAJ TOJIION, Y3HAET CXOACTBO C CaMUM
coboit. UyTkuii K 3ByKaM MHpa MO3T M MUCTOMJIGHHAs YelIoBeuecKas AyIla IVISIIAT APYT Ha
napyra. MoTuB y3HaBaHUs ce0si B «CKYIHOI» JyIle rOpOICKOrO YeJIOBeKa 3ByYUT U B KpH-
Tuke AHHeHckoro: «IlycTh B Hee, 3Ty elle CKyAHYO0, 3Ty HOBYIO AyLILY, IISIAUTCA Apyras —
cTapasi, MyJpas, JKaJHasi, HACTOPOXKHUBILAsCS aymia mosTa. Ho pa3Be onu He 06e ObLIM TYro
3a0UTHI B KAMEHB, & MOXKET OBITh JaKe, U POXKICHBI 3TUM caMbiM kKamMHeM?» («O coOBpeMeH-
HOM Jmpu3me», 1909) [2, c. 359]. BeposTHo, IiTyOOKOe 4yBCTBO POACTBA C HECYACTHBIMU,
HauBHBIMH «TOpOXKaHaMM», COCTPaJaHUE COBPEMEHHHUKAM HE MO3BOJMIM AHHEHCKOMY pa3-
JEeNNTh B3MIs1Abl Huliie v npuHATE UIASI0 pa3pyLIUMTENBHOTO «IMOHUCUICTBAY paayu IpsaLy-
LIETO BO3POXKACHHUSI KYJIBTYPBI.

Camomy OBl H3HEMOUYB,

J1a 3a0bIThCSI IPUMHPEHHBIM,

W yiitn Obl 0ypeHHBIM

B onypsromyto Hous! [3, c. 130].

B 1ByX 3aKiIIOYMTENBHBIX TPUIMCTHUKAX AHHEHCKHMH oOpalmiaercs K HaCTPOCHHSM,
KOTOpBIe Hanbojee moaHo 0000mMaN U BbIpa3uin B TBopuecTBe Hurme u Barunep. men
¢mnocoda 1 My3bIKaHTa MO3T, pa3yMEeTCsl, HE HA3bIBACT. B CTUXOTBOPEHHSIX MOTYEPKHYTO
JOMUHUDPYET «s1» Teposi, OKa3aBIIEECs] B TPAarMuyeCKOM IIOJIOKEHUU IIOJHOIO OJUHOYE-
CTBa — IIOTEPsIHA BEpPA, pa30opBaHa CBI3b C IPUPOIOHN M OKPYKAIOLIUMU JIIobMU. B uceme
A. B. bopoaunoii ot 15 utonsa 1904 . Annenckuii nucan: «To, 4To 10 cux Hop 5 3HAKO Bar-
HEPOBCKOT0, MHE Ka)KeTcst 0ojiee CpOIHBIM MOEH AyIlle, 4eM My3bika beTxoBeHa, a mouemy s
U caM He 3Hal0. MoxeT OBbITh, TIOTOMY, YTO BEYHOCTh HE MpPECTaBIseTCs MHE OoJee 3Be3 -
HBIM HEOOM IrapMOHUH: MHE Ka)KeTCsl, UTO TaM €CTh U YepHBIE IPOBAJIbI, 1 CHHUE BBICH, U Oec-
MTOKOHHBIE 00JIaKa, ¥ CTPaaHusl, XOTs Obl TOJTBKO HE OeCCMBICTCHHBIE. MOXKET OBITh, IIOTOMY,
YTO JyIIa HE OTAEISETCS JJisi MeHs 0oJiee KUTAaHCKOW CTEHOW OT IMPUPOABL: ITO Yxke Oojiee He
¢detuir. MoxeTt ObITh, TOTOMY, UTO AyIlIa cTaja JJIsl MEHS ropas/o CI0XKHEE, U B TOM YyBCTBE,
KOTOPOE Ka3aJ0Ch MOEMY OTILY LEJIBbHBIM U 3JIEMEHTAPHBIM, S BUXKY IIJIaK O€CCO3HATEIbHOM
JYUIH, TECTPSIIUN €10 U HU3BOIAIIUI ¢ S(UPHBIX BBHICOT B LIEMKYIO 3aCACHIBAIONIYIO THHY.
MoskeT OBITh, TOTOMY, UTO 5 TOTEpPsiT Oora 1 6ECMOKOIHO, MOYTH OE3HAEKHO Iy OlpaB/a-
HUS JJIs TOTO, YTO MHE Ka)XETCsI CIIPaBEAJIUBBIM U IIPEKPACHBIMY [2, ¢. 457].

YenoBek ocTaeTcs €AMHCTBEHHOM OMOpOM A camoro cedsi, Be4Has TOCcKa mo Oec-
KOHEYHOCTH 00OpavYMBaETCs JUI HETrO BBINAZCHUEM M3 LIEIEeCOO0pa3HOr0 JBMKEHUS MpH-
ponsl («Tpunucmuux 3amupanusn»). OqHAKO OHA, KaK B ITyOOKOH IPEBHOCTH, OCTACTCS
€AVMHCTBEHHON BO3MOKHOU OIOPOU B OILYLICHUU IPAHULIBI «51» U «HE D JUUIS YEJIOBEYECKON
MBICJIH, MPOAOJIKAIONIEH BEpUTh B PEATbHOCTh CaMOM ce0sl, HO BBIHYKIECHHOH CMHPSATHCS
C COOCTBEHHON HEMOJIHOIEHHOCTBIO. «SI M3MepsieTcs JIsi HOBOTO MO3Ta HE 3aBEepIIMBIINM
9TO 5 MJICATIOM WJIM MUPOIIOHUMAaHKEM, a 00JIE€3HEHHOM 06€3yCIIOBHOCTHI0 MUMOJIETHOTO OIIY-
nieHust. OHO SBISIETCS B O33UU TEM Ha MUI OCBEIIEHHBIM IIPOBAJIOM, HaJl KOTOPHIM U3Hb
CTapaTeJIbHO BO3BENA CBOIO KYJIBTYPHYIO KIETYLIKY, — a YeIbHOCHb JHILb KEJIaHUEM IPOJI-
JHTH 3TOT OETIBIN, 00BETUHSIOIU TyIy CBET», — nucan AHHeHckui [2, ¢. 109].

B cruxorBopennu «A no6a10» BaxkHa nepekianuka ¢ IIymkuHbM («9X0»), COOTHE-
CEHHE CTApOro «IKCTAaTUYECKOTO M300paKeHUs UACaTbHOIO MOMEHTA IeIbHOCTHY C HOBBIM
JUPU3MOM: COBPEMEHHBIN aBTOP, B OTIIMUUE OT T€HUAIBHOIO IPEAIIECTBEHHNKA, TUTABIIETO
CBOIO T033HI0 BIIEUATICHUSIMHU «HEMOCPEICTBEHHBIMH U KUBBIMUY», TOCTUT «abCypJ yenbHOo-
cmu KaK ITIaBHYIO XapaKTepPUCTUKY CO3HaHuUs cyonekra [2, c. 109, 305, 109].
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51 nro0itto 3aMupaHue 3X0
[ocre OenreHOW TPOWKH B JIecy,
3a cBepKaHbEM 33JJ0pPHOTO CMeXa
S mcTOMBI JTFOOITEO TIOJOCY.
<...> 51 mo0imto Ha OneHerome! Iupu
B nepenuBax pacrasBIIMI IBET. ..
51 mro0itro Bee, ueMy B 3TOM MHUpE
Hu co3Byubs, Hu oT3BYKa HeT [3, c. 135].

JIBIKEHHE B PUPOJIE HETIPEPBIBHO U CIAXKEHHO, «3X0» 5K€ MPOCTO BTOPUT OTACIHHBIM
3ByKaM, HeE J1aBasi UM BO3MOXKHOCTH PE3KO 000PBAThCs, — I[BETA MEPEXOIAT B OTTCHKH, CBET
paccenBaeTcsl, 3BOH MMOJHUMAETCS B HE0O, HO 3TO CEMAaHTHYECKOE MPOIODKEHUE MaTepuu
0eCCUIIBHO 3alIOJTHUTH COOOH MyCTOTY «IIpOBaa» MEXIY MHUPAMH, 3aKIIOUYCHHBIMH BHYTPH
U BHE KaxJ10ro u3 Hac. [IpupoaHoe sBieHne 3aBepuiaercs (3aKar, 0CeHb), BIUBasICh B KOCMU-
YECKUHM PUTM COCIMHEHUN U NIEPEPOKICHUM, TOT1a KaK YEJI0BEK HUYEM HE MOXKET OIIPaBJaTh
cMmepTh. Pabora co3HaHus, 0OPEMEHSIONIET0 HAC MEPEKUBAHUSAMH, HE JOCTHraeT (Qpu3nye-
CKOH 11eJIH, IO3TOMY MBI OOpPEUYEHBI Ha BEUHOE COMHEHHUE («3aKamHulii 360H 6 Noey):

UTo 0OH CynuT, 3TOT 30B7

Wu v MBI TaM 3aCTBIHEM,

Kak xxemuyra ocTpoBOB

CreinyT 1o 3aBoasim cuauM?.. [3, c. 135].

OcenHss MpUpoa 3aMHUPAET B CO3HAHUHU I'eposi B 00pa3e UaeaIbHO CIaKEHHOTO MUPO-
3naHbs («Ocenvy). JIBUKEeHNE 3eMIIM U Heba «3aMeIsieTcs» MOCPEICTBOM Mepeadn Moy-
TOHOB B M300pa)KEHUH KaY€CTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK OOBEKTOB («OIE€THOE CBETUIION, «EBA
JMIIB KyTOJIa HaJl HAMH 30JI0THIIO», «B BBIIBETIICH CTENN», KTYMAaHHAs PeKay, «IIJIaBHO JIBU-
ranuce»). B 1-4 crpodax AHHEHCKUH BRICTpauBaeT Gpazy, ycekasi r(paMMaTu4ecKylo OCHOBY
(pexa <rekja>), U CKa3yeMOE€ «JBUTAJHCHY», CBI3aHHOE TOJBKO C MOAJIESKAIIUM «OOJIaKa
(cymecTBUTENFHOE BO MHOKECTBEHHOM YHCJIE), HAYMHAET BOCIIPUHUMATHCS KaK OTHOCSIIIIE-
ecsl He TOJIBKO K 00acTu HeOa, HO M 3eMJIH. 3epKasibHas IJ1ab BOJBI U 00JaKa COSTUHSIOTCS
B O0IIIeM JBIKCHHUH, PUPACTAIOT K OJJHOMY IJIaroiy:

<...> Ho 6nennoe cBernio
Enga numb Kymnosa HaJl HAMH 30J0THIIO,
U, B BBILBETILICH CTENN TyMaHHas peKa,
Tak MJIaBHO JBHUTAJINCH HAJ HAMH 00JaKa,
W cTONbKO MSTKOCTH TaWJIO UX JABUKEHbBE,
3a0BIBIINX ST K3MEH U MYKY PacTOPKEHBS,
Uro cepaiy My3bIKH XOTENIOCH Ui Hero... [3, ¢. 135].

3amMupaHue YeJI0BEUYECKOT0 CO3HAHMSI, CBOETO poJa ANIOKAJIUIICUC KYJIBTYPbl, BUTUTCS
AHHEHCKOMY KaK CHUTyallisi OCTAaHOBKHM 4acoBoro mexanmsma («He Owmio uersipex...»).
«Tpu» — csamennoe yucino y [lugaropa, B ero mpeacTaBIeHUsSX BaXHYIO POJb UIPAJH
U «My3bIKa cep», 1 00pa3 CTpyHBI Kak 3HaKa OOIIEro cTpos, MOpsiaKa, KOCMUYECKOM rapMo-
HUMU.

Ho cuer nexan B ropax, 1 ObUIO TaM MEPTBO,
U obopBasii B HOUb CBUCTEBIINE OypYHBI
Mex HeOOM U 3eMJICH POTSHYTHIE CTPYHBI.
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A X yTpy KTO-TO HaM, Pa3BesiB MOJI4a CHBI,
Hanomuun IIEIIOTOM, YTO MbI OCYKICHBI.
I'psima He ABUTANACh U TOYHO 3aCTHIBANA,
Houb HaaBuranace ouryuieHuem mnposana... [3, c. 135-136].

Yucno «Tpu» KOHCTPYKTHBHO OPraHM3yeT MBICIb CaMOro AHHEHCKOIO KakK aBTopa
KOMIIO3HIINU BCeX «TPUIIMCTHUKOB», B KOTOPBIX YenoBek cHavana pa3dmn «detumn npu-
poabl B Ipouecce KyabTypHOro cosugaHus («TpuiaucTHuk cymepeunslit», «TpuiaucTHuk
cobnazHay, « TpUIMCTHUK CEeHTUMEHTAIbHBIINY, « TPUIHUCTHUK OCEHHUIT», « TPUIUCTHUK JTyH-
HbI», «TpuaucTHUK OOpeueHHOCTH», « TPUIMCTHUK OTHEHHbIN», «TpUIMCTHUK KolIMap-
HblI», « TpunucTHUK NPOKIATUSY, « TPUIIMCTHUK 1TOOEIHBINY ), TOTOM pa3BUII U YIIOPSAI0UNIT
cBOM BHYTpeHHUN Mup («TpunucTHHMK TpaypHbIiD», «TpuincTHUK TocKW», «TpumucTHUK
NOXKIEBON», « TpUIMCTHUK NpU3payHblil», « TPUIUCTHUK JIEASAHON», « TPHUIMCTHUK BaroH-
Hbli», « TpunrcTHUK OyMaxHbI», « TPUINCTHUK B TapKe») U 1OJKEH ObUT H3MEHUTh My4H-
TEJIbHYIO JeHCTBUTENBHOCTh. OJTHAKO MEXAY CO3HAHHEM U JKU3HBIO 00pa30BaICs «IIPOBAID».

[Mocnennuit B nukine — «Tpunucmuuk oounouecmeay, NOCBAUICHHBIN MpodIeMe
CYLIECTBOBAHUS YEJIOBEKA B COCTOSIHUU OTIAJAEHUS OT IMPUPOIHOro Mupa u jirozei («OTron-
KHYB cO0JIa3HbI KpacoThl, / S BIIOOIIOCH B € MUpaXu B JiIMe...» [3, ¢. 138]). Jlupuueckoe
«sD», 3alIMKJICHHOE Ha «sJI€ U3MEH» U «MYKE PacTOP’KEHbs», HE OT3bIBAE€TCS OOJbILIE HA 30B
U3BHE, HE OTPa)KaeT UMITYJIbCOB, IOCTYNAKOIIMX U3 OKPYKAIOILIEro MUPA.

<...> TonbKoO SIpKOH TaK UyXJbl MHE
Yape! npenectu... [3, c. 136].

Apomar Juien MHE TsDKET,

[ToTomMy 4TO B HEM TauTCA TICHBE. ..

Jlyuiie cMoJ IbIXaHbE€, CHHUX CMOJI,

Tonbko Tk ero 0e3 pa3meneHss... [3, c. 136].

B otnuume ot I'ere u JlepmonToBa («®ayct» u «M3 T'ere»), AHHEHCKHI NHUIIET
00 OTIOXHOBEHHH, KOTOPOE YEJIOBEK 00peTaeT BHYTPU CBOETO JOMa-AYIIH, €T0 «s» OONbIe
HE MEUYTAET COCIMHUTHCS CO BCEM MUPOM, PA3IIUTHCS B HEM («/Tutub momy, uel noKot maumy).

JIub ToMy, yeit OKoM TanM,
CaaKo JBIIIUTCS. ..
TlomoTHO Ha OKHOM MOUM
He xonprmeTcs [3, ¢. 136].

B crarse «O0 scretnueckom otHomeHuu JiepmonTosa k npupozae» (1891) moat 3ame-
TU: «JIepMOHTOB HE MOATOHSAET K cebe MpUPOJy, — HET, OH MOJYUHSETCS eH, KaK 4acTh
uenomy («[opHbie BepmuHb»)» [2, ¢. 248]. I'epoil AHHEHCKOTO, YEJIOBEK KYJIBTYpbI, OKa-
3aJicsl B «IIPOBaje», B BAKyyMe cOOCTBEHHOW MbIciau. OH MOAHAJICS HAJl «TOPHBIMU BEPIIH-
HaMu» U TeM OoJiee CTaja paBHOIYIIEH KO BCEMY, UTO JISKUT «TaMy, Y UX MogHOXus. [Tuenu-
HBIN yllell KaK CUMBOJI KYJbTYPbI-I€ATEIbHOCTH, 3HAK UJEATbHOTO MHPA, B KOTOPOM KUIUT
o0mast paboTa U MepexMBaeTCsi KOJUIEKTUBHBIN dKcTa3 (punan «Daycra), IpOTHBOIIOCTAB-
JieH 00pa3zy aoma ¢ 33AepHyThIM OKHOM. OTiiicaHieM HOYHOTO JIOMAIITHETO YETUHEHHS OTKPO-
1otest «CkanagHuy — cienyromuil ki « KunapucoBoro jgapiay.

[Tuensl B yiel TaMm HOCAT MéeZ,
IIbsiHbI TPO3NAMH. . .
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Cepaiie K TOJBKO BO CHE JKHUBET
Ha mex 3Be3namu... [3, c. 136].

Co3zHatenbHO BbIOMpasi TyXOBHOE YEJMHEHHME, CTAHOBACH OTIIEIBHUKOM, UYEJIOBEK
HE HCIBITHIBAET TOPXKECTBA, TeM OoJjiee YyBCTBAa MPEBOCXOACTBA Haja MupoM. Hamportus,
B BOCIIOMUHAHUSX O MPUPOJIE U JTIOJIAX 3ByHYaT HHTOHALMH U CJIOBA, [IEPEJAIOLINE OIIYIICHNUE
OBIBIIETO CYACThSI CONIPUKOCHOBEHUS C KMBOMW *U3HbIO. /11l cepala, MUTAOLIErocs: sHep-
THEH MBICIIH, CYACThE, BEPOATHO, BOOOIIE HE MOXKET OBITh IEPEIKUTO B HACTOSIIEM MOMEHTE,
OHO OCYUIIECTBIISIETCS TOIBKO B (hopMe BOCITIOMUHAHHS.

Ter HpI/l[[eH_lb, KOJIb BepHa McE4yTaM,
Tonbko Ta 11 THI?

3Haro: caj TaM, CUPEHHU TaM
COJTHIIEM 3aJIUTHI.

Xopolio B roiyooM OrHe,
B cBexem menecte <...> [3, c. 136].

OnuH U3 TIIaBHBIX 00pa30B-CUMBOJIOB AHHEHCKHI CO371aeT B CTHXOTBOPEHUU «/[aiib-
HUe pyKuy: TIOAT U300pakaeT 1Ba COIBETHUS CaOBBIX PO3, HATOMUHAIOIINX KEHCKUE PYKH.

O cecTpbl, O HEXKHBIE JIECSTh,
J{Be 1aCKOBO APYKHBIX CEMbH,
Bac nosiorom Houu 3aBecUTH
Taxk pazbl KejlaHbs MOMU.
Bb1 — reiinm GpoHapHBIX CBEYCHUIH,
[TsTh P03, 00OpYUYEHHBIX CTEOIIO,
Ho net y Kunpuns! csmenHei
He cka3zannbix Bamu jiro0iio 3, ¢. 138].

Pyxu — nerainb, CBA3aHHAS ¢ TEMOW MO3TA U MO33UU. 3BYUYUT MOTHUB MPHUPACTAHUS
K cTeOJIF0 MUPOBOH KYJIBTYPBI TBOPIIA, «s» KOTOPOTO CITIOCOOHO OTPA3UTh BCE TO, YTO XyHOK-
HUK KOTJa-JT00 BUJEN, CIBIMIAN, OIlyInaa (0COOEHHO YE€TKO MBICIb MPO3BYyUYasia B CTAThAX
AmnneHckoro o ['orosie kak BeIpasuTese «KOJUICKTHBHOTO yMay ). B 3TOM cMBICIIe TIOAT HE IMEET
WHIVMBUIYATBHOCTH, OH 3aIleYaT/IeBAeT KOJUICKTUBHBIN ONBIT — TAKOB HJean AHHEHCKOTO,
BBIICIISIIONIETO €r0 caMoro u3 psiaa MoaepauctoB CepeOpsiHoro Beka. Hemapom ¢ pactenneM,
OJTMHOKOM COCHOM, aBTOp acCCOLMHUPOBAJ OIBIT IMOATa M B MPO3aUICCKOM CTHXOTBOPESHUU
«MBICTH-UTIIBDY.

Kak Myckyc My4nuTeIbHBIH MyMUH,
Kak nyniselil TaitHuK TyOepos,
W st Tonbko crednem pa3gymMuii
K myraromeli ckaske npupoc. ..
Mou BbI, O JaJIbHUE PYKH,
Bauu ¢1a1oCTHO-CHIIBHBIN 3aKUM
51 BBIHOCHII B XOJIOZI€ CKYKH,
S cyacthem 00Besi1 uyxuM [3, ¢. 138].

O cBs131 1IBETOYHOTO 00pa3a ¢ TEMOW HCKYCCTBA CBUAETENILCTBYET NEPEKINYKA CTH-
XOTBOPEHUSI C KpUTHUUECKOH paboToil AHHEHCKOro «JcTeTuka « MepTBbIX AyILI» U €€ Hacje-
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ase» (<1909>). Kputuk nuier o Tom, 4to pycckoro nucarens 1. [onuaposa numenHo I'oroinb
Hay4HJI «IVISIIETh» U CO3aBaTh CBOETO reposi U3 «y30pa )KU3HEHHOHN TKaHW», CHaYaJla pacTBO-
psisi aBTOPCKUI B30p B OKPYXKAIOUINX Kpackax u (opmax, a 3arem cobupas ero B O0nomoBa:
«A eme uHTEpecoBan [oHYapoBa y30p KM3HEHHOW TKaHH, pa300p BCEX 3TUX HUTEH, Teps-
IOLUX B CIUIETEHUH Ka)KJasl CBOK MCKIIIOYUTENbHYIO OKpalleHHOCTh. Jlo uero Obl HU Kaca-
J1ach, XOTh MUMOXOJIOM, KUCTh [ Orosis, Bce ToT4ac ke CTaHOBUJIOCH BeIIbio, TUMIOM. [oromib
0e3MepHO MHOKIIJI HEOBIBAIIYIO JKU3HB ATUX TUIIOB, UX 00KECTBEHHYIO KapUKaTypHOCTh. Ho
I'oHyapoB nucan ¢ 6pezenusvim 6b160pom, OH MHCAN TOJIBKO CBOE, U IMPUTOM HENPEMEHHO
BBIHOIIIEHHOE, JaBHEE, yJeriieecs, CO3HABIIEE CBOIO HCKOHHOCTD U JIUIIb TPE3BO-OyAHUYHO-
tunnaeckoe. // Hozapes coznan ['oronem. Ho3npeB — reananpsHas Bergymka moata. Ho O6mo-
MOB — TOT >KUJI BEKA, OH POC, OH KYJbTUBHPOBAJICA HE3AMETHBIMU MTPUPALICHUSIMH KyCTa WIN
nepesa; 1 camoro [oHuapoBa naxe — O010MOB J105T0 TIposicHsuICs» [2, ¢. 230]. B npyrux
pelakuusaX U BapuaHTax CTUXOTBOPEHUs «/lanbHue pyku» MOTHB TBOpYECTBa 3Bydas Ooliee
ompeeneHHo, 00pa3 pyK Mo3Ta Jaxe COOTHOCHIICS ¢ «padouei» TeMoi (Cp.: CTUXOTBOPEHHUE
«Paboyast KOp3UHKaY).

Bb1 — reiimm Ha ToHKOH Oymare,
[T p03, 0OpYUYEHHBIX CTEOIIO,

Ho B mupe HeT cnagocTHell Marui,
Uewm Bamre Hemoe 10010 [3, ¢. 550].

OcraBbre — yCTaJIbIi padoumid,

He Hazo ero BoiHOBATS. ..

He cpimbre & 10J MOJI0rOM HOYH
[{ernnbI eMy Ha KpoBarth... [3, c. 550].

B uyepHoBOM aBrOrpade pyKH-UCKYCUTENIbHUIBI HA3BaHbl «PO3aMU», «KOIIKAMM,
«KOJAYHBSIMM», UX MaJbIbl «U3bACHAIOTCS» cioBaMu («Ho Oyxer... [IpemMotHO XMmenes, /
Bpocato BonmeOHy10 HUTH. .. / XoTs ObI BO cHE pa3moouTs / C0oBa TBOMX MABIIEB, aTMES)
[3, c. 550-551]. Aymaetcsi, oOpa3 MOKeT ObITh CBsi3aH ¢ TBopuecTBoM P. Baruepa u Boctou-
HOM KYyJIBTYPHOH TpaaulIuei.

B «TpunuctHukax» AHHEHCKHI oOpairaercs K BarHepoBckoit onepe «Ilapcudanb»
(1882), HanrcaHHOM KOMIIO3UTOPOM Ha coOcTBeHHOE I1OpeTTo. O6pa3 Tenu u CmepTu «Ha
MAacKoi KOpoJIsi» U3 My3bIKQJIbHOM JpaMbl MOSBISIETCA B CTUXOTBOpeHUH «O HET, He CTaH»
(«TpunucTHUK mpokyATUA»). B TekcT «/lanpHUX pyk» aBTOp BBOAUT AJUIIO3MIO HA CLIEHY
cobra3Ha B cajty 3aMKa 371010 BonmeOHrnka Knunariopa.

HeByuiku
("epemyrommMucs XOpoBoIaMHy Kpyskack BOKpyT [lapcudas,
Kak OBl B TPallO3HON IETCKOM UTpe, M HEIKHO TIAIs eMy IICKH U TI0T00POJIOK)
Munerii! Muserit! YynecHsrid Mambauk!
SI TBOM 11BETOUEK!
B nenecrtkax mounx
W3Benaii mro00BHBIE TacKH!
Mapcugans
(cTouT BECEIBI U CTIOKOMHBIN Cpey HUX)
Kak cimagok 3amax samr! —
3HAYWT, BBI IIBETOUKH? [4].

I'maBubIit repoit [lapcudans Bo BTOpOM JEHCTBUM OTIEPHI MPEOIOICBACT UCKYIIIEHNE
3eMHOH CTPACThIO M MPO3PEBAET CBOIO BHICOKYIO MUCcHIO. ClieHa 3aKaHYMUBAETCS PEMapKOK:
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«Pa3maxuBas kombeM, [Tapcudans genaer um B Bo3ayxe 3HaK kpecta. CIOBHO OT 3eMJIeTpsi-
CeHMs TpoBajuBaeTcs 3aMoK. Caj 3achlxaeT M OOpallaeTcsl B MyCTHIHIO. J{eBYIIKM Jexar
Ha 3eMJIe, KaK 3aBsuTble I[BEThI, pa30pocaHHble BCIOLY» [4].

Mys3blkanpHble pambl BarHepa AHHEHCKHH CUMTaNl BBICHIMM JOCTHXXEHHEM «CHH-
TE€3a UCKYCCTB» B €BPONEHCKOM KyJIbType, COITOCTABIISUT UX BO3/ICHCTBHE Ha 3pUTENS C Y deK-
TOM, KOTOPBIM MPOU3BOIUT HA YeJIOBEKa KaTOJIMYECKUH XpaMm BO Bpems Oorociyxenus [1,
c. 48]. Buaumo, onepa «Ilapcudainb» Obu1a BOCIpUHATA UM KaK CUMBOJIMYECKas U IO COZep-
KAHUIO, TIPOCIIABIIAIONIEMY JyXOBHBIM MOJBUT YeJIOBEKa, U MO (opMe, AeMOHCTPHPYIOLIEH
BO3MOYKHOCTH MCKYCCTB B UX J€HCTBUM Ha co3HaHHE 3puteis. CBOEro JIMpUUYECKOrO Tepost
AHHEHCKMI TakKe MOKAXKET auyIIUM MPO3PEHHs, T'yOaMy MPUIbHYBIINM K J€BaM-IIBETaM,
HO, B omtnume ot [lapcudans, yxe He cnocoOHBIM aOCOIIOTHO OTAATHCS Kakoi-11bo uiaee.
Ilocne crpactHoro ypneueHuss BarHepom AHHEHCKHH OyneT KpUTHKOBaTh KOMIIO3MTOpa
UMEHHO 32 «abcomoTu3m». Tak, B uepHOBUKaX «JIeKIuil O UCTOPUM AaHTHUYHOM JIPaMbly,
narupyeMblx 1909 1., comepkurcs 3amuch: «ICTETUUECKUI IyTh BAarHEPOBCKOM MY3BIKU
K HallleMy CO3HAHUIO IIOJIOH OYapOBAaHUN U CaMbIX MOAJMHHBIX HACJIAXAEHUMN, HO OH IIpO-
XOJUT TJIe-TO MUMO HAIIETO CEPAlla U HE BBI3BIBAET MPU ITOM HALIMX CUMIIATHA. AGCOTIOTHI
Barnepa He TepnATr Bo3ne ce0st COMHEHMI, 0€3 KOTOPBIX AJS KyJbTypHOTO YEJIOBEKa HET
Ternepb HU JII00BU, HU HEHABHCTU. BarnepoBckue abCcooThl mpebyrom u nokopsawom...» [1,
c. 43—44]. My3bikanbHasg apama Barnepa, 1o cioBam 1osTta, — «4 HE JKU3Hb U HE MBICIIb
0 xxu3HU» [1, c. 44].

JIupuueckuii repoit AHHeHCKoro B cutyauuu [lapcugans He HACTONBKO peIIuTeNIeH
U yBEpeH B CBOCH «MBICIH O XHU3HI». Bo cHe B ero rojose, npeacTasisioneii coooi aadu-
PHUHT IPOTUBOPEUHii, Oecco3HaTENFHO MPOOYKIaeTC HHCTUHKTHBHBIN OPBIB K TOMY, YTOOBI
IIPOCTO JKUTb.

Ho 3Haro... npeMoTHO XMernes,

51 Opoury BoJIIEOHYIO HUTB,

U mHe OyIyT CHUTBCSI, aliMes,

Cnoga, yT00 Tebst ockopourts [3, c. 138].

B ctuxoTrBopeHnn npucyTcTByeT TeMa BocToka («reimmy, «anmes»). O6pa3 po30BbIX
KyCTOB (3MESIIIUXCS PYK) BBI3BIBAET aCCOIMALNU C WHAMWCKUMHU OOraMu, pOXJaeT MOTHB
3(peMEepHOCTH WHAMBUIYAIBHOTO OBITHS B OECKOHEUHOM ITOTOKE CMEpPTEH U Iepepoxie-
HUH. 3amagHoMy TUIIy MUPOBOCHPUATHS, CTPEMSALIEMYCS MOAYUHUTH MPUPOLY HOHATHUSAM,
HE IIPSIMO IIPOTHUBOIIOCTABIIACTCS UAES BOCTOYHOIO PACTBOPEHUS B CYILEM, ITOJIHOIO CIIUS-
HUS ¢ OKPYXKAIOIUM MHUPOM M TIOHUMAaHUs WUTIO3UH JI000T0 BHEmHero nocrynka. Cospe-
MeHHbIM uccnenosarens E. C. ITeiiHep 3agyMbIBaeTCsl HaJ «SI3bIKOBOM TKAaHBIO» CaMOTo
CJIOBa «KyJIbTypa» Ha 3amaze U Boctoke. Y eBpomneliles 0OHO, IO €r0 MHEHUIO, «HAMEKAeT
HaM Ha croco0 OpraHu3alMy YeJI0BeUeCKOr HaICTPOMKH K Ipupoae: cultura kak paspeszanue
u pacwieHenune. Kuraiickuii e mepornmupuueckuil OMHOM, NMEPEBOAIIMIACS Ha 3arajHble
SA3BIKUA KaK «KYJIBTYPa», «BIHbXya» (SIMOH. «OyHKa»), COCTOMT U3 3HAKOB «BIHB» — «y30p
(PYyKOTBOpHBIii), MUCBMEHHOCTb, IUTEPATYPa, CIIOBO» U T. II. U «Xya» — «IIPEBpAILEHUE, pa3-
BUTHE, POCT, OJIarofieTeIbHOE BIMSIHNAE, 00bIYam» (M UX IIIAarojJbHbIe COOTBETCTBHUS). PasHuma
MEKIY KyJBTYpOM-paCWICHEHUEM U KyJIbTYPOU KakK IIPEBPAILECHUAMU y30pa, KyJIbTYypOil Kak
0raroieTeIbHBIM BIMSTHUEM MUCbMEHHOCTH (M TIMCAHUI ), MOXKET OBITh, M JISXKUT B OCHOBAHUH
TOTO, YTO Ha 3arajie YelI0BeK CTal 0COOBI0 U B KOHEYHOM UTOTE OTUY)KJICHHOH JIMYHOCTBIO,
a Ha BocToKe IMYHOCTBIO HE CTAJl ¥ CHJIBI CBOM TPAaTHJI Ha TO, YTOOBI aJIeKBAaTHO BIIHCATHCS
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B HAJIMYHBINA Y30p COIMAIbHON OOIIHOCTH, 3aHATH COOTBETCTBYIOIIYIO STUEHKY B CETKe 00I1Ie-
CTBEHHOTO YCTPOWCTBA U JyXOBHO BO3PACTH MO UX OJIaroJeTeIbHbIM BIusiHuEM» [8, c. 40].
N B «bynnuiickont mecce B Ilapmxke», u B «JlabHUX pyKax» BOCTOYHAsL TE€Ma, JTyMaeTcs,
Ba)kKHa HE KOHKPETUKOW, a IUPUUECKUM HACTPOEHUEM, KOTOPOE OHA IIPUBHOCUT: CO3/1AETCs
OLIYIIEHUE HEJOCTHKUMOM «Ialn» Hjeanga rapMOHUYECKOTO B3aUMOJCHCTBUS NPUPOAbI
U 4EJIOBEKA.

AHHEHCKMH, TakuM 00pa3oM, 3aKaH4YMBAET « [PUIIMCTHUKH» OCO3HAHUEM JIyXOB-
HOT'O KpHU3HCa B €BPOINEHCKON KYJIBTYPE M ONMCAHNEM BHYTPEHHETO MUPA OAMHOKOTO I'eposi-
TBOpIa. B (pMHATBHBIX TPHMIMCTHUKAX YENIOBEK yIMonoOIseTcs: 3aMepIeMy KOJIOCCY, MBICIb
KOTOPOTO IPeOBIBAET B X0OJI0/1€ MEK3BE3AHOM BBICOTHI TyXa, a YyBCTBA BCE €I1IE UIILYT 3¢MHOTO
Teruia u coctpaganus. Kynsrypa, pa3BuBaBILIascs Ha NPOTSKEHUM MHOTUX BEKOB, B PE3YIlb-
TaTe OKasajach HE CIIOCOOHOW CHIION MO3HABIIETro ce0s TyXa HU YCTAaHOBUTH 3aKOH BCEOO-
LIET0 HavyaJla HpaBCTBEHHOCTH, HU U3MEHUTh BHELIHUE YCIIOBMSI )KM3HH YEJIOBEKA B HAIPaB-
JIEHUH YCTPaHEHMsI OCTPBIX COLMAIbHBIX IPOTHBOpeunii. KynbMuHaus Tpareuu Npo3ByYuT
B «CxiamHsax», rae mo3T numeT o JJoOponerenu kak OCHOBE KOJUIEKTUBHOTO COCYIIECTBO-
BaHUs U HEBO3MOXKHOCTHU €€ OCYIIECTBICHUS B MHUpE IO IMPUYHUHE JTYXOBHOTO Pa300IICHUS
JIOZIeH, COCPEIOTOUEHHBIX Ha ceOe B JIIOOBH M TBOpYECTBE, 00ECKPOBUBIINX MEUTY U BEpY,
cJ1a00BOJIBHBIX TI€pe]l BHEIHUMHU 00cTOsITeNbCcTBaMU. [TonbITKa ee nmpeoponeHust oinaronapst
«OyTHUYHOMY CIIOBY», CIIOCOOHOMY OOHOBUTH MO3THYECKHH SI3BIK, a Yepe3 HEro BEPHYTh
[IOYBY HEMOCPEJCTBEHHBIX dMOLMM U MEPEKUBAHUN OTAECIBHOMY «s1», — B «Pa3meTaHHbIX
aucrax». Takum oOpa3oMm B mosTudeckoil kHure «KumapucoBslii Japery AHHEHCKHH, Kak
Ka)KETCsl, CTPEMUJICS PEILUTh HA NEPBBIN B3I HE IMPUUECKYIO 3a/1a4y OTPAKEHUS «CTPYK-
TYpbl 4yBCTBa»’ 4eJOBEKa €BPONEHCKOH KynbTypbl KoHIa XIX — Havama XX B., caMoMy
aBTOpY OBLIO Omke moHATHE «iHpu3Ma» («O coBpeMeHHOM Jupu3Me», 1909).
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Abstract: The paper suggests new interpretations of the final “Trefoils” from the poetic
book of I. F. Annensky “Cypress Chest”. The author emphasizes that the issue of self-
awareness of a contemporary and, accordingly, the task of comprehending the origins
of the tragic worldview of human culture of the late 19 — early 20 century is a structure-
forming in the final work of Annensky. This work does not touch upon the contents
and composition of the book published after the death of the poet, but proposes a
general concept of the interpretation of “Trefoils” and — in general terms — the entire
“Cypress Chest”, in lyrical form generalizing the cultural, sociological and philosophical
reflections of the author, appearing as a deep intellectual and sensitive symbolist
lyricist. To capture the multifaceted and rationally verified accuracy of Annensky's
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of a separate poem sound self-sufficient and full-fledged, is necessary primarily in the
context of literary criticism of Annensky and his works in terms of the study of antiquity.
The confessionality of the poet's tragic lyrics lies in a complex representation of the
inner world of a man of culture at the turn of the century, who conquered the spiritual
peaks of the world of “ideas”, but lost direct perception of the world of “ideas”, without
which love, beauty and virtue born in torment become conditional categories.
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Beeoenue

TeopuectBo M. A. ByHUHa BBI3BIBACT HEM3MEHHBIM MHTEPEC HCCIENOBATENEH, Kak
JUTEPaTypOBEAOB, TaK U JIMHIBUCTOB, OJJHAKO J0 CUX IOp B M3yYEHUH HACIEAUS MUCATENs
ocTaroTcs akyHbl. Tak, B OKyC UCCIIeI0BaTEIbCKOTO BHUMAHUS PEIKO ToTaana npoodiema
TBOPYECKOH U MHUPOBO33peHUYECKOM 3Bomonuu M. A. ByHuHa — OT paHHUX JOPEBOJIIOLM-
OHHBIX IPOM3BEJIEHUN 10 MO3AHMX 3MUIPAaHTCKUX. Hacrosimas crarbs mpu3BaHa OTYACTH
BOCTIOJIHUTH 3Ty JIakyHy. HoBu3Ha uccnenoBanus o0yciIoOBIeHA TaKXkKe U TE€M, UYTO JIO HACTO-
SILET0 BPEMEHU HE CYILIECTBYET MCCIIEOBAHNMN, TOCBSIIEHHBIX COMOCTABICHUIO PACCKA30B
«HacosHsa» u «Hax ropogom».

Hecmotpsa Ha 1O uto mukn U. A. bynuna «TemHsble amien» XOpoLlo M3Yy4eH, pac-
cka3' «YacoBHs» BHE IIUKIJIA paccMaTpuBalICcs peako. VccnenoBanuch NpUeMbl BbIPa3UTEIb-
HOCTH B Pacckasze’, pacCMaTpUBAIMCh BO3MOKHOCTH DPa3IM4YHBIX WHTEPIIpPETAlii CeMaH-
THKH pacckasa’, Mpeiyiarajicsi aHajlu3 paccka3a ¢ MOMOIIBI0 METO/Ia «OOpaTHOTO YTCHHSD
[8], «HacoBHs» comocTaBisiiack ¢ pacckazoMm A. ITnaronoBa «Mronbckas rpo3a»®. Pacckas
«Han roponom» cTaHOBMIICS IPEAMETOM UCKIIIOYUTEIBHO JUHTBUCTUYECKUX HCCIIEI0BAHUI:
M3y4aJIUCh JIOMUHMPYIOIINE CUHTAKCUYECKHE MOJIEIN TEKCTa pacckas3a [9] u cooTHoIIEHHE
TUIIOB pEYU B CTPYKTYype pacckasa [S].

Pacckazbl «Han ropogom» (1900) u «Hacosusi» (1944) pazgensier modtu moJiBeka
Y OTPOMHAasl UCTOpUYECKast AUCTaHLUsA: «HacOBH» HAllMCAaHA B SMUIpaLlMu BO Bpems Bropoi
MHpOBOM BOoMHBI, «Hax roponom» — B nopesomonuonHoi Poccuu. Bmecre ¢ tem Ha mare-
puane 3TUX pacCKa3oB MOXKHO OTYACTH MPOCIEAUTh MHUPOBO33PEHYECKYI0 U TBOPYECKYIO
sBomonnio WM. A. ByHuna. D10 mpezacraBiseTcss BO3MOXHBIM Ha OCHOBaHUH, BO-TIEPBBIX,
CXO/IHOCTH KJTFOYEBBIX CIO’KETHBIX CUTYaIlUil, @ BO-BTOPBIX, CXOKECTH MOTHUBHBIX M 00pa3HBIX
CTPYKTYP paccKa3os.

B ocHoBe pacckazoB «Han roponom» u «HacoBHA» J€KUT OIHA U Ta KE KIIIOYEBAs
CIOJKETHAsl CHTYyallusi — 4YeJIOBEK Ha rpaHuie. B o0oux cuTyalusx rpymma JeTeil oka3biBa-
€TCsI Ha IpaHUIle — 36MHOT0 MUpa / MUpa HEOECHOTO U MUPa KUBBIX / MUpa MepTBBIX. [Ipu
3TOM MOTHBHAs CTPYKTypa 000MX pacckazoB (GOpPMHUpPYETCS HAa OCHOBE MOITHUKU KOHTPACTOB.

[Tonm KOHTpacTOM MOHUMAETCS «OCOOBIH CHOCO0 W3IIOKEHUS, 3aKITIOUAOIIUICS
B BOIUIOLIEHUM pa3jMYHBIX B3aMMOOTHOIIEHHWH NMPOTUBOpEUUs B TeKcTe. Peannsyercs oH
B IIEJIOM pSAJE YACTHBIX NMPHEMOB, KOTOPBIE B COBOKYMHOCTH 00pa3yloT MOITHKY KOHTpa-

! Bompoc 0 aHpOBOW MPUHAIICKHOCTH «HacOBHI» IHCKYCCHOHHBIN, OJHAKO €TO PacCMOTPEHHUE
HE BXOJWT B 3aJa4M HACTOSIIIIETO HCCIICIOBAHMS.

2 Hampumep, B. A. BypiieB onmchIBai MpHEMBbI BHIPa3UTEILHOCTH B PAcCKase, OMUPAasch HA MOJCIH
aHanm3a cTpykTypsl Tekcta « Tema—Texct» FO. K. [ermosa n A. K. JKonkoscxkoro: [3].

3 E.B. Cepreesa nsydana mpo0igeMy OCHOBHBIX KaTE€rOphil XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa, B TIEPBYIO Ode-
pelb KaTeropuio MHTEPHPETUPYEMOCTH, 1 MpuBIIeKana «JacoBHIO» B KadecTBE MPHMEPa BO3MOXHOCTHU pPa3-
JWYHBIX MHTEPIIPETalnil: pacckas O MOCTIKECHNH CMbICTA JIFOOBU JETBMH, paccka3 O CBSI3M JIIOOBU U CMEPTH,
TTOBECTBOBAHHE O TOM, YTO «HECMOTPS Ha KPacoTy KU3HHU, CMEPTh HeM30ekHa 1 yxacHa» [7, c. 68].

4 E. M. BunorpamoBa cOIMOCTaBIsIa CXOMHBIE MOTHBHBIC KOMIUICKCHI B «JacoBHE» M B pacckase
A. IlnatonoBa «Mronbckas rpo3ay, OJHAKO aKIIEHT B UCCIICIOBAHNHU OBUI CAETaH UMEHHO Ha pacckasze A. Ilma-
TOoHOBA [4].
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cta» [6, c. 167]. OCHOBY NO3TUKHN KOHTPACTA B XY/10’KECTBEHHBIX TEKCTAX COCTABIISIET AaHTU-
Te3a. Tak, KIHUYEeBbIMA aHTUTETUYHBIMA MOTHBAMU, CO3JAIOIIUMHU «JIBOEMHUPHUE» PACCKA30B
U. A. bynuna «Hax ropomom» u «YacoBHs», CTAHOBSATCS CIEIYIOLIME MOTHBBI® (M UX Bapu-
aHTBI): IETH — B3POCIbIE; BEPX — HU3; «3lI€Ch» — «TaM»; CBET — TbMa; X0JIOJ — TEIUIO;
MIPOLLIJIOE — HACTOSAIIEE; KUBBIE — MEPTBBIE.

KoHTpacT nmposiBiisieTcsi B KIIIOUEBBIX OMITO3UIMSIX TEKCTOB 000MX PAaCcCKa30B, peau-
3yeTcs Ha BCEX YPOBHSX MPOU3BEICHUH (MIeHHO-TEMaTHYECKOM, YPOBHE 00pa3HOM CUCTEMBI,
MOTHBHOM YPOBHE) U OKa3bIBAE€TCS BaXXHEHIINM cBOMcTBOM noatuku U. A. byHuna.

«Hao 20pooom» (mup 3emHoll — mup HedecHblil): Nymb K c6enty

Vaxe B caMoM 3am1aBuu pacckaza— «Hazx ropoiom» — 3a10)keHa ONo3uLus: B ropoe
— HaJ ropoJoM. B TekcTe pacckasza 3Ta ONNo3uLUs pean3yeTcsl Cpa3y Ha TPEX YPOBHSX.
Bo-nepBbIX, B IpsSMOM 3HAYECHUU: I€TH B30MPAIOTCS HA KOJIOKOJIBHIO U OKa3bIBAIOTCSI BBICOKO
HaJ ropoioM. Bo-BTOpBIX, HAXOXKACHUE «HAJ TOPOAOM» OIIYIIAeTCs repoeM Kak cBoOona,
IIPOTUBOINOCTABIEHHAS! «MELIAHCKOMY 3aXOJIyCThIO» JKU3HM B ropoje. 1, B-TpeTbux, B MeTa-
(¢u3nUYecKkoM 3HAYCHUH, PACKPBIBAIOIIEMCS Ha MPOTSHKEHHHM BCETO pacckas3a: MyTh HABEpX,
HaJI TOPOJIOM, KaK IMyTh K HeOecHOMY, O0)KECTBEHHOMY MHpY, IPOTHBOIIOCTABICHHOMY MUDPY
3EMHOMY.

HmeHHO 5Ta ONMO3UIMSA — 3€MHOW MUpP — HEOECHBIH MHpP — JIEKHT B OCHOBE
CTPYKTYpBI paccka3a. Mex1y MUpaMU €CTh I'PaHUIA — KOJIOKOJIbHS, M TOYKA NEPECEUEHUS
IpaHMIIbl — «y3Kas JBepb» B Hel. B ocHoBe crokera pacckaza — oOmas ¢ «YacoBHen»
CUTYyals: rpylna AeTel OKa3bIBaeTCsl HAa TPaHULIE MUPOB, XKellas 3alVISIHYTh B APYTrol MUP.
OpnHnako, B otinune oT «4acoBHN», T7I€ I€TU HE CMOTYT IIPEOI0JIETh IPAHUILYy MEXY MUPAMH,
B «Haz roponom» rpanuna Gpu3nyecku npeogosieBacTcs B IEpBOM ke ab3alie pacckasza: 1eTH
BXOZAT B Y3KYIO JBEPb U HAYMHAIOT CBOM IyTh Ha KOJIOKOJIBHIO. [Ipy 3TOM KOHEUHas Touka
myTH 0003HaYeHa B CAMOM HayaJle pacckas3a — Ha CaMOM BEpXY J€TH BUSAT KPECT, KITOXOKHH
Ha YeJIOBeKa C paclpoCTepThIMU pykaMu»® [2, c. 29].

Becp panbHEeNIMN MyTh AETEW HAa BEpX KOJIOKOJBHH OIMUCBHIBACTCS 4epe3 OIIO3H-
LMK TbMBI U CBETA, X0JIOJA U TEIJIA: XOJIO U MpaK BHYTPHU KOJIOKOJIBHU MPOTUBOIIOCTABIIEH
TEIUTy U CBETY, HEOy, K KOTOPOMY CTPEMSTCS JETH («B TEMHOTE», «XOJIOIHbIC KUPIHUYHbIC
CTEHBI» [2, ¢. 29], «TeMHbIE M3JIOMBI JIECTHHULIBIY, «IOTyTeMHbIe Henpay [2, c. 30], «cym-
paK», «3amyCcTeHHe CTapoil OamrHm», «ObIJI0 COBCEM MOYTH TEMHO» [2, c. 31] — «cBeT moin-
KEH OBLIT OTKPBITHCSI BHE3AIMHO» [2, ¢. 29], «B apKu MIMPOKO BHIHO HEOO», «KAK TEIIo» [2,
c.30] u t. n.). IlyTs nereit oka3bIBaeTCs JOPOroi yepes TbMy K cBeTy. OJIHAKO CBET U ThbMa
HE pa3JesieHbl HEPOHUIIAEMON I'PaHUIIeH, HO B3aMMOOOYCIIOBIICHBI: YTOOBI PUITH K CBETY
U TEIUTy, HYy>KHO TPOUTH Yepe3 ThbMY U Xosofl. Tak ke, kak moxe Oyaer B «HacoBHe», 1eTH
3arvIsIIbIBAIOT B y3KO€ pa3OMTOE OKHO, U Yepe3 HEero IMBITAIOTCS PAacCMOTPETh JAPYrol Mup:
B «YacoBHe» — MUp MepTBBIX, B «Hax ropomom» — HeGecHBII MUp («B y3KHE OKOIICUKH
BO3JIE JICCTHHUIIBI MBI BHJICJIHN Ja3ypb, K KOTOPOH CTPEMUIIMCHY, «B Y3KOE OKOILIEYKO roIy0oil
JICHTOM cusiiio HeOo» [2, ¢. 31]).

Jletu (hpu3HYIeCcKH MPEOA0IEBAIOT I'PAHUILY, IPOXOIAT Yepe3 ThMY U XOJIO/ JIECTHUYHBIX
IIPOJIETOB U MOAHUMAIOTCS Ha BEPX KOJIOKOJIBbHM, T/1€ OHU «3aIVIsAbIBAJIN BHU3 U HE Y3HABAJI»
PUBBIYHOTO MHpa [2, ¢. 31]. C BBICOTHI KOJIOKOJIBHHU FOPOJ CTAHOBHUJICS MaJICHHKUM, U OBLIH

> [Toq MOTHBOM IIOHUMAETCS! «EAUHUIIA 00PA3HOTO CTPOS XYI0KECTBEHHOTO ITPONU3BEICHUS, TOYHO HIIH
C BapHaLMsIMH [TOBTOPSIOIIASICSA B OJHOM IIPOM3BEACHNY WIH (BAPHATHUBHO) B IPYIIIE CONOCTABISEMBIX IIPOU3-
BEJICHUH OJTHOTO MJIM pa3HBIX aBTOPOB» [4, c. 50].

¢ 31ech 1 manee MUTATHI M3 pacckasa «Haa ropomomy» mpUBOISTCS B COBpEeMEHHOH opdorpadu.
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BUJIHBI TOJIBKO «TPSI3HBIE TBOPBI», «IIYCTOIIM»; TECHBIE, «IOXOXKHE Ha coOauue», JOMHKH;
«CKy4HbIE KaMEHHbIE omMa» [2, ¢. 32] u T. A. Tak, HOCPeACTBOM KOHTPACTHBIX MOTHUBHBIX
KOMITJIEKCOB MOTYEPKUBAETCS OIMIMO3UIUS 36MHOTO MHUpa (’KH3HU B TOPOJIe — BCE MaJICHBKOE,
TpsI3HOE, CKYYHOE) U MUpa HeOeCHOTO (KpacoTa, IMpoTa, OeCKpaiHss J1a3yph). B 3ToM KoH-
TEKCTE B PACCKA3€ aKTyaJIn3UPYyeTCs OMIO3ULMUS 1eTH (KaK YacTh MUpPa HEOECHOI0) — B3pOC-
able (KaKk 4acTh MHUpa 3eMHOr0): «Bce 3Tn Memiane, Kynipsl, cTapyxu <...> CHUAST 110 CBOUM
JOMHMILKAM U <...> HE 3HAIOT, KAKOU MPOCTOp <...> Pa3BEPTHIBACTCS BOKPYI», «a MBI BOT
3HaeM U MoOeXHM elle BbIIe <...> K CaMOMY LIMHUILy KOJOKOJIBbHU, CUSIOIIEH HajJ ropoaoM
CBOUM 30JIOTBIM KpecTtom» [2, c. 31].

Ha »ToM 3akaHumBaercs mepBas KOMIO3UIIMOHHAs 4YacTh paccka3a. B Hel, Takum
o0pa3oM, Ha OCHOBE [TOATUKH KOHTPACTOB CO3/Ia€TCs IBOEMHUPHUE: MUP 36MHOI — MUp Hebec-
HbIi. JleTn (u3nuecKku NnpeooaeBatoT IPaHUILy, TOJHUMASICH YEPE3 ThbMY U XOJIOJ «IOrpa-
HUYHOM TeppUTOPUI» (KOJOKOJIBHU) K CBETY M TEIUTy MHpa HeOecHOro. ONIo3uIust KU3Hb
B TOpOJIe — KH3Hb HaJ rOpoioM (MaleHbKHUH, IPSA3HBINA, CKYYHBIH rOpO — CBET, IIUPOTa
Y IIPOCTOP) OKA3BIBAETCS COMPSKEHA C OMIO3ULIUEH TETH — B3POCIbIe (IeTH, KOTOPHIE 3HAIOT
0 CyIIECTBOBAHUH JPYTOro MUPA U CTPEMATCS K HEMY — B3POCIIbIE, KOTOPBIE O HEM HE 3HAIOT
Y 3aHATHI CBOUMU 3€MHBIMH «MEIIAHCKUMID) JeJIaMu).

Bropas yacth pacckaza — peTpOoClEeKTHBHAsL, TOBECTBOBAHNE B HEHl BEIETCS OT JIMLA
YK€ BBIPOCILETO reposi-pacckazuvka («Temepp 1eTCTBO KaKETCSl MHE JAJIEKUM CHOM...» [2,
c. 32]). B ero BocmoMHHaHUSAX aKLEHTUPYETCS OIMIMO3UIINS CBOOOIa — «3aX0IyCThe» HKU3HH:
«MEIIAHCKOE 3aXOJYCThe», KOTOPOE «YTHETANIO0» M B KOTOPOM «THOIO AETCTBO» [2, c. 32],
MIPOTHUBOIIOCTABIIEHO KOJIOKOJIbHE, HA KOTOPOW JIETU «POCIHU, YyBCTBOBAJIM 332 CBOMMH ILIE-
yaMu KpeuUibs» [2, ¢. 33]. B BocmoMuHaHUSAX Teposi 00BEAMHSIIOTCS BCE TPU KIIFOUEBHIE OIIIO-
3UIIUYU paccKasa: JIEeTH OKa3bIBAIOTCS U (PU3NYECKH HaJ TOPOIOM, M HAJ «3aXOTYCTheM» O0bI-
JICHHOW JKU3HHU, U, NIABHOE, IMMOABEM JE€TE Ha KOJIOKOJIBHIO MPEICTABISAETCS «KaK JyXOBHBIN
POCT, Kak IIOCBSALICHUE B MOAJMHHYIO, JIyUIlylO, BBICOKYIO KU3Hb» [9, c. 432]. BaxHo, uTo
OCO3HaHME ATOTO MyTH KaK JYXOBHOTO POCTa, KaK MyTH K HEOECHOMY MHUPY IepelaeTcs yiKe
B3POCIIBIM T€POEM, OH K€ PETPOCIIEKTUBHO PACCKA3bIBAET U O MOCIIEHEM ITAle NOIbEMA Ha
KOJIOKOJIbHIO, T7I€ BO3HUKAIOT MPSMbIE PEIIUTHO3HbIE MOTUBBI B paccKas3e: KoJIoKoia ¢ Oape-
apedamMu XepyBUMOB, JIMK «CTPOTroro u mpekpacHoro Axrena Benukoro CoBeTay, «KpaTrkoe
BeneHue: “‘brmaroBecTByil 3emie pagocTh Benuro » [2, c. 33]. I'panuua Mexay MpoOLLIbIM
1 HacTOAUIMM (B oTiIMune oT «HacoBHM», I/Ie IeTSIM HE OTKPOETCs TalHa MPOILIOro) OKa3bl-
BAETCs MPOHUIIAEMOM — IMPOILJIOE B MOJHOM MEpe 0CO3HAETCS B HACTOSALLEM.

Taxum oGpa3oM, B pacckaze coBepIIaeTCs epexo/l IPaHUIIbL: I€TH JOXOIAT A0 CAMOTO
BepXa KOJIOKOJIbHU, IEPEXO/Isl U3 MUPA 3€MHOTO B MUDP HEOECHBIH, MPUOOIIASICh K HEOECHOMY,
OooxxecTBeHHOMY MUpy. [IpencraBnsieTcss mHTEpecHBIM 00pa3 3BoHapsi Backku: «Omarose-
CTBOBATh B30MpaJICs Ha KOJOKOJBHIO aypadok Bacwka» [2, c. 33]. IlyTh k HeOecHOMY, O0osKe-
CTBEHHOMY MMpPY OKa3bIBA€TCSl OTKPBITHIM IS A€Tel U «lypauka» Baceku. [lokazarensHo
U TO, 4TO, MOB3POCIIEB, FEPON-PACCKAZUUK YK€ HE UAET K KOJIOKOJIbHE, HAXOICh B POTHOM
rOpoJiE, a TOIBKO BCIIOMUHAET O HEM, O TOM, KaK B JIETCTBE OH M JAPYIrHe JETH YyBCTBOBAIU
cedsl «y4acTHHKAMU B BO3BBILICHHOM Ha3HaY€HHH KOJIOKOJIAa OJaroBeCTBOBATh PajoCcThy [2,
c. 34] «Han HammM yooTuM MecTeukom» [2, ¢. 34].

Meutast B I€TCTBE «XOTb KOTZIa-HUOYIb MOOBITH Ha MecTe Backku», repoii, craB
B3pPOCIIBIM, YK€ OLIEHUBAET ITO JKEJIAHUE KaK «CTpaHHOe» [2, ¢. 34], HO OHO «M Telephb UHO-
I71a ocemaeT ero [2, c. 34]. B cBA3M ¢ 3TUM kKelaHUEM reposi B pacCKa3e BHOBb aKTyaJIN3U-
pyeTcst ONMo3UIMs AETH — B3pPOCIble, 00bEIUHSSACH C KIIOUEBBIMH OMIMO3ULIMSIMU paccKasa
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(cTpamanue U cMepTh — PaslOCTh; KeCTOKHH Kaparouwmii bor — bor xuBbIX), popmupyto-
IIMMHU 00pa3bl 3eMHOTO MUpa 1 Mupa HeOecHoro. ['epoii JymaeTr o ToM, 4TO «MaTepH U OTIIHI,
y’ke cropOieHHbIe M TMPUTHYThIE K 3eMJIe CTPAJaHUSMH M ONU30CTBIO CMEPTH, IUIETYTCS
C JKEJITBIMU BOCKOBBIMM CBEYaMM B pykax mpen antapb bora, Kotopslil Bcerna kasancs um
KECTOKUM M KaparolluM, TPeOYyIOIUM BEYHBIX MOKAsHHBIX CJIe€3 M B3I0X0B» [2, ¢. 35], —
U TOTJIA MIPEJCTABISAET cebsl, KaK B IETCTBE, HA MECTE Jypauka-Bacbku, «MbICICHHO» B30Hpa-
€TCs Ha KOJIOKOJIBHIO 1 3BOHMT B KOJIOKOJIA, YTOOBI «HAIIOMHUTS JIFOASIM, uTo “‘bor He ecth bor
MepTBbIX, HO bor xuBbix!”» [2, c. 35].

Takum 00pazoM, rpaHuIia MEXJIy MHPOM 3€MHBIM U MHUPOM HEOECHBIM MpEooIie-
BaeTCs HEe TOJNbKO (hM3MUECKH (IEThbMH), HO M MeTa(hu3M4ecKH (B3pOCIBIM TepOeM): HYKHO
BCIIOMHUTD JIETCTBO («BCIIOMUHAETCS MHE JJAJIEKOE BPEMS»), «HYKHO MO3a0BIThCA» U «XOTh
Ha MTHOBEHHUE TOBEPUTHY [2, €. 35] — 4TOOBI COBEpIINTH BHYTPEHHUH, MeTa(hU3NIECKHUI
Mepexo] OT 3eMHOTO K HEOECHOMY MHpY, OT CTpalaHuil K paJloCTH, OT IPEICTABICHUI 0 Kapa-
oweM bore x bory xuBbIX.

«Yacoensa» (Mup sHcugvlx — Mup Mepmenvlx): maiuHa cmMepmu u a0oeu

B pacckaze «HacoBHS» MOTHUBHBIN KOMILJIEKC GKMBOE» («JIETHHUM KapKHiD», «IEHbY,
«CBETJIO U JKapKO», «COJHIIEe», «IeTH», «Oerarb» [1]) U MOTHUBHBIN KOMILUIEKC «MEPTBOE»
(«HMYETO HE BUIHOY, «XOJIOHOY, KTEMHO», «B TEMHOTE, KAK HOUBIOY, «JISAYIIKH U 0a0yIIKI»,
«aexar» [1]) hopMupyroT MOTUBHYIO CTPYKTYpY pacckasa, co3laBas OMNIO3UIUI0 «MHpPa
KHUBBIX» M «MHpa MEPTBbIX». Ha rpanuiie 3Tux MUpoB — 3a0polieHHOe KJIaA0uIIe U pa3py-
LIAIOIIAsACA YACOBHS, K KOTOPOU IIPUXOIAT AeTH. TOUKOM nepexoaa rpaHULbl CTAHOBUTCS pas3-
O0UTOE OKHO Ha YPOBHE 3€MJIH, B KOTOPOE JETH MBITAIOTCS 3arITHYTh. TaKkoil npeacTaBisieTcs
HKCTIO3UIUS PACCKa3a: €CTh HACTOALIEE, MUP KUBBIX, B KOTOPOM TEIUIO M COJIHEYHO, OeTaroT
netu. Ecte Mup MepTBBIX: 3a0polIeHHOE KIIaJA0UINe, pa3pyIlalonascs YacoBHs, B KOTOPOi
JeKAT «KaKUe-To NeAylKkd u 0abymku» [1], Tam TeMHO U XonoaHO. KOH(MIUKT BO3HHMKAeT
B TIOCTIETHEM TTPEUIOKEHUN TIEpBOTo ad3ama: «IeyIIKu 1 6a0yIIKy BCe cTapble, a A/ elle
Mmononoi» [1]. Koudaukr pacckaza hopmupyercss HOCpeICTBOM BBEICHHS HOBOTO KOHTpa-
CTa — «CTapblii — Mojo0A0i». OH pa3pylIaeT NpeACTaBICHUE JETEH O MPUBBIYHOM, «HOP-
MaJIbHOMY, «IIPaBUIILHOM»: MEPTBbIE — CTApbIC, MOJIOJbIE — KUBBIC. JlalbHEUIINN qUaIor
HarpaBJIeH Ha TO, YTOObI CHATH A3TOT KOH(UKT. [TyTeniecTBue aereit Ha rpaHUIly IPEACTaeT
KAaK MOIbITKA TOCTUYb HEU3BECTHOE («BCE ATO OYEHBb YAUBUTEIBHO U UHTEpECHOY [1]), HaliTH
0OBbsSCHEHHS TaliHaM KM3HM, CMEPTH U JII00BU. OJTHAKO MOCIEIOBABIINI AUAJIOT pa3penaeTt
KOH(MIUKT ToIbKO (hopmanbHO. Permka nereit: «OH ObUT OYEHB BIIOOJIEH, a KOTZA OYCHb
BIIOOJIEH, Bceraa cTperstoT ceds» [1] — dopmanbHO cHEUMaeT KOHGIUKT «HEHOPMaJIbHO-
CTW»: pa3 TaK MPOUCXOJHUT BCET/a, 3HAYUT, 3TO HOPMa, TaK U JOIDKHO ObITH’. BMecTe ¢ Tem
3TOT BBIBOJ] OCHOBAH «HE HAa COOCTBEHHOM OIIBITE JETEH, a Ha TOM, YTO OHM MOIJIM 3HATh
OT B3pOCHbIX» [4, ¢. 52], oH He yOeauTeNeH, He PEICTABIAETCS HCUEPIIBIBAIOIINM U B LIEJIOM
HU4YEro He oObsicHseT. Takum oOpa3zoM, KOHGIIUKT, (OPMATBLHO pa3peniasch, MO CYLIECTBY
TOJIbKO YCHUJIMBAETCSl, YTO MOAUYEPKUBAETCS MOCJIEIHUM, CIEAYIOLUIMM 3a JUAJIOTOM AETEH,
ab3aleM TeKCTa: «...4eM jKapue M PaJOCTHEH IMeYeT CONHIIE, TeM XOJOIHEE JYeT U3 ThMBI,
u3 okHay [1]. I'panuna, Ha KOTOPOI OKa3aIuCh JAETH, HE MPEOAOJIEBACTCS — HU (U3NUECKH
(meTu nmpITaroTCs 3aMIAHYTh B OKHO, HO «TaM HUYETO HE BUJIHO, OTTY/1a TOJIBKO XOJIOAHO IyEeT»
[1]), a1 MeTahU3UYECKU — TAHHBI KU3HH, CMEPTH U JTFOOBH HE MIOCTUTAIOTCSI, MEPTBBIE OCTa-

7 Tloka3zarenpHO, 4TO B paMKax KOHTPACTHOW CTPYKTYpPBI pacckasa Jr000Bb OKa3bIBACTCS B OJJHOM Ce-
MaHTHYECKOM TI0JI€ CO CMEPTHIO, a HE C JKU3HBIO, UTO XapaKTEpHO s «1mo3xHero» V. A. ByHUHa 11 COOTBETCTBY-
eT o0IIel KOHIIENIINHN KA « TEMHBIE allTen.
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IOTCSI MEPTBBIMH, U3 MUpPA KUBBIX B MUP MEPTBBIX HET JAOCTYIIA, a U3 MUPA MEPTBBIX B MUP
JKUBBIX JIMIIb JTOHOCATCS HAIIOMUHAHUS O «X0JIoAe ¥ ThMe» [1].

Takum o0paszoM, B CTpYyKType pacckaza «HacoBHS» BBIIEISIFOTCS JBE CHOKETOOOpa-
3YIOIIKX OMIO3UIIMK: OIHA — MEXIY MUPOM >KMBBIX 1 MUPOM MEPTBBIX, BTOpasi — B paM-
Kax MHpa MepTBbIX. J[eTH, HaXOIACh HA TPAHUIIE MUPA KUBBIX U MUPA MEPTBBIX, MBITAIOTCS
«30pPKHUMHU TIIa3aMHU 3arNITHYTh» [ 1] B MUP MEpPTBBIX, OOBSCHUTE ceOe TalHbI JKU3HHU U CMEPTH
(1 M0OBU — B paMKax OIMO3MIMU BHYTPU MUPA MEPTBBIX). OHAKO IpaHUIA OKAa3bIBACTCS
HEMPOHUIIAEMO, ONMMO3UIMU HE CHUMAIOTCS, MEPTBBIE OCTAIOTCA MEPTBBIMU, >KUBBIE —
B MHPE JKUBBIX, U TOJBKO XOJIOJ, YTO <«JIYyeT M3 TbMbI, U3 OKHa» [l], mpU3BaH HAIOMUHATh
YKUBBIM O TOM, UTO, KOT/Ia 3/IECh, B MUPE KUBBIX, <0KApKO U paiocTHO» [ 1], Tam, B MUpe MepT-
BBIX, TEMHO U XOJIOJIHO, U YTO 3Ta ThMa U XOJIO0J O’KHIA0T BCEX.

Om «Hao 2opodom» k «Hacoene»: meopueckas 360110uus

Urak, B ocHoBe pacckazoB U. A. bynuna «Hazg ropogom» u «HacoBHs» — onmno3unus
3eMHOTr0 MHpa / MUpa HeOECHOTO, MUpa >KUBBIX / MHpa MepTBbIX. KiltoueBHIMU MOTHBaMH,
(OPMHPYIOLTUMH «IBOEMHUPHE» 000UX PACCKa30B, SBISIOTCS CICTYIOIINE MOTUBBL: TI€TH —
B3pOCIBIE; BEPX — HU3; «3[ECh» — «TaM»; CBET — TbMa; XOJOJ — TEIUIO; MPOLUIOE —
HaCTOsIIIEe; )KUBbIEe — MepTBBIE. [Ipu ’TOM MOTHBHAS CTPYKTYpa 000UX paccka3zoB GOpMHUPY-
€TCs1 Ha OCHOBE ITOATUKHM KOHTPACTOB. 3arvIaBUsl PacCKa30B TaKXKe MOAYEPKUBAIOT CUTYaLUIO
norpaHuubs. YacoBHs — «TOYKa» HA IPAHULIE MUpPa KUBBIX U MUPa MEPTBBIX, HO I'PaHULIA HE
IIPEOI0JIEBAETCS, JAJIbIIE YACOBHU AOPOTH JETAM HET. BMecTe ¢ TeM 4acoBHS B paccka3e —
CKJIETI, YTO aKLIEHTUPYET BHUMaHUE Ha MUpPE MePTBBIX. 3amaBue «Hax ropogom» yxe conep-
KHT B ce0€ KOMITOHEHT IPEO/I0ICHHUS TPAHULIBI («HAID»).

[Ipu Bcelt cXOMHOCTH MOTHBHBIX M 00pa3HBIX CTPYKTYP PacCKa3oB, OHU UMEIOT IPO-
TUBOMOJIOKHYIO KOMITO3UIIMOHHYIO HalpaBiI€HHOCTb. «YacoBHA» — CHapy>kKM — BHYTpB:
13 CBETA U TEIIA JHS BO TbMY, KEJIAHUE PA3IISIETh YTO-TO BO ThbME, IOCTUYb TallHY, CKpBI-
TYIO0 B 3TOM TbMe€. [[yIOLINi1 U3 TbMBI XOJ0J OKa3bIBAETCA HAIIOMUHAHUEM O CMEPTH, KOHEU-
HOCTH JKU3HH, JTI0OBHU, cBeTa U panocT. «Hax ropogom» — U3HYTpH — HapyKy: U3 TbMBI
K CBETY (M M3 ThMBbI KOJIOKOJIBHU, U U3 ThbMBI MeTa(pOpUUECKOIl), KeIaHue BBINTH U3 MpaKa
K HeOY, B OCHOBE ITyTH — HE JKeJIaHUEe TTOCTUYb TEMHBIE TalHbI, a )KeJaHue «OI1aroBeCTBOBAThH
panocTb», HAIOMHUTH ceOe U JIOAAM, T7ie cBeT. KoNOKONbHBINM 3BOH CTAHOBUTCS HAIIOMHHA-
HHUEM, YTO CMEPTH HET, YTO HYKHO PaJI0BaThCs, a HE OOATHCS U JIUTh IIOKAsTHHBIE CIIE3bD).

Opnna ¥ Ta e CIOKETHas CUTyalus (Y4eJIOBEK Ha IrpaHUIle) MOJIYy4daeT B pacckazax
JMaMeTpajabHO MPOTHUBONOJIOKHOE paspemieHue. Kak mpexacrasnsercs, or pacckasza «Han
ropogom» (1900) x pacckazy «HacoBHs» (1944) mpoucxomut «oOpaTHas MUPOBO33pEHYEC-
ckas sBomionus M. A. ByHuna: ot orpunianus x yrepxkaeHuio. B «HacoBHe» akruuecku
YTBEPAKAAETCA TO, YTO OTpULIAJTIOCH IUcareneM B «Haa roponom»: yenoBek HE MOKET mepe-
WTU TPAaHUIY MEXIY MHUPAaMH, YEJIOBEK HE JIOITYCKAETCA K MOCTHKEHUIO TaHbl. MHUpPOBO3-
3peHdecKas KOHLenuusa «4acoBHM» CKOpee COOTHOCUMA C UJEEH «OKECTOKOTO M Kaparollero
bora» [2, c. 35]: uenoBeKy HalIOMUHAIOT O CMEPTU, O TOM, YTO BCE KOHEUHO, M «UEM Kapye
U paJIOCTHEH MEYET COJHIIE, TEM XOJOHEE AYeT U3 ThbMbI» [1].

«YacoBHs» MPEACTABISIECTCS PACCKA30M O JIOOBH U CMEPTH (KaK MPOTHUBOIIOJIOKHO-
CTH KU3HHU). [leTu XOTAT 3anIssHyTh 3a TPAHUILLY JKU3HHU, IBITAIOTCA NOCTUYb TaillHy CMEpPTH
u mo6BH. [Ipu 3TOM 11000BB B pacckasze ConpsibkeHa Co CMEPThI0, CMEPTh U JII000Bb OKa3bIBa-
I0TCS 10 O/IHY CTOPOHY I'PaHULIbl, & )KM3Hb — 110 APYTYIO.

«Hazg roponom» npencraer paccka3oM o ku3HH 1 bore. Jletn npeononesatot Metago-
PHUECKYIO CMEPTh («YTHETAIOIIEe 3aX0IyCThe»; )KU3Hb, KOTopas «ryOuia 1eTcTBo» [2, ¢. 32]
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U T. /1.), Iepecekas TpaHully (B30Mpasch Ha KOJIOKOJIBHIO). JKU3Hb OKa3bIBaeTCs OOJbIIe ObITa
1 OOBIZICHHOM KHM3HHU B3POCIBIX M TOpoJa (KIPOCTOp», KIIHPOTa» U «JIa3ypb HeOay). Ilpe-
ofioieBasi cTpax («ObLTO KYTKO HEMHOTO» [2, c. 29], «elie BhIIIIe, TIe yKE COBCEM KYTKO»
[2,c.32] u T n.), AeTH UAYT HaBEPX, AYXOBHO PACTYT U MPHOINKAIOTCA K HEOECHOMY MHpY.
[lo onHy cTOpOHY TpaHMIIBI B paccKa3e OKa3bIBAKOTCS «3aXOJyCTHas» KM3Hb, CTpaJaHus,
CMepTh U CTpax nepeq borom kapatommm, o Apyryio — O6eckoHedHoe Hebo, OnaroBerieHue
u bor KuBBIX.

KitoueBas 11st 000MX paccka3oB ONIO3UIIUS KUBbIE — MEPTBBIE, pa3peiiasich B pac-
ckaze «Hax ropogom» B mocnenHeid ¢pase’, MeeT pOBHO MPOTHBOIOIOKHYIO CEMaHTHYE-
CKYyI0 Harpysky, yeM B «HacoBHE»: HE YTBEp)KJIEHHUE ABYX B3aHMOHENPOHMUIIAEMBIX MHPOB
Y HE HallOMHHAHHE O JIpaMaTu3Me KH3HU 1 JTI00OBU U HEN30€KHOCTH CMEPTH’, HO, HAIIPOTUB,
yTBepKIeHHEe OeccMmepTus, n0o y bora Bce )KUBBI, yTBEP)KICHHE TOTO, YTO HUKTO HE YMUPAET,
HO TIEPEXOAMT B TOT caMblil HeOeCHbIH, boxkecTBeHHBI MHUpP, KOTOPBIH OTKPBIBAETCS JIETSIM
n «aypadkamy». TaliHa *KU3HU NTOCTUTAETCS I€TbMU U OCO3HAETCS TEPOEM BO B3POCIOM BO3-
pacre: U3 TbMbI €CTh IIyTh — K CBETY, HaBEpX, HaJl TOPOIOM, HaJ CTPAJaHUSIMH, K OiaroBe-
LIEHMIO, PaJ0CTU U bory >KuBBIX.
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“Above the city” (1900) and “Chapel” (1944). The author aims to trace the creative
and ideological evolution of I. A. Bunin. The grounds for comparison are the similarity
of the key plot situations and likeness of the motive and figurative structures of the
stories. The stories are based on the same key plot situation — a man on the border. At
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of contrasts. The study reveals key antithetical motifs that create the “two worlds” of
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BOCIIOMUHAHHUE C OTBPOILIEHHBIM KJIIOUOM:
YYKOBCKHUM O MEPEKKOBCKHX

Pabora Beinonnena B IHcTUTyTE MUpOBOH tuTepatypbl uMeHu A. M. T'opekoro PAH
3a cueT rpanta Poccuiickoro HayyHoro gonaa (PH®, npoext Ne 20-18-00003)

Annomayusa: B ctarbe paccMaTpuBaeTCs NO3AHA AHEBHUKOBAs 3anuch K. UykoBckoro
0 MepexkoBckux (1968). Ha ocHOBe KpUTHYECKOTO aHAJIM3a CYIECTBYIOLINX MUHTEP-
IpeTanuii 3Toro parmMmeHTa BbIIBUTAETCS MOJIEMUYECKH 3a0CTPEHHAs TUIIOTE3a O TOM,
YTO KPaTKOCTh U NapajoKCaIbHOCTh 3allUCH COOTBETCTBYET KaHPY U CTPYKTYpE JIUTE-
paTypHO-abCypAUCTCKOTO aHEK10Ta, CMBICI KOTOPOTO OCTAETCS CKPBITHIM OT UUTATEJs.
[IpaBoMepHOCTh MpeIOKEHHON Ne(PUHUINN — «BOCIIOMUHAHHME C OTOPOILEHHBIM
KITIOUOM» — JIOKa3bIBaeTCs IyTeM PEKOHCTPYKIMH Onorpaduyeckoro, UCTOPUKO-TIUTE-
paTypHOIo M IIEHHOCTHO-CMBICJIOBOIO KOHTEKCTa nuajiora o Pennue u bioke, naeHTu-
(bunpoBaHHBIX MepeKKOBCKUMU KaK «MoJIiaBaHey. JleTaabHO aHaTU3UPyeTCs JINYHOE
U TBOPYECKOE B3auMoeicTBre YyKOBCKOro ¢ MepeKKOBCKUMH JI0 U IIOCIIE PEBOIIOLIUN
1917 r.; BBIACHAETCS, YTO CMBICII OTOXAECTBIEHUS MepexkkoBckuMu Pennna u bioka
C «MOJ1JIaBaHaMn» B «aHEKA0Te» UyKOBCKOIO MMEET ABOWCTBEHHYIO BPEMEHHYIO IPHU-
poay: B ciydae Penmua aktyanusupyrorcs coObitus 1900-1910 rr; cmywait broka
PETPOCIEKTUBHO OCMBICISETCS U3 TOYKHU MJEOJOTMYECKOrO paspbiBa MepeKKOBCKUX
C aBTOpPOM NO3MBI «/[BeHaauare». BeIBo nccie10BaHNs 3aKIII0YAETCS B TOM, UTO «BOC-
IIOMHMHAHNE» YyKOBCKOTO UMEET KOMIIPECCUOHHBIM U IOCTAaHOBOYHBIN XapaKTep: B HEM
HACJIauBalOTCs Pa3HOBPEMEHHbIE COOBITHUS, PENPE3EHTUPYIOLIHNE B (POpPME STHUUECKOTO
aHek/10Ta (camo)nporuBonocTasieHue Mepexxkockux 1 Penuna, bioka, Uykosckoro,
32 KOTOPBIM CKpBIBAIOTCS BaskHEHIue st YyKOBCKOTO MpoOIeMbl COLMOKYIBTYPHOM
caMOUACHTU(UKAIMY, TICUXOJIOTMH TBOPYECTBA M JIMYHOCTH, ICTETUKU U puitocodhuun
KU3HU.
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1

B nnesnuke Kopues VBanoBnua UyKOBCKOTO MMEETCSl CepHsi MEMYapHBIX HaOpo-
CKOB, HauaTasi B Mapte 1968 r., nox Hazpanuem «bonpHuyHbIe 3anTUcKK: UTO BCIOMHMJIOCH,
win Cobaubsl yymib (nucaro 6 6orvHuye npu 8vicoxkol memnepamype)» (Bce rpadudeckue
AKIIEHTHI 3arojlOBKa MpUHAIEKAT MeMyapucTy). Cpeau pasHbIX MO0 00beMy (parMeHTOB
BCTpeUaeM JIOOOMBITHYIO 3alKCh TOJ HOMEPOM 7, KOTOpasi MO CYTH SIBIISIETCS €IUHCTBCH-
HBIM BOCTIOMHUHaHHEM UyKOBCKOTO 0 yeTe MepeKKOBCKUX, CBOErO POJa KOJOM K UX JaBHHUILI-
HUM — OYE€Hb HEMPOCTHIM — TBOPYECKUM U JIMYHOCTHBIM B3aUMOOTHOIIEHUsM. MIMeHHO
B TAKOM PAKYpCE 3Ta 3aMKUCh MPEACTABISAET UCKIIOUUTEIbHBIN UHTEPEC:

Mepe:KKOBCKHH OJJHAXKAbI U3PEK:

— Jlromu pa3aensiroTest Ha YMHBIX, TIIYTIBIX U MOJIIaBaH. PenH — MonaBaHuH.
— W brok Toxke! — rpoMko KpukHyna u3 apyroit komHarsl 3. H. Tunnmyc.

B Ty MuHyTY MHe noka3anocs, 4to s ux noHsui [15, T. 13, c. 460].

IIpu Bceit cBoel KpaTKOCTH O3TOT (parMEHT HMMEET YETKYI0 KOMIIO3HIIMOHHYIO
U CIOXKETHYIO CTPYKTYPY, 3@ KOTOPOH MEPLAET MHOTOCIONHBIN CMBICII, HO KAKO UMEHHO —
cpa3y He noHsTHO. [lepedpasupys nzsectayto popmyay M. ['acnaposa', MOXHO CKa3arh, 4TO
nepea HaMu BOCTIOMHHAHUE C OTOPOIICHHBIM KIIt04oM. C TOYKM 3peHHs KOMITO3UIINH, 371€Ch
JIBa «IIPEAMETA» BOCIIOMUHAHUSA: C OJHON CTOPOHBI, 3TO CLICHKA C y4aCTHEM TPEX IEPCOHa-
Kel, B IEHTPE KOTOPOW — U3pedeHne MepeKKOBCKOro adCypaUCTCKOTO XapakTepa, ¢ JIpy-
roif — peduiekCUBHAs Tiepeaada dTOW CIICHKU pacckazyukoMm. [locienHssi, B CBOIO odepenb,
MMEET JIBa XPOHOJOTMYECKUX YPOBHS — «IIpO3peHue» YyKOBCKOro, HEMOCPEICTBEHHOIO
YYaCTHHKAa KOMMYHHKATUBHON CUTYAIlMH B MPOILJIOM, U PETPOCIIEKTUBHOE (TI€pE)OCMBICIIE-
HUE 3TOro0 31130712 B HacToseM. [Ipu aTom Bee y3moBbie (conepKaTenbHbIE) IEMEHThI TEK-
CTa JaJeKHU OT OAHO3HAYHOCTHU: YTO UMENIH B BUAY MEpPEKKOBCKHE U YTO NMOHI UyKOBCKUI
(«Torma» u «cendacy), OCTaeTCs B 30HE MojapazyMmeBaeMoro. Ha moBepxHOCTH e Mbl BUIUM
KJIACCUYECKYIO CIOKETHYIO CTPYKTYPY: €CTh 3KCIO3ULUS (KOAHAXKIBI...»), 3aBA3Ka UHTPUTU
(cenTeHLMsT MepeKKOBCKOTO), pa3BEpPThIBAHUE JEHCTBUSI C HEACHBIM CMBICIOBBIM 3aBEpIlie-
HueM (uneHtudukanus Perrua u broka kak «MongaBan») U, HaKOHEI, Y (eKTHAS HEOXKH-
JaHHasl pa3Bsi3Ka («o3apeHne» YyKOBCKOTO, CMBICI KOTOPOI'O OCTAETCSA HEPACKPHITHIM).

Bornee Toro, Ty e CTpyKTYpy B CBEpHYTOM BHJI€ MO)KHO OOHAPYKUTh YK€ B PEILINKE
MepexkoBckoro. OHa Takke OCHOBAHA Ha ONPEACIEHHOM CIOXKETE, KOTOPBIM 3aKI04aeTcs
B HapyLIEHUH JIOTHYECKOH 1ienouku. K ciioBaM U3 0JHOTO MOHITUMHOTIO psja («yMHBIE, ITy-
TIbIeY» ) IPUCOSANHSIETCSI — KaK Obl Ha PaBHBIX MPaBaxX — MOHATHE U3 JAPYTOro psaa («Moi-
JlaBaHEe»), YTO MPUBOIUT K CBOCOOPA3HOMY CMBICIIOBOMY B3pBIBY, aHAJIOTHYHOMY ITyaHTYy
abcypaucTckoro anekaora. MakTUUECKH 3TO MaTpHIa, B KOTOPYIO MOTYT OBITh BCTaBJICHBI
r00bIe IepeMeHHbIE, K IPUMEPY: ObLIO Y 0mya mpu CblHd, 080€ YMHbIX, A mpemuii (hymoo-
Jucm. I10CKOJIBKY KIIFOYEBOM DJIEMEHT, 330U IBYCMBICIICHHOCTh HHTEPIIPETALUH, CBsI-

! Tacnapos M. JI. «3a To, 4TO s PyKH TBOH...» — CTHXOTBOPEHHE C OTOPOIICHHBIM KIHOYOM |3,
c.212-221].
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3aH C «MOJAaBaHAMW», MOJIy4aeTCsl — Ha MEPBbIN B3MNIAL, — 4YTO UyKOBCKHMI BCIIOMUHAET,
Kak MepeKKOBCKHE B €r0 MPHUCYTCTBUU OOBITPaM aHEKAOT 00 3THUYECKHX CTepeoTHNax,
KOTOPBIA CTPOUTCS HA YHUBEPCAIBHON OIIO3ULIUN «CBOM» — «UYIKOW».

WmenHo 3t 1Ba acriekta (adCypAu3M U 3THUYECKAs MPUHAAJICKHOCTD) 10 OTJIENb-
HOCTHU BCTPEYAIOTCS B HEKOTOPBIX BEPCUX MPOUYTEHUS HHTEpeCyroliero Hac pparmenra. Taxk,
l'acnapoB B «3amucsx M BBITUCKAaX» MPUBOAUT €ro Moja pyopukoi «Jloruka» B HECKOIBKO
U3MEHEHHOM Buje: «MepexKoBCckui ckazan: “JIltoau Aenarcs Ha yMHBIX, IIYIBIX U MOJAA-
BaHOB; gau Penun — monnasan”. ['unnuyc U3 coceqHeit koMHaTel KpukHyaa: “U biok Toxe
MongaBaH!” Camoe 3ameuamenvroe: “B Ty MUHYTy MHE 110Ka3aJlOCh, UTO 51 UX MOHSUT » [4,
c. 34].

BolieneHHple HaMU KypCHBOM OTKJIOHEHMSI OT MCXOJHOIO TEKCTa BEChbMa IOKa3a-
TenbHBl. OOMEH periMKaMy TepelaeTcsl 4epe3 MpsMyro pedb (B mombop, 0e3 ad3arHoro
OTCTYIa), YTO CHMIKAET €r0 «CLEHUYHOCTbY». 3aMEHa IJIarojia «U3peK» Ha «CKa3al», Kak
U TPOMYCK OOCTOSTEIbCTBA BPEMEHM «OJHAXKABD M 00pa3a JEHCTBHS «TPOMKO» (KpPHK-
HyJja), HEUTpaJIn3yeT B IEPBOM Cllydyae — HAaCMELUINBYIO OLIEHKY MaHEpbl MepeKKOBCKOro,
BO BTOPOM — (CGKM3HEHHOCTb» CUTYyallMH, IIEPEBOJS €€ B pa3psi Mapajoruueckou 3aaadi.
BceraBka (pa3zbl «oT ceOs» neper pe3loMUpPYIOIIMME CII0BAaMH aBTOPA TOBOPUT O TOM, UTO IS
I'acnapoBa «camoe 3aMeqaTeIbHOE» COCTOUT B CIIOCOOHOCTH YyKOBCKOTO MTHOBEHHO MOHSTh
abCypANUCTCKYIO JIOTHKY BBICKA3bIBAHUSI.

Ecnu nepeBecty Ha popMaIbHBIH SI3bIK HHTEPIIONALMIO «Bau (Pernun), To, mo I'acma-
poBy, UyKOBCKMI YJIaBIMBAET, YTO U3 JIByX HENEPECEKAIOIINXCS MHOXKECTB — «YMHBIX-H-
IIYIBIX» U «MOJIJaBaH» — MepeKKOBCKUE BKIIIOYAIOT €0 BO BTOPOE, B TO BPEMS KaK CaMH,
€CTECTBEHHO, OTHOCAT cebs Kk nmepBoMy. Ho, mockonbky UyKOBCKUI «UX MOHSI», OH Hapa-
JIOKCAJIbHBIM 00pa30M OKa3bIBAETCs MPOHULIATEIIbHEE «YMHBIX)», BBICTPOUBIIUX 3Ty aJOTHY-
HYI0 KOH(UTYypaluio, 4T0 U BOCXHILAECT yUYE€HOro-cTuxoBena. OQHAKO HENb3sl HE 3aMETUTh,
YTO, XOTS B TaCIIAPOBCKOM M3BOJIE 3AIMCh OTYACTH OOBACHIETCS MECTOMMEHUEM-TIOICKa3KOH,
B LI€JIOM OHA BCE )K€ COXPAHSET FEpMETUYHOCTD JIOrMUecKoi 3araaku. [lo kakuM npuszHakam
B KJIacC «MoJigaBan» BxomAr PenuH, biok, a BMecte ¢ HUMU U UyKOBCKHI, OCTAaETCsl HEU3-
BECTHBIM. B UTOre OTBET Ha BOIPOC, YTO UMEHHO IOHSJI IIOCIEAHUN, HE ApTUKYIUPYETCS.

Hanporus, umenno ero meitaercs aemudponars C. JlyaakoB, IpOYUTHIBAs «aHEK-
JI0T» MCKIIIOYUTENIEHO B 3THUUECKOM KIIIoUe. Y 3TOro aBTopa 0O0CYKIAeMbIi TEKCT LIUTUPY-
eTcst 6e3 U3MEHEHUH, HO TTOMEIASTCs] BHYTPU JBOMHBIX CKOOOK (Tpaduyueckux U JeKcuue-
cKuX). DyHKIUSA TAKOTO BBIJIEIECHHUS], BEPOSITHO — B YCUJIEHHOM «IIOJAMUTMBAHUN» YUTATEINIO:
«YIUBUTEJIBHOE BOCIIOMHMHAHHE» YyKOBCKOIO BBICTYNAET JOKA3aTE€IbCTBOM «EBPEMCTBA»
. Penmna. «Yro xe nousn Kopueit MiBanoBUu?» — 3aoctpsier Bonpoc JlylakoB U Haxo-
JIMT OTBET B cieaytomeM ¢parmente «Cobaubeil dyimy», rae pedb WAET O MPUUYMHE OTKa3a
penakuuu «JInteparypHoil ra3eTs» nedararb peneHsuo Uykosckoro Ha kHury M. Kommm-
1epa mnoj npeanorom: «3T1o He Ham npoduiby. KanamOypHas peakuus memyapucta («TyT
BUHOBAT He Baml npoduib, a npodmis Kommmuepa») koMMeHTHpYETCs JynakoBBIM B TOM
xe nyxe: «Kaxeres, “npopwin” Penuna, brnoka u Kommunepa conagaror <...> u eciu Obl
“oHM” 3HAJH O HACTOSIIIEM npoduiie camoro YykoBckoro...» [7, ¢. 77-78]. 13 aToro maccaxa
cienyet, yTo YyKOBCKHIA MOHSJI aHTUCEMHUTCKHIA MOATEKCT mapadosibl MepeKKOBCKUX, YTO
HE Ka)KeTCsl HaM YOeIUTEIbHBIM.

IIpu sTtoM u I'acnapos, u JlynakoB UTHOPUPYIOT CaMbIN BaXKHbIMI MOMEHT — Jiume-
pamyprocms BocrioMuHaHust UykoBckoro. Memyaphsie ¢parMeHThl «UTO BCIIOMHHIIOCH)»
M3HAYaIbHO OBUTM OPUEHTHPOBAHBI HA JANbHEHUIIYIO MyOIMKAIMIO MO/ yXKe arpoOupoBaH-
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HOU xaHpOoBoW pyOpuKkoit”. [Tocne Bbimucku YyKOBCKOTO 13 OOJBHHUIBI MEMYapHbIe HAOPO-
CKU OBLIM Ieperneyaranbl; ’TOT MAIIMHONUCHBIN SK3EMILISp MUCATENb «IIPABUI 3aHOBOY, —
U UMEHHO 3TOT, «HE NEePBOHAYAJIbHBIN, a MCIPaBICHHbII aBTOPOM TEKCT HAOpPOCKOB» ObLI
BKitoueH E. UykoBckoil B TOCMEPTHOE U3/1aHne AHEBHUKA feda [15, 1. 13, c. 578].

[To cymiecTBy, TPOITHOM 3ar0JI0BOYHBIN KOMITJIEKC BOCTIOMUHAHHM (B TOM YHCIIC U TIPH-
eMbl IIPU(TOBOrO BBIJEICHHS TEKCTa) YK€ HOCUT UTPOBOI XapakTep, 3aj1aBas OlpeJesIeH-
HBIE JKaHPOBBIE OKUJAHMS y NOTCHIMATIBHBIX ynTarenei. O003HAYEHHBIE «YCIOBHS UTPBD»
(«cobaubs 4UymIby», «BBICOKAs TEMIIEPATypay), MENaTupysl CIIOHTAHHOCTh U «OPEIOBOCTH)»
«mucbMa» 86-JIeTHETO Mucares, MPeloCTePerarT OT MOMbITOK OyKBaJIbHOTO MM HAMBHOI'O
npouteHus. 3BeCTHO, YTO MHOTOYHCIEHHBIE BOCIOMUHAHUS YyKOBCKOTO TATOTEIOT K Xy/0-
KECTBEHHOM, a He (PaKTUYECKOW TOYHOCTH, YTO MPEIIOoIaraeT co3laHue MEMYapHOro Mop-
TpeTa C BbIIEJICHUEM JOMUHAHTBI JMYHOCTHU Ieposi, €ro XapakTepHbIX 4epT, HauboJsee 3Hauu-
MBIX /715 IOBECTBOBATENS. B CBSA3M C 3TUM ITpaBOMEPHO 3a4aThCsl BOIIPOCOM HE TOJIBKO O TOM,
Ym0 BCIIOMHHWJIOCH 3aBEpUIAIOIIEMY CBOW ’KM3HEHHBIN ITyTh UyKOBCKOMY 0 MeEpeKKOBCKUX,
HO M 0 TOM, nouemy OH O(pOpPMUJI CBOE BOCIIOMHUHAHHE B KaHPE JIUTEPATYPHOTO, HCTOPUKO-
Oouorpadguueckoro aHek0Ta, IPUYEM JBOMHOTO — aHEK0Ta B aHEK/IOTE.

Jliia Hayana nonpoOyeM peKOHCTPYHPOBaTh OuMorpapuueckuil U UCTOPUKO-TUTEpa-
TYPHBII KOHTEKCT nanora MepexKoBCKUX, a 3aTeM IONbITaeMcs pa3rajiaTh, YTO K€ MOHSI
UyKOBCKHUH B «TY MUHYTY».

2

l'unorernyecku auanor MepeXKOBCKUX MOT HPOHM30HTH B MEPHOM JIMYHOTO COMH-
YKEHHsI MOJIOI0T0 KPUTHKA CO 3HAMEHMTOM ueToil nucaresei-oorouckarenei, korga Mepex-
KOBCKHE HAXOAWIUCH B CUJILHOW MO3UIIMH — CTapIIUX U aBTOPUTETHBIX «yUUTENEH» (MyxK
«M3PEKAET», ’KEHA YBEPEHHO BTOPUT EMY, BHOCS CBOE YTOUHEHHE), a HyKOBCKUI — B cTaTyce
«y4eHHMKa» (OH MOJYHUT), IPU 3TOM KaK OyATO OTYACTH «IIPOBUHUBILETOCS» CBOMM OTHOIIIE-
HueM K Permny. Jlymaercs, uro Hanbosee MmoaXo et XpOHOJIOTHYECKON MMPUBSI3KOM SBIIS-
ercs koHer 1910 .

B nonb3y aToro mpenmnonoxeHus: nmpuBeneM HekoTopble (aktbl. K 3ToMy MomeHTY
Mexay MepekkoBcKUMHU U UyKOBCKMM HaJaJMIUCh CBOEOOpa3HbIe JIpykKeckue cBsa3u. Mx
JMYHOE 3HAKOMCTBO MPOU30IILIO MOCIE BO3BPALICHUS «TPOEOPATCTBEHHOTO» CO03a U3 Tep-
BOM MapmkcKor amurpanud, rae . Mepexkosckuit, 3. ['nnmuyc u [[. @unocodo mpoodsLIn
JBa ¢ TIOJIOBUHOM Tona (¢ 25 derpass 1906 1. mo 12 utons 1908 r.). OuHo#t BCcTpeue nmpeie-
CTBOBaJIa HHTEHCHBHAA MEpENHCKa, UHUIMUpoBaHHas YykoBckuM B iekadbpe 1907 r. ImenHo
OHa JTaeT MPEACTABIEHUE O TOM, KaK CKJIa/IbIBAJINCh OTHOIIECHUS MEX Y ObICTPO HAOHPAIOLIUM
MOMYNAPHOCTh KPUTUKOM-(ENbETOHHUCTOM, TIOCTOSTHHOM COTPYIHUKE ra3eTsl «Peuby u Kop-
PECIIOHIEHTAa MHOTHUX IPYIHX NMEPUOANYECKUX M3IaHUN, U MApUKCKUMH «OTIIEIbHUKAMI,
KOTOPBIE CTPEMIIIMCHh BEPHYTh ce0e TPUOYHY ISl PEITMTHO3HO-00IECTBEHHOM MPOIIOBEIN
B Poccuu u moroMy ObUTH 3aMHTEpECOBaHbI B MOUCKAX €IWHOMBIIIJICHHUKOB UM XOTS OBl
BPEMEHHBIX COIO3HUKOB. JTa JIpy:k0a CTPOMIIACh 110 MOJIENH, COOIoatommel status quo Bcex
YYaCTHUKOB — MATPOB M HOBHYKA Ha JUTEPATyPHOM I10JIe, YUUTECH U yUeHHKa, CTapLINX
u maaxamrero (moxpobuee cM.: [12, c. 34-48]).

B nueBHHMKEe UyKOBCKOTO 3a()MKCHPOBAHBI BCETO JBE JTOPEBOJIOIMOHHBIC BCTPEUU
¢ MepexkoBckumu. O6e xapakrepssl. 30 anpenst 1909 r.: «Y MepeXKOBCKUX: YUTaJ CBOIO
ctarbio 0 ['apmmne: crnessl. [lo dyero s u3HepBHHMYancs. <...> PaHblie s Hamucan ee s

2 Cp. 3ammcu oT 4 nexabpst 1964 r.: «...HCIpaBmit KOppekTypy “UTo BCIIOMHUIIOCH”, KOTOPYIO MEPeKo-
pexuna pegakuus “JIut. Poccun™; ot 7 nexabdps: «B “Jluteparyproii Poccun™ nayT Mon 3amucu “Yto BCiom-
Hunoch » [15, T. 13, ¢. 396-397].
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cebst, — mpounTan MepeKKOBCKUM, OKa3anochk: cnadosaray [15, T. 11, c. 154—-155]. 5 okrs-
ops 1910 1.: «Y MepexkoBckux — pesen, ooenan...» [15, 1. 11, c. 165]. HecomuenHo,
oA IpsiMbIM Bo3zaeicTBUEM MepexkkoBckux UykoBckuil B Hayase 1910 1. nBaxkabl BBICTY-
IIWI C COBEPILIEHHO HECBOWCTBEHHON €My PEJIMTHO3HON TeMaTHKoOu: 7 (eBpajsi OH YUTAET
nokiag «YexoB u xpuctuanctBo» (Mup. 1910. Ne 5) u 9 mapra B Penurnosno-¢unocopckom
obmectBe — «K Bompocy o gemokparnueckoit peauruny». OIHAKO peTUruo3HO MPOCBETUTH
KpuTuka MepeKKOBCKUM SBHO HE YJajoCh, U B JaJbHEMILIEM, BIJIOTH 10 PEBOIIOLUH, UX
OTHOIIEHUSI TIOYTH cxXomsT Ha HeT. [lokazarenbHo, yto B Mapre 1914 1. UykoBckuii coOu-
paeTcs BBICTYNHTH ¢ pa300IauynTeIbHON Jeknue «TaitHa MepeKOBCKOTO»: «ITO JTOIKHO
OBITH BKPaJUMBOE M JIIOOE3HOE YHUUYTOXKEHHE HAIIETO JEPEBIHHOTO MUTH», — MHIIET OH
JI. Aunpeesy [15, 1. 14, c. 335].

BTopoii aprymMeHT B moJyib3y JATUPOBKH BOCIOMHHAHUSI UyKOBCKOTO CBSI3aH C TEM,
gyro uMeHHO B 1910 1. pa3BepHynack OypHas razeTHasi HOJIeMUKa BOKPYT IyOJUKaIMK MHChMa
. Penuna «Kpurukam uckyccra» (bupskeBbie BeqomocTu (Bed. Bbir.). 1910. 2 (15 mapra)).
XyIo)KHUK B pe3kort popme BeicTynua npoTuB kapTuHbl K. [TerpoBa-Bonkuna «Con» u ee
COYYBCTBEHHOM O1leHKH A. beHya, CBOero JaBHETro ONMMOHEHTa-«MUPUCKYCHUKaY. Penia 060-
3Baii [lerpoBa-Boakuna «Heyuem», «6e3rpaMoTHBIM pabom» «Henoyuyek» [orena u Matucca.
benya B cBoro ouepenp myonuyHo oOBHUHMI PennHa B 3cTeTHYECKON CNenoTe U KyJIbTYypHOU
OrpaHMuYeHHOCTH: «Beck ero Belnag Ha BoaknHa eCTh C€ICTBUE HEKYJIBTYPHOCTU U Y30CTH»
(Peus. 1910. 5 (18) mapta). B ToM ke HOMepe Tra3eThl MOMEIleHa HeIoyMeBaloas perinka
[TerpoBa-Bonkuna «Ilo moBoxy muchma mpod. Penmua». B mogaepkky benya BeICTymHI
takxke C. MakoBCKHH: «...HEJOCTATOK BKyCa, KyJIbTypbl BOBCE HE O0CCLIEHUBACT, B HAIIUX
ma3zax, Pennna — OeccriopHoro macrepa, o0J1ajaloiero MOry4yuM TeMIepaMeHTOM, TPYI0-
Mo0ueM, UCKPEHHOCTBIO, HHOTIa — BIIOXHOBEHHOTO. J[e710 — He B 3TOM, a B TOM, uTo PenuH,
OCTaBasChb JAPOBUTHIM XYJOXXHUKOM, KPUTUK — ““‘HUKAKOW», MOTOMY YTO UM PYyKOBOJIUT
«mpuctpactHoe HeBexecTBo» (AmomioH. 1910. Ne 6, mapr).

UykoBckuit B crarbe «PemmH u benya» (Peus. 1910. 2 (15) amp.) rpyzmpro BcTan
Ha 3amuTy PenmHa Kak HAIMOHAJIBLHOIO IE€HUS, CTUXUHHOTO TBOPIA MOJJIUHHON KpacoThl,
U MPOTHUBONOCTaBUWI €My beHya Kak «3HaTHOro MHOCTpPAHLa», «TypMaHay, KyJIbTUBHUPYIO-
LIEr0 JE€KOPATUBHOCTh M M3SIIECTBO — CJIOBOM, KPACHUBOCTh, UYXKIYH0 PYCCKOM KYJIBTYypE.
Tem cambIM nOIeMHUKa ObUIa CMEIIEHa B APYTYIO IJIOCKOCTh, YXO/s OT 00CYXKIEHUS TPYObIX
Hananok Penmua na [lerpoBa-BonkuHa, BRI3BaBIIMX OOIIECTBEHHOE BO3MYIIIEHHUE.

B otBer benya He TonbKo MpU3HaN CBOM MOPTpPET B M300paxeHnn YyKOBCKOTO (ak-
TUYECKU HEBEPHBIM, HO M OOBSCHWII MPOMaXH KPUTUKA MPSIMBIM BIUSHUEM €r0 «yUUTEIsD)
Pennua, KOTOPBIN TOHAETCS «3a HENOCTYIIHOM €ro KyJIBType IICUXOJIOTHEH, MyTAeTCs B HEN
W, HAaKOHEIl, CBOAUT BCE HAa CBOM MaJICHbKWH MPOBHHIMAIBHBIN MacmTad» (Peub. 1910.
6 (13) amp.). Hakonern, gepe3 mecsi Jl. @unocodoB, MoaBOAS UTOT Ta3eTHBIM OaTallvsM,
pelmuTeabHO BCTal Ha CTOpoHy benya, yTBepknas, urto PemmHa kak KpUTHKa «IPOCTO
HE CYIIECTBYET», OH «CaMOYYKa», «T€HACHIIMO3HbII NEePEeIBUKHUKY, «HENOCPEICTBEHHBIN,
CTUXUUHBIM TaJJaHT KOTOPOI'O 3aTEMHSET 3pEHHUE, HE AT BUAETH COBPEMEHHOCTH» (Peus.
1910. 9 (22) mas. Ne 125).

Taxum o6pazom, UykoBCKUi B 3TON MOJEMUKE BBICTYIHII UyTh JIU HE €IMHCTBEHHBIM
COIO3HUKOM PermHa M nake mpsMo ObLT Ha3BaH €ro «y4eHUKom»®. «HempocToi moarekcT
crateu «Penun n benya» — nuunas npysx6a Yykosckoro ¢ Penunbiv, cocenom B Kyokkaie,

3 Cp. ynpeku B. Bprocoa UykoBckomy: «Kak BbI, y KOTOpOTO Kakoe-TO “BepxHee uyThe” JUIS BCe-
O TOILUIOTO B JIUTEPAType, He YyeTe YyJOBHUIIHON MOILIOCTH B nojiotHax Penmna! Ckonbko ee Hamo, 4ToOBI
Harmcath “‘Kakoit mpoctop”! Permma — 3710 Jleonnn AHzapeeB B KUBOIUCH». UyKOBCKHI OTBEYaeT B MUCHME
ot 10 (23) anpens 1910 r.: «OtHOoCcHTeNnpHO Penmua: MHE CTpaITHO ¢ HUM paccTatbes» [ 15, T. 14, c. 221].
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TAJIaHT KOTOPOTO OH MO-HACTOALIEMY JIFOOMI U rnountan — paccMmorpe E. MBanosoii [15,
T. 7, c. 663—665]. 3a0CcTpUM TOIBKO OJJUH MOMEHT: ¢ MapTa 10 3uMbl 1910 . XymoKHUK pado-
Taj HaJ IOPTPETOM MOJIOAOI0 KPUTHKA, ITOCEIIAJI €70 JIEKIIUY, YUTAJI €T0 CTaThy U T. A. Beno-
MUHast 00 3TOM MepHoie MHOTO 1Mo3ke, YyKOBCKHI HA30BET €ro «MEeIOBBIM MECSIIEM» OTHO-
HIeHUH ¢ PenuHbIM, «HUKOTZIA YK€ HE MMOBTOPSIBIIMMCS cHOBa» [15, 1. 14, c. 413-421].

MepexKoBCcKHE, yexaBlIMe 3a IpaHully B Hadane mapra 1910 r., He ywyacTBOBainu
B pa3BepHyBILIelcs nuckyccuu. OnHako, HECOMHEHHO, oHa Obuta uM u3BecTHa. OO0 3TOM,
B YaCTHOCTH, TOBOPHT OoJibmoe mucbMo Jl. @unocodonra ot 8 (21) anpenst 1910 ., kotopsiid,
B omiinuue ot 3. 'unnuyc u JI. MepexKoBCKOro, npoAosnKail NOAAEpKUBATh SIUCTOISPHYIO
cBs3b ¢ UyKoBCcKMM. Bee nuebMo MocBAIEHO aHANU3Y ra3eTHOU nojaemuku o Penune. «CHa-
yaja npoues, koHeuHo, Bac. U ckazain: 1o yero ox npas. [Torom npouen benya: “u on mpas”.
[Torom omioxui razery: “Oba HempaBbl™».

Cornacio @unocodoBy, crnop Mexay beHya m UyKOBCKMM «CTpallHO HY>KHBIH,
BA)KHBIN, HHTEPECHBIN, 3aTPAruBaroOIIMii MacCy BOIIPOCOB CaMbIX KapAMHAJIBHBIX». [IpaBna
IIEPBOTO B TOM, YTO OH 3alIUINAET BBICOKYIO KYJIBTYpPY OT «THYCHOI'O» PYCCKOI'O XaMCTBa,
OT «HYTPSHOW» IUKOCTU CaMOOBITHBIX T'€HHEB, KOTOPbIE «TBOPAT KyIbTypy». «KoHeuHo,
u Pennny, u [llansanuny, IpoCTUILL UX XaMCTBO, paau ux TajnanTta. 1 neyxenu ke Bol nyma-
ete, uto benya He nenut ux? Ho, koHe4HO, ObLJI0 OBI JTy4Ilie, 4TOO 3T “TalaHThl’ OT XaMCTBa
130aBUIINCH, TIOTOMY YTO OHHM IUIOAAT MHJUTMOHBI MasleHbKuX [ansmuueix u Penmubix, 6e3-
JApPHBIX, HO HACTAX/IAIOIINXCS CBOUM XaMCTBOM, ITIOTOMY YTO OHU TBOPSIT TOJIBKO “HYTpPOM”,
TO €CTh BBISABIIAIOT TO, YTO UM AaHO OT bora, He cTapasich cCBOe HyTpO 00Jieub B IOCTOMHbIE
(bopMBI».

[IpaBna BTOporo OnmoHeHTa — «HOAJUHHBIN 1eMOKpaTu3M», koropomy Puitocodon
HE MOXXET HalTH ompezeseHne: «IT0 He KAIOMMNCS MHTEJUTUTEeHT WIM JBOPSHHUH, BOOOIIE
HE CEHTUMEHTAJIBHOCTh, @ OPraHUYECKOE HEUTO». JIeMOKpaTU3MOM K€ OIpaBAbIBAIOTCS
HanaJKyl «Ha CAJOHHOE 3CTETCTBO, HA MHOCTPAHUIMHY», IPE3UPAIOIINX HENOCPEICTBEH-
HOCTb, CTUXMMHOCTb PYCCKOIO Hapoja M €ro HallMOHAJIBbHBIX I'eHueB. Jla, Halo Hamagarb
«Ha uHocTpaHmuHy benya», — comnamaercst ®unocopoB, — HO HE BO UMs OOBIBATEIb-
mmHbl, YexoBimHey. [1o ero Mmuenuto, «PenuH, KOHEUHO, 8UHO8amM», U TIyOIMYHO 3aTesHHAS
MOJIeMHKa, HECMOTPS Ha €€ MPUHIMITHAIBHYIO BaKHOCTh, BPE/IHA, IIOTOMY YTO y 000HX JHuC-
MyTaHTOB HET OMpPENIEICHHON LIEH: «...Bbl 00a HUKY/a HEe BeAeTe. Bamr ciop coszepuarens-
HBIM, a HE BOJICBOM, €CJIN JK€ B HEM €CTh BOJIS, TO BOJIS B KOHIIC KOHIIOB “‘TIaCCHBHAs ™, T. €. BBI
OTCTaMBaeTe OOBIBATENBIIUHY pyccKyio, a benya — gpanyysckyo».

Tema «oObIBaTeNbUIMHBY, WIM MEUIAHCTBA, /1a €lle B CBSA3KEe ¢ MMeHeM Yexosa,
B pakypce kotopoit @unocodoB paccMarpuBaeT mojeMuky o Pemmue n o6BuHseT YykoB-
CKOT'O B TOM, YTO OH I10 CYILIECTBY 3aIIUIIAET XaMCME0 — OTChUIAET K KOHIENINH MepeKKoB-
cKoro o I psaoywjem Xame 1 B 11€JIOM BITUCHIBACTCS B CHCTEMY HJI€il 00 OTBETCTBEHHOW POJIH
MHTEIJUIMTCHIUH (pazyma u cosecmu Hapooa) B paJuKaIbHOM PEBOIIOIUOHHO-PETUTHO3HOM
npeoOpa3oBaHUM PyCCKOTO OOILIECTBa, pa3ieIsieMyl0 BCEMH YYaCTHUKAMH «TPOeOpaTCTBEH-
HOrO coro3a». [Toka3arenbHa KOHIIOBKA MHUChMa, MOMYEPKUBAIOIIAs OOUTHOCTh YyKOBCKOTO
u Pennna — B mpoTtuBoBec no3unuu benya: «Y benya npasna Oypxkyasun. <...> Jlemokpa-
TU3Ma B HEM HU Ha rpoil. Ho 3aTo HeT 1 onmacHOCTH “XyJaurancTsa’. JTO YEJIOBEK TPAIULIHI.
V¥ Bac xe Tpagunuii HeT. Mup Hadasicsa BMecte ¢ Bamu. CylecTByeT OH JHIb OCKOJIBKY Bl
YM OBJIAJICNIH, TOKOPHIIU ero cede “mom Ho3u”. Y Bac HeT naxe “MHTEIUIMIeHTCKUX  TpaIu-
uuid. Bel “koHKBHCTAIOP ».

4 Coxpanunocs 22 muckma @unocodposa k UykoBckomy, Hanmcanubie B 19081919 1r; cM. ykazaHHOE
MMMCHMO ¥ KOMMEHTApHH K HeMY B: [2, c. 427-435].
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[Mocnanne dunocodoBa M MOCIEAOBaBIIAs 32 HUM CTaThsl, YIIOMHUHAeMas BBILIE,
BO MHOTOM IPOSICHSIET TICHUXOJIOT0-Onorpapuyeckuii 1 UCTOPUKO-TUTEPATypPHBI KOHTEKCT
abcypAnCTCKOl ceHTeHIuN MepekkoBckoro. PennH, camoyuka, ¢ ero uyaayecTBaMH T'eHUs,
HMOIMOHAIBHON UMITYJIbCUBHOCTBIO M O€CLIEPEMOHHOCTBIO CY>KICHHUMN, C TOUKH 3PEHUS PaLu-
OHAJIBHBIX AUXOTOMHUNA MEpEeKKOBCKOTO, HE OBUT HU YMHbIM W HU 2YNbIM, & TIPOCTO UHBLM,
HE BIMCHIBAIOIIMMCS B IPEACTABICHUS O KYJbTYPHOCTH — U B 3TOM CMBICJIE€ BOILIOIA COOOi
CTUXUHHO-UPPALMOHAIBHOE «BAPBAPCKOE» HAYAJIO (UPEBATOE PyCCKUM XaMCTBOM). (3aMeTuM
B CKOOKaX, 4TO B MO3JHUX BOCIIOMHUHAHUAX UyKOBCKHUI1 OyeT BOCXHMIATHCS «IUIACTHUECKUM,
CBEXKUM, BBIPA3UTEIBHBIM H CaMOOBITHBIMY SI3BIKOM MeMyapoB Pernnna «/lanexoe 6muzkoe»,
HaIMCaHHBIX SIPKO, «BAPBAPCKU IHKO», «mmo-ckudekm» [15, T. 4, c. 483].). B 10 e Bpems
te3zuc dPunocodosa o ToM, uTO Pennuy «HEenmocpeacTBEHHBIN, CTUXUIHBIN TaJaHT 3aTEeMHSET
3peHue, HE AAaeT BUAETh COBPEMEHHOCTDY, BBIIBUTAET Ha NIEPBbIH IIJIaH TEMY MHUPOBO33PEH-
YECKOW CJIENOThI, KOTOpasi MIPOYUTHIBAETCS KaK HEIOHUMAHHUE XYJOKHUKOM CIIOKHBIX IIPO-
1[ECCOB KYIBTYPHOU U — B JIOTHKE MEpEeKKOBCKUX — PEIIUTHO3HO-00IIECTBEHHON KH3HU.

O06o03HaueHHe ITOHN UHAKOBOCMU STHOHUMOM «MOJIJABAHUH» MOYKHO TYHKTUPHO CBSI-
3aTh C OrpyXeHHEeM MepeKKOBCKOTro B paboty Haj pomanoM «Ausekcanap I» (1909-1911).
OnHa U3 CIOKETHBIX JTMHUN pa3BuBaercsa B beccapaOum, rie cTouT pycckas apMusi U co3pe-
BaeT 3aroBop FOxHoro oOmectBa gexadpuctos. [lucarento, mpociaBUBIIEMYCs AeTalbHEH-
IIMM U3yYCHUEM HCTOYHUKOB 00 3TI0XE M MECTE ACUCTBHS €0 UCTOPHUYECKUX POMAHOB®, SIBHO
ObUIN M3BECTHBI PACCKa3bl MPOCBEIICHHBIX MTyTEHIECTBEHHUKOB O HELIMBUIIN30BAaHHOM KU3HU
OKPaWHHBIX 3€M€JIb, UICTOPUYECKHU CBSI3aHHBIX C IPEBHUMU KOUEBHUKAMH TPUUYEPHOMOPCKHUX
creneit — ckudamu u capmaramu. Ocobasi MMKAHTHOCTh CEHTEHIINH MepeXKOBCKOTO Obliia
B TOM, YTO OHA HE UCKJII0YaJia ¥ ITHUYECKHX HAMEKOB: PernuH ObUT I0KaHMHOM U3 XapbKOB-
CKo# ryGepHUH, Kak U UykoBckuid, Beipocimii B Onecce.

OpnHako 3arasodHas peruiMka ['mnmmyc, KoTopas HPUCOEIUHSAET K «MOJIJIaBaHaM)
bnoka, curHanu3upyeT o TOM, 4TO COJIb iuajora MepeKKOBCKUX, «BCIIOMHEHHOI0» MO3IHUM
UykoBCKUM, ObLi1a B IpyroM. Eciu HM ¢ STHUYECKOH, HU € COIIMAIbHON CTOPOHBI HEb3s 00b-
enuHuTh Pennua u biioka B rpymity, IpOTUBOIOI0KHY0 MEpeKKOBCKUM, TO OCTAETCS TOJIBKO
OJIHA 30Ha TIEpECEUEHHs] — TUIl TBOPUECKON JTMYHOCTU: 00a OHU MPEXKJIE BCETO XYIOKHHUKH,
a HE MBICJIUTEIIN, UHTYUTUBUCTBI, @ HE PALIUOHAJIUCTHl — U UMEHHO I10ATOMY, C TOUKH 3pEHUS
CXOJIaCTMUYECKOIO pa3yMa, 4acTo CJENble, HUUETO He NOHUMAaloujue.

Crnoxnbie oTHOMIeHUs: bioka ¢ MepekkoBCKUMU AeTanibHO u3ydeHsbl [11]. Ocolyro
POJIb B 3TOM CIOKETE Urpasa 3uHauja [ unnuyc — u He ciayvyaiiHo persiuka o bioke npuHan-
JEKUT UMEHHO eil. OHa ke Ha MPOTSHKEHUH BCEX JIET 3HAKOMCTBA BhICTpanBajia MU( O TeHH-
aJIbHOM T09Te-peOeHKe, BCEra HEB3POCIOM, HEPa3yMHOM U 0€30TBETCTBEHHOM — B MTOTE
nomepsaunom [10, c. 159-162]. UntepecHo, uto B MeMmyapax «Moii myHHbIN apyr» (1922)
€CTh BBICKa3bIBaHUE, IOUYTH TOYHO COOTBETCTBYIOIIEE aOCypAUCTCKON peruke MepexKKoB-
ckoro o Permnue: «CBoeoOpa3zHocTh biioka memaeT onpenensits ero 0ObIYHBIMU CIOBaMH.
Ckazarb, 4TO OH OBUT yMEH, TaK XK€ HEBEPHO, KaK BOIMIOIIE HEBEPHO CKa3aTh, YTO OH OBLI
Iym. <..> BCE B HEM OBUIO CBOE0OOpa3HO, yIiIOBaTo, — M HEOXHUAAHHO» [0, T. 6, c. 24].
BcenomHuM enie HacTOMYMBO MTPOBOAMMYIO MBICIIb O TOM, UTO BiloK «Huuezo ne nonumaer»,
YTO C HUM BCET/Ia HaJI0 OBLIO TOBOPUTH «OCOOBIM SI3BIKOM — OKOJIO CIIOB» [6, T. 6, ¢. 13, 19].
U nony4um 4ucTyio GopMyny HHAKOBOCTHU: KO He ¢ HAMU, MOm NPpOmue Hac.

3> Cp., Harpumep, obOparieHHyto k M. T'epiieH3oHy npock0y Mepe)KOBCKOro moModb B cOoOpe unmum-
HO20 WM uuHOo20 Matepuana o0 smoxe Anekcannupa 1 n mexaOpuctoB: «Bbl camu yragaere, 4To MHE HYXKHO:
TE MEMYapbl, IUCbMa, JOKYMEHTBI, KOTOPBIE JAI0T CaMyl0 BHYTPEHHIOI0, HeO(DUIUAIBHYIO CTOPOHY 310XH. CIro-
BOM — “‘aHexdomul” — B TIIyOOKOM CMBICTE. ..» (IUT. 1mo: [13, c. 265-266]).
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Ho ner nu 3neck anaxpoHusma? «Moil IyHHBIH IpyTr» HalKMCcaH MOCJe CMEPTH I03TA.
CrnpammBaercs, Kakoe OTHOLIEHHE NPUBEICHHBIE BBICKAa3bIBaHUS MMEIOT K KoHIy 1910 r,
KOTZa, [0 HAllleMy IIPEINOIOKEHUI0, YyKOBCKUI MOT YCIBIATh JUAIOr MepeKKOBCKUX.
Ha 3To MOXHO OTBETUTH CIIEAYIOLIEE.

Bo-nepBbIX, M 103Ta-CUMBOJIMCTA B CBSI3KE C «MOJIABAHHOCTBIO» MOIJIO BCIUIBITh
B KOHTEKCTE OUYEPENHOTO (II0Ka €I1le HE OKOHYATEIbHOr0) pa3pbiBa bioka 1 MepeKKoBCKOro
ocenbto 1910 . u3-3a genperona nocnennero «banaran u Tparenus» (Pycckoe cioso. 1910.
Ne 211. 14 cent.)®.

Bo-Bropsix, ropazno 6onee 060CHOBaHHBIM MOATEKCTOM (hpas3bl ['HNIuyc BHIMISAUT
HE ATOT KOH(IIHUKT, B KOTOPOM OHA HalpsMYI0 He IPUHUMAJIa y4acTusl, a OJHA M3 CKBO3HBIX
UIEN MUCATENBbHUIBI O TOHKOM I'PaHU MEXIY «JIE€TCKOCTBIO», MUPOBO33PEHUYECKON HE3pe-
JOCThIO, OE30TBETCTBEHHOCTHIO JEKAJICHTOB HOBeHmied Gopmanmuu U KyabTypHO-0OIIe-
cTBeHHBIM onnuaHueM. Eme B 1904 ., npasna, o apyromy nosony I'unnuyc mumer o ToM,
YTO «cTpaiiHa 0e33a00THOCTh, HETIOHMMaHUE BapBapCKoe... MM JIeTcKoe» [6, T. 7, c. 236].
B nanbHelimmem 3Ta MbICITb OyJeT TOJBKO BapbHUPOBATHCS, HE MEHSACH 1O CyTU. B crarhbe
«/lexagenTcTBO U 001EecTBeHHOCTHY (Bechl. 1906. Ne 5) (3a momnmuchio MepexKoBCKOro)’
l'unmnuyc 3aMeTuT, 4TO «HACTOSIIINMN, LIETIbHBIN IEKAAEHT, “OT UpeBa MAaTEPHETO — BOUCTUHY
“nutsa npuponsl”», u biaok HexxHelmmit u3 HUX [6, T. 7, c. 137]. B «Tpuxune» (Becst. 1907.
Ne 5) ona HenoymeBaert, ot4ero «bIJIOK, 3TOT TalaHTIMBBIN, IEbHBIN, BCETJa O4eHb OJaro-
POIHBIN 110AT», HEMOHATHO 3a4eM, «nuileT B “IlepeBane” cBOM IETCKHE, HECUACTHEHBKUE
crateu 0 “Muxaun bakyHuHe”», «HUYEro HU B KaKOW OOILIECTBEHHOCTH HE MOHMMAas» [0,
T. 7, c. 258-259]. B 1916 1. 3a TpakToBKYy Ccyap0bl AmoiuioHa ['puropseBa, IOCTPOCHHYIO,
comtacHo I'unmnuyc, Ha TakoW «CJENoTe, 10 AETCKOCTH, K UCTOPUH, K CMBICITY €€», KOTopas
«JlaXKe U3yMIJISIET, KaK YTO-TO MCKJIIOUNUTEIBHOE» — I03TY BBIHOCUTCS BEPAUKT: « BUHOBEH,
U HE 3aCITy’)KMBAeT CHUCXOXKACHBs» [0, T. 7, c. 465].

B peBOMIOLMOHHBIX K€ THEBHUKAX TPELIMHBI IPEKHUX Pa3HOINIACUI pa3BEp3ar0TCs
nponacteio. Cp. paccyKIEHMs O «IIOTEPSIHHBIX 1ETAX», bioke u benom, ¢ xapakTepHbIM 3ame-
YaHHEM: «...MHOTO Y Hac 3TUX camopoakos!» [6, T. 8, c. 318]. B 3anucu ot 11 suBapsa 1918-
ro, aHa()eMaTCTBYIOUICH «IEPBEHBKUX, TEIUICHHKUX)» MHTEIIUTCHTOB-TIepeOeKunKoB, [um-
IINYC COCTABJIAET «3ayIOKOMHBII CIIMCOK, I71€ BHOBb IOBTOPSIET: «Asekcanap biok — noar,
“HOTepsSIHHOE TUTS...», KOTOPOT'O — «COBCEM “HEBHHHOT'0’» — OOJIBIIIE BCETO Kaib [0, T. 8,
c. 378-379]. IlokazaresbHO, UTO B 3TOM XK€ CIIMCKE €CTh U anoJIUTUYHbIA UyKOBCKUI, KOTO-
PBIii Cpa3y NPOSIBUII JIOSUIBHOCTB K COBETCKOM BIACTH, y4aCTBOBAJ BO MHOTUX JIUTEPATyPHBIX
U KyJIbTYPHBIX HAUMHAHUAX TOU CMYTHOU 3I10XH, U HAa 3TOM HUBE, KaK XOPOILIO U3BECTHO, IO/~
pyxwuics ¢ brokom. UykoBckomy ['urnmnuyc naer arrectanuio, COMMKAIONIYI0 U B TO )K€ BpeMs
Pa3MeXEBBIBAIOILYIO €I0 C MO3TOM: «...JIUTEPAaTypPHbIH KPUTHUK, TOBOJBHO JAPOBUTHIN, HO
HE CEpBhE3HBII, BEUYHO HEB3POCIIbIN, OH HE “NIOTEPSHHOE AUTA™, CKOpEE U3 MOPOJbl “MHUIIBIX,
HO TIOTMOIINX CO3/IaHMii”, B CYIIIHOCTH HEBUHHBIN, HUKAKUX YOSKICHUN OPraHUYeCKU UMETh
HE MoxeT» [6, T. 8, c. 378-379].

Henpumupumas HEeHaBUCTh K «IepeOeKUrKaM, KOTOPBIX «IeTaeTcs BCe OOJbILE),
BBUIMBAETCS B IPUPABHUBAHNE HHTEIUIMTCHTOB K MOOEIUBIINM «BapBapam»: «XyIbIX JIOACH
BO BCSIKOM CTpaHE MHOTO, HO TaKOW “‘HEJIIO’’, TAKOTO BapBapCcTBa — HUIJIE, KOHEYHO, HET»
[6, T. 8, c. 382]. DTOT NMPUTOBOP MAJET HA TOJOBBI TE€X, KTO CO3HATEJILHO MEpEIIesl Ha CTO-
pony eoyapusuiecocs Xama — bnoka, Ecennna u benya. B ¢enperone «JIrogm u Hemromm»

¢ TTompoGuee 06 aTom KoHpHKTE cm.: [11, ¢. 180—186].
7 Crarbs Bomuia B coctaB coopanka Antona Kpaiinero «JIureparypusiii qaeBHuK (1899-1907)» (CII6.:
M. B. [Tupoxxkos, 1908).
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0 HUX cKa3aHo: «OHu He oTBeTcTBeHHBI. OHU — He monn» (Hosbie Beqomoctu. 1918. Ne 43,
10 amp.). «A 3. T'unnuyc MeHs U 3a 4eJ0BEeKa HE CUUTAeT», — OTMETHUT biok 13 anpens [1,
c. 399].

Hano npusHaTh, 4TO CXeMAaTUYHO IIPOYEPUEHHAsI SKCIIOHEHTa OTHOLIEHMs [ unmnuyc
K brioky pacmiareiBaeTr Hairy runoTesy O JOKaIM3aluy BOCIIOMHUHAHUS YyKOBCKOTO B KOHIIE
1910 r., paciupsist €ro BEpXHIOIO IPaHMIly 4yTh JIM He 10 KoHua 1919 r., xorna Mepexkos-
ckue Oexxanu u3 Poccun. bonee Toro, CTaHOBUTCS OUYEBUAHBIM, YTO CMBICT OTOXKIECTBICHHS
brnoka ¢ «MoniaBaHaMM» MaKCUMAJIBHO MPOSIBIISETCS B PETPOCHEKIIMHA — U3 TOUKU MOJTHOTO
1 OKOHYATeJIbHOIO pa3pblBa IOCIE PEBOMIOLMU. BO3HMKAaeT BOIIpOC, a HE MOT JIM aHEKJOT
0 MOJJIaBaHax IpPO3BydYaTh B MOCIEPEBONIOLMOHHBIE roAbl? Benp B nHeBHHKE UyKOBCKOTrO
9THX JIET 3a()UKCUPOBAHBI YAaCThIE BCTpeun ¢ MepeKKOBCKMMHU. PaccMOTpUM U 3Ty BO3MOXK-
HOCTb.

[lepBasi — mociie CEeMUIIETHETO MepePbIBa — 3alUCh O MOCEIIEHNN MepeKKOBCKUX
nosiBsiercs 21 gespans 1917 ., v oHa MOATBEPKAALT, UTO IUYHOTO OOILICHUS JTaBHO HE OBLIO.
«Ceituac ot MepesxkoBckux. He Mory 3a0bITh MX cOOaYbH TOJIOAHBIC TUIA. Y HUX IUIaH: B3STh
B cBoM pyku “HuBy”. Sl Hu4ero storo He 3Hal. <...> Crtanu crpamusars 000 MHE 1, KOHEYHO,
0 MOMX Jiejax. MeHsl U3yMUJIO: 4TO 3a TaKOW BHE3AINHBIM KO MHE MHTepec?». Jlanbie onu-
CBIBAETCS CBOETO pOJa «IIPO3PEHUE» B 3aMblcesl MepeKKOBCKHX, HO OHO HE MPEACTABISAET
HUKAKOH 3araJiku: «...sl YBHJEI, YTO pa3birpajl Aypaka, 4To 3TO JABHO JICJIEEMBbIH IUIaH, YTO
3aTeM MEHs 1 3BaJIi, UTO Ha MeHs 1 Ha “Kpokoauia” UM 1ieBaTh, YTO BCE 3TO y HUX ITpopere-
THUPOBAHO 3apaHee, — M MEHS IPOCTO 3aTOIIHMWIIO OT OTBPALICHUS, KaK OyATO 5 IPUCYTCTBYIO
IIpH yeM-To HenpuiandHom» [15, T. 11, c. 202-203].

Iloutn Bce nanpHEHIIME XapaKTEPUCTUKH MEpEKKOBCKOIO JAOTCA B CHUKECHHO-
OBITOBOM KJIIOYE: OH BeleT cels «kak crapas 06aba», «IeMOHCTPAaTUBHO OOBIBATEIbCKUY,
«TOTOB YHW)KaThCSl U CUMYJIMPOBaTh OETHOCTBH, YTOOBI BBIApanarh emie Thicsad cTo» [15,
T. 11, c. 238, 239, 254] u T. 1. DT NOPTPETHBIE U MOBEJCHUYECKHE IITPUXU COBEPLIEHHO HECO-
BMECTUMBI C HauyajJoM BOCHOMHHaHUS («MepexKOBCKUI OAHAXIbI U3PEK»). 3/1€Ch OH YXKe
HE U3PEKAET, HE MPOIOBEAYET KaK BIaCThb UMEIOLIUH, a IPEICTAET OHOBPEMEHHO JKaJIKUM
Y XBaTKUM, IParMaTUIHBIM J0 IUHU3MA — «0oMKuM OoroHocuem» [15, T. 11, c. 280].

Kpome Toro, TpyaHO npecTaBUuTh, 4T0 MepeKKOBCKHE TIOCTIe PEBONIIOLIUH OBLIH pac-
MOJIOXKEHBI K 1myTkam. ['ubens Poccun, ronon, 6e31eHexne, ObIToBas pa3pyxa, 3JI0CTh U OTYa-
SHUE B JHEBHHUKaX [WMNIMyc — HENMOAXOAAIIME JECKOpAaUU JUIS MapaJloTHYecKOd 3arajku
o Penune, xotopbiii ocrancs B OUHISHAMM IOCIE 3aKpbITUS TpaHuLbl 3umMoil 1917 r,
u o broke, kxoTopomy MepekkoBckue 00bsBUIM OOHKOT mocine «JBenaauarin». O0beanHe-
HUE € B OJIHY I'pyMIly («MOJIJIaBaH» ) Xy10’)KHUKA, KOTOPbIi B kKapThHE «bonbieBuku» (1918)
1300pa3mil 3BEpUHBIA OCKaJ MBbSHBIX COJIAT-00BIIEBUKOB, OTHUMAIOIINX XJIeO y peOeHka,
U 1103Ta, BOCIEBUIETO MY3bIKY PEGONIOYUU, BBIIIIAUT B HOBBIX YCIIOBUSX €ILE MEHEE BEPOSIT-
HBIM.

N TeM He mMeHee TOYKa mepecedeHus ecTb. B mMemyapax o bioke I'mnnuyc Bcriomu-
HaeT, 4To «JIBeHaauare» U cTUXOTBOpeHue «CKH(BD» BHIIUIM B HM3AarenbcTBE «CKUPBD)
VBanoBa-Pa3ymHuKa, XOTSl 3TO HE COBCEM TOYHO®. B CO3HAHMM MEMyapUCTKU TIOHSTHUS «Bap-
Bapbl», «CKU(BD», «HEIIOAN», «XaMbD», OYEBHIHO, OBLIM MOYTH CHHOHUMUYHBL. Cp. CTaThio
@unocodosa «Cxuder» (Ham Bek. 1918. 31 (18) mapra. Ne 62 (86)), rae 370 TOXKIECTBO
npenensHo oOHaxkeHO: «IlycTh Hamm “MyXHYkn” BOUCTHHY “‘ckudbl”. Ho ux “ckudcrso”

8 Briepebic mosma ObTa OmyONnnKoBaHa B raszere «3Hams Tpyaa» (1918. 3 mapra), mpasma, Takxe CBs-
3aHHOM C naeonorom «ckudcereay» P. B. MIBanoBriM-Pasymunkom, nepeneyarana B xxypHaie «Ham myTe» (Ne 1),
¥ TOJIBKO 3aTeM BBINLTA OTAeNbHBIM n3ganueM (IIr.: Cxudsr, 1918).
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CPOJIHH MHTEJUTUTEHTCKOMY BapBapcTBy. Anekcanap biok mor Okl 3T0 10Ka3aTh O4eHb yoe-
JUTEIBHO, CO CCBUIKAMHU Ha TaKoro “KyjiabTypHUKa’, kak lBaHoB-PazymuHuk. BeposiTHo,
u Kopueii UykoBckuii, cHaOMB CBOIO CTaThio “mociecioBueM JlyHayapckoro”, ckazai Obl
MHOT'0 OCTPOYMHOTO O KHBUTEIBHOCTH “‘paspyrueHus»’. B anpene 1919 r. ['unnuyc nepe-
naet bioky cruxu, o3amasieHssle «b. psinapro [IpexkpacHoi lamby:

Brnepeau 12-tu He men Xpucroc:

Tak MHe cKka3ajay caMy XaMbl.

Ho 3aro B KpoHraare nesHslii MaTpoc
Tanuesan nonsky ¢ [IpexpacuHoit Jlamoii. ..

B orBetHbIx cTuxax bioka, HagnucaHHbIX Ha KHUXKE «KaTwinHay, mpelHa3HayaB-
uieiicst (Ho He 0TOCJIaHHOM) ['unmnuyc, UMEIOTCsl BaKHbBIE CTPOKH:

..." uto Bam, yMHOI, 3a 0xoTa
ILIBBIpATH B HUX COJIBIO AHEKO0TA,
B Hux BueTs TONBKO MIaHTpamy?

ITo cymiecTBy, 3TH CJIOBa JIEKOAMPYIOT CMBICI AJOTUYHBIX PEIIUK MepeKKOBCKUX,
3aMHCaHHBIX CTapbIM YyKOBCKHUM. 31€Ch TE K€ CaMble CTPYKTYpPHbIE KOMIIOHEHTBI: ITPOTHUBO-
MOCTABJICHUE IBYX PA3HOBEIUKUX TPy — €TUHHUYHBIX «YMHBIX» 1 O€CUUCICHHBIX «XaMOB)
(He ymHbIX U He 27ynbIX, a IPOCTO 3aPEIEIbHO YyKHUX ); BEICOKOMEPHO-IIPE3PUTEILHOE OTHO-
LICHUE MEPBBIX KO BTOPBIM; HAKOHELI, HA3BaH JaXe KaHpP, KOTOPbIN JIJAKOHUYHO BBIPAYKAET 3TO
OTHOULIEHUE — AHEKJIOT.

3

PexoHcTpyKIHs 6uorpaguueckoro U HCTOPUKO-TUTEPATYPHOTO KOHTEKCTA aHEKI0Ta
0 «MoOJIJJaBaHax» MPUBOJIUT HAC K MpoOJeMe «IIEHHOCTHO-CMBICIIOBOTO KOHTEKCTa aBTOPa»
(mo Belpaxkenuto M. baxtuna). Toabko Ha ’TOM YPOBHE MOXHO FOBOPUTH O TOM, YTO HOHSI
UykoBckuil 0 MEepeKKOBCKUX B «Ty MUHYTY». 13 JIOTUKM 3aKIIOYUTENIBHOIO IIPEIIOKEHUS
aHAJIM3UPYEMOH 3aIlUCHU CleayeT, YTo YyKOBCKOMY, yCIBIIIABUIEMY IUAJIOr O MOJIJaBaHaX,
MMEHHO B 3TOT MOMEHT BJPYI CTaja MOHATHA Ta o0mas aias MepeXKOBCKUX yCTaHOBKa
CO3HaHUS, KOTOpasi pa3/ieisieT «HeJOCTYIHOM YepToi» uX, 00pa30BaHHEHUIINX, KYJIbTYpPHEH-
IIUX TTUCATENICH-UE0IOTOB, U BCEX UHbIX — B JTIOOBIX OTHOLIEHUAX (KyJbTYPHOM, COIIAAIb-
HOM, MHPOBO33pE€HUYECKOM, TBOPYECKOM U T. 11.). [lomyuaercs, uro panbiie UykoBCKHiA 3TOTO
HE BUET, a TYT HPO3pe, MOHUI caMoe INIaBHOE B MEpeKKOBCKMX — HUX JII0OOBb K COO-
CTBEHHBIM KYJIBTYPHBIM CXEMaM M BBICOKOMEPHYIO HEJIIOOOBb K APYTUM «YeJIOBEKam», UX
JNYIIEBHYIO TIIYXOTYy, HEYYTKOCTb, CKPBIBAEMYIO 3a BBICOKOM PHUTOPHUKOH, PEIUTHO3HBIMU
U UCTOPHOCO(CKUMHU MPUHIUIIAMH. BBIXOIUT, 4TO 3TO mpo3peHne — Onaronaps ycibllIaH-
HOMY aHEKJI0TY — KapJIMHaJIbHO U3MEHUIIO €ro oleHKYy MepexkoBckux. OJHaKo Tak Jiu 3T0?

CToHuT HaOMHUTB, YTO €1IE 10 Hayaa JMYHOT0, B TOM YHCJIE SIUCTOISPHOTO, 3HAKOM-
ctBa ocenbio 1907 1. UykoBckuil mapauienabHo paboTaeT HajJ AByMs CTaThsIMH, KOTOPbIE OTHA
3a Apyroil NosBIISAIOTCA Ha cTpaHuax rasersl «Peub», — «U. E. Penmun» (Ne 237, 7 (20) okT.)
n «O MepexkoBckom» (Ne 243, 14 (27) okr.). B mepBoit u3 Hux ¢penomen Pennua paccmarpu-
BaeTCs B KaTeropusx MepexKoBCKOro, B YaCTHOCTH, JJIs1 yTBEPKI€HUS LIEHTPAJILHOTO TE3UCa
npusiiekaercs uurara u3 «JI. Tosncroro u JloctoeBckoroy»: y Penuna, «kak u'y Tosncroro, cTu-
XUIHAas BOJIA TAJIAHTA IPOTUBOPEYUT CO3HATEIBHOM BOJIe». BO BTOPOIL e — aBTOP TPUIIOTUHU

? briaromapro A. A. XomukoBa 3a yKa3aHHe Ha 3Ty CTaThIO.
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«Xpucroc u AutTuxpuct» (1906) cam CTaHOBUTCS MPEIMETOM aHANU3a, & €r0 COOCTBEHHAs
IuxoToMus — «TraiHoBuael mwioth» (ToncToit) u «raitHoBHaen ayxa» (JlocTtoeBckuil) —
MapOIUITHO JOTIONHSAETCS TpeThe (OpPMYIOi, ONpeAeNsioneld TBOPUYECKYIO JIMYHOCTD
caMoro MepexKKOBCKOro. «TaifHOBUALIEM BellW» Ha3bIBACT €10 UyKOBCKMI, MOApa3yMeBast
«CBEPXKYJIBTYPHOCTBY IMHUCATENsI, OOUIME BELIe M IuTar (TeX )K€ «Belleil») B ero cxema-
TUYHO BBICTPOCHHOM XY/IOKECTBEHHOM MHpE, MPH MOJHOM HEYMEHHMH H300pa3uTh >KHUBYIO
nyury repost. Pena 1 MepeXKoBCKUH Kak XyJ0KHHUKH, TAKUM 00pa3oM, cpa3y OKa3bIBAIOTCS
JUIsS. KPUTHKA 110 Pa3HbIe CTOPOHBI OappPUKaIbl: C OHOM CTOPOHBI — TAJAHT KU3HECHHO-CTHU-
XUNHBIN, JIMPUYHBINA, AYLMIEBHBIN, ¢ IPYrOM — TUIIEPKYJIBTYPHBIM, TEHACHIMO3HO-UIE0JIO-
IMYECKHH, CXeMaTUUYHO-CUMMETpUUHbIM. CuMnaTtun YyKoBCKOro, HECOMHEHHO, Ha CTOPOHE
Penvna, HO M UPOHUYHBIE OLIEHKU MEpPEKKOBCKOTO JaIeKO HE OHO3HAYHbI. « MepeKKOBCKUI
CTAaHOBUTCSI HICTUHHBIM BUPTYO30M, TOHKUM M OOTaThIM XyJIOKHHUKOM TOJIBKO TOTJA, KOTZAA
OH paccMaTpUBAET YEJIOBEKA CKBO3b HACIOCHHUE CO3/JaHHBIX YEJIIOBEKOM BEILEH — PEJIUTHH,
sI3bIKa, JTUTEpATyphl, UCKyccTBay [15, T. 6, c. 146].

Jlob6aBuM elie, 4TO CTaThs HAYUHACTCS C IMOJEMHYECKOTO OOBITPHIBAHMS ITMTATHI
AnToHa KpaliHero o «4ajie HEKyJIbTYpPHOCTH», BUCSILIEM HaJl PYCCKOW CIOBECHOCTBIO. DTH
cJI0Ba nepeGopMyIHpYIOTCS KPUTUKOM B TEMY «HE3aKOHHOPOXK/ICHHBIX T€HUEB HAILIETO Bpe-
MeHH, 0e3 IpeaKoB U 0e3 HACIIEICTBAY, «IYXOBHBIX OOCSKOBY» (C OTChUIKOU K «[psamyremy
Xamy»), Ha (hOHE KOTOPBIX OAMHOKHM «3yOpOM» BBINISAMT «KYJIBTYpHEHUIIHIT» MepekKKoB-
ckuii [15, 1. 6, c. 140—141]. /1 UykoBCKOTO, C €ro My4YHTEIbHBIM KOMILIEKCOM «OalicTpyKay,
Napuu, JTUYHAS MOATOIIIeKa TaKOM OCTaHOBKH MPOOIeMbI HE OCTaBiIsgeT coMHeHHH. O6 3TOM
KPUYMUT U €r0 AHEBHUK, U HEAOUIEAUIee A0 HAC MUCbMO K MepeKKOBCKOMY, IMOJI0XKHBILIEES
Hauajo ux mnepemucke. B orBere ot 29 nexabps 1907 r. mucarens OOJIE3HEHHO pearupyer
Ha «CaMO€ JKECTOKOE CIIOBO» M3 IociaHusi Mosonoro kputuka — «Ho uyto Bam no Hac,
monei?» [12, c. 52].

Hrak, xoHTpoBep3a «PemnH — MepeKKOBCKHID) MPEAUIECTBOBAIA 3HAKOMCTBY
UyKOBCKOTO C IMOCJIEAHUM, ObLIa BBICTPOCHA Ha OCHOBE aHAJIN3a TPHUJIOTHH, HAIEIEHHOTO
Ha BBISIBJICHHE «0COOOT0 IMyHKTA MOMEIIATENLCTBA» XYNOKHUKA, «CaMOW CEpIIEBUHBI €ro
ayum» [15, 1. 6, c. 29]. B aToM cMbIciie «0e3yniHas KyJIbTypHOCTb» MepeKKOBCKOTO, YIOB-
JIEHHAsl KPUTHUKOM, IIpeoNpeaessaa BEKTOPbl TOHUMAHUS «aHEKJ0Ta», YCIBIIIAHHOTO IpU
JMYHOM BCTpede, TaK YTO TOYHEE FOBOPUTH HE O BHE3AITHOCTH MPO3PEHUS paccKazdMka, a,
HaIpOTHB, O €ro MpeackazyeMocTH. HeouaaHHOCTh MOIVIa 3aKIII04aThCsl TOIBKO B OTHOM —
B ONBITHOM IOATBEPKACHUN WM ONPOBEPKEHUH NTpEANIOHMMaHUs UyKOBCKOTO: 0, KaK 5 yea-
oan! wnmu o, kak s owubca! Ecau ©MeTh B BUIY, YTO CBOIO CTaTbio O MEpeKKOBCKOM aBTOP
aro0mn'® u B ToM ke 1968 1., korna Hanucana «Co0adbst 4yIiiby», TOTOBSI K H3/IaHUIO TOM JIOpe-
BOJIIOIIMOHHOW KPUTHKH, Jall eii Ha3BaHue « CKBO3b uenoBekay [14, c. 190-201]", To Beposrt-
HOCTb OIIMOKH OYEHb MaJa.

Onepexaromii  xapakrep HW3HAYaJbHOM  ONIO3MLIMH, CKOHIIEHTPUPOBAHHOM
B perinke MepeKKOBCKOro o PenumHe-«MongaBaHMHE», CMELIAET HMXKHIOK I'DAaHUILYy MpPH-
BeieHHoro snu3ona u3 «Cobaybeil uymm» kak MHHUMYM K 1907 1. Penpusa sxe ['mnmmyc
0 broke-«MonaBaHuHE», MONTYyYarolias CMbICIOBOE 3aBEPLIECHUE TOJIBKO C IPUBICUECHUEM
TEKCTOB IOCJIEPEBOIIOLIMOHHOTO BPEMEHH, HA000POT, pa3pylIaeT BEPXHIOKO IPAHUILLY, EJIaeT
€e 4pe3BbIUANHO 3BIOKOI, 0COOEHHO €ClM yYUTHIBaTh HEIOKa3yeMOCTh (haKkTa 3HAKOMCTBA
UyxkoBckoro ¢ memyapamu ['unnuyc « Mol TyHHBIH ApyD».

10 Takoe mpu3HaHMe cM. B THChMe K BprocoBy ot 8 saBapst 1908 1. [15, 1. 14, ¢. 150].
I C ammrosueit Ha cioBa AHapest bemoro: «MepeKKOBCKHiT CMOTPHUT CKBO3b deroBeka» («YTpo Poc-
cum», 1907). [lutara Opia BKIOYeHa B 3-¢ n3A. KHUTH YykoBckoro «OT YexoBa mo Hamux gaei» (1908).

Philological sciences 181




BecTurk caaBaAnckuy KyanTyp. 2022, T. 64

Bce 31 cooOpaxeHuss HEyMOJIUMO MPUBOAAT K BHIBOAY O TOM, UTO MO3/HEE «BOCIO-
MHHaHUE» O Juaiore MepeXKOBCKMX MMEET KOMIPECCHOHHBIM U OTYACTH MOCTAHOBOYHBIN
xapakTep. B HeM HaciiauBaroTCsl 3HAKOBBIE JIJISl pacCKa3uMKa XPOHOJOTUYECKH pa3HbIE BIIE-
YaTJICHUs] U COOBITHUS, KOTOPbIE BaKHBI HE CBOEH (DaKTUUECKOW CTOPOHOM (XOTS peasbHOCTb
YCIBIIIAHHOTO HEJB3s OMPOBEPTHYTH), HO TIPEK/IE BCETO CBOCH CMBICIOBOM M IIEHHOCTHOU
BECOMOCTBHIO.

3a cBOIO JONTYI0 XU3Hb UyKOBCKMI omyOnukoBan wenblii psg pador o brioke
u Penune: «Kuura 06 Anexcanape bioke» (bepnun, 1922), «Anexcanap biok kak yenoBex
u 1odT. (BBenenue B moasuro broka)y» (JI., 1924), «Unes Penun: Bocmomunanus» (1936),
HEOJHOKPATHO Tiepeun3aaBaBimxcs (0codeHHo o Pernune)'?. A 0 MepeKKOBCKHX — TOJIBKO
«aHeKk10T» 0 MonaaBaHax B «Cobaubelt uylm», ¢ «OpeaoBoi» MOTUBUPOBKOM. Pazymeercs,
B COBETCKO€ BPEMSI MX MMEHa JIOJITO OCTABAIMCH OJUO3HBIMH, YTO HE MOIJIO HE CKa3aTbCs
Ha CEJIEKIMU BOCIIOMUHAHUI U HA CaMOLIEH3YpPE JIETONKCLIA SIIOXU B €T0 3HAMEHUTOM JIHEB-
Huke. Ho ecan 661 YykoBckuil B3suics 3a MeMyapbl 0 MepeXKOBCKUX, TUCATENAX C «XOJI0A-
HBIM, 0e311r006IM cepamiem» [15, 1. 13, c. 309], oH ckopee Bcero pa3BuBal ObI CIOXKET, CBEPHY-
TBHIW B OINIO3HUIIUAX BOCIIOMUHAHUS C OTOPOIIEHHBIM KITFOUOM.

Tax mouemy >xe UyKOBCKHI1 Hamucas €ro B JKaHpe JIUTepaTypHoro aHekaora? Cam oH
Kak-To 3ameTiil: «Kakoil TpyaHbIii, HeOnarogapHelii 1 BHYTPEHHE MOPOYHBII JKaHP UCKYC-
CTBa — AHEKJOThL. T. K. U3 HUX UCKJIIOUEHA 033U, JINPUKA, HE)KHOCTh — BaC HAaCWJIBHO
BOBJICKAIOT B TOIILJIBIC OTHOIICHHS K JIFOASM, BemaM u coositusam» [ 15, T. 13, c. 44]. Huuero
MOIUIOTO B BOCIOMUHAHMM YyKOBCKOTO HET, HO HET B HEM U IO33UH, JIUPUKU, HEKHOCTH,
€CTb 3araJIki U KyJIbTypHBIE OIIO3UIINH, 32 KOTOPIMU CKPBIBAIOTCS BayKHeHne i1 YyKoB-
CKOT'O ITPOOJIEMbI COLMOKYJIBTYPHOU CAaMOUACHTUYHOCTH, IICUXOJIOTUN TBOPUYECTBA U JINYHO-
CTH, 3CTETHKHU U HUI0CO(PHUH KU3HU.

B mapanokcanbno 3aocTpeHHON (popme UykoBckuil 0OHaXHII Hanboiee Xapakrep-
HYI0, [10 €0 MHEHHUI0, 4epTy MepeKKOBCKUX, HO HE MPSIMO, HE «B JI00», @ OOCPEAOBAHHO —
yepe3 HUX (CaMO)POTHUBONOCTABICHUE TE€HUAJIbHBIM XYIOKHUKAM PYCCKOM KYIBTYPBI,
Penuny u broky, nepen KoTopsIMU IpekJIoHsIics Beerna. OObIrpaB apXandHyro OMITO3UIHIO
«CBOW» — «4yK0i» B (popMe 3THUUECKOTO aHEKJ0Ta O MOJIJaBaHax (KCTATH, YpE3BhIUYANHO
pacmipoctpaneHHoro kak pa3 B CCCP, a He B napckoii Poccun), on nmpodeccrnoHanbHO 3a/1ei-
CTBOBAJI JIOMUHAHTHYIO 3CTETUYECKYIO (DYHKIMIO 3TOTO aHpa [9, c. 32].

Tem He MeHee B JiykaBoM ycmenike UyKkoBCkoro, 3aBepuiaroiieilt quanor ¢ Mepex-
KOBCKMMH JUTMHOKO B ’KM3Hb, COXPAaHWJIACh NMAaMATh O «TO/aX YYEHHYeCTBa» y aBropa «Ips-
aymiero Xamay. B 1930-e rr. JIugus ['mH30ypr 3anucana, 4to B pa3roBope ¢ UyKOBCKUM IS
HEe, «KaXKeTCsl, BIEPBBIC BIIOJIHE YSICHUIOCH, YTO MEXKIY CaMOW BEPXHEM M CaMOW HUKHEHN
KYJIBTYpOH YCTaHOBHJIOCH MPAaBHIILHOE 00paTHO MPOTOPIIMOHATIBLHOE OTHOIIEHHEY 5, ¢. 88].
Henpoct 6s11 Kopreit iBaHOBHY, 04eHb HENPOCT.
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Abstract: The study deals with a late diary entry of K. Chukovsky about the
Merezhkovskys. Based on a critical analysis of the existing interpretations of this
fragment, a polemically pointed hypothesis is put forward that the brevity and
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paradoxicality of the recording corresponds to the genre and structure of the literary-
absurdist anecdote, the meaning of which remains hidden from the reader. This allows us
to consider it as a memory with the key discarded, the understanding of which requires
the reconstruction of the biographical, historical-literary and value-semantic context of
the dialogue about Repin and Blok, identified by Merezhkovskys as the “Moldovans”.
The paper analyzes in detail personal and creative interaction of Chukovsky with
Merezhkovskys before and after the revolution of 1917; it turns out that the meaning
of the Merezhkovskys identification by Repin and Blok with the “Moldovans” in the
“anecdote” of Chukovsky has a dual temporary nature: in the Repin’s case the events
of 1900-1910 are updated; the Block’s case of retrospectively is comprehended from
the point of ideological rupture of Merezhkovskys with the author of the poem “The
Twelve”. The research allows concluding that “recollection” has a compressive and
staging character: it contains layers of events of different times, representing in the form
of an ethnic anecdote (self-)opposition of Merezhkovskys and Repin, Blok, Chukovsky,
behind which hide the most important for Chukovsky issues of socio-cultural self-
identity, psychology of creativity and personality, aesthetics and philosophy of life.
Keywords: K. Chukovsky, D. Merezhkovsky, Z. Gippius, D. Filosofov, I. Repin, A. Blok,
diary, recollection, literary anecdote, culture, barbarism, newspaper controversy,
historical and literary relations.

Information about the author: Svetlana V. Fedotova — DSc in Philology, Leading
Research Fellow, A. M. Gorky Institute of World Literature of the Russian Academy of
Sciences, Povarskaya 25 a, 121069 Moscow, Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-9991-4966

E-mail: lucia-th@yandex.ru

Received: March 09, 2021

Approved after reviewing: May 05, 2021

Date of publication: June 28, 2022

For citation: Fedotova S. V. Memory with a discarded key: Chukovsky about the
Merezhkovskys. Vestnik slavianskikh kul tur, 2022, vol. 64, pp. 171-185. (In Russian)
https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-64-171-185

REFERENCES

1 Blok A. A. Zapisnye knizhki. 1901-1920 [Notebooks. 1901-1920]. Moscow,
Khudozhestvennaia literatura Publ., 1965. 663 p. (In Russian)

2 “...budu ochen' k Vam trebovatelen”: pis'ma Dmitriia Filosofova k Korneiu
Chukovskomu (1908-1919) [“...I will be Very Demanding of you”: Letters of Dmitry
Filosofov to Korney Chukovsky (1908-1919)], introductory article, text preparation
and comm. by S. V. Fedotovoi, A. L. Soboleva. In: Russkaia literatura i zhurnalistika
v predrevoliutsionnuiu epokhu: formy vzaimodeistviia i metodologiia analiza [Russian
Literature and Journalism in the Pre-revolutionary Era: Forms of Interaction and
Methodology of Analysis]. Moscow, IWL RAS Publ., 2021, pp. 400—455. (In Russian)

3 Gasparov M. L. Izbrannye stat'i [Selected Articles]. Moscow, NLO Publ., 1995. 480 p.
(In Russian)

4 Gasparov M. L. Zapisi i vypiski [Records and Extracts]. Moscow, NLO Publ., 2001.
416 p. (In Russian)

5 Ginzburg L. la. Zapisnye knizhki. Vospominaniia. Esse [Notebooks. Memories. Essay].
St. Petersburg, Iskusstvo — SPB Publ., 2002. 768 p.

184 DHAOAOHYECKHE HAYKH




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 64

10

11

12

13

14

15

Gippius Z. N. Sobranie sochinenii: v 15 t. [Collected Works: in 15 vols.]. Moscow,
Russkaia kniga Publ., 2002. Vol. 6: Zhivye litsa: Vospominaniia. Stikhotvoreniia
[Living Faces: Memories. Poems]. 704 p. Moscow, Russkaia kniga Publ., 2003. Vol. 7:
My i oni. Literaturnyi dnevnik. Publitsistika 1899—1916 gg. [Us and them. Literary
Diary. Publicism, 1899—-1916]. 528 p. Moscow, Russkaia kniga Publ., 2003. Vol. 8:
Dnevniki: 1893—-1919 [Diaries: 1893—-1919]. 576 p. (In Russian)

Dudakov S. Tu. Paradoksy i prichudy filosemitizma i antisemitizma v Rossii [Paradoxes
and Quirks of Philosemitism and Anti-Semitism in Russia]. Moscow, RGGU Publ.,
2000. 542 p. (In Russian)

Kornei Ivanovich Chukovskii. Biobibliograficheskii ukazatel’ [Kornei Ivanovich
Chukovsky. Biobibliographic Index], comp. D. A. Berman. Moscow, Vostochnaia
literatura RAN Publ., 1999. 468 p. (In Russian)

Kurganov E. la. Anekdot kak zhanr russkoi slovesnosti [Anecdote as a Genre of
Russian Literature]. Moscow, ArsisBooks Publ., 2014. 264 p. (In Russian)

Lutsevich L. Simvoly i mify memuaristiki: Moi lunnyi drug Zinaidy Gippius [Symbols
and Myths of Memoiristics: My moon friend by Zinaida Gippius]. Studia Roccica
Posnaniensia, 2012, vol. XXXVII, pp. 151-162. (In Russian)

Mints Z. G. Blok v polemike s Merezhkovskimi [Blok in polemics with the
Merezhkovskys]. In: Uchenye zapiski Tartuskogo universiteta. Blokovskii sbornik IV
[Scientific Notes of the University of Tartu. Blok Collection IV]. Tartu, Izdatel'stvo
Tartuskogo universiteta Publ., 1981, pp. 116-222. (In Russian)

Fedotova S. V. “Liubopytnyi malyi”: pis'ma Z. N. Gippius i D. S. Merezhkovskogo k
K. I. Chukovskomu (1907-1920) [“A Curious fellow”: Letters of Z. N. Gippius and
D.S. Merezhkovsky to K. I. Chukovsky (1907-1920)]. Literaturnyi fakt, 2021, no 2
(20), pp. 31-81. https://doi.org/10.22455/2541-8297-2021-20-31-81 (In Russian)
Kholikov A. A. Prizhiznennoe polnoe sobranie sochinenii Dmitriia Merezhkovskogo:
Tekstologiia, istoriia literatury, poetika [ Lifetime Complete Collected Works of Dmitry
Merezhkovsky: Textology, History of Literature, poetics]. Moscow, St. Petersburg,
Nestor-Istoriia Publ., 2014. 344 p. (In Russian)

Chukovskii K. 1. Sobranie sochinenii: v 6 t. [Collected Works: in 6 vols.]. Moscow,
Khudozhestvennaia literatura Publ., 1969. Vol. 6. 768 p. (In Russian)

Chukovskii K. 1. Sobranie sochinenii: v 15 t. [Collected Works: in 6 vols.]. 2" ed.,
electronic and rev. Moscow, Agentstvo FTM, Ltd. Publ., 2012. Vol. 4: Zhivoi kak
zhizn': O russkom iazyke; O Chekhove; Il'ia Repin; Prilozhenie [Alive as life:
About Russian Language; About Chekhov; Ilya Repin; Annex], comp. and comm.
E. Chukovskaia. 592 p. Vol. 6: Literaturnaia kritika (1901-1907) [Literary Criticism
(1901-1907)], introd. and comm. by E. Ivanova. 624 p. Vol. 7: Literaturnaia kritika
(1908-1915) [Literary Criticism (1908-1915)], introd. and comm. by E. Ivanova.
736 p. Vol. 11: Dnevnik 1901-1921 [Diary 1901-1921], introd. by V. Kaverina;
comm. by E. Chukovskaia. Moscow, Agentstvo FTM, Ltd publ., 2013. 664 p. Vol. 13:
Dnevnik (1936-1969) [Diary (1936—1969)], comm. by E. Chukovskaia. 640 p. Vol. 14:
Pis'ma (1903-1925) [Letters (1903—-1925)], introd. article by E. Ivanova; comp. by
E. Ivanova, L. Spiridonova, E. Chukovskaia; ex. ed., preparation of texts and comm.
E. Ivanovoi and E. Chukovskoi. 688 p. (In Russian)

Philological sciences 185




BecTurk caaBaAnckuy KyanTyp. 2022, T. 64

https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-64-186-198
VJK 821.161.1.0
BBK 83.3(2Poc=Pyc)+71
Hayunas crates / Research Article
This is an open access article distributed under
the Creative Commons Attribution 4.0

International (CC BY 4.0)

© 2022 r. B. C. 3aiinesn
. Mocksa, Poccus

TBOPYECTBO A. II. YEXOBA
N COBPEMEHHBIE UUTATEJIBCKHUE OPUEHTALIUUN:
K BOITPOCY O AEKAHOHU3ALMWOHHBIX KYJIBTYPHbBIX TEHAEHLUAX

Annomayusa: TopuectBo A. I1. UexoBa qaBHO yTBEPAUIIOCH B OTEUECTBEHHOM KYJIb-
TYpHOM KaHOHE U BOCIIPMHUMAETCS Kak ero HeoTbemiieMas 4acTb. [Ipu aToM oOpatienue
K UCTOPUU BXOXKJIEHUS YeXOBCKHUX TEKCTOB B KAHOHMUYECKUH KOpITyC (TOUKa OTCueTa —
OxTs10pbCcKast peBOJIOIMS) 1aeT MPOTUBOpeurBYI0 KapTuHy. B 1920-1930 rr., orme-
YEHHbIE HAJIMYMEM AHTHUYEXOBCKUX TEHJICHUUN B KPUTUKE U JIMTEPaTypOBEACHUU,
IUCaTellb HE BBINAIaJl U3 KpyTra akTHBHOT'O MaCCOBOI'0 YTE€HUS, O YEM, B YACTHOCTH, CBU-
JETEeNLCTBYIOT OMPOCHI cpeau OnbamoTeuHbix paboTHHKOB 1 60iioB PKKA. Haunnas
¢ 1960 rr., Korna aHTUYEXOBU3M OCTAJICS B MPOILJIOM, HAOIIOAeTCsl IPOTUBOIIOIOXK-
Hasl TEHJICHIUS: IOCTENIEHHOE CHU)KEHNE PEaJIbHOTO MaCCOBOTO YTCHMSI TPOU3BEIEHUI
A. TI. YexoBa. Craryc KiaccuKa OCTaBaJICS HE3BIOJIEMBIM BILIOTH 10 pyoexka 1990-
2000 rr., oTHAKO pa3pbIB MEXAY «IIOYTCHUEM» H «UTCHHEMY YCYTyOIsIICs, B pe3ylib-
TaTe 4ero y>xe B Hauaje XX B. B OIIPOCax O JFOOMMBIX U BBIJAIOIINXCS OTEUECTBEHHBIX
nucarenax ums A. I1. Uexosa nepuognuecku He ¢purypuposaio. Peds, Bipouem, uaer
0 MAacCCOBBIX YJIMYHBIX OMPOCAX, B CBSA3HM C U€M aBTOp CTaThu B sHBape-amnpene 2018 1.
IIPOBEJI OIPOC CPEIM «CHEIHMATU3UPOBAHHON» MyOnukn — nocetureneit loma-myses
A. TI. YexoBa B MockBe. PecrionieHTaM ObUIO MPEIOKEHO Ha3BaTh CBOU JIIOOUMBIE
YEXOBCKHE MPOU3BENIEHUS, LINTAThl, pacCKa3aTh, UMEIOTCS JIM B UX JOMAalIHUX OUOIN-
orekax kHuUrH A. II. YexoBa, BCHOMHUTB, KOIJja ONPAIINBAEMBIE IIEPEUNTHIBAIIN TEK-
CTBI Ucaress. Pe3ynsrarsl onpoca npoJeMOHCTPUPOBAIM HEPABHOMEPHOE 3HAKOMCTBO
C YEXOBCKHUM TBOPYECTBOM C JIOMUHMPOBAHHEM HETaTHBHBIX TEHACHILIMN: MPOU3BEe-
HUS TUcaTelIs peCIOHEHThI YNTAIOT HEPETYIISIPHO (JJake HECMOTpsI Ha HalTn4ue coopa-
Huit counnenuit A. I1. YexoBa 1100 OTJAENBHBIX COOPHHUKOB B JOMAIIHUX KHIKHBIX
coOpaHusx), HE BCeraa CrOCOOHBI BCTIOMHUTDH, Kakne MMeHHO TeKcThl A. II. Uexosa
nepednThIBaIn 1 Koraa. Hanbombime 3aTpyiHEHHS BbI3BaJI BOIIPOC O JTIOOMMBIX IUTa-
Tax U3 YEXOBCKUX NPOU3BEICHUN. JIaHHBIM SYMIMPUYECKUNA MaTepHUall BKyIle ¢ UCCIIe-
noBaHusAMH Hadazna 2000 IT. Mo3BoJseT clenarb BBIBOJ O HOMHUHAJIBHOM IIPUCYTCTBUN
A.TI. YexoBa B cITUCKE «KaHOHU3MPOBAHHBIX» aBTOPOB, M O HAUMHAIOLIelcs Ha pyOeske
XX—-XXI BB. €0 «I€KaHOHU3ALUN.

Kniouegvie cnoga: xynsrypHslid KaHOH, A. I1. UexoB, connonorus amreparypel, Macco-
BOE UTEHUE, IEKAHOHU3ALHS.

Hugpopmayus 06 aemope: Buxrop CepreeBuu 3aiilieB — KaHAUAAT KyJIBTYPOJIOTHH,
BEIyIIMI HAy4YHBIM COTPYAHUK, [ OCy1apCTBEHHBIN My3€i HCTOPUHA POCCUMCKON JINTE-
parypsl uM. B. W. lans, TpyOuukoBckuit nep., 1. 17, crp. 1, 121069 r. Mocksa, Poccus.
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B m060i#i KynsType ecTb HabOp TEKCTOB (B IIMPOKOM CMBICIIE ATOTO CJIOBA, HO Jajiee
MBI IIOJIpa3yMeBaeM TOJIbKO MPOM3BEIACHMS XYIOKECTBEHHOW JIMTEpaTypbl) MOBBIIIEHHON
BOXHOCTH. TEKCTBI, MBICIMMBIE KaK CHUCTEMOOOpA3yloIue Ui KOHKPETHOW KYJIBTYpHI,
COCTaBJISIIOT KyJbTYpHBIN KaHOH. DyHkuus ero mobansHa. Hacenenue Poccuiickoit ®ene-
panuy HACcTOJIBKO M 10 TEX HOp MPEACTABISIET COLUOKYJIBTYPHOE €AUHCTBO, IIOKA IIOMHMT,
KoMy TaTbsiHa OTJaHa M B CBS3U C YeM OyJeT BEeK €My BEpHA, KOTO M C KaKOH LIeIbio yOui
Ponnon PackoiabHMKOB M TIOYEMY XOPOHMTBH TakKUX JIIOAEH, Kak benukoB, — GoJbiioe ymo-
BoJIbcTBHE. KAHOHMYHOCTB YEXOBCKOTO HACJIEAMsI MHOTMMH BOCIIPUHUMAETCS KaK €CTECTBEH-
Has ¥ He3blOnemast. Ero mpousBeneHust cTaOMIBHO BXOAAT B CIIUCKH U3 CEPUU «n KITIOUe-
BBIX KHUTI PyCCKOM JuTeparypb» (rae n — vamie Bcero 100). B kauecTBe nmpuMepoB MOXKHO
MIPUBECTH JTIOOOMBITHYIO U cofepikarenbHyto padoty Urops HukomaeBnua Cyxux «Kauru
XX Beka: pycckuil kaHoH» [18]; criopHyto, Kak U BCE, YTO KacaeTcsl JUTEPaTypPOBEIUECKUX
mTyaui aBropa, opourtopy JImurpus JIbBoBruya beikoBa «100 KHHT, KOTOpBIE JOKEH MTPOYH-
TaTh KaKIbI» [1] 1 ero e ceputo ekl «Cto kaur XX B.» (Tenexanan «Jloxap», 2015—
2017), creHorpamma mepBoi yacTu KoTopoi Obuta BeimymieHa B 2018 . [2]. B nByx u3 tpex
IIPUBEIEHHBIX ITPUMEPOB «IJIABHBIM» YEXOBCKUM IPOU3BEICHUEM Ha3BaH «BuIIHeBbIN cam
(1. JI. berkoB B Opomrtope ykaszbiBaeT «/yamb» [1, c. 32]). OnHako Kak OTCyTCTBHE WU TPU-
cyrctBue A. II. YUexoBa B KyJabTypHOM KaHOHE KOPPEJIUPOBAIO C YUTATEIBCKUM CIIPOCOM
Ha YEXOBCKHE ITPOU3BEIEHUS, U HAcKoIbKO A. I1. YexoB peasibHO UnTaeM B Hallle Bpemsi?

Wpuna EBrenbeBHa [ MTOBUY NPUMEHHUTENBHO K YEXOBCKOMY TBOPUECTBY yHOTpeOuIa
(hOPMYITHPOBKY «HCUE3AIOIINUN TEKCT», KOTOPBIM «CTaJl CETOMHS IS aOCOIFOTHOTO OOJBIIIUH-
CTBa He yuTaeMblii yxxe YexoB» [3, c. 65]. B apyroit pabore uccnenoBaress MOXXHO HalTH
YTOYHEHHE, B KAaKUX UMEHHO Gopmax 3HaHue o0 A. I1. UexoBe ObITyeT Ha mpocTopax oreue-
cTBeHHOM KynbTypbl Hayasna XXI B.: «EcTe OOpBIBKM 3HAHM, 3a/epKaBIIMECS B YbHX-TO
TOJIOBAX KJIOUKH 00s13aTEIbHOTO B HEJJABHEM IIPOIIIOM KYJIBTYpHOTO KaHOHA (2 KaHOHBI MEHSI-
IOTCS, ¥ 3TO MCTOPHYECKU HEM30EKHO), MpeIoaraBiero Kakoi-1o oosi3aTenbHbli Habop
CBEIICHHI; €CTh IITAaMIIbl, CIUIETHH, abeppanuun, UCKaKaIoue MpaBay, KOTOPHIMHU TOJIb3Y-
eTcs OoJbIas 9acTh Jake BIOJTHE TPAMOTHBIX unTatenein» [4, c. 35].

Jlnist Hac 371ech BaKHBI JBa Te3UcCa: 00 UCTOPUUECKON HEM30EKHOCTH CMEHBI KYJIBTYp-
HBIX KaHOHOB U (akTHyeckoit HeuntaemocTH A. I1. Uexosa cerogns. K nocneaneit npobneme
MBI 00paTHUMCs BO BTOPOI yacTu paboThl, a CHavaja peTpOCIeKTUBHO MPOCIIEANM, KaK MEHS-
JIOCh MECTO YEXOBCKOTO HacieIusi B OTEUECTBEHHON OQHIIMATBHON U YUTATEIbCKON Hepap-
xuu Ha nporskeHun XX—XXI BB.

[Mocne OKTAOpHCKOM PEBOIOIMK HAUYaI0Ch aKTUBHOE NepeopMaTupoBaHie HAIIUO-
HAJIBHOTO KYJIBTYpHOTO Oaraxka. OMma AprembeBHa [lomno1kas MUILIET, YTO «IIPOU3BEIACHUSM,
KOTOPBIE HE MOIJIN pacCMaTpPUBAThCs KaK MPsSMbIE IPEAIIECTBEHHUKHN PEBOIIOLMOHHOMN UAeH-
HOCTH B COBPEMEHHOM JUTEparype, ObUIO OTBEIEHO 00jIee YeM CKPOMHOE MECTO HEaKTyallb-
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HBIX XyJIO)KECTBEHHBIX sIBICHUI»: «B koHue 20-X romoB B MeYaTu CEphe3HO 00CYXaajcs
BOIPOC, HYKEH JIU HOBOMY YHTATEII0 YeXOB M MOTYT JIM €ro MPOU3BEACHHS ObITH MOJIC3HBI
nucaressiM coBeTckoi anmoxm» [13, c. 258]. JlecsaTuneTue OTMEUEHO TPOMKUMH aHTUYEXOB-
CKMMH BBICTYyIUIeHUsIMA Bnagumupa Bnagumuposuua MaskoBckoro, BeeBonoga Omumbe-
Buuya Meliepxonpaa u T. 1. OHAKO BpsJ JIM IPOLECC MOXKHO OXapaKTEPU30BATh KAK OJIHO-
HarpaBJICHHBIH M MOCTENEHHO Habuparomuil cuiny. B 1924 r. nosBunach crarbs AHaTOIHS
BacunbeBnya Jlynauapckoro «YeM MoxxeT ObITh UeXOB U1 Hac», MpU3HABaBLIAs UACHHYIO
M0JIE3HOCTh YEXOBCKOTO TBOPUYECTBA JIJIsl COBETCKOM JIMTEPATyPhl B KOHTEKCTE OOPHOBI C Iepe-
YKUTKaMH ITPOLLIOTO (MEIIaHCTBOM, KOCHOCTBIO U T. 11.) [10]. B 1928 . BeICTYyIIMII C HallTyMeB-
el anosioreTuueckoi crarbeit «Yexos 6e3 rpuma» Muxann E¢pumosnu KonblioB, peBoitto-
[IMOHU3UPOBABIINN YEXOBCKOE€ MUPOBO33peHHE [9]. MHOTO MO3UTHUBHBIX ITyOIUKAIM ObLIO
CBSI3aHO C 4eXOBCKUM roOmieeM 1929 1. M3nuiiHe 0gHO3HAYHBIM ITO3TOMY MPEACTABISACTCS
Ham MHeHue M. H. Cyxux o gjaHHOM nepHuoze: «...HacTyIuleHue Ha YexoBa M OTpedeHus
OT HEro UAyT 1mo BceM gpoHTam» [19, c. 149]. DakTUYecKu MOKHO TOBOPUTH O HATIMYUU
JIBYX IIPOTUBOIIONIOKHBIX TEHACHIUH, O/IHA U3 KOTOPHIX COOTBETCTBOBAJA O(PULINATBHOM 1 ie-
OJIOTMH, HO HE JIO0 KOHIIA COOTHOCUJIACH C MHUCATEIbCKON U YATATEIbCKOW IIPAKTUKOU IIIOXHU.
VIMeHHO Ha TOJIe YUTATEeNbCKUX MPEANOYTEHUH Mbl OOHAPYKMBAeM TEPBBIA U3 JIBYX KOH-
LENTyaJbHO 3HAYMMbIX MapaJ0KCOB: OTBEpraeMblii opHUIMaTbHBIM NepedopMaTupOBaHHBIM
KyJBTYpHBIM KaHOHOM, A. I1. Uex0oB He BbINajgan ux Kpyra akTHBHOTO UTEHHUS.

Tak, B 1920 1. 6bu10 TIpOBeieHO ankeTupoBanue OoioB PKKA, craBuBiiee menbio
BBISICHUTB YUTATEIIbCKUE MPEIINOYTEHUS] KpaCHOAPMEHIIEB; Pe3yabTaThl ObLTH OMYOIMKOBAHBI
B 1925 1. Bribopka Obuta BHymmrenbHas: 6onee 11 000 ompomrennsix. OTBevast Ha BOIPOC
«Kaxkue n3 YuTaHHBIX BaMU TTUcaTeNeil OOIbIIe BCETO MOHPABUIUCK?», 2,2 % pecloHICHTOB
Ha3zBaimu A. I1. YexoBa. DTo mecTtoe MeCTo B CBOIHOW TabiMIle MO aBTOpaM; MEpBbIC MATH
MecT BeimaaaT Tak: JleB Hukonaesuu Toncton, Anexcanap Cepreesuu Ilymkun, Hukonaii
BacunbeBuu [orons, Makcum [oprkuii, Hukonaii AnekceeBuu Hekpacos, 3a A. I1. Yexo-
BbIM cienytoT MBan CepreeBuu Typrenes, Muxawi FOpseBuu JlepmonTos, @enop Muxaiiino-
Bu4 JlocroeBckuii u lembsin benusiii [11, c. 63]. JIFOOOTBITHBEI MOTHUBBI, KOTOPHIMU B CBOEM
BbIOOpE PYKOBOACTBOBAJKCH ompolieHHble. A. II. UexoB HpaBUIICS «CBOMMH BECEJIBIMH
pacckazaMm», «IOHATHBIM U PYCCKUM SI3bIKOMY, «PEATbHOCTBIO U 33yLIEBHOCTBIO CJIOTay,
TEM, YTO «ITOT MHUCATEIh OMHUCHIBACT 0ojee SICHO, KaK TSDKENO ObLIO KUTh MPOCTOMY pycC-
ckoMy Hapomy npu napusme» [11, c. 73]. OquH U3 OTPHIBKOB MOT ObI OPraHUYHO BIUCATHCS
U B TUIIOBYIO IOPEBOJIIOLIMOHHYIO PELIEH3UIO: «3a €r0 TOHKOE IPOHUKHOBEHUE B IyIIly CAMOTO
OOBIKHOBEHHOT'O YEJIOBEKa, 32 €ro KaKoe-TO MITKOoe, HEMHOTO TPYCTHOE M300paskeHHe ATOM
CEpeHBbKOH, TaKoH, 0OBIYHO, XMYpOH JKH3HH, a TJIABHOE 3a €ro 100pylo Bepy B TO, UTO BCe-
TaKu, HECMOTPSI Ha HECOBEPIICHCTBA TOM KU3HU — OyneT Korna-HuOyIb KpacuBasi CBETast
xu3ub» [11, c. 73-74].

Ha urorax HEeKOTOpbIX OMOIMOTEYHBIX MCCIIEIOBAHUNA 3TOTO MEpUOAa OCTaHABIMBA-
ercst Mapus JleonteeBHa CemaHoBa: «/3ydeHune kpyra 4TeHus TpyASIIUXCSI HEPEIKO IPUBO-
JIAJTIO K TaKUM BbIBogaM: “3a [opbkuM y pabouunx mons3yrorces ycnexoM Tosctoid, Typrenes,
YexoB”, “U3 pycckux KiaaccukoB Oomblie Bcero untatorcs: Toscroit u Yexor”. A. Jlynauap-
CKHI1 Jiena 3aK/II0ueHUe Ha OCHOBE MOAOOHBIX JOKYMEHTOB M JIMYHBIX HaOmroneHuit: “Mure-
pec k UexoBy cpeau YuTaIONIeH MyOIuKH, MOJIOION, HOBOM IMyOJIMKH — HECOMHEHEH » [ 16,
c. 121]. He cimyuaiino x koHiy 1920-x rr. Bormpoc — cTaBuUTh Uiy HeT nbechl A. I1. Yexosa
B Tearpe, y)Ke He ObUI HAaCYUIHBIM: PEIIaioch, YTO UMEHHO CTaBUTh U Kak. B pesynbrare,
HE OTTOPTHYTBIH pealIbHOM MOCIEPEBOIIOLIMOHHON YUTaTeNbCKOM NpakTukoii, A. I1. Uexos
K 1940-M rr. opuIManIbHO YTBEPHKIAETCS B CTATyCe KIIACCHYECKOTo aBTopa. Beero nBa gecstu-

188 DHAOAOMHMECKHE HAYKH




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 64

aetus cycts, B 1962 1. «JIuteparypHas razeray npoBoAuiia cpenu unrtarenei onpoc: «Kakue
KHHUTH BBl BO3BMETE B KOCMOC?»; Han0oJiee 4aCTO yIIOMUHAEMBIMH MTUCATEIIMHU-KIIACCUKaAMHU
cramu A. C. IIymkun, JI. H. Tonctoii u A. I1. UexoB [16, ¢. 309]. OnHako «MOYUTAEMOCTh»
U «4UTAEMOCTh» HaunHasi ¢ 1960 IT. AUCCOHUPYIOT.

Tax, orpoc 1974—-1975 rr., npoBeaenusiii B. C. OpiioBo# cpeau MKOIHHUKOB U pado-
ynx (BeiOOopka — 150 uernoBek), mokazan ciuenyroiee: «[lomyasipHOCTh pa3HBIX aBTOPOB,
Ha3BaHHBIX B OTBETE HA BOIIPOC O YTEHUU B MOCIEAHEE BPEMs, BECbMa pa3jinyHa. <...> Hau-
6onee yacto HazpBaKCh JI. Tonctoii (11 paz — pabouue, 1o 5 pa3 — TEKCTUIIBITUIIHI U y4a-
uecs), @. JloctoeBckuil (ero Mpou3BeaeHHS Yalle BCEr0 YUTAIU B MOMEHT OIIPOCa HIKOJIb-
Hukn), M. onoxoB (10 pa3 — tekctunpbinuibl) U A. Toncroit (5 pa3). llkonbHUKH, Kpome
®. JlocToeBckoro, vaiie Bcero HazbiBanu 3. M. Pemapka (8 paz), A. droma (11 pa3) u A. Tomn-
ctoro (7 pa3)» [12, c. 90]. A. T1. YexoBa B CITUCKE «UTECHHUSI MTOCIEAHETO BpeMeHn» HeT. CpaB-
HUM DTOT OIPOC C UCCIeNoBaHueM JoMarrHux oubmorek 1970—-1980-x TT., MpoBEaCHHBIM
Mapueii JlaBeinoBaort Cmoponunckoi. Ha ocHoBe onpoca (hopMupoBainuch CIIUCKH JIMTEPa-
TYpBI, MPUOOPETEHNE KOTOPOH SIBIISIETCS MPUOPUTETOM TSI BIaIeIbIIEB JOMAITHUX KHIKHBIX
cobpanmii. Imsa A. I1. UexoBa oka3zasioch B 00eux rpadax UTOrOBOW TaOMUIIBI: «XOTST MpH-
obpectn» u «mpuodpenu B 1984 ry. B ciyuae ¢ «xotsat npuobpectu» A. I1. UexoB 3HaumiIcs
Ha TpeTheM MecTe (rmocie JI. H. Toncroro u A. C. [lymkuna) U3 necsat, B CIIUCKe Mpuoodpe-
TeHHbIX — Ha yeTBepToM (rocne JI. H. Tonctoro, A. C. [lymxkuna u H. B. T'oronst) [17, c. 64].
BriBOfBI: «...BIAACNBIBI JOMAITHUX COOpaHM OPUEHTHPOBAHBI B OCHOBHOM Ha IMOKYIKY
MIPOM3BEICHUI TTHCATEICH-KIIACCHKOB, BOIICAIINX B 30J0TOH (DOHI PYCCKOH M MHPOBOM
auTeparypsl <...>. Kak npaBuiio, B TE€YCHHUE KU3HU OHHM HE TOJIBKO YUTAIOTCS, HO U HEOJl-
HOKpaTHO TiepeunThiBatoTcs» [17, ¢. 64—65]. JItoOOMBITHO, UTO B 3TOM 4YacTU PE3yJIbTaThl
M. JI. CmopoauHCKO# KOHTpacTUpyIoT ¢ onpocoM B. C. OproBoii: sxemaeMble I Tpuodpe-
TEHHUS U «HEOJTHOKpPATHO NepeunThiBaeMbie» counHeHus A. I1. UexoBa He momanaimT B Kpyr
HemaBHero uteHus. HeoOxommmo, mpaBaa, yuutsiBath crnenuduky Bbeioopku B. C. Opino-
BOIl — oOIpamuBaiuch paboyne U IIKOJbHUKU, YbH KHIDKHBIE 3aIPOCHl MOIJIM HE COOTHO-
CHUTCS C 3aIPOCAMHU T€X, KTO IIeJICHANIPaBICHHO coOMpal fomMantHue 0udanoreku. OHAKO 3TO
HE CHUMAET MPOTHUBOPEUHS MEXKIY ByMs MCCaeaoBaHusIMU. KpoMe Toro, He BCEe COLMOJIOTH
TUTEPATyphl pa3IesiOT ONTUMH3M KacaTreabHO (QYHKIIMM qoOMalTHUX OUOINOTEK paccMaTpu-
Baemoro nepuona. Hatanus AnapeeBHa 30pkast OTMEUAET, UTO «KHUTH B JjoMe K 70-M rogam
CTaJIU TaKOMU e 00s13aTEIbHOM COCTABIISIONICH JOMAIITHETO UMYIIECTBA KaK U “‘IPKEHTIbMEH-
CKHMI Ha0Op” MPEIMETOB CPEIHECTATUCTUYECKON MaIorabapuTHON KBapTUPHI — JICIIEBHIH,
HO BCE XK€ XpyCTallb WM €r0 UMUTALIMSI, MOJIHASI, TyCTh U HEAOPOTasi, CTEHKA, TPAH3UCTOP,
TENEeBU30p... <...> B “peanbHOM”, a HE B UIKOJIBHOM MPOTPAaMMHOM YTE€HHUH, KaK U B ApY-
rux cepax couuaibHON KU3HH, IO MEpe OMPEEIEHHOTO0 HAKOIIJICHUS KYJIBTYPHOTO KarH-
Tajla CKJIaAbIBAJICS U YTBEPIKAAJICS CBOETO pO/ia ABOMHON CTaHAapT MOBEICHHS — BHEIIHETO,
JIOSUTPHOTO K JIOMHUHUPYIOIIECH MACOJIOTHUU JIUTEPaTyphl, YTEHHUS, MIKOJIBHOTO 00pa3oBaHUs,
u 0oJjiee MHAMBHUIYAIbHOTO, OPHEHTUPOBAHHOTO HAa IEHHOCTU M HOPMBI CBOEH cpemsl» [8,
c. 44]. B Hekotopeix rpynmnax peuunueHToB A. I1. UexoB cTaHOBUWICA «GKEPTBOM» TBOMHBIX
CTaHJapPTOB, HE MOMAJasi B KPYT aKTyaJIbHBIX 3aPOCOB U MPEAINOYTEHUHN. 31€Ch MBI CTaJIKH-
BaeMCsl C OTMEUEHHBIM BBIIIE JUCCOHAHCOM MEX]Ty KAHOHUYHOCTBIO U PEaTbHBIM YUTATENb-
CKUM (2 He «COOMPATEIIbCKIM) ) HHTEPECOM.

B 1990-¢ rr. 3anyctunuck nporecchl ouepennoro (rmocie norpscernit 1917 r.) nepe-
(dbopmatupoBanus Bcex cdep KU3HM poccuiickoro obmecta. H. A. 3opkas KoHCTaTupyer
«TIPOIIECC CBOETO PO MEPEOICHKU IEHHOCTH JUTEPATypPhl, KOTIa sl OOBIYHOTO YUTaTeNs
OHAa IepecTaeT ObITh YEM-TO OCOOCHHBIM, YaCTO HEJOCTYIHBIM, TPEOYIOIIUM O0COObIX HABBI-
KOB BOCTIpUATHSI M TTOHUMaHUs. HbIHENTHUI YuTaTeNlb MINET U HAXOIUT CBOIO JIMTEPATYPY,
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OTBEYAIOIIYIO €T0 BKycaM, rpodiieMaM u uarepecam» [8, c. 45]. OqHako ompoCkl YUTATEIb-
CKUX IPEIIOYTEHUH B pacCMaTpUBAaEMBbIil IEpUO]] BCE €lIe TapMOHUPOBAJIU C UCCIIEOBAHU-
SIMH TIpeIbINYIIHX aecsatuneTuit. B 1992 1. B cniucke moOumbix nucareneit A. I1. UexoB cran
mectbiM (mocne A. C. Ilymkuna, JI. H. Toncroro, A. Hdioma, B. C. ITukynsa, M. A. [ono-
xoBa), a B 1997 . — tpetbum (nocne JI. H. Tonctoro u A. C. Ilymkuna) [8, c. 48]. Tpoiika
¢daBoputoB 1997 r., Kak HETPYAHO 3aMETUTh, COBIA/IACT CO CIIMCKOM HauOojee KelaeMbIX
aBTOPOB Ha MpuoOpeTeHue i foMaiHuX GouaoB B 1980-¢ rr. u3 onpocos M. 1. Cmopoaus-
ckoii. Ho nameTtuBmumecs B 1990-e . Tenaenunu npossuinch B Hadase 2000-x. TBopuecTBo
A. TI. YexoBa, MOCTENEHHO BBIOBIBACT U3 KPyra MacCOBBIX MPEINOYTEHUH (XOTs Obl HOMU-
HaJbHBIX), OKA3bIBASICh 34 YEPTON CTATUCTUYECKON MOTPEIIHOCTH, 0 ueM nucai bopuc Bna-
auMupoBrY JlyOuH: «...00MBIIMHCTBO OMPOIIEHHBIX POCCHUSH <...> HE CMOIJIM HAa3BaTh KHHUT,
KOTOPBIE MPOU3BEIN HA HUX CaMO€ CHJIBHOE BIIEYATIIEHUE, OTKPBIJIM HEYTO HOBOE, a Ha3BaH-
HbI€ KHUTH WIH, Yaiie, (aMuiInu, HaCTOIBKO Pa3pO3HEHBI, YTO KAKAYIO U3 HUX YIIOMHHAIOT,
B nyumieM ciy4ae, 1-2% onpomennsix (JI. Toncroit, M. Illonoxos, B. Ilukyns). MabIME
CJIOBaMHM, YMTATENIbCKas KyJbTypa KpaiiHe pa3ipoOjieHa, OHa COCTOUT U3 IPOOHBIX U Kpa-
TKOBPEMEHHBIX BIEYATICHUH, B HEW OTCYTCTBYIOT OOBEIUHSIONINE, MHTETPAaTUBHBIC HavyaIa,
YCTONYMBBIE, TIEPEAAIOIINECS] BO BpDEMEHU CUMBOJIBI U aBTOPUTETHD [7, ¢. 66—67]. Ompoc,
MOCBSIIICHHBIN CAMBIM BBIJAIOLIMMCSI, 10 MHEHUIO OIIPOIIEHHBIX, 0T€YECTBEHHBIM [TUCATEIAM
u nodtaMm XX—XXI BB., «1ail MOX0KHe pe3ynbrarby: « Bplllle rpaHUlLbl JOIYCTUMOM CTaTU-
CTHYECKOH MOTPEIIHOCTH 0KA3aJI0Ch JIHUILIb HECKOIBKO UMEH, B UUCIIO KOTOPBIX PECTIOHAEHTHI
BKJTIIOUMIIH HE ToNbKO JI. ToscToro (4To XpOHOIOTUYECKH JIOMYCTUMO, XOTs IIpeo0iaaatonas
4acTh €ro Nnucareiabckoit onorpaduu Bce-taku otHocuTcs K XIX B.), HO u Ilymkuna. Bot ati
nmena: C. Ecennn — 14%; A. Comxkenunsin — 10%; JI. Toacroit — 7%; M. IllonoxoB —
7%; A. Ilymkua — 7%; A. AxmaroBa — 6%; M. bynrakoB — 6%; B. MasikoBckuit — 5%.
[TomoBuHa ompomeHHbIX (49%) BooOIIe HE CMOTITM Ha3BaTh HU OJHOTO UMEHW» [7, ¢. 67].
CumnromatnyHo, uto A. I1. YexoB, XpOHOJIOTMYECKN UMEIOIINI ITPaBO BOMTH B JaHHBIMN CIIH-
COK, B HEM He 3HauuTCA. [Ipu ToM, uT0 « BULIHEBBIN a1, KAK Mbl OTMEUYAJIN BBILIE, 3CCEUCTHI
U YUYEHbIE PETYIISIPHO OMPENEISIIOT KaK OIHY U3 INIaBHBIX IIbeC XX B. DCCEUCTHI, HO HE MACCO-
BbII unTarens. 1 31ech Mbl NOAXOAMM KO BTOPOMY KOHLIENITYaJbHO 3HAYMMOMY M1apaioKCy.

HanomuunmMm, B 1920-e rr,, xorga A. II. YexoB CTOJKHYJCS C NMEPCHEKTUBON «IIpHU-
HYAMTEIBLHOTO» BBIBOJA 332 PAMKU KYJBTYPHOI'O KaHOHA, MHTEPEC K €r0 TBOPYECTBY CpENU
yuTatene He nagan. Ceiyac, JaBHO «KaHOHM3UMPOBaHHBIM», A. I1. UexoB SIBHO BbINagaeT
U3 Kpyra akTUBHOTO uteHus. Xorenock O0bl Beputh M. H. Cyxux: «Jlyumme kauru XX Beka
YHUTAIOTCS KaK CBUJETEIBCTBO, IPOPOUECTBO, MpoBoKaiys. O ToM, 4ero B HUX ObLIO OoJIbIIE,
cTaHyT rajgarh unrarenau Beka XXI» [18, c. 14]. Ho B cutyauuu, xorna «anrarens XXI Bexa»
HE MO)KET BCIIOMHUTb, B KakoM cTtosnetuu xui A. C. IlymkuH, ypoBeHb 0)KMJIAHUHI OT CIO-
COOHOCTEH BOCTIPHATHS TEKCTa TaKUM KHUTOYEeM HaJa0 CHUXkaTh. Maprapura Muxaii-
noBHa CaMOXMHA, XapakTepu3ysl MaJeHUE UHTEepECca K KIACCUUECKOH JINTEpaType B Hadalle
2000-x rr., otmMeuaeT: «PeanpHOE CBOOOIHOE (HE CBSA3aHHOE C YICOHBIMH 33JaHUSIMU ) YTCHUE
BBICOKOM JIMTEpATypbl XapaKTEPHO JIMILb JJIs YUTATENbCKOU auTh» [ 14, c. 330]. 1 »T0 oTHa-
CTH TIPOJIEMOHCTPUPOBAI pazoOpanHbiit Hamu BhItie onpoc B. C. Opnooii 1970-x rr. Kcraru,
ums A. I1. Yexosa B marepuasne M. M. CamoxuHoii He BcTpedyaercs. B Oonee mo3aHel cratbe
uccnenosarens A. I1. YexoB ynoMsiHyT €JUHCTBEHHBIHN pa3 B KOHTEKCTE JUCKYCCHUU O MAcCCo-
BOM 4TeHMH, Korga M. M. CamoxuHa HUTUPYET MHEHHE OJHOTO U3 Y4aCTHUKOB MHTepHET-
¢dopyma: «Ilo moBoy TOrO, YTO YUTAIOT MYpPY <...> BOT BBIL, JINYHO BBI, KOTJ1a TIOCIECTHUNA pa3
gutanu Jlema? JlocroeBckoro? Uexosa? Jla, mpsimo Tam, B METpO, 10 Aopore Ha paboty?» [15,
c. 305].
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CUMITOMaTUYHO, YTO JAHHBIE O YUTATEIIbCKUX MPEANOYTEHHUSIX 32 BCE PACCMOTPEH-
HbIE NIEPUOIBI COOTHOCATCS C MoJCUYEeTaMu yIIoMMHaHul umMeHHu A. I1. UexoBa B penieH3UsIX
Ha HOBbIE KHUTH, OITyOIMKOBaHHBIE B IUTEpaTypHBIX )kypHanax. B 1900-1901 rr., T. e. emwte npu
YKU3HM, UMs THCaTelsi OTCYTCTBOBAJIO B MIEPBOM «ABaALIATKe», IpU ToM, uto [letp Jmurtpu-
eBud boOopeikuH, Hanpumep, 3anuman 11-e mecro. B 1920-1921 rr. A. I1. YexoB He BXoanI
B «T1o1-10», muaepom Obutr Anexcannap AnekcanapoBud biok. 1930-1931 rr. — 8-e mecTo,
munep JI. H. Toncroi. 1939—-1940 rr. — 6-e mecto, nuaep M. Topekuid. 1960-1961 rr. —
2-e mecro, nunaep B. B. Maskosckuii. 1977-1978 rr. — 8-e mecro, nmuaep A. C. Ilymkus.
[To Gonee nmozguum noxacueram 1997-1998 rr. A. I1. YexoB 3anumain 12-e mecrto, a nepsas
Tpoiika Beimisiaena Tak: @. M. Jlocroesckuii, Mocud Anexcanaposud bpoackmii, Ocumn Dmu-
aeeBud Manaensintam [6, c. 170-172; 5, c. 73-74].

Jlo cux mnop, BIpoyeMm, pedb 111JIa O MAaCCOBBIX «0€30TOOPHBIX» OMpOCcaxX PeClOH/IEH-
TOB. A KaK 0OCTOUT JIeJI0 B psAaXxX «CIeNUuaTu3upoOBaHHOW» MyOIHKH, UHTEpeCyolIeiics Ono-
rpadueit u TBopuecTBoM A. I1. YexoBa? C 1enbio BBISICHUTH 3TO, HAMU B STHBape-arpese
2018 1. ObLT MpOBENEH ONpOC MHAMBHAYalbHBIX nocerureneit oma-myses A. I1. Uexosa
B Mockae. PecrionienTaM npeanaranock OTBETHTh Ha MATh Bompocos: 1. Bospact, oOpa3o-
BaHue. 2. Bamm mo6umbie npoussenenust A. I1. Yexosa. 3. Kak gaBHo BbI mepeunthiBaiu
A. II. YexoBa? Uro umenno? 4. Ectb a1 kHuru mwim codpanus counHenuir A. I1. Yexosa
B Bameii nomamueit Oubnmmoreke? 5. Bama moOumasi iutara U3 IpOU3BEACHUN WU IMHCEM
A. TI. YexoBa. 3agaya 3aKiroyanach B TOM, YTOOBI BBISBUTH CYIIHOCTHBIE YEPThI CPEIHE-
CTaTUCTUYECKOro nocerurens Jloma-My3es, HOHATh, C KAKUM Oara)xoM 3HaHUM O mucaresne
Y YUTATEIHCKUM OIBITOM JIFOAH MPUXOIAT B YEXOBCKUI IOM, U €CTh JIU HAOOp MHBAPUAHTOB,
00BEeTMHSIONINX JIOKAaTbHbIC, HHIUBUyaIbHbIC HHTEPECHI U YUTATEILCKUE OMBITHL. BriOOpKa
cocraBwia 100 yenoBek U HE MOXET ObITh Ha3BaHa MOJHOLEHHO PENPE3eHTaTUBHON, TOBO-
PUTH 0 3aKOHOMEPHOCTSIX ObLIO ObI HEKOPPEKTHO, TOATOMY OyZIeM FTOBOPUTH O HAOIIOIEHUSIX.
B cooTBeTCTBUY ¢ KOJTMUYECTBOM BOIIPOCOB, Pa300bEM 3TH HAOMIOACHHUS HA MATh TPYIIL.

I. [Ton1, Bo3pacT, oOpa3oBanune

Cpenu ompomIeHHBIX JUIA MY>KCKOro mosia coctaBwin 20 4enoBeK, KEHCKOro —
80 yenoBek. Pacnipenenenue mo BO3pacTHBIM KaTErOPHUSIM BBIMISAUT CIEAYIOMIUM 00pa3oM:
B Bo3pacte oT 16 1o 30 ner — 53 uenoeka (mpu 3ToM 16-1€THUI MHAWBUYabHBIN HOCE-
TUTENIb — T. €. MPUIIEAIINNA CAMOCTOSTENIBHO, @ HE B COCTABE 3KCKYPCHUOHHOM TpyMNIbl, —
3a YeThIpe Mecsla onpoiieH Bcero oauH); 3140 ner — 21 yenosek; 41-50 netr — 6 yenosex
(1 HU oztHOTO MYXuuHBI); OT 51 rona — 20 yenosek. Ilo 0Opa3oBaTebHBIM XapaKTEPUCTHU-
KaM PeCTOHCHTHI paclpeeuINCh TaK: MKOIFHUK — | 4enoBek; cpeaHee odiiee oOpa3o-
BaHHUE — 2; Cpe/IHee CrennanbHoe 00pa3oBaHne — 6; HEOKOHUEHHOE BBICIIee 00pa3oBaHue
U CTYIEHTHl — 24; BbICIIee 00pa3oBaHue — 66 denoBek; KaHauaaT HayK — | (BO3MOXKHO,
(hakTUYeCcKH KaHIWJATOB HayK ObUIO OOJbINE, HO TOJBKO OAMH OIPOLICHHBIA YHOMSHYI
0 HAJTM4HUH YYEHOU crenenn). Takum 0O0pazom, MONABISIONIAst 10 MHANBUAYATbHBIX ITOCEe-
TUTENEeN My3esi — JIIoAU B Bo3pacTe 110 40 JIeT ¢ BHICIIUM 00pa30BaHUEM.

I1. JIroOumble npou3BeaeHust

KonnuecTBo Ha3BaHHBIX POU3BEACHUHN MPEBBIIIAECT KOJTUYECTBO PECIIOHICHTOB, TaK
KaK MOKHO ObLJIO Ha3BaTh HECKOJIbKO ITpou3BeeHui. [Ipu aTom Oosiee 0HOTO Mpou3BeIeHUs
(BapmaHTHI THIA « “YaliKka” ¥ paccKka3bl» HE 3aCUUTHIBAJIUCH KaK JBa TEKCTA) CMOTIIM Ha3BaTh
BCETO JEBATH ONPOLICHHBIX. FITOrOBBIN pEUTHUHT IPOU3BEICHUN 110 KOJIMYECTBY YIIOMUHAHUI
BBINIIMT Tak: «Bumnesiid cag»y — 19; pacckasbl u nbecbl — 17; «HE BXOAUT B CHHCOK
moOUMBIX aBTOpoB» — 13; «/Jlama ¢ cobaukoity — 10; «ITanmara Ne 6» — 6; «Tpu cecTpb» —
5; «Yaiika», «Yenosek B dytasape», «KpeinkoBHuK» — 10 4; «sns Bausy», «oHBIY» —
o 3; «/lom ¢ me3oHuHOMY, «be3oTnoBmnHay, «Ilapm» — mo 2. EXuHOXABl yIOMSHYTHI:
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«Cxpunka Pormmnsaay», «lyame», «Tonctelil u ToHkuiny, «Kotopsiit u3 tpex», «llompsiry-
HbsI», «Apxuepeit», «B oBpare», «Myxuku», «Jlomanunas pammmms», «Crenby, «Cnarb
xouetcs», «Tocka», «/Ipama Ha oxore», «CtyneHT», «llepecommn», «31M0yMBILIIEHHUKY,
«YepHbIil MOHaX», «Jlynieukay, «AHHA Ha 1Iee».

Berpeuanuck OTBETHI, KOTOPBIE MBI OXapaKTepuU3yeM Kak yHHKaibHble: «[lamaray,
«ITamara Ne 7», «Hoc», «Mosogoil yenoBek IIeMYeT Ha YXO JAEBYLIKE» (PECIOHACHT
HE BCIIOMHMJI Ha3BaHUE paccka3a — umeercs B Buay «lllyroukay — u nomnsiTasncs nepecka-
3aTh croxket). Kpome Toro, onHa sxeHImHa 24 JeT ¢ HCOKOHYEHHBIM BBICIITMM 00pa3oBaHUEM
MIPU3HAJIACH, YTO U3 YEXOBCKUX MPOM3BEICHUI «HE YUTaja BOOOIIE HUUETOY.

B nenom, nuaepctBo «BuiiHeBoro caia» KOMIPOMETUPYIOT BTOPOE U TPETHE MECTA,
TaK KaKk HEBO3MOXXHO YCTAaHOBUTh, HACKOJILKO MCKPEHHUMH OBUIM T€, KTO JaBajl Heolpee-
JICHHBIA OTBET: «paccka3bh» JH00 «mbechl». He MCKIIIOYeHO, YTO PEeCIOHCHTHI HE CMOIJIH
BCIIOMHUTH Ha3BaHUs NMpousBeeHUN. Ecian 00beqUHUT TE€X, «KTO HE BCIIOMHHID», C TEMH,
«KTO YECTHO MPHU3HAJICH» (BTOPOE U TPEThE MECTa COOTBETCTBEHHO), NoyuuM 30 ciydaes
YKJIOHEHUS OT KOHKPETHOIO OTBETA, U « BUILIHEBBII ca/l» ONyCTUTCS HA BTOPOE MECTO.

I11. Kak naBHo nepeunthiBau npousseneHus A. I1. YexoBa n 4To NMeHHO

(3mech obIee KOMTUYECTBO OTBETOB — 99, Tak Kak BBIIIE YIOMSIHYT PECIOHJCHT,
HE YATABIINI YEXOBCKUE TEKCThI). MeHee rona Ha3za — 29 denoBek (HeonpeeIeHHbIX OTBe-
TOB — «PAacCKa3bl», «HE MOMHIO» U T. . — 10 ¥ oAMH OMMUOOYHBIN: «AKTEP), BO3MOXKHO,
CIIyTaHO C «AHTpeNpeHep oA JUBAHOM», T.K. PECIIOHAEHT YyTOUHMI: «O My»X4HHE, KOTOPbII
HaBpai»). 1-2 rona Hazag — 34 (20 HeonpeneneHHbIX 0TBETOB). 3—5 neT Ha3zag — 12 (8 He-
OTIpeIeNIEHHBIX OTBETOB, O/1Ha ommnoOKa: «Ciydailt Ha oxote»). 6—10 net Hazax — 10 (7 He-
onpeneneHHbix oTBeToB). bonee 10 net Hazang — 14 (9 HeonpeneneHHbIX 0TBETOB). Eciu moj
aKTyaJbHBIM MO/IPAa3yMeEBaTh YTEHUE B TEUEHUE Iofia, MPEAIIECTBOBABLIETO OIIPOCY, TO YBU-
UM, 4TO Ha JAHHOM XpoHosorndeckoM orpeske A. II. UexoBa mepeunThiBaio MEHBIIMH-
cTBO onpoieHHbIX (29 npotus 70). [Ipu 3TOM 3HaUUTENbHAS YACTh PECIIOHICHTOB HE CMOIJIa
Ha3BaTh MPOU3BEACHUE WM omubOiIach B Ha3zBaHMU. CyMMapHO TakoM «HEKOHKPETHUKI
HacuuThIBaeTcs 56 cinyyaeB U3 99 — OoJbIle MOJIOBUHBI.

CHUMIITOMaTUYHO HECOBIIAJICHUE JaBHETO M HENABHEIO YTEHUS C YKa3aHHBIMU
MroOUMBIME TIpou3BeieHUsIMU'. [10JJOOHBIX HECOBIA/ICHHI B MEPBOH «XPOHOJIOTHYECKOI
rpynne — 23 u3 29; Bo Bropoil — 23 u3 34; B Tpetheil — 6 u3 12; B uerBeproit — 3 u3 10
(¥ Tpu OTBETA «HE IOMHION); B ISITOM rpymnme — 3 u3 14.

PacxoxxeHHsIM MOXKHO HAMTH JBOSIKOE OOBSCHEHHE C OIHOHAINPABICHHBIM BEKTO-
poM BeIBOZIOB. [IprunHa HecoBnaieHUH TUO0 B OTCYTCTBUH MPAKTHKH NEPEUUTHIBAHUSA, T. €.
YeJIOBEK, pa3 MPOYMUTAB YTO-HUOYIb Ja)ke TOHpaBUBIIeecs, OOJbIlIe K TEKCTY HE BO3Bpallla-
eTcst (M TEeKCT SIBISICTCS TIOOMMBIM HOMUHANIBHO). JInOo, oTBe4as Ha BOIPOC O MpoH3Bele-
HUSX-(aBOPUTAX, PECTIOHIEHTHI POCTO BCIIOMUHAIN U3BECTHBIE UM YEXOBCKUE TEKCTHI (UTO
TaKKe HOMUHAJIN3UPYET CIUCOK U3TIOOIEHHBIX TPOU3BEICHUN ).

IV. EcTb 1u kHUTH MU coOpaHusi counHennii A. I1. YexoBa B Bamieii nomamneit
oundnnorexe

CoOpanust 4eXOBCKUX COUMHEHMH ecTh y 40 pecroHaeHToB, y 10 — akagemuyeckoe
(mu6o 18 ToMOB counHeHuit). V3 BiIaenbIeB MOCIEIHETO B TEUSHUE TO/1a, TPEIIeCTBOBAB-
LIETO OIIPOCY, YEXOBCKUE MPOU3BEAECHUS IIEpEeUUThIBaNIN 5 yenoBek. Cpenu BiaaieableB Apy-

! MBI He yUHTHIBAIN CHTYAIlMH, KOTJa PECTIOHACHT TOBOPHII, UYTO Y HEr0 HET JIFOOMMBIX YEXOBCKHX
MIPOU3BEICHUI WIIM YTO OH UX HE IMMOMHUT (TaKWe OTBETHI ObUIM). B 0OIIMii cYeT WAeT Kak HeCOBMAICHIE KOH-
KPETHBIX MMPOM3BEICHUI, TaK U CIy4au, KOTJa B Ka4€CTBE JIOOMMOT0 ONpaIIMBaeMblii Ha3bIBall ONPEIeICHHOE
MIPOM3BEACHHUE, HO HE MOT BCIOMHHUTbD, YTO KIMEHHO YMTAJ/TIEPEYUTHIBAN B TOCISTHUN pa3, — U HA00OPOT.
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I'MX coOpaHMii COUMHEHHH B T€UEHHE TOCIeHero Toa nmpousseaeHus A. I1. Yexosa nepeun-
TeIBaJIO 10 yenoBek.

Her 4exoBCKUX KHUT B JOMAITHUX OHOIMOTEKaX (JIMOO HET MOMAITHUX OMOIHOTEK)
y 11-tu onpomeHHbIX. Cpeay HUX B TEUYEHHUE MOCIEIHEr0 rofja YeXOBCKUE TEKCThI NEPEUH-
Tajo 2 4eJloBeKa.

Opnna kaura B Oubnuorekax 13-t pecrioHIeHTOB. B TeueHue roga, npeamecTBOBaB-
LIETO ONPOCY, TUCATENS EPEUUTHIBAIIN 2 YEJIOBEKA.

Ot 2 10 5 KHUT — y 28-MU ONpoLIEHHBIX. M3 HUX B TE€UEHME NTOCIIEAHETO T'0/1a YEXOB-
CKHE TEKCTBI IEPEUUTAIIO 7 YETIOBEK.

6—10 KHUT — B JOMAIITHUX COOPAHUSAX 7-MH aHKETUPYEMBIX, B TEUCHHE MOCIEIHETO
rojia YeXOBCKHME TEKCThI IEPEUNTAIIO 3 YEIOBEKA.

Bonee 10 yexoBckux KHUI — B OMONIMOTEKE OAHOTO 4yenoBeka. Ha MoMmeHT ompoca
pecroHIeHT (KeHINKHA, 22 To/1a, BhICcIIee 00pa3oBaHue) IBE Helen Ha3a 1 unTana « BuiHe-
BBIU Caz.

Wtoro, HU B oHOM Tpynne kHurosnaaensieB A. I1. UexoB He ObUT mpounTaH/mepe-
YUTaH B TEUCHUE IMPE/IIECTBOBABIIETO ONMpoCy roaa Oomee, yeM B 42% cinyuyaeB. MHbIMU
CJIOBaMH, B HaIlle BBIOOpPKE COCTaB JIOMAIIHEH OMOIMOTEKN ¢ YTEHHEM YEXOBCKUX TEKCTOB
HE KOppEIUpYeT.

V. Bama jqro0umas nurara u3 npousseaennii wim nucem A. I1. YexoBa

Ha stoT Bonnpoc He cMomu 0TBETUTH 50 PECIIOHIEHTOB, T. €. CTPOI'0 KayKblii BTOPOH.
OTBeThI OCTaNBHBIX Pa30UTHI HAMH Ha 1EeCTh rpyni. [lepBrie ABe rpymmbsl — J1Be Hanbomee
MOMYJIIPHBIE CPEAM ONPOILIEHHBIX LUTAThL. [lanblie rpynnupoBKa MpoU3BOIMIaCh HA OCHO-
BaHUH HEKOTOPHIX OOIIMX MPU3HAKOB.

1. «B 4yenoBeke 10MKHO OBITH BCE MPEKPACHO: U JIULIO, U OJIK/A, U TyIIa, U MBICIH.
HuTtary nelTanuck BCIOMHUTH 19 onpomeHHbIX. [Ipy 3ToM ObUTO MIPEANPUHSTO TOIBKO JBE
HEY/IauHbI€ TOMNBITKU IPOLUUTHPOBATh PEIUIMKY ACTpOBa IOJHOCTBbIO: «Bce B uenoBeke
JIOJDKHO OBITh MPEKPACHO: U OJSKIa, U MBICIN» (MyxuuHa, 20 JeT, cTyaeHT); «B uenoBeke
BCE€ JOJDKHO OBITH MPEKPACHO: U JyIIa, U MBICIH, U OfeXkaa» (KeHumHa, 50 neT, cpenHee
crenaibHOe 00pa3oBaHue).

Kpome Toro, ogvH aHKETUPYEMBIN TOUHO MPOLUTUPOBAJ MEPBYIO MOJIOBHUHY BBICKA-
3pIBaHMA; 11 pa3 mpo3Byuan BapuaHT «B yenoBeke Bce TOHKHO OBITH MPEKPACHO» (BUIUMO,
YEXOBCKAsl UHBEPCHUS C TPYAOM YKJIAJbIBAETCS B MAaMSITH COBPEMEHHOIO UEJIOBEKA); TAKXKE
BCTPETWIINCH 5 Pa3HOMACTHBIX BapHAHTOB: «B deroBeke Bce MOKHO OBIThY, «B uenoBeke
JIOJDKHO OBITHY, «Bcee, 4To 10MKHO OBITh IPEeKpacHoy, «B yenoBeke T0HKHO ObITh MPEKPACHO
Bce», «B uenoBeke Bce TOMKHO OBITH KPACHBOY.

2. «KparkocTh — cecTpa TajaHTa» BCIIOMHHMIIM 5 PECIIOHICHTOB, ONIMOOYHBIX BapH-
AHTOB HET.

3. JIto60nBITHYIO TPYIITY COCTABUIIH IIUTATHI II0 MOTUBAMY, T. €. HETOYHBIE, HO C BO3-
MOXHOCTBIO YCTAHOBUTh MCTOYHUK YUTATENBCKOM peduiekcuu. Takux ciyyaeB HACUMTHIBA-
ercs 13. IlpuBenem Hambosnee arodonbITHEIE. Ha TpeTheMm MecTe MOru Obl pacONIOKUTHCS
JIBE MONBITKY BCIIOMHUTH auaior u3 «lsan Bann»: «Enena AHapeeBHa. A xopo1iast CeroaHs
noroza... He xapxo... [lay3a. Boitnuukwuii. B takyro nmorogy xopoio mosecutbes» (C. 13,
70-71)*. BapuaHTbl aHKETHPYEMBIX: « XOPOILHii IEHb, TO JIU YaIO MOMHUTb, TO JIU TOBECUTHCS
n «Kaxas HpIHYe noroja npekpacHasi. To 11 OBECUTHCS, TO JIH...» (HE BCIIOMHUIIA).

2 3nech U raliee UTAThI U3 YEXOBCKHUX POU3BEACHMUI JAIOTCSI 110 aKaJeMHIECKOMY COOPaHHIO COUMHE-
Huit (Yexog A. I1. Tlonn. coOp. cou. n mucem: B 30 T. M.: Hayka, 1973—1984) ¢ yka3annem B KPyIJIbIX CKOOKax
mmdpa cepun (C. — counHEHHs ), HOMEpa ToMa ¥ HOMepa CTPaHHIIBI.
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Bapuant pecnionnenra: «To, 4T0 KTO-TO CHIUT WU HET — CIIy4alHOCTb». McTou-
HuK — «Ilamara Ne 6»: «B ToM, 4TO 51 TOKTOp, a BBl JyIIEBHOOOJIBHOM, HET HU HPaBCTBEH-
HOCTH, HU JIOTMKH, a OJTHA TOJIbKO ITycTas ciydaiiHocTe» (C. 8, 95).

Bapuant pecniongentTa: «l'pasp ocraercs rpsaspro». Merounnk — «Jlpama Ha oxorey:
«bBL1 51 TOrO YOEXkKACHUS, YTO HENb3sl TPeOOBATh OT TPsI3U, YTOObI OHA HEe ObLIA TPS3BIO...»
(C. 3, 3406).

4. I'pynmna «cimy4yaiHbIX» IATAT WK (ppa3, pa3HUIA C IPEIBIIYIIMH IPYyIIaMy aHa-
JIOTMYHA pa3HUIE MEXAYy MOTOBOPKAMH M MOCIOBUIIAMH. DTO CyMMapHO 8 (pa3 obOpasia:
«Y1u1a B Ipyryro KOMHatTy», «3BYyK JIONHYBILIEH cTpyHbD», «B MockBy! B Mocksy!», «Kam-
TaHKa CheJla MHOTO, HO HE HAEJIach, a TOJBKO OIbSHENA OT €Ab» U T. 1.

5. lluraTsl, IpUHUMAEMbIE 32 YEXOBCKHE. 371€Ch MbI 00BEIMHIIIN O/IHY SIBHYIO OLITOKY,
OZIMH KUHEeMaTorpapuuecKuil 1 OUH MEMYapHbIi MOTHB. «B3sTh ObI TUX MY>XHKOB B ape-
CTaHTCKYIO POTY...» — OT3bIB O JEKAJCHTAX, KOTOPbII B TaKOW pedaklUy BOCXOIUT K BOC-
nomuHaHusM VBana AnexkceeBnua byHuHa.

«Iumm, mumm» — HeWTpanpHas (pasza, HIUEro cenn(GuIecky YeXOBCKOTO HE HECY-
11as, Kak OTMETHJI ¥ caM pecrnioHaeHT: «W3 punbpmax. imMeeTcs B BUIy msiTasi cepusi AecATU-
cepuitHoro teneduabma «HexoB u Koy (1998), sxpanuszanus pacckasza «urmiomar» (C. 3,
422-425). Ponp Apucrapxa MBanoBuua ncrnonHseT Anekcanap Asexkcanapoud Kansrus,
MMEHHO OH 3Ty (pa3zy NpOU3HOCUT HECKOJIBKO pa3. Oba mpuMepa Mbl HE BKIIOUWIN B TPYIIITY
LUTAT «II0 MOTUBaM», IOTOMY YTO MOTHBBI 3THUX LIUTAT B IEPBOM CiIydae — HE BOCXOMAT
K YEXOBCKOMY TEKCTY, BO BTOPOM — BOCXOJST K HEMY OYEHb OIIOCPEJOBAHHO.

Haxkownen, siBHas ommoOka: «BepHOCTh — 3TO TO Kau€CTBO, KOTOPOE YTPATHIIH JIIOAHM,
HO UMEIOT COOaKM».

6. /IBa ciryyasi, Korja BCHOMHUTB HE MTOJTyYNJIOCh U PECIIOHAECHTHI IIEpecKa3aiy Couep-
YKaHWE 3aIlIOMHUBIINXCSI OTPBIBKOB: «IIpo denoBeka ¢ MOIOTOUKOM» U «MOHOJIOT K mIKady.
CmentHo.

Takum o6pazoM, u3 50 TUTUPOBAHUIN TOJBKO 6 SABISIOTCS TOYHBIMH: 5 «KpaTKOCTEH —
cecTep TanaHTa» 1 onHa oObeBasics Kamranka; 310 12% oT KoJIryecTBa IPOLUTHPOBABILINX
1 6% OT 00IIero KOIU4YecTBa ONMpPOIIEHHBIX. boibIIol HHTEpEC MPEeNCTaBIAIOT HUTATHI «I10
MOTHBaM», B TOM YHUCJIC ¥ OJTHOW, CBI3aHHOUW C HUMHU, MPOOIEMON — HEBO3MOXKHO YCTaHO-
BUTh, HA KAKOM MarepHaje MPOUCXOIAT 3TH TpaHCPOPMAIIUH Y KOHKPETHOTO OMPOIICHHOTO:
Ha OPUTHHAJBHOM, T. €. HEMOCPEICTBEHHO YEXOBCKOM, JINOO K€ LIUTATHI MOJYUYECHBI U3 BTO-
PBIX-TPETBUX U T. 1. pyK. A 3TO 3HAUUT, YTO HEBO3MOXHO YCTaHOBMTb, YUTAJ JIU PECIIOH-
neHT uurupyemoe. Kpyr npousBeneHuii, 3aTpOHYTHIX PECIOHIEHTAMU IIPU MONBITKE OTBE-
TUTh Ha MOCJIEIHNI BOIIPOC HAIIEH aHKETHI (Mbl CYMMUPYEM JaHHBIE IEPBBIX YETHIPEX TPy
LIMTAaT) HACUUTHIBAET 17 TEKCTOB, B TOM YHCJIE TPU MUCHbMA, IIPH 3TOM MEPENUCKY HE YIIOMSI-
HyJ B KaueCTBE JIIOOMMOHN WM MEPEUYNUTHIBAEMON COCTABIISIONICH YEXOBCKOTO HACIEAUS HU
OJIUH PECIIOHIEHT. B TO e BpeMsl KOJIM4eCTBO TEKCTOB, YIIOMSHYTBIX IIPU OTBETE HA BOIPOC
HOMEp ABa (O JTIOOMMBIX TMPOM3BEIACHHSIX) HACUMUTHIBACT 32 MPOU3BEACHUS (IIOYTH BABOE
6osbiie). Bee 9To MOXKeT KOCBEHHO YKa3bIBaTh Ha Pa3HOOOpa3ue HUTHPYEMBIX HCTOYHHUKOB,
HE CBOJMMOE UCKIIIOYUTEIBHO K YEXOBCKUM TEKCTaM.

Kakue BbIBOABI MOXKHO CJI€aTh HA U3JI0KEHHOM BbIIlIe MaTepuaine? Buaumo, Mexny
CMEHOM KyJIbTYpHOTO KaHOHA M KOHCTATalueH 3Toro (hakta TOHKHO MPONTH KaKoe-TO BpeMsl.
[Ipryem MBI OCO3HAHHO HE pa3rPaHUYMBAEM OOJIACTH MHCTUTYLHOHAJIBHBIX MPEANMUCAHUMI
1 (aKTHYECKUX MACCOBBIX YHUTATEIbCKUX MPEANOYTCHUH, B TAHHOM KOHTEKCTE OHU PABHBI
U C paBHOW 3aJepXKKOH pearupyroT Ha I00aJbHBbIC KYIBTYpHbIE CIBUIU: MaccoBOE BOC-
NPUATHE HE3HAUUTENbHO ObICTpee, «O(QUIMATbHOE» YyTh MeIUieHHee. lIpuMeHHUTEeNnbHO
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K A. II. YUexoBy, eciu roBOpUTH O peajbHOM UYTEHUU €0 HACJIEIUsl WIK 3HAaHUU OCHOBHBIX
(dakroB Omorpadum mmcarens, €CTh OMpeAeCHHbIE OCHOBAaHHUS TOBOPUTH O HAYaBIIEMCS
Ha pyoexxe 1990-2000-x rr. mporecce «aeKkaHOHU3aum». [Ipu 3TOM B CHITy TOTO, YTO MOXKHO
Ha3BaTh KyJabTypHOU uHepuueil, A. II. YUexoB mpomoikaeT BOCIPUHUMATHCS MAacCCOBBIM
CO3HAaHUEM U JCKJIApUPOBAThCA OUIMATBHONW KYJIBTYpHOW IMONUTHKON B Py «KaHOHHY-
HBIX» aBTOPOB. VMIHTEepeC K 4EXOBCKOW JIMUYHOCTH HE NpoTHBOpeunT 3ToMy: A. II. YexoBbiM
HMHTEPECYIOTCSI KaK CBOETO poJia KyJIbTYPHBIM aTTpakTOpPOM, a TAaK)KE KaK CyMMOM IMpecTaB-
JeHUR 0 HeM (Y4acTo O4eHb CyObeKTHUBHBIX). KoilekTuBHOE co3HaHue He oThaeT 0e3 6os
MOCIIEIHUE CaKpaJibHbIE PyOeKH, HO MpeaBapUTeNIbHbIE TPOTHO3bI UTOTA PACCMATPUBAEMBIX
MIPOIIECCOB HE MOT'Y OBITh OJIarONPUATHBIMU: CPEIN UHTEPECYIOIIUXCS 1aJaeT YPOBEHb OCBe-
JIOMJICHHOCTH, Psiibl HEUHTEPECYOLIUXCS IIUPSTCA.

OOmeTeopeTHuecKre BBHIBOABI TECHO COMPSIKEHBI C BOIPOCOM, MOYEMY TaK BayKHA
npobieMa peasTbHOr0 YTEHHsI YeXOBCKUX Mpou3BeaeHuid. [loTomy, 4To mpecnoByThIi «00pa3
KJIACCHKa» B €T0 a/IeKBAaTHBIX JHOO0 OMM3KHUX K TAKOBBIM BapuaHTax (OPMHUPYETCS] UCKITIOUH-
TEJIBHO 3HAKOMCTBOM C HCTOYHUKAMHU IIEPBOTO psJia (@ HE TeaTpajabHbIMU IOCTAHOBKAMHU WIIN
nomnyssipHeIMU Ororpadusimu). IMeHHO 0CBOEHHEM YeXOBCKOTO HaceIus POBepseTCs Mepa
peanbHOIO NPUCYTCTBUS TUCATENS B OTEUECTBEHHOM KYJIBTYpHOM IIpocTpaHcTBe. [llaraer nu
A. TI. YexoB He 10 MUpy Jaxe, a 1o ropoaaM u BecsiM Poccuiickoit @enepaunn? Buaumo,
yxke Het. [llaraet yTo-TO, Mapkupyemoe kak «A. I1. UexoB», HO pa3IM4HbIE TPYIIBI PELU-
MMUEHTOB BKJIA/IBIBAIOT B 3TOT ()EHOMEH pa3HOE CO/epKaHHe, KAKOe MMEHHO — HE00XOANMO
HCCIIEN0BATh HA KOHKPETHOM Marepuasie. SICHO JIulllb, 4TO IUAaIa30H MUPOK.

Bo Bcem Habope accormaruii, cBs3aHHbIX ¢ uMeHeM M Hacienuem A. I1. Yexosa,
MECTPOTA KOTOPOTO MPOIEMOHCTPUPOBAHA M HALITMM OIPOCOM, HET 00BETUHSIOIEr0 Hayasa
(ecmu He MPUHUMATH 32 TAKOBOE IIMTATy O MPEKPACHOM; HO OOBSIBIISATH SIIPOM BBIPBAHHYIO
13 KOHTEKCTa (pazy, KOTOPYIO K TOMY K€ HHUKTO HE MOXKET BOCIPOM3BECTH TOUHO, €1Ba JIH
KOPPEKTHO). A KaHOH MO/Ipa3yMeBaeT HaJMYUe YEero-TO OOIIEro B CyMME MHIUBUAYATbHBIX
BOCIIPUSITUN KYJIBTYPHBIX sIBJIEHUNU. CErogHs ke Kpyr YEXOBCKHUX M OKOJIOUEXOBCKUX KOHHO-
TalMil HACTOJIBKO PA3HOPOJZIEH, YTO HE OCTABIISIET IPOCTPAHCTBA JUIsl KAKUX-TO MHBApUAHT-
HBIX 2JIEMEHTOB BOCIIPHSTHS: BCE MHIMBHYaJbHO, a OOIIEH CTAHOBUTCA JIMIIb CMYyTHOCTD
NpeACTaBIeHUN O Hacieauu u Oouorpaduu mucarens. Hackonbko HEOOpaTUMBIM SIBISETCS
3TOT MPOLIECC — IOKAKET BPEMSI.
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THE WORKS OF ANTON CHEKHOV
AND PREFERENCES OF MODERN READERS:
ON THE CULTURAL TRENDS OF DECANONIZATION

Abstract: The works of Anton Chekhov have been established in the Russian cultural
canon and perceived as its integral part. At the same time, if we look at the history of the
beginning of Chekhov’s texts in canonical corpus (starting with the October Revolution)
we get a contradictory picture. In 1920-1930s writer's works, although marked by the
presence of anti-Chekhov tendencies in literary criticism, were popular among mass
readership. Surveys among library workers and soldiers of the Red Army attest to that
fact. Since 1960, when anti-Chekhovism was over, we can see the opposite trend: a
gradual decline of A. P. Chekhov's works popularity among readership. Chekhov's
status of the classical writer remained unswerving until the 1990-2000s, however, the
gap between “reverence” and “reading” was widened, resulting in periodical absence
of his name in surveys on favorite and prominent Russian writers at the beginning
of the 20" century. This referred to the street interviews among random respondents.
That's why in January-April 2018 the author conducted a survey among the targeted
audience — visitors of the A. P. Chekhov House-Museum in Moscow. Respondents
were asked to name their favorite Chekhov works, quotes, and tell if they had Chekhov's
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books in their home libraries. Moreover, the author asked respondents when they were
rereading the texts of the writer. Results of the survey showed an uneven acquaintance
with Chekhov’s works with the prevalence of negative trends among museum's visitors:
respondents read the writer’s works irregularly even if they have Chekhov's books at
home. They were not able to remember when and which texts of Chekhov they were
rereading. All respondents had the greatest difficulties answering the question about
favorite quotes of Chekhov's works. These facts combined with research from the early
2000s, sustain a conclusion about the nominal nature of presence of A. P. Chekhov in
the list of “canonized” authors, and his actual “decanonization’ that occurred at the turn
of the 21st century.

Keywords: cultural canon, Anton Chekhov, sociology of literature, mass reading,
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THITOJOT U HAIIMOHAJBHOI'O OBPA3A CBATOI'O
B HEOXKUTUHHBIX IOBECTAX BOPUCA 3AMIIEBA
«ITPENIOIOBHBIN CEPTUM PAJJOHEKCKHI»

W UBJINHA BO «EJJEHA»

Annomauyun: B cTaTbe aHATM3UPYIOTCS U COIMOCTABISIFOTCS 00pa3bl CBSATHIX B TEK-
crax bopuca 3aiinieBa u MiBmuna Bo. [TokaspiBaeTcs, 9To KIIOYEBBIM MOMEHTOM 00€HUX
HEOXKUTHHHBIX TTOBECTEH SBIACTCS TeMa QyxoBHOro npusBanus. O6pasz Ceprus Pamo-
HEXCKOTO C 00pa3oM paBHOAMNOCTONBHOM EjeHBI 00BENUHSIOT HE TOJIBKO XPUCTHAH-
CKHE€ 1IEHHOCTH, HO M MPUHAJJICKHOCTh K «CEBEPHOMY» THUITY CBSITOTO, BhIpaXKaIOIIIE-
MyCsl B TAKMX Ka4€CTBAaX KAK CIAEP:KAHHOCTb, XOJOJHOCTh, aCKETU3M. TEeKCT HEOKUTHUS
b. 3aiinieBa oCHOBaH Ha POJM TPAAULIMU B IPABOCIABHON KapTUHE MUPA, B HEOKUTUM-
HoM Tekcte M. Bo maBHy10 posib UTpaeT nepcoHaabHO-CyObeKTUBUCTCKUM dakTop. Jis
o0pa3za cBATOro B HEOXKUTHITHOM 1ToBecTH 1. Bo 3HAYMMBIM OKa3bIBaeTCst MU(BOIOTHYE-
CKH 1 (POJTBKIIOPHO-TTUTEPATYPHBIN KOHTEKCTHI, B TIOBECTH 3aillleBa — UCTOPUUECKUH.
BaxxHyto posb B HEO)KUTUMHBIX TEKCTAX TAK)KE UTPAET MOJEIIb IPOCTPAHCTBA, B OCHOBE
KOTOPOH JICKUT OMIO3UIUS «IIEHTP — OKpanHay. KynbTypHO-IIMBUIN3AIIMOHHBIN (ak-
TOp OmpeeNsieT IPUHIUITBI KOHCTPYUPOBaHUs 00pa30B CBATHIX. EjeHa B mOHMMaHUU
N. Bo — 1yXOBHBII CUMBOJI CTPaHbl — IOBEJIUTEIBHULIBI MOPED», €€ UHIANBUTYAJIb-
HbIA cMMBOJI — ocTpoB. Cepruil Panonexxckuii B untepnperanuu bopuca 3aiineBa —
MPEACTaBUTENh «IIUBUIIN3AINH CYIIN», €T0 CTUXUS — Jiec. PaBHoanocTonpHas Enena
HBnuna Bo — BOIUIOIIEHNE aHIJIMIICKOTO HALIMOHAJIBHOTO XapaKTepa, 3araHou Kyib-
Typsl, cBsiTol Cepruil bopuca 3aiilieBa — BOIUIOIIEHHE PYyCCKOCTH, BOCTOYHOM KYJIb-
TYpBI.

Knrouesvie cnoea: xutue, HexxuTue, oopas, 3aiines, Bo, Cepruit Pagonexckuii, Enena
PaBHoanocronbHast.
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Panonexckuii» u Uenuna Bo «Enena» // Bectauk cnaBsackux Kyastyp. 2022. T. 64.
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Kanonmnueckasi 3cTeTuka U HO3THUKA CPETHEBEKOBOM arnorpapuu BO3poKIaeTCs B HEO-
KUTHUIHOM TuTeparype Hoeliero BpemeHn', 0CHOBHBIM PU3HAKOM KOTOPOH SIBISIETCS CHH-
Te3 aruorpaduueckux u OnorpaduyecKux >KkaHPOBBIX AIEMEHTOB: «B coBpeMeHHy10 Onorpa-
(buro BenmuKux Jroaen, — mo MueHuto A. lllnnseBoii, — meperia B Kakol-To Mepe OCHOBHAs
yepTa aruorpaduyeckoil IMrepaTypbl: KU3HEOMUCAHUE CBATOTO JIODKHO OBITh HCTOUHUKOM
BJIOXHOBEHHUS U MPUMEPOM, AOCTOMHBIM moapaxkanusi» [12, c. 15]. CMbICIOM HEOXKUTUH-
HOM MOBECTH, MPHU CKPYITYJE3HOM CJIE0BAHUHU ICTETUKO-II0ITOIOIMUYECKUM HOpMaM >KUTHUS,
SBJISIETCS TyXOBHO-3CTETHUECKUIN AUAJIOT ¢ COBPEMEHHBIM uuTareneM. B pycckoil u aHmmii-
CKOH JuTeparype o0pa3liaMu HEOKUTHHHOTO CHHTEe3a aruorpaduu u Ouorpaduu sBIsSIOTCS
noBectu «lIpemono6usiit Cepruii Pagonexckuii» (1925) bopuca KoncrantunoBuya 3aitiieBa
u «Enena» (“Helena”, 1950) Msnuna Bo.

[leccuMucTuyeckue B3NSl AHIIMMCKOTO IUCATeNsl KaTOJIMYECKOTO BEPOUCIIOBEIa-
Hus Bnuna Bo (1903—-1966) Ha cynb0y eBponeickoil KylnbTypbl, JyXOBHOM OCHOBOM KOTOpO
ObUT 00pa3 XPUCTHAHCKON CBATOCTH, MEPEKIMKAIOTCS C JUATHO3aMHU IOJBCKOTO KaToJIHye-
ckoro ¢unocopa Mapuana 313eX0OBCKOT0, yCMaTPUBABIIETO B aTEUCTHYECKON ITUBHIIN3AIIUH
aroOKAJIMNTUYECKYIO YIpO3y LIEPKBH KaK JTyXOBHOMY (PyHJIaMEHTY €BPONEHCKON KyJbTYpBbI:
«CHavana caenaroT U3 LIepKBU HALMOHAJbHBIN MaMATHUK, MECTO OCKBEPHEHHOE U JIUILIEH-
Hoe nymu <...> [IoToM nomymaroTcs 10 TOro, YTO MOXKaJIE0T TAKOr0 OTPOMHOIO 3/1aHus AJIs
KaKHX-TO MY3€HHBIX 3KCIIOHATOB U OOYCTPOST TaM MECTO IS pa3BIEUeHUN HApO/1a; B Xpamax
OyayT pa3Hble Mara3uHbl, TOPrOBIIbI OyAyT MUTH MUBO Nepe] MpaMopHOi MaoHHoM Muke-
JaHPKENOo <...> IIOTOM OOHApY)KUTCS Opelb B KYIIOJie, U BOT CTapblid KYIOJI CHECYT U 3aMe-
HAT €r0 UMUTALMEN U3 KeJe3a; CKOPO OIHAKO YBUJIAT, YTO HE CTOUT KOHCEPBUPOBATh CTApPOE
3JIaHHE, U CPOBHSIOT €ro ¢ 3emiieit <...>. 1 310 Oynet konemy [13, s. 446].

JyxoBHas akcuonorusi bopuca Koncrantunosuua 3aiinesa (1881-1972) onpenens-
€TCsl XPUCTHAHCKO-TIPABOCIABHBIMU TPAJULUAMU: MEpe] yrpo30i OoibllieBU3MA, ITIaBHAS
OIaCHOCTB KOTOPOTO, 10 MHEHHIO ITUCATEIIS, COCTOUT B 00ro00puecTBE, OCHOBHBIM HCTOYHU-
KOM XpUCTHAHCKON COTEPUOJIOTHH SBIISETCA UACAN «CBATOU Pycu», KOTOPYIO B XyI0KECTBEH-
HOM TBoOpuecTBe 3aiineBa onuuerBopsier Cepruil Panonexckuii. 3aiiies siBisercs npeacra-
BUTEJIEM PYCCKOM XpUCTHAHCKO-IIPABOCIIABHOM JTyXOBHOM MPO3bI, XOTS B JIUTEPATYPOBEIEHUU
MIPUCYTCTBYET MBICIIH 00 aKCHOJIOTUYECKOM OJIM30CTH MUCATENs], 0COOCHHO B paHHHUM Nepuo
€ro TBOPYECTBA, «IYXOBHOM aliieTHKe» KaTonuuuzma [9].

ITo cnpaBemmuBomy mHeHuio B. M. JKuBoBa, ciemyeT HE TOJBKO CONMKaTh, HO
U paznuuarh Ouorpaduueckuil M armorpauueckuil ’KaHp, MOCKOJIBKY B LIEHTpE MOcie[-

! TIponcxoxkIcHIE TEPMHUHA «HCOKHUTHE» CBA3AHO C MCCIEMOBAaHUIMU TBOpUecTBa boprca 3aiitesa [3;
11].
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HETo HaXOAWUTCS HE MHIMBHyaJbHOE Hauajlo (Kak B HOBOEBPOIIEHCKOI Onorpaduu u aBTo-
ouorpadun), a TUIIU3UPOBAHHBIA «IIYTh K CIIACEHUIO», XPUCTHAHCKUI «THUII CBATOCTH» [6,
c. 10]. ITo koHCTaTanMM y4€HOT0, 3TOT «THUII CBITOCTH» OTPA’KAET HE TOJIBKO YHUBEPCAJIBHO-
XPUCTHAHCKYIO aKCHOJIOTHIO, HO U KYJIBTYPHYIO Iu((depeHralnio XpUCTUAHCKOTO 3araaa
u BocToka: «3anagHble )kUTHsI 0OBIYHO HAIMCAHBI B TUHAMUYECKOH NePCIEKTUBE, aBTOP Kak
OBl TPOCTIEKUBAET U3 CBOEH MO3UIIMHU, U3 36MHOTO OBITHS, TI0 KaKO#l 10pore mpoIien CBsITON
oT 3Toro 3eMHOT0 ObITHs K LlapcTBuio HeGecromy. Jlst BocTOUHOM Tpaauuuu Oonee xapak-
TepHa 0OpaTHasi IePCIIEKTHBA, IEPCIIEKTUBA CBIATOro, yxe aocrurmero Hebecuoro [lapcTsa
U OT BBIIIHUX O3UPAIOIIETO CBOM MyTh K HemMy» [6, ¢. 10]. B uHauBuayaibHO-aBTOPCKOM
cTuie HeoKUTUKHbIX noBecTel M. Bo u b. 3aiiiieBa nposiBisieTcst KyJIbTypOJIOrHYeCKUM KO
oxapaktepu3oBanHoil B. M. )KuBoBbim onmosuiuu 3amang — BocTok, ogHako uMarojioruye-
CKasi CTPYKTypa 00OMX MPOM3BEIACHUI HE OrpaHUYHBAETCS OTMEUEHHOW ommo3uiueil. J{ms
000MX TEKCTOB 3HAYMMBIMH SBIISIOTCS MPHU3HAKH HALMOHAJIBHON HIAEHTHYHOCTU CBATHIX,
o0Opa3HO€e BOIUIOUIEHHE B UX UHJMBUIYaJIbHOCTHU TUIIOB HAlIMOHAJIIBLHOTO XapaKTepa — COOT-
BETCTBEHHO aHTJIMICKOTO U pycckoro. OqHaKo Mpy HAIlMOHATBHON CHEIM(PUUHOCTH XapaK-
TEpOB CBATHIX B 0Opazax Enensl PaBHOanocronbHOM 1 Ceprust PajoHeKCKoro mpucyTCTBYET
00IIEXpPUCTUAHCKUN HPABCTBEHHO-PEIMTUO3HBIA CMBICT, 3aKITIOUAIOIINICS B TIPEOIO0ICHUN
STOLEHTPU3MA, CMUPEHHH, a TAK)KE€ CO3HATEIIbHOM OTKa3€ OT BJIACTH COIVIACHO OTBETY XpH-
CTa Ha UCKYLIEHHE BCEMU «L[apCTBAMHU BCEJIIEHHOI»: «...0TOWAN OT MeHs, caTaHa; HaluCaHo:
locnony bory TBoemy nmokinonsivics, u Emy ogaomy cimyxun» (JIk. 4: 8).

B neoxutuniinoi nosectu «EneHa» Ha mpuMepe MOJBUra paBHOANOCTOIbHON EneHsl
(obnapyxenue penuksun JKuBotBopsiiiero Kpecra) mokasslBaeTcst peuruo3Hasi Tpancop-
Malust JHIHOCTH, TIEPEXOJT OT «BETXOTo» K «HOBOMY» uenoBeky (Koi. 3: 8—10). Kak 3ameuaer
uccienosarens TBopuecTBa MBiauna Bo M. C. banamiosa, «aBTop <...> UMEHHO 4€pe3 UCTO-
PHIO €€ )KM3HU PACKPBIBAET TEMY, SIBJISIOLLYIOCS KIIFOUEBOM JIs1 BCETO €T0 MUPOBO33PEHUS, —
Temy npusBanus» [1, c. 74]. He cioyuaiiHo B myTteBoM ouepke «CsiTble MecTay cam M. Bo
MUIIET, YTO KW3Hb ObUTa naHa EneHe MMeHHO 1uig ucnonHeHus npusBanus: «M3 ucropun
*U3HU EnleHbl MOJKHO MOHATH, Kak AelicTByeT bor; OH xoueT pa3HOro OT KaXkI0ro U3 Hac,
TPYIHOTO WJIM JIETKOTO, BBIAAIOIIETOCS WM CKPOMHOIO, HO TAaKOIrO, YTO TOJBKO MbI MOXKEM
COBEPIIUTH U JIs 4ero Mbl OblTu MM co3mansmy [14, p. 933].

[Ipu3BaHue TakKe ABISETCS KIOUYEBBIM MOTHBOM HeoxuTus Ceprus Panonexckoro.
Ho, B otninune ot nyxoBHo# 6uorpaduu Enenbl, pycckuii cBATOM HaYMHAET UCTIOIHSITH CBOE
MpEAHA3HAYECHUE YXKE B MEPUOJ OTPOYECTBA, MPOSBIAA PEAKYH) CEPbE3HOCTh U 3PEIOCTh
xapakrepa: «[aBHOe ke: y Hero siBisieTcsi cBoe. He moromy HabokeH, 4To cpenn HaboX-
HbIX kuBeT. OH Bnepeau apyrux. Ero Benetr — npusBanue» [7, c. 27]. B otnuuue ot Tpaau-
nuroHHOTo XuThsa Enudanus [Ipemymaporo, B kotopom Cepruii mpencTaeT Kak cTaTUYeCKui
o0pa3, B HEOX)KUTUH 3aiilieBa MpOCIeKUBACTCS CTAHOBICHUE U PA3BUTUE JIMYHOCTH PYCCKOTO
CBATOr0. ABTOpP MOKAa3bIBAET, KaK U3 YEJMHEHHOI'O OTILIEIbHUKA U MOJINTBEHHUKA BbIPACTAET
PENUTHO3HBIA U OOIIECTBEHHBIN AesTeNb 00IeHaMoHanbsHOro Macitaba. Co3HaTeIbHO HE
CTPEMSCh K aKTUBHOM MOJUTUYECKON M OOIIECTBEHHOW AeATenbHOCTH, Cepruil HCIomHseT
BOJIIO BOKHIO0 1 UMEHHO MOTOMY CTAaHOBUTCS BO IJIaBE MOHACTBIPSI, 3aHUMAs! TAK)KE aKTUBHYIO
TPaKIAHCKYIO MO3UITHIO B repro 6opb0sl JMutpus Jorckoro ¢ 3omoroit Oproii.

B npouecce co3nanus nosectu ViBnmun Bo onupaics Ha honpkiaopHyto gerenay I anb-
¢bpuna Monmytckoro [4], cnenaB Eneny ypoxkenkoit bpuranuu. B npenucioBun x mose-
CTH IMHCaTeNIb MOSACHUI CBOM BBIOOp Tak: «Tawm, rje aBTopUTeTHBIE UCTOYHUKH ITPOTUBOPEUAT
JPYT APYTY, sl OTAABaJ MPEAIOYTEHIE HE CAaMOMY IPaBI0IOA00HOMY BapHaHTY, a TOMY, KOTO-
pBIi Ka3alics MHE MHTEPECHEE; TaM e, [JIe OHU BOOOILE XpaHAT MOIYaHUE, s JaBajl BOJIIO
(dantazum» [2, c. 8]. B «CBATBIX MecTax» OH MHIIET, 4yTo moe3nka B Mepycanum B 1935 1.
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MIOJNIUTAJIa B HEM UyBCTBO HAllMOHAJIBLHOU ropaocTh: «Bo BpeMs ajoMHUYECTBA 51 UCIIBITHI-
BaJl CUJIbHYIO TOPJOCTh OBITh AHINIMYAHUHOM <...> U cpa3y ke Hayaja HaOpackIBaTh B yME Psiji
KHUT — HaroJOBUHY UCTOPUYECKUX, HATIOJIOBUHY XYIOKECTBEHHBIX — O JIOJITUX, CIOKHBIX
U TECHBIX B3aUMOOTHOLIEHMSIX Mexay AHmmei u Cearoit 3emnueit» [14, p. 925]. Ha nawm
B3IVIs1], OpUTAHCKOE MPOUCXOXKIECHNUE PABHOANOCTOIBHON EjEHBI B TEKCTE HEOKUTHUHHOMN
noBectd M. Bo cBUIETENBCTBYET O TOM, UTO aHIIIMHCKUN MUCATENb ObLT YOEXKIEH B 0COO0OM
XPUCTHAHCKOM MPU3BAaHUM CBOEH cTpanbl. B muccepraunonnom uccnenoBanuu E. E. PsOun-
KOBOW BEpHO yTBEPKAAETCS, UTO «HALMOHAIBLHOCTh EJIEHBI MOUepKUBAETCs yKE B MEPBbIX
LITPUXax MOPTpPETa CBATOM B MEpPUOJ FOHOCTH», onHako «EineHa, accouuupyemas c¢ Eme-
HoOW TpOsSIHCKOH, elle He BOCIIPMHUMAETCS Kak 00pa3 XpucTHaHckou cBsatoi» [10, c. 120].
B o6pasze mononoii Enensl packpbhIBaroTCS Takue Ka4eCTBa, KaK XOJOHOCTh, CACPKAHHOCTb,
JUCTAHLHUA 110 OTHOUIEHUIO K aBTOPUTETaM, CAMOKOHTPOJIb, MPUCYIIINE «CEBEPHOMY» THUITY
TemnepaMmenTa: «OHa cujiena ¢ pacCessHHBIM BUOM, U JIMIIO €€ BBIPAKaJO YHBIHHE U CKYKY
¢ HEOOJIBIION MPUMECHIO OJIAarOrOBEHHs] — TE€ YyBCTBA, KOTOPHIE UCIBITHIBAET BCAKUM Opu-
TaHeIl ee Bo3pacTa npu 3HakoMcTBe ¢ Kitaccukoin» [2, ¢. 14]. ImenHo Onaromaps BeIIIeniepe-
YHCJIEHHBIM KadecTBaM ElleHa 3aMedaeT MCTHHHYIO LIEHHOCTh XPUCTHAHCTBA U HEAOCTATKU
Ipyrux ydeHui Bocroxa.

bpuranckas wuaeHTHUHOCTH PaBHOamocTtonbHOM EneHbl ymnoMHHaeTCs Takke
B KOHLIE HEOXKUTUIHOTO TekcTta M. Bo, korga repouHs MpUHUMAET «COJIOMOHOBO PELIEHUE)
B BoIpoce paszinyeHust kpectoB Jucmaca u I'ectaca, pacnsTbiX MO MPaBylO U IO JIEBYIO
ctopony oT Mucyca: «B konne xonmos Enena pemmna npobnemy Tak, Kak MOTJa 3TO CJie-
JaTh TOJIBKO ypokeHka bputanuu. OHa no3Bajna IUIOTHMKA U BeJlEda €MY, pacKoJOB BJOJIb
BCE€ UeThIpe OpEeBHA, CIIeNIaTh U3 HUX JIBa HOBBIX KPECTa, KK/l U3 KOTOPBIX COJEpKall Obl
IO MOJIOBMHE 000UX MepBOHAYANbHBIX <...>. OJIUH TaKol KpecT oHa oTaaina Makaputo, Apy-
roit ocrasuna cebe» [2, c. 311-312]. OTBeTCTBEHHOCTh, OTIIMYAIOILYI0 UCTUHHOTO JIHJEPA,
U CBSI3aHHYIO ¢ Hel MyzapocTh MBinuH Bo cunTaer HEOTheMIIEMbIMU Ye€pTaMU OPUTAHCKOTO
xapakrepa. Onuac KanHetu Ha3bpiBaeT KOopalilb «MacCOBBIM CHMBOJIOM» aHIJIMYaH, CBOEO-
Opa3HbIM JIOMOM, IOAYUHSIOIINM MOpPE CBOEH BOJIE: «AHIIMYAaHUH BUAUT ce0sl KATUTAHOM
Ha KopabJie, OKpY>KEHHBIM MaJIEHbKOW IPYIIION JIt0AeH, a BOKPYT HEr0O U MOJl HUM — MOpe»
[8, c. 186]. Cnocob6HocTs Enensl bputranckol MOAYMHATH MOPE MPOSBISETCS M B TTOBECTH
W. Bo: «Pr1baku AnpuaTtuku paccKa3blBaloT, UyTo, Korna EjneHa nmporuisiBaia TaM u ee rajiepe
Ipo3WJI0 KpyLIEHHE, OHA yCIIOKOUIa OylIyIolre BOJIHbI, OPOCHUB B BOJLY O/IMH U3 CBSIIEHHBIX
TBO3/ICH, M MOPE C TeX MOp CTajio 0€30MMacHBIM TSl MOPSKOBY [2, c. 312-313].

O6pa3 Ceprus Pamonexxckoro ¢ oOpa3oM paBHOANOCTONBHON EjeHbl 00benuHsET
MIPUHAJJIEKHOCTH K «ceBepHOMY» TUILy cBsiToro: «B nem (Ceprun. —JI. M., E. P.) ecTb HEKo-
TOPBIN ceBep nyxa» [7, c. 45]. Pycckuii «kom» Ceprus Pagonexckoro B moBecTH 3aifiieBa mpo-
SIBJIIETCSL BO BHEIIHEW YepTe, KOTOpasi CYMTAETCs Ha 3amnaie OAHUM U3 HEJOCTAaTKOB PyCCKOTO
KOMMYHHUKaTUBHOIO ITOBEJIEHUS, — B OTCYTCTBHHM YJbIOKH: «HO HackoIbkO MOXKHO 4yBCTBO-
BaTh Ceprus, upe3 ThbMy IroJI0B M KpaTKHe COOOIIeHHsI, B HEM BOOOIIE HE OO YABIOKI» [7,
c. 39]. Oxnaxo, o 3aiineBy, 3TO He HEAOCTATOK HAIIMOHAILHOTO XapaKTepa, a ero CaMoObIT-
HOCTb, CYIIIHOCTh KOTOPOIr'0 — B IIPe00IajaHuy BHYTPEHHET0, TyXOBHOI'O Havasia HaJl BHEII-
HUM, TesnecHbIM. Kak «ceBepHbIi» cBITOM, Cepruil ABISE€TCS CUMBOJIOM JUCUUILUIMHBI JyXa
U UMEHHO B 3TOM CBOMCTBE NPOTUBOIOCTABISAETCS «IOXKHOMY» TUIy CcBsiToro dpaHIuCKy
Accu3cKkoMy, C IPUCYIIEH €My, 10 MHEHHIO PYCCKOTO MUCATEINsl, MUCTUYECKOM IK3aIbTallueH:
«Haxonun Bapdonomeii (mupckoe umst Ceprus. — JI. M., E. P.) TapMOHUYHOCTb, IPU KOTO-
poii 01T camuM co00i... B HeM He ObLT0 3KcTasa, kak Bo @pannucke Accusckom» [7, ¢. 27].
3aillieB CUMTAET, YTO «CEBEPHOMY» THUITy CBATOTO CBOMCTBEHEH MOJBMKHHYECKHUI CTHIIb
KU3HU, COETMHSAIONIUI 3eMHO€E (TpyJ0BO€) Hayaio ¢ HeOecHbIM. B 3TOM 0CHOBHOE OTIMUME
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Ceprus or @paHuucka, KOTOPbI, 10 MHeHHIO 3aiilieBa, ObLT «HE OT MUpa ceroy: «braxeH-
HBIM U3 AcCU3U HE YyBCTBOBAJI 11071 cOO0OM 3eMiid. BCro HeUIMHHYIO CBOIO JKU3Hb OH JIETEIL,
B CBETJIOM 3KCTa3e, HaJl 3eMJIEH, HO JIETEI ‘B JIFOAU ’, C POMOBEIBIO aAlTOCTOIBCKOM U XPHUCTO-
BOM, Omke Bcex moaxos k o0pasy camoro Xpucra. [loaToMy 1 He MOT, B CYIITHOCTH, HUYETO
Ha 3eMJie yUpeauTh (yapeauin 3a Hero npyrue)» [7, ¢. 37]. Umenno to, uyto ommruaet Ceprust
ot @paHIiucka, O0bEIUHSIET €r0 C paBHOANOCTOIbHOM EneHoll, koTopas cTajga HHUIIMATOPOM
Jienia, UMEBIIETo OOIMIEXPUCTHAHCKOE 3HAUYCHHE U OTPEOOBABIIETO JUYHO OT HEE JIETIOBUTO-
CTH, [TparmMaTusma.

Ho ecnu Enena B untepnperanuu Y. Bo — 1yX0BHBII CHMBOJ «IIUBUIIU3ALMHI MOPSI»,
To Cepruil Panonexxckuili — npencTaBuTeNb « IMBUIN3ALUHN CYIIN», €0 OCHOBHASI «OMAlll-
HSsD» CTUXHS — Jjiec. B aToit cBsa3u mokazarensHo HaOmonenne H. . Jlanunesckoro: «Jlec
“MeeT <...> OrPOMHYIO KyJbTYpPOpPOIHYIO cuily. OH UMEET U JPYroe BIUSHHUE: CBOECU TaWH-
CTBEHHOH I'yIIEH U IOJyMPAKOM OH HaBEBAET IIO3TUYECKOE HACTPOCHHUE JyXa Ha JKUBYLIUN
B HEM Hapo[. S He JyMaro, 4To caMOObITHAS KYJIBTYpa, BHE BCAKOTO TOCTOPOHHETO BIUSHUSA,
MOIJIa BOBHUKHYTh MHA4Y€ KaK B JECHOU cTpaHe» [5, c. 230]. JlyXoBHBII MOABUT YETUHEHUS
cosepuiaercst CeprueM B JIECY, U MIMEHHO B 3TOM CTUXHHU 3apPOXKIAI0TCS MOHACTBIPH, KOTOPBIE,
B CBOIO OYE€PE]lb, CTAHOBATCS «3apPOJIBIIIEM» PYCCKOM LMBUIM3AIUN: «MOHACTBIpU “‘Cepru-
€BCKHE” — HX CUMTAIOT JI0 COPOKa, a OT ce0sl OHU MPOU3BENHU €IIe OKOJO MATUIECATH —
B OTPOMHOM OOJIBIITMHCTBE OCHOBAHBI B MECTAX IYCTHIX U TUKUX, B 1eOpsax. He onu mpuctpo-
€HbI K [TPeyCIeBaBIICH )KU3HU — KU3Hb OT HUX POJUTCS B JIECHBIX KPasiX, [ITYX003€PHBIX» [ 7,
c. 67].

[MpunHnHIE co3nanust oOpa3a CBATOTO B HEOXKUTHUHHBIX TekcTax b. 3aiinesa u 1. Bo
MPOJUKTOBAHBI ITUBUJIN3AIIMOHHBIMU, HAIIMOHAJIBHBIMU, UCTOPUYECKUMHU U TPUPOTHBIMHU
(akTopamu. B cBsI3U € 3TUM MOATOIOTMYECKHE OCHOBAHUSI HEOXKUTHS B peanusanuu b. 3aii-
uesa u M. Bo onpeensitoTcst IpUHIIMIHATBHBIM pa3rpaHUYEHUEM KYJIBTYPHO-IIUBUIN3ALUOH-
HBIX KOJIOB aHIVIMMCKOW U PyCCKOM JIMTEPATYphl KaK 4aCTEH 3a11aIHOXPUCTUAHCKON U BOCTOY-
HOXpUCTHAHCKOW KyJbTypbl. HecMoTps Ha To uTo bopuc 3alilieB OTXOAUT OT KAHOHUYECKOM
CTaTUKHM CPEHEBEKOBOW PYCCKOM armorpaduu W 1Mo 3aKOHaM peaiu3Ma MOKa3bIBaeT IyTh
JTyXOBHOTO Pa3BUTHS CBSITOTO, HEOXKUTUMHBIN TEKCT 3alilieBa COXpaHsET KOJ «00paTHOM mep-
CIIEKTUBBDY, OCHOBaHHBIN Ha (pyHIaMEHTaIbHOU PO TPAIUIIUU B XPUCTUAHCKO-TIPABOCIIAB-
HOM KapTUHE MHpa. TeKCTyaJbHBIM BBIPAXKEHUEM TPALULUU I PYCCKOro nucarens XX B.
sBnsercs uctopus xxusHu Ceprus Panonexxckoro, uznoxeHHas B xkutusix Enudanus [pe-
myzaporo (XIV-XV BB.) u apxumanaputa Hukona Poxnectsenckoro (XIX B.) [11, c. 143].
B neoxutun MBnuna Bo 06mbIIyio poib, 4eM TpaaMius, UTPAET NEPCOHATBHO-CYObEKTH-
BUCTCKHMI (paKTOp: Ha reTepOreHHON OCHOBE, W3 (ParMEHTOB Pa3HbIX JIUTEPATYPHBIX TEK-
CTOB, aBTOp «EjeHbI» BOCcCO3/1aeT JKUTUUHBIN TEKCT, COOTBETCTBYIOLINI €r0 MHANBUYAJIBHO-
aBTOPCKOMY MHUPOBHAEHUIO. ONUpasch Ha JETeHIy O OpUTAHCKOM MPOUCXOKICHUU CBSITOM
Enensl, 1. Bo ucnone3yer cocnararenbHOE HAaKJIIOHEHUE, T. €. OH BBICTYIIA€T HE TPAHCIITO-
POM CTapbIX MpeAaHuid, a TBOPIIOM OECIPELIEICHTHOTO TEKCTa, OCHOBAHHOTO Ha JIOMYIICHUH
UCTHHHOCTH JieTeH bl 0 Enene kak nouepu Opuranckoro kopods Koms.

CoznaBas o6pa3 PaBaoanocronbhoil Enensl, IBnun Bo cpaBHUBaeT ee kak ¢ 1peBHe-
rpedeckuM obpa3zom Enensl TpostHCKOH, Tak U ¢ 00pa30oM OJHOMMEHHOM IepOMHU MIOTIAH/-
ckoit 6amtaznsl «Enena uz Kupkonnenay. Kak yrBepxnaercs B auccepranuu E. E. PaGuuko-
BOH, «MHTEPTEKCTyaJbHbIMU CUTHAJIAMU KOHTAMHHALIMM aHTUYHOTO MU(a U IOTIAHICKON
JIETeH/IBI SBIISTFOTCS Ha3BaHUsI BTOPOW M TpeThel TmaB moBectu Bo — “Fair Helen forfeit”
(“IIpexpacnast Enena, no6sr4a nmodeaurens’), OTChUIAIONINE K aHTUYHON MHU(oOHOrpaduu
Enensr, u “None but my foe to be my guide” (“U neapyr OymeT MHE TOBOIBIpEM”), SIBIISIFO-
nyecs 1ociaoBHOM nutaroi 6amaznas! “Enena uz Kupkonnena”» [10, c¢. 123]. I'epouns mose-

Philological sciences 203




BecTurk caaBaAnckuy KyanTyp. 2022, T. 64

ctu . Bo Heckonbko pa3 ynomuHaeT “sea-girt Kranae” — «onosicanayio Mmopem Kpanaioy,
OCTpPOB, Ha KOTOPOM, COTJIACHO OJHOM M3 Bepcuil anTudHOoro Muda, [lapuc ykpreisan Eneny
ot Menenas. Takum 00pa3oM, «OCTPOB CTAHOBUTCS JTUYHOM dMOIeMol PaBHOAmocTompHOM
Enensl B TpakToBke MBnrHa Bo, BeIpakaroeid MHAUBUIYAIN3M U ACKETU3M CBATOM, a TAKKE
CITyXaIleil KOCBEHHBIM YKa3aHHWEM Ha ee OpuTaHckoe npoucxoxacHue» [10, c. 123].

J51s 00pasa CBATOT0 B HEOXKUTUHHOM MOBECTH 3aiilieBa 3HAUUMBIM SBIISIETCS HE CTOJIBKO
MUOJIOTHYECKUN U (DONBKIOPHO-TUTEPATyPHBIN, CKOJIBKO MCTOPUYECKHH KOHTEKCT, CBS-
3aHHBIA ¢ pycckoil peomonmen 1917 r. m nocnenoBasuiel 3a HEW COBETCKOM 310X0M. s
3aiflieBa Kak mHcarens-aMurpanta OmarocnoBeHne Cepruem PagoHeKCKUM MOCKOBCKOTO
kHs3s1 Jmutpus Jlonckoro Ha 60pb0y MPOTUB MOHTOJIO-TATAPCKOTO Ura 00pa3yeT MEeTaucTo-
PUYECKYIO Mapaijiesib ¢ coObITHsIMU pycckoi uctopun XX B.: «B noeaunke Pycu ¢ Xanom
ums Ceprusi HaBcerza cBsi3aHo ¢ JejaoM co3usianust Poccum» [7, ¢. 24]. DTy CUMBOJIMYHOCTh
KynukoBckoii OMTBBI peiBUEN emie Ajnekcanap biok B Ki1accuueckoM LUKIIe CTUXOTBOpE-
Huit «Ha none KynukoBom» (1908). CumBosirnka ocBoOoauTENbHOM BOMHBI MoCKoBCcKoi Pycu
npotuB 3051070 Opbl yKa3bIBaeT HA 3CXATOJIOTHYECKYI0 00ph0y Mexay XprucToM U AHTH-
XPHUCTOM, «110JIeM» KoTopoi B XX B., 110 biioky u 3aiiueBy, cranoButcs Poccus.

Onno3unust «IeHTp — OKpauHa» WUrPaeT Ba)KHYIO pPOJIb JUISl ONpEIENICHUs] HAlHO-
HaJIbHOTO XapakTepa CBATOrO B HEOXKUTUIHBIX NoBecTsAX b. 3aitnieBa u 1. Bo. B Beiie nutu-
poBaBIIeMCs TUCCEPTALIMOHHOM HcciaeoBaHuM 0 TBopuecTBe V. Bo 00pa3 PaBHoanocTonb-
HoMl EneHbl paccmarpuBaeTcsi Kak «IpOTOTHUIIMYECKOE BOIUIOIICHHWE MJIE€U MaJIOMHHYECTBA
OT OKpauHBI €BpPONEHCKOW IUBHIM3AIMU B Mepycaaum Kak ee JyXOBHBIM IIEHTp — ‘“‘axis
mundi” [10, c. 125]. B co3nanuu repounu nosect M. Bo myxoBHbIi 11eHTp Mupa B Mepyca-
JINME COCYLIECTBYET CO CBETCKUM IIEHTPOM 3aIlaJHOEBPOIECHCKON IMBUIM3aIUU — PHUMOM,
B U€M OTpa)kaeTcsl KaToJinyeckas TeHACHIIMs HHTepIpeTanun obpasa Exensl y aHrUicKoro
nucarens: «5 mogymana — HE MOXKET JIM CTEHA MPOXOJUTh 10 CaMOMY Kparo 3eMJIH, YTOOBI
0001 HapoJ, U IIMBUIM30BAHHBIN U BapBapCcKuii, cTan yactuuko Puma?» [2, c. 70].

B neoxutuitnoit moBectu 3aiinieBa o Ceprun PagoHEXCKOM B KOHTEKCTE PYCCKOM
HCTOPUM TAK)KE€ MPUCYTCTBYET UIEs ABYX LEHTPOB — MHUPCKOTO U JyXOBHOIO: «MHUTpOMNOIH-
ubs Kadenpa B Mockse — y3eun npasinenus. Cepruena JlaBpa nmog MockBoil — y3ei 1yXoB-
HOTO U3JTy4YEHUS, TUTATEIbHBI UCTOUHHK JIJISI BCETO POXKIAOIIETOCs rocyaapcTBay [7, c. 66].
Ilo muenuto bopuca 3aiiueBa, «MockBa — TpeTuii Pum» (B cOOTBETCTBUHU C MJEOIOTEMON
MoHaxa Punodes). MockBa UMEHHO MO IMpaBy reorpa@uueckoro IeHTpa PyCCKUX 3€Mellb
BBIUTpaJia UCTOPHUECKYI0 KOHKypeHIHio y KueBa, ropoga Gonee apeBHero, ueM Mocksa,
ofHako: «KueB u KueBcKasl KyJbTypa CIUIIKOM 3KCIEHTPUYHBI 111 Poccun, ciMmkoM MecT-
Hoe. OcoOeHHO B TaTapluHe 3TO 3aMeTHO: KueB oT Hee, B CYIIHOCTH, HE ONpaBUIICS, MpPea-
CTaBJISITh BEJIHMKYIO Jep’KaBy HUKOTJAa HE CMOT, HE HEC U TSHKECTU COOMpPaHUs 3eMJIM — BCE
31O 0TAA) OH MockBe. OHa U 3aTMuUJIa €ro U Kak TOCyIapCcTBO, U CBATBIHEN» [7, c. 65—66].

B xnaccuueckux HeoXUTHIHBIX TekcTax bopuca 3aiinesa u MBiauna Bo coznans nma-
TOTHUIBI PYCCKOTO U aHIIIMKUCKOTO CBATOTO, KOTOPBIX OOBEAMHSIIOT XPUCTUAHCKUE TYXOBHBIC
LIEHHOCTH, B TOM YHCJIE CMUPEHHUE, TIOIBUKHUYECTBO, OTPEUCHUE OT BIACTHBIX aMOUIIUi. Pa3-
Ju4aeT 00pasbl CBATHIX IMBUJIN3ALMOHHAS U HALMOHAJIbHAS UICHTUYHOCTb, IPOSBIISIFOIIASICS
B TOM, uT0 PaBHOanocronbHas Enena MBnuHa Bo — npeacraBurenbHUIIA 3a11aTHOXPUCTHAH-
ckoli KynbTypsl, CBsitoli Cepruit bopuca 3alilieBa — npeacTaBUTENb BOCTOYHOXPUCTHAHCKON
KyneTypbl. B HeoxuTusx Y. Bo u b. 3aiineBa Enena u Cepruil npeacTaBisitoT TUII «CeBEp-
HOT'0» CBATOIO, OCHOBHBIMU Kau€CTBAaMHU KOTOPOTO SIBISIIOTCSA CAEPKAHHOCTb, AEJIOBUTOCTb,
ackeTusM. B unrepnperanuu NBirHa Bo nHAMBUYyalbHBIM CUMBOJIOM CBSTOUM EJIeHBI sIBS-
eTcsl OCTPOB, 71 cBaToro Ceprust B TpaktoBke bopuca 3aiilieBa CMUMBOJIMYECKUM SKBUBAJICH-
TOoM siBisieTcst oOpa3 seca. Heoxurus M. Bo u b. 3aiilieBa UMEIOT Takke reornoiMTHYECKOe
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U3MEPEHHE, CBSA3aHHOE C OINIO3UIUEN «LEHTp — OKpauHay. MBnuH Bo kak karoinyeckui
Nycareab NpUACpKUBACTCS Uaeu PuMa Kak €IMHCTBEHHOIO JIETUTMMHOIO LIEHTPAa XPUCTHU-
aHckoil EBpombl, Torna kak b. 3aiiieB sSBIsSETCS MPUBEPKEHIIEM PYCCKOM HCTOPHUOCO(CKOM
koHUenuuu «MOCKBBI — TpeTbero Pumay.
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TYPOLOGY OF THE NATIONAL IMAGE OF SAINTS
IN NEOHAGIOGRAPHICAL NOVELS “HELENA”
BY EVELYN WAUGH AND
“ST. SERGIUS OF RADONEZH” BY BORIS ZAYTSEV

Abstract: The paper conducts analysis and compares the images of saints in
neohagiographical texts by Evelyn Waugh and Boris Zaytsev. It shows that the key
moment in both novels is the subject of vocation. The image of St. Sergius and the
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image of St. Helena are similar not only in terms of Christian values but in “northern”
type of temperament, which is expressed in such personality traits as restraint, emotional
distance, asceticism. B. Zaitsev's neohagiographical text is based on the role of tradition
in the Orthodox picture of the world; in E. Waugh's neohagiography the personal-
subjectivist factor plays the main role. The mythological and folklore-literary contexts
turn out to be significant for the image of the saint in Waugh’s story, while in Zaitsev's
story it is the historical one. The key role in neohagiographical texts also belongs to
the model of space with the underlying opposition centre — periphery. Cultural and
civilizational factors define the principles of creating the images of saints. Helena in
Waugh's understanding is a spiritual symbol of England — “queen of the seas”, — her
individual symbol is an isle; St. Sergius in Zaytsev's interpretation is a representative of
the “terra firma”, his symbol is a forest. St. Helena by Evelyn Waugh is the embodiment
of English national character traits, western culture; St. Sergius by Zaytsev is the
embodiment of Russianness, eastern culture.

Keywords: hagiography, neohagiography, image, Waugh, Zaytsev, St. Helena,
St. Sergius of Radonezh.
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ITPUEM ITEPU®PA3A
KAK MAPKEP IOUCKA WIEHTUYHOCTHU
B COBPEMEHHBIX CJIOBALHKUX XYIOXKECTBEHHbBIX ITPOU3BEJAEHUAX

Annomayun: CoBpeMeHHasl CIIOBallKas JUTepaTypa UMeEeT XapaKTep HAI[MOHAJIbHO
OpUEHTHUPOBAaHHOH. OTHUM U3 YaCTHIX BOIIPOCOB B MTPOU3BEICHUIX CIIOBALIKUX aBTOPOB
BBICTYIIAeT BOIIPOC MOKMCKA HALIMOHAIbHOM UIEHTUYHOCTH. J{laHHBIN BOMPOC paccMaTpu-
BaeTCsl MUCATESIMH KaK MPsiMO, HarpumMep, B pacckase [1aBina Bunmukosckoro “Vsetko,
¢o viem o stredoeuropanstve” (1996, «Bce, 9TO 51 3HaIO O IIEHTPATHHOCBPOIICU3MEY ),
B paccka3ze Muxana ['Bopenkoro “Profesionalny Stredoeurdépan” (2004, «IIpodeccuo-
HajbHBIN L{eHTpanbHOEBpOIIEEI); TAK U UMILTULUTHO, HalpuMep, B pomanax Iletepa
Kpumrydeka “Sepkar” (2008, «Cydrep»), “Dom hluchého” (2012, «JloM TIyxoroy),
B pomaHax Mpens! bpexnoii “Na slepacich kridlach” (2007, «Ha KypHHBIX KPBLIBSIX»),
“Nevdacnd cudzinka” (2012, «HebnarogapHas uy>kecTpanka») u ap. B Tom u npyrom
cllydae B 3TUX MPOU3BEICHUSAX MPUCYTCTBYIOT Pa3HOTO poJia JIMHTBHCTUYECKHE Map-
Kepbl, BBIpAXKAIOIINE TMO3UIMIO aBTOpa. ITO MOTYT OBITh JIEKCEMbI-PEauu, HHOS3bIU-
HbIC BKpAIUIeHUs, HEIMTEpaTypHas JIEKCUKa U T. . B cTraThe paccMarpuBaeTcsi OIUH
U3 2JIEMEHTOB, OOBEAMHSIONINIA BCE BBIIICTIEPEYHCIICHHBIC TPOU3BEICHHS, & UMEHHO
npuem nepudpaza. OnuceiBas TeM WIK HHBIM 00pa3oM cutTyaiinio B CI0BaKUH, aBTOPbI
B BBIIICTICPEUHCIICHHBIX MPOU3BEICHUSIX HE HA3bIBAIOT MPSIMO CBOIO CTpaHy, TopoAa,
HapoJl W S3BIK, a JAIOT JIMIIb MX ONHCATeNIbHOEe 0003HaueHue. Takoil mpueM MOXKHO
paccMmarpuBarh Kak JIMHIBUCTHUECKHUI MapKep MOMCKa HAIIMOHAIBHON UIEHTUYHOCTH.
Knrwoueswie cnosa: cnopankas TMTEpaTypa, UICHTUIHOCTh, UMArojlorus, XyJ0’KeCTBEH-
HBII TIEPEeBO/I, Tepudpassbl.
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CoBpeMeHHas cioBalkas JuTeparypa (Ipou3BeieHus, Hanucanuble nocie 1989 r)
MMEeT XapakTep HalMOHAIBLHO OPUEHTHUPOBAHHON. OIHUM W3 Ba)KHBIX BOIPOCOB B MPOU3-
BEJICHUSX CJIOBAI[KUX aBTOPOB BBHICTYMAeT BOMPOC MOUCKA HAIIMOHAIBLHOM WICHTHYHOCTH.
JlaHHBI BOMPOC pacCMaTpPUBACTCS MUCATEIAMHU KaK MPSAMO, HallpuMmep, pacckaze Muxana
I'Bopenkoro “Profesionalny Stredoeuropan™ (2004, «IIpodeccuonanbusiii [lenTpaasHOEB-
poreen»), B pacckasze [laBma Bumukosckoro “Vsetko, o viem o stredoeurdpanstve” (1996,
«Bce, 9TO 5 3HAIO O MEHTPATHHOEBPOIIEU3MEY); TAK U UMILUIUIIUTHO, HAIIPUMED, B pOMaHAX
Ierepa Kpumydeka “Sepkar” (2008, «Cyduep»), “Dom hluchého” (2012, «JIom riryxoro»),
B pomanax Hpensl bpexnoit “Na slepacich kridlach” (2007, «Ha kypwHBIX KPBLIBSIX»),
“Nevd’acna cudzinka” (2012, «HeGmarogapHas uykectpanka») u ap. B Tom u npyrom ciryuae
B ATHX MPOU3BEICHUSAX MMPUCYTCTBYIOT JIMHTBUCTUYECKIE MapKEPHI, BEIPAKAIOIIUE ITOZUIIHIO
aBTOpA, MIIYIIETO OTBET HAa BOMPOC O HAIIMOHAIBHOW MAEHTHYHOCTH CBOETO HApOa M €ro
MECTe B MUPOBOW UCTOPUH, KYJIBTYpE U COBPEMEHHOCTH.

OnHuM U3 TakuX MapKepoB, OOBEAMHSIOUIMX BCE BBILICTIEPEUHCICHHbBIE MPOU3BE-
JICHUs, MO)KHO CUMTaTh IpueM rnepudpasza. OnuceiBas TeM WIA UHBIM 00pa3oM CUTYaIUIO
B CnoBakuu, aBTOpHI B BBIIICTIEPEUNCICHHBIX MPOU3BEICHUSAX HE HA3bIBAIOT MPSMO CBOIO
CTpaHy, TOpojJia, HAPOJA | SI3BIK, a MAIOT JIMIIb MX ONHKCaTeIhbHOe 0003HAaYCHUE, HAIPHMED,
«MaJIeHbKas CTpaHa, MaJIeHbKasi CTpaHa, HeM3BECTHAsI CTPaHa, 3araJovHasi CTpaHa, Hec4acT-
Hasi CTpaHa» | T. 1.

Pacckasz [IlaBma Bumukosckoro (Pavel Vilikovsky) “Vsetko, ¢o viem o
stredoeuropanstve” («Bce, uTo s 3HaI0 O LEHTPAJIbHOEBPOEU3ME») U I0/13ar0JOBKOM
“S trochou priatel'skej pomoci od Olomouca a Camusa” («C HeOOIbIION APYKECKOM TTOMO-
uipto Onomoyta u Kamioy), BriepBbie ormyoaukoBaHHBIN B 1996 T, cTan cBoeoOpa3HOW KBUH-
THCCEHIIME OCHOBHBIX UJIEH TBOPUECTBA MUCATEINS, OTPAKAIOIIUX HCTOPUIECKOE, Teorpadu-
YeCKO€e, HAaI[HOHAJIbHOE CBOE0Opa3ne CIOBAIIKON KYJIBTYPHI.

Paccka3 otkpeiBaercs snurpadom “Stredoeurdpanstvo, to nie je Statne obcianstvo,
ale svetovy ndzor” («LleHTpanbHOEBPONEU3M — 3TO HE TPAKIAHCTBO, & MUPOBO33PEHUE) ),
BBICKa3bIBaHUE, TpHUHAJICKaIee BeHrepckoMmy mmcarento Jlpepaio Konpany (Gyorgy
Konrad), nocBatuBuieMy MHOrue cBOM padOThI BOIPOCY MACHTUYHOCTU U MOHSITHUIO []eH-
mpanvuas Eepona.

CroxkeT pacckaza JIAKOHWYEH: NEHCTBHE NPOMCXOJUT BO BPEMEHa COIMAIU3Ma;
Ha XKeJIe3HOAOPOKHOM cTaHIuK ropoja bpHo B MopaBuu noBecTBOBATEIb, MOJIOZON YETOBEK
u3 bparucnaBel, cinyuaiiHo BcTpedaeT Anpoepa Kamro, myTemecTtByrormiero nmo LleHTpansHoit
EBporie, 3aBsi3bIBaeTCSl 1UAJIOT, KOTOPBIM MPOJOIKAETCs B TEUEHHE HECKOJIIBKHX 4acoB CHa-
yajia Ha BOK3aJie, 3aTeM B Ioe3fe, cienyromumM B OIoMOyll, U 3aBepIIaeTcs BO BpeMs Mpo-
rynku o OnoMoylly Ha cienymolee yrpo. B aTom nuanore, a mo cBoeil cyTu BHyTpEHHEM
MOHOJIOTE TIOBECTBOBATENSI OTKPBIBAIOTCS B3IVISIIbI aBTOPA HA CaMble BOJHYIOIIUE €TO TEMBI.
OnHa U3 HUX — npobieMa HIEHTUYHOCTH — IOJy4aeT MHOTOCTOPOHHEE OCBEILCHHE.

B camom Hawasie pacckaza OBECTBOBATENb PacCyk/1aeT 00 OTPUIATEILHOM OTHOIIIE-
HUU HEHTPAIbHOEBPOMNEHIEB K OOIBIINM TOpOJiaM He MO pallMOHAIbHBIM IPUYHHAM, a MPO-
CTO TIOTOMY, YTO OHHM YyBCTBYIOT ce0si B HUX HEYBEpPEHHO, OHH OCHOBBIBAIOTCSI HE HA TTO3HA-
HUM, a Ha HACTPOCHUH. 37IeCh aBTOp BBOAUT (purypy Annrbepa Kamro u ero BooOpakaeMyro
PEaKIIMIO Ha 3TH Pa3MBIIUICHHUS

“Ale ved’ to je vel'mi stredoeurdpske!” povedal by mi na to asi Camus. “Méze sa azda jednotlivec
dopracovat k presnejSiemu poznaniu, ako je nalada?”» [11] / «Kak 3To no-1ieHTaIbHOEBpOIICHCKHU ! » —
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ckazan Obl MHE, HaBepHOe, Ha 3T0 Kamro. «MOKeT JIn YeOBEK MPUIHTH K 60Jiee TOUHOMY TO3HAHHUIO, YeM
HacTpoeHHe?»'

Bocknunanue Kamio «Kak 3T0 mo-1ieHTanpHOEBPOIEHCKH!» HCIONb3yeTcss B pac-
CKa3e€ CuIc LICCTh pas. U Bce cemn Ppa3 B HEM 3BYYUT CHUCXOAUTCIIbHO-UPOHNUYHAA HACMCIIKaA
HaJl OTPAaHMYEHHOCTHIO, Y30CThI0 MUPOIIOHUMAaHUsSI IEHTpalibHOEBporneieB. OnHaKo 3aKaH-
YHMBAETCS paccKa3 IUTATON, KOTOPYIO, IO CJIOBaM IMOBECTBOBATENS, OH OOHAPYKHI B OJHOM
u3 npousBeneHuil Anboepa Kamro:

“Pravda, dnes je celkom prirodzené, ze l'udia pracuju od rana do vecera a potom sa snazia zabit
Cas, ktory im ostava pre zivot, v kartach, kaviarnach alebo taranim do vetra. St vSak mesta i krajiny, kde
l'udia obcas tusia, Ze jestvuju aj iné veci. Oby¢ajne to vSak nemeni ich Zivot. Ale raz tusili, a to vzdy Cosi
znamend.” To je Camusov odkaz Olomoucu; alebo mozno odkaz Olomouca Camusovi. Tak ¢i onak, iste
sa zhodneme, Ze je bytostne stredoeurdpsky [11]. / «Pa3ymeeTcs, B HaIllM AHU YK€ HUKOTO HE YIAUBJISCT,
YTO JIIOIU paboTaroOT C yTpa J0 HOYHM, a 3aT€M COOOPa3HO JIMYHBIM CBOMM BKYCaM yOHBAIOT OCTAIOIIEECS]
UM JJIs )KM3HU BpeMsl Ha KapThl, cuieHue B kade u Ha 0oiToBHIO. Ho ecTh Beb Takue ropoja u CTpaHsl,
7€ JIOIU XOTs Obl BpEMEHAMHU IMOJ03PEBAIOT O CYIIECTBOBAHUHU YEro-To MHOro. Boolie-Tto roBops,
OT 9TOTO UX JKU3Hb He MeHsieTcst. Ho moio3penune Bce-Taku MeIbKHYIIO0, ¥ TO cliaBa bory». D1o mocianue
ot Kamio Onomoyiy miu nocianue Onomoyna st Kamro. Tak win nHave, MOXKHO COTJIACUTBCS C TEM,
4TO 3TO aOCOIOTHO MO-I[EHTPATbHOEBPOIENHCKH.

Peur uger o pomane Kamio «Uyma» (1947). Llutara nmpuBOAMTCS B JOKa3arelslb-
CTBO TOro, yTo Kamio npusHaer Hanuuue Oosnee AyXOBHOM *kHU3HU B ropoaax LlenTpanbHoit
EBporibl, B OTJIMYKE OT KYJIBTYPhI 3alaHOM.

Paccka3zpiBass AnbOepy Kamio 06 0cOOEHHOCTSIX MOBCETHEBHOM JKU3HU B €r0 CTpaHe,
IJIaBHBIN TePOH MCIIONIb3YET BBIpAXKECHUE Vv nasich zemepisnych Sirkach. Jlannoe ycrolumnBoe
CJIOBOCOYETAHME, TOCIOBHO O3HAYalollee ‘B HAIIUX reorpapuueckux IUpOoTax’, SBISETCS
OZIHOHM M3 KJIIOYEBBIX (h)pa3 M 3ByUUT B paccka3e BOCEMb pa3 (UTO HEMaJlo Ha JAEBATH CTpa-
HUIl TekcTa). W ele oguH pa3 UCMONb3yeTCsl BBIpAXEeHUE vV nasich koncinach, o3Havaromiee
‘B HAIIMX Kpasix’.

Kamro nepecrnpainpaet, UMEET JIM MOJIOJON yesloBek B BUAy LlenTpansHytro EBpomny.
Mosoa0#i 4e0BEK pa3MBIILISET O TOM, B T€ BpEMEHA JKEJIE3HOTO 3aHaBeca OH JIaXKe HE CTall-
KHMBAJICA C TIOHATUEM [[enmpanvuas Eeépona v 4TO NaHHOE BBIpAXKEHUE SIBISIETCSI CKOpee
3am(ppOBaHHBIM 0003HAYEHUEM ONPEAETICHHOTO MOIUTUYECKOTO PeKUMA.

HanomuuM, uto moBecTBOBaHME B pacckase [1. BummkoBckoro umeeT Gpopmy amanora
U BBICKa3bIBaHUS «B HAIIMX Kpasx» MPUHAJUIEkKAT IIaBHOMY Teporo, TakuM oOpaszom, 0e3
TpyZla UHTEPIIPETUPYIOTCSI YATATENIEM KAaK CTpPaHa, O KOTOPOW pacCKa3bIBa€T Iepoi Mpou3-
Be/ICHUS, TeM OoJiee, YTO B Hayalle pacckasa JaHbl TOYHBIE TONOHUMBL: Mopasusi, bpuao, Ono-
Moy1, bpaTtucnaBa, 0T KOTOPHIX TOTOM OBECTBOBAHUE YXOIUT B OoJiee aOCTPaKTHYIO (hopMy.

B 2005 . B Bproccerne cocrosics muTeparypHblil (hecTuBaib oA Ha3BaHueM «MaeH-
TUYHOCTH B JIUTEpatype B cTpanax LlenTpansnoit EBponsi». CrioBankyio Pecyonuky mpen-
craBisil nucarenb Muxan I'Bopernkmii (Michal Hvorecky) c¢ pacckaszom “Profesiondlny
Stredoeurdpan” (2004). B sTom pacckaze B CKOHLEHTPUPOBAHHOM BHJIE MPEICTABICHBI TaK
HasbIBaeMbIe umaeo [8, c. 11], T. e. 06001EeHHBIC TIPECTABICHUs O Hapoe. FiMaro B HeKo-
TOPOM CTENEeHU MOXKHO OTOXIECTBUTH C MOHSATUEM KJIHUIlE Ui cTepeoruna. Ho eciu crepe-
OTHUII — 3TO YNPOIIEHHOE MpeayOexIeHre, TO TEPMUH UMaro MoJ4epKuBaeT, YTo 0000IIeH-
HBbI€ MPEICTABICHMUSI SIBJISIOTCS MBICIIEHHBIM KOHCTPYKTOM.

! Pacckas [1aBna Bunmkosckoro “Vsetko, ¢o viem o stredoeuropanstve” («Bce, 9To s 3Ha10 0 IIEHTpaThb-
HOEBPOEH3Me») Ha PYCCKHI SA3BIK HE IIePEBE/ICH; Ha3BaHHUE U IIUTATHI HAa PYCCKOM S3BIKE MPUBOATCS B IEPEBOZIE
aBTOpA CTATHH.

210 DHAOAOMHMECKHE HAYKH




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 64

Muxan ['Boperkuii — aBTOp, KOTOPBIH 0JAT0€ BpeMs CO3HATEIBHO U OTKPBITO pabo-
TaeT C TPAJULIMOHHBIMU KJIMIIE TIOYTH B Ka)KJIOM U3 CBOUX TEKCTOB. JTO TaKHE pacipocTpa-
HeHHble nMaro o CioBakuy, Kak:
— HU3KO€ Ka4eCTBO JKU3HH, COIPOBOKIAEMOE AJIKOTOJIM3MOM, CTPEMIICHHAEM K JTy4Ilen
KU3HM B 3amnaaHoit EBpore;
— 3aBeca TAMHCTBEHHOCTH, OKpy>katoiiast CinoBakuto. HecmoTpst Ha TO 4TO Teorpaduye-
CKU OHA HaXOJIUTCS B LIeHTpe EBpOIBL, Maio KTO €€ mocelaeT U 3HaKOMUTCS;
— CMEIIEHNE KOMMYHHCTUYECKOTO IIPOLIOTO U BEICOKOM CTENEHU PEIUTHO3HOCTH;
— CroBakusi Kak MECTO CMEIIEHHWs JByX AaHTarOHUCTHYECKHMX MHpoB — “‘latina”
u “ortodoxia”, parmoHaJIBHOTO 3amaaa u SMOIMOHaIBHOTO BocToKa.
I'maBHbI repoil pacckasza, MpBuH, B ponu jgokiamuuka npenactaniser ClIoBaKHUio
Ha OYeHb CBOEOOpa3HOW KOH(EPEHINH, MPOXOAIIEeH B KOJOPUTHOM HEMEIIKOM OCOOHSKE
U [TOCBSILIEHHON HEOIIPEIEIEHHBIM BOIIPOCAM aKTyalIbHOM cuTyauuu B LlenTpansHoii EBporre.
B crenyromux nurarax u3 pacckasza I'Bopenkoro «IIpodeccuonansueiii LlenTpanasHoeBpo-
neery Mbl HaOJI01aeéM MCIIOIb30BAHUE IAHHBIX PACIIPOCTPAHEHHBIX UMAro:

Irvin dostal za ulohu porozpravat’ o aktualnej politickej situacii vo svojej krajine. Pozvali ho ako
zastupcu miniatirneho stredoeurépskeho Statu s najkratsimi dejinami v Europe, no zato s neskutocne
dlhym zoznamom historickych krivd [7]. / pBuHy OBIJIO TOPYUYEHO pacckas3aTh O TEKyIICH MOJUTHYC-
CKOH CHTyaluy B ero cTpaHe. Ero mpuracnim kak npecTaBUTEIsI MUHHATIOPHOTO IEHTPAJIbLHOEBPO-
NeiiCKOro rocy1apcrea ¢ caMoii KOpoTkoi ucropueii B EBpone, Ho ¢ HEBEPOSTHO AJIMHHBIM CIIMCKOM
HCTOPUYECKHUX HECTIPABEIITUBOCTEH.

Rec¢nik nedokazal vyslovit' jeho priezvisko a jeho mesto neustale oznacoval starodavnym
nemeckym nazvom [7]. / Jloxiaguuk He cymel MPOU3HECTH €ro (aMIIIHIO, a ero ropoJ MOCTOSHHO
Ha3bIBaJl CTAPHHHBIM HEMELKUM HA3BAHHEM.

Irvin sa nedal vyviest’ z miery a na uvod dorazne povedal, Ze jeho $tat sa nachadza v permanentnej
krize identity [7]. / IpBuH He pacTepsuics U ¢ CaMOTo Hadaja CKa3al, YTO ero rocylapcTBO HAXOIUTCS
B TIOCTOSTHHOM KPH3UCE HACHTUYHOCTH.

Nastastie mohol o svojej krajine rozpravat' fantastické pribehy a vydavat’ ich za najcistejSiu
pravdu. Nikto si jeho rozpravanie nebude overovat. Ucastnici si evidentne mysleli, Ze v strednej Eurdpe
je mozné naozaj vSetko. Tieto krajiny st pre nich skor fikcie nez existujuce Staty [7]. / K cgactsio, on
MOT pPaccKa3bIBaTh (PaHTACTUYECKUE UCTOPHUH O CBOeIi CTpaHe U BbIIaBaTh UX 3a YNUCTYIO npasry. HukTo
HE CTaHeT ero mpoBepsATs. OUeBUIHO, yYaCTHUKU AyMaiH, 4yTo B LlenTpansHoii EBpone neiicTBUTENBHO
BO3MOJKHO BCE. DTH CTPAHBI AJIsI HUX CKOpee (UKL, YeM CYyIIECTBYIOIINE TOCYAapCTRa.

[Ipumepbl AEMOHCTPUPYIOT, YTO U B ITOM IIPOU3BEICHUH aBTOP U30ETaeT Kakoro Obl TO
HU OBLTO TpsSMOro HauMeHoBaHMs CJIOBAaKUH U €€ CTONMUIbI bparuciasbl, HCMONB3Ys IPUEM
nepudpasa. HaspiBaer ee cgoeti cmpanoti, smotl cmpaotl, MUHUAMIOPHIM YEHMPATbHOE8-
PORELICKUM 20CYO0apCmeoM, €20 20po0 cO CMAPUHHBIM HeMeYKUM HA38AHUEM.

B pomane Ilerepa Kpumrydexa (Peter Kristafek) “Sepkar” («Cydmepy), sBisio-
LIMMCS CaTUPUUECKUM H300paskeHneM cutyaiu B CI0BaKUH B IEpUOJ] IEpexo/ia OT Collra-
JU3Ma K KaluTalu3My, TaK)Ke HEeT IMPSIMOT0 HauMEHOBaHHUsI ONKMChIBaeMOi cTpaHbl. CloKeTHasI
JIMHUS pOMaHa COCTOUT B CIEAYIOIIEM: «...TJIaBHBIA repoid pomana Kpwuirod, padoTaromuii
cynepom B Tearpe, BojieH CyabObI MomagacT Ha CiyxkO0y K MOJUTHKY beprepy, crpanaro-

2 Paccka3z Muxana I'Boperkoro “Profesionalny Stredoeurdpan” («ITpodeccHOHANBHBIN TIEHTPATbHO-
eBpOIIeeI») Ha PYCCKHI SA3BIK HE TEepeBeIeH; Ha3BaHUE M LUTAThl HAa PyCCKOM SI3bIKE IPHBOASATCS B IIEPEBOJE
aBTOpA CTATHH.
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LIEMY OT OTCYTCTBHSI KPACHOPEUHSI U U3BECTHOMY TEM, UTO M3-3a CBOEH TYYHOCTH MHOTO JIET
HE BBIXOJUT U3 CBOETO MIMKAPHOTO JUMYy3uHa. brarogaps cBoemy cydiepckomy MacTepCTBy,
Kpumrod cranoBurces “cepblM KapAnHAJIOM : HallleNIThIBAEMbIe UM JeryTaty beprepy Tea-
TpaJIbHbIE TEKCTBI B UTOI'€ IIPEBPALIAOTCS B CBOETO poja “rocianHus’ yenosedecTBy. Crnan-
Kasl JKU3Hb [TOJUTUYECKOH 3JIUTHI, HUUErO HE 3HaYalllie IPOCTPaHHbIE NAapJIaMEHTCKUE PEUH,
KOMMYHUCTBI-IIEPEPOXKICHLIbI, CAMMUTBI Ha BBICILIEM YPOBHE, IBJISIOLIUECS, 110 CYTH, LIUKAP-
HbIMM BeuepuHKamu, Bezfecymne CMU u nuiieHHble BCAKOIO CMbICIA MOCTYIKU JIIOAEH,
OT KOTOPBIX 3aBUCHUT HU3Hb CTPAHbI, — Yepe3 BECh 3TOT TeaTp abcypaa MPUXOIUTCS IPOUTH
Kpumrogdy. B 1o e camoe Bpems ero MaTh OTOBapuBaeTcs B Tak Ha3biBaeMoM “KOMY-
[IOITe” (KOMUSHOP) — enuHCTBEHHOM U CTPOTO 3aCEKPEYEHHOM MarasuHe, Iie euie
MOXHO JOCTaTh CTapble T00pbIe TOBAPBI BPEMEH COLMAIN3Ma, CMOTPUT 110 TEJIEBU30PY COBpE-
MEHHBIE PEAUTHU-ILIOY U YBJIEKATEIbHYIO CBETCKYIO XpPOHUKY <...>. B mrore mepen Hamu
NpeICTaeT HENMPUIVISIHAS, MOpO abcypAHas KapTHHA COBPEMEHHOM JeMCTBUTENBHOCTH,
HapHCOBaHHAs aBTOPOM B CaTUPHUUYECKOM KIIIOYE C MCIIOJIb30BAHUEM YEPHOTO FOMOpa, Upo-
HUM, UTHTEPTEKCTa U JIPYTUX U300pa3UTEIbHBIX CPEICTB, TUITMYHBIX ISl TIOCTMOAECPHU3MA))
[3, c. 129-130].

HHTepecHO 3aMETUTD, YTO B OJHOU U3 pedei, IPOU3HECEHHBIX beprepoM ¢ moMoibo
cydnepa, 38yunt MoHosor Kanurymnsl u3 onnonMenHoi nbecsl A. Kamro. Iepudpassi, koto-
peIMu aBTOp onucbiBaeT CIIOBAKHIO, 3ByYaT CIEAYIOUIMM O0pa3oM: 2ma noz2aumas cmpawd,
2HYCHOE MAJIeHbKOe NAMHBIUKO HA Kapme, 0 KOMOPOM HUKOMY HUYE20 He U36EeCHHO

“Priatel’ko, v§imli ste si, Ze v tejto posratej krajine sa nic, ale vobec ni¢ nedeje?” vystekol Berger...
[10, c. 56]. / «dpyxwuiie, BBl 3aMETHIIH, 9YTO B ITOH MOTaHOH CTpaHE HUYETO, a0COIFOTHO HIYETO HE MPO-
ucxonut?» — Bbinanuia beprep... [2, c. 45].

“O tomto hnusnom malom flia¢iku zeme sa ni¢ nenapisalo uz roky. Roky! Stovky rokov!
Rozumiete? Nikto ani nevie, Ze existuje. Potrebujeme reklamu ako sol'! Mate vy vobec nejaku narodnu
hrdost’?!” zautocil nahle Berger [10, c. 57]. / «O6 3TOM rHyCHOM MaJIeHbKOM HSATHBIIIKE HA KapTe
y>K€ MHOTO JIET HUKTO HU4Yero He nucaji. Muoro ser! Corau set! [Monnmaere? Hukro u He 3HaeT o ero
cymecTBoBaHum. Ham, kak conb, HeoOXonmma Kakasi-HuOyb pexiama!l EcTb B Bac X0Th HEMHOTO HaIHO-
HaJIbHOW ropIoCTU?» — pe3Ko noiuen B ataky beprep [2, c. 46].

Pemast mpobnemy HeocTarka pexsiambl ClioBaku# B MUpe, beprep mpesuiaraer ycrpo-
UTh JKEJIE3HOIOPOXKHYIO aBapuIo B MeCTe, Tjie eBponeiickuii moesn “Occident Express” mpo-
XOOUT YCpe3 CIIOBALIKUC NCPCBYIIKU C BBIMBIIIJICHHBIMW HA3BAHUSAMMU.

Occident Express pretinal stary dobry kontinent vzdy raz do tyzdina — v sobotu. Konecnu stanicu
mal v Parizi na Gare d’Austerlitz. Cez tizemie §tatu prechadzal len na vel'mi tizkom pésiku znicenej zemi
celkom na juhu, plnom mogiarov a bahennych prepadlisk, medzi razovitymi dedinkami Certova Rehol’a,
Nevedno a Tahanice [10, c. 98]. / «3amaHbIii DKcmpece» Tepecekan cTapblii 100pblii KOHTHHEHT pa3 B
Henento 1o cyo6oraM. Koneunast ocranoBka ero Obuia B Ilaprmke Ha Bokzane Aycrepnun. Yepes Tep-
PUTOPHIO HX CTPAHBI OH IIPOXOMJI JIMIIb HAa KPOLUIEYHOM y4acTKE HUKYEMHOW 3eMJIM Ha CaMOM IOTe,
e ObUIO MOJHO OOJIOT ¥ IPSI3EBBIX MTPOBAJIOB, MEXKy 3a0bITHIMHU GoroM AepeBHssMu UepTosa Peros,
Hesenno u Taranwure [2, c. 83].

Wnes o nporuBonoctaBineHnn CIOBakMM HE TOJIBKO eBporeiickomy BocToky, HO
U eBporerickoMy 3amaay mogdepkuBaeTcs U Ha3BaHueM noesna “Occident Express” (B oTiu-
gre ot “Orient Express”). [Tocne aBapun o CioBakuu JeHCTBUTENEHO 3aTOBOPUIIM BO BCEM
MHUpE, YTO MPUHECIIO OOJIBIIYIO MOIMYISPHOCTbh ATOM MaJEHBKOW 3araJoyHoOil CTpaHe, Kak
B niepe(pa3supoBaHHOI (hopMe Ha3bIBAET €€ aBTOP.
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To malo samozrejme blahodarny vplyv na vyvoj ekonomiky a spolo¢enskej klimy Kkrajiny, a
stretlo sa to s priaznivou odozvou u obyvatel'stva. Dokonca sa zac¢alo uvazovat’ o d’alSich havariach a
vykol'ajeniach, ktoré by mali priniest’ $§tatu pokojny Zivot a blahobyt. Délezité vSak bolo, ze o krajine
razom zacala hovorit’ cela Eurdpa, ba aj zvySok sveta [10, c¢. 124]. / KoneuHo, 3TO cambIM OJiaromnpu-
STHBIM 00pPa30M CKa3ajoCh Ha Pa3BUTHH YKOHOMHUKH M OOMIECTBEHHOM KJIMMATe B CTPaHe U BBI3BAJIO
HCKITIOYUTECIIBHO IMOJIOKUTEIIbHBIC OTKJIMKHW Y HACECJICHUSA. B KOHII€ KOHIIOB, CTAJIM JaXE MOAYMbIBATh,
HE CTOUT JIM OPraHWu30BaTh €Ille MapouKy aBapuil, KOTOpble Obl IPUHECIH CTPAHE CIHOKOHHYIO JKHU3Hb
u Onarononyuue [2, c. 105].

Skvelé vykolajenie Occident Expressu sa navzdy malo zapisat’ do ucebnic dejepisu ako velky
prelom v zahranicnej politike krajiny. Postupne sa jej, pre mnohych t'azko vyslovitePny nazov,
dostaval do bezného slovnika obyvatel'ov vzdialenych §tatov véac¢sieho i mensicho vyznamu. A nahle boli
vSetci zvedavi ako ona zahadna krajina vlastne vyzera [10, c. 147]. / I'panauo3noe kpyuieHue 3amnaj-
HOTO DKcIpecca Tereph HaBeKH ObLIO 3aMMCAHO BO BCEX YueOHMKAxX MCTOPHH KaK BEIHKHUIl MeperoM
B 3apyOe)KHOM MOJTUTHKE X rocyaaperBa. [IocTeneHHO ero Ha3BaHue, JUisi MHOTHX 10BOJILHO TPYI-
HONPOU3HOCHMOE, BOIILIO B CJIOBAPHBIH 3amac )UTeNeil caMbIX JaleKuX YrojkoB mupa. 1 Bcem cpasy
CTaJI0O UHTEPECHO, YTO )K€, COOCTBCHHO, U3 CeOs MPEICTABIISACT ITA 3aralouHasi cTpaHa [2, ¢. 125].

N3berass mpsMOro HauMEHOBaHMSI COOCTBEHHOW CTPaHBI, CJIOBHO TOMYEPKHBAs €€
HE3HAYMMOCTb U HEU3BECTHOCTb, aBTOP MPHU ATOM JAET TOMOHUMBI APYTUX CTPaH U FOPOIOB
(Ukrajina, Riga, Leningrad, Astrachar, Baku, Amerika, Svédsko n nip.).

Crout ynoMmsiHyTh, YTO TaK’K€ U B CBOEM MOHYMEHTAJIbHOM poMaHe «JloM IIyXoro»
Kpumrydek n3bderaer mpsimoro reorpa)udeckoro yKa3aHus Ha MECTO JCHCTBHS MMOBECTBO-
BaHus. PomaH siBisieTcst cBoeoOpa3HbIM 0030poM ucTopuueckux coowituii B EBpore XX—
XXI BB., opopmitleHHOTO B BUIe ceMeiiHO# caru. [TocpencTBoM n3o0paxeHus cyaed 4IeHOB
OJTHOH CIIOBAIIKOM CEMBHU aBTOP paccykIaeT 00 HCTOPHUECKON CynbOe CBOEH CTpaHbl, U/ICH-
TUYHOCTU €€ Hapo/a, COBPEMEHHOM IOJIOKEHUU B Mupe. Hapsny ¢ peanbHbIMU ropopaMu
U CTpaHaMU OCHOBHBIM MECTOM COOBITHI SIBJISI€TCS BHIMBIIIICHHBIH U O4€Hb TUITUYHBIH CII0-
BalKuil ropoa bpexxansl.

B nepedpazupoBanHom Buze omuchiBaeTcst CioBakusi u B pomanax Mpenst bBpex-
Hoil (Irena BreZznd), mBelinapckoil nucarelbHUIIBI CIOBALIKOTO MPOUCXOXKICHUS, UIYIIEH
Ha HeMenKoM si3bike. Pomansr «JIyumuit u3 mupoB» (“Na slepacich kridlach”, 2007); “Die
beste aller Welten”, 2008) «He6narogapuas ayxectpanka» (“Die undankbare Fremde”, 2012;
“Nevdacna cudzinka”, 2012) OblTH IepeBEACHBI HA CIIOBALKUIN SI3bIK B COABTOPCTBE C CAMOM
MMHUCATENBHULIEH C €€ HEMEUKUX pyKonucen SHou L{BUKoBOi, epeBOqUMLIEH, TUCATETbHULEN
Y OCHOBATEJILHUIICH 001IeCTBa «ACTIEKT».

B pomane «Jlydmmii 3 MHpPOB» MpEACTABICHA CJIOBAUKass JACHCTBUTEIBHOCTD
1950-X IT. moCcpeICTBOM ONMMCAHUS TOBCEIHEBHOM KU3HU U JIMUHBIX [IEPEKUBAHUMN JIE€BOUKH-
IIOIPOCTKA, OT JIMLIA KOTOPOU BeIETCs MOBECTBOBaHME. Mup NIaBHOW repOrHHU SIHBI COCTOUT
13 MPOTUBOPEYMIL: OHA UCIIBITHIBAET CUJIbHEHIIIEE BIMSHUE COLIMATTMCTUYECKOM Nponaratisl
B LIIKOJIE; B TO JK€ BPEMsI Ha HEE OKa3bIBAIOT BO3/ICHCTBUE PEIUTMO3HbIE HpaBOyUeHUs 0a0y1IKy
1 O0reMHBbII 00pa3 KU3HU MaMBl.

[Tpuem nepudpasa 1 UCTIONTB30BAaHIE UMATO MPUMEHSIETCS 3/1€Ch HE TOJIBKO ISl OTIH-
canust CJI0BaKkuM, HO U JPYTUX CTPAH U TOPOJOB.

Mam poprosit’ o pomoc JeziSa Krista, alebo mam radsej napisat’ naSmu prezidentovi v hlavnom
meste [5, c. 18]? / [Tonpocuts 1 MHe sy4ie nomouu y Mucyca Xpucra uim Hanucarb MMCbMO HALIEMY
Mpe3ueHTy B crostuie?’

3 Poman Wpenst Bpexnoit “Die beste aller Welten” («JIyumuii 3 MUpOB») Ha PYCCKHi A3BIK HE TIEpe-
BEJICH; HA3BAHNE M LIUTATHI HA PYCCKOM S3bIKE IIPUBOJATCS B IIEPEBOJIE aBTOPA CTATHU.
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Ked bol dedko mlady, Siel do sveta ako Janik <...> a prisiel do vel’kého mesta, kde hovorili
recou nasich utlacatel’ov [5, c. 71]. /B monomoctu nemyiika oTipaBuics CTPAaHCTBOBATh 110 CBETY <...>
U [IPHUIIIET B OAUH GOJIbLIIOH rOPO/I, I/ie TOBOPUJIM HA SA3bIKE HAIUX YrHEeTATeJIeH.

Je to re¢ nasho bratského naroda, s ktorym Zijeme v jednej krajine [5, c. 80]. / D10 s13bIk Hamiero
OpaTCKOro Hapo/ia, ¢ KOTOPHIM MbI KHBEM B O/IHOii cTpaHe.

Sme mala krajina s vel’kym priatel’om. Nemo6zem uverit’, Ze by niekto vel’ky potreboval malého
priatela... <...> Musi v tom byt nejaky hacik, ked’ sa najvicsia krajina na svete o nas zaujima. V skole
sa u¢ime ten velky jazyk, pretoZe priatelom mame rozumiet’, o to viac, ked’ im nedéverujeme [5, c. 168].
/ MBI MaJieHbKasi CTPaHa ¢ 0OJIBLIIUM JPYroM. MHE TPYIHO TOBEPUTH B TO, YTO KTO-TO HACTOJIBKO
OOJIBIIION HYXKIAETCs B HaIICH Ipyxo0e. .. <...> JlomkHa ObITh Kakas-TO 0co0as MPUYKHA, T0YeMY caMast
00JIbIIIasi CTPAHA B MHPE HHTEPECYETCS HAMH. B 1Ko MBI YYUM 3TOT BeJIMKHIA SI3BIK, TOTOMY YTO

Jpy3eil Hy)KHO TIOHUMAaTh, 0COOCHHO TOT/a, KOIIa UM HE JIOBEPSCIIIb.

B Tekcte pomana B nepudpazupoBaHHON popMe yIOMUHAETCS HE TONbKO CIOBaKuUs

U CJIOBAallKKE Topoja, HO U Apyrue crpanbl: Yexus, Benrpus, Coserckuii Coro3, CHIA, Sno-
Hus, Ky6a, Ykpauna, ['epmanus.

Paccka3piBass 00 ombITe sMurpanuu Bo BTOpoM pomaHe «HeOmaromaphas wyxe-

CTpaHKay, MACATEIbHHIIA TAKXKE JTaeT TOIBKO Neprudpasbr:

Sialené na nasom pribehu bolo to, Ze nas prepadli najlepsi priatelia a na uteku pred vojskami

spojencov sme uviazli v nepriatel’'skej krajine [6, c. 9]. / Heneno B Hatei nctopuu ObII0 TO, YTO MBI TTOJI-
BEPIIUCH HAMAICHHUIO JIYYIINX Ipy3eil i, yoeras oT BOWCK COIO3HUKOB, OUYTHIINCH BO BPAXKECKOH CTpaHe
[1,c. 8]

Vydatné jedla starej mamy sa tu povazovali za nezdravé [6, c. 9]. / HannoHnanpHBIC 002 HAIIAX

0alyIIek CUNTANUCH 3/1eCh He3I0poBOH e [1, ¢. 8].

JlaHHBIN pOMaH U BCE PACCMOTPEHHBIE BBIIIE MTPOU3BENECHUS 00OBEANHSIET HECKOIBKO

CYHICCTBCHHBIX YCPT:

BpeMs HarmucaHus (KoHerr XX — Hayano XXI BB.);

Pa3MBIIUICHUS O CIOBAKOM HAIlMOHAIBHOW MIEHTUYHOCTH B KOHTEKCTE CTOJKHOBE-
HUSA C JPYTUMU HAIMOHAIBHBIMU KYJIBTYpaMH;

BKJIFOYEHHE B UJIEHHOE COAEPKAHNE OCHOBHBIX UMAro, T. €. CTEPEOTUITHBIX MPEICTaB-
nenuit o CiaoBakuu.

C s3BIKOBO¥M TOUKH 3pEHHS HCIIONIb30BaHuE mepudpasza st 0003Ha4eHUsT COOCTBEH-

HOH CTpaHbl, HAOIIOAAEMOE B IPOU3BEICHUAX COBPEMEHHOM CIIOBALIKOM JIMTEPATyphl, CTAaHO-
BUTCSI, TAKMM 00pa30M, OTHUM M3 MapKepOB HE3aBEPIICHHOTO MONCKA HAIIMOHALHON UJICH-
TUYHOCTH U BBIOOPA CBOETO COOCTBEHHOTO ITyTH.
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CIRCUMLOCUTION TECHNIQUE
AS A MARKER OF IDENTITY SEARCH
IN MODERN SLOVAK LITERARY WORKS

Abstract: Modern Slovak literature is nationally oriented. One of the frequent issues in
the works of Slovak authors is the search for national identity. This issue is considered
by writers explicitly, for example, in the story by Pavel Vilikovsky “Vsetko, ¢o viem
o stredoeuropanstve” (1996, “Everything I know about Central Europeanism™), in the
story by Michal Hvorecky “Profesionalny Stredoeurdpan” (2004, “Professional Central
European™); and implicitly, for example, in the novels of Peter Krishtufek “Sepkér”
(2008, “The Prompter”), “Dom hluchého” (2012, “The House of the Deaf Man”), in
the novels of Irena Brezhna “Na slepacich kridlach” (2007, “The Best of the Worlds™),
“Nevd’a¢nd cudzinka” (2012, “The Thankless Stranger”), etc. These works contain
various kinds of linguistic markers that express the author's position. These can be realia
lexemes, foreign language inclusions, non-literary vocabulary, etc. The paper examines
one of the elements that unite all the above-mentioned works — namely, the method
of circumlocution. Describing the situation in Slovakia, the authors in the above fiction
works do not name their country, cities, people and language directly, instead giving
only their descriptive designation. This technique can be viewed as a linguistic marker
of the search for national identity.
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AJI®ABUT JEPEBBEB PYCCKOM JINTEPATYPHI:
OBPA3 BETJIBI 1 EI'O ®OJIBKJIOPHBIE ITAPAJUUIEJIN
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B MupOBO#i KyJIBTYpHOM TpaJuIIuK CYIIECTBYET MpeACTaBIeHue 00 anrghasume depe-
ébes. B Tpymax mo ucropuu MU(OIIOTHH aHTIHICKOTO Mo3Ta u yueHoro Pobepra I'peiisca
HaXOJMM J0CTAaTOYHO MOJHOE OMHMCAaHuE 3TOro siBieHus [6, c. 209]. Kaxxnast OykBa anpasuta
COOTHOCHMA C OJIHUM JIEPEBOM: IlepBast — Oepesa, Bropast — psiOuHa, TpeThs — SICEHb, YeT-
BepTasi — OJIbXa, IsATast — uBa U T. 1. Ecin BaymaThest, TO BCe 3TH JIepeBbs QUTYPUPYIOT
HE TOJIBKO B €BPONENUCKOM (OIBKIIOpPE, HO U B PYCCKOM.

OOparienne nucarenel K 00pasy JepeBa 0OBIYHO HE CITydaiiHo. VIcxoast U3 MUPOBOA
MUPOJIOTHYECKON U (OTBKIOPHON TpaJUIIUK, apXETHIl JepeBa acCCOIMUPYETCSI C MUPOBOM
ocbl0. /lepeBo y4acTByeT M BO MHOTHX pUTYyalslaX, BKIIFOYEHO B OOPSIOBBIM KOMILJIEKC B Clia-
BSHCKOM (DOJIBKIIOpE, YacTo MOoAMEHss yenoBeka. O TpeBeCHOM CUMBOJIMKE B XyI0KECTBEH-
HOM MHUpE pa3HbIX ITUCATENEN PyCCKOM JINTEPATyphl MUCATIN MHOTHE.

JIMHT'BUCTBI pacCMaTPUBAIOT AEPEBO KaK 0COOBIM KOHIIETT, BKIIOUCHHBIH B OOJIBIION
KOHTEKCT HAYUOHANbHOU akcuonozuu. JIutepaTypoBenbl 3a 00pa3oM JepeBa yCMaTpUBAIOT
TaK)KE apXETUNHUECKYIO0 CTPYKTYypy. OIHAaKO CTOMT yTOUHUTh, K KAKUM HMEHHO JI€PEBBSIM
oOparaercsi pycckasi nureparypa. KoHeuHo, yaiie Bcero Mbl OOHapy>KUM CHMBOJIH3AIHIO
6epessl, 1yba 1 BepObl. Ha 3T0 yKa3bIBatoT U (DOIBKIOPHUCTHI, U SI3BIKOBE/IbI, 3aHUMAIOLITHECS
BOIIPOCaMU JIEKCUKH, PPa3eoIOrHH B KOHTEKCTE HAITMOHATBHOU KyIbTypHl [13]. Ecmu ¢ Gepe-
301 ¥ ;yOOM C TOUKHM 3peHHs] HOMUHALIMU HE BO3HUKAET 0COOBIX BOIIPOCOB, TO Ha BEPOY CTOUT
00paTUTh 0c000E BHUMAHHUE, MOCKOJIBKY 3TO JAEPEBO BCTPEUACTCS B pPa3HBIX BapHallUsaX: UBa,
pakuta, Bemia. [lepeunciieHHble Ha3BaHUS HE €CTh OJIHO, HO Xy[0XKECTBEHHAs ACHCTBUTEb-
HOCTb BCEI/Ia npeniomisiem PealIbHYI0 U pa3MbIBaeT IpaHuIIbl BocrpusaThs. HexkoTopsle nccie-
JIOBATEJIN PyCCKOM JIMHIBOKYJIBTYPBI I10JIAratoT, YTO BETJIA U UBA «HE XapaKTEPU3YIOTCS OIpe-
JICTICHHOM CUMBOJIMKOMY [1, ¢. 39], HO BeTIa, Ha HaIIl B3IVISAJI, BCE JK€ 3aHMMAeT 0C000€ MECTO
B JIEKCUKE, B 3CTETHKE PYCCKOM JINTEPATYPBHI.

Obparumcest kK reHe3ucy obpasa Berisl. OHa npopacmaem B PYyCCKOHM IuTeparype
XIX B. CKBO3b BOJIbHBIN nepeBo U3 ['ére — «JlecHol nape» B. JKykoBCKOro, KOTOpHbIi nepe-
poc Muponoruueckoro «OapXoBoro Kopois». 06 3ToM elie TOHKO ¥ TouHo Hanucana M. 1Be-
TaeBa B cce «IBa “JlecHbIX maps’», 00paTHB BHUMaHUE Ha OOJIBIIYIO Pa3HOCTh MEXy KOpO-
nem u napem [17, c. 429-430]. [locneauuii Bech pycckuil, OH U IOMEILIEH B HAYUOHAIbHBIU
KoHmeKcm, B KOTOPOM BeTila — OJIMH U3 CUMBOJIOB. [locMOTpuM Ha ciienyrone CTpoYKu:

«PoInuMBlIii, IECHOM LIaph CO3BaJI 10YEPE:
MHe, BUXKY, KUBAIOT U3 TEMHBIX BETBEN.

«O Her, Bce CMOKOWHO B HOYHOH TITyOUHE:

To BeTbl cenpie cToAT B cTopone» [11, c. 137].

B otBete oTa, ¢ OJJHON CTOPOHBI, NPOSIBISIETCS NPOPaHHOe cO3HAHUEe — HE BUIUT
U HE XO0UeT OTell 4¥y0d, OTPEKaeTCsl OT MeTapu3nIecKoro BuaeHus: mupa. C 1pyroii CTOpOHSHI,
3[1eCh BETJIBI 3aMELIAl0T (DUTYPBI «I0Uepei», YTO HE CIydailHO, TaK KaK JKCHIMHA BIIOJHE
COBMECTHMA, 10 3aKOHAM pumyaibHOU 102UKU, C APEBECHBIM HayanoM. Kpome Toro, yuuTsl-
Basi BAPMATUBHOCTH B HOMUHAIINH JIepeBa (BeTiia — nBa — BepOa), CTOUT Y4eCTh U 3HaUCHUE
BepObI B CIaBIHCKUX 00psgax. Bepba COOTHOCUTCS C )KEHCKHM HA4alloM, ¢ HeBecTou [14,
c. 69—71]. Bo3amoxHO, 3/1ech 3Ta ceMaHTHKa Y JKyKOBCKOTO HECKOJIBKO pa3mbITa, HO L[Bera-
€Ba €€ TOYHO YJOBMIA: « MBI MOIONUIM K CaMOH BEpIIMHE coONla3Ha v 0alIabl, K MECTY, I/e
Jlecnoii Llapp, HEHCTOBCTBO 00y3/aB, HAXOMUT MHTOHALIMU IITyOXe, YeM OTIIOBCKHE-Mare-
PUHCKHUE, MPOBOAMT HAC YEPE3 BCIO LKAy KEHCKOTO BO3JECHCTBUS, BCIO FaMMy >KEHCKOM
WHTOHAIIUU: OT )KEHCKON BKPAUYMBOCTH JI0 MAaTEPUHCKON HEKHOCTH; MBI TIOIOILIH K cTpode,
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KOTOpast, TOMHUMO CMBICTIa, YK€ OJHUM CBOMM 3ByYaHHEM €CTh KojiblOenbHas» [17, c. 431].
Wrax, s1i0on02us ;KEHCKOTO Havyaia BCE-Tak1 B I0AME CHUIIbHA U MOAKPEIIeHa 00pa3oM BETIIbI,
uMeroIei B GOoNbKIOpe U JpyTUe JOMOJHUTEIbHbIE KOHHOTAIINH.

CrnoBo «xounbibenpHas» B 3cce L{BeTaeBoid, MOXKET OBbITh, BOSHUKJIO CIIyYaifHO, HO HAC
OHO OTCBUIAET K IETCKOMY (DOJIBKIIOPY, K KOJIBIOEIIBHBIM CO «CTPAIIHBIM CIOXKeTOM». B u3BecT-
HOM TEKCTE O «CEpPOM BOITUKE», HauMHaroeMcs co cioB «baro-6aromku-6aiw0», MOTUB yKa-
YUBaHUS peOEHKA COUETACTCsl C yCTOMYMBBIMU 00pa3aMu: Kpail (paKUTOBBII KyCTOK / JIECOK),
BOJIK [4]. DTuUMH croBaMu, oOpa3aMu 0003HaYEHO 0COO0E MPOCTPAHCTBO — 3a/laHa MOJIEIb
Kpas ceema, T. €. TPAHULBI MEX1y MUpaMu. FIMEHHO Ha TaKOM ITOTPaHUYbE OCYIIECTBIISAETCS
C repoeM MHULIMALUs. Jlec, paKUTOBBII KyCTOK — JIOKYCBI, IOTEHIIUAIBHO CBA3aHHbIE C UHBIM
Mupom. MOXHO Janblie peKOHCTPYHPOBATh HJIEMEHTHI POJMIBHOTO 00psizia, C KOTOPBIM COOT-
HOCHMBI KOJIBIOETbHBIC TIECHH, HO B TAHHOM CJIy4ae MBI JIUIIb YKaXXeM Ha aMOUBA1eHMHOCb
o0pa3a pakuThl (BepOBbl, BETJIBI), HA KOTOPYIO YacTO 0OpaIialoT BHUMAaHKUE U (DOJIBKIOPUCTEI
[12].

Bo3sBpamiasce k 1ureparypHOMY KOHTEKCTY, OTMETHUM €LIE Pa3 CEMAaHTUUECKYIO HAChI-
IIEHHOCTh 00pa3a BeTbl y JKykoBckoro. O0pa3 nepeBa CONPSDKEH C JKEHCKUM apXeTHIIOM
U yKa3bIBACT HA MOTPAHUYHOE COCTOSIHUE Tepost. XOTsI, KOHEUHO, TOHKas cepedpucTasi BeTiaa
HAIlOMHMHAET elle U B TEMHOTE MPUBUICHUE, HO peyb B M03Me He 00 3ToM. B maHHOM KOH-
TEKCTe BeTJIa HeceT UMeHHO MU o-(onbkiopHyto Harpy3Ky. [lomoGHOe coueTanue oO6pa3oB
(mepeBa W KEHCKOTO Hadania) BCTpeyaeM U B M033uu XX B. OcOOEHHO TOJTHO M3 MOATOB,
TaKKe HEOJAHOKPATHO OOpaIlaBIIMXCs K 00pa3y BETJIbl, 3TO BBIPA3WJI U TEOPETUUYECKU 000-
cHoBasl C. Ecenun B Tpakrare «Kimroun Mapum» (1918) B paccyk1eHusx o IpeBECHON CUM-
BOJIUKE: «Bcé om Opeea — BOT PEIUTHS MBICIIN HAIIETO HApO/a, HO MTPa3AHECTBO ATOM KaHbI
1 06110 U OyzieT MOHATHO BechbMa HeMHOTHMY [10, ¢. 190].

Meradusnyecku 3apsbkeH oOpa3 Bewibl U B npose M. Bynuna, B pomane «Ku3up
ApcenbeBay: «Ee npeKHue KOoJIeH 3apacTalld TPaBOM, CTapble BETIIbI, MECTAMHU €€ CTOSIB-
LK€ CJIEBAa U CIIpaBa BAOJb €€ IMPOCTOPHOTO U IYCTBIHHOTO MOJIOTHUINA, BUJ UMEIH OAM-
HOKHH ¥ TpyCTHBII» [2, ¢. 49]. Betnbl kak Obl CONMPOBOXKIAIOT MYTh M pa3ayMbsi ApceHbeBa
(x aTOMy (parMeHTy MBI erie BepHemcs). OOpaliasich B TaHHOM KOHTEKCTE M K MPO3€, MBI
MOXEM I10Ka3aTh, KaK 3HAYUMa UMEHHO gem.ia Ui pycckoi akcuosnoruu. [Togo6Hoe metas-
HaueHHe BeTiIa npruodpeTaet u B pacckaze M. [opbkoro «OxHax bl oceHbio». He yrmyomsisich
B MeTapU3UKy CIOXKeTa, 00paTUM BHUMaHHUE Ha MMapagurMy «pa3OuTasi BeTIa — IMEePEeBEPHY-
Tas ojKa». [loBecTBOBaHME HaUMHAETCA UMEHHO € ATUX JeTaneil: «Hebo Tsxeno u MpayHo,
C HEro HEYCTaHHO CHIMAJIUCH €JI€ BUJHBIE INIa30M KaleJlbKU A0KIS; NMEYAIbHYIO JIETHI0
B MIPUPOZE BOKPYT MEHsS MOJUYEPKUBAIN JBE OOJOMAaHHBIE U YPOIUIMBBIC BETJIBI M OMPOKHU-
HyTasi BBEPX THOM JIOAKA y MX KOpHE» [5, c. 473]. CneunanucTel, aHAIU3UPYIOIINUE pac-
cKa3 B (OIBKIOPHO-MUPOIOTHYECKOM KOHTEKCTE, YKa3bIBAIOT HA PACHIMPEHHE CMBICIOBOTO
COJIepKaHUS TEKCTa 3a CYeT 00pa30B-CHMBOJIOB, BETEN U JIOJKHU: «...B OOBIYHOU (“mpodaH-
HOI”) getanu npocrtynaer y [oppkoro onpeneneHHoe cakpaiabHOe coaepxkanue» [16, c. 40].

[Tono6Hoe aMmOuBaneHTHOE 3HAUEHHE 00pa3a BeTIbl MBI HailiieM B noatuke ®. Jlocto-
eBckoro. B pomane «bparbst Kapama3oBber» nuTeparypoBe/sl, 3aHUMAIOIIMECs IpolieMamu
CUMBOJIMKM U (DOJNBKIOpU3MA B XyIO)KECTBEHHOM MHpE MUcaTels, OOpaTH/Id BHUMaHHUE
Ha UHQEepHAIBHOCTh 00pa30B PakuTHHA U PAKUTOBOTO JI€pPEBa, KOTOPHIE CBA3aHBI HE TOJIBKO
HOMUHATUBHO MEX1y c0o00ii, HO U Ha 6Hympennem ypoBHe. Tak, B. E. BetinoBckas yka3piBaeT
Ha nosopommubiii (115 AJeln) XapakTep CUTyallud BCTPEUH Y OOAUHOKOM pakuThl: «113 HeHa-
BA3UMBBIX J€Tallel, COSANHSIOMNX BBIXOA AJeln B “MUp” ¥ BO3BpALLEHHUE €r0 U3 “mupa’
B IIEPBBII JIEHB, 3AMETHUM CBSI3b MEXy PAKUTHHBIM U TOH “yeTMHEHHON paKUTOI, TIOA KOTO-
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poii oxunaer Opara Muts. Jta pakura 37eCh K€ YIIOMUHACTCS €IIe JIBAXJIbl, CONPSITasch
¢ MoTuBOM moBemieHus» [3, c. 148]. Takum obpa3oM, ceMaHTHKA (aMHUIUH OKa3bIBACTCS
pUTyanbHO 3HaUMMOW. Eciau BocpHHUMATh PaKUTOBOE JIEPEBO / KYCTOK (BCIIOMHHM 311€Ch
U KOJIBIOETIbHBIC) B apXETUITMYECKOM KIIIOYE, YUUTBIBATh UHOMUPHOE 3HAYCHHE, TO MOXKHO
TOBOPHUTH O PUTYAIIbHBIX MapKepax B TEKCTE J[0CTOEBCKOTO.

CoxpaHusiach 11 B COBPEMEHHOMN JIMTEpAType 3Ta CEMaHTHUYECKasl HANPSKEHHOCTD,
3HAUUMOCTb JAHHOTO 00pasa, He 3aTepsuloCh JIM caMo CJIOoBO «BeTia»? Kak HM cTpaHHO,
B COBPEMEHHOM 1o33un — y B. JlynapeBa — MbI HaXOAUM IIENTYI0 MO3TUYECKYIO KHUTY (yxkKe
Nepen3IaHHyI0 U JOMOJTHEHHYI0) ¢ Ha3BaHueM «Betna». Eme b. Axmanynuna oOpatuia BHU-
MaHMe Ha TO, YTO MOJIOJION TTOAT CyMell BHITAIIUTH U3 ITYOMH PYCCKOTO sI3bIKa MOYTH 3a0bITOE
CJIOBO «BeTJIay. Ero BeTsa OTKpBIBAaET MOITUYECKUI COOPHUK M TYT K€ OLISTOMIISIET YNTa-
TeJIs:

MpsI MOXeM OpOCUTH BCe Jena,

MBI MOJKEM CHSITUTH, MOKEM CITUTHCA. . .
Berna

He 3zaropurcs! [7, c. 14].

Jenaii urto xouemb, UM «0a3apb» >KU3Hb («MOXKEM CIISITUTh, MOXKEM CIHUTHCS»),
HO BETJIa Oy0em CTOSTh Ha MecTe. B 3TOM ecTb HeuTo apxemunuueckoe 1 METaPU3UIECKOE —
HE CJIy4allHO CTUXOTBOPEHUE OTKPBIBACTCS TPO30H, IPU KOTOPOU JaXe JINLA BUIHBIL:

Korna ot monHuMil HOUb cBETIIA —

B oxomikax B3aparuBaroT Jiuiia,

Ho nama crapas Bemia

Ot MonHuMi Bpsig iu 3aropures [7, ¢. 14].

I'po3a — norpanuyHoe BpeMs, ousblii Yac A yenoBeka. Y JlynapeBa — Tak U €CTb,
OTTOTO U JIMIIA «B3AparuBaioT». CTOUT 00paTUTh BHUMAHHE, UTO BETIIA c/mapasi, HO HE ymalie-
HUE ee B 3TOM, a Bo3BbIlIeHue. OHa nepesudania MHOTOE, OyHUHCKas — Takas xe. Kputuku,
aHanmu3upys KHUTy «Betnay, yxe oOpamanuch, akKypaTHO MOJCTyHalu K UMeHU byHuHa,
IIPOBOJIA MapajlIeNy ¢ ero no33ueil. OJHaKo CBA3b C TBOPUECTBOM KJlacCHKa HaM Ka)KeTCs
OoJiee TOHKOWM M HOCHUT JIaTEHTHBIN xapakTep. Tak, B qpyrom ctuxorBopeHnu nosta («IIpo-
BUHILIMS») BHOBb BO3HUKAET BETJIA, HO OHA JIAHA MUMOIEMHO, HE B KAU€CTBE MUPOBOTO JpEBa:

[Tycts mobexnaroT Mupaxu!

B nux xaHeT Ka)kjas U3 BECEH,

Ho Tb1, pomasice, pacckax:

O, cxonbko B Mupe Bepet u Beten! [7, c. 132].

I[eﬁCTBHe CTUXOTBOPCHHUA HAYMHACTCA B KKOCMUYCCKOM IMPOCTPAHCTBC), HA UTO YKa-
3bIBACT 06pa3 BCENEHOBLIX KOBULELL:

IToxa BcesieHOBBI KOBIITH

Han mamu cyactee nponuBaroT —

ThI LenbIii MUp THOOUTH CIICIIH,

Kyna 6 uu BeiBena kpusas! [7, c. 132].
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Takast KocMOroHuueckas mapagurMaTvka IpOJOJIKAETCSl B CUMBOJIMYECKON Iape
«BEpCT U BeTe». M B 3TOM HE TOJIBKO PUTMUYECKAsl HAXOAKa aBTOPA, 3/1€Ch KpailiHE BajkHA
cemanmuueckas cmopoHna. Monofoii ApceHbeB, MyTENIeCTBYs ¢ OTIIOM, CMOTPUT Ha pa30u-
ThIE JOPOTY U BUJUT CTApbI€ BETIIbI, KOTOPBIE KaKk OBl MPOBOXKAIOT €0 U TEP3al0T BOOOpaske-
HUE npedanvbsamu cmapumsl enyoboxou: «[IoMHIO 0HY 0COOEHHO, €€ TyTUTUCTBIA U pa3OUThIN
rpo3oii octoB. Ha Heii cuzen, yepHO# rooBHEH depHeN OOJbIION BOPOH, M OTEIl cKasall,
OYEHb MOPa3UB 3TUM MOE BOOOPAKEHHE, YTO BOPOHBI )KHUBYT MO HECKOJIBKO COT JIET U YTO,
MOXeET OBITh, TOT BOPOH XHJI €Ille NPH TaTapax...» [2, c. 49].

Co0ma3HUTENBHO 3TOT OTPHIBOK COOTHECTH C MEPBBIM CTUXOTBOPEHHUEM (K TOMY K€
JlynapeB oueHb LIeHWUJ TBOpUECTBO byHuHa, xopoio 3Hal poMmaH «Ku3Hb ApceHbeBay»), HO
€ro BeTJIa rpo30i He pa30uTa, rpo3a ee He TpoHyaa. CeMaHTHUYEeCKash HalpsHKEHHOCTD 3aKJIIO-
yaeTcsl COBCEM B JipyroM. Berna npencraBieHa B apXeTUIIMUECKOM CBETE, KaK HEYTO MeETa-

(du3nueckoe U KUBOE, TTOBHUIABIIEE MHOTOE — «OT TaTapCKUX BPEMEH» JIO HAIUX JTHEH.
W nMeHHO 3TH BHeYaTIEHUs U TOJKEH IOHECTHU O IIOTOMKOB JIMPUYECKUN TEPOA.
Bepcmobi u gemibt cTUIUCH BOGAWMHO — 3TO HAITOMHUHAET MHU(O-PUTYaNTbHBIA MYTh

KYJBTYPHOTO Tepost, KOTOPBI JOJKEH JJOWTH 10 MUPOBOM rOpHI MITM MHUPOBOTO JipeBa. B ¢homnb-
KJIOpE 3TO BBIPAKEHO B IOJTUKE 3aI'OBOPOB, TaK KAaK 3arOBOPHAsl MOJENb MUpPA BKIIIOYAET B
celsl B IEPBYIO OYEpENIb nymb 2epost, €0 MPUOOIICHNE K CaKpaIbHBIM 3HAHUSIM 1 MUPOBYIO
0Ch, BBRIPAXKECHHYIO JIepeBOM / ropoii / kamHeM / conrieM [18, ¢. 108—127]. Tekcr [ynapesa
110 MHTOHAIIMY HAIIOMUHAET 3aKJIMHAHKE, 3aTOBAPHBAHUE YEIOBEKA U €0 CYIbObI:

IToka yacoBHu Ha Pycu

Eme ocranucek y 0004mH,

ThI KJIATBY B HOUb ITPOU3HECH
Heytonumeit u xopoue! [7, c. 133].

Ho ecTb y 3TOr0 aBTOpa M Apyrue BETIbl, CBA3aHHBIC yXKE HE TOJIBKO C CyAb0Oii, HO
U C JIIOOOBBIO:

HeyTonnmo xBaHUKaphl

I'moTok ynpsiM, pouM U CBeTe,
U cepebput Mex BeTel BETep
CoHETBI COTHEUHOU UIPBI.
Hamnuran 3Bykamu kiaBup,
®opens OypHa, oBeuka Oieer —
N B 5TOM XU3HB.

Tak moOuT mMup.

Ho numib mosT mo0uTh yMeeT.
Korna cynb0y cBoro utoxa,

OH pa3znnyaer —

yac HacTai!

JIr0060Bb U CMEPTH —

OJTHO U TO xe!

W Bo3nukaet mazpuran [7, c. 161].

KoneuHo, peub uzet o BbIcokoM Moayce JIro6Bu. OOpa3Hblii cTpoit 0OMaHYMBO MPOCT
B 3TOM CTHXOTBOpEHHUU: BeTep, (openb. Ho 3TOT oens0 KU3HU 3acTaBisieT Aymarh, IPUBO-
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T K pustocodekoii popmyie «1ro00Bb U CMEPTh — OJIHO U TO Ke!». «Bemep u eemen», Kak
U gepcmul 6em.ibl, TOXKE HE MPOCTO ylauHas MHTOHAIMS U pudMa, a ocobas mapaaurma —
coenuHeHNe BO3-/lyxa, BeTpa, yke cepeOpsHOTO, C BETJION, MUPOBEIM JapeBoM. U, HakoHeIl,
BCE TPH JIEKCEMBI O0BEIUHSIOTCS B CTUXOTBOpEHUH «BOrnHs», 00pasys CTpOWHBIN 3ByJaluii
1 MeTau3nIeCKuil CyIbOOHOCHBIHN Psi:

Kaxkoe npocTtpancTBo monuarno!
Kakue cObIBaanch MeUTHI!
CBeTuIo To )Kapko, TO aJo,
CTecHsIOCh CBOGH HArOThI.

To sepcmui,

mo em.Jivl,

mo eempul,

/O, maxxe mpu mbicau o Heit!/ —
To camble TEMHBIC BETBU
ToTtuac cTaHOBHIIMCH TEMHEH.
To 307161 KAMUHHBIC IIEIU

B Tpy0e, c10BHO B ITapCTBE TEHE.
B necax morpe6aibHbIC METLIbI
Kocrtpui ctaHOBUIIMCH TEMHEN.
Jlydam Ee He Obu10 HUIIN!
HanrpecnyTa 3aBs3b B y3ie!
Cnabes,

TEMHEE U THUIIIe

Mp1 xnanu Ee Ha 3emie [8].

3nech BhIpakKeHbI KOHIICTITHI U «CYIb0ay», 1 «JTF000BbY. TONBKO BETIa ke He cepedps-
Has, a TEeMHas, BAyM4MBasi, okuaatomias. MIHTepecHo To, 4To nBa (BeTia — 3TO Oenasi uBa)
B €BPOIICHCKON TPaJULIUU SIBISIETCS CBAIICHHBIM JaepeBoM ['exarel, Llupueu, I'eper u Ilep-
ce(oHBI, T. €. BCEX CBSI3aHHBIX CO CMEPThIO unocraceir TpoiictBennoit Jlynnoit borunm [6,
c. 218]. Kak 651 To HM OBUTO (HE3aBUCHMO OT 3HAHUSI TO3TOM 3TOTO (paKTa), B CTUXOTBOPEHUH
Kak Obl HEOX)KUJAHHO COBMEILEHBI U TEMHBIE MOrpedabHbIC MEeIUIb, U BETJIbI, U BETPHI, CO3-
JAIOIINE OJUH pUmyanbHblil KOMHIEKC, 1a U CTUXOTBOPEHHE O3ariaBieHo «borunsa». 3nech
BETJIa TAK)KE BBITIOJIHSIET CBOIO MU(O-PUTYATBHYIO (DYHKIIHUIO.

MOXXHO TIpOCHENUTh mpaHncgopmayuro obpaza BeTbl B mod3un JlymapeBa (XOTh
IIOCJIEJHEE CTUXOTBOPEHME U HE BKJIFOUEHO B KHUTY, HAIIMCAHO rOJIoM 103ke). Beunas MoHy-
MEHTaJIbHasl HeMoKoJieOnMasi BeT/Ia — BeTIa-IPOBUINIA, COBCEM OyHMHCKasi — BETIIa cepe-
OpucTas HeXHas, BO3/yIIHAs — BETJIa TeMHasl Cy1bOOHOCHas. O 3HAKOBOCTH 00pa3a BETIIBI
JUIs aBTOpa (M — HIMpe — JepeBa / ApeBa) CBUACTEILCTBYET U 00JI0KKa KHUTH, TOYHO MO0~
OpaHHasi: ¢ OJJHOU CTOPOHBI N300pakeHa Kopa, ¢ npyroit — kaptuna M. bocxa «Crnpimmanuit
nec u 3psuee moie». Jlec, nepeBbs ciblmar u BUAAT. Harypdunocodus, naxe si3pI4ecTBO,
poOMBAIOTCS Yepe3 KHUTY T03Ta M BBICTYNAIOT B pa3HbIX MposBieHusx. Ho Tema si3brue-
CKOT0, BapBapCKOro — oOTAeNbHas B moatuke Jymapesa. IlocnenHioo moadopKy CTHXOB,
KoTopas o3amasieHa «BepcTel n BeTibl JIecHOrO 1apsi», BRILEAIITYIO 32 HECKOJIBKO MECSIIEB
JI0 CMEpTH 1odTa B «JIUuTepaTypHOU razere», OTKPBIBACT CTUXOTBOPEHUE «JIeCHOU mapb».
B Hem oObIrpeiBaeTcsi 00pa3 BETJIbI B KOHTEKCTE PYCCKOM MO3TUYECKON U (PUI0IOTHYecKoit
MbICIH, «JIecHOrO HapsH» XKyKOBCKOTO U LIBETAEBCKOI'O 3CCE:
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®unonor-bor, kynecuuna MapuHa,
Korna nTenen npokitoHeTCsl BOT-BOT,
MouM cTuxaM He TO 4TO Mara3uHa —
Jlucra Oymaru faxke He HAUIET.

B Hux ntuna Bemas — NpUBBIUHAS KY-KY,
Kak nata cMepTH Ha 4y»OM BEKY.

[ToaT He XKyKkoBCKUil U Lapb HE JECHOM,
Ubu nouepu-BETIBI — UyK0H CTOpOHOH [9].

JlymaeTcsi, 4To MO3T He CIIy4aifHO BOCCO3/1aJ1 TAKOE HHTEPTEKCTYaIbHOE 10JIE B CBOEM
tekcte. He ciayualiHo, HaBepHOE, U TO, UTO 00pa3 MOCJeIHEH BETIIbl (CTUXOTBOPEHHE HAIU-
CaHO HEe3aJI0JITO JI0 CMEPTH) CBS3aH C pa3AyMbsMU O COOCTBEHHOM TBOpUYECKO cyab0e.

Wrax, 06pa3 BeTiIbl / UBBI / pAKUTHI BCTPEUACTCS yXKE B TEKCTAaX PYCCKOTO (HOIBKIOPA,
B KOJIBIOGITHHBIX TIECHSIX CO «CTPAIITHBIM CIOKETOMY, TJIE OH HOCHUT apXETUITUIECKUI XapaKTep,
TaK KaKk UIMEHHO 3TO JIepeBO «commkaercs ¢ oopaszom Muposoro Jpesa» [15, ¢. 37]. B pyc-
ckoit iuteparype XIX — Hagana XX BB. BETJIa HAXOJUT CBOE€ MECTO — U B MOJ3UH, U B TIPO3E.
3a atum o6pazom y XKykosckoro, /loctoeBckoro, ['oppkoro, byHuHa Kpoetcs morpaHuvIHas
CEeMaHTHKa, BEeTJa SIBJISIETCSI CBOEOOPA3HbIM MapKepOM COCTOSIHUSL nopoea reposi. B cospe-
MEHHOM 10331H JIEKCEMa «BETJIAy TAK)KE HE MOTEPsUIach: OHA Pean30Bajlach B IOJIHOM 00b-
eme B no3TudeckoM sizbike B. Jlynapesa, KoTOpbIi crienan oopa3 aepeBa 3ariaaBHbBIM.
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ALPHABET OF TREES OF RUSSIAN LITERATURE:
IMAGE OF THE WHITE WILLOW AND ITS FOLKLORE PARALLELS

Abstract: The paper attempts to comprehensively describe the image of the white willow
in Russian literature and folklore. This image is embedded in the world “tree alphabet”,
which was written by the English ethnographer and poet Robert Graves. The scientist
recreated such an alphabet, referring to different cultural traditions and paying great
attention to Greek culture. In the Russian national image of the world, the archetype of
a tree occupies a special place; the tree embodies world axis and symbolizes a certain
border between the worlds. The white willow is related to willow and rakita, which
is associated with the “other kingdom™ (the texts of lullabies are indicative of this).
In Russian literature, the image of the willow is frequent: it is found in the works of
V. Zhukovsky, I. A. Bunin and M. Gorky, and in poetry of the 20" century, as well
as in modern literature, in the artistic world of V. Dudarev. The methodology of this
study consists in a holistic analysis of a literary text using structural, typological and
comparative methods of research. The concept of “folklore” is not understood narrowly,
since we are going beyond verbal forms of creativity, taking into account myth, ritual,
and ritual. The image of the veil is placed in a wide context of the world culture.
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OCMBICJIEHUE JIUHI'BOKVYJIBTYPHOI'O IIOTEHIINAJIA
NMEH CJABAHCKUX MU®OJIOI'MYECKHUX ITTUIL
B PYCCKOM JIUPUKE XX CTOJIETHUS

Annomayusn: B cratbe aHANU3UPYIOTCS IPUHIIUIIBI BBEJICHUS aBTOPAMU B JINPUUECKHE
KOHTEKCThI (B MX MHJMBUIYaJbHO-aBTOPCKOW MHTEpIpPETaLnn) 00pa3oB BOJIIEOHBIX
NITUL, IPEJICTABISIIONINX OAUH U3 CEKTOPOB BOCTOYHOCIABIHCKOTO MU(OJIOTUYECKOTO
npocTpaHcTBa: 00pazoB Cupuna u Ankonocta. Ha matepuale mupuiecKkux mpou3Beie-
Huil paga aBropoB XX B. (b. K. Cemenos, B. A. PoxxnectBenckuii, M. Bera) nponemoH-
CTPUPOBAHO, KaKUM 00pa3oM IMOATHI PA3BUBAIOT TPATUIHUIO «JIByETUHOTO» (B TECHOMN
B3aMMOCBSI31) OCMBICIICHUS THX 00pa30B, 3aJ0KEHHYIO JTUpUKoi A. Bioka, kotopas,
B CBOIO OU€pe]lb, BOCXOJUT K IIPEACTABICHUAM, C(HOPMUPOBABILNMCS B SI3BIKOBOM Kap-
THUHE MUPA BOCTOUHBIX CJIaBsiH Ha IPOTSKEHUU JUIUTENBHOTO BpeMeHH. B cooTBeTcTBUI
¢ aToi Tpagunuel CupuH U AJTKOHOCT CHMBOJIM3UPYIOT IPOTHUBOIIOJIOKHBIE COCTOSTHUS
YEJIOBEUYECKOM IyIN, KOTOPbIE Y IPEACTABUTENS CIABIHCKOM KyJIBTYpbl HEPEAKO B3a-
MMOJICHCTBYIOT HEpa3pbIBHO, AOMONHSSA U 00yCIIOBIMBas APYyT apyra. Pazsutue nupu-
kamMu XX B. 3TOHM TpaJWLMU OCYIIECTBISETCS B MHAMBHUAYAIbHO-aBTOPCKOM KITIOUE,
YTO B KaXKJOM KOHKPETHOM Ciy4ae MpHUIaeT JUPUYECKOMY ITPOU3BEICHUIO KOHLENTY-
QIIbHO-3CTETUYECKOEe M JIMHTBOCTHIIMCTHUYECKOE cBoeoOpasue. IIpencrapusercs, 4To
MOJTyYCHHBIE PE3YIbTaThl MOTYT OBITh HHTEPECHBIMU JUTS NATbHEUIINX UCCIeIOBAHUI
Kak B c(epe CTUIIMCTUKU XyI0KECTBEHHOM peuH, Tak U B 001aCTH 3THOJIMHIBUCTUKH.
Kntouesvle cnoea: >THOMMHTBUCTHKA, MU(OIOTHUECKH 00pa3, TupHueckas CTpyK-
Typa, MPEeLeIeHTHOE UM, CEMAaHTHUUECKHI MOTeHIINAJ, KOMITO3HIIMSL.
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Wnes aHTPONOLEHTPUYHOCTH SI3bIKA CETOTHSI SIBIIICTCS MPAKTHUECKU OOIIeTTPU3HAH-
HOM: UMEHHO IPEJCTABICHUE O YEJIOBEKE SABIIACTCS €CTECTBEHHOM OTIIPABHOW TOYKOM IS
OOJIBIIIMHCTBA COBPEMEHHBIX S3BIKOBBIX IOCTPOEHUH. BhIIBIKEHNE aHTPOIIOIEHTPUYECKOTO
IIOXOAA B Ka4yeCTBE BEAYILErO0 BO MHOTMX JIMHIBUCTUYECKHUX HUCCIEAOBAHUAX CTUMYIUPO-
BaJIO B TOM 4MCJIE U MHTCHCUBHOE Pa3BUTHE BO BTOPOH IIOJIOBUHE IPOILLIOTO CTOJIETUS psila
MEXAUCLHUIIIIMHAPHBIX, TIOTPAHUYHBIX C S3bIKO3HAHMEM HayK, B LIEHTPE BHUMAHUS KOTOPBIX
Pa3HOACIIEKTHOE U3YYCHUE CBS3EU SA3bIKA U €r0 HOCUTEIICH: YTHOJIUHIBUCTUKH, IICUXOIUHT -
BUCTUKH, JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTUU U IPYTHX.

[Ton 3THOJTMHIBUCTHKOM B O0ILEM CMBICIIE MOHUMAIOT OTPACb HayKH, HaXOMASIILY-
10CSl HA CTBIKE 3THOTPa(UU U A3bIKO3HAHUSA U W3YYAIONIYI0 B3aUMOOTHOIICHUS MEKIY ITHO-
caMH U UX s3bIKaMu. B 6osiee 00pa3HOM OCMBICTICHUN 3THOJTMHIBUCTHKA MOXKET OBITh UCTOJI-
KOBaHA KaK OJHO M3 HalpaBICHUN H3Yy4YEHHUS «IyILIH $3bIKa», MOCKOJIbKY OPHUEHTHPOBAHA
Ha «PAacCMOTPEHUE COOTHOIICHHUS U CBSI3U A3bIKA U JIyXOBHOM KYJIBTYPBI, SI3bIKa U HAPOIHOIO
MEHTAJIMTETA, A3bIKa U HAPOJHOI'O TBOPYECTBA, UX B3aMMO3aBUCUMOCTHU U Pa3HBbIX BUJIOB UX
koppecnonaeHum» [10, c. 27].

TeopeTnueckasi OCHOBA STHOJIMHTBUCTUKH, KaK M3BECTHO, ObLIa 3aJI0KEHAa HEKOTO-
PBIMH MJESIMU HU3BECTHBIX YUEHBIX — KaK OTEUECTBEHHBIX, TaK U €BPONEUCKUX — JOCTa-
TOYHO AaBHO. Cpeay 3TUX HMCCIEJOBaHUI 0COOOT0 BHHUMAHUS 3aCIy>KUBAIOT TPYAbI BbIJIa-
fouxcst yueHbIX-muHreuctoB XIX B.: B. ¢on ['ymOonbaTa, KOTOPBI paccMaTpuBai sI3bIK
IIPEXKJIE BCEro CKBO3b IIPU3MY JAYXOBHOMU KYJIBTYpBI TOW Wiy MHOM Hauuu, U @. W. bycnaesa,
MOJYEPKHUBAIONIETO B CBOMX paboTax TBOPUECKHUH XapakKTep s3bIKa, a TaKKe€ MHTEPIPETH-
PYIOLIETO POIHON SI3bIK KaK «HEUCTOIIMMYIO COKPOBHUIIHHUILY TYXOBHOTO OBITHS YeloBEYe-
ckoro». OnHako kKak oco0oe HaydyHOE HarpaBl€HHE, MCIIOBEIYIOIIee OINpeeIeHHbIN MOI-
XOJI K MCCIIEJOBAHUIO SI3bIKA — PACCMOTPEHUE IOCIIEIHErO IPEXKIAEC BCEr0 CKBO3b MPU3MY
JyXOBHOU KYJIBTYPBI, — 3THOJIMHIBUCTHKA CIIOKUJIACH B IIEPBOU TpeTH XX B. U CBA3BIBACTCS
B IIEPBYIO OY€pelb ¢ UMEHAMU OCHOBOIIOJIOKHUKOB aMEpPUKAaHCKOro s3biko3HaHus @. boaca
n O. Cenupa, N3ydaBIIUX SI3bIKM aMEPUKAHCKUX MHJEHUIIEB, JINIIECHHBIE TMCbMEHHOW Tpaau-
LIUH, U UX KYJIBTYpY.

H. W. Toncroit oTMedaeT BaXXHOCTD JUUIsl STHOJIMHTBUCTUYECKUX Pa3bICKAHUM «TOMO-
TEHHOTO» Psi/ia «S3BIK, PEJHUTHsl, BEPOBAHUs, 00bIYaH, UCKYCCTBOY», MMOCKOJIIBKY HMEHHO €ro
U3y4YCHUE B 3HAYUTEIIBHOW CTEIICHU I03BOJISAET PEKOHCTPYUPOBATH JAPEBHHUE COOTHOILLICHUS
s3bIKa M ATHOCA, A3bIKA U HAPOIHOU KyiasTypbD» [10, c. 29], B cBsI3u ¢ ueM, IO €r0 MHEHHUIO,
STHOJIMHTBUCTHKA, TIOT0OHO KOMIIAPaTUBUCTHKE, MOXKET U JIOJIKHA YICHUTHCS MO 3THOS3BIKO-
BBIM IIPU3HAKaM, YTO 1a€T OCHOBAHMSI JJIs BBIJIEIICHUS CIIaBSIHCKOM ATHOJIMHIBUCTUKH B aBTO-
HOMHYIO 00J1aCTh 3THOJMHIBUCTUYECKUX UCCIIEIOBAHUN.

ITo moBoxy cBOCOOpa3Us CIABSIHCKOM 3THOJIMHIBUCTUKU B CBOE BPEMS Pa3MbIIILISIN
1 HEOJHOKPATHO BBICKA3BIBAINCH TAKHE KITIOYEBBIE (PUTYPHI OTE€UECTBEHHOTO SI3BIKO3HAHUS,
kak @. U. bycnaes, A. A. Ilorebns, 1. A. bonysn ne Kyprane u ap. [lousa it cranoBIeHUS
STHOJIMHTBUCTHUKY CJIABSIH OATOTOBJICHAa MHOTUMH pab0oTaMu HCCIe0BaTesIe HCTOPUH pyc-
CKOT0 1 caBsHCKUX s13b1K0B: A. U. CoOoneBckoro, A. A. [llaxmatosa, E. @. bynne, H. H. [lyp-
HOBO, /JI. K. 3enenuHa. DTHOIMHIBUCTUYECKUM MOAXOM K SIBICHHUSM SI3bIKa (C OTUYETIUBOMN
COOTHECEHHOCTBIO UX C SIBJICHUSMHU KYJIbTYphl) IPOCIIEKNUBAETCS U BO MHOTHX JIEKCUKOIpa-
¢uueckux cinaBsHCKUX UCTOUHHKAaX XIX—XX BB., MPUOPUTETHOE MECTO CPEH KOTOPHIX, Oe3-
YCJIOBHO, 3aHUMAET « TOJIKOBBIN CJIOBAph *KUBOT'0 BEJIMKOPYCCKOTO si3bika» B. M. Jlais.

B HacTosmell nyOnMKamMM aHAJIM3UPYETCS OCMBICICHHE XYIOKHHUKAMH CJIOBa
XX cronerus (Mo3TaMU-IMPUKaMH) COAEPKAHUS psla MPELEeIeHTHbIX UMEH, KOTOpbIE BXO-
1T B cucteMy «lmMeHa BONIIEOHBIX NTHI», (PYHKIMOHUPYIOUIMX B OAHOM U3 ()parMeHTOB
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MHU(PHUYECKOTO MPOCTPAHCTBA CIIABSH, MPEXk/IE BCETO — B €r0 BOCTOYHOCIABSIHCKOM «CEK-
TOpE».

Heo6xonumo 3aMeTuTh, 4TO TEPMHUH «MH(}» B TO3AMPOIITIOM CTOJICTUH TPUMEHSIICS
UCKJIIOYUTEIHHO K aHTUYHOM MU(OJIOTUH: 3TO TIOHATHE, KaK MPABUIIO, UCIIOIb30BATIOCH IS
0003HAYEHUS CIOKETOB O OOrax M reposiX, U3BICUEHHBIX U3 IPOU3BEICHUH JPEeBHETPEUSCKUX
U JIPEBHEPUMCKHUX THCATENICH — M03TOB, MPO3aNKOB U JPaMaTyproB; MU(POJIOTHUECKUM XKe
CTaJIu Ha3bIBaTh U 3I10C, MOCBSIIEHHBIN Ooram u reposim. Pycckyto xe mudomnoruio B XIX B.
OOBIYHO Ha3bIBaJM 0ACHOCJIOBHEM — HMMEHHO 3TO 3HaueHHe 3apukcupoBaHo B «Toiko-
BOM CJIOBape JKMBOTO BeJIMKOpycckoro sibika» B. WM. Jlans: «bacnocnogie <..> cka3zaHie
0 BbKaxb JOMCTOPUYECKUXb, CKA30UYHBIXb; YICHHE O MHOTO0O0XiU, 0 O0XkecTBaxb cyeBbpis,
MH®OJIOTIS;, <...> 0ACHOCI08HbLIL, MEMOJIOTHIECKI» [3, ¢. 53]'.

BeposiTHO, OTYAaCTH Takoe TEPMUHOJIOIMYECKOE PACXOXKIECHHE MOXKHO OOBSICHUTH
B TOM YHCJIE€ TEM, YTO CIaBSIHCKAs, B YACTHOCTU pyCCKasi, KyJabTypa HE 3HaeT MU(OIOrHye-
CKOT0 310ca, MoJo0Horo rpedeckum nosmam «Mnmnana» u «Oaucces» Wi ke repMaHo-CKaH-
nuHaBcKUM «Crapiieit» n «Mnaamiei Dnae». Mudonorus pycckoro Hapo/a B 3HAYMTEIbHOM
CBOEH YacCTH HaXOJWJIa OTPAKEHHUE B CaMOM OOBIIEHHOW KM3HHU, B TIOBEPHAX U CYEBEPHUSX,
B 00psi1ax M pUTyasax, B sI3bIKE MOBCEIHEBHOTO 00IIeHUs. beccnopHo, BaKHEHIIUM UCTOY-
HUKOM 3TOH MH(DOIOTHH OBUIO YCTHOE HApOJHOE TBOPYECTBO, OOTaTBIPCKHI AMOC M BOJI-
meOHasi cKas3Ka, IpeJaHus U JIETEH b, a TaKXKe BCS JpPEBHEpPYyCCKas JIMTepaTypa U u300pa-
3UTEJIbHOE UCKYCCTBO — MMEHHO I10 3TUM HCTOYHUKAM €€ CTaJld aKTUBHO M3y4aTh C KOHIA
npouwioro Beka. CyIIecTBEHHBIH BKJIaJ B OCMBICJICHHUE C HAyYHBIX M 3CTETHMUECKUX IO3U-
i cnaBstHckol Mudonoruu BHecnu A. H. Adanacees, A. H. Becenosckuii, B. @. Muuep,
W. B. SIruy; He MeHbIIME 3acayTd B 3TOM Iutane npunamnexar A. A. Ilore6ne, /1. K. 3erne-
Huny, B. S. Ilponmy, a Taxoke b. A. PridakoBy u B. H. Tooposy.

ITo nenomy psimy MpU3HAKOB MU(OIOTUIECKUX EPCOHAKEN: MX (PYHKIUSAM, CTCTICHU
WH/IMBUYaTU3UPOBAHHOTO BOIUIOUICHHUS, XapaKTepy MX CBA3EH C KOJUIEKTUBOM, CTEIICHH
aKTyaJIbHOCTH JUISI YEJIOBEKa U T. 1. — BHYTPH CIaBSIHCKOM MH]OI0ruu, mogooHo Mudosmo-
THSIM JPYTUX HApOJOB, BBIACIISIOT HECKOJIBKO YPOBHEH.

Briciunii ypoBeHb xapakrepusyercs Hanbosnee 0000IEeHHBIM TUIIOM (DyHKIIMKA OOTOB
(puTyasibHO-IOpHINYECKasl, BOCHHAs, XO35MCTBEHHO-TIPUPOIHAS), UX CBA3BIO C O(QUIHAIb-
HBIM KYJbTOM (BIUIOTH J1a PAHHETOCYJapCTBEHHBIX MAaHTEOHOB). K BhIcIIeMy ypoOBHIO clia-
BSHCKOM MHU(OJIOTHH OTHOCHJIMCH JIBa NpaciaBSIHCKUX OO0XECTBa, YbHM MMEHA JIOCTOBEPHO
pexoHcTpyupytores kak *Peruns (Ilepyn) u *Veless (Benec), a Takke yBS3bpIBa€MBbIi C HUIMH
KEHCKUI MEPCOHAXK, MPACIIABSIHCKOE UM KOTOPOTO ocTaeTcs HesAcHbIM [5, T. 11, c. 450].

VYHHUBepcanbHBIM 00pa3oM, CHHTE3UPYIOIIMM BCE OIMCAHHbBIC BBIIIE OTHOILICHHMS,
y cHaBsiH (M y MHOTUX IPYTUX HAapOJIOB) SBISETCS APeBO MUpoBoe. B 3Toil ¢pyHKIIMM B clia-
BSHCKUX (DOJIBKIOPHBIX TEKCTaX OOBIYHO BBICTYHAIOT BeIpHii, paiickoe nepeBo, bepesa, SBop,
ny0, cocHa, psiouHa, s650oHsa. K TpeM 0CHOBHBIM 4acTsIM MUPOBOTO JIepeBa MPUYpPOUYCHBI pa3-
HBIE )KMBOTHBIC: K BETBSAM M BEPILIMHE — NTHIIBI (COKOJI, COIOBEH, MTUIBI MU(POIOTMYECKOTO
xapakrepa, /IuB U T. 11.), a TaKXKe COJHIE M JIyHa; K CTBOJNY — IT4eJbl, K KOPHAM — XTO-
HUYECKHE JKUBOTHBIE (3MeH, 000OpHI U T. 11.). «Bce nepeBo B IEJIOM MOXKET COMOCTABISATHCS
C 4EJIOBEKOM, 0COOCHHO C JKEHILIMHOMU: Cp. M300pakeHUe AepeBa MITH )KEHIIIUHBI MEXKIY ABYMSI
BCAJHUKAMH, ITULAMH U T. . KOMIIO3UIIMH CEBEPHOPYCCKUX BHIINBOK. C MOMOIIBIO MUPO-
BOTO JIepeBa MOJICIUPYETCsl TPOMHAsI BEpTHKAJIbHAs CTPYKTypa MUpa — TPH LIapcTBa: HEOO,
3eMJIsl M TIPEUCIIOHSIS], YeTBEpUYHAs TOPU3OHTAJIbHAS CTPYKTYpa (CeBep, 3amaj, 101, BOCTOK,

! B nurare u3 ciosaps B. U. lass coxpaHeHa OpuTHHANBHAST OpOTpadusi, COOTBETCTBYOIIAS HOPMaM
BTOpOi nosnoBuHel XIX B.
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Cp. COOTBETCTBYIOIINE YEThIPE BETPA), )KU3Hb U CMEPTH (3eJIEHOE, IBETYIIEE IEPEBO U CYXO0e
JIEpEeBO, IEPEBO B KallEHAAPHBIX 00psinax u T. I.)» [5, T. I, c. 451].

[lo MHEHUIO MHOTHX HCCIJIEOBATEICH, CIaBIHCKAs MUQOIOTHUS OTIMYACTCS SIBHBIM
cBoeoOpa3ueM Ha 000 13 YacTeil MUPOBOTO JIepeBa, a B HEKOTOPBIX CIydyasiX JeMOHCTPH-
pyeT Oe3yCIOBHYIO YHUKAIBHOCTb, OTpa)kash AYXOBHBI MHp 4YeJIOBEKa HEpPEIKO CIOKHEE
U pazHooOpasHee, 4eM, K IpuMmepy, Oosiee paclpoCTpaHEHHBIE ApEeBHErpedecKkas U ApeB-
HepuMcKas MuQonorus. 310, B YaCTHOCTH, HAXOAMUT BOIUIOLICHHE B 00pa3ax BOJIIIEOHBIX
NTHI, KOTOPBIE B CIABIHCKOM MH(OIOTHH, B OTAHMYUE OT MUDOJIOTHH aHTUYHOH, 00pazyroT
0oJiee CIOKHYIO CHCTEMY.

OO0pa3bl NTUI] BO MHOTUX MU(DOJIOTUSAX MUpPA 3aHUMAIOT KJIIOYEBBIC MO3MIIMHU, XOTS
3aKpEenMBILAsCS 332 TUMU 00pa3aMH CHMBOJIMKAa HOCUT BECbMa PA3JIMYHBIA XapakTep, 4To
HaXOAMT OTPAXKCHUE B €€ ONMCAHNY B PA3JIMYHBIX SHIUKIONEINYeCKIX ucTouHnKax. «IIpen-
CTaBJICHHE O MTUIAX KaK YEIIOBEYECKUX JAYyIIaX PACHpOCTPAHEHO IO BCEMY MHPY TakK XKe
IIMPOKO, KaK U MHEHME, YTO OHM — BOIUIOLICHHbIE 00XeCTBa MpeAcKa3aHul, OeccMepTHs
U paZioCTH, 3Ta Ues MPEBOCXOAHO U TOUHO BbIpakeHa B nbece Merepianuka « CHHSAS NTHLIAY
(1908). B HEKOTOPBIX KYJIBTypax MTULBI CYUTAIOTCS MIPEIBECTHUKAMU OOJI€3HEW — OOBIYHO
9TO BOpOHBI WK rpu¢sl. OxgHako 6oee pacnpocTpaHeHO MHEHHE, YTO MTHUIIBI — Onaronpu-
ATHBIN 3HAK, HAIPUMED, B UHAYU3ME OHH CUMBOJIM3HPYIOT JIIOOOBb OOTOB, MOCIABIINX TUK-
cup 6eccmeptust (“‘soma’) yenoBeuectBy» [ 10, c. 294].

3HauuTeNbHAS IPYIINAa CHMBOJIOB, COOTHOCUMBIX B Pa3HbIX MU(oIOrusx Mupa ¢ oopa-
3aMU ITHL, OCHOBAaHA Ha UJIE€, «YTO NTHIIBI IMEIOT KOHTAKT ¢ 00)KECTBEHHBIMHU c(hpepamu, Wiy,
kak [omyOp briaroBemenusi, JOCTaBISAIOT MOCHAHUs OTTyAa. KenbThl MPEeKIOHSIINCEH Tepes
NTHIIAMU 110 3TOM mpuunHe. [llamaHbl ykpaliaay CBOIO OEXKAY NEepbsSMH, Ha/leBaIU NTH-
YbH MAcKH, CTPEMSCH JIOJIETETh C UX MOMOIIBIO /10 BBICIINX ypOBHEW 3HaHMA. [ITHIIBI, TaKUM
00pa3oM, CUNTAINCH BOIUIOMIEHUEM MYAPOCTH, HHTEJICKTa U MOJTHUEHOCHOCTH MBICITH (4TO
JIOBOJIHO JJAJIEKO OT COBPEMEHHOTO YHUUMKUTEIBHOTO BBIPAXKEHUS «IITUUYBH MO3TU»)» [ 10,
c. 295].

CnoxuBiasicss B pycCkol (M — IMIHMpe — BOCTOYHOCIABSIHCKOM M CIaBSHCKOMN
B 11€JIOM) MU(OJIOTHH CUCTEMA BOJIIIEOHBIX NTULl BOMpaeT B ceds pa3HOOOpa3HbIe CUMBOJIH-
YECKHE CMBICIIBI, OTHAKO BEAYIIUMH B 9TOM KOMIUIEKCE 3HAYCHUN MPEICTABISIOTCS UMEHHO
T€, KOTOpPBIE OOpaIIeHbl K BHYyTPEHHEMY MUPY MPEICTABUTENS CIaBIHCKOTO MUPA, €ro JAyIle,
3aKpEenMBILEHCS B TPAJUIIMOHHOM IPEICTaBICHUH KaK MHOTOTPaHHAs U, KaK MPaBHIIO, MPO-
TUBOpeUMBas cyOcTaHIMA. B 3Ty cucTeMy, OCHOBBIBAasCh Ha CYNIECTBYIOIIMX HMCTOYHHKAX,
Kak MUHUMYM CIIeyeT BKIIOUUTH clienyromue Mudonornyeckue odpassl: Auct, Bopon,
Jlebenn, Opea, Kap-ntuna, Ankonoct, Cupun, I'amaron, @enuxc [6; 5; 12; 8].

Haunbonee mpoyHO B HAIMOHAJIBHO-S3BIKOBOM KOJUIGKTUBHOM CO3HAHUHU PYCCKHX
3akperuieH oOpa3 Kap-nmTuHlbl, O YeM CBHJIETEIbCTBYET, B YACTHOCTH, BKJIIOUCHHE €ro
B TIepeUeHb NMpeuneAeHTHBIX Il PYCCKON KyJIbTYphl HMEH B IIEPBOM BBIITYCKE JTHHIBOKYIIb-
TYPOJIOTUYECKOTO cioBaps «Pycckoe KyabTypHOE POCTPAHCTBOY: « A Kap-nTHIIa — CUMBOJI
CUACTbhsI, MEUTHI, KaK MPABUJIO, TPYIHO TOCTHRHUMOM. [laske mepo xap-ITUIlbl MOXKET MPUHE-
ctu ynaay» [8, ¢. 191]; B 3TOM UCTOUHHUKE OTMEUYAETCS TAKXKE, YTO JAHHOE UMsI CKa304YHOTO
MEPCOHAXKa MOYKET UCIIOIB30BATHCS U Il 0003HAYECHUS CTEPEOTHITHOTO oOpasa. K npeBHeii-
MM MHA(OJTOTHYECKUM 00pa3aM, MOTYIIIMM BBICTYIATh TAaKXKe B KaueCTBE 00pasza CTepeoTHIl-
HOTO, KOTOPBIN YyHOTPEOIseTCs U1l XapaKTEPUCTHKH KaK YeJI0BEKa, TaK M CUTyalluu, TaHHbIH
CJIOBapb OTHOCUT U HOMUHaLUIO BopoH [8, c. 57]. [IpakTuuecku TOXKAECTBEHHYIO TPAKTOBKY
MOJTYYaroT B 3TOM JIMHIBOKYJBTYPOJIOTHUECKOM HUCTOUHMKE U HOMHHaIuK Jlebeanb 1 Opes —
C TOHM JIMIIb Pa3HHUIECH, YTO 3TH 00pa3bl B KaUeCTBE CTEPEOTHIHBIX MOTYT YHOTPEOIATHCS
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TOJIBKO JJII XapaKTEePUCTUKHU yenoBeka (He cutyauuu) [8, c¢. 110, 133]. Homunamnus AmMcT,
B COOTBETCTBHMHU C TPAKTOBKOW TAHHOTO UCTOYHHKA, HE BXOAUT B YMCIIO TUIMYHBIX PYCCKUX
Mudooruueckux oopasos [8§, c. 57].

B 10 ke BpeMs B JaHHBIN JTUHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHM CII0BAPh HE BKIIFOUEHBI UMEHA
BOJIIIEOHBIX NITUI] AJIKOHOCT, CupuH, ['amaioH u @eHHKC, KOTOPBIE MEKIY TEM 3aHUMAIOT
B CJIaBSHCKOM MH(OJIOTHUECKOM HACIETUH JOCTaTOYHO BECOMOE MECTO, O YE€M CBHJIETEIb-
CTBYET JIOBOJILHO 4YacToe oOpalleHHe K MX oOpa3zaM MpeICTaBUTENEH pa3IMYHbIX BHJIOB
HCKYCCTBa — MPEXK/IE BCETO CIOBECHO-XY/I0KECTBEHHOTO, OTHAKO HE TOJIBKO.

OcrtanoBumcs 6osiee MOAPOOHO HA OCMBICICHUHM JHPUKaAMH XX CTOJNETHUS TaKUX
HOMUHAIMK 00pa30B BOJIIEOHBIX CIABIHCKUX NTHII, KaKk AJIKOHOCT 1 CHPHH, KOTOpPbIE CBS-
3aHBI OCOOBIMH JUXOTOMHYECKUMHU OTHOLICHHUSIMHU, YTO, KaK MPEACTABISIECTCS, B 3HAUNTEIb-
HOW Mepe 00yCIIOBIMBAET CIEHU(PHUKY KaK MX CEMaHTHKO-CTHIIMCTHMUYECKOrO CBOeoOpasus,
TaK ¥ KOMITO3UIIMOHHOTO (PYHKIIMOHUPOBAHUS B CTPYKTYpE TUPUUECKUX TPOU3BEICHHIA.

B cymiecTByromux CrnpaBOYHBIX MCTOYHHMKAX BOJIIEOHAs MTHULA AJIKOHOCT (Bapu-
aHT: AJIKOHOC) OTIpeJeNAeTCsl KaK «CKa304Has paiickas MTULA, B anmokpudax U CKazaHUSIX
NTHIA TPycTU U nevanu. M3o0paxanace Ha JIyOOYHBIX KAPTHHKAX C KPbUIBSIMHU U 4YeJIOBe-
YECKUMH PYKaMH, TeJIOM U JIMIIOM >KEHIIMHBL. O0pa3 AJKOHOCTa BOCXOAUT K IPEYECKOMY
Mudy 06 AnkuoHe, OpocHBIIEHcS B MOpE M MPEBPAIICHHOW Ooramu B 3UMOpOAKA. AJIKO-
HOCT HECeT siiija Ha Oepery Mops U, MOrpyXkasi UX B IITyOMHY MODSI, J€JIaeT ero CIIOKOMHBIM
Ha [IECTh JHEH. YCIBIMABIINI ITEHUE STON MTHIBI 3a0bIBaeT 000 BceM Ha cBeTe» [6, . 8%
[TpumeuaTenbHO, YTO B AAHHOW TPAKTOBKE 00pa3a AJKOHOCTa aBTOPbI 00OpaIaloT BHUMaHUE
Ha CBS3b BO3HUKHOBEHHSI MU (a 0 Hel ¢ APEeBHETPeUeCKUM MU(POIOTHYECKUM CIOKETOM (MU
00 AnKuoHe, 1o4ep Doiia 1 DHAPETHI), TEM CaMbIM aKTyaJIu3UupPysl CBA3U MEKIY MHU(]oIoru-
YEeCKUMH IPEACTABICHUSMH Pa3HbIX HAPOJIOB, KOTOPHIE MOIYUMIH BIOCIEICTBUH PA3TUIHOE
pa3BUTHE U, COOTBETCTBEHHO, TPHOOPEIIN CUMBOJIUKY, OOHAPYKMBAIOLIYIO KaK CXO/ICTBA, TaK
U OTJIMYHSL.

B onpenenennn Ankonocrta u3 «Pycckoro mudonorudeckoro ciopapsi» [12], momumo
y’K€ OTMEYEHHOM, MOAUEPKHYTa €Il O/IHA, MPUHIMITHAIBHO BayKHAs! ISl HAC B JAHHOM CITy-
yae 0COOCHHOCTb: TECHAas CBSA3b ATOM BONMIIEOHON MTHUIBI C Ipyrol — CHPHHOM: «AJIKO-
HOCT, MU(pUYECKasi paiickasi ITUIIA C YEIIOBEUYECKUM JTUIIOM, OOMTAeT Ha Oepery Mopsi, rie
CHECEHHBIE fii11a MOrpy’KaeT B INTyOHHY BOJI, TOCJIE YeTO MOPE YCIIOKAUBACTCS HA IIECTh THEH.
[lenne AnkoHOCTa 3acTaBIAET YeIOBeKa 3a0bITh 000 BceM Ha cBeTe. BMecTe ¢ AJIKOHOCTOM
B CPEIHEBEKOBBIX JIETEH/IaX M Ha JIyOOUHBIX KapTHHKaX 0ObIYHO M300paXkanach (paHTacTH-
yeckas nTuna Cupun. O6pa3 AIKOHOCTa BOCXOIUT K JpeBHErpedeckoMy Mudy o0 omxHOMH
u3 godepei AmiaHTa U BO3/I0ONeHHON Oora Mopel AKHoHe, KoTopast Opocuiiach B MOpE,
a 0Oru MpeBpaTHIIN €€ B 3MMOPOAKa» (BbIeIeHO MHOIO. — M. 3.) [12, c. 17-18].

Bonme6nass nrtuna CupuH, 1mogoOHO AJIKOHOCTY, 3a4apOBBIBAeT JONEH CBOUM
MIEHHEM, OJIHAKO BBI3BIBACT IMPHU ATOM COBCEM HHbIC 4yBcTBA: «CHPMH — OacHOCIOBHas
paiickas NnTula, UMEIOIIas YeJIOBeYeCKUil OOMUK: MTHIA PajoCTH, yAadu, ciasbl. [lnenser
nronei ceouM nenueM. Paiickoe menne CupuHa CIyXHUT 00pa3oM O0KECTBEHHOTO CJIOBA,
TUIeHsoIero yenoBeka. [lpexkpacHoe neHue 3Toi NTHIHI BHI3BIBAET Y YeJ10BeKa Xopolilee
HACTPOEHHe, PAI0CTh; B TO XKE BPEeMs TOJBKO CHACTIUBbIN, PAJOCTHBIH YeJ10BeK MOKeET
CABIATH MPeKpacHoe NeHue 3Toi nTunsbl. He Bcsikomy uenoBeky yaaercs Buaetb Cupuna,

2 TlpuBeqeHHOE OMPEICIICHIE TOATBEPIKAACT CBOCOOpa3re paccMaTprBaeMoro MU(OIOrnIeckoro 00-
pa3a Kak MPEeUMYIIECTBEHHO CIABSIHCKOTO: allOKPU(bI X CKa3aHUsI, B KOTOPBIX OH YaIlle BCET0 BCTPEYAIOTCS, —
pacnpocTpaHEHHBIE )KaHPBI APEBHEPYCCKOH JIUTEPaTyphl, HE XapaKTEPHbIC IS XYJ0)KECTBEHHOH CIIOBECHOCTH
JPYTHX HallMOHAJIBHBIX JINTEPATYP, XOTS MHOT/A B HUX U BCTPEUArONIHECs.
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100 yleTaeT 3Ta MTHIIA TaK ke OBICTPO, KaK CIaBa M ynada» (BbIIEICHO MHOIO. — /. 3.) [6,
c. 175].

O6pa3 nrunbkl CuprHa U3BECTEH U 3aMaJHOEBPOICHCKON MH(OIOTHH, TIe, OJHAKO,
HaJIeJIeH MPOTUBOIIOIOKHBIMH, IO CPABHEHUIO C CUMBOJIMKOM claBsiH, yepramu: «CUPUH,
B CpEIHEBEKOBOUM Mu(doIoruu palickas NTHIA-IeBa, 00pa3 KOTOPOH BOCXOIUT K JPEBHETPE-
YeCKUM cupeHaM. B pycckux nyxoBHbIX ctuxax CHpHH, CITyCKasCh U3 pasi Ha 3eMIII0, 3a4apo-
BBIBAET JItO/IeH CBOMM neHreM. B 3anagHoeBponeiickux jerengax CupmH — BOILIONIeHHE
HECYACTHOM Qylmu. B pycckoM HCKYCCTBE CHPMH H AJIKOHOCT — TPaJAMUMOHHBIN H300pa-
3UTeJIbHBII croaKeT (0T JTyOOuHBIX KapTHHOK 10 «[lecHu pagoctu u neyann» B. M. Bache-
1oBa» (BelzeneHo Muow. — /. 3.) [5, T. 11, c. 438].

B cnaBsinckoit Mudonorun BommeOHbie NTUIBI CHpUH U AJTKOHOCT — CBOETO pojia
AQHTHIIO/ABI, B CUMBOJIMKE KOTOPBIX 3a(UKCUPOBAHA B TOM HYHCIIE U CIOKHOCTH JIyIICBHOMN
OpraHMu3aly YeJ0BEKa, €ro 3MOLMOHAIBHOTO MHPA, TAE PALOCTh HEPEAKO COMPOBOMKIA-
€TCsl TIeYalIbio, a IMyTh K CYACTHIO YaCTO MPOXOIUT uepe3 cTpananus. Hemapom m3o0pakeHue
CupuHa 1 AJIKOHOCTA 3aKpENUIOCh B Pa3HBIX BHJIaX PYCCKOTO N300pa3UTEIHLHOTO HCKYCCTBA
KaK OJMH M3 TPAJUIMOHHBIX CIOKETOB. «JIByemuHcTBO» CupHrHa U AJKOHOCTA OTPAKEHO
U B PYCCKOM CJIOBECHO-XYAOKECTBEHHOM TBOpYecTBe. [IpumeuarenbHO, 4TO UMEHHO 3Ha-
KOMCTBO C HanOoJjiee U3BECTHBIMU MTPOU3BEICHUSIMHU PYCCKON JKUBOIUCH, 3aIe4aTieBIINMU
BOJIIIEOHBIX MTHI, — KapTHHaMu B. M. BacHenoBa» «Cuput u AnkoHoct» u «['amaron» —
MOCTY>KUJI0 At Anekcanapa biioka nmoBoioM K CO31aHHIO €r0 3HAMEHUTBHIX CTUXOTBOPEHUHN
«Cupun u AnkoHocT. IImuysr padocmu u neuaru» n «l'amaton, ntuna Bemas (Kapmuna
B. Bacueyosa)y.

CHUPHUH U AJIKOHOCT
ITmuywr padocmu u nevanu
I'ycThIX Kyapeil OTKMHYB BOJIHBI,
3aKuHYB rojoBy Ha3al,
Bbpocaer CupuH cyacThsi OJHBIH,
bitaskeHCTB HE3AEMIHUX TTOJIHBINA B3IJISIL.
W, 3aTauB B rpyu AbIXaHbE,
IIepucTslii cTaH Jiy4am OTKpBIB,
BrasixaeT Bce Onaroyxasbe,
BecHbl HEBEIOMOI PUIIKB. ..
W Hera MOIIHOTO yCHIIbs
Cre3oii TymMaHuT Oneck oueil...
Bor, BoT, ceifuac pacmyCTUT KpbUIbs
W ynerur B cHomax syueii!
Jpyras — Bcs I1e4anblo MOITHOU
Hcroiena, u3nypeHa...
TocCkol BCETHEBHOM U BCEHOIHOM
Bces rpyas BeICOKast MOJHA...
Hames 3By4uT mi1yOOKHM CTOHOM,
B rpynu pelianbse 3anenio,
W Han ee BETBUCTBIM TPOHOM
Haswucino yepHoe kpbuio...
Bnanu — GarpoBble 3apHHIIBI,
Hebec momepkiia 6upro3sa...
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U ¢ okpoBaBiIEHHON PECHULIBI
Karutcs Tspxkas ciesa...
25 dbespans 1899 (Beimeneno mHorw. — /. 3.) [1, c. 68].

A. bok, Xyn0oXeCTBEHHO BOILIOLIAs B CTUXOTBOPEHHM O00pa3bl JABYX BOJIIEOHBIX
MITUL, OYEBUIHO, OTIMUPAETCS HA MPEACTABICHUS, KOTOPBIE CIOKIINCH O HUX UMEHHO B Clla-
BssHCKOUM Mudonorun. [Ipu 3TOM U1 KOMITO3UIIMOHHOTO O(DOPMIICHUS JIMPUIECKOTO TEKCTa
MO3T MACTEPCKU HMCIIONB3YET MPUEM KOHTPACTa, MO3BOJISIONINI OPraHu30BaTh Bce OTOOpaH-
HBIE SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA B COOTBETCTBUHU C AaBTOPCKOM KOHIIETIIIMEH. JTO JaeT BO3MOXKHOCTh
MaKCHUMaJIbHO MOAYEPKHYTh KaK OTJIMYHE MEXAy 00pa3amu, KOTOpbIe B CIaBIHCKOW MHU(O-
JIOTUU CUMBOJIU3UPYIOT MPSIMO MPOTHUBOIOIOKHBIE COCTOSHUS AN YeJoBeKa: 0JaKeHCTBO
U TOCKY (Cp., B YACTHOCTH: «cyacmvs noauwlu, bnasxcencme He30ewHux NoaHull 8321510%»
CupuHa U AJNKOHOCTa, Y KOTOPOH «MOCKOU 6CeOHe8HOU U 8CeHOWHOU Bes epyob vicokas
NOIHA»), — TaK U HECOMHEHHOE CXOJICTBO, KOTOPOE MPOSBIISETCS MPEXK/IE BCETO B CTENEHHU
WCIIBITBIBAEMBIX 00erMHU NTUIIaMU 4yBCTB (y CupuHa «Heea mougnoz2o ycunvs Cnezot myma-
Hum O1eck ouei», a AJTKOHOCT «8Csl neuanvio MOwiHou Mcmouwjena, usHypeHa).

Bo MHOroM nmMeHHo Onaronapsi CTUXOTBOpeHUsIM A. biioka, MOCBSILIEHHBIM PyCCKUM
BOJIIIEOHBIM NITUIIAM — MoMUMO CupHHa B AJIKOHOCTA, 3TO Takxke ['aMaroH, — 3TH 00pa3bl
BOIILTU B ()OH]T CAMBOJIMYECKHUX JIJIsl PYCCKOM Xy/I0’KECTBEHHOM CJIOBECHOCTH 00pa30B, OTKPHIB
JUTSL XyJTO’KHUKOB CJIOBAa BO3MOKHOCTb OIUPATHCS B CBOUX MIPOU3BEICHUSX IPU 3CTETUYECKOM
OCMBICJICHHH 3TUX CHMBOJIOB HE TOJIBKO Ha MX TPAAUIIMOHHOE AJIsl CIABIHCKOM MU(OIOTUU
cojiepKaHue, HO M Ha XyJ0KECTBEHHBIN OIBIT CBOUX MPEAIIECTBEHHUKOB, 000TaTUBIIUX 3TH
00pa3bl U UHANBUYAJIbHO-aBTOPCKIUMHU CMBICIIAMH.

C Hamieil TOYKM 3peHUs,, UMEHHO MHIMBUIYaJbHO-aBTOPCKOE BOILIOIIEHUE 00Pa30B
Cupuna u AnkoHocTa ANleKCaHIpoM bIOKOM 3a510K1I0 BechbMa BaXHYIO JUIsl PyCCKOTO CJIO-
BECHO-XY/I0’)KECTBEHHOTO TBOPUECTBA TPATULINIO — TPATULUIO «ABYEAUHCTBA» UX OCMBICIIE-
HUS, PACCMOTPEHHS B HEPA3PHIBHOM CBSA3H U / UM B3aUMOJCHCTBHUH, TTO3BOJISIOLIETO MEpe-
JlaThb MHOTOI'PAHHOCTbH CJIaBSIHCKOM AYIIHN, B KOTOPOIl MO4ac OHOBPEMEHHO MPUCYTCTBYIOT
MIPSIMO MMPOTHUBOIIOIOKHBIC U B TO )K€ BPEMSI IOMOJIHAIOIINE APYT APyTra COCTOSHUS U YyBCTBA.

Ota OJ0KOBCKask Tpaaulys Oblia MPOJOIDKEHA PsiIoM npencTaBuresneit CepedpsHOro
BEKa, B TOM YHUCJI€ U SMUTPUPOBaBIIKUX B 20-€ I'T. mpouuioro croierus u3 Poccun, u3-3a yero
LIMPOKAsi YATATEIbCKAs ayIUTOPUS MO3HAKOMMUIIACH C UX MPOU3BEICHUSMH TOJIBKO B KOHIIE
XX B. K Takum mostam mpuHaUIeKUT, B yacTHOCTH, bopuc KoHcrantuHoBruY CeMEHOB,
OJIUH M3 y4acTHHKOB «CKHuTa MO3TOB» — co3aaHHoro B [Ipare B mepBoil mosoBuHe XX B.
TBOpYECKOro 00benuHeHus: nucareneid. [lanee npuBoauTcss GparMeHT U3 CTUXOTBOPEHUS
b. K. CemeHnoBa «30JI0TOM U CHETOM 30pH POCHBIC. ..», OITyOJUKOBaHHOTO B 1926 1. B cOop-
Huke «PomHoe croBoy, re QyHKIHMOHUPYIOT 00pa3sl CuprHa U AJTKOHOCTA!

W mepuarot 3Be315l. .. 3BE3/1bl — JIETH. ..

A HaJ HUMU BeeT, HUKOMY HeE 3pHM,

Msrkumu KppljlaMu — B3Max — CTOJIEThE —

JlackoBbIil U MyZIpBIH cepapuMm.

be3 koHIa IyTel B LIUPOKOM MUDPE.

be3 uncia nereut U ICHBIX 3BE3. ..

Bopoxut rpsaymum ntuna Cupus,

[To ymeammm miader AJKOHOCT (BbiaeneHo MHOO. — M. 3.) [9].

Philological sciences 233




BecTurk caaBaAnckuy KyanTyp. 2022, T. 64

[IpencraBuseTcs, 4To 00pa3bl ABYX BOIIICOHBIX MITHIL B MPUBEACHHOM CTHXOTBOPEHUHU
HE TOJIBKO Pa3BUBAIOT 3AIOKEHHYIO A. BIIOKOM TpaHuIInIO OCMBICICHUS UX B IBYEIUHCTBE, HO
U pacUIMPSAIOT €€ B pe3ybTaTe HHIUBUAYATbHO-aBTOPCKOTO OCMBICIIEHUS, TOCKONbKY CUpUH
CBSI3BIBACTCSl TOATOM ¢ Oymymmm (6opooicum epadywum nmuya Cupun), a ATKOHOCT —
C MPONUIBIM (10 yueowum niavem Ankornocm). Ita uHGopManus mpuoOpeTaeT ajisi BhIpake-
HUS TIOATHUYECKOH KOHIICTIIIMU aBTOpa 0co00e 3HaYCHHE €Il U B pe3yabTare MOMEIICHUs ee
B «CHJIBHYIOY» ISl BOCTIPUSITUS TUPUIESCKOTO ITPOU3BEICHUS MO3UIINI0 — B KOHEYHBIC CTPOKH.
[Tomumo 3TOTO, CIIETyeT OTMETUTD, YTO paccMaTpUBaeMble 00pa3bl O4CHb TAPMOHUYHO BILIE-
TEHBI B CJIOBECHYIO TKaHb JTUPUYECKOTO CTUXOTBOPEHHUS, KOTOpasi, C OAHONW CTOPOHBI, OTYET-
JMBO OPUEHTHUPOBaHA Ha (OIBKIOPHBIE OOpa3HBIC TPATUINH, & C JPYroll — HA TPaJAHUIIAU
KHIKHO-TINChMEHHBIE, KaK MPAaBHIJIO, B OOJIBITMHCTBE CITy4aeB MPOAYKTUBHO COYECTAIONTHECS
¢ onbknopusiMu. [lepBoe HAXOAUT, B YaCTHOCTHU, BHIPAKEHUE B OOMIIMH TUITHYHBIX JIJIS TTPO-
n3BeZICHUH (OIBKIIOpa TEH3aKHBIX 00pa30B: poCHblE 30pU, AONOHHOE KPYHCEBO, CUHUE nepe-
JIeCKU, 360HKUE BeCHbI, KYOPABblll XMelb U IPYTHE; BTOPast K€ BOIUIOMIASTCS B IPEAIIOUTCHHH
Ha Pa3HbIX TEKCTOBBIX YPOBHSX KHW)KHBIX SI3BIKOBBIX AJIEMEHTOB (apXaWyHBIX WUJIM «C Haje-
TOM» apXauKH, TOITU3MOB H T. I1.) 00IIeyOTpeOUTENHHBIM. TakK, Ha TEKCHKO-CEMAHTUYECKOM
YPOBHE 3TO CJI0BA BO3HOCAM, C8UPENb, cepaghum, He 3pum, epadyujee U Ip.; Ha Mopdosioruye-
CKOM — TpaMMaTudeckue GopMbl kpvliamu (He Kpblibamu) U xpycmanu (JaHHOE CyIIeCTBU-
TEJIbHOE B ()OpPME MHOKECTBEHHOTO YHCJIA, KaK MPaBHUIIO, HE YIIOTpeOsercs); Ha cJI0BOOOpa-
30BaTEJILHOM — MM IIPUJIATaTeIIbHOE A010HHOe (HE s10710He60¢) Kpyi#ceso N T. .

[TIpumeuarenbHo, uTo coBpeMeHHu1a b. K. CemenoBa u ero coparnuiia o [Ipaxckomy
«Cxuty», co3naronias CBOM Mpou3BeAeHUs moja rnceBroHnMoMm Mapusi Bera (macrosiiee
umst Mapus HuxomaesHa BosbiaiieBa), Takyke oOpaimiaercsi B CBOEM TBOPYECTBE K 0Opazam
CupuHa u AJTKOHOCTa, OJHAKO OCMBICIIMBAET UX B COBCEM MHOM Kiroue. Hampumep, nocra-
TOYHO 00BeMHOE cTuxoTBOpeHre Mapuu Beru «I'ycunoe nepo» Had4MHAETCsl CTPOKaMU:

Ha Bup repoii Moii 04€Hb TIPOCT,

Ho s 0 Hem mucats 6epych.

He cupuH oH, HE aJIKOHOCT,

He ramaton, a rycs!

Boo6pasum: npynok, BeTna,

Jlyxaiika u KOCOM IJIETECHb.

B3apemuyTh cTpsimyxa npuseria

B crpysurytocs TeHb (BeiaeneHo MHOW0. — M. 3.) [2, c. 208-211].

B npuBegeHHOM KOHTEKCTEe (PYHKIIMOHUpYET, moMuMo uMeH CupuHa U AJKOHOCTA,
elle oiHa HOMHMHAIM, 0003Havaro1Ias BOMIEOHY 0 NTUIly ['amaroH, KOTOpast B MOATHUYECKUX
KOHTEKCTaxX HEPENIKO COMPAraeTcsl ¢ pacCMaTpUBAEMbIMH B JJAHHOM CIIydyae; OJHAKO aHaJIU3
ee (QYHKIMIA U CEeMaHTHKHU 3aCIyKHBAeT, C HaIlel TOYKU 3pEHUs, OTAEIHHOTO H3Yy4EHUS,
MIOCKOJIBKY 3TO TpeLeAeHTHOEe UMs oOajaeT He MeHee (2 BO3MOXKHO — U 0oJjee) cyiie-
CTBEHHBIM JIMHTBOKYJIBTYPHBIM TOTEHIIMAIOM. B TO e Bpems B ctuxorBopeHnn M. Beru
MBI HaOJII0]aeM OOIIIYIO MO OTHOLIEHUIO KO BCEM HUCIIONIb3YeMbIM MU(DOIOTMYECKUM UMEHAM
YCTaHOBKY — Ha SIBHOE «CHMKECHHE» MX CUMBOJIMYECKOTO CMBICIIA, HPOHHUYECKOE €r0 O0bI-
rphIBaHUE. DTOMY CIIOCOOCTBYET MOMEIIEHUE UMEH BOJIICOHBIX IITHI B KOHTEKCT, HACHIIIICH-
HBIN OOBIZICHHOM JIGKCUKOU (npyookK, niemensb, cmpsanyxa U T. 1), a TaKkKe MOpQooruye-
CKHUIl IpreM — TepeBojia UMEH COOCTBEHHBIX B HapHULATEIbHBIC (IIPU MTOMOIIM HANHCAHUS
UX CO CTPOYHOM OYyKBbI). DTa TPaJULUs B MOCIEIYIONIEM TaKKe HalJIET CBOE MPOJOJIKEHNE
B JINPUKE PYCCKUX aBTOPOB — IMpPUYEM HE TOJIbKO XX, HO U XXI B.
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BesyciioBHBIM mpogomkaresieM OJIOKOBCKOTO OCMBICIIEHUS B JIMPHYECKOM TBOPUECTBE
o0pa3oB He Tonbko CHuprHa U AJTKOHOCTA, HO M NTUII ['amaroH sBisieTcs BeeBomon Amnek-
canaposuu PoxxnectBeHckuid. B ero ctuxorBopennu «Y Jlykomopbs» (1967) ata Tpaaumus
OCO3HAETCs COBEPIIEHHO OTYETIMBO: CHMBOJIMUYECKOE COfepKaHHe 00pa3oB BOJIIEOHBIX
IITUL] HE TOJIBKO BCECTOPOHHE MOJJAEPHKUBACTCS MOITUYECKUM KOHTEKCTOM U KOMITO3UIIUOH-
HBIM 0()OpMIIEHHEM, HO TAK)KE TECHO YBSI3bIBAETCS C KJIIOYEBBIM B PYyCCKOW MCTOPHH COOBI-
THEM — O0pbOOH C TaTapO-MOHTOJIbCKUM HAIlIECTBUEM:

Y JIYKOMOPbBAA

Ha 3enenbix ckionax Jlykomopss,
ByliHO BETBH OIIyCTHB BpasJeT,
Kak cnierense pagoctu u rops,
BexkoBoe niepeBo pacTer.

Ecnu myTHHK B TEHb €ro NPUIISHKET,
Heun30ObIBHBIM 3HOEM UCTOMIJIEH,
MHoroe JMCTBOM OHO PACCKAKET,
ITorpy:xast namsTh B MUPHBII COH.

BcenbixHyT caMoLIBETHBIE KAMEHBS,
PacnaxHer cBoif moJior MoayThMa,
U, kak 3maToBepXxue BUIACHBS,
BrimieiByT canbl u TepeMa.

Berepok noseer, cBex U MUPEH,

A ¢ TEHUCTOI BETKU Ha Kparo
Tpenbto pazonbercs ntuiia CupuH,
W3paBHa roctsias B pato.

Ho enBa npopexercs 3apHuIa,
Pacmyckas pagyroro XBocCT,
Hogsas B nucTBy npucsier nruua,
BectHuna TpeBoru — AJIKOHOCT.

ThbI yCHBIIINIIE CBUCT U TPOXOT 005
Tam, rae B KpOBb OKpallleHa TPaBa,
['ne Ha cTeHbl, UCCTYIUIEHHO BOS,
Capanyoto se3er Tatapsa.

Ko cTpena mpoObeT TBOKO KOJIBUYTY,
Koitb 13 pyK ThI BBIITYCTHIITH KOIIBE,
He xaneii! Ilonbiab-TpaBe, Kak qpyry,
TbI CBOE OCTaBHIIb OBITHE.

U omsth 3amemieT Hag TOO00
JlepeBo pa3IMBOM TOHKHX CTPYH,
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Han tBO€IO rOporo cyan0010
Byner Butbes nruna ["amaton!
(BeIIENIEHO MHOIO. — /. 3.) [7, c. 282-283].

B cruxorBopenuu B. A. PoxaecTBEHCKOrO rapMOHUYHO COYETAIOTCS TPAIULIMU PYC-
ckoro (oIbKIIOpa, a TAaKKe PyccKoil kimaccudeckor modsmu XIX B. u mod3un CepeOpstHOoro
BeKa. B 11e710M OHO BBIAEPKAHO B TOPKECTBEHHO-NIATETUUECKOM KIIIOUE, peAKasi CHU)KEHHas
JIeKCUKa (B YaCTHOCTH, MAmapaa), BHITIOTHSS XapaKTePOJIOTHIECKYIO (DYHKITUIO, B TO )K€ BPEeMsI
MOJYEPKHUBAET OTHOILIIEHUE 0000IIIEHHOTO JIUPUIECKOT0 repost K Bpary. Ocolast poiib MpuHaI-
JIEKUT B IMPUUECKOM TEKCTE CII0BAM U BBIPAKEHUSIM, COACPKAIIUM SIBHBIM BOCTOYHOCIIABSIH-
CKUM KYJIBTYPHBIN KOMIIOHEHT (JIykomopve, camoysemmubie Kamenvs, NoIblHb-mpasd, mepema
U T. II.): UMEHHO OHHU «IIOTPY’KAI0T» aJpecara B MUP KyJIbTYpbl BOCTOUHBIX CJIaBsH, MpUAA-
Basl MIPU 3TOM CBOEOOpa3ue M HEMOBTOPUMOCTH MPOU3BEACHHUIO B 1iesoM. Mmena Bomnmieo-
HBIX MTHUII, BKJIOYas u ['aMaioH, He TOJIBKO 00J1a/1al0T B TUPUUYECKOM CTPYKTYpE OUYEBUIHOU
CEMaHTHKO-3CTETUYECKON 3HAUMMOCTBIO, HO U BBIMOIHSIIOT BHIPAKEHHYIO KOMIO3UIIHOHHYIO
(byHKIHIO, 4eMy criocOOCTBYET BKIIOUEHHE KaXKI0T0 U3 UMEH B OTAEIbHYIO CTPOdY, a TAaKKe
odopmileHne TeKcTa 1Mo NpUHIUIY KoHTpacTa. [Ituie! xe CupuH u AJIKOHOCT TPaJULIUOHHO
MIPEJICTABICHBl B 3TOM TEKCTE KaK OJMLETBOPEHHUE ABYX IPOTHUBOIOJIOKHBIX COCTOSIHHM,
C OJIHOM CTOPOHBI, YEJIOBEYECKON yIIH, C APYTOi — BCEro HapoAa: yMUPOTBOPEHHUS, MUpa
U TOKOS1 — M OECIIOKOMCTBA U TPEeBOTHU (A ¢ menucmou éemku na kpaio / Tpenvto pazonvemcs
nmuya Cupun, / M30aena ecocmawas 6 paro — Hoesas 6 aucmay npucsaoem nmuya, / Becm-
HUuya mpego2u — Ankonocm).

Takum oOpaszoMm, 3anmoxkeHHass AJeKCaHapoM biokoM Tpaauimsi 3CTETUYECKOTO
OCMBICJICHHSI 00pa30B CIIABIHCKON MuQoioruu — BommeOHbIX ntul] CupuHa U AJIKOHO-
CTa — HaXOIUT MPOJODKECHUE U B TUPUUECKOM TBOPUYECTBE PYCCKUX MO3TOB XX B., OyayuH
B KaX/IOM KOHKPETHOM ClIy4yae 3aKOHOMEPHO JIONIOJHEHHOM (a MHOT/Aa U TpaHC(HOPMHUPOBAH-
HOM) ’NIeMeHTaMU MHIWBUIYaJbHO-aBTOPCKOM MaHephl Mo3Ta. B HacTosmiel myOnukanuu
PacCMOTPEHO JIMIIIb OJTHO U3 HAIMPABJICHUH MOAOOHOTO OCMBICIICHUS, KOTOPOE ObLIO ObI MHTE-
PECHO U, C Halllel TOYKU 3PEHUsl, UCCIIE0BATENbCKHU LIEI€CO00Pa3HO COMOCTAaBUTh € MOJIXO0-
JAMH K OCMBICJICHUIO 3TUX 00pa3oB y APYTHX aBTOPOB-IMPHKOB. DTO MO3BOJIMIO OBl OoJiee
BCECTOPOHHE U ITYOOKO 0XapaKTePHU30BaTh CEMaHTHKO-3CTETUYECKIE BO3MOKHOCTH 3JI€MEH-
TOB CJIaBSIHCKOTO MH()OJIOTUUECKOTO MPOCTPAHCTBA (B TOM YHMCIE U MOTEHIUAJIbHbIE JTH00
YK€ CKPBITBIE OT COBPEMEHHOTO HOCUTEIS SI3bIKa — YUTATEeNs1) U1 BBIPAXKEHUS pa3HOTO pojia
CMBICJIOB: 33JIaI0IIHUX Pa3BUTHE JUPUUYECKOM CTPYKTYpPbI MO HECKOJIbKUM CEMaHTHUYECKUM
HaIpaBJIEHUSM, a TAK)KE KOHLENTYaJIbHOIO XapakTepa.
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COMPREHENSION OF LINGUOCULTURAL POTENTIAL
OF SLAVIC MYTHOLOGICAL BIRDS' NAMES
IN RUSSIAN LYRICS OF THE 20™ CENTURY

Abstract: The paper analyzes the principles of introducing in lyrical contexts (in
individual author’s interpretation) of the images of magic birds, representing one
of the sectors of the East Slavic mythological space: images of Sirin and Alkonost.
Based on the material of lyric works of a number of authors of the twentieth century.
(B. K. Semenov, V. A. Rozhdestvensky, M. Vega) the study demonstrated how poets
develop the tradition of a “twofold” (in their close relationship) understanding of
these images, laid down by the lyrics of A. Blok, which, in turn, goes back to ideas
formed over a long period of time in a linguistic picture of the world of the Eastern
Slavs. In keeping with this tradition, Sirin and Alkonost symbolize opposite states of
the human soul, which the representative of the Slavic culture often experiences as
interacting inextricably, complementing and conditioning each other. The development
of this tradition by lyricists of the twentieth century is carried out in accordance with
an individual author's way, which in each case gives the lyrical work a conceptual
aesthetic and linguistic-stylistic originality. It appears that the results obtained represent
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field of ethnolinguistics.
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MHUP )KUBOTHOI'O VS MUP YEJIOBEKA:
YEPE3 KYJIBTYPHBIE KO/JIbl K APXETUITMYECKHUM
XAPAKTEPUCTUKAM AHUMAJIUCTHUYECKOMN META®OPHI

Annomayun: Ctarbs MOCBAILICHA aHAJIU3Y APXETUINHYECKUX XapPaKTEPUCTHUK aHUMa-
JUCTUYECKUX MeTapop B CUHXPOHUYECKOM M JUaXpoHHYecKoM acrnekTax. K anamuzy
npuBiekatoTcs npoussenenus M. A. KpbutoBa u coBpemeHnHble npumepbl u3 Hamu-
OHAJILHOTO KOPILyCa PYCCKOIO $3bIKAa, YTO IIO3BOJSIET BBIIBUTH APXETUIIUYECKUE
XapaKTePUCTUKU MHUPA JKUBOTHBIX IPU PENPE3EHTALMN PA3IUYHBIX ACIEKTOB KU3HU
COBpeMeHHOro uenoBeka. [locneaHre MTOHUMAIOTCS KaK YCTOWYUBBIE B UCTOPUUYECKUX
U3MEHEHUSX U OINPENEIAIONINE CTPON MUPOBO33PEHUS KaK OTAEIbHOW JINYHOCTH, TaK
u Hanuu, Hapoza. [IpuBoaurcs kinaccudukanys XxapakTepUCTUK KUBOTHBIX, ITPEJICTaB-
JICHHBIX B aHMMAaJUCTHUYECKUX MeTadopax, MONYyUYHBIIUX 4Yepe3 OacHIO apXeTUIHue-
CKHE€ YepTbl, y3HABAEMbIE€ B COBPEMEHHBIX COLMONOIMTUYECKUX U 3KOHOMUYECKUX
KOHTEKcTax. AHaJu3 00JIaCTU LEIH, a UMEHHO «MHP YE€JIOBEKa», IPOJIEMOHCTPUPOBAI
HaJHM4ue B CoAep)aHNN MeTadhOpUIECKUX KOHIIETITOB KaK JINYHOCTHBIX XapaKTEPUCTHK
(cwia, XUTPOCTh, TIIYNOCTh, HEBEKECTBO, HATIIOCTH), TAK U COLIMATBHBIX (Tpymotodue,
Hernpo(deccuoHaNU3M U HEKOMIIETEHTHOCTh, BEPHOCTh JIpy’k0e M MHUMas Japyxoa,
JUIEeMepHue, YBaKEHUE OTbITA U CTOJKHOBEHHE HOBOTO CO cTapbiM). [Ipu aToM penep-
Tyap aHUMAIUCTUYECKUX MeTadop, BepOATU3YIOMIMX OKPYXKAIOIMIMA YeJoBeKa MUp,
BKJIFOYAET OT/ICIBHBIX )KUBOTHBIX, TPYIIIIBI )KUBOTHBIX, a TAKXKE apTe(aKThl, CBI3aHHBIC
¢ >)kUBOTHBIMU. [IpoBeieHHOE HCCIeIOBaHUE CBUETENHLCTBYET O HEOCTIOPUMOM apXe-
TUITUYECKOM CTaTyce MeTa(opruecKoil MOAETN «MHUP JKUBOTHBIX — MHpP YEIOBEKAY,
MPOJIOKUBILEH MyTh B PYCCKUH SI3bIK U KYyJBTYypYy U€pe3 BeKa, HauuHas ¢ OaceH pyc-
ckoro niucarens M. A. Kpeuiosa.

Knrwouesvie cnosa: anumanuctuaeckas metadopa, Mmeradopudeckast MOJENb, apXETHII,
KyJBTYpHBIH Ko, napeMuoniornyeckuit ponn, M. A. Kppuios, 6acHs.
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CoBpeMeHHbIE B3IV HA aHUMAJHCTUYECKYI0 MeTadopy CBA3aHbI C MOSBICHUEM
B I3bIKO3HAHMM HOBBIX METOAOB M TEOPHH aHanu3a 3HaueHUN. KOrHUTHBHAS JTUHITBUCTHKA,
BBIICJIMBLIASCS B CAMOCTOSITEIIbHOE HalpasieHue B KoHlEe XX B., CTala TPaKTOBaThb MeTa-
dopy kak croco0 MpencTaBiIcHHs 3HAHUHN B s3bIKe. B IIEHTp KOTHUTHBHBIX HCCIIEIOBAHUIN
ObUI ITOCTABIICH YEJIOBEK, a MOHUMaHHe MeTaophl CTAIO CBA3aHO C MEHTAIbHBIMHU IPOLIEC-
CaMH, COTIPOBOXKIAIOIIUMH MOPOXKACHNUE M BOCIPHUATHE PEYX U 0003HAYMIIO KOHIENTYallb-
HBIN cTaryc peHomena metadopsl [1; 3].

AHuManucTudeckue MeTapopbl — Ba)KHasi COCTABIISIONIAs JIEKCHKH JTI000TO S3bIKa,
U Ha 3TO yKa3bIBAIOT MCCIIEN0OBATENN 300MeTadop U3 pa3IMyHbIX 00JacTell MO3HAHUS OKPY-
xatotero mupa [8; 11; 15], 9yTo BIoONHE 3aKOHOMEPHO, TOCKOJBKY YEJIOBEK B OCMBICICHUU
OKpY KAIoOIllero MUpa UCHOIb3YET Ul KaTeropu3aluuu aOCTPaKTHBIX CYIIHOCTEH KakK BHeI-
HUE, TaK U MOBEJICHYECKHE XapaKTePUCTUKU KUBOTHBIX, AU depeHuupyst 00beKThl B COOT-
BETCTBUU C KYJIBTYPHO-UCTOPUUYECKUM KOHTEKCTOM.

Oco3HaHue CII0KHOTO CTPOSHHSI KaTeropuii MPUBEJIO K MOSBICHUIO Pa3IMYHbIX Aedu-
HULIUNA: «TIOHSITUEY», «KOHIENT)» «METAKOHIEITY», «CUMBOJ, «apXETUI», «aPXETUIIUYECKUI
KOHLIENT», «KOHCTaHTa» [7; 17]. IlocnenHuii TepMUH KOPPETUPYET C KUCKOHHBIM CII0BAPHBIM
COCTaBOM» PYCCKOTI'O $I3bIKa, COCTABIIAIOLIUM JOCTOSIHUE KYJIbTYphl. B kHUre «KOHCTaHTHI.
CnoBaps pycckoil kynbTyps» FO. C. CTenaHoB cpeid METaKOHLIETITOB, ONPEIEISIONIUX CTa-
HOBJIEHHE HAllHOHAJIBHOTO MEHTAJINTETA U MOJIYYAIOIIUX apXETUIIMYECKUM CTaTyC, IPEACTaB-
aseT KoHCTaHTy «Mup». I1o MHEHUIO yueHOro, B JPEBHEPYCCKOM SI3bIKE OHA COBMEILAJIA J1BA
CMBICJIOBBIX KOMIIOHEHTA: «00XKHUTOE MPOCTPAHCTBO, MECTO HA 3eMJIe BOKPYT HAC» U «COIJia-
cHe, OKOH, OTCYTCTBHE Bpax/bl». O0a 3HaYeHUS PA30ILINCh B APYTUX A3bIKAX, HO B PYCCKOM
SI3BIKE OCTAMCh Ou3kumu [19].

ABTOPBI HACTOSIIIEH CTAThU CTABST Tepe cO00 B KaUeCTBE LIEIH BBISBJICHUE apXETH-
MUYECKHUX XapaKTePUCTUK B MeTa(hOpUIECKOl MOACTH «MHUP KUBOTHBIX — MHUP YEIIOBEKa».
AHanm3 aHUMaTUCTUYECKUX MeTa(op Kak MPeCTaBIAIOMNX OMHAPHYIO OTITO3UIIHIO aHTPO-
MOLIEHTPUYECKUM MeTadopam sBISIETCA aKTYadbHbIM, TOCKOJIBKY 3TH MOJICJIN BBISBIISIOTCS
B PEIpe3eHTalul COOBITUI U 0OBEKTOB OKPY’KAIOIIET0 MUpPA C MEPBBIX MOIMBITOK YEIOBEKa
OCMBICITUTh MUP, B KOTOPOM OH OOMTAET, a TAK)Ke MOCTOSHHO MOIOIHSIIOTCSI HOBBIMU UCTOY-
HUKaM{ NIEPEHOCA 3HAUEHUs, AKUEHTHPYsS T€ WM HHbIE XapaKTEPUCTUKH, OLIEHUBAs X
U BbIpa)kasl OTHOLICHHUE NPOAYLIEHTA K OMMCHIBAEMBIM SIBJICHHUSIM. AHUMAIUCTUYECKUN MUP
JIETKO BIIMCBHIBAETCS B OOBIIEHHYIO KAPTHHY MHpa YeJIOBEKa, B KOTOPOI JIIOM BCEraa Cylle-
CTBOBAJIM PSIOM C SKMUBOTHBIMHU, UX BHELITHHN BHJ U MIPUBBIUKU SBISIOTCS 0a30H AJs co3a-
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HUS KyJIbTypHOTO (poHa Hanuy (CKa3ku, OacHU, MOTOBOPKH M MOCIOBHIIbI, MHOTOYHCIICHHbIE
(hpa3eonoru3Mpl, UIUOMBI U CPABHEHHUS).

Hay4yHnasi HOBH3HA IIPOBEACHHOIO M3BICKAHMs YCMAaTPUBAETCS B TOM, YTO BIIEPBbIE
00OCHOBBIBACTCSl APXETUMHUUECKUN CTaTyC XapaKTePHUCTUK AHUMAIUCTHUYECKUX MeTadop
COBPEMEHHOI'0 PYCCKOTO SI3bIKa C y4YE€TOM KOMIIOHEHTOB PYCCKON MEHTaJIbHOCTH, KYJIbTYp-
HBIX KOZIOB, C(HOPMUPOBABIIUXCS B OACHSX, MAPEMUAX U COXPAHHUBILUX CJIE/IbI KyJIbTYPHOIO
HacJIeusl B COBPEMEHHOM S13bIKOBOM IPOCTPAHCTBE.

DOMIIMPUYECKUM MaTepHalioM MOCIYXWIH, npexae Bcero, 6acuu M. A. Kpouiosa,
a Taxke mpuMepbl n3 HalroHaibHOTo KopIyca pyccKoro si3blka (ra3eTHbIN KOPITyC), aKlleH-
TUPYIOLIUE ApXETUIINYECKUE XAPAKTEPUCTUKH MMpA KUBOTHBIX IIPU PENpPE3EHTALMHU pa3-
JIWYHBIX aCMEKTOB KM3HU YEJIOBEKa HOBOTO BpeMeHHU. Br1bop dakTuueckoro marepuaia o0y-
CJIOBJIEH, BO-TIEPBBIX, MOMBITKON 3aHOBO OTKPHITh OACHIO CO CMEILIEHHEM €€ POJIU B CTOPOHY
aHaJIM3a )KaHpa, KOTOPBIA MILTIOCTPUPYET CBA3b MEXKAY ABYMS MUPAMU — MHUPOM KHBOTHBIX
1 MupoM udesioBeka. CKpbITas 3a 3aHABECOM BECEJIOCTH U JIETKOMBICIHS B MOPATHCTUYECKOM
nocjiaHuM, MeTadopa U3 MUpa KHUBOTHBIX Yepe3 Beka IMpoHecha B ce0e HAlyTCTBUE Yelo-
BEUECTBY B BHJIC y3HABAEMBIX Ha ()OHE COLMOJOTMUYECKUX, JTUTEPATYPHBIX, (HUIOCOPCKUX,
MOJIMTUYECKUX U PEIMTHO3HBIX KOHTEKCTOB MOJACKA30K, MOCTYKHUBIIMX F€HE3UCOM OacHH.
Bo-BTOpBIX, TazeTHBIN KOopmyc, oxBarbiBatoluid ctaTbi ¢ 2000-X IT., MO3BOJISET MOJYYUTH
IpecTaBIeHuEe 0 (PYHKIIMOHUPOBAHUN aHUMAIUCTUYECKOI MeTaopbl B COBPEMEHHOM pYyC-
CKOM SI3bIKE U IPOCIIEINUTh apXETUITNYECKUE XapaKTEPUCTUKU, TPUOOPETEHHBIE 110 MEPE IBO-
JIIOIMY MEHTAJILHOTO MMPOCTPaHCTBA OACHU, B PA3JIMYHBIX chepax ObITOBAHUS YEIIOBEKA.

Cpeny MHOTOUMCIICHHBIX JA€(DUHUINN «apXeTUIa) aBTOPBI CTaTbU OCTAHOBUIIM CBOE
BHUMaHue Ha TepMmuHe B. U. Kapacuka «apxeTunuueckuil KOHIENT», KOTOPbIA 0003HaYaeT
«aKTUBHO TPAHCIIMPyEMbI€, 3aKpbIThIE I MOAU(DUKALINY, HEIEPEBOAUMBIE B UHBIE (POPMBI
BBIPAKEHUS M HE JIOMYCKAIOIME KPUTHUECKOTO BOCIPUATHSA KOHLENTh» [9, c. 43]. 3Hauu-
TEJbHBIN BKJIAJl B ONPEEIIEHNE «apXeTUIHYeckoro konuenTta» BHecaa A. 0. bonbiakosa,
paccMaTpuBaroIas apXeTUIbl KaK METaKOHILEThl KYJIbTYPbl, «00bEAUHSAIONINE MHOXECTBO
€IMHUYHBIX TPOSIBICHHU TOM MM MHOH CYIITHOCTH, a TaK)Ke HanboJiee yCTOHUNBbIE B UCTOPH-
YECKUX U3MEHEHUSX U OIpPENENsIoINe CTPO MUPOBO33pEHUS (JINYHOCTH, HALIUU, HAPOJIA)»
[2].

bunHapHOCTH ONNO3ULIMK MOAENIEH «MUP YEIOBEKA» U «MUP HKUBOTHBIX» MTPOSBIISAETCS
B TOM, YTO KUBOTHBIE BEAYT ce0sl, KaK JIFO[IU, COCYLIECTBYIOT BMECTE C HUMU B MUPE YEJIO-
Beka. C Opyroil CTOPOHBI, )KUBOTHBIE HAJEISIOTCS XapaKTEPUCTUKAMHU, KOTOPBIE MTO3BOJISIOT
M0Ka3aTh HECOBEPIICHCTBO MHUPA YEIOBEKa U M300JMYaTh T€ MOPOKH, KOTOPBIE 3TOT MHUP
ryost. B. A. XKykoBckuil Bujiesn rmaBHyI0 0COOEHHOCTh OaCHU B TOM, UTO «KHBOTHBIE MpeE/-
CTaBJISIIOT B HEHM YEJIOBEKA, HO YEJIOBEKA B HEKOTOPBIX TOJBKO OTHOILEHUSX, C HEKOTOPBIMU
cBoiicTBaMm» [6, c. 403].

B 0acHsax snoxu pomMaHTH3Ma CTepiach I'paHb MEXAY MUPOM JKUBOTHBIX U MHUPOM
4eJI0BeKa, UeMy B Hayke criocoO0cTBoBa J[apBUH co cBOel Teopuelt 3BOIOLUH, TOATBEPIUB-
el oOIIHOCTh TeHETHYECKOro KOAa B KHBOM MHpe. B ObITy HaOMIONeHUS 32 KUBOTHBIMH
JlaJId BO3MOKHOCTD MOHATh U MIEPEOCMBICIUTh MECTO YeoBeka B 3ToM mupe. KoruutuBHas
JIMHTBUCTHKA IIPOIEMOHCTPUPOBAIa, KaK IIyTeM PaCIIMPEHUS TOHATHH, NCTIOIb30BAHMS XKH3-
HEHHETO OIIbITa, a TAK)KE Uepe3 KyJIbTYpPHBIE KOJbI, 3aJI0)KEHHbIE B KOJUIEKTUBHOM MaMSITH, UX
MeTadopUyeCcKoe MePEeOCMbICICHHE YEI0BEK MPUXOIUT K MO3HAHUIO CaMOro ce0si U APYTux.
bacus npomuia ckBO3b BeKa, IMBWIN3ALNN U TIOJUTHYECKHE PEKUMBI U Jajla OCHOBBI apXxe-
TUIHYECKUX XapPAKTEPUCTHUK, 3aJI0KEHHBIX B 00JIACTH UCTOYHHUKA MeTa(hOpUIecKOi MoaeH
«MHP KUBOTHBIX — MHUP UEJIOBEKa». DTU apXETUINUYECKUE XaPAKTEPUCTUKU OIPENEISIOTCS
TEM, UYTO:
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1 aHMMAJMCTUYECKUI MUp MPEACTaBIsieT COOOW 3aKOAMPOBAaHHBIC MOCIAHUS, 3aKpe-
IUTSIFOIIME HAIIM 3HAHMSI O YEJIOBEYECKOU IPUPO/IE;

2 AHUMAJIUCTUYECKUN MUP KOPPENUpyeT ¢ MU(OMOITUYECKOM M PEMTHO3HON Mojie-
JBIO0 MUDA;

3 aHUMAJIMCTUYECKUN MUP OTpa)kaeT CUMBOJIMKY KOJJIEKTUBHOI'O CO3HAHUS, EMY IpeJl-
MUCHIBAJIMCH MOPATbHBIE KOAEKCHI TTOBEJCHHS U COIIMAIILHOTO Pa3IuyNs;

4 AHUMaJINCTUYECKUI MUP CBSA3aH C TOTEMU3MOM, ITOCKOJIBKY 32 )KUBOTHBIMU 3aKpETLIsi-

I0TCS CaKpajbHbIE 3HAUYEHUSI.

Uro kacaercs NepBBIX TPEX IYHKTOB, TO OHU IIEPECEKAIOTCA C ONPEAECICHUEM apXe-
TUMA KaK 00JaJaloIiero MeTas3bIKOBOM (DyHKIMEH, MpencTaBIsone «0coObli KyabTyp-
HbI ko1 [2]. UeTBepThlil MyHKT, COMNIACHO HEMHOTOYHMCIIEHHBIM Hay4YHBIM IyOJMKalUsM
1o npobiaeMe posiu TOTEMU3Ma B COBPEMEHHBIX BO33PEHHUSAX YeNlOBEKa, OOYCIIOBIEH CKOpee
HaJIMYHEM B MPUPOJIE YEIOBEYECKOTO MO3HAHUS «HEUTO MHTYMTUBHOTO, CIIOCOOCTBYIOIIETO
OLIEHKE (PYHKIIMI YeJIOBEYECKOr0 OpraHu3Ma He TOJIbKO KaK T€HETUYECKOe JIeTepPMUHUPOBA-
HUE, HO M KaK apXEeTUIIMYHOE, HACJIEJCTBEHHOE, OCTaBIIeecs B KOJUIEKTUBHOM O€CCO3HaTeNb-
HOM ero Hapona» [4, c. 104]. B coBpeMeHHOM MUpE TOTEMU3M IPOSIBISIETCS] B CPaBHEHUSIX
YeJIoBEKa C )KMBOTHBIMU I10]1 BIUSHUEM TPAJUIIMOHHO IPUITHCHIBAEMBIX UM CBOMCTB, a TAKXKE
«B aCCOIIMMPOBAHUU Ce0sl C KOHKPETHBIM )KMBOTHBIM — TOTEMHBIM — 110 CBOMCTBaM Xapak-
Tepa u noseneHuo» [12, c. 22].

[To muenuto H. B. Toromns, B 6acue 1. A. KpbuioB «cymen caenarbcsi HapOAHBIM
MIO3TOM. DTO Hallla KpelKasl pyccKasi rojloBa, TOT CaMbIil yM, KOTOPBIN CPOJHU YMY HaIIUX
MOCJIOBUII, TOT CAMBINA YM, KOTOPBIM KPEIOK pycckuil uenoBek» [5, c. 184]. Ero JIbBsl, JIuck,
MenBeau u T. 1. BBIpXXAOT TUITHYECKHA 0000IIIEHHBIE TOPOKH 001IeCTBEHHOTO cTposi. B Gac-
HSIX ’KMBOTHBIE AEHCTBYIOT CaMOCTOATENbHO («JIsryika u Bom», «Bok 1 ATHEHOK»), BMECTe
¢ yenoBekoM («Xo3stmH 1 Mpimm», «Kot u IToBap»), BMecte ¢ 6oramu («JIsarymka u FOmu-
Tep», «3Mesnn»), BMecTe ¢ mpupoaubiMu oobektamu («Kamens u Uepssiky», «JIucuma u Buno-
rpaay»), BMecTe ¢ apredakramu («3epkaiio u 00e3bsHay, «Ocem»), YTO MO3BOJIIET Pa3HOCTO-
POHHE OCMBICIIUTh KaK MHUP ’KMBOTHBIX, TaK M €r0 NIEPECEUEHUE C MUPOM YEJIOBEKA U BCETO
TOTO, YTO 3TOT MUP OKPY’KaeT.

OOparumces ganee K KJIacCU(PUKALNUU XapaKTEPUCTUK >KUBOTHBIX, MPEACTABIEHHBIX
B AaHUMAJIMCTHYECKUX MeTa(opax, MOITyYUBIINX Yyepe3 OACHIO apXeTUITNYECKHE YePThI, y3Ha-
BaE€MbI€ B COBPEMEHHBIX KOHTEKCTaX COLIMOMOIUTHYECKOTO U SKOHOMUYECKOTO COAECPIKAHMSL.
Ji1st ocCHOBaHUS KacCU(UKALMK BBISIBUM CTPYKTYpPy 00JIaCTH 1eSU aHaIu3upyeMoit metado-
pUUECKON MOAETH — «MHp YeoBekay. s BepupuKaiuy apXeTUIUIeCKUX XapaKTePUCTHK
MIPUBENIEM JaHHbIE CIIOBAPHBIX Je(UHULMI, 3aKPETUBILINX BO BTOPUYHBIX 3HAYEHUSX YCTOM-
YMBBIE NPU3HAKU JKUBOTHBIX, KOTOPBIE B XOZAE HBOJIOLUU COXPAHWINA YEPTHI KYJIBTYPHOTO
cost, copMUpOBaBIIErocs B OACHAX M HALIEIIINX MOATBEPXKICHUE B TAPEMHUOIOTUYECKOM
dhonae Haruy.

1 JInunocTHBIE XapakTepucTUKU. OIULETBOPEHUE XapaKTepa, IPUHALIEKAILErO YeII0-
BEKY, SIBIIIETCSI CaMOW yOeIUTEIbHON MopalncTHuecKoi ueptoil 6acHu. JKykoBckuii
orMeual: «Bbl 3acTaBisere neHCTBOBaTh BOJKA — s BUXKY XUIIHHKA; BBIBOJIUTE
Ha CLEHY JIMCUIly — 5 BIJKY JIbCTEIa WM oOMaHIuKa ... Tak, Ocen onuueTBopsier
1ynocTh, CBUHBS — HEBEXECTBO, CIIOH — HENOBOPOTINBOCTh, CTpEKo3a — JIETKO-
MbIcTey [6, c. 403].

1.1.  Cuna
Cuna y KpbutoBa no3unnonupyercs B o0pa3ax jbBa (apb 3Bepeit), MeaBe s (HO emy,
OBIBaCT, HE XBaTaeT TepIeHbs — « pynonoouBeIi Mensensy), opia («Iapb-ITUIAY).
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«Bcex cunbnee s», — rooput JleB B 6acue Kpsinosa [10, c. 90]. Ora xapakrepu-
ctuka npuBogutces B cioBape . H. Ymakosa: «Moryunii neB, rpo3a JlecoB <...> Bouubl
JPAIICh, KaK JIbBBD [24]. KpbIIOB HCIIONB3YET BBIPAKEHUE «IIbBUHAS J0JID», KOTOPOE CTAJI0
¢bpazeonornzmomM, 3apUKCUPOBaHHBIM B ciioBape M. M. MuxenbcoHa:

«JIpBUHAA 104 (MHOCK.) — OOJBINAs YaCTh.

Cp. Bor aTa yacts Most

ITo norosopy:

Bot 3Ta MHe, KaK JIbBY, IPUHAAICKUT Oe3 criopy» [13].

BolpaskeHue mpo4HO BOILIO B PYCCKH s13bIK, uMeeT 1014 BXOXKAEHUH B Ta3eTHOM
xoprryce HKPSI:

«CaMI)IMI/I CJ'[a6I)IMI/I U HE3aIUIICHHBIMH CUHUTAKOTCA AC€TU U ITOXKWJIBIC JIFOIU. M JOCTACTCA JIbBU-
Hasi 10JIs rocynapcTBeHHbIX 00HycoB» (Kouerosa E. PaGoraiite Ha 310poBbe?) [14].

He npuHMKaTe 1OCTOMHCTBA APYrOoro M BBIHOCUTH IIPABUJIBHBIE CY’KICHUS MPU3BI-
BaeT Kpbul0B B CcTpOKax:

OpnaM citydaeTcst 1 HUXKe Kyp CITyCKaTbCs;
Ho xypam HuKora 10 00J1aK He MOJHSTHCS
[10, c. 27].

VY C. . OxeroBa BUIUM OIpeaeleHUE JIeKceMbl: «2. neped. O ropaom, cMesom,
CWJIBHOM uesioBeke» [22]. OTa XapakTepucTHKa IIepeHeCceHa B COBPEMEHHBIN SA3bIK:

«U tak moxer! He mapenp — open! On odpuumant, on Bpars He Oyner» (Benurkanuna A. Ouibm
«Bonra-Bonray: Urops MnbuHCKHi ceMb pa3 TipbiTal ¢ mapoxona) [14].

Mengens y KpbuioBa — 310, 0€3yClI0BHO, CUIILHOE )KUBOTHOE, HO HE BCErAa OH TON
CWJION yMeeT MOJb30BaThbcs, MOXKET M mnepeycepAcTBoBaTh («TpynomtoOuBbIii MeaABEIbY),
WHOTJAa HeYKITIOK («Mensens Ha Oamy»). B 6acHe «Mensenp y myem» OH Jaxe CIUTyTOBAJI,
3a YTO «OoTcTaBKy Muike ganu» [10, c. 102].

B cnoape T. ®@. EdpemoBoii 0TMEUarOTCsl XapaKTEPUCTUKH MEIBE/IS:

«I'm. 1. mpocropeu. KpynHsIii, CUIBHBIHN, HO TPY3HBIA U HEYKITIO)KUN YETOBEK.
I m. 1. npocroped. ManokyabTypHBIH, HEBOCIIUTAHHBIN, IPYOBIi uesnoBek» [23].

MenBeap — 3TO TaKkKe CUIbHOE TOTEMHOE )KMBOTHOE, KOTOPOMY HET PaBHBIX B MUPE.
Torem mMenBenb — TOTEM yBa)kaeMoOro JHaepa, Oepyliero Ha ce0si pyKOBOJICTBO CBOEH KH3-
HBIO U JKU3HBIO JPYTUX JIIOJCH. DTUM MOXKET ObITh OOBSICHEH BHIOOp ME/BENs B KaueCTBE
AMOJIEMBbI CaMOM CUIIbHON NoJuTHYecKoi maptuu Poccuu:

«A B HBIHEILIIHEH MMOJUTHUECKON KOH(UTYpalmy, cioxuBiielcs B [ocyme, HIet0 0 BBEICHUH IOC-
MOHOTIOJIUM MOTYT MOJACP)KaTh U mpeacTtaButenu “Exnnoit Poccun™ <...> “menBenn” roToBbl BO3IIa-
BUTH 3T0T Iporiecey» (Ily3siper . Pocankoromnro mamu rox 1y HaBeACHUS TOPSIKA HA PBIHKE U CHIKe-
HUs 1011 KoHTpadakra 10 25%) [14].

Mengean 4yacTo nmpaBsT U B GUHAHCOBOM MHUPE KaK TPEUIePhl, UTPAIOIINE HAa TTOHIKE-
Hue (MeaBeapr ObET JIaroil BHU3 — B 3TOM OCHOBaHHE OUpxKEeBOM MeTadophl):
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«B To Bpemst kak Ha (POHIOBBIX PhIHKAX 10 BCEMY MHpY Oall IpaBsT “MeBeIn”’, ”HBECTOPHI Iepe-
KJI1aJbIBaIOT cpezicTBa B ooiuranum» (KoroB A. MupoBo# peIHOK 0OHraiuii foctur 15-1eTHero Makcu-
mymMma.) [14].

Acconuanus ¢ INIyTOBCTBOM IOKa3aHa B ofHOM npumepe u3 HKPA:

«...KpU3HUC BCE-TaKu Oy[eT, BOT OaHKUPHI U HAOMBAIOT KapMaHbI 3apaHee, KaK MEIBElb Iepell 3UMHEH
crsiukoid» (ApcroxuH E. Bankupsr nogHsiu cede 3apriarel Biectepo) [14].

1.2.  XurpocTtb

B 6Gacusax KppuioBa JOBOJIBHO 4acTO BCTPEUAETCS TaKoe JAECUCTBYIOIIEE JIMIIO, Kak
nuca. bacHomucel] BEICMENBAET ee XUTPOCTh U JILCTUBOCTh («BopoHa u nucay), 6eccepaeu-
HOCTb U 3rousM («Bonk u Jlucunay), noxpe u BopoBcTBO («JIncuua nu Cypok»), )KaaHOCTh
1 U3BOpOTIUBOCTh («JIuca», «Jlucuua u Bunorpany). Ilepsbie aBe XapakTepucTHKu Oosee
BCEr0 3aKpEMINCh B HAIIMOHAIILHOM CO3HAHUH, O YeM CBHJIECTEILCTBYIOT Je(UHHUIINH B CIIO-
Bape OsxeroBa: «2. nepeH. XUTPbIH, TLCTUBBIN uenoBek» [22], a Takxe B cioBape Edpemo-
BOM: «2. XUTpPBIH, JTyKaBbIi, JILCTUBBIN uenoBek» [23]. B cioBape B. [lans apxerunuueckue
XapaKTEPUCTUKK KUBOTHOTO COINPOBOXKJAIOTCS MOCIOBUIIAMM U MoroBopkamu: «Jluca Bce
XBOCTOM IpPUKpOET. JIuca cemepbIx BOJIKOB MpoBeaeT. KTo B YMH BOWIEN JIUCOW, TOT B YMHE
oynet Bosikom» [20] u T. . KpbuioB npsimo roBoput: «JIuca ymHa: ia irarb BEeIUKas OXOT-
Huta ona» [10, c. 65]. B napcTBe TOTEMHBIX )KMBOTHBIX JIICA UMEET HETaTUBHOE 3HAYCHUE:
oOMaH, JIeCTb, IULeMePUE, KOBAPCTBO.

B HKPSI Bctpewaem npumep apXeTUITHYECKOM XapaKTepUCTUKHU:

«Crapsrit nuc npesunent Mspawnns [umon Ilepec Bcerga roBOpuT O TOM, YTO PYCCKHE CIIACITH
epeeBy (Lllamup 1. Hebnaronapusie) [14].

1.3.  TI'mynocth

B Gacusax KpbuioBa miynoctsio, npexie Bcero, omingaercs ocen. [Ipu atom ero miy-
MOCTh TPAHUYHT C YBAHCTBOM, CIIECHIO M BBHICOKMM MHEHHEM o cebe. Tak, B 6acHe «Ocem»
KUBOTHOE oOparaercs k FOnmuTepy, utoOb1 ToT pubaBmil emy pocta. Ho qocTurnys sxena-
€MOr0, OCeJl CMOT MPOCIABUTHCS TOJIBKO IIYNOCThIO: «Oces MOH IIyHNOCThbIO B MOCIOBUILY
Bomem» [10, c. 20].

B npyroii 6acHe, My>KHK MPHULIETTHII OCITY Ha IS0 3BOHOK, YTOOBI TOT HE TOTEPSIICS.
Ocen Bo3ropauics: «u AyMaeT, Tenepb 0onblioi oH 6apus ctam» [10, c. 177].

CrnoBapHble CTaTbM 3aKpENUIM 3HAYEHHE «IIIYHOCTb» 3a JieKceMoil «ocem» [21].
B HKP/ naxonuMm npuMep HCIONB30BAaHUS JTaHHOM apXETUIIMYECKOM XapaKTEPUCTHKU KaK
B OOBIJICHHOM JIEKCUKOHE, TaK U B COLUATIbHOM:

«MapanoHa BBICYHYJ TOJIOBY U3 MalIMHbI U 3aopait: “Hy TbI, npuaypok! CMoTpH, KyZa CTaBHUILIb HOTY,
ocen!”» (Tapacenko U. «Bam kode co ciauBkamu?») [14].

«Ocibl — 3TO Kak Obl HAIlM TeJIEKaHANbl, KOTOPBIE MBITAIUCH IPUKPHITH COOCTBEHHYIO CEPOCTh
sxeHckol kpacotoit» (HEM BAC OBPAZIOBAJI 1 YHEM OI'OPUMIJI TEJIEDKPAH HA MUHYBIIEU
HEJIEJIE?) [14].

1.4. HesexecTBo
B 00pase HeBexu 1 JCHTSUKY mpeacTaeT B 0acHe KpbutoBa CBUHBS:
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Caunbs 1ozt Jlyoom BeKoBbIM

Haenaco xenyneit noceita, 10 OTBajla;

Haesmmce, Bricianach moj HUM;

IToTtom, rmaza npojapasIiy, BcTana

U pwutom nonpeiath y Jlyba kopuu craina [10, c. 148].

CBUHbSI HE TOHUMAET, YTO BPEIUT JEPEBY U

... B OCJICIIJICHbE
Bpanur Hayky u yuense... [10, c. 148].

B cnoBape EdpemoBoii untaeM: «2) nepeH. HeBexxecTBEHHBIN, HEKYIBTYPHBIN Uen0-
BEK C HU3MEHHBIMU TTPUBBIUKamMu» [23].
HKPS naet oreHKy momoOHOM MOBEICHIESCKON XapaKTePUCTHKE:

«Ecnu kakas-To CBUHbS HCIIOPTHIIAa BaM PEITyTaIlHIO, 3TO HE 3HAYUT, YTO BCE Ballle JEJI0 MOXKHO YMHOXHTh
Ha HOJIb, HAJI0 IPOCTO BBITHATH ATy CBUHBIO M padoTath aajibiie...» ('amoB A., Cypkos B.: «CkonkoBo»
OJIMH U3 CaMBbIX «YHCTHIX» MPOEKTOB B Poccuu, MOTOMY UTO €ro pyKOBOJUTENSIM He3adeM BopoBath) [ 14].

1.5. HamocTtb, U3BOPOTIIMBOCTH
B o6paze Bonka Kppl0B mokas3sIBaeT, 4TO CHIa 4aCTO IPAaHUYHT C HAIJIOCTHIO:

VY cunbHOTO Beerna 6eccuIbHbI BUHOBAT:
Tomy B MicTopun mMbl TbMy npuMepoB cislimMm [10, c. 16].

Onna u3 Mr0O0MMBIX TeM OacHomucIa — 3To OecrpaBue mpoctoro Hapona. C momo-
IIBIO CBOETO MO3TUYECKOTO Japa OH BBICTYNAET MPOTUB YHUKEHUS B JIIO00H dopme:

...00bIYall MOH:
C BonKamMM MHa4e He Jies1aTh MUPOBOH,
Kak cusaBmu mkypy ¢ Hux nomoi [10, c. 37].

B crnoBape OskeroBa NMpUBOAUTCS CIIOBOCOYETAHUE O TPyOOH cuiie Boika: «Bomumit
3aKOH — 0e33aK0oHuE, onuparolieecs Ha rpyoyro cuiry» [22].

B HKPS mb1 Haxogum nuraty u3 6acHu KpbuioBa MPUMEHHUTENBHO K MOJTUTHYECKON
KU3HU U K OOBIIEHHOW CUTYallUu:

«CHpHHCKMH KPU3UC HAISIHO CBHJIETENILCTBYET: Mbl HMEEM JEJI0 C MEXKIYyHApOIHBIM pazdoeMm,
C cuTyanuel, Koraa “y CuiibHOro Beeraa OceccuiibHbii BuHOBAT » (UepHbix E. Ataka Ha Cupuio — 310
yaap no Poccun) [14].

«He npunnMaiite 0:11M3K0 K Cep/lly Kakue-JIM00 BBIITa bl CBOEr0 HauaJIbCTBA. YIKE IaBHO 3aMEUYEHO,
4To “y CHIIbHOTO Beerna oeccuibHblid BuHOBaT » (Bactpuu A. 30-31 ABI'YCTA, CPEJIA, YETBEPT)
[14].

Bomgpst HarmocTh paBHa 0€33aKOHUIO. DTO MOPOK, KOTOPHIA BBICMEMBAJ B OACHSIX
KpbL10B ¥ KOTOPBIN COXPaHUII CBOM apXETUITMYECKUI CTATYC B ACCOLUALIMN C BOJIKOM B CETOJI-
HSIIIHEE BpeMs:

«KamuTanusm TUKTyeT CBOM BOJYbU 3aKOHBI, €r0 JaBjicHue BeIuKo...» (IlImepiun B. UtoOb n3me-

HUTh MUD, HAJI0 MeuyTaTh 00 3TOM) [14].
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Harneiv ipezncraer B 6acae KpbutoBa koT. CAMIIKOM MATKUHM ITOBap YATAET My Hpa-

BoyueHus, «a Baceka ciymaet, ga ect» [10, c. 60]. ®paza Bouwia B HapeMUOIOTUYECKUI
(oHJ pyccKOro sI3bIKa, 3aUKCHpPOBaHa B ciioBape MUXelbCcoHa:

«Bacbka ciymaer Ja ecr.
Kpeinos. Kot u Ilosap.
(Omuu roBopurt, a Apyroii u yxoM He Benet.)» [13].

B COBpeMeHHOﬁ JKU3HHU HAIJIbl TC, KTO HC BBIMIOJIHACT HAKA3BI ITPE3UICHTA:

«HpaBI/ITGHLCTBO Poccutickoit CDe,uepaumI OBLIO YIM4YCHO MNOPE3UACHTOM B TOM, 4YTO OHO HX

He BeInoHsI0. [Ipe3naent Bo3amyiaercs, HeroayeT, a Bacbka ciymaer aa ect» (Hdensrud M. «[Ipuiwio
Bpems cepenussukoB. M HaOuymumHoit, n Yimokaesay) [14].

CoumanbHble XapaKTepUCTUKU. B maHHyro rpyniy oObeIUHEHBI T€ XapaKTepUCTUKH,
KOTOPBIC HPOABJIAIOTCSA B YCJIOBCYCCKHUX OTHOLMICHUAX YCPE3 MTPU3MY MHPA )KUBOTHbBIX.
2.1.  Tpynomobue

B Gacusax KpbuioBa oT4eTIMBO MpOCMaTpUBAETCs YBAKCHUE U CUMIIATUS K TPYKEHU-

KaM U Tipe3peHue K JeHTsasasM. O0pa3 TpyKeHHKa:

Kakoii-ro Mypaseii ObU1 CHIIBI HETIOMEPHOH,
Kaxkoii He cibIxaHo HU B ApeBHU BpemeHa [ 10, c. 129].

MypaBeli CHMBOJIM3UPYET TPYAOII00ue, moyyasi 6eCcreuyHyIo CTPEKo3y:

Tol Bce nena? Do aeno:
Tak noau >xe, norwtsiuu! [10, c. 41]

Bo ¢pazeonornueckom cioBape MuxenbcoHa TakKe aKIEHTUPYETCs TPyAoiroOue

MypaBbsi: «MypaBeil He BENUK, a ropsl kormaet» [13].

ITpumepst HKP noareep:xnator HapoiHy0 MyApPOCTb:

«Bcerna nepxy cioBo. Korna-to MeHst Ha3Baiam Mypaseid... — To ectb mobute Tpyaurses?» (Kyd-

kuHa O. Mponns mo0Bu bapbapsr bpbuisckoit) [14].

«...cOOBITHS B cTpaHe OyIyT pa3BUBAThCs MO clieHapuio OacHu “CTpeko3a u Mypaseil”, rie Mypa-

Bl HE MMyCTUJI CTPEKO3Y MEePEe3nMOBATh U MOCOBETOBAN noIusicath Ha xononae» (Kosanpuenko C. SIBnuH-
CKHUIl paccUHThIBaET, uTo «S101moko» npoiinet B [ocaymy) [14].

246

Bropas TpyxeHuna — nuena, KOTOpyio B 0acHe BOMPOIIAeT MyXa:

Vx Kak Tebe He JIeHb
C ytpa 110 Beuepa TpyauThes nenslit gens! [10, c. 150]

[Tyena Tak 0OBACHIET PAIOCTh TPYAUTHCS:

... YTEIIAIOCh TEM, Ha HAIlI CMOTPSI COTHI,
UTO B HUX M MOETO XOTb Karist Meny ectb [ 10, c. 43].
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B cnoBape [lans npuBOsATCS MapeMUH, CBUICTENBCTBYIOIINE O TPYAOIIOOUN MUEIbI:
«Pabotsma, kak muena. U Ha cebs, u Ha rofieit, u Ha bora (tiepkoBs) Tpyautcs. He Ha ce0s
myena padoraer» [20].

Oto KayecTBO Mmuesnsl uunoctpupyet u HKPA:

«Oco0eHHOCTh B TOM, YTO Y4YEHBIH 3apaHee He nojaeT B Poccuiickyro Axanemuto Hayk HHKaknx
3asBOK, HE OTIPABIIET TyJa IpeaBapUTeIbHO padoT. OH MPOCTO TPYAMTCS Kak ITyelsia TOA 3a TOfIOM,
HE 3Has OTAbIXa M He okupasi Harpaay» (Bukropos B. /leMnioBckue npeMun CHOBA MOJTYYMIIN yUCHBIE-
Tpynoronukn) [ 14].

2.2.  Hemnpodeccrnonanansm, HEKOMIIETEHTHOCTb

He nanutcs pabora y Toro, KTo He B CBOE JIeJO Jie3eT, kKak B OacHe «Illyka u koT», riue
KOT MCIPABHO JIOBUT MBIIIEH (M «J1eJ10 MacTepa OOUTCSA»), HO TIOYYaeT LIyKY, KOTOpas TOXe
B35J1aCh 32 JIOBJIIO, HO €M «COBCEM HE B CHILy Tpya». Mopaiib:

Bena, konb muporu HAYHET MEUU CaNOKHUK,
A camnoru Tadats nupoxxHuk [10, c. 44].

®pa3a Bouuia B cioBapb MuxenbcoHa kKak ¢pazeonorusm [13].
CeronHs Tak roBOpAT O HENMPO(HECCHOHATBHOM, HECIIAKEHHOM Tpy/Ie:

«IInacTuyeckuil Xupypr He BO3bMETCS 3a NEPECa Ky CepAlla WIK JaXke 3a IIyHTUPOBaHUE, a Kap-
JMOXHMPYPT HE MOJIE3ET B BOTUMHY opToreaa. Besk cBepyok 3Hall cBOM 11eCTOK, MO0 “Oeria, KOJib MUPOTH
HaAYHET MeYH CANlOKHUK, a Caroru Tayarh mupoxkHuK » (Ctypya M. Bonrorpan — nanexo ot Coun) [14].

Eme octpee BricMenBaeT OacHomucell HeCIaXeHHBINH Tpya B O6acHe «Jlebenp, [1lyka
u Pax»:

Korma B ToBapHIIiax cormachs HET,
Ha nanm ux nmeno He mouzer,
W BoIiieT u3 Hero He Jeno, Tojbko Myka [10, c. 79].

B cnoBape kppuiateix (pa3 v BIPAKCHHUN YKa3bIBAC€TCS, UTO HA3BAHUS ITUX KUBOT-
HBIX TOBOPSIT O «O YbUX-JI. HECOTIACOBaHHBIX aericTBusax» [18]. [lomobHast xapakTepucTuka
BcTpevaercs u B HKPS:

«Bce nemapramMeHThl, y4acTBYOIIME B OPraHU3aLMH BeJIOMH(PACTPYKTYpBI, ceiiyac paboTaroT, Kak
nebenb, pak W miyka. [Ipy 5TOM HHM OMH HE OTBEYaeT 3a UTOroBbIH pesynsrary (MBymkuna A. Mapuu
TIPETIOKIIIN YUPEANTD JOJDKHOCTH BesooMOyacMena) [ 14].

2.3.  BepHocTh apyx0Oe/MHUMAas ApYyKOa

BecbMa nnTepeceH UK 0aceH, TeMa KOTOPBIX SIBISIETCSI BEUHOM JUIs BCEX JINTEPATYP.
B Gacue «/IBa l'ony0s» nana uansimyeckas KapTuHa: IpykOa BedHa, OHa MOMoraeT usba-
BUTHCS OT KUTEHCKUX HEB3rOJ M MOTPSCEHUHM, OKpallleHa MaTpuoTHYecKUMH Hotamu [10,
c. 21-24].

B cnoBape YiakoBa oTMeuaeTcst 3HaYCHUE JICKCEMBbI «TOJIyOb» (@ TakKe «roiyOoK»,
«ronmyOka») kak «2. JlackoBoe oOparenue» [24].

[Ipumeps! Takoro 3HaueHus HaxoauMm B HKPA:
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«9T0 ee 3ByK. — 31paBCcTBYH, roiayob. — 3apaBcTByii, [IpackoBesi MamonToBHa» (Ilnpoxosa C.
IMucarens Bragumup Copokun: Moii '[leHb ONpHYHUKA' — 3TO KyIaHHE aBTOPCKOTO KPACHOTO KOHS)
[14].

Wnotii Tun 1pyx0s1 pucyercs B 6acHe «Cobaubs apyx0a». Kak TOITbKO MHUMBIM ApY-
3bSIM OPOCHITH KOCTb, IpYK0a 3aKOHUMIIACH: KTOJIBKO KMHb UM KOCTb, TaK YTO TBOU COOAKH!»
[10, c. 35].

Konnent cobaku B pycCKOM CO3HAaHUM HE OMHO3Ha4eH. B cioBape OskeroBa cpemu
MPOYMX 3HAUEHUH BUAUM: «2. iepeH. O 3710M, TpyOoM uenoBeke» [22].

Ha namr B3misia, apXeTUNMUYECKUi KOHIIENT «co0aubeil Apy>KObD» CKopee mepeaaeTcs
JIEKCEMOM «CO0aUUTHCS», TPOU3BOIHON OT CJIOBAa «cO00aKa) W UMEIOIIEH MPOYTEHUE B PycC-
CKOM $I3bIKe «OpaHuThbes, pyrarscs» [22]. [lontBepxxnenue naxoaum B HKPA:

«W yxe B ouepensix CTajo THXO: TETKU B HUX ITPEKPATHIN COOAYNTHCS U MEPEILIH K 00CYKISHHIO
HOBOrogHuX peuentosy (3yooB M. I'ynsist mo Teepckoit.) [14].

2.4, Jluuemepue

Bacuu KpbutoBa xapakTepu3ylOTCsl KakK IIKOJIAa HAOMIOACHUS Pa3sHOOOPA3HBIX JKU3-
HEHHBIX CUTYyallli, HalleJIeHbl Ha pa3yMHOE BOCHPUITHE U YyBCTBAa YMTATENEH, ydaT >KUTh
nocToitHO 1 Myapo. B 6acHe «Kykymika u [1eTyx» ¢ FoMOpOM OIMUCHIBACTCS CIICHKA, KOTOpast
9yacTo HaOMrOmaeTcs W B OOBIYHOM JKM3HM: HamepeOoil pacxXBalMBaIOT JPYT Apyra aBa Oe3-
napubix «meBnay» Kykymka u I[leryx [10, ¢. 193—-194]. Mopans 6acHu IUTUPYETCS B CIIOBApe
KPBLIIATBIX CIIOB U BhIpakeHUi: «Kykymika XBanut netyxa / 3a TO, 9TO XBaJUT OH KYKYIIKY)
[18].

C nomol1pIo apXeTUNUYEeCKON XapaKTepUCTUKU BocxBajieHus = nuuemepust B HKPA
OIMCBIBACTCS CUTYAIHs B IOYy-On3Hece:

«Bopomar TeH! ¥ HOThI COBETCKOTO HPOILLIOTro, IPUMEPSIOT IPUYECKU 3allaJHbIX 3BE3/ M XBaJIST
KyKYyILIKaMH{ TIeTyX0B ¥ Hao0opot» (JIbBoBa B. IOHomIa B momsiToM 1uiarke Genom...) [14].

Carupuueckas CLIEHKa MEPEHOCUTCS Ha COBPEMEHHYIO IMOJIMTUYECKYIO CUTYalUIo,
B KOTOPO CO3J1a0TCS AIBOMHBIE CTaHAAPTHI:

«“Cemepka”, xoTopas, notepsB Poccuto, nmpeBparuiachk B TEIUIYI0 KOMIAHMIO, i€ OTHOLICHHUS
YYaCTHHKOB XapaKTepPHU3yIOTCs N3BeCTHOH OacHell “Kykyllka u netyx”, eMHOIYIIHO Pe3yJIbTaThl BHIOO-
pos B Cupuu He NpHU3HaJa, a HA YKpanHe, MOHATHOE AeJ0, OKUAaeMo eAMHOAYIIHO npu3Hanay (Lot /.
Bamap Acaz B Tpertuii pa3 cran npesuaentom Cupun) [14].

2.5.  VYBaXeHHUE OIBITA/CTOIKHOBEHHE HOBOTO U CTAPOTO

Mmnorue 6acan KppioBa co3naBanuch Kak OTKIMK Ha KOHKpETHBIE coObITH. CoBpe-
MEHHHKH JIETKO yTaIbIBaliu B croxere 0acan «00603» [10, c. 48] oTcTyIuieHne pycckoit apMun
07T HAKUMOM ciaberonieid apmuu Haroneona, KoToporo 6acHOTHCEI! TPEACTaBUI B OOITHKE
Mosonoit iomanu. «Koub noOpsiit» — 310 M. U. KyTy30B, uepe3 6acHio KpbuioB Bcran
Ha 3aIIUTY TOJIKOBOIIA.

C oOpa3om cTaporo, HO 10OPOro KOHS MEPEKIUKAIOTCS MMOCIOBUIIBI PYCCKOTO sI3bIKA:
«/loOporo koHs 1 oj crapoii nonoxHoi y3uaor» [10] u T. .

[TocnoBuna o crapom kone nurtupyercs B HKPA:
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«— BpI ckazanu “kax B iyumiue rofsl”. To ecTh ceifuac pycckas IoroBopka “crapblii KOHb 00pO3/1bI
He ucnoptutr” — 310 npo Bac? (HeuaeB A. Apnonba IllBapuenerrep: «5 xoren Obl OBITH HOXOKUM
Ha Tepmunatopa») [HKPA].

KynbTypHbI€ KOJ1bI HOCITYKUIN (POPMUPOBAHUIO B PYCCKOM SI3bIKOBOM CO3HAHUU apXe-
TUIIUYECKON XapaKTePUCTHKH, yKa3bIBaloIlel Ha yBakeHHEe K onblTy. C Apyroil CTOpOHBI,
CTOJIKHOBCHHUC HOBOT'O U CTAPOr0 MOXKCT MPUBECTH U K TOPMOKCHHUIO UCTOPUICCKOI0, COIH-
QJIIBHOTO Pa3BUTHSL, TaK «0003» — 370 «3. mepeH. O ueM-HUOYIb OTCTAIOM, HE ITOCTIEBAIOIIEM
3a XO/I0M MCTOpPHUH, 3aJ€P’KUBAIOLIEM pa3BUTHE» [24]. OLeHOYHOE 3HAYEHHE TAaKKE BCTpe-
yaem B HKPSI:

«— 3auem Poccum Bechb TOT MOCTCOBETCKHUN 0003, pa3AupaeMblii BHYyTPEHHUMHU HPOTHBOPEUH-
smu? — Oto He 0003! D10 Kycok Hamel crpanbl. (Kpusskuna E. Muxawnn JleontseB: «Mbl cobupaem
Bosnbiyto Poccrio kak cBoe TeJ0: HOTY MPHIMBAEM, YX0, BBIOUTHIH 11a3 Bcrasisiem!») [14].

BriBoALI

Mup >KUBOTHBIX BO BCE BPEMEHA CITY)KHUJI OTPAKEHHEM MHpPA YeJOBeKa IS TEX, KTO
B TBOPYECKOH (opme oOpamaics K OMHCAHUIO OKPYKAIOUICH NEHCTBUTEIBHOCTH. AHAIN3
aHuMarcTuaecknx metadop B OacHsax U. A. KpbuioBa u B pyCcCKUX MapeMHSX MO3BOJIAIT
YBHUJIETh B OCHOBE NEPEHOCA 3HAUCHUS apXETHINYECCKHE XaPaKTEPUCTUKH, 3aKPETIMBIITHECS
B HAIIMOHAJILHOM MHUPOBO33PEHUH U 0€3 M3MEHEHHs COXPAHHUBIIUECS B COBPEMEHHOW peuHu.
Taxoil moaxox K Mccieq0BaHUIO (PAaKTUYECKOIO MaTepuana B CHHXPOHUYECKOM U JUaXPOHU-
YECKOM aCTEKTax IMOKa3aJl MPOAYKTUBHOCTh METa(POPUUECKON MOIENN «MHUP YKUBOTHBIX —
MUD YEJIOBEKa» B PENPE3CHTANNU COOBITUI U SBICHUN COIMATBHO-TIONIUTHIECKOW B SKOHO-
MHUYECKOH chep KU3HH.

Penepryap anmmammctudecknx metadop, BepOAIM3YIOIMX OKPYKAIOMIMNA YeJo-
BEKa MUp, TPEACTaBICH |) OTACNBHBIMH >KUBOTHBIMH, JEMOHCTPHPYIOUIMMH aApXCTHITU-
YECKHUE XapaKTEPUCTHUKU: JIEB, Opell (cuia), MeABenb (Cuiaa U HEYKIIOXKECTb), Juca (JiecTh
U XUTPOCTb), Ocell (INIyNOCTh), CBUHBS (HEBEKECTBO U JIEHB), BOJIK, KOT (HAIIOCTh), Mypa-
Bel, muena (Tpynoiodue), Toiry0b (BepHOCTH ApyKOe), codaka (MHUMasI ApYyk0a), T0OPHIi/
CTapblil KOHb (YBa)K€HUE K ONBITY); 2) TPYIIIbI )KMBOTHBIX: KOT U LIyKa; JIeOeIb, paKk U I1yKa
(renpodeccuonanu3m, HECIAKEHHOCTh IEHCTBUI ), KyKYyIIIKa U NMETyX (JuiemMepue); 3) apre-
(hakT, CBI3aHHBIN C )KUBOTHBIM: 0003 (HEUTO OTCTAJIOE, 3aIep)KUBAlOIee pa3BuTre). JlaHHbBIN
CIHCOK HE KOHEYEH, pAMKH CTAaThU HE MO3BOJISIOT MPOBECTH IMOJHOE U MTyOOKOE HCCIIENo-
BaHME BCEX aHMMAJHCTUYECCKUX MeTa(op, MPOIOKUBIIMX MYTh B PYCCKHUI SA3BIK U KYIBTYPY
yepe3 Beka, HaunHas ¢ 6aceH pycckoro nucarens . A. Kpsinoga.

B crarbe nanHa xinaccuuKanys apXeTHIUISCKUX XapaKTEPUCTUK KUBOTHBIX, TPE/-
CTaBISIONIMX 00IACTh UCTOUHUKA B AHUMAIIMCTHYECKUX MeTadopax, HCIIOIb30BaHHBIX B Oac-
Hsx KpblioBa u y3HaBaeMbIX B COBPEMEHHBIX COIIMOTIOUTUIECKUX ¥ SKOHOMUYECKUX CUTY-
alysIX M JEHCTBUSAX COBPEMEHHOTO YEIIOBEKA.

Annmanuctudeckass metadopa, Oe3ycIOBHO, MMEET KOHIENTYalbHYIO IPUPOLY,
PaBHO Kak M PACCMOTPEHHAsI B CTAThe MOJIEIIb «MHP KUBOTHBIX — MHP YEJIOBEKa», T MHUP
KUBOTHBIX €CTh KOHIIENTyaslbHas cepa MCTOUHMKA (BKIIOYAIONIAs TAKWE KOHIICTTHI, KaK
JIEB, OPEJI, JIUCA, OCEJI u T. n.), a Mup uesnoBeka — cdepa 1enu, mpeacTaBIsionas
co00l KOHIIENTYaJIbHYI0 KapTUHY MHUPA YEJIOBEKA, OTPAKAIOIILYIO PeasIbHbIE COOBITHS U 00b-
exThl. OCHOBaHHEM METaQOPHUECKOTO MEPEHOCA CITYKUT apXETHUITMYECKas XapaKTepPUCTHKA,
chopMHpOBaBIIAsICS B UHANBHyaIbHOM CO3HAHUH U KOJUIGKTUBHOW ITAMSTH COLIMYMa B XOJIE
KyJBTYPHOTO M UCTOPUYECKOTO PA3BUTHS OTHOIICHUN MEXKIY AByMS MUPaMHU.
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Haunbonee nepcrnieKTHBHBIM HalpaBJIEHUEM UCCIICAOBAHHUA BUUTCS U3yUEHHE apXETH-

MUYECKUX XapaKTePUCTUK aHUMAIMCTHUECKUX MeTadop B ABYX mpocTpaHcTBax. [lepBoe —
TeH/IEPHOE, B KOTOPOM 3TH XapaKTEPUCTHKH MOTYT OBITh MPOAHAIN3UPOBAHBI C TOYKH 3PEHUS
MPUHAAIICKHOCTH K I1OJTy )KUBOTHOTO (TIETYX/KypHIIa, ObIK/KOpPOBA, Tiec/cobaKa u T. I1.), B MUpe
YeJI0BeKa OHU MOTYT CITYXKHTb ITPH3HAKOM CaMOBBIPAKCHUS U CAMOOTIPE/ICICHUS JTMYHOCTH.
Bropoe — mpoctpancTBo MHTEpHeTa, I7Ie B Cpeae HOBBIX MeAWa MPOHMCXOAWUT CMEUICHHUE
aKCHOJIOTUYECKUX XapaKTePHCTUK; Onarofaps pa3BUTUIO «MHUMUKYIBTYpPBD» H TOMYJISIIUH
CETEBBIX KOT? M COOAKEHOB, HAITIOCTh KOTA U «OpeXydecThy COOAKH BBI3BIBAIOT YMIIIUTEIh-
HBIC YyBCTBA, a )KMBOTHBIC MOMOJHSIOT PAbl T€POEB 3HAMEHUTHIX MEMOB, HCIIOIB3YIOTCS
B BUJIC aBaTapPOK U MPUBJIEKAIOTCS B PEKJIAMHBIC POJIUKH.
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ANIMAL WORLD VS HUMAN WORLD:
THROUGH CULTURAL CODES TO ARCHETYPICAL
CHARACTERISTICS OF ANIMALISTIC METAPHOR

Abstract: The study provides archetypal characteristics analysis of animalistic metaphors
in synchronic and diachronic aspects. The analysis involves the works of I. A. Krylov
and modern examples from the National Corpus of the Russian Language, which
enables to identify the archetypal characteristics of the animal world when representing
various aspects of the life of a modern person. The latter are understood as stable in
historical changes and determining the structure of the worldview of both an individual
and a nation. The paper displays a classification of the characteristics of animals
presented in animalistic metaphors, received through the fable, which are recognizable
in modern socio-political and economic contexts. Analysis of the target area, namely
the “human world”, demonstrated the presence in the content of metaphorical concepts
of both personal characteristics (strength, cunning, stupidity, ignorance, arrogance)
and social characteristics (hard work, unprofessionalism and incompetence, fidelity to
friendship, hypocrisy, respect for experience and the collision of the new and old). At
the same time, the repertoire of animalistic metaphors that verbalize the world around
a person includes individual animals, groups of animals, as well as artifacts associated
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with animals. The conducted research testifies to the undeniable archetypal status of
the metaphorical model “the world of animals — the world of man”, which made a
centuries-long way to get into the Russian language and culture starting with the fables
of the Russian writer I. A. Krylov.

Keywords: animalistic metaphor, metaphorical model, archetype, cultural code,
paremiological foundation, 1. A. Krylov, fable.
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AYXOBHO-OCTETUYECKAS ITIPUPOJIA PYCCKOI'O HCKYCCTBA

Annomayuna: B crarbe paccMaTpHUBaIOTCS TEOPETUYECKUE OCHOBAHUS PYCCKOM KyJIb-
TYpBI U UCKYCCTBA, /I KOTOPBIX aBTOPHI MIpejlaraloT TEPMUH «OOTroCIOBUE CBETCKOTO
HCKYCCTBa». OTOT IMOJAXOJ IOKa3bIBAETCS KaK OPraHUYHbIA aHAJUTHUYECKUM B3IIISA[
Ha IIPOLJIOE OTEYECTBEHHOM KYJIBTYpBI, OTKPBIBAIOIINN IIEPCIEKTHUBY €€ pPa3BUTHUSA
B Oynymem. Ha mpumepe pycckoro McKyccTBa pyOexa BEKOB aBTOPBI PacCyKJIaroT
o npolQyieMax Mjeasna, MOMCKa BbICIICH MpaBibl, OOrOMCKATEIbCTBA KaK O KIIIOYEBBIX,
MOKa3bIBasi, UTO Ha JIIOOOM 3Tare, Jaxe TOI/a, KOorja HCKYyCCTBO, Ka3aJloCh Obl, IIOJIHO-
CTBIO OTBOpAuYMBaETCs OT bora B €ro XpuCTHaHCKOM TTOHMMaHWH, B HEM HE UTHOPHUPY-
10TCA PoOJIEMbI JYXOBHOCTH M borouckarenbcTBa. DTU KPU3UCHBIE MOMEHTBI aBTOPbI
Ha3bIBAIOT KIIFOYEBBIMU, METa()OPUUECKU OIIPEEIISISl UX, KAK «CXOXKJIEHUE BO a1, He00-
XOJIUMOE JJIs TOTO, UTOOBI pa3miAieTh 3Tanbl bororBopuecTsa 1 60rodopyecTsa, UMEI0-
1[1e XPUCTHAHCKHE UCTOKU. B 3TOM ke 60rocioBCKoM KIItoue Ha MPUMEpE MOPTPETHOTO
U MEeH3aKHOT0 )aHpa B CTaThe pacCMaTpPUBAECTCSI 0COOEHHOCTH HAI[MOHAJIBLHOTO IICUXO0-
aoru3ma pycckor KynabsTypsl XIX—XX BB. [Ipy 3TOM paccMarpuBaroTCs OHTOJIIOIMYE-
CKHI CMBICII IPOU3BEACHUH, UX ITIaBHAsl OTVINYUTENbHAS YEPTa CBA3aHA C OTPAKEHUEM
JyXOBHOM KW3HH, B3aUMOOTHOITIICHUEM 4YesioBeka U bora. CuCTeMHBIN 0OTOCIOBCKUN
MOAXO/T K CBETCKOM PYyCCKOM KYJbTYp€, OCHOBAHHBIM HAa TPUHLIUIIE LIEJIOCTHOCTH U XPU-
CTHAHCKON TPUXOTOMUU, HauOO0JIee MOJTHO OTPAXKAET IT'€HE3UC €€ KYJIbTYPHO-PETUTHO03-
HBIX CMBICJIOB, IyXOBHO-3CTETHUECKYO HEIIPEPBIBHOCTD €€ Pa3BUTHSA, CIIOKHOE JIBHKE-
Hue K VicTiuHe U yTomusiM.

Kntouesvie cnosa: boromo3nanue, 00ro0Op4YeCTBO, OHTOJIOIHS, JYyXOBHO-TEJIECHAS
LEJTOCTHOCTh, «WKOHUYHOCTBY», «AHTHUMKOHA», «Pa3BOILIOLIECHHUE», COTEPUOJIOTHS,
o0pas3, [TepBoobpas, apx. Codponuii Caxapos.

Hugpopmayun 06 aemopax:

Mapuna HukonaeBHa l[BeTaeBa — JOKTOpP KyJIbTYPOJIOTHH, KaHIWJIAT UCKYCCTBOBE-
NeHust, To1eHT, npodeccop, Cankr-IlerepOyprekuil rocyrapcTBEHHbINM HHCTUTYT KMHO
u teneBuaeHus, yi. [paeasr, 1. 13, 191119 r. Canxr-IletepOypr, Poccusi.
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OcMBICIIEHME PYCCKOIO HCKYCCTBA, €r0 JYXOBHO-3CTETHUECKON IPHUPOIBI HEBO3-
MOYXHO BHE XPUCTHAHCKON THOCEOJIOTUH U OHTOJOrHU. OO 3TOM CKa3aHO M HAIMCaHO MHOTO.
B cBoeii Mmonorpaduu «Pycckas xuBonuch: npoOyxaeHue mamatu» /1. B. CapaObsiHOB nucan
00 0COOBIX PHEPTUSAX PYCCKOM TyXOBHOM TpaAHUIINHU, KOTOPbIE IPOHU3BIBAIOT BCE OTEUECTBEH-
HOE MCKYCCTBO, JIaXKe TOINA, KOIJa 3TO HE BBIABIAETCS BIPSAMYIO, KOIZA, HAIpPUMEp, aBTOP
HapO4YMUTO OTKA3bIBAETCS OT MPEEMCTBEHHBIX ICTETUYECKHUX NPHUHLMIIOB, YTBEPKIAs PEBO-
JTIOLMOHHBIE upaeansl. Tak, nmoprpetHoe uckycctso XVIII B., mucan uccinenosarens, «xpa-
HUJIO MaMSTh O JIMYHOCTH KakK 00’KeCTBEHHOM UIIOCTACH — TOW JIMYHOCTHU, KOTOPYIO 3€MHOM
WH/IMBUYATbHOCTH MPECTOSIIO OYUTATh 3a obpaszer» [15, c. 15]. Ha coBpemenHoMm 3tane
3TOT aCHeKT, OTMeUeHHBIH CapaObsHOBBIM, CTAHOBUTCS BCce OoJiee akTyalbHbIM. Bo3pacraet
HMHTEpPEC K U3YUYEHUIO B3aUMOJACUCTBUS PEIIMTHO3HOIO M CBETCKOIO MHUPOCO3EpLAHUs IIPU
M3yUYEHHUH KYJIBTYPBI, €€ IyXOBHO-HPABCTBEHHBIX OCHOBaHMU. HeT HeoOxoauMocTu nepednc-
JSTh KPU3UCHBIE TEHACHIIUN, IPOSIBIICHHBIE B JYXOBHO-3CTETUUECKUX MOJIEISIX CEKYJIAPU30-
BAaHHOTO O0ILECTBa, CBA3aHHBIE ¢ (DEHOMEHAMM Marus3ma, HeOs3bIYeCTBa, MOCTMOJACPHU3MA
U HOBBIMM TPaHCTYMAaHHCTUYECKUMHU COLMOKYJIBTYPHBIMU YycTaHOBKamMu. Ho, HecMoTps
Ha TO YTO OHU BCE XOPOIIO M3BECTHHI (OMMCAHO MX BIMSIHUE HAa MHOTHE c(hepbl colnoryma-
HUTAPHOTO 3HAHUS — (QUIOCOPHIO, KYIBTYpY, TUTEPATYPY, KWHO, My3CiHbIE TPAKTHUKH), UX
HCCIIEI0BAHNE Yepe3 NIPU3MY PYCCKOHN KyJIbTYPHOU OPraHUKU OTCYTCTBYET.

JUist OTeYeCTBEHHOM KyJIBTYPBI, IEPEKUBIIEH KaK MPOLEcChl OOHOBICHHUS, TaK U KPU-
3UCHBIC SIBIICHHS, CBSI3aHHbIE C OCJIA0JCHMEM J[yXOBHO-HPABCTBEHHOI'O MHUPOINOHUMAHUS,
Pa3MBITOCTBIO HALIMOHAJIBHBIX MJIE€H, COBPEMEHHBIN HANOp YYXAbIX €1 CEKYJISpHBIX HIEO0-
JIOTHH SIBISIETCSI TSDKENBIM, TPYAHBIM JUIsl clep kuBaHuA. [l ee co3uaaTenpHOro pasBH-
THUS Bcerga ObLIO aKTyalbHO PACKPHITHE AyXOBHO-HPABCTBEHHBIX TPaAWIUM, OOTOCIOBCKO-
ACTETUUYECKOM ILIEJIOCTHOCTH B MCKYCCTBE, KOHCOIMIUPYIOIIUX MHOTOITHUYECKUN U TOJIH-
KOH()eCCHOHAIBHBIM COCTaB HALIMU B €AMHOE JYXOBHO-UCTOPHUECKOE M KYJIBTYpPHOE LIeJoe.
Hannoit mpobnemarukoir nocesimensl Tpyasl A. JI. Kasuna [11], O. B. TI'ybapeBoit [6],
O. b. Cokyposoii [16], M. H. LisetaeBoii [19; 20; 21]. Tparuueckuii OnbIT pycCKOH UCTOPUH,
OTpaKEHHBIN B 00pa3ax pycCKOW KyJIbTyphl, TPAJAUIIMOHHO HAIIPABICH HAa OCO3HAHHE ITyTeH
npeoOpaskeHHs TMYHOCTH U €€ BIUSHMS Ha MPOILECCHl XyI0KECTBEHHOU KylbTypbl. Duito-
cO(hCKO-KyIBTYPOJIOTUYECKHUE M HCTOPUKO-TICUXOJIOTHUECKUE WCTOKM W WHBEPCHUU HAIHO-
HaJIbHOrO MupoouryieHus B uckyccrse X VIII-XX BB., HECMOTpsI Ha HEOIHOKPATHYIO CMEHY
ACTETUUYECKOTO U NJEO0JIOTMUYECKOT0 BEKTOPA, B IPOM3BEACHUSIX PYCCKUX XYI0KHUKOB, MHCA-
TeJIel, KOMIIO3UTOPOB BCET/Ia PACKPHIBAIMCH B KOHTEKCTE MPAaBOCIaBHOTO 6orocnosus. [lo-
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3TOMY U3yUYCHHE PYCCKOM KyJIBTYyphl HEBO3MOKHO 0€3 COOIIIOIEHUS NCCIIeI0BATEIECKOTO MEXK-
JUCIHUIUIMHAPHOIO TMPUHIINIA, PAaCKPhIBAIOIIETO0 (OPMUPOBAHUE KYJIBTYPHO-PETUTHO3HBIX
CMBICJIOB, KOTOPBIE COCTABIISAIOT €€ KOPHEBYIO cucTeMy. CIIMEHTHCTCKHUE UCCIIEI0BATEIbCKUE
METOJIMKH, OIMCHIBAIOIINE BHELTHUE MPOSBICHHbIE ()OPMBI, HUKOTJA HE TaAyT BO3MOKHOCTH
MOHSTh PYCCKYIO KYJIBTYpY, YBUAETH IPUMETHI HEIPEPHIBHOCTH €€ Pa3BUTHS HA MPOTSHKEHUN
TBICSUU JIET.

OcwMmpbIciieHre COTPYAHUYECTBA HCKYCCTBa ¢ puitocopueii, penurueit, 00rocaIoBCKUMHU
HayKaM{ IOMOTAaeT PacKpbITh HALMOHAJIBHYIO ICUXOJIOIHIO, T€HE3UC JYXOBHBIX CMBICIIOB,
YUTAEMBbIH B €10 00pa3HO-TEMaTHUECKOM, )KaHPOBOH 1 (POPMabHO-3CTETUYECKOM BOIIOLINH.
JlyXOBHO-3CTETUYECKUI Ty Th U (HOPMaIbHO-TBOPUECKYIO HOBU3HY XY/JI0KHUKOB HEBO3MOXKHO
MOHSTHh BHE KOHTEKCTa UCTOPUU, PYCCKOU U, MIHpeE, eBponeiickoi (puinocodckoil MbICIH, BHE
PENUTHO3HO-MUCTUYECKUX MCKaHUM TBOPYECKOM MHTEJUIMIeHLUU. BmecTe ¢ Tem mpu pas-
paboTtanHOCTH TPOOIEM KyJIBTYPHO-HCTOPHUECKOTO KOHTEKCTAa PYCCKOTO HCKYCCTBA, €ro
CEMaHTHKO-CEMHUOTHYECKON CUCTEMBI, BIUSHUE HA UCKYCCTBO BBICIIMX TyXOBHBIX [ICHHOCTEH
IIOYTH HE MccienoBaHo. 1 3To oTpuniarenbHO CKa3bIBA€TCs HE TOJIBKO HA COBPEMEHHOM I'yma-
HUTApHOU HAayKe, HO U Ha CaMOM OTEYECTBEHHOM KYJIBTYpe, KOTopasi Bce ciadee COpOoTHBIIS-
€TCsl IPOHMKHOBEHUIO TPAHCTYMAHUCTUYECKUX UJIEH, HE HAXO/AS B TEOPETUKO-UCTOPUUYECKHUX
ucciefoBaHuAX (yHIaMeHTanbHOM mnoanepkku. COBpeMEHHOE 3alaJHOe MCKYCCTBO MO
BJIIMSIHHEM HOBOHM H/ICOJIOTHH, B IIEHTPE KOTOPOIl CTOUT (Guioco(pusi TEIECHOCTH, CTPEMU-
TEJIbHO 0CBOOOK/IAETCS OT BCETO, YTO MOYKET BBI3bIBAThH CIIOJKHBIE TIEPEKUBAHUSI — UCTOUHUK
JNYIIEBHO-TYXOBHOT'O Pa3BUTHsA 4ejoBeKa. M pamoOHaIMCTUYECKUI CHMEHTUCTCKUI TTOIXO0.
K U3yUYEHHIO UCKYCCTBa, yTBepAuBLIMiics B 1990-X I'T. B 0T€U€CTBEHHOM I'yMaHUTApHOU HayKe,
UTHOPHUPYET BCE B TO B UCKYCCTBE, YTO KacaeTcsl Ujaeaja HallMOHAJIbHOU TyXOBHOCTH, Iepe-
KMBaHUS IPEKPacHOro B o0pa3zax uckyccrsa — jBumxenue k Merune, Kpacore n baary.

VYkopeHuBIIMIICS B HayKe MOAXOJA K UHTEPIPETAlMU NUCKYCCTBA KaK CUCTEMbI 3HAKOB
1 KOJIOB KaK ObI CKOJIB3UT 10 TIOBEPXHOCTH, OCTAHABIMBASICh HA BHEILIHEM YPOBHE, HE 3aTpa-
ruBas NIyOMHHBIX OCHOBaHUH KyJlbTypbl. Bce TpaHCLieHAEHTHOE, HEBbIpa3UMOE U TauH-
CTBEHHOE, T€ JYXOBHBIE YEIIOBEUYECKHE LIEHHOCTH, KOTOpPbIE B TPAJULMOHHOM TBOPYECTBE
NEPEAAIOTCs OT CepAlia K CEPAILLY, OT IIOKOJIEHHUs K IIOKOJIEHUIO B IIOA0OHOM IO/IXO/I€ HE 3aTpa-
ruBatorcs. Ho HeTpyHO 3aMeTHUTh, UTO POCCUIICKOEe OOLIECTBO YCTaNI0 OT MHTEIIEKTyallb-
HBIX UTDP, «KHOBOH TENECHOCTNY, O0ECKOHEYHOI 00BbEKTHBU3ALMU KOTHUTUBHBIX MAHUITYJISIIUH,
IICUXOJIOTMYECKUX (TPIOKOB» C YEJIOBEYECKMM CO3HAHHMEM U OOro4yesoBe4eCKUM OpraHHu3M
KyJabTypbl. Hy’ke€H HOBBIN ITOIXO/I, HOBBIM aHAJUTUYECKHUI B3IV HA IIPOLLIOE OTEYECTBEH-
HOMW KyJBTYpBI, OTKPBIBAIOIINN EPCIEKTUBY €€ pa3BUTHA B Oyayuiee. Peus uzaer o Gorocio-
BUHU CBETCKOTO MCKYCCTBA KaK OOroueloBEYECKOro OpraHu3Ma, Kak HOBOW (pa3e pa3BUTHS
TPaZULIUOHHON U COBPEMEHHOM KYJIBTYPBI.

OOpareHre K XpUCTUAHCKON aHTPOMOJIOIMU M OHTOJIOTHH ONpeessieT BaKHEHIIne
HaIpaBJI€HUs] UCCIEeI0BaHMs CBETCKOM KynabTypbl Poccun. K HUM OoTHOCATCS OHTONOrMYe-
CKHI, COTEPUOIOrMYECKHI, CAMBOIMYECKHUM, HDAaBCTBEHHBIN, ICUXOJIOTUYECKUH, JINTyprude-
ckuii 1 aHarorndeckuil miansl [21]. TBopenus CaTbix OTLOB, Ha KOTOPbIE MHOTHE CTOJIETUS
ONnupajach pycckas KyJabTypa B CBOEM CO3UIATEIbHOM TBOPYECTBE, HEBO3ZMOKHO «OTIIOKUTh
B CTOPOHY» KaK apXeOoJIOTMYECKHH MCTOYHHK, UMEIOIIMA OTHOLIEHUE TOJBKO K CPEIHEBE-
KoBoMy mepuony. [loHMMaHue KynbTypbl Kak O0ro4eroBe4ecKOro OpraHu3Ma, TPOMYHOCTD
PEIIMTHO3HOTO CO3HAHUS COXPAHSIACh U COXPAHSAETCS B PYCCKOM KyJIbTYpe Jaxe B camble
CTpaliHble nepuojsl 6orodopuectBa. OHM U Ha3bIBAIOTCS «OOro0OPUECKUMN», IOTOMY YTO
HEe UTHOPUPYIOT bora Kak 4To-To HeCylecTByoIIEe, a BoccTaroT Ha Hero.

CMBICIIOM OTEUECTBEHHOM KYJIBTYpPBI SBISETCS YTBEPXKACHUE BEYHOCTU U TOTO, UTO
UMeEeT Mepy BEUHOCTH, U3MepeHue 0e3MepHOCTH, HOO MHpP, B KOTOPOM MbI )KMBEM, He 0e3-
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OOXKHBINA MUp, OH BbIIIEN U3 pyK boxuux u mobum Mm. CB. OTubI IpU3bIBAIN K TO3HAHHIO
COKPOBEHHOI'O M HEBHUJUMOTO, HE U3BHE, @ U3HYTPH, YEPE3 PEAIbHO CYLIECTBYIOLIUN MUD,
€r0 CUMBOJIBI — HCXOIUTH «13 TpouIbl B cede», Tak Kak MUpP U 4eJIOBEK — ATO UKoHa boxwus,
OHM MKOHHWYHBI 10 U3HAYAJIbHOM, ITpeiBeYHOM cyTH [13]. B KOHTEKCTE CBSITOCTH KaK UAeallb-
HOM LI€JIM JKU3HU COZIEP>KAHUEM KYJIBTYDBI SIBISIETCSI HE CTOJIBKO T'yMaHUTapHasl UM MaTepH-
aJIbHO-TEXHUYECKas chepa, He UCKYCCTBO WIIM HayKa, He O0rocioBue Wi Guiocopus camu
o cebe, a 4eJIOBEK — €ro poXkJaAeHHUe, KU3Hb, CMEPTh U KU3Hb BeuHas. «[IpaBocnasue, TO
ecThb (popma rcroBeaHust XpHUCTa, €CTh HA4aJlo HPABCTBEHHOCTH M COBECTH HAIlleH, a CTallo
OBITh, OOIIIECTBEHHOM CHIIBI, HAYKH, Bceroy [9, ¢. 266], — sta popmyna @. M. [locToeBckoro,
Kak OBl K Heil He OTHOCHJIMCH CETO/IHS MOCIIEI0BATEIM HOBOTO HAyYHOTO MaTepUaIn3Ma, JUIs
PYCCKOM KyJIBTYpPBI 10 CHX IIOpP COXPAHSET aKTyalbHOCTb.

IIpaBocnaBHasl Ky/nbTypa OTBEYAe€T HA CYLIHOCTHBIE BOIPOCHI, BHE KOTOPBIX KM3Hb
TEpSIET CBOM CMBICII, CBOE BaXKHEHIIIEEe N3MEPEHHE, CTAHOBSCH )KU3HBIO B INIOCKOCTH, 0€3 ITy-
OMHBI, ’KM3HBIO B IBYX U3MEPEHHUSAX MPOCTPAHCTBA M BpeMeHU. OHa IpeBpaIaeTcs B KHU3Hb,
JIOBOJIBCTBYIOIIYIOCSI TOJBKO BHAWMBIM U (PU3MUECKHUM, B KOTOPBIX MBI HE OOHApyKUBaeMm
Bcelt 6e3amepHoCcTH U BeyHOCTH. O0 3TOM 1 roBopuil Jl0CTOEBCKHUH, KOTIa Harucall CBOe 3Ha-
MEHHTOE: «...€CIH O KTO MHE J0Ka3aj, 4TO XPUCTOC BHE UCTHUHBI, U OelicmeumenbHo ObLIO
Obl, YTO UCTHHA BHE XPHCTA, TO MHE JIydlle Obl XOTEIOCh OCTABAThCs CO XPUCTOM, HEXKEIH
¢ UCTUHOWY [8, c. 96].

AHanu3 B3aUMOACHUCTBUS PEITUTHO3HOTO M CBETCKOTO MUPOBOCHPHUATHS B OOTOCIOB-
CKOM I10JIX0O/I€ K CBETCKOM KYJbTYypE BIISETCS B IEPBYIO OUEPEIb TOJIKOBAHUEM XY/105KECTBEH-
HOTO OTIbITA, TIyOWHBI U CIIOKHOCTH OOTrOYeIOBEYECKOTO OpraHu3Ma KyabTypbl. OcMbIciie-
HUE LIEHHOCTEH, yCI0KHEHHOE TPAarHieCKUM MPOIUIBIM — «PYCCKOH Cynb00i», pacKphIBaeT
HEOJHO3HAYHOE BIIMSHUE XPUCTHAHCTBA HA pa3iMyHbIe CQepbl TyXOBHO-HPABCTBEHHOTO,
COLMAJIBHO-TIOTUTUYECKOTO U UCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO OBITHSL.

JlyXOBHO-3CTETHYECKas IPUPOA PyCCKOTO UCKYCCTBA, BEIpaKEHHAast yepe3 00rocaoB-
CKO-ICTETUYECKYIO LIEJIOCTHOCTb, IOMOTA€T MOHITh PEIMTUO3HOCTD U PEINTMO3HOE YyBCTBO
XyJOXHHKA, TI03HaTh MUPOBO33PEHUE YEJIOBEKA; YBUIETh CMBICI €T0 CTpaJaHui, IpU3BaH-
HOCTb U MUCCHIO, CMBICJI )KU3HHU U CMEPTH KaK IIPEOI0JIEHUE «IIOPOra POCTPAHCTBEHHOCTI
(apxumannputr Codponmii Caxapos). [Ipobremaruky u GuiIocopuro CBETCKOTO UCKYCCTBA,
€ro TEMaTUYECKHI Juamna3oH, IPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHYIO U CBETOL[BETOBYI0 CEMAHTUKY
HEU30€XKHO OrpeeNnseT MOo3HaHue OOroYeI0OBEYECKOTO JIBYEANHCTBA U AaHTUHOMHH OBITHSI.
Ho B 1yXoBHOM MHpe, KaK U3BECTHO, CYIIECTBYET JBOMHOE IBMKEHUE: OHO — HETaTUBHOE,
CBSI3aHHOE C TaJIeHUEeM, HUTWIM3MOM; JIPyroe — IMOJI0KHUTEIbHOE, BO3BOJIAIIEE K OECKOHEY-
HOMY CO€UHEHMIO ¢ OTLIOM.

KpuzucHeble sBI€HUS B pa3BUTHH PYCCKON rOCYIapCTBEHHOCTH Haudajy MPOSBIATHCS
yxke B cepenune X VI B. B konne XIV — XV BB. moutu Bce KylsTypHOE pa3Butue Pycu oka-
3aJI0Ch CKOHLIEHTPUPOBAaHHBIM BHYTPH LIEPKBU. DTO NEPUOJ PACLBETA PYCCKOW KYIBTYpBI,
CTpeMsIIeics K uaeany CUM(QOHUN CBETCKOM M JyXOBHOH Biacteil. KynbTypy U HCKyccTBO
YKUBOTBOPUT M HAIOJIHAET OHTOJIOTMYECKHM CMBICI CBSITOCTM U MYYEHHYECTBA, KOTOpBIE
KHUBBIM U KOHKPETHBIM YEJIOBEYECKHM OIBITOM CBUIETEIBCTBYIOT O Modene Xpucra u xKus-
HecniocobHoctu LlepkBu, 00 MX CHJIe HE TOJIBKO IMEpe]] JIMIIOM BEYHOCTH, HO U BO BCSIKOM
BpPEMEHH, B PeaIbHON YeloBeueckoi cyabp0e U sku3Hu rocynapersa. Ho B XVI B. cumponmus
paspyliaeTcs — U ToCy1lapCTBO IOBOPAYMBAET HA TEOKPATUUECKUM ITyTh pa3Burus [ 18], pas-
pyuieHre cuM()OHUU U TOCTPOSHUE A0COTIOTHOM MOHAPXHH 3aMaJHOTO 00pa3Ia, YCHUICHHOM
nogunHeHnneM LlepkBu rocynapctBy. Ha CtormaBom cobope IiepkoBHasi KyJdbTypa MPOBO3-
IIalaeTcs eMHCTBEHHO BO3MOXKHOM 1t Pycu ¢opmoii ee cyiiecTBOBaHuUs, U TOCYIAPCTBO
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HAYMHAET CTPOTO CIEAUTH 33 3TUM, MOTUMHAA ceOe Bce cepbl AyXOBHOM >XU3HU. MOKET
OBbITh, TOTJIA B PYCCKOM KYJIBTYPE 3aKpEHHJIOCh CaKpaJbHOE OTHOIIEHHE K MCKYCCTBY, BEpa
B €r0 JIyXOBHO-3CTETUUYECKYIO npupoay. Ho Toraa ke 3apoiniaoces U ero Marudeckoe 0CMbIC-
JIeHUEe, TyXOBHOCTh, CBsI3aHHAs HE TOJBKO ¢ bojkecTBEHHBIM, HO U ¢ HH(GEPHATLHBIM MUPOM.

B Poccun, kak B cTpanax 3amaja, Kyasrypa B X VI B. 111a o mytu oOMupIleHus, u,
KaK CJIeJICTBUE 3TOT0, Bo3pacTaia poisib Mmaruu. Ho Mepsl Ha 3anaze u B Poccun s criaceHus
BepbI ObUTH NIpenpuHATH pa3Hble. Ha 3anane Urnarwuii JIoiiona, Bosrasusmuii Op/eH uesy-
UTOB, CO3/1aJ1 PA3BETBICHHYIO CUCTEMY CBETCKOro oopazoBanusi. Ha Pycu sxe ObLTH NPUHSTHI
MEpBHI, IIEJICHANPABIEHHO MPENATCTBYOLIME PA3BUTHIO CBETCKOM HAyKH U UCKYCCTBA; 3a4aTKU
CBETCKOT0 00pa30BaHUs U CBETCKOTO MCKYCCTBA HAYaJIM MOSIBISITHCS TOIBKO K KoHIy X VII B.
Kak uror: 1mKoJbl HE3yUTOB CTAJIN KOJIBIOETBI0O MHOTMX MBICIUTENEH B MMOCIEIYIOIIUX CTO-
JETUSIX, B TOM YMCIIE U pyccKuX, U oTKpbIThie B X VIII B. pycckue yueOHble 3aBefieHHs ObUIH
CO3JaHbI TI0 ME3yUTCKOMY 00pa3iry. [l pa3sBUTHSI CBETCKOTO MCKYCCTBA TAK)K€ MPUIIOCH
HCKaTh 3allaJHbIe HENPABOCIIABHbIE HCTOYHHUKH. B TeueHre NoyTH ABYX BEKOB PYCCKHUE JIFONIH,
JKeIarolue MOTyYUTh CBETCKOEe 00pa30BaHue, BRIHY K IeHbI ObLTH exath B EBporty. M 310 cTano
OJTHUM U3 OCHOBHBIX (pakTopoB cioxenust B Poccum oco0Goro cnost mpo3anajaHoi WHTEIIEK-
TYaJIbHOM AJIUTHI, OTBEPrarollel JyXOBHO-3CTETUUECKUE LIEHHOCTHU MPaBOCiIaBus [6].

OckyneHne XpuCTHaHCTBA MPOSABISUIOCH Ha Pa3HBIX 3TallaX YeJOBEYECKOH HCTOpUH.
B Poccun ero xpusuc, nHayaBmmiics B XVI B., noctur anoress B XVIII B., xorna x Biaactu
BO BCEX CTPYKTypax MHpuIllia He3yuTcku oOpa3oBaHHas 3nuta u korna Iletp I cran crpouts
B Poccuu cBeTckoe 00111ecTBO, HE MOMEHSB TEOKPAaTHUECKUX MPUHIUIIOB IpasieHus. B XIX—
XX BB. OTMAJICHUE PyCCKOW MHTEIIEKTyJIbHON AMUTHI OT LlepkBr cTaHOBUTCS KaracTpodu-
yeckuM. Kak cTpaniHbl U moka3aTeabHbl CJI0BA OIHOTO U3 SIPKUX U OE€CCIOPHO TaaHTIIMBBIX
npencraButenei cepedpsiHoro Beka — JI. C. Mepexkosckoro («Mucyc HensBecTHbli») —
0 TOM, YTO B €ro BpeMs EBaHrenue crano caMOd HEYUTAEMOW M HEU3BECTHOW KHUTOM, YTO
TeKCT EBaHrenus nepecran yauBIATh Jdroel: «Mup NponioTHil €€, KaK 340pPOBbIM NIOTAET
ST, U OOJIbHOM — JIEKApCTBO, U OOPETCs C Heto, UTOOBI TPUHSTH €€ B Ce0s1, UIIN U3BEPTHYTh
HaBceraa. bopeTcs nBannare BEKOB, a MOCIEIHUE TPU BEKAa — TAK, YTO U CJICTIOMY BHJIHO: UM
BMecTe He ObITh; 1in 3T0i Kuure, niu stomy mupy koHemy» [12, c. 71]. B yaucon emy 3Byuar
cinosa kHsa3s I I ['arapuna, ¢ Topeybro 3aMe4aBIIETo, YTO IIPU BCAKOM Pa3srOBOPE O IpPEBHE-
PYCCKOM HCKYCCTBE B NPHJINYHOM OOIIECTBE KHETIPEMEHHO SBUTCS YJIbIOKA MIPEHEOPEKEHUS
u uponuu. Eciu ke KTo-HUOYb PELIMTCs CKa3aTh, YTO 3T KHUBOMKUCH 3aCITy>KUBAeT BHUMA-
TEJIHLHOTO M3yUYCHHUs, TO IIyTKaM W HacMeITkaM He OyzeT koHImay» [5, ¢. 13].

Ho nmonoOHble Kpu3HCHBIE U TIEPEIOMHBIEC TOXH, — OHH KE «Y3JI0OBBIE», OTpaXKaro-
1I[1€ CMEHY HPaBCTBEHHBIX IPUOPUTETOB, — IPEACTABISAIOT 0COOBI HHTEPEC ISl UCCIIEN0-
Batesiell. IMEHHO B 3TH MOMEHTBI PyCCKOM HCTOPUU B TBOPUECTBE OTAEIBHBIX N€HUAIbHBIX
JUYHOCTEH SPKO MPOSBISIIOTCA Takue BaKHEUIIME YepThl PYCCKOM KyJBTYpHI, Kak coOop-
HOCTb, KyJbT CBSITOCTH, KEPTBEHHOCTb, «BCEMHpHAsi OT3BIBUMBOCTH», BEPOTEPIUMOCTb,
MPUCYIIHE HALIMOHAJILHON AYXOBHOW TPAJUIIUMHU, KOTOPbIE TPOTUBOACHCTBYIOT pacnany JIH4-
HOCTH, KYJIBTYpPBI, OOIIIECTBA, POTUBOCTOSINE OC300KUI0, IMHU3MY, HUTHIIU3MY, TpyOoit
tenecHocTu. «boprba 3a Xpucta u mpoTuB XpUCTa BEIACh U BEIETCS B PyCCKOM MCKYCCTBE
IpHu Bcex o0Opa3ax MpaBiIeHHUs — U LAPCKOM, U COBETCKOM, M mocTtcoBeTckoM. [loaT y Hac
neicTBuTensHO Oombine, yem mod™ [11, ¢. 23]. Kak 31ech HE BCIIOMHUTH TaKUX «BEJIHKA-
HOB» PYCCKOM KYJIBTYpBI CEpeIruHbl — BTOpoi nonoBuHbl XIX B., kak @. M. JlocTOeBCKUH,
A. A. Wsanos, H. B. T'orons, II. 1 YaitkoBckuii... OHTOIOTHUS PYyCCKOM XYI0KECTBEHHOM
KYJBTYpPBI [0 CYTH — 3TO HCTOPUS 3apOKIEHUS, Pa3BUTUS U TpaHC(HOpMAIUU LEHHOCTEN
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xpuctuancTsa [19, c. 777-783] B HOBbIe (hOpMBI, HAIOIHEHHE WX CBETOM WM, HAIPOTUB,
BBITECHEHME TbMOM. Kareropum LEIOCTHOCTHM M pa3BOIUIOLICHMS, CIOBOLEHTPU3M, paii-
CKOCTb, JIOTOCHOCTb, COPHUIHOCTD, KaK U UX aHTUTE3bl — Xaoc, abcyp, AecTpyKuus, Jadu-
PUHT — BU3yasbHbIe 00pa3bl «Bce» n « HuuTo» 0Ka3bIBalOTCS HE CTOJIBKO MHTEIICKTYalbHO-
TEOPETUYECKON U ACTETUYECKON MPOOIEeMOii, CUCTEMOM OOTOCIOBCKOTO TUCKYPCa, CKOJIBKO
BBICTPa/IaHHBIM COZIEP’)KaHUEM JTYXOBHOH JKU3HU.

Bripaxennsiit uepe3 CiioBo n O6pa3 XpUCTUAHCKUH IyThb, IO MbIciU apxuM. Codpo-
Hus CaxapoBa, MOXKHO YHOAOOWUTH JAPEBY: «...MBI CMOTPHUM Ha BEKOBOE JIEPEBO, BBICOKO
K 001akaM BO3HOCSIIIEE CBOIO KPOHY, M MBI 3HAE€M, UTO CHJIa KOPHEH ero, HIyIUX B TIIyOUHY,
JIOJDKHA COOTBETCTBOBATh MAaCCHBY JIEPEBa, M €ClIM Obl KOPHU HE TPOHUKIIM B TEMHBIE HEIpa
3eMJIM, TO HE MOIVIM OBl OHM KOPMHTH JIEPEBO, HU YIAEpXkKAaTh €r0 CTOSAIIMM: U MaJblii BeTep
noBayui Obl ero. Tak U B JyXOBHOM JKU3HU UYEJIOBEKA: IBUKCHUE BHHU3, BO ThbMY KpOMeIl-
HYI0, HEOOXOJJUMO HaM, YTOObI YCTOATh B MOUIMHHO XPHCTUAHCKOM jayxe. Bo MHOrOM pyc-
CKasl KJIJacCHYeCKasi JIUTepaTypa yTBep K 1ajaa He0OX0QUMOCTh Mo3HaHus Oe3HbI B Hac. boxke-
CTBEHHAs MUCCHS YEJIOBEKa B XPUCTUAHCTBE, OTIMYAsICh OT JAPYI'MX PEIMTHO3HBIX YUEHH
U CHUCTEM, YTBEP)KJAeT, YTO MUP 3aBUCHUT OT JlyXa, )KMBYIIETO B MIPaBEAHUKE: — OH «Ooee
YeM MUKPOKOCM: OH MHUKpOTEOC: OyIy4H TBapblo, OH IMOJYYHJI 3allOBEAb CTAaTh Oorom» [2,
c. 230]. ITyTb KynbTypbl OT APEBHEPYCCKOTO HACIIEAMS 10 COBPEMEHHOCTH, OT boromnoznanus
10 6orobopyecTBa MOKHO yIMOAOOWTH JABMKEHHUIO OT Past 1o comrectBust Bo af, ot boxe-
cTtBeHHOro CBeTa 10 TbMbl KPOMEILLIHOM, BeIpaxkeHHOH B «UepHoMm kBazpare» K. Manesuua
Kak 00pa3e peBOJIOIMH U BCEJICHCKOH arnocTacuu. B MOBOpOTHBIE EPUOIBI HCTOPUH HY>KHO
3aryIsIHYTh B O€3/1HY, 4TOOBI pa3misIeTh TaM MUTAIOLINE PYCCKYIO KyabTypy kopHH. [lonobHoe
«COILECTBHUE BO aJ» Mpou3onuio U B CepeOpsiHOM BeKe, U TOT/a K€ OJHOBPEMEHHO HadaJCs
CTPEMUTEIBHBIN MPOLIECC BO3BPAILEHUS JIPEBHEPYCCKOIO UCKYCCTBA B BBICOKYIO KYJBTYpPY
Poccun.

Co3uasch MHOTUMH TTOKOJICHUSIMH, pyCCKasi KyJabTypa BIHUTaJa OTPOMHBIN MOTEH-
[UaJl JPEBHEPYCCKOM KyIbTYpHhl, C(HOPMHUPOBABIICH HAlMOHATIbHBIE apXETHIIbI, HPABCTBEH-
HBIE ¥ 3CTETUYECKUE HJIeallbl, aCleKThl U3yueHHs TpaHc(opMaru o0IIeCTBEHHOTO CO3Ha-
Hus. Ho B Havane XX B. IUIIH IS HOMHOTHX CO3€pIIaHUE KPACOTHI IPEBHEPYCCKUX 00pa30B
0Ka3aJI0Ch 3K3HCTEHIMAIBHBIM OInbIToM boroobmenus, npeacrosuus bory mmerno rimyOuH-
HOE JIMYHOCTHOE BO3JeiicTBHE, (POpMUpYIOIIEe MUPOBO33PEHUECKHUE YCTAaHOBKU. ATMesiu-
pys K HAllMOHAJIBHBIM PEITUTHO3HBIM apXeTUIaM, XYIOKHHKH MCKaJld OTBETHl HA IJIaBHBIC
BOIIPOCHI COBPEMEHHOCTH — O POJIM M MECTE Y€JOBEKa B HOBOM MAalIMHHOM BEKE — HO
OTBET B JUCKYpCE€ OPTOAOKCHU UX HE MHTepecoBall. CkiagblBajgach HOBas PEIIUTHO3HOCTD,
OTpHLIAIONIAS U pa3pylIAoNas TPaIuIHOHHYI0 MeTapu3uKy. C MOMOIIBIO CUMBOIMYECKUX
¢dopM 1 00pa30B APEBHETO IEPKOBHOTO MCKyCCTBAa XydoKHHUKH CepeOpsHOro Beka co3Ja-
BaJIM COOCTBEHHYIO, 330TEpPUUECKYIO BCEICHHYIO, 3arvIsibIBast B MH(EepHAIbHbIC TyXOBHbIC
cdepbl. MoxkeT OBITh, X TBOPYECKHI pacuBeT HE MM JONroi >ku3Hu. Ero cMmbuia BoiHa
PEBOJIIOLIMOHHOTO aBAHTapJa ¢ €r0 MHOYKECTBEHHOCTHIO BCEJIEHHBIX, B KaX/10M U3 KOTOPBIX
Obu1 CBOM Oor. ABaHrapj JoBed CyObEKTHBU3M IO BO3MOXKHOTO TIpeJieNa, OCMBICIHB 330Te-
PUKY Kak Oe3rpaHUYHOE pacUIMpEeHHe CO3HAHHUI-pa3yMa OHOTO KOHKpPETHOTO nHANBHIA. Kak
00pa3 peBOTIONMU U PEBOIOIMOHHOTO MBIIIJICHNS, OH SIBUJI HE TOJILKO HOBH3HY M KOCMHYE-
ckuit MacmTad popManIbHO-ICTETUUECKUX SKCIIEPUMEHTOB, 3aTPOHYB MHOTHE 00IaCTH KYyJb-
TYpbl — (punocoduio, HayKy, ICUXOJIOTHIO, TUTEPATYPY, OI3UI0, TEATP, MY3bIKY, JKUBOIIUCH,
apXHUTEKTYPY, JEKOPATUBHO-TIPUKIATHOE HCKYCCTBO, HO U BOIUIOTHJICS B HEYKPOTHMOI Goro-
6opueckoii cBoOoE, 00pes 3HAYSHNE CUMBOJIA «HOBOW» PEIIUTHH, KHOBOTOY» J1yXa, «HOBOTO)
MBILIUICHUS.
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Kazanoch Obl, C HOBBIM HCKYCCTBOM KYJIBTypa MAaKCUMAJIbHO YJIaIMIach OT MIPAaBOCIIa-
B3I, OT PYCCKOHM JyXOBHO-3CTETUYECKOM Tpaauuuu. Ho, B oTiinune or MUpOBOro aBaHrapaa,
pycckuil aBaHrapn ObUT HallpaBleH Ha aKTyalU3alMI0 HalMoHaNbHOTO. «IlepekmoueHue»
HCKYCCTBA C TEMBI IIPEACTOSHUD bOXECTBEHHOMY KOCMOCY Ha NPOLYLMPOBAHHUE aBTOP-
CKOTO KOCMOCa, HECMOTpSI Ha BCE CO3IaHHBIC aBaHTapAHbIe OOrodopueckre TeOpuu, oKaza-
JIOCh IO CYTH TIOUCKOM CaMOOBITHOTO pycckoro myTu. [lapagokcanbHo, HO UMEHHO Oaromapst
aBaHrap1y B KPOMEIIHOW AYXOBHOMU MIVIE, B KOTOPYIO IIOTPYy3HIIACh KyJIbTypa B Hadasie XX B.,
OKa3aJI0Ch BO3MOXKHBIM HAWTH 30POBBIE U KUBbIE KOPHU PYCCKON NYXOBHOU TpaJAULIUH.

«B ucTopuu UCKyCCTBAa MOKHO BCTPETUTh HEMAJIO IIPUMEPOB, KaK HOBAs KUBOIHUCH
BIIMSJIa HA OTKPBITUE U IIEPEOLICHKY APEBHUX XYINOXXKHUKOB, IPEBHUX MAaMATHUKOB U JIaXKe
nenbix 2mox. CamMoe yIUBUTENIBHOE SIBJICHHME 3aKJIIOUEHO BO B3aMMOOTHOILIEHUSX CTaporo
Y HOBOTO HCKyccTBa» [5, ¢. 20], — 3aMedaeT B CBOEH KHUTE O JPEBHEM HCKYCCTBE MPABO-
cinaBHoi llepkBu aBanrapauct A. B. I'puiuenko, paccyxkias 0 TOM HHTEpEce, KOTOPBIN
BCIIBIXHYJI K PYCCKOM MKOHE BO BCEM MHUPE, a BMECTE C HEH U K IIPaBOCIABHOM JTyXOBHOCTH
B Hadaje XX B. Omaromapst aBanrapay. Joiins no «uymns ¢opm», 10, Ka3anock Obl, TOUKH
HEBO3BpaTa, PyCCKOE HMCKYCCTBO CTAl0 HAOMpaTh CHIIBI Ui HOBOTO JYXOBHOTO IOJbEMA.
OT umMnIpeccuoHn3Ma J10 CyrnpeMaTH3Ma PeIUrio3HO-MUCTHYECKHE U Te0CO(CKUE TepeKu-
BaHUI OTJIMBAJINCH B HOBBIE CMBICTIBI, TPAHH, LIBETOBBIC SHEPTHU U (PopMbI. B TaitHuKax rcu-
XUYECKOW KU3HH, YCTPAHUTH KOTOPYIO HE CMOI HU OIMH «HM3M», OTKPBIBAJIIOCH «YEPHOEM,
«HEOJIaroBUIHOEY, «HEI03BOJICHHOE» MPOCTPAaHCTBO. [locTynupys «0e30CHOBHYI0» OCHOBY
B UEJIOBEKE, aBaHTapAHOE MUPOTIOHUMAaHUE OTPHUIIA0 «00pa3 u nmoxobue». TanHCTBa peBoO-
JTIOIMOHHO-MSTEXHOTO yXa, IPOPOUYECTBYIOIIETO HaJ O€3HOM, MO3HAHNUE BYJIKAHUUECKUX
«TIEPBOOCHOB OBITHS» COCTABISIIO COZepKaHUE «OeCCIOKeTHO» npaMaryprun. Ho mMeHHO
3TO OTpuUIlaHuEe 00pasa U 1moaodus B uckycctse boxxbero Jluka, 66u10 TeM, 4TO OOHAPYKU-
Basio Ero cymecrBoBanue. Beap HEBO3MOKHO OTPULIATH TO, YETO HE OBLIO U HET.

Hcropust necKyccTBa yKas3blBaeT Ha «apXauKy» U HOBaTOPCTBO XYI0’KECTBEHHOM IpaK-
THUKU KaK Ha «PAacKphITHE OCCKOHEYHOTO, MOJIET B OECKOHEYHOCTBY, «HAMPSHKEHUS U IMPO-
PBIBBDY, «IKCTA3bD» U «TEYPIUIO», BBIPAXKCHHBIE B )KUBOMUCHON MeTadu3uke. Ho mpu BHem-
HEU CXO’KECTH UKOHOIHUCHOM apXaukKHU U HOBATOPCKOI'O aBaHIapja — 3TO BCErNa ABUKCHUE
B JIByX pa3HbIX HampaBlieHUsIX. B MKOHONMMCaHMKM MBI OOHApY>KMBaeM KOHIIEMIIMIO BOILIO-
IICHUS B JIUK. B JIMKax CBATHIX, MPENOJOOHBIX M MYYEHHUKOB M300pa)kaeTcsi CBepXpeabHast
LEJIOCTHOCTbH, BKITIOUAIOIIAs BCE 3eMHOE U HEOECHOE. DT CTYIIEHH BOIUIOLICHHUS 3HAMEHYIOT
BOCXOXKJIeHHE deoBeka K [lepBooOpa3zy. Ho, moka aBaHrap/ He MONbITAJICA, HCIIONB3Ys dCTe-
THYECKHUE TPUEMBbl MKOHOMHUCH M300pa3uTh JUYMHBI MH(EPHATIBHBIX BCEIEHHBIX, PYyCCKOE
HCKYCCTBO B TEYEHHUE HECKOJIBKUX BEKOB JIBUrajlOCh OT JIMKA K JIMILY, & OT HETO K JINYUHE.

Hosplit 06pa3 bora B 11epkOBHOM HCKYCCTBE, KOTOPBIM pa3pylian aBaHrapi, UMel
MaJio 00IIEro ¢ APEBHEPYCCKUM UCKYCCTBOM. DTO ObLITO M300paxkeHue bora He CTONBKO uepes
JyXOBHO-3CTETUYECKOE MHUPOOILYLICHUE, a Yepe3 BHEIIHEE, TEJIECHOE — CTUJIb, KOTOPBIA
MOSIBUJICS B PyCCKHX Xpamax yxe B KoHie X VII B., a B XVIII B. okoHuarenbHo TpaHchopmu-
pOBaJICs MO KaTOIMYECKOMY 00pas3ily M MMPOYHO 3aHSJ CBOM IMO3UINH B PYCCKOH 1epkBU. Ero
T€HE3UC OIMUPAJICS HA YyBCTBEHHOE, BHEILIHEE, CIOXKETHOE, Ha (hopMBbI OAPOKKO U aKaJieMHuye-
CKYIO JKMBOIIMCh, HE 3aTparuBasi TeX XyJOKECTBEHHBIX YPOBHEH, I11€ «MOJIYUT BCSKas ILUIOTh
yenoBeubs». Bo BTopoii nosnosruHe XIX B., B 2110XYy AYXOBHBIX OTKPBITUN U «IIEPEBAPUBAHUS»
BCETO 3aI1aTHOTO B PYCCKOM KYJIETYPHOM OIIBITE, ’KMBOIKCH JJOJITO OCTABAIACh BHIKJIIFOUEHHON
u3 3toro npouecca. M tonpko B koH1E XIX B. MOSBUIUCH NIEPBBIE OIBITHI 110 BO3BPALLECHUIO
HAIIMOHAJILHOTO 00pa3a B MOHYMEHTAJIbHOE UCKYCCTBO LIEPKBH, KOTOPbIE OBLIM BCTPEUCHBI
C HEOOBIKHOBEHHBIM BOOJYULIECBICHHEM U BOCTOproM. Ho cTuiib 3TOT ObUT HAllMOHAIBHBIM
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Oosblie 1o Ha3BaHUIO. Peub unet o pocnucsax Bnaanmupckoro cobopa B Kuese, co3naHHbIX
B. M. Bacuenoseim 1 M. B. HectepoBbiM.

HecmoTpst Ha BCIO yAaJeHHOCTh OT MOAJMHHOTO MKOHOMHUCHOTO 0Opa3a, BacHerosa
n HectepoBa MO’KHO Ha3BaTh OJHUMHU U3 CAMbIX CEPbE3HBIX MPABOCIABHBIX MACTEPOB CBOETO
BPEMEHH, CTPEMHUBIINXCS K PETUTHO3HBIM CMbIciiaM. VIMEHHO OHU OBLITH CO3/1aTeNsIMH «HEO-
PYCCKOIO CTWJIsD» — BIOXHOBIICHHOTO BU3aHTHEHN, TOBOPUBIIETO S3bIKOM 3aI1aTHOIO MOZIEPHA
1 HAaIlOJHEHHOI'O JPaMaTHYeCKOl 4yBCTBUTEIBHOCTHIO CUMBOJIMUYECKOTO POMAaHTU3MA. JTH
TPYAHO COYETAIOIIMECS YepThl B Npou3BeneHuAX HecrepoBa u BacHenosa noaMerunu yxe
COBPEMEHHUKHU. Pa3MblIllIsAg O 3HAYEHUH PYCCKOM CBATOCTU U CBSTHIX, JIMKOB, BBIPA)KEHHBIX
B WMKOHOIMCH, CPAaBHUBAs MPUHIMIIEI KAHOHHYECKOTO M300paXKEHUsI C UX HM300pakeHUEeM
B N0JI0THaX XynoKHUKOB B. B. Po3zanoB nucan: «O Hecrepose u o BacHenioBe MOXHO cka-
3aTh, 4YTO OHU 002 U3MEHWIM XapaKTep “TpaBOCIaBHON PYCCKOM KUBOITUCH ', BHECS B €€ JITHU-
YECKHUE TUXUE BOJIbl, CTPYIO MY3bIKH, JIUPUKU U Ju4HOro Hadana. “Cyte’-To IIpaBocnaBus
OHU OECKOHEYHO BO3MIOOMIIN: HO “‘CyTh -TO 3Ty OHU U OECKOHEYHO m3MeHunm» [14, c. 3-7].
dunocod orMeyas, 4To Ha APEBHUX MKOHAX CBATHIC BCETJa CKJIOHEHHBIE, B PyCCKOM Ipe.-
CTaBJICHUM OHHM HE aKTUBHBI, a MTACCUBHBI, HU C YeM HE OOpIOTCs, MpeObiBas B CMUPEHUH,
MOJIMTBE, TPY/E U CIIy’KeHUU. bopbOa Tam, rjie )ku3Hb, a y CBITOTO HET KHU3HH, Y HETO TOJIBKO
xuTHE». Y 3T0 MOTOMY, YTO HAapOJ BEPUT B MPULIECTBUE KOHIIA MUY, T. €. KOHIIA UICTOPHH,
1 00 3TOM KOHIIE MOJTUTCS. A eciu ObI He 3TOT KOHEIl M Bepa B HETO, CErOH: e MooMall Obl
OH OOpOHY, COXY, CKeT Obl M30y | T. 1. U yMep Obl WIIN YCHYJ HEPOOYIHBIM CHOM, a Ha CJIOBA:
«ThI OyJIe1Ib CHIT, MaXHYJ Obl pyKoi...». Ilo MHeHHI0 Po3aHoBa y BacHenoBa «HeT Ha1exkIbl
Ha bora», HE OHa BoaMIIa €ro PyKOI0, TaK KaK B IPEACTABIEHUN HApO/a LIapCTBO MPaBabl —
9TO «TUIIMHa». Beskast cTpacTe rpexoBHa U okasHHAa. OH OTMeuYaeT Bepy Hapoja B 4ylo,
€r0 BEUHYI0 HaJlexk Ay Ha «4uyzno». Cesrble y BacHeloBa, 10 €ro MHEHHIO, Yy/la HE Ky T, OHU
CaMU XOTAT OOPOTKCS 32 TO, YTO UM Aoporo [4, c. 43—44]. BcraB Ha myTh OOpBOBI U 00THYE-
HUs, UCKYCCTBO BTOPOH noa0BUHBI XIX B. 0Tpakasio 3TOT HE MUPHBIHN, HE CBATOM, a, CKOpee,
CTPAaCTHOW YEJIOBEYECKUH TyX.

B. B. Po3aHoB npuxoauT K BBIBOAY, YTO BacHELOB ABIISETCS TaKUM KE APKUM IIPEJ-
CTaBUTEJIEM PYCCKOM MHTEJUIMT€HLIUU, KaK U €r0 IPOTUBHUKHU; YEJIOBEKOM TOW K€ TPEBOTH,
kotopast HaronHwia Bech XIX B. Y HecrepoBa «0ombilie CBITOCTHY, TUIITUHBI, MATKOCTH,
HexxHocTH. Ho B paboTax asisi IIEpKBU, XOTSI OH MOCBATHII UM JOJTUE TOABI )KU3HU, HEBO3-
MOYXHO HalTH 0COOBIX TyXOBHO-3CTETHUECKUX B3JIETOB, XOTSI OHH OBUIN JIIOOUMBI COBPEMEH-
HUKaMU M HpaBsaTcs A0 cux nop. HecTepoB Bcerna ocraBajicsi B paMKax JI€KOPAaTUBHOCTHU
MoziepHa. Kak HU CTpaHHO, HO JIMUTyprudeckas INyOMHa pacKpblach HE CTOJIBKO B €ro pado-
Tax JUlsl LEPKBHU, a B IIPOU3BENEHUAX CBETCKOro xapakrepa. Ecin roBoputh cnoBamu EBre-
Hus TpyGenkoro, B CBOMX UCTOPUKO-PEIUTHO3HBIX padOTax OH CyMell 3aredyariieTh «coOop
BCEH TBApH Kak TPSAYIIMNA MUP BCEICHHOW, 0ObEMITIOIINI 1 aHT€JIOB U YEJIOBEKOB M BCSKOE
neixanue 3eMHoe» [17, c. 20]. OH BbIpa3WiI IparoieHHyo it ceOs Uaer pycckoro cobopa,
eAVHEHUs MUpa B bore uepes pycckuil nelsax, CenaB €ro paBHOIIPABHBIM Y4aCTHUKOM H30-
OpakaeMbIx coObITHI. HecTepoB mepBbIii MOKa3aa KOPHEBYIO CBA3b MPABOCIABHON BEpHI
¢ Pycckoit 3emiielt, 0yXOTBOpHII MPUPOJTY, HAMTOJHUII ee 00pa3 KUBOM TyIION, TOMHSIIEH
TEJIECHOE IPUCYTCTBHE BEIMKUX CBATHIX, UX JIbIXaHUE U IPUKOCHOBEHHUE. [IpeaBeunoe equn-
CTBO YEJIOBEKA, IPUPOABI, )KUBOTHOI'O MHUpPA B €r0 KapTUHAX — 3TO TO, YTO CBSI3BIBAET €r0
C UKOHOIIUCHIO.

I'eneTnuecku cBA3aHHAs C JyXOBHO-TICUXOJIOTHYECKMMHU U METAapU3NIECKIMU OCHO-
BaMHU PEJIUTHO3HOIO TBOPUECTBA, pycCKasl Xy[dOKECTBEHHAs KyJIbTypa B KapTHHAX MHUPO37a-
HUs o0pallanachk OT aHaJIu3a K CUHTE3Y, OT I0JIbHETO K TOPHEMY, OTpaskasi 00pa3bl M CHMBOJIBI
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3THX IPOLECCOB B TUHAMUKE €€ TyXOBHO-HPABCTBEHHOI'O U UICTOPUKO-3CTETUYECKOIO pa3BH-
THUSI, OTPAKAIOLLETO B3aUMOJIEHCTBUE CBETCKOIO M PEJIMTMO3HOTO MUPOBO33peHus. imeHHo
MIPUPOAHO-TIPOCTPAHCTBEHHBIN 00pa3, KyJIbT MPUPO/BI, CO3EPLAHUE €€ JTMKOB KaK OTCBETOB
TOPHETO MMpA CTAHET OJHUM U3 OHTOJOIMYECKHX CBOWCTB HAallMOHAJIBHOTO MHUPOCO3€pIa-
HUSI, YKOPEHEHHOTO B PYCCKOM HCKycCTBE. B nmuteparype, KUBONHMCH, My3bIKe, (puiocopun
HEOJHOKPAaTHO MOAYEPKUBAJIOCh 3HAUEHUE IeW3aka, pojb NMPUPOIHOTO IMPOCTpPaHCTBA AJIs
MMOHUMAaHHMS PyCCKOM AyIIH, € HAlMOHAIBHOTO, TBOPYECKOTO CBOCOOpa3usl, ee CTUXUIL U 3BY-
YaHUH. ApXeTHUIl nensaxa — 3TO pail, 000KEHHasi BCEJICHHAs, COTBOPEHHAs Ul YeJIOBeKa.
B npeBHEpyccKoil KylnbType, HKOHOTIUCH Nei3ax 3MKIeTCs Ha OMONIeHCKUX cakpaIbHbBIX CUM-
BOJIaX — JIPEBO, XpaM, HKOHHbIE TOPKH, MycThIHA. Co3eplianue nIpupobl oJ0OHO MOJIHTBE,
npusBogsmeld k Cosmarento, a cama npupopa — KHuUra OTKpOBEHHS, KHUIA MYIpOCTH
U TIO3HAHMS, MY3bIKQJIbHO-TAPMOHUYECKUI aHCaMOJIb, CO3BYYHBIH JAyIlIe; IEPBBIA aKT MOCTHU-
xeHust rapmonnd, [Ipemynpoctu, corBopusiieit Jlom. Tleitzax Bcerna oOHa)kam U3MEHEHUS
BO BHYTPEHHEM CTPOE BOCIPUHUMAEMON YEJIOBEKOM JAEMCTBUTEIBHOCTH — YKaXy KPacoThl
U TapMOHUU, CTUXUIO U CTUXUMHOCTh. TeHAEHINN U WU, OUEBUIHBIE I APEBHEPYCCKOU
U KJIACCUYECKOM KYJBTYpbl, ITOCTENIEHHO TEPSUIN HPABCTBEHHO-XYH0KECTBEHHYIO LIEJIOCT-
HOCTb. OTPHUHYB COLIMATBHYIO U TICUXOJOTHUYECKYIO MPOOIEMaTHKy, HCKYCCTBO BOCIEBAJIO
OBICTPOTEUHOCTh, OPEHHOCTh U KPAacOTy MTHOBEHMSA. MuUr cTan MeTadopoil 4yelIoBeYecKoro
OBITHS, HEYJIOBUMBIM CMBICIIOM — IPOH3UTEIBHBIM, HMIEMSILINM, yCKoIb3atommm. Onei3a-
KHBas JIUIA, COOBITUS, IPOCTPAHCTBO, CBETOBO3AYIIIHBIE SHEPIHH OTKPBIBAJIN BHYTPEHHEE
JBUKECHHUE.

WHTEpecHO, YTO B COBETCKOE BPEMSI MHOTHE XYJ0KHUKHU U, B 4acTHOCTH, HecTepos,
cTanu pabdoTaTh Kak MOPTPETUCTHI. XyAOKHUK HAIIET Ty CTE310, KOTopasi 0)KMBOTBOPsLJIa BCE
PYCCKOE MOPTPETHOE UCKYCCTBO, JYXOBHO CBSI3aHHOE C MKOHONMCHIO, B KOTOPOW LIEHTpasb-
HOE MECTO IIPUHAJUIEKUT AyLIe, 0 KOTOpol cka3aHo B EBanrenun: «Kakas nosib3a 4enoBexy,
€CJIM OH NMPUOOPETET BECh MHP, a JIyIIe CBOCH MOBPEANUT? MM KaKOW BBIKYI JacT YeJIOBEK
3a qymry cBoto?» (Md. 16: 26). HecTepoB He TOHACIBIIIKE 3HAT, YTO TAKOE€ MOJIUTBA U BEPA,
U, KOTJla €ro BHUMAHUE COCPEAOTOUYMIIOCh HA IICUXOJOTUYECKOM COCTOSIHUM 4Y€JI0BEKa, €To
paboThI 0OOpENTH YepThI UCIIOBEAATLHOCTH — 0C000H (hopMe HAIIMOHAIBHOTO CAMOTIO3HAHWS,
aHanmu3y AyXocTpoeHus yenoBeka. U 3neck oH 011 61u30k JlocToeBCKOMY, KOTOPBIi, BEICMe-
MBasi IPU3BIBBI COBPEMEHHBIX XyIOKHUKOB N300pakaTh JeHCTBUTENBHOCTD, KaK OHA €CTHY,
MUcall, 4TO TAaKOW JACWCTBUTENLHOCTH HET COBCEM, Ja HUKOT/Aa Ha 3eMJIe HE ObIBAJIO, TIOTOMY
YTO CYIIHOCTb BEIIEH YEJIOBEKY HEJOCTYIHA, & BOCIPUHUMAET OH MPUPOAY TaK, KaK OTpa-
KaeTcs OHa B €ro ujee, Mpoiiis yepes3 Mpu3My €ro 4YyBCTB; CTaJlo ObITh, «HA/A0 JaTh Oolee
XOIy ujee u He 00sAThCs uaeanbHoro <...>. IlopTpeTucT 3HaeT Ha MpaKTHKE, YTO YEeTOBEK
HE BCeTr/ia Ha ceOs TIOXO0K, a MOTOMY U OTBICKHBACT “IIaBHYIO UCI0 ero (hu3roHoMun” <...>.
A crano ObITh, YTO K€ JIeNaeT TYT Xy[JOXKHHUK, KaK HE JIOBEpsIETCs cKopee CBoei muiee (ue-
ainy), 4eM MpeAcTosiel aeicTBuTenbHOCcTU? Vnean Benb TOKE NEHCTBUTENBHOCTD...» [7,
c. 100].

[Ipob6aembl ueana, MOUCK BBICIICH MPaBAbl — KIIOYEBBIE TSI PYCCKOW KYJIBTYpBI.
Ho, mo mbicnu cstutens Uruarust bpsHuanunoBa, Oonbliasi 4acTh TaJaHTOB CTPEMHIIACH
n300pa3uTh HEe UX: UX MPHUTATHBAI 00pa3 POCKOIIU U YEIOBEUECKUX CTpAcTeld. 3110 BO Bce-
BO3MO)KHOM pa3HO00pa3uu M300pakaloch MNHUCATENSIMH, >KUBOMHMCLIAMH, MY3bIKAHTAMU.
B unckyccrBe co3naBalicss MHOTOTPaHHBIN aHTH-00pa3, 00pa3 cTpaJjaHuil 1 HECOBEPILICHCTRA,
T. €. TOro, uyTo He ecThb IIpaBna, Kpacora u Mctuna. Co3epiiast 3Tu CBETOTEHEBBIE IPOTUBOPE-
qyuBbIE 00pa3bl U U1, MBI BIIPaBE CIIPOCUTH: OJIATOTBOPHBI JIU OHH, BCET/IA JIM TPEOOPaKEHBI
ceeToM borouckarensctBa? EcTh JI B HUX YTO-TO, YTO CBSI3aHO C COTEPHOIOIMUECKUM ILIa-
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HOM IIO3HAHUSI — OTPAKEHUEM UY€pe3 BUAUMBIH MUP XPUCTOLIEHTPU3MA U XPUCTOJIUKOCTH,
TOT'0, YTO BBIPAXKEHO B UKOHOIIUCH U IPEBHEPYCCKOU KYJIBTYpE.

Ha py6exxe XIX—XX BB. MHOTHE penurnosnsie ¢puiocodsl, Hanpumep, H. A. bep-
J5IeB, HAYMHAIOT OCMBICIIATH PYCCKYIO KyJIBTYPY B KOHTEKCTE PEIMTHO3HOTO OnbiTa. B padote
«Cwmplcn TBopuecTBa. OmbIT onpaBnaHus denoBeka» [3] bepaseB BblaBuUraer BaxkHeWIIne
KYJBTYPHO-PEIUTHO3HBIE C(Epbl, OXBATHIBAIOLINE BCE CTOPOHBI XyI0KECTBEHHOM aHTPOIIO-
JIOTMX U TBOPUYECKOHM AEATEIBHOCTH: MPOOIEMBbI UCKYIUICHHUS U aCKeTU3Ma, OBITUS M THOCEO-
JIOTHH, TIO0OBU U MOPAITH, MUCTHKHU U Maruu, BOIMPOCKHI CBOOO/IBI, T0JIA, JIFOOBH, Opaka, MyX-
CKOT'O U )KEHCKOT'0 — BCE€ 00BEMIIET TBOPUECKHM aKT KaK aKkT XKHU3HH U Ppuitocoduu.

BusyanpHblil 00pa3 — Bcerna CUMBOJ, B3aUMOJICHCTBYIONINN ¢ CHMBOIH3UPYEMBIM.
B npeBHepycckoM HCKycCTBE BCe OBLIIO HANpaBiieHO KO XPHUCTY: CBATHIE, CAKPAIbHOE IPO-
CTPaHCTBO, LIBET, IIPEIMETHOCTh — BCE YCTPEMIISUIOCH K BBICIIEH, II0 CPABHEHUIO C 3€MHOM,
peansHoCcTH. Hampumep, ocobast ponb npuHauiexkutr cuMBoiuke CBera. Ero oHTomorus
cBs3ana ¢ llapctBom Xpucra, CBetom boxecTBEHHBIM M O€3HAYANBHBIM, HEMPUCTYITHBIM
1 )KUBOTBOPSIIMM. Ho «poasD cBeTa, CBETOTEHH ¥ MPAaKa OCMBICIICHBI U CBETCKOU KYJIBTYPOH.
Apxum. CoppoHHii TOBOPUT O PA3TUUHBIX TANax M MPOSBICHHUIX €ro, CBI3aHHBIX C apTH-
CTUYECKUM, TBOPUECKUM BIIOXHOBEHHEM, BBI3BAHHBIM KPAacOTOI0 BUAMMOIO MUPA; «CBETOM»
¢umnocockoro cosepuanusi, MEPExXoIAIIero B MUCTHUYECKUN OIBIT, HAyYHOTO IO3HAHHUS.
B uckyccTBe CBETCKOM OT OapOKKO 10 aBaHrapja CyIIECTBOBAJI CBOM «KaHOH», CBOM ajlie-
ropuu U Metadopsl, CBOH «KOpIyc» O0xecTBEeHHOro — Oubieiickas Tema, oOpas3sl Kiac-
CHUYECKOW M BEYHOM KPacoThl, KAHOH MPOMOPLU, O€CKOHEYHOCTh MPHUPO/IBI, YEIOBEUECKUX
WH/IMBUYaIbHOCTEH. B TBOpUeCTBE MHOTHX PYyCCKHX POMAHTUKOB, CHMBOJIUCTOB U (pyTypH-
ctoB— A. A. bnoka, A. benoro, JI. C. Mepexkosckoro, C. A. Ecennna u B. B. MasikoBckoro
MIPEACTANIO TPArHYECKOE MUPOOLLYILIEHHE.

Ilo penurno3HeIM 3aBeTaM HPaBCTBEHHBIM IUIAH U MOAJUHHBINA CMBICI KYJIBTYPBI CBSI-
3aH CO CBU/IETEJILCTBOM MOOEIBI AyXa HaJl IUNIOTHIO, TPEXOM M CMEPTBIO, HOO «JTyX )KUBOTBOPHUT,
IUIOTh HE MOJNb3yeT HU Mano» [MH. 6: 63]. B pycckom uckycctBe XIX B. ocobas poib crana
MIPUHAIIEKATH TICUXOJIOTHYECKON MpodiiemMaTike, naHnMopanusMy. B pomanHoi npamaryp-
MU NIEPEIBUKHUKOB, «X0poBbIx» KoHUenuusax M. E. Penuna, B. 1. CypuxoBa, M. B. Hecre-
pOBa OTPA3UIINCh BEIYIME TEHIECHIUN BPEMEHU — HCIIOBENAJIbHBIA U MPOIOBEAHUYECKHM
B3[JISAJl HA MUP, BCEMUPHAsl U BCEYETIOBEYECKAsI OT3bIBYMBOCTD JAYIIH.

I'myOuHa mucnoBeaIbHBIX UHTOHALMHN, SPKOCTh U MPaBAa HATyphl, €€ IICUX0JIOTHYe-
cKoro obmmka packpbiBaercs B moprpete [locroeBckoro kuctu B. I. Ileposa. [Toptper otiu-
YaeT MPOCTOTA XyA0KECTBEHHO-KOMITO3UIIMOHHOTO pemeHus. Helitpanbublil hoH, KocTioM,
1103a, CUCTEMa HeBepOATILHOTO sI3bIKa — BCE MOTPYKAET B MUP UYBCTB M IyM, B TyXOBHBIH MUD
MHACATENS, €I0 BHYTPEHHIOK KOMIIO3MIIMIO, OTPEIIAOLIYI0 OT BHELIHETO U CyeTHOro. B 3TOM
noprpere IlepoB nokasan 1 MyKH TBOPUECTBA KaK KU3HEHHOI'O KPECTa — pACIATUE TajlaH-
TOM M «yXOJl B MycThIHIO». He ciydaiino /locToeBckoro mo aAyXOBHBIM OOpEHHSIM MPEnoao0-
Hbli Myctun IlonoBuu cpaBHUBan ¢ MHOrocrpagaibHbiM MoBom, CoOMOHOM, arnocToaoM
[TaBnom, Illekcriupom, npaBenusiM Mocupom — UCKyIIa€MbIMH, MyYUMBIMU, OOPHUMBIMH
[10]. Bce oHu cTpamanu Bceil ropeubl0 3eMHOTO, CO3HAaHHWEM COOCTBEHHOU HUYTOKHOCTH,
MAaJIOCTH BCEX YelIoOBeYeCKUX ycuinii. Ho IMEHHO B 3TOM BBICIIEM CTpaJlaHUH, B ICUXO(pU3H-
YECKOM CTPACTH 110 COBEPILIEHCTBY MUPA, B JyXOBHOM COIPUYACTHOCTHU KO BCAKOMY YEIIOBEKY
PACKpBIBAIOTCS UCIIOBENAIIBHBIE, IIPOIIOBEAHUYECKUAE U IIPOPOUECKUE OCHOBBI IYILIH.

JlpeBHepyccKas KylbTypa B3bIBajlla K KpacoTe, paJoCTH, aHArorn4eckoMy (BO3BBI-
LIAIOLIEMY ), TPa3THUYHOMY MHUPOBOCIPUATHIO. BO BCell OHTOIOrMUECKONW U 3CTETUYECKOM
KpacoTe 100po M300pa3smiioch B PEIUTHO3HOM CHUMBOJIHM3ME, B JPEBHEPYCCKOM HCKYCCTBE
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B 00pasze Uucyca Xpucra. Kak kuura, HanucanHas He OyKBaMH, a KpaCKaMH, HKOHA PacKpbl-
BaeT NPAa3JHUK BEYHOW KU3HU, IPEOOJIEBLIEH BCE TIEHHOE; B MPUHIUIE KaJlOKaraTum —
KpacoTsl 100pa, CUSIOIIEH JTyue3apHOCTH, SIPKOH U 3ByYHON YHUCTOTHI, CBETOHOCHOCTH LIBETa
B CaKpaJbHOM, MHOTOTPAHHOCTb JKU3HU C €€ OeCUMCICHHBIMU MOTHBAMHU, KACAHUSIMH, CKOJIb-
KEHUSIMHU.

B cexynspu30BaHHOM MUPOBOCIPUATHUN AHTENIBCKOE U JbSBOJIBCKOE TPOTUBOPEUNBO
IepEMEILAHO, EPETIIETEHO, ICTETUYECKasl KpacoTa aHTUHOMHUYHA U IBOMCTBEHHA. B Havyane
XIX B., Hanpumep, H. B. T'orons, K. I1. bpromos, I1. A. ®denoros, noyyBCTBOBAIM pasiaj
JeMCTBUTENBHOCTH, STHUECKOTO U 3cTeTHuecKoro. I1o BUIoM KpacoThl, B ee 00pa3ax U cuM-
BOJIaX MpeJcTaBalia najamias BCelieHHast, MUp HaJIOpBaHHBIH U clIoMaHHBIN. B OecrnipenensHOM
scretuzme U muctuisme CepeOpsHOro Beka, B M3BICKAHHBIX (POpMax MOJEPHA OTKPBLICS
KYJBT CMEPTH U CIAJ0CTPACTHSI; UTPA C KHEKTO», 00pa3 PeBOJIIOLUN — aHTHUKOHBIL. B TBOp-
YeCTBE PYCCKUX POMAHTHKOB M CHMBOJHCTOB, akMeHCTOB U (yTypuctoB —bnoka, bernoro,
MepexkoBckoro, Ecennna u MaskoBckoro, XynoxHukoB XIX — Hauana XX BB. pacKpblIOCh
Tparn4eckoe MHUPOOIIYIIEHHE, KOIZla aHrell ThbMbl BOLIEJ O] BUJOM AHrela CBETa, aHTH-
XPUCT — IO BUAOM XPHUCTA.

B penurno3Hom uckyccTBe 0co60€ MECTO CBS3aHO C JIMTYPTUYECKUM IUIAHOM, yKa-
3pIBarOIIMM Ha npucyTcTBue Hebecnoii LlepkBu B cakpaiabHOM NMPOCTPAHCTBE Xpama, 3Ha-
MEHYsI €IMHCTBO M HEPA3PhIBHYI COEAMHEHHOCTh OOXKECTBEHHOTO M dYelloBeueckoro [1,
c. 11]. Ota meuTa 0 JyXOBHO-MCTOPUYECKOM €IMHCTBE, O COOOPHO BCEUeIOBEUeCKoM Opar-
CTBE U BCEEAMHCTBE AaHTUHOMUYHO MPETBOPAIACH B PYCCKOM KyJIbType, pO’KIECHHON B HEIPAX
MIPABOCIIABHOTO Xpama, OOBSICHSS €€ BEUHYI0 YCTPEMIIEHHOCTb K CUHTE3Y — PEJIUTHO3HOMY,
KYJBTYpPHOMY, IICHXOJIOTHUECKOMY, TIPUPOTHOMY, XY/I0KECTBEHHOMY (HAIpuMep, TBOPUYECTBO
M. A. BpyOes, XynoxHUKOB «Mupa uckycctBay, «l0xy6oii po3si»).

Takum 00pa3oM, UCTOpUS PYCCKOTO HMCKYCCTBA OTKPBIBAET CIIOXKHOE JIBUKCHUE
Kk HMctune m yronusiM. MBI mepexuin MHOTO€: «LapCTBO» pa3yma, HaAyKH, MHUCTHYECKHX
«OTKPOBEHHUI», PEBOJIIOLIMH, «HOBOIO YEJIOBEKa»... TBOPSI KyMHpPOB, Mbl pacKajblBaJIUCh
B JYUIEBHOM IpocTpaHcTBe. BHe OokecTBeHHOHM Omaromatu KyOHMCTHYECKOE CO3HAHUEM
BBICTPAMBAJIO «HOBBIX» OOTOB, MPUHOCS UM KpOBaBBIC JKEPTBBL. PeBononus M JBUKEHUE
K HEH OBbIJIO aHTWIMTYPIUEH — JDKEETMHCTBOM, JDKECOOOPHOCTBIO, JDKEIIPOPOUECTBOM, JIKE-
MECCHAHCTBOM M JIKeOIaroBecTHeM — KpPOBaBO «Tpare3oii», aHTuTe3Hoi EBxapuctuu.

IlonBoast WUTOr CKa3aHHOMY, aHAIN3 JYyXOBHO-3CTETUYECKOM IPUPOABI MCKYCCTBA
B KOHTEKCTE€ XPUCTHAHCKOW OHTOJOIMH KakK €ro (yHJaMEHTaJbHOW OCHOBBI, PACKPBIBACT
HUCTOPHIO PYCCKOIO MCKYCCTBA, KaK UCTOPHIO TyXOBHOM KU3HU Hauuu. Mneu pesuruno3Horo
CUMBOJIM3MA, CEMAHTUYECKHU 3HAYMMBbIE JJI TIOHMMAHUS XPUCTHAHCKUX HCTOKOB PYCCKOMN
KyJBTYpBI, 0OHAXKAIOT BayKHEHIIINE MOJIENTU JIMYHOTO M 00IIeCTBEHHOro co3Hanus. Cucrem-
HBII aHAJIU3 PEJIMTHO3HOM U CBETCKOW KYJIBTYpbI, OCHOBAHHBIN Ha IPUHLIMIIE LEIOCTHOCTH
U XPHCTUAHCKOM TPHUXOTOMMHU, PACKPHIBACT IYXOBHO-3CTETHUYECKYIO U MeTa(hU3MUECKYIO
CYIIHOCTh XY/IOKECTBEHHOTO 00pa3a, IIEHTPOCTPEMHUTENbHBIE U LIEHTPOOEKHBIE TPOIIECCHI
B HAIIMOHAJIFHOM MHPOOILYIICHUH. AHAJIU3UPYs CBETCKOE MCKYCCTBO, €ro TIIyOMHHOE pOf-
CTBO C PEJIMTHO3HBIM MUPOBO33PEHHEM, HEOOXOMMO, OT/IEIUB IIIIECHHILY OT IUICBEN», YBU-
JETh JyXOBHYIO IIEPCIIEKTUBY U CUMBOJIMYECKHUI CMBICII SIBJICHUM, 3aII€UaTICHHBIX B XyJOXKe-
CTBEHHOM KynbType. He cTonbko kpacoTa u 6orarctBo (hopMasbHBIX IPHEMOB, ICTETHUYECKOE
HOBAaTOPCTBO ONPEIEIISAIOT CTEPKEHD MTOJUIMHHON KYJIBTYPBI, CKOJIBKO JyX, YCTPEMIIEHHOCTh
K o0IIeMy JelaHuio, BO30OHOBIAIONIEMY JUTYPrUueCKUN MPUHIUIT — JTYXOBHOE Mpeodpa-
KEHHE JTUYHOCTH.
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SPIRITUAL AND AESTHETIC NATURE OF RUSSIAN ART

Abstract: The paper examines theoretical foundations of the Russian culture and art, for
which the authors propose the term “theology of secular art”. This approach acts as an
organic analytical view of the past of Russian culture, which opens up the prospect of its
development in the future. Using the example of Russian art at the turn of the century,
the authors talk about the issues of the ideal, the search for the highest truth, and God-
seeking as the key ones, showing that at any stage, even when art seems to completely
turn away from God in his Christian understanding, it does not ignore the problems
of spirituality and God-seeking. The authors call these critical moments the key ones,
metaphorically defining them as a “descent into hell”, necessary to discern the stages
of God-making and God-fighting that have Christian origins. In the same theological
vein, the study highlights the peculiarities of the national psychologism of the Russian
culture of the 19"-20™ centuries on the example of the portrait and landscape genre.
Therefore, the ontological meaning of the works, their main distinguishing feature is
connected with the reflection of spiritual life, the relationship between man and God.
The systematic theological approach to secular Russian culture, based on the principle
of integrity and Christian trichotomy, most fully reflects the genesis of its cultural
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XYVAOKECTBEHHOE CBOEOBPA3HUE PACCKA3A
I1. M. CATOBCKOI'O «<HAITOJIEOHJIEP»

Annomayua: Ctarbs NOCBSIICHA MAJION3yUYEHHOW TEME — YCTHOMY TBOPYECTBY BENLY-
mero apructa Manoro Tearpa IlpoBa Muxaitnosuua CamoBckoro (HacT. (amMHIus
Epmuios, 1818-1872). TpynHocTs ananu3a pacckazoB CagoBCKOro 00ycIoBIeHa ecTe-
CTBEHHBIMU NIPUYMHAMU — OHM HE 3aIIMCBIBAIIUCH aBTOPOM. MOXKHO C YBEPEHHOCTBIO
CKa3aTb, YTO OOJBIIMHCTBO PACCKA30B ObUIM UM MPHUAYMaHBl U UCIIOIHEHBI B (hopme
MOHOJIOTOB JUJIsl UCTIOJIHEHHSI «B 00pa3e» OT JIMIA OMPEIEICHHOTO COIMAIBHOTO THIIA.
3TO MO3BOJISIIO CTPOUTH PeUb U CO3JaBaTh 00pa3bl Ha OBITOBOI M COLMAILHON Xapak-
tepHocTu. Pacckasel I1. M. CaioBCKOTO, pOXKICHHBIE B HEMOCPEIACTBEHHOM OOIIEHUU
¢ OMM3KUMHU JIpy3bsSIMH, BCETZIa COXPAHSTU CBOU CIOXKET, HO IIPU ATOM OCTaBAJIUCh CBO-
6onHOI nMIpoBu3aruei. CiymareasiMu ObLITH ITOCETUTETN MOCKOBCKOM Kodeitnu [1ed-
KHMHA, TUTEPATYPHBIX BEUEPOB B KPYXKKaX, CAJIOHAX, B TUBEPTUCMEHTAX UMIIEPATOPCKON
CLeHbl. MOTyT CUNTATBCS TOJHOCTHIO MJIM YACTUYHO BOCCTAHOBIIEHHBIMH JIBA paccKas3a
Ha uctopuueckue TeMbl — «Ppaniysckas pesontonns 1848 roga» u «Hamoneonnepy.
B crarbe BoccTaHaBnuBaeTCs U aHanu3upyercs pacckasz «Hamoneonaep», B croxere
KOTOPOTO aBTOP CJIEZI0BAJ HAPOJHOMY BO33PECHHUIO HAa HEABHUE MCTOPUYECKUE COOBI-
THS1, IPOTHBOPEYAIIEMY JIUTEPATYPHOH Tpaauiuu. Xyl10KeCTBEHHOE CBOeoOpa3ue pac-
cKa3a 00yCIIOBIIEHO, C OJJHOM CTOPOHBI, TeM, 4To [1. M. CagoBCKuil HCIIONB3YET TPaau-
LMY HApOJIHOTO CKa3a, yCTHOIO IpeaHMtsl, IPUEM «HApOAHOM 3TuMoiiorun». C n1pyroi
CTOPOHBI, paccKa3 MpeaHazHa4ueH JUIsi MMIIPOBU3ALIMOHHOTO UCTIOJTHEHHUS B 00pase. 3Ha-
TOK PYCCKHX COCIIOBHBIX TOBOPOB U conarckoro ¢omnpkiopa [1. M. CagoBckuit ucron-
HSJI pacckas OT Jinia orcraBHoro congara. Mcenonnenue pacckasos I1. M. CagoBckum
B 00pa3ax COIMAJIbHBIX THUIIOB OINPEECIINIO HOBBIC TEHICHIIMA WMIIPOBU3AIMOHHOTO
pacckasa 1840-x rr. Ha KOHIEPTHOM ACTpaAJIE.

Knrouegvie cnoga: 11. M. CangoBckuii, 3cTpajsa, MMIPOBU3AaLMOHHBIN paccka3, Harmo-
JIeoH, cka3, ['orons, Mansrii Teatp, biaok, OcTpoBckuii, MOHOJIOT B 00pase, [opOyHOB.
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Pacnser [IpoBa MuxaiinoBuya CanoBckoro (Hact. ¢amunusi Epmunos, 1818—1872)
Kak BEIyIIero akrepa Maioro tearpa cBsi3aH C IOSBICHHUEM B PyCCKOM TeaTpe ApamMaryp-
run A. H. OctpoBckoro. be3 npeyBennueHns MOKHO CKa3aTh, YTO POJIM B MEPBBIX KOMEIUIX
A. H. Octposckoro ynanucs 1. M. CagoBckomy, Tak Kak UM IMPEALIECTBOBAIO LIETIOE AECITH-
JeTue coOCTBEHHOTO yCTHOTO TBOpUecTBa. Mexay peueBbivu puemamu I1. M. Cagockoro-
aktepa u I1. M. CanoBckoro-pacckasuuka cyliecTsoBajia npodHas cBsa3b. Ho B pacckasax, rae
I1. M. CanoBckuil BeICTynall €€ U KaK aBTOP—COYMHUTENL HE TOJIBKO OTTaYUBAJIOCH aKTEP-
CKO€ MacTepCTBO CaMOro apTUCTA. B HUX CO31aBalMCh COLMANIbHBIC THIBI ONM3KHE TUIIAM
A. H. OctpoBcKoro, Tak Kak MPakKTUYECKU BCE PacCKasbl MOCBAILICHBI OBITY U TEMaTHKE TOM
*e cpenpl, koTopyto kuonucasnl A. H. OctpoBckuid. C mosiBI€HUEM KaxX[0i HOBOM MbEChI
A. H. Octposckoro II. M. CanoBckuii ¢ HOBOM CHIION M ITyOMHOM yTBEpKAal Ha CLEHE
Maroro tearpa mpaBiy €ro ApamaTypruH, packpblBasi BCE HOBbIE U HOBBIE I'DaHU CBOETO
tanaHTta. Eciu TearpanbHas nestenbHocTh [1. M. CanoBckoro BcTpedasna JOCTaTOYHOE YHCIIO0
MIPOTUBHUKOB WJIX JIIO/IEH, HeooLeHnBatomux ero tanant, To [1. M. CagoBckuii-pacckazunk
OBICTPO cAeaICs JIIOOUMIIEM ITyOITMKH 1 MOCKOBCKOM 3HAMEHUTOCTBIO.

Bce pacckasbl Obitn Hanucans! 1 uenonHsuiucs [1. M. CagoBckuM B ocHOBHOM ¢ 1839
no 1853 rr. ITocne 1853 r. I1. M. CagoBckuii Bce Janibliie yXOIUi OT YCTHOTO pacckasa B CO3-
JlaHKE TIOJIHOIICHHBIX CLIEHUYECKUX 00pa3oB B qpamarypruu A. H. OctpoBckoro.

VYeruble pacckassl [I. M. CagoBckoro HUKOra HE CTAaHOBMIIMCH IPEIMETOM HCCIIE-
noBaHus yueHblX, Ouorpadsr I1. M. CagoBCKoro orpaHM4MBajIiCh BCErna MPOCTO YIMOMH-
HAaHUSAMHU Ha3BaHUI TE€X WM MHBIX paccKa3oB. TPyAHOCTb M3YyUEHHUS! PACCKA30B BBHITEKACT
u3 o0bekTHBHBIX npuuuH. Cam I1. M. CanoBckuii HUKOTIa HE 3alMChIBAJI CBOMX PAcCKa3o0B,
OHU OBUIHM B NOJTHOM cMbicie yCTHbIMU. [Ipu sxu3nu [1. M. CagoBCKOro HUKTO HE MyOIUKO-
Baj ero pacckasbl. Ilocie ero cmepTu nosBUJIOCH HEMHOTO BoclioMMHaHUN 0 CagoBcKOM—
pacckazuuke. I1o ceunerensctBy TearpoBena C. H. JlypeinuHa, nocieqHui U3 ciayuareiei
pacckazoB II. M. Cagosckoro Bii. M. ['onuubiH, aBTOp M3BECTHBIX T€ATPajJbHBIX BOCIIOMU-
HaHuii, ymep B 1934 . (PTAJIN. ®. 2980. On. 2. Ex. xp. 177. C. 2. Qypeumna C.H. Canos-
ckue). M3 Takoro ckyaHoro Habopa CBEICHUN TOBOJIBHO TPYAHO COCTABHUTH MPEICTaBICHUE
He TonbKo 00 ucnonHenuu I1. M. CagoBckuM pacckazoB, HO U 00 YTPaueHHBIX TEKCTaXx.

BonsmmucTBO yeTHBIX paccka3oB [1. M. CagoBckoro cioxuinuch B 1840-x rr., korja
I1. M. Canosckuii 1 M. C. lllenkuH HauMHAIU BBHICTYNATh HA MyOJMYHBIX YTCHUSX MPOU3-
Benenuit H. B. Torons. I1. M. CamoBckuii 10 KOHIIa CBOUX JHEW COXpaHWI JIFOOOBb K XY/I0-
KECTBEHHOMY YTEHHMIO, UCIIOIHA Ha inTeparypHbIx Beuepax H. B. Ioroms, U. C. Typrenesa,
A. H. OctpoBckoro. OpHako COOCTBEHHOE )KUBOE CIOBO JaBajio BO3MOKHOCTH BEIHECTH 3pH-
TEJII0 CBOM HAOIIONCHHS HaJl IEHCTBUTEIBHOCTBIO, CO3aBaTh CAMOOBITHBIE 00pa3bl, YETo TaK
HE XBaTaj0 eMY B T€ T'OJIbl B T€aTpe, Ii€ LIapCTBOBAIN BOACBUIIH.

Kak u3BectHO, npekpacHbM pacckazunkoM Obu1 M. C. Illenkun. Ho oH packpbiBan
B CBOMX pacckazax Iepe] CIylIaTelsMU IIUPOKYI KapTUHY PYCCKOM JKM3HU B TOM Mepe,
B Kakoil emy ynanoch ee BujieThb. [1. M. CagoBckuii oiien ganbliie B pa3BUTHH KaHPa 3CTPaAI-
HOTO MMIIPOBU3ALIMOHHOTO paccka3a. BOJBIIMHCTBO paccka3oB NMPUAYMaHbl M HAIUCaHbI
camuM 1. M. CanoBckuM, MpUYeM UCKIIOYUTEIBHO B (POPME MOHOJIOIA JUIsl UCTIOJIHEHHUS
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«B 00paze». B Takux ciaydasx peub cTpousach Ha OBITOBOM M COIMAIEHONW XapaKTEPHOCTH
B 3aBHCHUMOCTH OT TPEACTABIIEMOro «obpa3zay, uro no3soimio E. M. Ky3nerosy naxe natb
onpenenenue pacckazaM 1. M. CagoBckoro, oH Ha3bIBaeT UX «AMAIEKTOJIOTHYECKUMU» [,
c. 45].

Tak e «B aurax» ucrnoiasumch I1. M. CaloBCKUM aHEKIOTHI U OBITOBBIE CLIEHKU
«HU3 COBPEMEHHOHN KPECThbSIHCKOU KU3HU», ABTOPCTBO KOTOPBIX YBEPEHHO MOKHO IIPUIIUCATh
apructy. HOBBII cTHIIb paccka3ynka U MaHepa MCIIOJIHEHUS CLICHOK 3aUHTEPECOBAIM MOJIO-
noro U. C. Typrenesa. «Buepa s 1aBas npouiaabHblii 00€1 CBOUM ApY3bsiM, — mucan Typ-
reneB B 1851 r. [lonuue Buapno, — cpenu qpyrux ObUT OMH KOMUYECKHH akTep, YeT0BEeK
6ospiioro tajanra, CalloOBCKHI: Mbl yMUPAIU CO CMeXa, CIIyIIas UMIIPOBU3UPOBAHHBIE UM
CIICHKH, TUAJIOTH U3 KPECThSIHCKOW JKU3HU U Ip. Y HEro MHOTO COOOpasKeHHs, a IPABAUBOCTb
UI'pbl, NHTOHALIMH U JK€CTa TakKas IoJIHasl, KaKoH sl paHbllle HUKOIa He BcTpedam» [12].

[TepBeiMu cymmarensiMu pacckazoB I1. M. CagoBckoro ObutM OCETHTENN KO(heHHU
[Teuxkuna. Cyns no coxpanuBinMcs BocnoMuHanusM A. J1. ['anaxoBa, 3Tu paccka3bl HOCWIN
XapakTep HEeOONBIINX aHEKAO0TOB U paccka3biBamuch [1. M. CajoBCKUM «apTUCTUYHO U Mpe-
cTaBUTEIbHO». «OH 3a0aBIIsI HAC paccKa3aMu HE O TOM, YTO C HUM CaMHUM OBLIO, & O TOM, Yero
BoBce He Obu1o. CoiymiaBiiye BOCIPUHUMAIN WX BIICUATIUTEIHHO M KUBO, IIOMHS HE OJIHO
coziep)KaHUe PacCKa3aHHOTO, HO M caMblii 00pa3 paccKa3uuKa: ero rojoc, BbIpakeHHUE JINIa,
KeCThI...», — numeT A. []. ['anmaxos [2, ¢. 702].

Pacckaser I1. M. CafoBckoro, BUIMMO, OBUIH MPOCTHIM PE3YNIBTATOM KUBBIX HAOIIO-
JICHUH HaJl JeMCTBUTEIBLHOCTHIO. SIpKue, caMOOBITHRIE 00pa3bl BRIXBATHIBATINCH 3 CAMOM €¢
T'YIIH, XYJI0KECTBEHHBIN BBIMBICEI U JKM3HEHHBIN JOMBICEI IIEPEIIETAIUCh B )KUBOM HEIIO-
cpeacTBeHHOM pacckasze. [loxoxe, uyto y II. M. CamoBckoro pacckas He IpeBpaiiaics B pas3
1 HaBCer/a 3ay4eHHYIO0 TIOBECTBOBATENILHYIO (POPMY, C HEM3MEHHBIM TEKCTOM, C HEM3MEHsIe-
MO KOMIIO3UINEH, C €MUHOXIBI BEIpA0OTaHHOM MoAaveit, Habopom >kecToB U T. A. Ero pac-
CKa3bl, POXKJCHHbIE B HEIIOCPEJACTBEHHOM OOILEHUH ¢ OMU3KUMU APY3bsIMH, BCEI/Ia COXpa-
HSUTM CBOHM CIOKET, HO TPHU ATOM OCTaBAJIMCh CBOOOIHOW MMITpOBU3AIMEH. 3puTenu ObLIH
yOEKICHBI, YTO PACCKa3bIBACTCS 3TOT PACCKa3 B MEPBBIM pa3, 4TO KaxkJ10€ CIOBO BBIPHIBACTCS
13 yCT paccKa3unKa HEOXKHMIAHHO Ul HETO caMoro. Jto npuaasaio pacckasam [1. M. Cagos-
CKOT'0 JKUBOCTb U JOXOAYUBOCTbD.

[IpoucmecTBue, o0 koTopoM pacckazbiBai I1. M. CanoBckuii, MOTJIO OBITH CaMBIM OyII-
HUYHBIM, KaK, HAlIpUMEp, UCTOPUSI MY’KUKA U MyXH WIHA CEPbE3HBIM U MAJIOBEPOATHBIM, KaK
pacckas o @pamnirysckoit pesomtonuu 1848 1., Ho [1. M. CamoBckuii mepeaBal ero Tak yoeu-
TEJIHO, YTO OHO Ka3aJI0Ch MPOCTHIM (PaKTOM KH3HH, XOTS B €r0 paccka3ax v ObLIO IOBOJIBHO
MHOT0 «COYMHEHHOCTH». iIMeHHo B pacckazax II. M. CagoBckuii ele pas 1mokasai, 4yTo ciie-
ZyeT IepeaaBaTb XapakTepbl BO BCEH LIEJIOCTHOCTU U UCTHUHE. borbIas 4acTh €ro pacckason
IpecTaBisieT co00i pacckasbl O COOBITUSAX OT JIMIIA XapaKTEPHOTO COIMAIBLHOIO THIIA. 3Ha-
TOK PYCCKOI peud ¥ BUPTYO3HBII UMIIPOBU3ATOP PA3TUYHBIX O0JACTHBIX U COCIOBHBIX TOBO-
POB, mouuTarens congarckoro ¢onapkiaopa I1. M. CanoBckuii co3aBai KOHKPETHBIE COLUAb-
HbIe 00pa3bl (conaar, KyImIuK, MacTepOBOil), HEPEIKO UCHOIb30BaT CLEHUYECKUN KOCTIOM.
Ho ero o6pa3sl erie He UMeNH OTNpeIeIeHHON JINYHOCTH, HE UMM HU UMEH, He (aMHITHA.

Hccnenosarens ncTokoB pycckoid actpanbl E. M. Ky3nenos cuutaer, uto I1. M. Canos-
CKHUIl «OTIpe/IeNni HOBbIE TEHICHIINHU >KaHPOBOTO PACCKa3a COPOKOBBIX TO0B» M 0003HAYaeT
Tpu 1ukia paccka3zon [I. M. Cagosckoro: «Brauane CagoBCKUi ynuTan KOPOTKHE pPacCKas3bl
Ha TeaTpajbHble TeMbl. OHU BEIMCh OT UMEHU NTPUKA3YMKOB UIIM MAaCTEPOBBIX, UTO MO3BOJISIO
€My CTPOUTH PeUb Ha OBITOBOW XapaKTepHOCTU. B Ipyrux pacckasax oH 3aTparuBaj BOIPOCHI
BHEIIIHEH MOMUTHKH. DTO OBLIM HE JHUIIEHHBIC 3T000HEBHOCTH KOPOTKUE PACCKA3bI, U3JI0-
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JKEHHBIEC OT JIMLA MPEACTABUTENIECH PA3JIMYHBIX COCIOBHM CO BCEH IPUCYIIEH UM COLUAIIb-
HOW M OBITOBOW XapakTepHocThlo. Hakoner, TpeTuil muki paccka3zoB CaJ0BCKOTO BO3HHMK
Ha OCHOBE MepepadOoTKU COINATCKOro (honmpKiIopa — TakoBbl “Paccka3 o ByHaep—oduiepe
ciry>xObl BoeHHOM ™ 1 u3BecTHBIN “Paccka3 o Hanoneonnepe™» [6, c. 86].

B momHOM MM KpaTKOM BHJIE COXPAHMWJIMCh BCETO J[BA paccKkas3a, CBOCOOpa3HO OTpas-
UBIIME COOBITHS HCTOPUYIECKOTO XapakTepa — cchlIKy Hamoneona Ha ocTpoB cBsATOl Enensr
u (panmysckyro pesomonnio 1848 1. [Ipuuem pacckas «Ppaniryzckas peBomronust 1848 ry»
COXpaHWJICS B JBYyX pasznuyaromuxcst Bapuanrtax [8; 10]. CBoeobOpa3ue pacckazoB «Harmo-
neonnep» u «Ppaniry3ckas peoitonusi 1848 roma» 3akioyaeTcss B TOM, YTO O HEJABHUX
UCTOPUYECKUX, MTOJIMTHUECKUX COOBITUSAX PACCYKAAIOT CTAPBIN COJIIAT 1 MOCKOBCKHUH KyTIell
U MHTEPIIPETUPYIOT UX HAa COOCTBEHHBIN JIas.

Pacckas I1. M. CanoBckoro «Hamoneonaep» BO3HUK Kak OTKJIMK Ha HETABHUE IMOJIH-
tuaeckue coobiTua. B 1840 r. cBepmmnoch nmepeHeceHue mnpaxa Hamoneona ¢ octpoBa
Cesroii Enensl, rae Hanoneon ckonuanicss B u3rHanuu, B [lapmx. 3akiioueHre Ha OCTPOB
Casaroil Enenbl mpon3onuio mo HaCTOSHUIO AHINIMU, KOTOPOM 3TOT OCTPOB MpHHAAJIEKAIL.
[Mocne amuTenvHBINA NeperoBopoB ¢ AHmHMeN npax Hamomneona Obl1 BhIIAH (paHIly3CKUM
BiacTAM. TpeTuil cbiH kopois JlronoBuka — dununn — oTIuIbLI Ha ocTpoB CBsToil Enensl,
rpo0 umneparopa ObUT BBIPHIT U3 MOTWIIBI M B KoHIIE 1840 1. nocrasinen B [lapux. [Torpede-
HUE ¢ 0OJIBILON TOP)KECTBEHHOCTHIO Npaxa Hamoneona B nepksu JloMa MHBAIUI0B BHI3BAJIO
LIUPOKUH OTKIIMK Kak BO Bcell EBporne, Tak u B Poccun. B oTeuecTBEHHOM TOITUYECKOM Tpa-
JMILINY TpU3HaBanock Bennure Hamoneona, MacmrabGHOCT €ro HCTOpUYECKO Gurypsl. Jta
Tpaauuus sipko BelpaxeHa B ctuxax A. C. [lymkuna («Hanoneony», «Moprox), M. 1O. Jlep-
MOHTOBA («BozmymHeiii kopadmns), B. A. XKykosckoro («HouHo# cMOTp») u 1Ip.

JIureparypHas Tpaguuus IPOTUBOPEUNIIA PyCCKOM HAPOAHOM Tpaguuuu. B co3Hanun
MIPOCTOTO pycckoro Hapoaa HamoneoHn Obul HE pOMAaHTUYECKUM MJIM TParudecKUM T'epoeM,
a KOBapHBIM BpAaroM, pazOMTHIM U MOOEKIECHHBIM IOCIE H3HYPHUTEIbHON OTeuecTBEHHOM
BoitHbI. [locie Bropxenuss Hanoneona B Poccuio mpomnuto Becero 28 jet u ere *KUBbl ObLIH
MHOT'ME TBICSUH JIFOAECH, IPUHUMABIINE y4aCTHE B Pa3rpOMe HaIlOJIEOHOBCKOM apmuu. He ciry-
yaifHo paccka3z [I. M. CanoBckoro BeeTcst OT JIMLa CTaporo cojjara, ydyaCTHUKA KOMIIAHUU
1812 .

B pycckux HapogHBIX MECHAX, MPEAaHUsIX, pacckas3ax, B TyOOUHBIX KapTUHKAX, CBS-
3aHHBIX ¢ BoWHOM 1812 1., 00pa3 HamoneoHa HeM3MEHHO MPEICTaBal B CATUPUICCKOM BHUJIC.
Hanpumep, B 1yO00uHBIX KapTHHKAX, Haxosamuxcst B coopanuu J[. A. POBUHCKOTO cOXpaHu-
nuck kapukarypsl W. U. TepeGenea, nmeromue mupokoe pacrnpocrpanenue B 1812—1815 rr.
Ha stux xaptunkax Hamoneon uzo0paxaercs Kak MoOexIeHHBIN Bpar, MOJYePKUBAETCS €ro
HAJMEHHOCTb, CaMOJOBOJIBLCTBO, TOPABbIHSA, IIOCPAMJIEHHBIE PYCCKUM HapoiaoM. Ha omHon
13 Kapukaryp u3o0OpaxkeHo «yromienue» Hamonmeona B Poccuu xomomHol pycckoil GaHeid,
Ha JIPYroil — JefCTBHE PYCCKOTO cIabUTEeNbHOTO MOPOIIKa Ha «3HAMEHUTOTO 3aBOEBATEIIS)
[9, c. 441-445]. bonee TOro, B pyCCKOM HApOJi€ KUJIO ONACEHHE, YTO HAIIeCTBUE HaIloJie-
OHOBCKHUX BOMCK MOXKET IIOBTOPUTHCS, Korga HamoneoH BApyr BEpHETCs € OCTpOBa CBATON
Enensr.

[Ton Bo3aeiicTBrem 3tux coObiTuit H. B. Toronb BBen B «MepTBBIE AYIIN» SMU30[
0 ciayxax Ipo BosBpaimeHue Hamoneona. M3BecTHO, 4yTO mepBblii TOM «MeEpPTBBIX IyILD»
ObU1 HanucaH B nepuoy 1840—1841 rr., korma u3BecTHe O BO3BpalleHUH npaxa Hamoneona
B [laprk POHUKIIO B HAPOAHYIO CPELY U BBI3BAJIO ONACEHMs O BO3BPAILLEHUU BOCKPECILIETO
Hanoneona. Otu omnacenus nepenan B carupudeckoit popme H. B. Torons: «Yto anrmmya-
HUH U3/1aBHA 3aBHJYET, YTO, JI€CKaTh, Poccus Tak BelMKa M OOIMIMPHA, YTO JJa’Ke HECKOJIBKO
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pa3 BBIXOJWIN KapUKaTyphl, TI€ PyCCKUN M300pa)KeH pa3roBapUBAIONIMM C aH[TIMYAHUHOM.
AHIIIMYaHUH CTOWT W C3a/IM JICP)KHUT Ha BEpEeBKE c00aKy, U moj cobakoii pasymeercs Harmo-
aeoH. “CMOTpu, MOJT”, TOBOPHT, ‘‘€CJI YTO HE TaK, TaK sl Ha Te0s ceiiuac BhIMyILy 3Ty cobaky!”
U Bot Teneps oHu. MOXKET OBITh, M BBIITYCTUJIH €T0 C 0cTpoBa EjeHbl, 1 BOT OH Tenepsb U Mmpo-
oupaercst B Poccuro» [3].

I1. M. CagoBckuii, 6eccriopHO, OBUT 3HAKOM C JTYOOUHBIMU KapTUHKAaMH M B CBOEM
pacckase cienoBall HapoAHOMY B033peHH0 Ha Hamoneona. OH BEpHO OTpa3uil ICHXOJIO-
THIO TIPOCTOTO PYCCKOTO YEJIOBEKA, MBITABILEIOCS YSACHUTH CMBICT MPOHM30MIE/IIEI0 COObI-
THUS C TOUKH 3pEHUs TeX NpecTaBieHnil o HanoneoHne, KOTOpbIE CIOXKUIIUCH Y HApo/a Mociie
BcTpeun ¢ Hamoneornom B 1812 1. Paccka3 MOKHO BOCCTaHOBUTH Onarofapst 0ojiee mo3qHemMy
ucnonuenuto M. @. T'opbynoBeiM. 1. @. ['opOyHOB mr00Mn pacckasbiBath «1po Harmomneon-
Jpy» ¥ TP 3TOM BCET/a MOSICHSUL, YTO 3TO pacckas He ero, a [Iposa CagoBckoro. JToT pac-
cka3 cibiiran B ucnonnenun WM. @. T'opbynosa K. b. Anmasos, ceia nosta b. H. Anmazosa
U COXpaHuWII 3anuch. Bech pacckas oT Hauasaa U 0 KOHIIA BbIIEPKaH B HAPOAHOM JIyXe:

CoOpanuch 3TO OAHAKIBI KOPOJIHU-MUMIEPATOPbl B OJHOH rOpEeHKe, IPUMEPHO MBI C BaMU U TOJ-
KYIOT IPOME3K ceOsl, Kyza Obl UM JIETh 9TOT0 CaMOT0 YMHEIOIIAro YesI0BEKa, 3JI0KaYeCTBEHHAT0 MOIICH-
Huka, Hanoneonapy. [loxopun noz cBoit HOrotok Bcro EBponuto u pa3rpoMun NepBONpeCTONbHBINA Ipaj
Mocksy. TepmsT OT HEro Hapobl MyKH MYyYEHCKUS, JEHET U Ka3HbI IOTPAu€HO MHOXKECTBO, KPOBU TIPO-
JUTO OE3/1Ha, UM KOPOJIIM-UMIIEPAaTOpaM CIIOKOIO HE JIaeT.

A Onaxenssls namsata Mmmneparop Anekcannp IlasinoBuu B boze moumBaromuii, mpoxoanMIIn
MHUMO 3TO TOPEHKH U YCJIBIXaMILIHU IYM:

— AH, roBopur, 3aiify.

B3somen.

— Yto BBI TYT, FTOBOPUT, IypaKku, opeTe?

U Mmor oH UM eBTaKy!o ITYKy CKa3aTh!

TyT Bce KOPOIU-UMIEPATOPBI C CBOUX MECT IMOBCKAKAIIH:

— Tak u Tak, roBopst, Bame Nmmneparopckoe BenmuectBo, ToikyeM MbI ipoMex ceOsi, Kyaa Obl
JeTh HaM 3TOr0 caMaro yMHEIOLIAro 4eJIO0BeKa, 3J10KaueCTBeHHAro MoiueHHuka, Hamoneonapy. IToxo-
pUII IO CBOM HOTOTOK BCrO EBponuio u pasrpoMun nepBonpecToiabHbiil rpax Mocksy. TepmsT oT Hero
HapOoAbl MYKH MYYCHCKHS, JICHET M Ka3HbI ITOTPAYeHO MHOXKECTBO, KPOBH IPOJINTO Oe3/1Ha, HaM KOpO-
JIIM—HMIEpaTopaM CIIOKOI HE JAeT.

— K0 %% y Bac TyT 10 3BTOMY [J€]Iy CMBICIHUT?

— AmieduH.

— Io3Bars arneunnal

[pumen arneunH.

— 3npaBCcTBYH, JTFOOC3HBIN ariieunH!

— 3npaBus xkenaro Bame Mmneparopckoe Bennuectso!

— JIro0e3HbIi arednH, BCTaHb, TOBOPHT, TaK K cTeHKe. OT, TOBOPUT, Jr00e3HBIH arieunH, codpa-
JIICH KOPOJIM-UMIIEPATOPBI M TOJIKYIOT IIPOMEX ce0sl, KyJa Obl MM JIETh 9TOTO CaMaro yMHEOIIaro 4eio-
BEKa, 3JI0KaueCTBEHHAro MoleHHuka, Hanoneonapy. [okopun moj cBoit Hororok Bctro EBpomnuto u pas-
TpOMMUI NE€PBONPECTONBHBINA Ipag MockBy. TeprsaT oT Hero Hapoabl MyKH MYUY€HCKHs, ICHET U Ka3HbI
MIOTPauYeHO MHOXKECTBO, KPOBH IPOJIUTO O€3/1Ha, HaM KOPOJISIM—HMMIIEpaTopaM CIOKOIO He faeT. Mokenb
JIU ThI 9TOTO 3JI0KAY€CTBEHHAr0 MOIIEHHUKA U3JI0BUTh?

— Mory, rOBOpHT, C BETUKUM Y OBOJbCTBHEM.

— A CKOIIBKO TBI 32 9TO BO3bMEIIb?

— YK noxainyire Teicsdy pyoIes.

— A kax Tebe, 30JI0TOM, WJI aCCUTHAIUAMU?

— Ioxanyiite 3010TOM.

Otcuuranu.

Jist arneunHa ThICSUY pyOJIeB A€HBTH, a JUTsl ONlaskeHHBbIs namsaTi MiMneparopa Asekcanpa ITasio-
BHYa, B bo3e nmounsiero, mieBoe JAeo.
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— A Kyza, rOBOPHUT, 3TOTO 3JI0KaYCCTBCHHATO MOIICHHMKA, YMHEIOIIAro yesioBeka Haromneouapy,
MOCaAUTh?

— A ecTb, TOBOPHUT, Y HAaC Ha MOpE, Ha OKWaHe, OCTPOB CBSThIsI AsleHbl. Tam HeT HU Heba, HU 3eMIIH,
HU BOJIbI, OIHA 3bI0b MOHeOecHast. YacoBoit xomut. Tybl U cociars.

Tynel 1 cocnanu.

CHapsi i KopaOJiuK, MOCAAUIN B HEr0 3TOT0 CaMaro yMHEIOIIAro Ye/IOBEKa, 3JI0Ka4eCTBEHHArO
MollIeHHUKa, Haroneonapy 1 nmycTuiy 1o BojaHam.

Bnusko nu, ganeko JiM, JOJTO JIM, KOPOTKO JIM, MOJBE3KAIT K 3TOMY CaMOMY OCTPOBY CBSITBIS
AJIeHBL.

Tyna ero u ccaguin.

Tam 1 KUBOT CKOHUAJ.

Tam HeT Hu HeOa, HU 3€MIIH, HU BOBI, OMHA 3bI0b MoaHeOecHas. .. YacoBOI XOIUT. ..

[13, c. 353-354]

N. ®. TopOyHoB Bcerga 3akaH4ymBai Ha 3ToM Mecte, HO y I1. M. CanoBckoro ObL10
poaoKeHue pacckasza. Co3HaHME IMPOCTOrO PYCCKOrO YEIOBEKa HE MOINIO NMPUMHUPUTHCS
C MBICIIBIO, YTO TiepeHeceHue npaxa Hamoneona B [lapmxk Mormo mpousoiitu 0e3 ydacTHs
pycckoro mapsi 1 pycckoro Hapoaa. Oty meicib [1. M. CagoBckuit 3am0ui B puHAJIE CBO-
ero pacckasa, 3anucagtoro A. @. [IucemckuM. B pomane «MacoHbD Apy3bsl U MOYUTATETU
I1. M. CamoBckoro yrnpocuiu ero pacckaszarh o «Hanoneonaepe»:

U [TpoB Muxaiinosud, ¢ G1€CHYBIIMMHU cJIerka HEOOJIBIIUMH €ro IIa3aMu, Hauall ¢ TOH POCTOTOIO,
CBOOOJIOI0 M BEPHOCTHIO TOHA, KAKOBasi ObLIIa MY CTOJIb MPUCYIA:

3amymal, cynapb, Thl MOH, (paHily3 Hamosieonmepa BbIKOIaTh, a MOXOPOHEH 3TOT camblii Harore-
OH/JICp Ha OCTPOBE AJICHE, IJIC HET HU 3eMJIM HU BOJIbI, @ TOJIBKO 3510b mogHeOecHas. Ho 6e3 nmmneparopa
BCEPOCCHICKOTO HEJb3sl OBUIO TOTO C/IEJIaTh; OHH M IHIIYT FOCYIap0 UMIIEPATOPy HAIIeMy IPOIICHHE
Ha Tep0oBoit Oymare: «HTo Tak MOJI, U Tak, O3BOJIbTE HaM HaroseoHaepa BhIKOIATh!» — «A MHE 4To,
TOBOPUT, TJIEBATh Ha TO, Oy, BEIKanbiBalTe!» CTaian OHU PHITHCS U BUASAT IPOO BbSIBb, @ KAK TOJIBKO
K HEMY, OH IIIyO)Ke B 3EMJIFO YXOIUT... BUIMCh OHU TaKUM MaHEPOM JIOJITO€ BPEMs; XOPOIIIO, YTO €IS
Ha YM UM IPUIIIO: B35JIM HAIIUX YXTOMIEB, U TC B IIATh ZlHeﬂ, KaK IMUTb Aajih, BBIPbLIN. .]_[e)KI/lT, cyaapb
ThI MOM, 3TOT camblii HarosieoHiep Bech 11eJ1IEX0OHEK, TOJIBKO CaroraMu MOU3HOCHUIICS J1a BOJIOCAMMU ITOUC-
TpaTUICS.

Paccka3 310T Tak ObLI XOPOIIIO MPOU3HECEH, YTO JJaKE HUKTO HE PACCMESICS, a TOJIBKO MePeryIsHY-
JIUCh BCE MEXK/1y COOOI0 M Kak Obl B YAMBJICHHH TIOKAJIU ClIerka ruiedamu [7].

B pacckaze o Hamoneonnepe I1. M. CagoBckuii UCTONB3YeT TPAIUIIMKA HAPOITHOTO
CKa3a, YCTHOTO MpeJaHusl, IPUEM «HAPOAHON 3TUMOJIOTUN» — MEPEOCMBICICHHBIX 0 CIy-
YailHOMY CO3BYYHMIO WJIM CMBICIIOBOMY CONMKEHUIO clioB. DONbKIOpHAs MaHepa pacckasa
no3sonmia E. M. Ky3HenoBy npeanonoxurh, YTO OH SBISJICS JUTEpATypHOH 00pabOTKOH
pycckoro HapoiHOTo ckas3a o Hanoneone, koTopslii Obu1 3anucad B Bepxotypckom yesne cBsi-
meHHukoM cena Jisimuackoro Ilerpom CrioBuoBbiM B 1848 1. I1. CioB1oB cooOmiaeT, 4to oH
JIBa pasa CiblIIall ATy CKa3Ky «O Mpu4uHE BOMHBI 1812 I» OT cBOMX NMPUXOXkaH, JBYX CTa-
PHUYKOB; pACCKa3uMKH IMOJIarajif, YTO CKa3Ka 3Ta BEPHO MEpeaaeT AeHCTBUTENLHBIE COOBITUS
[11]. E. M. Ky3HenoB cuuTaet, uTo B Te e rofsl, korna [1. M. CagoBckuii HCIIONHSI pacckas
o Hanoneonzepe, 3ta TeMa 1 3TOT 00pa3 ellie KU1 B HAPOJHBIX MIPEICTABICHUSIX KaK BOJIHY-
IO1L[as1 JIETEH/1a COBCEM HEJJaBHETO MPOILIOTO.

B 1914 r. honpknopuslii ckaz o Hammoneone 6bu1 omyOnnkoBaH B «3anuckax MMmepa-
Topckoro Pycckoro ['eorpaguueckoro o0mecTBay B HECKOIBKO COKPAIIECHHOM 1 00paboTaH-
HOM BapuaHTE — COXPaHEHbI HE BCE 0COOEHHOCTH MECTHOTO FTOBOPA, OTPA3UBIIEECS B 3alIUCH
orua I1. CnoBuoBa, ecTh HECKOJIBKO MTPOITYCKOB U HEKOTOPBIE CTHJIMCTUYECKUE MOIIPABKU.

History of Arts 275




BecTurk caaBaAnckuy KyanTyp. 2022, T. 64

B roxer IlepBoii MUpOBOM BOMHBI Ha BOJIHE NAaTPUOTUYECKOIO IOJBEMA U B JIyXe
MOJIHOTO B T€ THM BOCHHOTO pacckasza, B 1915 1. A. A. briok Hanucan «ConaarcKyro CKa3Ky
o bonamapre, ¢paniry3ckoMm HarmoneoHe», HCTOYHUK KOTOPOI HE BBI3BIBAET COMHEHUH. OHa
Obuta HaredyaTana B 1926 1. B «cMeHOBEXOBCKOM» KypHaiie «Hosas Poccus» 1o nHunmaruse
nosta b. A. CajgoBckoro u Bckope Obliia neperneyaTraHa B aBTOPUTETHOM IIEPBOM 1 2-TOMHOM
CoOpaHny COYMHEHUH T03Ta KaK OJTHO M3 HEaBHO HaiJACHHBIX Mpou3BeaeHui. [1o crokery
«Cxkazkn» pycckuil umneparop Anekcanzap | nognaerca Ha yrosopsl Hanoneona npuHsaTh
y ce0s IBeHaIaTh €r0 «IeHePaTOB—MapIIaoBy, LEIbIH IO/l UX KOPMUT-IIOUTh U «I10JaBaTh
UM CTOJIOBYIO TIOCYay M3 uucToro cepedpa» [1, c. 89-90]. I[Ipubbuin reHepasbl-MapIraibl
U CTaJIM MOCJe KaXJ0W Tpare3bl U MOocydy Moenarb. ITo 00epHyJI0Ch HEXBaTKOM cepedpa
B FOCY/IapCTBE, HE U3 YEro CTaJI0 MOHEThI YeKaHUTh. OTEUeCcTBO crac OT YHIKEHUS U 11030pa
JlenTaii-3acimxa (B mepBouctounuke I1. CioBroBa — mom-paccTpura), KOTOPBIA BBITPSC
13 MapiaiaoB Bce cepedpo. [locne 3Toro ux OKyHy/H B KOTEN C KUTIAIIEH CMOJIOH, BRIBAIISUIN
B T'YCMHOM IIyXy U cupoBaaniau ¢ Pycckont 3emun. Paszruesancs Hamoneon u nomen Ha Poc-
CHIO BOMHOM. ABTOPCTBO ATOM CKa3KH, MpunuckiBaeMoe A. A. boKy, 10 CUX TIOp BBI3bIBAET
COMHEHHUS y TUTeparypoBeqoB (cM.: [4; 14]), onnako E. M. Ky3HenoB yTBepkKaaeT, 4To B TOJIbI
[TepBoit MUPOBOI BOIHBI OHA BOIILJIA B penepTyap KOHIEPTHOU AcTpasl [5, ¢. 20]. Bepcus
E. M. Ky3HenoBa Take UMEET IIPaBo Ha CYILIECTBOBAHKE, TIOTOMY YTO HET TOUHBIX YKa3aHUI
0 BpeMeHH HanucaHus pacckasa [1. M. CangoBckum.

Bo Bropoit nonoBune 1850-x rr. nesrensHocTh [1. M. CanoBckoro kak pacckasyuka
3aMeTHO ocia0eBaeT. J[OCTUTHYB OIpPENEIeHHOT0 MacTepcTBa Ha KOHIIEPTHOW 3cTpaje,
II. M. CanoBckuil Bce MEHbILE yAENAeT KOHLEPTHOMY HCIIOJHEHHUIO PACCKa30B BPEMEHHU
u uaTepeca. OH Haxomut cede mpeemuuka B auie M. @. l'opOyHoBa, KOTOPHIN TOSBISETCS
C pacckazaMy CHayajla B «aHTpaKTax» MOCKOBCKOro Maioro tearpa, a 3aTeM u neTepOypr-
CKOTro AJIEKCaHJIPUHCKOTO TeaTpa.
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WCCJIEIOBAHUE U PECTABPAIIMS ')KEHCKOM PYBAXHM XIX B.
13 TBEPCKOM I'YBEPHUU

Annomayusa: VIcTOpUUeCKUil TEKCTUIb HAPOJHOTO KOCTIOMA — KYJIBTYPHOE Haclleue
Poccun. Kaxoit MecTHOCTH, KaXA0i HapOAHOCTHU MPUCYIIU CBOU OCOOEHHOCTH KpPOsI
U JIEKOPaTHBHBIX YKpAllleHWH B BHJIC BHIIIMBOK. BhINIMBKAa — OJHO U3 (OIBKIOPHBIX
HaIpaBJIE€HUI HAPOJHOTO TBOPYECTBA — SIPKO BHIPAXKalachb UMEHHO B UCTOPUYECKOM
KpECThSTHCKOM KocTIoMe. B manHoi# paboTe paccMaTpuBaiach xKeHcKas pydaxa u3 Tsep-
ckoil TyOepHmH, cmmtas B XIX B. PyOaxa B KpecThSIHCKOW ofiexkae MMeeT OObInoe
3HAUEHHUE: OHAa UTPACT POJIb KAaK IMOBCETHEBHON paboueil Ofexk/bl, TAK U MOXET CITy-
KUTh JIEMEHTOM IpPa3IHUYHOro KocTiomMa. Ocoboe MecTo 3aHMMaEeT BBIIIUBKA, KOTO-
past sIBJISIeTCSI HEKUM CHMBOJIMYECKUM, CAKPAJIbHBIM SI3BIKOM, HE TOJIEKO 00€perarmmum
HOCHTEJSI OJCK/BI OT 3JIBIX CHJI, HO U TepelalouM HHPOPMAINIO U3 ITyOOKOH cTa-
pUHBI U 0003HAYAIOLIUM Treorpaguio IpoucxoxaeHusa. HTepecHbIM npeacTaBisercs
TO, UTO BBIIIMBKH — 3TO CBOETO POJia JIETOMUCH TOKOJIEHUH, (P, KOTOPBIHA SBISETCS
nocnanueM Juis Oynymiero. ECTb iBHbIE 3HaKH, TaKue, KaK COJHIIE, IPEBO )KU3HHU, A €CTh
T€, KOTOPbIE HA/I0 PaCKpbIBaTh U IOHUMATh 3I10XY, KOIJja 3TH CUMBOJIbI ObLJIU BBILIUTHI.
B xone pectaBpanuu uccneayemMoil py0axu cTosuia 3ajada HE TOJIBKO BOCCTaHOBUTH
BHEIIHUI BUJI ¢ MUHUMAaJIbHBIM BMEIIATENBCTBOM B Marepuall, HO U UCCIIE0BATh IIPO-
HCXOXKJEHHE BBIIIMBAJILHBIX y30poB. CpaBHUTEIBHOE N3YYE€HHE OCOOCHHOCTEN BBIILIU-
BOK Pa3IUYHBIX YE3[I0B U KpOoeB pyOax MO3BOJMWIO aTpHOyTHPOBATH HCCIETyEeMbIH
00bEKT M OOHApPY>KUTh MHTEpECHBbIC (PAKTHI M3 KU3HH M3ydyaeMol MecTHocTu. Boc-
CTaHOBMTEJIbHBIE PECTABPALlMOHHbIE PAOOTHI MO JAHHON pyOaxe HaIpaBlIEHbI TaKKe
U Ha yJaJeHue MATeH Pa3HOOOPa3HOTO MPOUCXOXKAECHUS (p)KaBUMHA, MOT, 3aTEKH),
Ha YCTpaHEHHE Pa3pbIBOB U Je(POpPMaLIUH.

Knrouesvie cnosa: xenckas pydaxa, TBepckasi ryOepHuUsl, JI€H, BbIILIMBKA, ISATHA, pa3-
PBIBBI, pECTaBpaLIMSL.
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Haponnas BeimmBka TBepcKoil 3emMiin 0TIIMYaeTCs TITyOOKOH caMOOBITHOCTBIO U HEO-
OBIKHOBEHHOCTbI0. BO3HUKHYB B 3MOXY MEPBOOBITHON KYJIBTYpbl, OHa CMOIVIA JIOHECTH
710 HACTOSIILIETO BPEMEHH OPHAMEHTAIIbHBIE MOTUBBI IITYOOKOH APEBHOCTH, KOTOPbIE OTPA3HIIH
HCTOKH CJIOKHOTO COAEPKaHUs CUMBOJIMYECKUX y30pOB. [Ipocrelimue u3 HUX — 3T0 B BUIE
MEPEeKPeIeHHOro KpecTa, KBaapara, kpyra, pomoa [1; 2]. CoxpaHuIuch TpaJUIIMOHHbIE JUIs
JPEBHECIABSIHCKOHN S3bIYECKON MU(OIOTHUHU CIOKETHI C )KEHCKOW (DUTYPOH, OTUIIETBOPSBIICH
O0ruHIO 3eMiIM-MaTepu. BoaoriaBaromye NTUIbI TPEACTABISIN BOIHYIO CTUXHUIO, B TO XKe
BpeMsi OHU OBbLTH CBSI3aHBI C COJHIIEM. [[JIOOHOCHYIO CHITy OJMLIETBOPSUIO APEBO C MPUUYI-
JIUBBIMU PACKUIUCTHIMU L[BETYIIUMH BETBSIMHU.

VmenHO BBIIUBKY TBEPCKO 3eMIIN COXpaHIIIN ATH IITyOOKHE apXanuHbIe CBOEOOpas-
HbIE 4epThl. B popMuUpOBaHNM TaKUX CTIEHU(PUUECKUX CTUIEBBIX TPU3HAKOB HEMATOBAKHOE
3HauUEHHUE NMEJIH HCTOPUUECKHE U SKOHOMUYeckre GpakTopbl. OcOOCHHO PacIoIoKeHHUe celle-
HUH, KOTOpbIe OBbUIN PACIIONIOKEHBI CPEH JIECOB, BAAIH OT TOPTOBBIX MyTEH, N30JIMPOBAHHBIX
OT BIIUSIHUSI TOPOJICKOH KYJIBTYPBI.

B memopuansaom komriekce A. H. Tynonesa B TBepckoii 001acTH HAXOAUTCS YHU-
KaJbHOE COOpaHHe OJCSKIbl U3 PA3TUYHBIX YE37I0B, KOTOpas SABISIETCSA «UH(OPMAIMOHHBIM
HOCHTEJIEM OCOOEHHOCTEH TBEpCKOW BBINIMBKH». [0 HAIMX JHEH 3TH SKCIOHATHI COXpa-
HWINCH B PA3ITUYHOM CTENEHH, YTO TpeOyeT pecTaBpallMOHHOTO BMEIIATeNbCTBA. B nanHoi
paboTe ocyliecTBIeHa pecTaBpalius xKeHckoi pydaxu XIX B. u3 cena ['ony3uHo, HaxonsIa-
sICs1 B YIOBIIETBOPUTEIILHOM COCTOSSHUM, UMEIOIINE Pa3phIBbI, YTPaThl U IISATHA.

B xynbrypHOM Hacnenuu TBepckoi 3emiM TITyOOKHI MHTEpeC MpelCTaBIlseT CBOE-
o0pa3Hoe HapOAHOE MCKYCCTBO, KOTOPOE JOCTATOYHO JOJITOE BPEMsI OCTAaBaJIOCh HEI0O0Le-
HEHHBIM. XapaKTepHBIMU 0COOCHHOCTSIMU SIBIISIOTCSL OTCYTCTBHE €IUHOTO XyI0KECTBEHHOTO
1 OpHaMeHTanbHOro Tuna. [Ipeobnananue sipko BhIpaKEHHBIX apXandeCcKUX MPU3HAKOB OoJiee
3aMETHO B HAPOJHBIX U3JCIINAX MOBCEIHEBHBIX HYXJ, TaK OHU OTPA’KaJIX IOTOMCTBEHHBIN
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XapakTep AOMAIIHEro Mpou3BoACTBa. OTCIONA U UIET MHOT00Opa3ue MOTHBOB U MHIUBUY-
anbHOCTH. He cryyaiiHO MMEHHO B IITyOMHHBIX YacTsAX TBepckoil ryOepHUN MEIbKAIOT YePThI
JPEBHUX HOBTOPOJICKUX, CMOJICHCKUX Tpaauluii [1; 2].

Haponnas onexna TBepckoii 3eMii nMeeT 0OMIHMPHYIO KOJUIEKIUIO, OHa cl1abo u3Me-
HSUTaCh CO BpEMEHEM, TaKOM jK€ CTapUHHBIN MOKPOH, JIbHIHAs JKEHCKast pybaxa ¢ capadaHoM,
MY’KCKast KOCOBOPOTKA M MOPTHI YIOTpeOsiIich 3aech enie B 1920-e rr. [3].

XKenckas pybaxa cunrangach Kak OCHOBA OBCEAHEBHOTO, TaK M MapaJHOTO KOCTIOMA
pyccKoit xeHIMHbL. Pybaxy HadyMHA M HOCUTH C PaHHUX JIeT. B kocTioMe OHa 3aHMMala BeIy-
iee MecTo, a MHOTa Oblila eJMHCTBEHHBIM 3JIEMEHTOM OAeKbl. JKeHckast pybaxa oTiauya-
Jach OT MYKCKOHM pyOaIIKy JIUILb TeM, YTO JUIMHA pyOaxu y My>K4rH ObljIa YyTh HUXKE KOJIEH,
a y )KEHILUH — BIUIOTb JIO IIAT.

PyGaxa Obl1a cocTaBHast WM HEIbHOKPOCHAS U3 KUCEH UIIH XOJICTHHBI, KOTOPBIE TKa-
JMCh U3 JIbHA, KOHOILIH, XJIONKa WK menka. [1ogomn, pykaBa, BOPOT ObIIM YKPALIEHbI PYyYHOM
BBIIIUBKOH, TecbMOM. Kaxxiast BeIMBKa Obl1a pa3Hasi, B 3aBUCUMOCTH OT T'yOepHUH, HApH-
Mep, B TBepckoii ryOepHUH MJIOTHO BBIIIMBAIN Y30pbl KPACHBIMH HUTSAMH, a B BopoHekcKoit
ryoepHUU ObUTa B IPHOPUTETE BBHIIIMBKA YEPHOTO I1BeTa. Yale Bcero BhIIIMBKA 0003HAYAIa
o0eperu WiM 3aKIMHATEIbHbIC 3HaKU. PyOaxu HalxeBanu pasHble, B 3aBUCUMOCTH OT TOTO,
KaKylo MPEJCTPOUT BBHIMOIHUTH paboTy. PyOaxu ObLTH «IIOKOCHBIE», «IIOKHHUBHBIE», JaXKe
«PBIOOTOBKAY.

B Tsepckoil rybepHuu pyOaxy HOCHIM C KOCOKJIMHHBIM WJIM HPSAMBIM KPYIJIBIM
Ha JISIMKax capadanoM. JIeByIIKH JIETOM HOCHIM py0axy Kak caMOCTOSTEIIbHBINA BUJT OJICHKIBI,
00BsI3bIBAs €€ MOSICOM WJIM HaJleBasi ee Ha MepeaHuK. LlensHoKkpoeHble pyOaxy MIMIIH U3 IBYX
nonotHHIL. [1o ropmoBune Takue pydaxu codupanucs B cOopky. Hus pykasa Taxoke coOupau
U TPUILIMBAIHM K y3KOoMy MamxeTy. Cpeau TBepCKUX pyOax HEOOBIYHOCTHIO KOMITO3UIIMOH-
HOTO MOCTPOCHHUS BBIICIAIOT pyOaxu bexerkoro ye3na. [IneueBoii mosic Ha HUX PEIICH TOH-
KMMH KOHCTPYKTUBHBIMH JIMHHUSIMH, COCTOSIIIMMHU UX HAIIMBHBIX [IBETHBIX CUTLEBBIX M0JIOC
u Opanoro Tkadectsa [3].

Camoii pacripocTpaHEHHON KEHCKOH OIEkKI0M B ceBepHBIX obmactsax Poccuu, kyna
BXOIISIT KOCTIOMBI TBepckoii, Bomoronackoii m ApxaHrenbckoid obnacteit, Obul capadan
u Oenas xommioBas pybaxa. B HekoTopsIx paiioHax TBepckoil odnacTu capadaHbl Ha3bIBAIUCH
cassHamu. [1o TOKporo OHM ONMU3KM K MpsIMBIM capadaHam B cOOpKy Ha JIIMKax, KOTOpbIE
Obun XapakTepHsl A pycckoro Cesepa. bynnununsie capadanbsl TBepckoit obmactu jena-
auch U3 HaOOMKK U mectpsaau. KpacoToil IIBETOBBIX COYETaHUN M pa3sHOOOpa3ueM y30pOB
TKau€CTBA BBIACIAIOTCS HapsIIHbIE LIEPCTSAHbIE CasHBbI.

Cpenu TBEpCKHUX KOCTIOMOB 3aCIIy’KWBAacT BHUMAaHUs Oenasi XONoBas oaexaa. Tpa-
JMIHAN €€ TOKPOS U NPHUHLHUIBI JEKOPUPOBKU CIOKHIUCH B TIyOOKo# crapune. Otaernka
BOpOTa pyOaxu B BUJIE KPACHOM PO3ETKM HAIIOMHHAET MO BETY M ()OPME KPACHOE COJIHBIIIKO.
HaneaBmmiicst cBepXy KacTanaH — KOCOKJIMHHBIN 13 6€J10T0 XoJIcTa capadaH — OT/IeNaH 110
LIMPOKOMY I10JI0JTy U Ha TPYM KPAaCHBIM CUTLIEM U KymauoM [3; 4; 5].

OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM KEHCKOU TBEPCKOM OIEKIBI SBISIOTCS OECIIOIMKOBBIE pyOaxu
C LIUPOKUM COCOOPEHHBIM PYKaBOM IPSMOTO TIOKPOs, KOTOPBIM MPUIIMBAETCS K Y3KOM
o0mmuBKe BopoTa. Bee crapuHHble cBaieOHBIC, «CEHOKOCHBIE» U <CKalbHBIE» pyOaxu (B HUX
pabotanu 6e3 capadana) ObUIH LEIBHOKPOCHBIE. B MX neKopaTHBHOM yOpaHCTBE HCIOIB30-
BaJICSl MICKOHHBIN KPAacHBIN LIBET BHIIMBKM M TKAaHBIX y30pOB, NOJYEPKUBABIINN Ipa3IHUY-
HBIA Xapakrep oaexabl. OCOOEHHO HapsAIHO yKpamanuchk monoisl. Hanpumep, sddexrHa
TaMOypHast BBIIIMBKA IO KPACHOM KpallleHHMHE C Pa3HOIBETHBIMU MaTepUaThIMH 3yOuMKaMH
M0 Kparo, Kak M 10 BOPOTY HOBOTOPKCKOM M KaJbHOW py0Oaxe, COXpaHHBILEH CTapUHHBIH
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KpO ¢ HEOOBIYHBIMU KOCBIMHU KJIMHBSIMH 10 CTOPOHAM IEPEHEr0 MOJIOTHUIA OypoM pac-
IIMBAJIMCh TAaKXKE TBEPCKHUE U 3yOLIOBCKHUE MOOIIBI.

Jlns Beex pailoHOB Poccum pacnpocTpaHeHus pyCCKOW HAPOJHOM BBIIIUBKU B paB-
HOW Mepe XapaKTepHO NPUMEHEHHE T'€OMETPHUYECKOTrO, PACTHTEIBHOTO, U HM300pa3uTelb-
HOT'O OpHAMEHTa. Xy/l10)KECTBEHHAsl e TPAKTOBKAa MOTUBOB U CHO’KETOB BO MHOI'OM 3aBHCEIIA
OT TEXHUYECKHX MPUEMOB BBIIIOJHEHMS BBIIIMBKH, KOTOPBIMM B COBEPILEHCTBE BIIAACIU
HapOJHBIC MACTEPUIIBI KAXKIOW MECTHOCTH. DTH TPaIUILIMOHHBIE IPHEMbI ObLITH BEIPAOOTAHBI
IIOCTENEHHO, B TEUEHHE LIEJIOT0 psAJia CTOJIETHI MHOIMMHU IIOKOJIEHUSIMU MECTHBIX BBILINBAJIb-
IIMII, KOTOpbIe OEPEKHO XPAHMIIN XapaKTEPHbIE OCOOCHHOCTH CBOECH MECTHOCTH, TOCTOSTHHO
oOoraras u pa3BuBas ux [4; 5].

TBepckas BBILIMBKA COXpaHUIIA ITTyOOKHE HAPOAHBIE YEPThI, CIEUU(YUIESCKUM CTHIISM
CHO0CcOOCTBOBAJIM Pa3HbIE HCTOPHUUECKUE  SKOHOMUYECKHE (haKTOPbI, HEKOTOPAst STHUYECKast
HEOJHOPOJHOCTh HACEeJIEHUsI U reorpaduueckre ocobeHHOCTH. TBepckas 3emiis 3aHMMaeT
OOIIMPHYIO 3amaJHyI0 4acTh cpenHel monockl Poccum u rpanmdar ¢ Bomoronckoi, Hos-
ropoxackoii, Cmonenckolt, [IckoBckoii, SpocnaBckoit 1 MockoBckoii obnactsmu. C KoHIIA
XVII B. TBeps ctana neHTpoM TBepckoil ryOepHHM, KOTOpas MOAPA3ACIsIach HA YE3/bl:
PxxeBckuit, Kanssunckuit, Kammnckuii, bexxeuxuit, KopueBckuii, Crapuiikuii, BoimneBo-
JIOIKUH, TO3TOMY HapOIHOE UCKYCCTBO KaXX/I0TO U3 HUX UMEET CBOU ocobeHHocTH [1; 2].

TBepckas BbIILIMBKA, IPU JOBOJIBHO CXOJHBIX MPUEMAX LIUThsSI U OTHUX U TEX XKe Tpa-
JUIMOHHBIX IIBaX, HE €/IMHA [10 CBOUM XyJ0’KECTBEHHO-CTHIIEBBIM IipueMaM. B kaxxaom yesne
MOKa3bIBACTCS CBOSI MaHepa ucnoidHeHus. Oco60ro BHUMaHUS 3acCiIy’KUBaeT MHOTOOOpa3Hast
TpakTOBKa. B crojkeTax BBIIIKMBKY IINPOKO OTPAXKatOTCs APEBHECIaBIHCKAE BEPOBAHUS.

OCHOBHBIM MaTepHajoM, Ha KOTOPOM CO3/aBaJIUCh BBIMIMBKH, OBUIM JOMOTKAHBIN
XOJICT, TKaHb, TAK HA3bIBAEMOTO MOJIOTHSIHOTO MeperuieTeHus. Takyro TKaHb TKaJId B OCHOB-
HOM U3 KOHOIUISIHOTO BOJIOKHA. JIBHSIHOE MOJIOTHO MECTHBIE KPECThSIHE MCIIOJIb30BAIN HE TaK
9acTo, TaK Kak OHO OBbLIO JOpOXKe KOHOIUITHOTO, I'pyOBIii XONCT e Ha W3rOTOBIICHHUE
OZICKIbI, @ U3 TOHKOTO LIHMJIU MPa3IHUYHbIC PyOaxH.

BrlmmBKa BRIIOIHSIIACH O€3 MTPpeaBapUTENbHOTO pucyHKa. OCHOBHBIE TPaIUIIIOHHBIC
y30pBl — 3TO N300pa’kKeHHEe NTHII, )KUBOTHBIX, LIBETOB, JINCTHEB U JpeBa. BrImoiaHsmuCh pas-
HBIMU TEXHHYECKUMHU CIIOCOOAMH BBIIIMBAHUS: IBYCTOPOHHHUM IIIBOM, CTPOYEBOI TEXHUKOH,
mazasio [1; 2; 6].

Ocoboe BHMMaHUE B OPHAMEHTAIBHOM HACIIEIUHU 3aCITyKHBAET TPAKTOBKA CXOIHBIX
M0 CBOEH MKOHOTpaduu M300paKeHU W HEOOBIKHOBEHHAss MHOTOUMCIICHHOCTh BapUaHTOB
HEKOTOPBIX apXanueckux o0pa3oB. B croxkerax 0coOEHHO MIMPOKO U pa3HOOOpa3HO OTpaska-
I0TCS APEBHECIABIHCKUE BEPOBAHUS, KOTOPBIE CBSI3aHbI C TIOKJIOHEHUEM COJIHILY U MaTepH-
3emiie. Hanbonee THIUYHBIM SIBIISICTCS] M3BECTHOE B MHOTOUMCIIEHHBIX BapUaHTaxX H300paske-
HHUE COJTHEYHOH JIaZIbH C YeI0BeuecKor purypoit (pucyHok 1).
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Pucynox 1 — BpimmBka Teepckoii 3emuin. CosiHeuHas Jafbs
Figure 1 — Embroidery of the Tver Land. The Solar Rook

TBepckas BbIIIMBKA Pa3HOOOpPA3Ha MO CIOKETaM C 300MOP(HBIMU U aHTPOIIOMOp(-
HbIMU MOTHBaMU. CIO’)KET U MOTHUB HEPE/IKO COBIAJAIOT APYT € APYroM. MoTUB ObIBaeT orpa-
HUYEH pa3MepaMu MpeiMeTa, Halpumep, 0HO H300pakeHHe NTHIL.

Bonb1ioit uaTEepec npeacTasiseT 0oraroe KOJIOpUCTHUECKOE MHOT00Opa3ue TBEpCKOi
BbIIIUBKU. KpacHblil 11BeT, 0coOeHHO B BecheroHckoM yesze, oTInyalics KOpUIHEeBO-Kpac-
HBIM OTTEHKOM. BechberoHckue BBIIIMBKH OTIMYAIOTCS OT JPYTUX HIMPOKHM JHAra30HOM
LIBETOBBIX COUYETAHMI: ¢ 0eJI0i a)KypHOH BBIIIMBKOM MOXKHO BCTPETHTh SIPKUE allble, TEMHO-
CHHHE TKaHEBbIE MTOJIOCKH.

KpacHomy 1iBeTy OTaaBajii MPEANOYTEHUS BCE JKUTENU Ha TBEpPCKOM TryOepHHH.
OTTEeHKH KpacHOTO 1BeTa MHOIOOOpPAa3HbI: aliblif, CMOPOANHOBBIN, OpYCHUYHBIN, MAKOBBIH,
kupnuuyHblii. KpacHoMy 1BeTy ObUta 4yTh JIM HE IaBHas poib. KpacHblif 11BeT — 1BET
COJIHLIA, OTHEHHO-KPACHBIE Y30pbI CIUIOHIb MOKPBIBAJIM IMPEIMEThl JOMAIHEro 0o0uXxoja.
K ocHOBHOMY 1IBETY B BBIIIMBKE TaKKe OTHOCHJICS M O€JIbIN [[BET, KOTOPBIA BOCIIPUHUMAJICS
KaK CUMBOJI KPacCOTHI.

Coueranue B TBepckoil ryOepHHN O€Oro M KpacHOTO MOKAa3bIBaeTCs MO-Pa3HOMY:
Oenblil y30p, KOTOPBIH SIBHO BBIPAXKEH HA KPacHOM (hoHe, MU JIETKUI KpacHbIH y30p, MOXO0-
KU Ha KPY>KeBo, neperieTaercs ¢ 0ensiM ponom [1; 2].

K 0co0eHHOCTAM TBEpCKON BBILIMBKU OTHOCSATCS] CTAPHUHHBIE IPUEMBI IIUThS. Y30Pbl
paclIMBaIUCh HUTKAMHU U3 BOJOKHUCTBIX BELIECTB PACTUTEIBHOTO WM KUBOTHOTO IPOMC-
XOXKACHUS U Jake U3 Metasa. /i oueHb 0COOBIX COOBITUI MCIIONB30BAJICS JKEMUYT, OUcep,
Onectku. J[1s1 BBIIIMBKU TaK)Ke MCIOJIb30BAINCH M MPUBO3HBIC TKAHM — KyMad, KUTaika
U Japyrue xjomyaroOymMakHble TKaHu. Kymad 1men Ha M3roTOBIIEHHE MYKCKOW M SKEHCKOM
OZICK/bI, KOHLIBI MOJOTEHELl M MOJA30phl. B CTpoYeBOM HINThE OCHOBOW CIYXKWJIM TOHKHE
XJIomyaToOyMaKHbIe TKAaHU: MUTKaJIb, KUCesl, 0aTUCT, MapKu3eT [3].

XKenckue pybaxu yKpalajinch Mo-pa3HoMy. Y OJHHX, Ha3bIBAEMBIX «IOITOPYKaBKa,
TKaHBIMH «I0PO’KKAMU», T. €. KPACHBIMU U O€JIBIMU [TOJIOCKAMH, BBIIESUIUCH TOJIBKO PyKaBa.
VY npyrux Takue MOJIOCKM — Ha OIUIEYbEe — COYETAINCh C MEJKOM BBHIIIMBKOW. Y30pamMu
YKpallaguch HE TOJbKO PyKaBa, HO U BOPOT, a MO0 OOLIMBAJICS ABYMsI MOJIOCKAaMH KyMauya
WIN CUTLA. Y HEKOTOPBIX pyOax BBIIIMBKA ObljIa TOJIBKO HA MO0NAX.
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HapsagHo ykpamanuce pyOaxu, mpeaHa3Ha4eHHbIE Ul MOJEBBIX paboT. «CeHokoc-
HUIIBD UMENTU Ha «IOAOJIBHUKE» MENKYI0 KPAaCHBYIO BBIIIMBKY WM OOIIMBAINCh OpaHHBIM
TKa4e€CTBOM. MEJIKMM OJJTHOCIIOKHBIM y30pOB, BBIIIOJIHEHHAs! KPECTOM», ITOKPbIBAJIach y3Kas
001IKBKa COCOOPEHHOTO BOPOTA.

Takum >xe 00pazom jenanu u Apyrue pyoaxu, KOTOpbIE PeAHa3HAueHbI IS JKaTBbI.
OHM Ha3BIBANINCH GKHUBWIIBbHBIE». JINOO Ha momonax 3TUX pyOax BBHIMONHSIIMCH ITUPOKHUE
T'YCTBIE y30pbl TaMOypOM MJIM KPECTOM, a HIDKHSS 4acTh pykaBa cocOapuBajach B «Opbl-
JETKW», TUOO0 TOI0J YKPALIAJICS aXKYPHOH CTPOUKON U «0OKIIaIbIBAJICS» JICHTOUKAMHU, a Kpaii
pyKaBa «OCTENKa» — MEJIKUM KPaCHBIM Y30POM «KPECTOM», KOTOPbIE BCTPEYAJICS 10BOJIBHO
yacto. Takue pyOaxu MOANOSICHIBAIUCH MEPCTIHBIMH MOSICAMHU C KUCTOYKAMH.

HwuxHsAg 9acTh cocTaBHBIX py0ax ykpalajach aXypHOH CTpPOYKOM, OpaHBIM TKade-
CTBOM WJIM 0OpaMIISIIOTCSI KUCTOYKAMU M3 HUTOK, BBIIEPHYTHIX 110 OCHOBE XOJICTa. BepxHsis
94acTh COCTABHBIX py0ax yKpalanaach BBIIIUBKON MEIKUMH Y30paMH.

MecTHblE MacTepuIbl IIUPOKO HCHOIB30BAIHM JOMALIHUNA CIIOCOO OKpAaIlIMBaHUS
HUTOK. JIJIs KpacHOro IBeTa YMHOTPEOJSUIMCH OJIbXOBBIE KOpEeHbs. OHM BBICYLIMBAIUCH
JI0YEpHA, 3aTEM 3aMauuBaJINCh, I0KA BOJIa HE CTAHOBMJIACh KpacHOW. B 3TOM cocTaBe HUTKH
BBIICPKUBAIIUCH JIBOE CYTOK M IIOTOM BBICYIIMBAJINCh HA COJHIIE, 3TO IPOJEIIBIBAIOCH
HECKOJIBKO pa3s.

JIy1st KeNIToro 1BeTa UCIOIb30BaAIach OIbX0Bas Kopa. Ee Tonknu u 3amauuBanu. [Ipu
N00aBIECHUHN JKele3a Molydajach TEeMHO-Oypasi JKesTasi Kpacka, MJIM 3Ta Kpacka TOTOBHJIACH
13 Kopel Oepesbl. [ uepHOro 1BeTa Kpacky TOTOBHIIM U3 OOJOTHOM TpaBhl ¢ 100aBIEHUEM
P>KaBUMHBI.

OOBeKTOM UCCIIeIOBaHNS B IaHHON paboTe sBIsIeTC s )KeHCKas pyOaxa Havana XIX B.
u3 TBepckoil rybepuun, ceno lomy3uno. Pybaxa mpuHaanexana, Kak CYMTAIOCh 3aKUTOY-
HOH CeMbe, KOTOpas MPOKUBaAJIa B IepeBHE [ 0/y3MHO, YCTMHOBCKOIO CEJIBCKOTO MOCEICHUS.
Bo BpeMms packynauuBaHUsSI UX JOM OBLT IMOIOXKKEH, OHU OBICTPO COOpalid BCE BEIIH, B TOM
yucie u pybaxy, u 6exanu B OmmkHUN ropoa. Pybaxa nepeaasanach 1o HacleICTBY B CEMBE,
1 B KOHEYHOM UTOT€ OHA OCTaJIaCh HAa COXPAHHOCTU B MeMopHaibHOM koMiiekce A. H. Tyno-
JeBa B nocenke YctuHoBo Kumpckoro paitona.

Hccnenyemas pybaxa mpsiMoro Kposi C OTpe3HOW MO TPYAbIO JTUHUEH Taluu CIINTA
U3 JIBHSHOTO JIOMOTKAHOTO IOJIOTHA, TPSI3HO-0EN0ro IBeTa, OTOENIEHHOrO €CTECTBEHHBIM
IIyTEM Ha COJIHLIE, C OTPE3HOM JIMHUEH IO TPyau, IpsIMOro nmokpos (pucyHok 2-3). Beepx
pyOalIku LEeIbHOKPOEHBIN, Mepexoasmuii B pykaBa. PybOaxa cmmura BpyuHyto. [lo Bceit
pyOalike MMEIOTCS MHOTOYHCIICHHBIE IISITHA >XEeNTOBAaTOro, TEMHOro oOTTeHKa. Ilpucyt-
CTBYIOT TaKXe IATHA pkaBuuHbBI. Ha momone pybaxa ykparieHa TeCbMOM, pydyHO! BBIIIMBKOM
u KpyxeBoM. Ha KpyskeBe NpuCyTCTBYIOT onajieHHble MecTa (yTparsl) (pucyHok 4). Pykasa
co cOOpKOH1 y TuIeua, pa3opBaHbl C 00EUX CTOPOH (HE 10 MECTY IIBa, [UIMHA Pa3phiBa: JIEBbIH
pykaB — 9,5 cm, npassblii pykaB — 10,3 cm) (pucyHok 5). JliinHa pykaBoB — 57 cm. ['opiio-
BHHA (28 cM) C MPUIIMTON BOKPYI TECBMOM C AJIEMEHTOM PYy4HOM BbIIMBKU. Ha sxeHckoi
pyOaxe pydHasi BBIIIMBKA JbHIHBIMH HUTSMH I'PA3HO-0€NIOro 1BeTa. BhIMBKa Takxke pyd-
Hasi KPaCHBIMU JIbHAHBIMU HUTAMH. [lo Kkpato pyOaxu OKaHTOBKa Kpy>KEBOM O€JIOro IBeTa.
Ha nuHuM Tanuu 3HaYMTENBHO BBIPAXKEHA BCTAaBKa M3 TEMHO-0enoro ybHa (21 cM B AUHY,
68 cM B mUpUHY). [nrHA TOTOYKH 10 Talduu OT IyiedeBoro msa 30 cM, OT TOpJIOBUHBI —
26 cm, mupuHa tuda — 44 cm.

Pa3mepsl: anuna nznenust — 114 oM, mupuna — 35 oM, mupuHa nogona — 96 cwm,
JUIMHA 00KU OT JIMHUM Talnuu — 94 cM, mmpuHa 100Ky y Tanuu — 70 oM, mupHuHa I00KH
y Tanuu — 34 cM, mMpuHa nogona — 75 ¢M, JUIMHA PyKaBOB OT TOPJIOBUHBI — 55 CM.
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I/ICCJIG,ZLOBaHI/Ie OpupoAbl IATCH IIOKAa3aJI0: MHOI'OYHCJIICHHBIC IIATHA PIKABUUHBI

(0,2 mm 110 1 cM), HaxoasLIMECS HA JTUHUU TPYAU JTULEBON CTOPOHBI (PUCYHOK 6), a TakxKe
SIPKO BBIPAXKEHHBIE YETHIPE MATHA II0Ta noaMbIkamu (1-5 cm). Kpome Toro, BbIsIBIEHBI MHO-
TOYHCIICHHBIE TISITHA HEU3BECTHOTO NpoucxokaeHus (2—10 cm) (pucyHok 7).

CocraBieHsl porpaMMa IpoBeACHHST padOT U COOTBETCTBYIOIIEE PEIICHUE MOCTABICHHON
3a/1a4u:

1

9

OO6ecnplIMBaHNE TIPU TTOMOIIH BIa)KHOW MapJy U MbUIECOCa CO CIIeUalIbHOM Hacal-
kol B ycnoBusix 40°C (Temneparypa Bozsl) B TedueHHe 10 MUH 110 Mepe 3arpsi3HEHus
Mapnu [7; 8; 9].

VYnaneHue NATEH prKaBUMHBI C IOMOILBIO BaTHBIX MAJ0YEK U BaTHBIX AUCKOB. [IaTHA
CHayaJla Ha IOJACTWIIKE MPOINUTaTh TEIUIOW BOJOW (s CMSTYEHMsI), 3aTEM CMaudu-
BaTh 10 KaIUISIM PacTBOPOM MIaBeNeBOW KUCIOTHL. Jlna ymanenus Gosee TPyIHBIX
BBIBO/IMMBIX IATEH K YK€ MCIOIb30BAHHOMY PacTBOPY 100aBUTh HEMHOTO XJIOPUAA
onoBa. CocTaB pacTBopa: masenesas kuciora 10%, xmopua onoa. CMmeniars B Konde
Y TI0 KaruisiM Karath Ha nstHo [10; 11; 12; 13].

Boanas ouncTka B JUCTUIUIMPOBAHHOM BOJE C MOCIEAYIOIIEH CYIIKON €CTECTBEHHBIM
IIyTEM.

VYnaneHue nATEH ONaJIEHHOIO IPOUCX0XkIeHNs. Hu B koeM ciryuae Henb3s npodniarh
3TH MECTa UIETKOW, HU TepeTh TPsNKoil. HyXHO cMOYUTH I'yOKYy MEpOKCHUIOM BOJIO-
pona 3—10% B 3aBUCHMOCTH OT CTENIEHU NOBPEXACHUS U OCTaBUTh B TEIJIOM MECTE,
HanpuMep, Ha coiHile. KoHlleHTpaluio pacTBOpa MOXKHO ONPEAETIUTH B 3aBUCUMOCTH
OT CTETICHH MOBPEXKJICHHUS TKaHHU, YTOObI yOparh onaneHHsle mapuku [9; 10].

[Tocne cymku mpoBOIUTCS ynajdeHue maTeH nota. CHavyana 00e3KHpHUBAIOT, 3aTeM
CMa4YMBAIOT T'YOKYy XOpOIIO CMOYEHHBIM PAaCTBOPOM amMMHaka 2% WM MEpOKCHIa
Boziopoza [11].

JUiis ynaseHus nATeH HEU3BECTHOTO TPOUCXOKICHUS ITOJIOKUTD U3IEINE HA TIOJIOKKY
U IISITHO CMOYHTH pacTBOpoM amMmmuaka 10% c HaTepThIM CyXuM OeIbIM MBLIIOM, Oypoii
U CIHMPTOM IIPH MOMOINM IIETKH, 3aTeM MPOMOKHYTH Cyxoil cangerkoil. [IpombiBka
XOJIOZHOM BOJIOM M MOCKINATh CyXUMH XJICOHBIMH KPOILIIKaMH WM TanbkoM [8; 11].
[TpombIBKa TyOKOM, MPONUTAHHOHN TEIUION BOIOM.

[TonGop ¥ MOATOTOBKA MpPSDKK JUISL BOCCTAHOBIICHMS omajeHHoro mecra. [logdop
HUTEHN U151 3alMBKH pykaBoB. [locnenyroiee BoccTaHOBIIEHNE ONTAJIEHHOIO MECTa Ha
KpY’KEBE C MIOMOILBIO JIbHAHOM MPSkKH, 3alllMBKa pa30pBAHHBIX MECT C IPUMEHEHUEM
OpraH3bl B KauyecTBe IyOJMPOBOYHOTO MaTepuana. 3alliBKa pa3OpBaHHBIX PYKAaBOB
[7; 14] (pucyHok 8-9).

Yerpanenue nedopmanuu.

B pesynbrare npoBeIEHHBIX PECTaBPALIMOHHBIX MEPONPUATUH YIaJIEHBI 3arPsI3HEHUS

U TATHA HECKOJIBKMX THUIIOB; BOCIIOJHEHO KPYXEBO, KOTOPOE B pe3yJbTaTe TOPEHHs ObLIO
pa3opBaHoO M OMAJICHO; MPOU3BEICHA 3allIMBKa PYKaBOB; YCTpaHeHa JedopMarusl.
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Pucynok 2 — Bua cniepenn Pucynok 3 — Bua c3aan
Figure 2 — Front view Figure 3 — Rear view

Pucynox 4 — OnajieHHbIE MeCTa Pucynok 5 — Pa3peiBbl
Figure 4 — Scorched places Figure 5 — Gaps
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Pucynok 6 — IIsaTHa p:KaBUNHBI Pucynok 7 — IlsiTHA HeM3BeCTHOIO
Figure 6 — Rust spots NPONCXOKTEHUSA
Figure 7 — Spots of unknown origin

Pucynok 8 — Pykas nocie pecraBpanuu Pucynok 9 — OnajieHHOe KpPy:KeBO
Figure 8 — Sleeve after restoration nocJjie pecraBppanuu
Figure 9 — Scorched lace after restoration

3ak/roueHue

B pesynbrare mpoBeAeHHOTO aHaIW3a JIMTEPATypbl OCOOCHHOCTEH Omexanl TBep-
CKOM 3€MJIM M BBIIIMBOK Pa3jMYHBbIX YE€37I0B, a TaKXKe apXuBa MEMOPHAJIbHOIO KOMILIEKCa
A. H. TynoneBa ocymecTBiIeH aTpuOyIIMOHHBIA pa30op >keHCKo# pybaxu Hadama XIX B.
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u3 cena [omysuno Teepckoit rydoepann Kopuerckoro (Kumpckoro) yesna. YcTaHOBIEHO, YTO
BBIIIMBKA XapakTepHa s bexxenkoro yesna, 4To MO3BOJSET BBIABUHYTH MPEANOIOKECHUE
0 TECHBIX TOPTOBBIX CBS3SX MEXIy ye3lIaMU WU CEMEUHBIX, T. €. py0axa Moria BXOIUTh
B COCTaB MPUJIAHOTO, M HEBECTHI U3 OJTHOTO Ye€3/1a Mepee3Kalu B JPyrou.

AnHanu3 cocTosiHUs 00bEKTa MO3BOJIMI YCTAaHOBUTH NMPHUPOIY ISATEH, CTETEHb yTpar

1 pa3pbiBOB. COINIACHO COCTABIEHHOMY IACIOPTY PECTaBpalMU U IUIAHY PECTaBPALlMOHHBIX
paboT ycTpaHeHbl 3arpsi3HEHHS, pa3pbIBbI, BOCCTAHOBICHO KpykeBo. [locie pecraBpauuu
NaMATHHK TiepesiaH B MeMopuanbHblii komiieke A. H. Tymonesa B TBepckoii o6nactu, Kump-
CKOI'0 paiioHa, CEJILCKOIO MOCEIEHUsI YCTUHOBO.
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RESEARCH AND RESTORATION OF WOMEN'S SHIRTS OF
THE 19™ CENTURY FROM THE TVER PROVINCE

Abstract: Historical textiles of folk costume is a cultural heritage of Russia. Each
area, each nationality has its own features of cut and decorative decorations in the
form of embroidery. Embroidery is one of the folklore directions of folk art that was
expressively manifested in a historical peasant costume. This paper examined a woman's
shirt from the Tver province, sewn in the 19" century. Rubakha is essential to peasant
clothes — it plays the role of both everyday work clothes and an element of a festive
costume. A special place is occupied by embroidery, which is a kind of symbolic, sacred
language, not only protecting the wearer of clothing from evil forces, but transmitting
information from the deep antiquity and indicating the geography of origin. It seems
noteworthy that embroidery is a kind of chronicle of generations, a cipher that is in
fact a message for the future. There are obvious signs, such as the sun, the tree of life,
and there are those that must be interpreted and understood in terms of the era when
these symbols were embroidered. During the restoration of the studied shirt, the task
was not only to restore the appearance with minimal interference with the material, but
also to investigate the origin of the embroidery patterns. A comparative study of the
features of embroidery of various districts and shirts’ cuts made it possible to attribute
the object under study and discover interesting facts from the life of the area under
study. Restoration work on this shirt is also aimed at removing spots of various origin
(rust, sweat, sharpening), to eliminate breaks and deformation.
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B OTEYECTBEHHOM MY3BIKAJIBHOM UCKYCCTBE
MEPBOM TPETH XX B.:

COUYMHEHMUS H. A. POCJIABLIA U C. H. BACUWJIEHKO

Annomayuna: B cratbe paccMaTpUBAIOTCS MaJlo M3BECTHBIE U PENIKO HCIOJIHSEMBbIE
Comnars! 15t anbra ¥ poprenmano H. A. PociaBia u C. H. BacuiieHko, H3BECTHBIX MY3bI-
KaHTOB U OOIIECTBEHHBIX JIeATENCH, KPYMHBIX MPEACTaBUTENEH OTEYEeCTBEHHOM KOM-
MO3UTOPCKOM IIKOJIbI, HAMUCAHHBIX MO/ BIUSHUEM PACTYIIEr0 UHTEpPECA K albTOBOMY
WCIIOJIHUTEINIbCTBY, TEXHUUECKUM U XYI0)KECTBEHHBIM BO3MOXXHOCTSIM HMHCTPYMEHTA.
B 3T0if TeHAEHIIMU 3a105)KEH HEMOCPEICTBEHHBIA OTKIMK Ha TBOpuecTBO B. B. bopu-
COBCKOTI'0, CTaBILIEr0 OJHUM M3 BEJIUKUX MHTEPIPETATOPOB JAHHOIO perepryapa, ycra-
HOBUBUIETO IyTH €0 Pa3BUTHs BIUIOTh A0 HacTosuiero BpeMeHu. CoHara Juisl anbTa
u (oprenuano crana MpOCTPAHCTBOM IS SKCIIEPUMEHTA, CUMBOJIU3UPYIOIIETO OTXO
OT aKaJIeMUYECKUX KAHOHOB, IMOSIBJICHUE AJbTEPHATUBHOIO TUIIA MBILUICHUS, POXK/IE-
HUE OPUTMHAJIBHBIX MY3BIKAJIBHBIX CUCTEM. JIpyroil rpaHpro 3TOr0 mpolecca BBICTY-
A COYMHEHUS, HAIMCAHHBIE B PYyCJIE€ POMAHTUYECKUX TEHCHINN, XapaKTEPHBIX JJIs
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Jna yumuposanua: Paoseykas O. B. CoHata Juis ansra U (HOpTenHaHo B OTeye-
CTBEHHOM MY3bIKaJIbHOM UCKYCCTBE NepBOM TpeTn XX B.: counHeHnust H. A. Pocnasia
u C. H. Bacunenko // Bectauk cnaBsHckux Kyiasryp. 2022. T. 64. C. 292-303.
https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-64-292-303

B uctopun oredecTBEHHOTO MYy3BIKaJILHOIO MCKyccTBa MMs Hukomas AHapeeBuua
PocnaBna (1881-1944) 3anmMaer ocoboe MeCTO MO IMpaBy HEPBOOTKPHIBATEINS, CMEJIOTO
SKCIIEpUMEHTATOpa U MbIcIuTeNs. MHTepec, BO3ZHUKaOIuUi K uaesM U HoBauusaMm Pocnasna
B COBPEMEHHOM HAayYHOM MHUpE HE CilydaeH. Bo-mepBbIX, IOTOMY UTO CBfA3aH C CO31aHHUEM
UM OPUTHMHAJIBHOU TEOPETUYECKONW CUCTEMBbI, CTaBIICH KIOYOM K MOHMMAHHUIO MPOILECCOB
9BOJIIOLIMN MY3bIKaJIBHOT'O S3bIKA, @ BO-BTOPBIX, C MaJIO U3yUYEHHBIM TBOPYECKUM HACIEINEM
MacTtepa u ero ouorpadueii.

Mysbika PocnaBua, craBllas HMHTEIUIEKTYaJbHOM W KOHIIENTYaJlbHOM BEPIIMHOU
MepUOJa CBOETO BPEMEHH, JI0JINO OCTABAIACH HEU3BECTHOM U MPAKTUYECKH HUTAE HE UCIIOII-
HsJIach. XOT, 1O BeIpakeHUIo [Ipeps JIureTr, KOMIO3uTopy «OBUIO MPUCYIIE HEBEPOSTHOE
10 OCTPOTE OLIYIEHUE 3BYKOKPACOUHOCTH, BOILJIOLIEHHOE U B €r0 CUM(OHUYECKUX MOIMAX,
U B KaMEpHBIX COUMHEHUsX. Bce 3TM mpou3BeleHMsI CBUIETENIBCTBYIOT O CO3HATEIbHOU
paboTe HaJl TOHYAMITUMU OTTEHKaMH 3BYKOBOM KpacKU U MUKPOCTPYKTYpOH 3ByKa Kak TaKo-
Boro. B skcniepumenTax PocnaBua ¢ pa3nmuyHbIMU My3bIKaJIbHBIMU KaHPAMU OTPa’KEHBI UJIEU
ACTETUKH IKCTIIPECCUOHMU3MA, CTHII MOJIEpH U (yTypusMay [5, c. 6].

ABaHrap/Hbl€ TEYEHMSI B MYy3bIKE, ’)KUBOIIUCH, IUTEPAType Ha 3ape X X B. CTaJIN OTIIPaB-
HOM TOYKOH B TpaHC(OpMallid aBTOPCKOTO MOYEpKa U CTHIISI KOMIO3uTOopa. MHOrooOpasue
KYJBTYPHBIX B3aUMOCBSI3€H ONpeIeNniio Moau(oHnIecKoe 3Byyanue TananTa Pocnasna, cro-
cOOCTBOBAJIO MHTEHCUBHOMY Pa3BUTHUIO €r0 MY3bIKaJbHOTO MBIIUICHHS, HISIIET0 MO MyTH
CUCTEMATU3allui XPOMATUKU Hapsaay ¢ oTKpbiTusMu lllenbepra. B nenom, ctune Pocnasua
pPa3BUBAJICS B pycClie TEHACHUNN U HANPABICHUN COBPEMEHHON €My KyJbTYpbl U OTJIMYAJICS
U3BeCTHOW pasHorianoBocThio. M. H. JloGaHOBa yKa3bIBaeT Ha CIOKHOCTH B ONPEICIICHUH
CTHJINCTUYECKUX OPUEHTUPOB B MYy3bIKE KOMIIO3UTOPA MO MPUUYUHE UX MOCTOSTHHOTO OOHOB-
nenwusi. OqHAKO cpeau raBHbIX HasbiBaeT A. H. Ckpsouna, A. I1Iéubepra, K. Jlebroccu.

JleiCTBUTENIBHO, B KOHTEKCTE PYCCKOTO MY3bIKaJIBHOTO MCKyccTBa PocmaBen MoxeT
BOCIPMHUMATBCSI KaK MPEEeMHUK U TOCenoBaTeNb (GMIOCOMCKUX M KyJIBTYPOTBOPUECKUX
unei CkpsOrHa, TyXOBHBIX pPUTMOB 3TI0XH, TCHHAIBHBIX MMPO3pEHUH 1 00pa30B. B moaresepk-
nenue toro A. C. Jlypwe nuieTt, 4to CKpsiOMH ObUT IEPBBIM, KTO IOYYBCTBOBAJ «PEIIUTEINb-
HBIH TOBOPOT, MPOUCIIEAIINI B IEPETOBBIX KPyTraxX eBPONEUCKUX My3bIKAHTOB, OTOPOCUBIINX
U3KUATYIO U OJPSIXJIEBIIYIO KYJIBTYPY €BPONEHCKON MY3bIKM U YCTPEMUBIIUXCS K BAPBAPCKON
CBEXKECTH, T. €. MOTPYKEHHE INIAaBHBIM 00Pa30oM B PYCCKYIO MY3BIKY C €€ CTUXMIHON AMOLIU-
OHAJIbHOM HETNOCPEACTBEHHOCTBIO B NIECHE, B JIMKOM KPaCOYHOCTU KOJIOPUTA U YIPYIOCTH
putma...» [6, c. 172].

Tanantnuso u cMmeno Pocnaser cnenyet 3a CKpOUHBIM B Iiepeiadye yTOHUEHHO-JIUPU-
YECKHUX COCTOSTHUI M 00pa30B, B CO3EPIATEILHOCTH IMOIIMOHAIILHOTO (hOHA B Pa3HOOOpa3uu
CMBICJIOBBIX OTTEHKOB HOTHOTO TEKCTa. BIM3KMMHU M CO3BYUHBIMHM KOMIIO3UTOPY OKa3aJUCh
adOpUCTUYHOCTh BBICKA3bIBAHUS U MHHMATIOPU3M, OTpA3MBIIHKE Ipoliecc TpaHChopMaluu
My3bIKaJIbHON MaTepuu. OHO U3 INIaBHBIX OTKPBITUHA — CO3/1aHUE HOBOTO MPUHIMIA Opra-
HU3AIUU MY3bIKH, €€ 0C000H 3BYKOBOM apXUTEKTYPHI.
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Wnes «cuHTETaKKOpAa»' SBUIIACH JACKIIApAlMeii HHTEIUICKTYaIbHBIX U XYIO0KCCTBCH-
HBIX UCKaHUH KOMITO3UTOPA, €r0 COOCTBEHHOM TBOPUECKOM MPOTPAMMOM, MPEIBOCXUTHBITICH
Oymyuue skcriepuMeHThl XX B. Upe3BbluaiiHO akTyalbHBIM BBIISIIUT 3asBieHue JI. B. Cas-
BHHOM, O TOM, YTO JAHHBIM MPUEM B CO3/IaHUU MY3bIKaJLHOTO TEKCTA HAIMPABJICH K JPYTUM
KOHIIETITyaJIbHBIM MOJIETISIM — METATeKCTaM, «B PE3yJIbTaTe Yero Mpou3BeAeHHE MpUuoope-
TaeT METAaTEKCTOBBIN XapaKTep, IJ€ B Kaue€CTBE KOJUPYIOIIMX CUCTEM MCIIOJIb3YIOTCS JpyTrHe
MYy3bIKaJIbHBIE TEKCTHI pexe Bcero, Ckpsiouna, a Takxke Lllenbepra, Bedbepuax» [12, c. 16].

Crune PocnaBuia 1eMOHCTpUpPYET M3BECTHOE pazHOOOpashe €ro MbICIETBOPUECKUX
KOHTEKCTOB. XapaKTEPHBIM ISl KOMIIO3UTOPA SBIISIETCS COCTOSIHUE «ITPUHATHUSA-OTPULIAHUS,
MOJIEMUKU U JIUAJIOTA, CTOJIKHOBEHUS U]l U MHEHUH, ONPEIECISIOINX PAa3BUTHE MY3bIKU.
Tak, y M. H. Jlo6anoBoii «PocnaBua u Jlebroccr He B MEHBIIIEH CTENICHH, YEM yCIIOBUS HAIU-
OHAJIBHOW KYJIBTYpPbl U CTUJIEBbIE OPUEHTALIUM, Pa3BEJIM IOHUMAHHUE TPAJULUA U HOBAaTOp-
CTBa, 33/1a4 UCKYCCTBa, MPOoOIeM OpraHu3aiuu u cBodoas» [5, c. 174—-175].

WurepecusiMu O6yayT u cpaBHenus Pocnasma c IlénbGeprom. B o0xon yTBepxkie-
HusM H. 5. MsckoBckoro o camoObITHOM 00nnke PocnaBiia-koMmno3uropa, cratesi Bsyecnapa
Kapareirnna «Hoselimue TedeHns B pycCKOl My3bIKE» yKa3bIBaeT Ha «MOckBHYa Pocnasna,
TOJIbKO YTO BBICTYNUBILIErO Ha MOIPHUIIE KOMIIO3UTOPCKOM AESATeNbHOCTH. M3naHHBIE MM
OITyChI (CTPYHHBIA KBAapTET, KBUHTET ISl TOOOSI, IBYX QJIBTOB, BUOJIOHYETH U ap(dbl, CKpHU-
MUYHAasi COHATa, POMAHCHI) CBUIETEILCTBYIOT O TOM, UTO ATOT aBTOP MPETEHIYET Ha MO3UIUI0
CaMoro paJuKaIbHOTO U3 BCEX HAIIUX HOBAaTOpoB. Biusiaue [llenOepra u HOBBIX (hpaHITy30B,
MOKa YTO, SIBJISIIOTCS B counHeHusax PocimaBna npeobnanatomumm» [5, ¢. 196].

Nnntoctpanueil JaHHBIX XapaKTEPUCTUK MOTYT BBICTYNIHUTHh KaMEpHbIE, a TOUYHEE,
KaMepHO-aHCaMOJIEBbIE COUMHEHMSI KOMIIO3UTOPA, KaK €ro JMYHOE SKCIIEPUMEHTAIIBHOE TPO-
CTPaHCTBO, KOTOPOE «O0JIbIIIe ObUIO CBSI3aHHBIM C BHYTPEHHUM MUPOM YeJloBeKa <...> B 3TON
chepe kaMmepHast My3bIKa HAKOTIHIIA OOTaTCTBO OOPAa3HOCTU U PA3HOIBETHUS BBIPA3UTEIBHBIX
CPEIICTB, U MPUEMOB TSI TIEpeAadu CaMbIX TOHKHUX JYIIEBHBIX MEPEKUBAHUN U YyBCTBY» [9,
c. 401-402].

Cpenu TakoBbIX IMPOU3BEIECHUN OCTAaHOBUMCS Ha OJHOW U3 JABYX COHAT JJIsl ajibTa
u oprenuano Pocnasua. Mctopust ux coznaHust HOCUT BeChMa 3allyTaHHBIN XapakTep, CBs-
3aHHBIA TPEXKJIE BCETO ¢ MEPBOHAYAIBHBIM HAOPOCKOM, OIIMOOYHO MPUHSATHIM H3aTEISIMU
3a HACTOAIILYI0 Bepcuto [lepBoil cOHAThI. DTO MOBIEKIO 32 COOOW MaTbHEHUIYIO IMyTaHUITY
B MOPSAKOBBIX HOMepax counHeHuil. Ha camom nene B 1925 1. Pocnasen cienan TOJbBKO
ACKH3bl COHATHI, YTOOBI 3aT€M HauaTh BCE MO HOBOW BecHOM 1926 T. A Bckope, 6 aBrycra,
Mpou3BeieHue ObLI0 3aBepieHo. M3 crrcka paboT, COCTaBIEHHOTO CAMUM aBTOPOM, CIIEIYET,
yt0 BTOpas conara juist ansra u goprenuano orHocutes yxe kK 1930-m rr. IlepBas ux HUX
MOCBSIIIIEHA BblAAOIIEMYCs ucnonauteno B. B. bopucosckomy.

Pocnagen u 31ech okazajics Bepeau, HOBATOPCKU MOJOM/IS K PA3BUTHUIO JKaHPA aAllb-
TOBOM COHAThI, pacKphIB, HapsAAy ¢ [I. XuHAEMUTOM, HCKITIOUUTENBHBINA TBOPUYECKUN MMOTEH-
1uan uacrpymenTa. [lepBas conata Opocaer BbI30B MPUBLIYHBIM KAHOHAM, OTKPBIBasi HOBYIO
CTpaHUILy B HCTOPHH PYCCKOM MY3BIKH. PocnaBerr 1eMOHCTpHUPYET MOUCK (HhOPMBI U CPEICTB
XyJ0KECTBEHHON BBIPA3UTEIBHOCTH, OOpAIIasch K CMEIIAHHON TEXHUKE MUCbMa. JTH TEH-

I «“Cunrernueckuit akkopr” (tepmus H. A. PocnaBma) — Tpyrma 3ByKOB, n3dupaeMasi KOMIIO3HTO-

POM J1JIsl IPOU3BE/ICHHS MK ero yacTu. [1o100H0 noexadoHHOM ceprn, CHHTETAKKOP/] Pa3BepPThIBACTCS KaK 110
BEPTHKAJIH, TaK U MO TOPU3OHTAIH, IPUYEM BCSl TKAHb BBIBOIUTCS U3 ATOTO €AMHCTBEHHOTO MHTOHAI[MOHHOTO
ucroynrka. CuHTeTakkopa — npenadopma nogexapoHHON Ceprr, OTIMYAOIIASCS OT Hee HEMHOTO3BYYHOCTBIO
(3ByKOB MeHbIIE, 4eM 12), BO3MO)KHOCTBIO OKTaBHBIX yIBOCHHH (KaK B TEXHHKE aKKOpPZAa) U CMEHBI CHHTETaK-
KOp/ia Ha MPOTHKEHNUHU BCel mbechl)» [7, ¢. 500].
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JICHLIUU MOTYT OBITh OOHAPY)KEHBI U B IPYTUX COUMHEHUSAX KOMIIO3UTOpa. B wacTHoCTH, €ro
Ilepsasi, Bropas u Ilatas doprenuannasie conarsl (Tpetbst u UeTBepTast yTepsHbI) UMEIOT
OZTHOYACTHOE CTPOCHHUE, PAaBHO KaK M COHAThI I anbra U poprenuano op. 11 Ne 4 I1. Xun-
nemurta, C. H. Bacunenko, B. H. Kprokosa u ap.

[on BnusHUEM «penbeHOCTH MY3BIKAIBHBIX 00pazoB» [4, c. 150] PocnaBua Bo3-
HUKaeT OIIyIIeHHe 3aKOHOMEPHOCTH MOJ0OHBIX HOBaIMid. B mobouHON mapTum Haiuia cBoe
BOIUIOIICHHUE XpOMATUYECKasi CUCTEMA CHHTETAKKOP/a, a [JIJaBHAs apTUs CTPOUTCS HA OCHOBE
cenrakkopaa (c-d-es-g-b) ¢ 3amoiHeHHON HM)KHEH TepLuel, YTBEP>KAAIOIEr0 TOHAIBHYIO
OTIOpy B BUE «yclokHeHHOTO c-moll» [5, c. 330].

Allegro moderato
g3 RT3 RN
- b o 1 .

"= A
%g:zi_ 7 w i)

Hpumep 1 — ®parment [N1aBHOM napTUH
Example 1 — Fragment of the Primary theme

OH u CTaHOBHUTCS ILIEHTPOM TapMOHHMYECKOTro mnpuTshkeHusa. Eme oxna Benu-
YHHA — MOJBIKHAS PUTMHUYECKAs OpraHU3alus HOTHOTO TEKCTa, MHTEHCUBHAS METpUYe-
CKasi MEPEeMEHHOCTh, KakK, HAmpuMep, B MEPBOM 3KCIO3ULIMOHHOW MOCIIEIOBATEIbHOCTH:
2/4+7/4+3/4+4/4+5/4. B TekcTe HaOMIOAAIOTCS U ApPyrue puTMOPOpPMYIbI, XapaKTepHbIC
yepenoBanus S5/4+3/4+5/4+3/4, T/4+3/4+7/4+3/4+7/4+3/4+T7/4+3/4 wn 3/2+4/4+3/2+4/4
B MOCJIEAHEM 3IM30/1€ COHAThl. TeM cambIM, co3aaeTcs abCOMOTHO OPUTHHANBHAS CTUIIH-
CTHKa, B KOTOPOIl YyBCTBYeTCSI MHIUBUAYAIbHBINA MyJIbc cOUMHEeHMs. Pa3paboTka oTMeueHa
HaNPSOKEHHBIMU KOJUTM3USMH B «TpaHchOopMaIiK TEM U, TIIABHBIM 00pa3oM, — Ha UX Ipeood-
Pa30BaHUSX B YCIOBUSAX BEPTUKAIBHO-IIOIBHX)KHOTO KOHTpAIyHKTa» 3, ¢. 330].

Mup My3bIKanbHBIX 00pa30B COHATHI MOXKHO OXapaKTEpHU30BaTh KaK M3MEHYMBBIH,
JTUPUYECKU-YTOHYCHHBIN, HANOJHEHHBIH pPa3HOOOpPa3HBIMH OTTEHKAMH 4YYBCTB, MOPOM
HE MOAJAIOLIUMUCST KOHKpPETH3allMh. JTO — TMapajulelbHble MPOCTPAHCTBA, MX CMBICIBI
Y KOHTEKCTHI. B HUX 3aKiroueHa HKJIEKTHKA MCUXOIOTUYECKUX COCTOSHU, MOABMKHAS CYO-
CTaHIIMS BO3BBIIICHHBIX SMOLIMA, IpaMaTUYECKUii OJEeT (paHTa3uu, HE OTATOLIEHHOM pean-
SIMH OBITHSI.

N Tem He MeHee, MpH Bcel APKOCTU U HEOPAWHAPHOCTH, CIPABEAJIUBHIM Oyner
yrBepxaeHue M. H. JIo6baHOBO# 0 TOM, YTO «OpraHu3aTop 3BYKa», My3bIKaJIbHbIH KOHCTPYK-
TUBUCT, PociaBelr oTpa3ui B CBOEM TBOPUECTBE MapaIOKCAIbHOE MEPEIUIETEHUE «CTapOro»
U «HOBOTO» B KyJbType €ro BpeMeHH. Ero uMs coeauHsieT Be SMOXU — U pa3pblBaTh UX
ObLII0 OBI, IO MEHBIIIEH Mepe, «omHrO04IHO» [5, c. 195].

K TpanuimoHHbIM Xe TeXHHKaM MUuchMa MOKHO oTHecTH CoHary uig anbta u Gop-
tenuaHo (1923) C. H. Bacuienko, 3aHBIIYIO JOCTOHHOE MECTO B KOHLIEPTHOM perepTyape
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COBpeMEHHBIX My3bIKaHTOB. [locBsmenue B. B. bopucoBckomy He GUrypupoBaiio B epBbIX
tunorpadcekux nznanusax (1926 u 1931). 1. P. Porans-JleBunkuii yka3siBaeT Ha IpsIMYIO B3a-
HMMOCBSI3b COHATHI C IPYTUM courHeHHueM Bacuinenko: 6anerom-manromumont «Hoits» (1923).
Cam e KOMITO3UTOp 3aMedall, YTO €ro MepBbli Oanet’ Ha mubperTo A. A. AparmoBa HOCUT
(danTtacTuueckuil xapakrep. B mporecce paborel BacwieHko HMCmonb30Bail ayTeHTHYHBIN
MaTepua, 3aMMCTBOBAaHHBIA U3 MHAYCCKOTO U SITOHCKOTO (hOJIBKIIOpA, a TaKyKe MHOXKECTBO
KUTaCKUX MEJIOIN, IEIPO PACCHIIAHHBIX MO BCEU MAPTUTYPE.

CoBpeMEHHUKN HEraTUBHO U PE3KO BOCIPHUHSIM OalieT, KOTOpPbIil HE MOT Mmpoje-
MOHCTPHUPOBATH HU JIpaMaTyprUu€CKyl0 CTPOMHOCTb, HU JIOTUKY CLUEHUYECKOTO pPa3BUTHS.
ToHAIBHOCTH KPUTUYECKUX OTKIIMKOB IIOPOH KpaliHe uponndHa. ¥ M. B. IBanosa-bopenkoro
HaxonuM: «Ecnu Bes mpenopHocuMasi HaM aBTOPOM CIOKETa MCTOPHS JIOJKHA MOHUMAThCS
KAaK HEKas CUMBOJIMKA, KaK HENPUITHE PEATbHOIO MHpPA U MOUCKH CBEPXUYBCTBEHHOI'O, TO
00pa3bl BoMIeOHOM CTpaHbl BOOOpaskeHHsI, IapcTBa “@aMarycTsl” U BOCTOPKEHHBIX FOHO-
1ieil 1 J1eB, YyBCTBYIOIIMX ce0sl 3alpOCTO U KaK J0Ma B ATOM L1apCTBE, AaBHBIM-AABHO JaHbI
pOCKOIITHOH (haHTaCTHKOW BEeTUKOro pomaHTrka [ohmanay [8, c. 145].

A BOT Cpeaiy OT3bIBOB Ha aJIETOBYIO COHATy HET HU OIHOT'O KPUTUYECKOTO 3aMEYaHusl.
Hanpotus, counHenue ObUIO NPUHATO BOCTOP>KEeHHO. Porainb-JIeBulKuii, orMedas Kypbes-
HOCTH OalieTa, CIpaBeIMBO 3ameyaeT: «B 3Toil mecTpore yTOHUYEHHBIX 3amaxoB BocToka,
B 3TOM (DaHTACTUUYECKOM Xaoce CBOOOJHOTO OIIYIIECHHsS TaUHCTBEHHOW SK30THKH, B ATOM
YIUBUTEJIBHON UIPE CaMbIX Pa3HOOOPA3HBIX MY3bIKaJbHBIX TEMOPOB — pOAMIIACH AIBTOBAS
conarax [11, c. 9].

OnnouactHas popma MPOU3BEACHUS XapaKTEPU3YETCs YeTKOH CTPYKTypoii. B ckBo3-
HOM pa3BUTHM ee ueTbipex yacteil: Allegro — Andante — Fughetta — Final (Tempo del
commincio) OTYETIUBO MPOCIECKUBAIOTCS YEPThl MOAMHOCTH, JUIICHHBIE, OJHAKO, CKpPS-
OMHCKOTO TopbIBa: BacuieHko ocTaercss BEpHBIM aKaJeMHUUYECKUM TPAJUIUAM MOCKOBCKOM
KOMIIO3UTOPCKOM 1IKOJBI. B 11emmom, Porans-JIeBuiikuii mpencTaBiseT COHaTHYIO GopMy Kak
YOAUHBIN SKCIIEPUMEHT, XYJ0KECTBEHHAs 3aJjaua KOTOPOTO SBIISAETCS «OTTOJIOCKOM OYE€Hb
SIPKMM U CMEJIbIM, HOBOTO HalpaBJI€HMs B €0 TBOPUECTBE U JIAaHBIO KAMEPHOMY CTHUIIIO...)»
[11, c. 10]. B cBoux paccyx/IeHHUsIX OH MPUXOAMT K BBIBOAY O TOM, YTO COUMHEHHE IIPEJI-
CTaBJISIET OJTHO M3 TeX KalpU3HEHIINX ¥ THOKUX BApUAHTOB KJIACCUYECKOW COHATHI, 110 KOTO-
PBIM TPYAHO YCTaHOBHTH MOUTMHHYIO ¢opmy <...>. B nanHo# ciydae, (pakTH4ecKu HMe-
€TCsl, B CYIIHOCTH, TOJIbKO TiepBas U MepBasi 4aCTh COOCTBEHHO COHATHI, B KOTOPYIO CMEJIO
Y UHTEPECHO BKpAIUICHBI BTOpAsk U TPEThs YaCTH, IPUYEM HU OJUH AMH30]] HE OCTaBIIEH 0e3
JIOJDKHOTO Pa3BUTHSI M BHUMAHUSL. DTO 00CTOATENBCTBO CIIOCOOCTBYET JIOTMYECKOMY 00Bbeu-
HEHHUIO BCEX, COCTABIIAIONINX ATy BOJIBHYIO COHATY, 3JIeMEHTOB...» [11, c. 21-22].

[ToMmuMO BOCTOUHOTO KOJIOpHTA U OpUTrHHAIBHOU (Gopmbl, . A. TTonsHOBCKHIT 0TMe-
yaeT: «BupTyo3Has cBo0oa B OIb30BAaHIUH COHATHON CXEMOM, MaCTEPCKOE UCIOIb30BaHUE
TEMOPOBBIX KpacoK ajibTa, KpacuBasi, 4acTO OpKeCTpajbHO 3Byuamias (oprenuaHHasi map-
THS CTIOCOOCTBYET YCIIEXy 3TOH COHATHI y ciymiarenei» [8, ¢. 219]. JlelicTBUTENBHO, My3bI-
KaJIbHBIN TEKCT MPEAOCTABIIET IUPOKUE BOSMOKHOCTH JUISl CO3IaHUSI KPACOUYHOU 3BYKOBOM
MAJUTPbl — KOJIOPUTHBIX HHCTPYMEHTAJIBHBIX COIIOCTABIIEHUH, APKUX SMOLIMOHAIbHBIX AHa-
70roB. KOMIO3UTOp JEMOHCTPUPYET HE3aypsIHOE JpamMaTypruueckoe MAacTepCTBO B Mepe-
Jlaye COKpPOBEHHBIX MbICJIEH U 4yBCTB reposi. Conara BacuieHko npeacTaBiseT pa3BepHyTOE
POMaHTUYECKOE [TOJIOTHO, MY3bIKAJIbHBIN SI3bIK KOTOPOTO, HECMOTPS. Ha CBOIO UHIMBU/yaJIb-
HOCTb, MCTIBITHIBAET SIBHOE BIMSHHME TPUTOBCKOro cTuis. IlepBbie TakThl (hopTenuaHHOTO
BCTYIUICHUS, KaK U B BUOJIOHUEIbHOM coHare [ pura, HAYUMHAIOTCS TPUOIBHBIM Ostinato posis,
IIPEIIECTBYOLIUM MOSBICHHUIO TEMBI | TaBHOM NAapTHH.

2 Tonms!l cozmanus — 1918—-1923.
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Allegro agitato . = 100
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IIpumep 2 — I. I'pur. Conara 1J1s1 BHoJIOHYeH U popTenuano. Y. 1
Example 2 — E. Grieg. Sonata for cello and piano. Part 1
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IIpumep 3 — C. H. Bacunenko. Conara 1 anbta u poprenuano. [lnaBuas naprus
Example 3 — S. N. Vasilenko. Sonata for viola and piano. Primary theme
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Cpe;u/l APYrux NpuMEpoOB — AKICHTUPOBAHHLBIC KYJIbMUHAIITUOHHBIC ITIOBTOPBLI, CHHKO-
MMHUPOBAHHBIC AKKOPABI POAJIS, HIMPOKOI'O AbIXaHUA [ToGounas napTus — J'II/IpI/I‘-IeCKI/Iﬁ OCTpOB
CHaCTbs, pa3BCpHYyTAad AJIbTOBAS KaJICHI WS, CBA3BIBAIOII A HepBy'IO n BTOp}IIO 4aCTu COHATHhI.

IIpumep 4 — @parmeHT COHATBI
Example 4 — Fragment of a Sonata

Meno mosso. Amoroso.

Ipumep 5 — IloGounass napTus
Example 5 — Secondary Theme
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TEMBI aJIbTa.
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Ipumep 6 — Kagenuus anbra
Example 6 — Viola Cadence

TekcT coHaThl JOCTATOYHO OPUTHHAIIEH, HAa YTO oOpaiaeT BHUManue Poranb-JleBun-
KU, ompenessisi ctpoeHue IloOouHOM mapTuM Kak TpexdacTHyIo mecHio. [lanee, ¢opma
Bropoii yactu «pe3Kko pacragaercsi Ha JBa Pa3UYHBIX U JJOBOJBFHO CAMOCTOSTEIHHBIX JITH-
3o1a — fis-moll’ub1it u cis-moll’ueiit» [11, c. 16]. IlepBblii U3 HUX HATIOMUHAET CKA30YHBIN
Mup Bocroka, e rapMOHIH posiyis CO3/AI0T U3BICKAHHOE 0OpamMIIeHHe HTyIIEH BCIIe ] 32 HUM

Andante amorevole e rd.
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IIpumep 7 — Bropas yacTh
Example 7 — Second Part
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O Bropom snu3ozae Poranb-JleBunikuii mumier, Kak 0 «Majon Tpex-KOJEHHOH MecHe,
neBy4el u kpacusoit» [11, c. 16], popma KOTOpoil METpUUECKH HOCTATOYHO CBOOOMHA, UTO
MIPUAACT MY3BIKE HETIOCPEACTBEHHBIN U UMIIPOBU3ALIMOHHBIN XapakTep.

CasizytomuM 3BeHOM K TpeTheil yactu ciyxuT Kpatkoe Molto agitato — BcTyrute-
HUe K nocienyroneit Fughetta, mpencrapmnsiormieit u3 ceds sipkuii IpaMaTypruuecKuii akIeHT.
[Monudonus 31ech «OrpaHUYMBACTCS TOJNBKO TPOBEJCHUEM B JIBYX TOJIOCAX HKCIO3UIUH
Y KOHTPAKCIIO3UINH, TIPUYEM HHU MOJUTMHHOW pa3paboTKH, HU, TeM OoJjee, 3aKII0YCHUs] OHa
He umeer» [11, c. 17].

ITo ananoruu co Bropoii yacTeio B KoHIe Fugetta mosBisseTcs CBA3YIOMUN U301,
[IOArOTaBIMBAIOIINM penpusy. Poranbs-JIeBULIKMI yKa3bIBaeT HAa CXOACTBO U pa3iIndue Kpau-
HUX 4aCTE€H COHATHI B IPE3EHTALIMM TEMATUYECKOIO MaTEpUalla, €ro CTPOCHMS U TOHAJILHOTO
wiana. Ocoboe BHUMaHUE yaemsieTcs Koje, KOTOPO MpeaecTBYeT 3HaUNTeIbHO H3MEHEH-
Has 110 CBOEMY MY3bIKaJIbHOMY s13bIKY Fugetta. llnaue rosops, qpamarudecKkoe pasBUTHE NIPU-
BOJAMT K F'€HEPAJILHOM I1ay3€e, a 3aTeM K «MHTEPECHOU KOJE, paclaJarollencs Ha TPU COCTaB-
HBIX 37eMeHTa...» [11, c. 17], mociaenHuii U3 KOTOPHIX — IPAHAUO3HOE 3aKIIOYEHHE BCETO
COHAaTHOI'O LIUKJIA.

B 3aBepiieHne 0TMETHM MacTEpCTBO, BBIPA3UTEIBHOCTD, MEIOINYECKOe OOTaTCTBO
U SIPKOCTh KOMIIO3UTOPCKOTO MBILIJICHUSI BacuiaeHko, 4To MO3BOJISAET TOBOPUTH O HEM KaK
0 Xy/IO’)KHUKE, 00JIQIAI0IIIM PEKUM TApOM COTIEPEKHMBAHUS H TBOPUECKOTO B3IIISAa HA MHUD.
bnaromapst aTomy coHata Juis ansTa U (GOpTENUaHO MPOYHO BOLUIA B YUeOHBI M KOHLEPT-
HBIN penepryap Hu, Hapsay C pousBeaeHussMU PociaBia, crana OTpakeHHEM My3bIKaJIbHON
#u3HU 20-x . XX B. OueBHJHA MOJSAPHOCTH XYI0KECTBEHHBIX INPEICTABICHUIN aBTOPOB,
00BEAMHAIONINX KJIACCUKY M aBaHTap/l B JUHAMUYHO Pa3BHBAIOLIYIOCA (POpMyYITy «OT Tpaau-
LU K COBpEMEHHOCTU». Ee akcnomarnueckast CylHOCTb HE YTO MHOE, KaK BEYHBIM HCTOY-
HUK OOHOBIICHUSI, «OObEKTUBHAS JAHHOCTb, JJAHHAS HAM B OIyIIeHHs». OTCI0na BOSHUKAET
BapUaTHUBHOCTh M Pa3HOOOpa3ne My3bIKaJbHBIX MPOYTECHUH COHATHI JJS anbTa U (GopTemnu-
aHO, SIPKOM CTPAHMIIBI B JICTOIMCH YILIEALIETO BEKa.

CIIUCOK JIMTEPATYPbI

1 Apmamonosa E. A. Komnosurop Cepreii BacuneHko u ero BkJ1aJ B pyCCKyIO My3bl-
KaJbHYIO KYJIbTYpy // XynoxecTBeHHOE oOpa3oBanue u Hayka. 2015. Ne 3. C. 96-103.

2 Bacunenxo C. H. Bocnomunanus. M.: Cos. komno3utop, 1979. 375 c.

3 Bacunenko Cepreii Hukudoposuu // Lounb.ru. URL: http://lounb.ru/lipregion/
culture/68-territoriya-kino/deyateli-kinoiskusstva/alfavit-kinoshnikov/283-vasilenko-
sergej-nikiforovich-1872-1956 (nara obpamenus: 01.08.2021).

4 Tatioamosuu T. A. Pycckoe GopTennanHoe TPUO: UCTOPHS KaHpa. Bompockr uHTEp-
nperauuu. M.: Myssika, 1993. 263 c.

5 Jlobanosa M. H. Huxonait AunpeeBnu Pocrnaser u kynbTypa ero Bpemenu. CIIO.:
[etpormud, 2011. 284 c.

6 Jlypve A. C. CkpsiOuH u pycckast My3bika // Buwneseykuii U. I EBpasuiickoe yKiI0-

HeHue B My3blke 1920-1930-x romos: Mcropus Bompoca. CtaTbu M MaTepuabl
A. Jlypwe, I1. CyBunnackoro, U. CrtpaBunckoro, B. [lykensckoro, C. IIpokodneBa,
N. Mapkesuua. M.: HoBoe nuteparyproe o6o3penue, 2005. C. 168—181.

7 My3bIKaJIbHBIA SHIMKIONEANnYecKui crnoBaps / 1. pen. I. B. Kemnpim. M.: Cos.
sHumkioneaus, 1990. 672 c.

8 Honanosckuii I A. Cepreit Bacuiienko: xu3Hb ¥ TBOpuecTtBo. M.: My3bika, 1964.
276 c.

History of Arts 301




BecTurk caaBaAnckuy KyanTyp. 2022, T. 64

9 Paaben JI. H. KamepHas nHCTpyMeHTaNbHast My3blka // My3bika XX BeKa: OUEpKH:
B 2 4. M.: My3bika, 1980. Y. 2. Ku. 3 (1917-1945). 589 c.
10 Pozcanv-Jlesuyxuii /[. P. Kamepnas my3bika C. H. Bacunenxo // Cepreit Bacunenko:

XXV net My3blkalibHOU AesitenbHoCcTH: KOOmelinsii co. cT. M.; JI.: U31-Bo MockoB-
CKOTO O0IIEeCTBA ApaMaTHIECKHUX MUcaTeIeH 1 KoMmo3uTopos, 1927. C. 81-88.

11 Pocanv-Jlesuyxuii /]. P. Cepreit Bacuiienko u ero ansroBasi conara. M.: My3bIkaib-
HBIN cexrop, 1927. 22 c.
12 Cassuna JI. B. 3Bykoopranuszaius My3blki XX BeKa Kak OOBEKT CEMHOTHKH: aBTO-

ped. auc. ... n-pa uckyccrBopenenus. Caparos, 2009. 42 c.

koksk

© 2022. Olga V. Radzetskaya
Moscow, Russia

SONATA FOR VIOLA AND PIANO
IN THE RUSSIAN MUSICAL ART
OF THE FIRST THIRD OF THE 20™ CENTURY:
WORKS BY N. A. ROSLAVETS AND S. N. VASILENKO

Abstract: The study examines the little-known and rarely performed Sonatas for viola
and piano by N. A. Roslavets and S. N. Vasilenko, famous musicians and public figures,
major representatives of the Russian school of composition, written due to the growing
interest in viola performance, technical and artistic capabilities of the instrument. This
trend is based on a direct response tothe work of V. V. Borisovsky, who became one of
the great interpreters of this repertoire and determined the path of its development up
to the present time. The sonata for viola and piano has become a space for experiment,
symbolizing the departure from academic canons, the emergence of an alternative
type of thinking, the birth of original musical systems. Another facet of this process
came to be the compositions written in line with romantic tendencies characteristic of
the chamber ensemble in Russian music. The paper focuses on the stylistic and genre
features of these compositions, their artistic content, close to the current trends of
musical art of the first third of the 20" century. The author displays a diverse palette of
intellectual and creative facets, and identifies characteristic features of the composer's
handwriting of Roslavets and Vasilenko in the context of traditions and innovation,
successive relationships and new aesthetic views.

Keywords: N. A. Roslavets, S. N. Vasilenko, sonata for viola and piano, Russian musical
art.

Information about the author: Olga V. Radzetskaya — DSc in Arts, Professor,
Professor, Institute “Maimonides Academy”, A. N. Kosygin Russian State University
(Technogologies. Design. Art), Sadovnicheskaya St., 52/45, 115035 Moscow, Russia.
ORCID ID: http://orcid.org/0000-0003-1595-1047

E-mail: olgabreman@yandex.ru

Received: August 03, 2021

Approved after reviewing: October 10, 2021

Date of publication: June 28, 2022

302




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 64

For citation: Radzetskaya O. V. Sonata for viola and piano in the Russian musical art of
the first third of the 20™ century: works by N. A. Roslavets and S. N. Vasilenko. Vestnik
slavianskikh kul tur, 2022, vol. 64, pp. 292-303. (In Russian)
https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-64-292-303

REFERENCES

1

10

11

12

Artamonova E. A. Kompozitor Sergei Vasilenko i ego vklad v russkuiu muzykal'nuiu
kul'turu [Composer Sergey Vasilenko and his Contribution to Russian Musical Culture].
Khudozhestvennoe obrazovanie i nauka, 2015, no 3, pp. 96—103. (In Russian)
Vasilenko S. N. Vospominaniia [Memoirs]. Moscow, Sovetskii kompozitor Publ.,
1979. 375 p. (In Russian)

Vasilenko Sergei Nikiforovich [ Vasilenko Sergey Nikiforovich]. In: Lounb.ru. Available
at: http://lounb.ru/lipregion/culture/68-territoriya-kino/deyateli-kinoiskusstva/alfavit-
kinoshnikov/283-vasilenko-sergej-nikiforovich-1872-1956 (accessed 01 September
2021). (In Russian)

Gaidamovich T. A. Russkoe fortepiannoe trio: istoriia zhanra. Voprosy interpretatsii
[Russian Piano Trio: the History of the Genre. Issues of Interpretation]. Moscow,
Muzyka Publ., 1993. 263 p. (In Russian)

Lobanova M. N. Nikolai Andreevich Roslavets i kul'tura ego vremeni [Nikolay
Andreevich Roslavets and the Culture of his Time]. St. Petersburg, Petroglif Publ.,
2011. 284 p. (In Russian)

Lur'e A. S. Skriabin i russkaia muzyka [Scriabin and Russian Music]. In: Vishnevetskii
1. G. Evraziiskoe uklonenie v muzyke 1920—1930-kh godov: Istoriia voprosa. Stat'i i
materialy A. Lur'e, P. Suvchinskogo, 1. Stravinskogo, V. Dukel'skogo, S. Prokof'eva,
1. Markevicha [Eurasian Deviation in Music of the 1920s—1930s: A History of the
Issue. Articles and Papers by A. Lur'e, P. Suvchinskii, I. Stravinskii, V. Dukel'skii,
S. Prokof'ev, I. Markevich]. Moscow, Novoe literaturnoe obozrenie Publ., 2005,
pp. 168—181. (In Russian)

Muzykal'nyi entsiklopedicheskii slovar' [Musical Encyclopedic Dictionary], ex. ed.
G. V. Keldysh. Moscow, Sovetskaia entsiklopediia Publ., 1990. 672 p. (In Russian)
Polianovskii G. A. Sergei Vasilenko: zhizn'i tvorchestvo [Sergey Vasilenko: Life and
Works]. Moscow, Muzyka Publ., 1964. 276 p. (In Russian)

Raaben L. N. Kamernaia instrumental'naia muzyka [Chamber Instrumental Music].
In: Muzyka XX veka: ocherki: v 2 ch. [Music of the XX Century: Essays: in 2 Parts].
Moscow, Muzyka Publ., 1980. Part 2. Book 3 (1917-1945). 589 p. (In Russian)
Rogal'-Levitskii D. R. Kamernaia muzyka S. N. Vasilenko [Chamber music by
S. N. Vasilenko]. In: Sergei Vasilenko: XXV let muzykal'noi deiatel'nosti: Iubileinyi
sbornik statei [Sergey Vasilenko: XXV years of Musical Activity: Anniversary
Collection of Articles]. Moscow, Leningrad, Izdatel'stvo Moskovskogo obshchestva
dramaticheskikh pisatelei i kompozitorov Publ., 1927, pp. 81-88. (In Russian)
Rogal'-Levitskii D. R. Sergei Vasilenko i ego al'tovaia sonata [Sergey Vasilenko and
his Viola Sonata]. Moscow, Muzykal'nyi sector Publ., 1927. 22 p. (In Russian)
Savvina L. V. Zvukoorganizatsiia muzyki XX veka kak ob"ekt semiotiki [Sound
Organization of Music of the 20" Century as an Object of Semiotics: DSc thesis,
summary]. Saratov, 2009. 42 p. (In Russian)

History of Arts 303




BecTurk caaBaAnckuy KyanTyp. 2022, T. 64

https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-64-304-315
YK 785.1
BBK 85.315(2)6
Hayunas crates / Research Article
This is an open access article distributed under
the Creative Commons Attribution 4.0
International (CC BY 4.0)

© 2022 . 0. A. OunkeanuITeiin
I. Mocksa, Poccus

YEPTHI MACCOBOM KYJIBTYPBI
B NTPOU3BBEJIEHUAX U1 THTAPBI
OTEYECTBEHHBIX KOMITIO3UTOPOB XX B.

Annomayusn: BozneiictBue cyOKyIbTypbl XapaKTEpHO JJIs aKaIeMUYeCKUX IPOU3BeIe-
HUl XX B., B TOM YHUCJI€ HATMCAHHBIX JUISl IECTUCTPYHHOU TMTAPBI U COCTABOB, BKIIIO-
YaloluX rutapy. MHOTUMU aBTOpaMU MHCTPYMEHT OCO3HAETCsl Kak arpulyT macco-
BOM KYJBTYpHI e1ie co BpemeH CpelHeBeKOBbs. [|eMOKpaTUYHOCTh KaK UCTOPUUECKOE
CBOMCTBO TUTapbl HAKIAJBIBAECT OTIIEYATOK HA MPOPECCUOHATBHYIO aKaJIEMUYECKYIO
My3bIKy i1 Hee. Hukoraa panee He BXoAMBIIAas B COCTaB OPKECTPOB, TUTapa CTaHO-
BUTCS MOCTOSTHHBIM U TOYTH OCHOBHBIM Y4aCTHHUKOM JIXKa30BOro aHcamo6ms. B crarse
paccMaTpuBaeTcs pa3Ho00pa3ue BOILIOMICHHS YePT MacCOBOU KYJIBTYPhI B aKajeMude-
CKHMX OTE€YECTBEHHBIX IPOU3BENCHUAX ¢ TUTapoil B XX B. Menoauko-rapMOHMYECKUE
0COOCHHOCTH TIPOJIETAPCKOM TIECHU BHEPSIFOTCS KOMIIO3UTOPAMH COBETCKOTO IEepUOa
(Acadnes, lllebanun, Peumenckuii, Kamannunos) B rutapueie omychl. [lokazano, 4to
WHCTPYMEHT BOCHPHUHHUMAETCS KOMIIO3UTOpPaMU BTOPOM TOJIOBUHBI BEKa Kak (PeHO-
MEH MacCOBOMU KYJIBTYpPBI, U IOATOMY BBEICHUE TUTaphbl B MAPTUTYPY BJIEYET 3a COOOM
HCIIOJIH30BAaHUE CPENICTB U3 €€ apCeHalla — MEJIOIUKO-TAPMOHHYECKUX, PUTMUYECKUX,
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HUU YaCTHU CAayHJTpPEKa B COUMHEHHE, TPUMEHEHUH MpUeMa MOHTaxa. BbIsBIEHO, YTO
BIIMSIHUE ACTPATHON MY3BIKH, JIKA30BbIX CTUJIEH MPOSBISETCSA B COJIbHBIX MbECaxX JJs
TUTapbl KOMIIO3UTOPOB BTOPOM MOTOBUHBI XX CTONETHS, CTUIb KOTOPBIX (hOpMUPYETCS
Ha OCHOBE ucrnosHuTenbcTBa (Bununkuii, Pynnes, Komkun, Ko3nos).
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Jlna yumuposanusa: Qunkenvuwimetin FO. A. YepTbl MacCOBOM KyJIBTYphI B TPOU3BEIC-
HUSX 7151 TUTAphl OTE€YECTBEHHBIX KOMIO3UTOPOB XX B. // BECTHHUK CIaBIHCKUX KYyIlb-
Typ. 2022. T. 64. C. 304-315. https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-64-304-315

B pamkax oco3HaHus OGOJBIIMHCTBOM KOMITO3UTOPOB HIECTUCTPYHHOM THUTaphl Kak
aKaJIeMUYECKOTO WHCTPYMEHTa OOJBIION KOpPITyC MPOW3BENCHHUN Ui Hee MPOQecCHOHaIb-
HBIX aBTOPOB HECET Ha ceOe IeuyaTh BIMSHHMS MAacCOBOM KyJIbTypbl. UepTsl moI-, pok-, JkKa-
30BOM KyJbTYp, (puHrepcraiiina u Apyrux SBICHUI B TOM WM MHOW CTENEHU MPOSBISIOTCS
B aKaJIeMMUYECKUX MPOU3BEICHUAX A TUTapbl. TeHIEHIMs K yOTPEOICHUIO B My3bIKE JUIs
JPYTUX UHCTPYMEHTOB JPKA30BBbIX PUTMOB, FAPMOHUI, MEIOANYECKHX 000POTOB, TUITMUHBIX
JUISL MACCOBBIX KaHPOB CTAHOBUTCS XapakTepHoii ¢ koHIa XIX B. (B counnenusix K. JleGrocceu,
. CrpaBunckoro, A. Onerrepa, Jl. Muiio, J[. [llocrakoBuua, M. Pasens, 3. Kmeneka, TBop-
yectBe /. ['epmBuna, C. [xomnuHa).

I'urapa npencraBiuseTcs HHCTPYMEHTOM, €CTECTBEHHO U TAPMOHUYHO BOCIIPUHUMALO-
LIMMCS KaK CUMBOJI MY3BIKH «TPETHETO IJ1aCTa» B CHILy OTPOMHOM MOMYJIIPHOCTH U PACIIPO-
CTpaHeHUs B cyOKyibType. OHa IHUPOKO UCIIONb3YeTCs B OBITY, BXOIUT B COCTaB JPKa30BBbIX,
HapOAHBIX U Ipyrux aHcamOnen u opkecTpoB. [lopTaTHBHOCTD, CHOCOOHOCTH K MHOTOT'OJIOCHIO
o0ecreunBaroT el (PYHKIHUU «MAJEHBKOTO OpKecTpa». PasMbpIuisist o cyap0e HHCTpyMEHTa,
T. IBaHHUKOB B cBOel pabore o rutapHoil my3bike Jleo bpayspa moBecTByeT 0 JOBOJIBHO
MIPOIOJKUTEILHOM OBITOBAaHUM TUTAphl B CTAaTyCe HApOJHO-OBITOBOIO M KaMEpHO-IHpHYe-
CKOT'O MHCTPYMEHTA; OH IPUXOJUT K BBIBOAY, YTO AEMOKPATHYHOCTb TMTAphI SBIISETCS Y100-
HbIM (DakTOpOM JUId €€ pa3BUTHs: OHA OOECHEUYMBAET JETKOCTh BOCHPUATHS, TOCTYITHOCTb
U TapaHTHPYET yclex y MyONUKH M MO3TOMY 3a4acTylO0 KyJIbTHBUPYETCS HCIOIHUTEIISIMU
U JIeSITENISIMU TUTapHOTO McKyccTBa [4, c. 12]. Ee mocTuria Ta ke y4acTb, 4TO U POIACTBEH-
HBIA el TapMOHUYECKUI MHCTPYMEHT — JIIOTHIO, O Cynb0e kotopoit B. Konen numer cre-
ayromiee: «B XVI — navane XVII cronetus nroTHEBOE My3ULIMPOBAHUE UMEIIO LIMPOYANIIEe
pacnpocTpaHeHHE BO BCEX Kpyrax eBpOINeNHCKOro HaceaeHus — OT CaMbIX HEOOpa30BaHHBIX
€r0 CJI0EB JI0 TOCETUTEIIEH apUCTOKPATUUECKHUX CAJIOHOB. JIFOTHS BHCEla Ha CTEHE B KaXKA0M
JIOM€, Ha HEW UTPAJIHA U JJI PAa3BJIECUYCHUs], © B MOMEHTBI JJUPUUECKUX U3JIIUSIHUN; €€ MY3bIKY
WCIIOJIHSUIM U T€, KTO HE IIPOABUHYJICS JalbllIe AIEMEHTApPHOIO “OpeHyYaHus”’, U Te, KTO CTall
MO/UTMHHBIM BUPTYO30M UTPHI HA 3TOM OBITOBOM MHCTpyMeHTe» [8, c. 36], — moBecTByeT
B. Konen.

Bo Bropoii nonosune XVIII cronerus rurapa mpruoOpeTaeT MoYTH COBPEMEHHBIHN BH/I.
[lepexoansblii npouecc B ee 3Bojtonuu onuckiBaeT A. KapramoB: «KOHCTpYKIIUsI TUTapHI,
COXpaHUB TPAIUIMOHHBIE YEPThI, MpUOOpena XapakTepHYIO Ul KIacCHUYECKOM MOoAenn
BEEPOOOPa3HYIO CHCTEMY IMPY)KUH BEPXHEH NEKH, a TaK)Ke IOIOJHUTEIbHBIN IIEeCTON XOp,
[0 CyTH 3aBEPIIHMBIINUNA 3BOJIOIUIO TUTAPHOTO CTposi» [6, c. 115]. [Ipubapnenue mectoi
CTPYHBI M 3aM€HA JIBOMHBIX CTPYH OAMHAPHBIMU B 3HAYMTEIBHON MEPE JIMKBUANPYET HECO-
BEPILIEHCTBA, TOPMO3UBIINE pPa3BUTHE: HEOOBIION qUana3oH, HEOOXOAUMOCTb YacTON MOJ-
CTPOMKHM M THXO€ 3BydaHue rurapsl. llocime 3TOoro oHa mosrydaer €TaTyc IOJIHOLICHHOTO
COJIMPYIOIIET0 MHCTPYMEHTA, PacTeT €€ MOMYJISIPHOCTb U BO3HUKAET MpodeccHOHaTbHBIN
penepryap. OngHako ObITOBBIE (DOPMBI MY3UIIUPOBAHUS Ha HEH MPOIOIIKAIOT CYIIECTBOBATH
U Pa3BUBAThCS U MOCJIE MOSBICHUS aKaJeMUYECKUX OIIyCOB JUJIS TUTapBbI.

O m1aBeHCTBYIOIIEH POJIM TUTaphI B A5Ka30BOM KYJIBTYpE MUILET B CBOEM Tpyae M. baii-
kep: «M3 Bcex HHCTPYMEHTOB, CBA3aHHBIX ¢ 0J11030M, peobnanaeT rurapay [13]. Mccnenosa-
TeJIb IOBECTBYET O TOM, YTO UCTOPHSI AKa3a HAaUMHAETCs B O€3BECTHOCTH IPUMEPHO B HaJaJje
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XX B., B TO BpeMsi, KOrjia 0oJIbIlIasi YacTh MOMYJSPHON M HAPOAHOM MY3bIKM YCTHOU Tpaju-
UM eule He Obu1a 3adukcupoBana. K ToMy BpeMeHU rutapa yke 3apeKoMeH 10Bajia ce0st Kak
YHHUBEPCAITBHBIA HHCTPYMEHT ISl IOMYJISIPHON MY3BIKH: KPOME TOTO, YTO OHA MPE/ICTaBIsIIa
co00l Tak Ha3bIBAEMOE «ITHMAHWHO JJI1 OCIHSIKOB», caMa 1o ceOe OHa Bcerjga Obuia Oora-
TBIM PECYPCOM B CHITy CBOEH rapMOHUYECKON pUpoibl. [loBceMeCTHBIMU CTalu BKIIIOUEHUS
THTapHl B pa3HO0Opa3Hble aHCAMOIN — OPKECTPBI OAHKO, OPKECTPBI MaH IOJIHMH, TaBaliCKue
IpYIIIBl, MEKCUKAHCKHE TPYIIIBI Mapuayd, MEHECTpEeNel, «UblraHckue» ancamomu. [luamna-
30H U aBTOHOMHBIE BO3MO)KHOCTH THUTaphl CIENaIM €€ 0COOCHHO MOJEe3HOW Ui parraiima
u 61103a.

JI51g 15ka30BOM KyJAbTYypbI TUITHYHON CTAHOBUTCS KOHIICHTPALMsl BHUMAaHUSI HA UCIIOJ-
HUTEJIbCKUX CPEICTBaX, YI0OCTBE, «POXKACHMS MApTUTYphl B pykax». Jlka3 oTiaudaercs
OT HEKOTOPBIX JIPYruX (hOpM UCKYCCTBA, OCOOCHHO OT MPOECCHOHATBLHOW MY3BIKH, TEM,
YTO YCUJIMBAET AKLEHT HA HUCIIOJHEHUU KaK Ha OCHOBHOM CPEACTBE TBOPUYECKHUX JOCTUXKE-
HuM, yrBepxnaaer ['paom byH B cBoeM ucclieioBaHUH, NOCBSAIIEHHOM TUTape B Jkase [14].
DTO SBISETCS OJHOW M3 MPUYMH MPUMEHEHUS SIPKUX, 3P(PEKTHBIX KOJIOPUCTUYECKUX TEX-
HUYECKUX MPUEMOB, XapaKTEPHBIX AJIS CyOKYIbTYpbI, IPOHUKAIOUIMX B COYMHEHMS aKaze-
MUYEeCKOH Tpaauiuu. KoMIo3uTopsl MCHONIB3YIOT pa3iuuHble CIIOCOObI MpeoOpa3oBaHus
3ByKa, [TOJUEPKUBAIOINE yAapHbIE BO3MOXHOCTH MHCTPYMEHTA (Mrpa y MOACTaBKU — sul
ponticello, rasgueado, pa3nuyHbIe METYKH, YIAPHI TIO JIeKe B BEPXHEH 4aCTH, 110 OTKPBITHIM
CTpyHaM, IIyLIEHUE CTPYH, cAepruBaHue cTpyH). COBEpIICHHO CIIpaBeIMBO HAOIIOIEHUE
H. C. SAxumenko: «B cuity auanora ¢ 15ka30M B 3ByKOM3BIICUEHUE aKaJJEMUYECKON TUTApHON
HIKOJIBI OBLIO MPUBHECEHO HEMAJIO HOBBIX TEXHWYECKUX NMPHUEMOB — 3TO IMOJpakaHue pa3-
JIMYHBIM BuJaM 06apabaHoB (“putM-nepkaiin’), KoHTpadacy (“mararouiuii” 6ac) u JyXOBbIM
uHcTpymeHTam» [12, c. 19]. bnaronaps noTeHIMSIM IUTaphl KaK «MaJIEHBKOTO OpPKECTpa» OHA
OKa3bIBACTCS CIIOCOOHON COBMECTHTH TPH IUIACTA JI)KA30BOM (PAKTyphl, HCHOIHAEMBIEC pa3-
HBIMHM UHCTPYMEHTaMH, — MEJIOAMIO0, TAPMOHHUIO U PUTM.

lNapmoHnyeckre u MeJoANYECKHe BO3MOKHOCTH THUTapbl 00ECIEUnBAIOT €l OrpoM-
HYI0 TOMyJsipHOCTh. HecMOTps Ha THUXHI 3BYK, OHA MOXKET BBICTYNATh KaK COJIHPYIOIIUM,
TaK M aKKOMIIAHUPYIOLUIUM HHCTpyMEHTOM. OHa CTAaHOBUTCS OCHOBOW J)Ka30BBIX U POK-
aHcambOieil, ToJoOHO TOMY, Kak rpyIa CTPYHHO-IUIIKOBBIX MHCTPYMEHTOB B OpPKECTpe
XVII B. 6b112 S,IPOM, K KOTOPOMY ITPUMKHYJIH CMBIYKOBBIC U JIEPEBSIHHbIE, CYIIIECTBOBABIINM
710 TeX IOp, IIOKa B HEM HE OTIana HeoOXoAuMOCTb. [ uTapa sBiseTcs BaKHEUIINM 3J1eMEH-
TOM OJTFO30BOM MY3bIKH [7, ¢. 212], 6€3 Hee HEMBICIIMMO TTPECTaBIeHHUE O 0apI0BCKOH TECHE.
KamMepHOCTh 1 HHTUMHOCTBH TUTAPHOTO 3BYKa IMpeojoieBaeTcs B XX B. € MOSIBICHUEM BO3-
MOKHOCTH €ro ycusjaeHHusl. BO3HUKHOBEHHE 3JIEKTPOruTapbl MPUBOIUT K 1€JI0N PEBOJIIOLUN
B MY3bIKaJIbHON KYJIBTYpE; OKa3ajoCh, YTO M3MEHEHUS 3ByKa MOTYT POXJIaTh HEBEIOMOE
KOJIMYECTBO YAMBUTEIBHBIX TeMOPOBBIX 3((ekToB. JIF0OOOMBITHO, YTO TUTApE CTAHOBSTCS
MOJIBJIACTHBIMM M YEJWHEHHE, U MyOIUYHOCTh: UCTOPUYECKH MPUCHOCOOIEHHAs K MHHHUA-
TIOPHBIM (hOpMaM MY3bIKH, CETOJIHSI OHA C JIETKOCTHIO COOMPAET THICSYHBIE 3aJIbI U CTAHOHBI.
B cBs131 co BceM 3THM MHOT00Opa3reM (GyHKIHI CKIIabIBaeTCs UMUK HHCTPYMEHTA, Jaje-
KM OT aKaJIeMUY€ECKO TpaJuluy, 3a4acTyI0 IPUBOASIIUN K (POPMUPOBAHUIO UCKAKEHHOTO
IIPEJICTABJIEHUS O €T0 CTaTyce.

B nagane XX B. AEMOKpAaTHYHOCTb THUTApbl UCHOIb3YyeTCS NPOQeCcCHOHATEHBIMU
3amaiHbIMU KOMITIO3UTOPAMH JUTSI IPUAAHUS My3bIKe 3Ha4YeHUs ObIToBOM cueHKu (IV yacts —
«Cepenana» — u3 Cenpmoii cumponuu I. Manepa (1905), «Cepenana» op. 24 A. lllendepra
(1920-1923), Cuena B TaBepue u3 onepsl «Boriek» A. bepra, 1922). Baenpenue rurapbl
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B maptutypy onepsl Lllen6epra Daucon JleHHCOB cUUTAET OJHUM U3 ITyTel OCOBPEMEHUBA-
HUSI aKaIEMHYECKON TPaIHLIUH ' .

Konmuepr asnst rutapsl ¢ kamepHbIM opkecTpoM bopuca Acadbesa (1939), ogno u3 nep-
BbIX B XX B. OTEUECTBEHHBIX COUYMHEHHUH NMPO(ecCHOHATHHOIO KOMIO3UTOpA C Y4acTHEM
TUTapbl, OTMEYEH CIIeU(PHUUECKUM 3HAKOM MAacCOBOM KyJIbTYpbl: OCHOBHast Menoaus [1epBoii
yacTi KoHLiepTa COAepKUT YepThl CTHIISA IPOJIETAPCKOM NECHU, B HEW SICHO BBIPAXKEHBI MEJIO-
JIMKO-TapMOHUYECKHE CBOMCTBA MMOHEPCKOTO TMMHa. [IpocToil mapiieoOpa3Hblii, puTMHUe-
CKH U METPUUYECKHM YETKUN MOTHUB B Ma)KOPHOM JIaJly HECET PaJOCTHOE, CBETJIOE, ONTUMHU-
CTUYHOE MHUPOOUIYIIEHHE, 3TO BOCXBAJIEHUE IOHOCTH U CHJIbI, BBIpAXkarollee COBPEMEHHYIO
KOMIIO3UTOpY wuaeosoruto. CBONCTBA HAPOJHOW, IPOJIETAPCKOM IECHU, MECEH M3 KUHO-
(MWIBMOB TOr0 BpeMEHHU THIUYHBI JJIs1 COJIBHBIX TUTapHBIX IpousBeneHuii H. Peumenckoro,
B. Hle6amuna 1950-x rr. Ilseca I. KamanauaoBa «PomaHc» 1uisi TUTaphl JEMOHCTPUPYET
HaJIW4Yhe 0COOEHHOCTEH COBETCKON MECHU (MEIOJUKO-PUTMUYECKUE U JaI0TapMOHUYECKHUE
CBOWCTBA BBI3BIBAIOT AJUIIO3UM Ha Menonuto necHu W. /lynaesckoro «Illupoka crpana mos
ponHas», HanucaHHoi B 1936 I, MMeBILIEH OrPOMHYIO HOMYJSPHOCTD). ACCOLMAlLUU € Tec-
Heit Mapka ®pankuna «Cinydaiinslii Baibey» Ha ctuxu EBrenus Jlommarosckoro (1943 1. cos-
JaHWs1) COIEPKUT MUHHUATIOpA KOMIIO3UTOPA «Pa3MbIlITIEHHE» A1 TUTAPBHI.

Bo Bropoii monouHe XX B. MIECTHCTPYHHAs TUTapa Bce OOJbIIE OCBAaUBACTCS MPO-
(eccrOHaNbHBIMA OTEUECTBEHHBIMH KOoMIO3UTOpaMu. K Hell oOpaiaioTcsi COBETCKHE
aBaHTapIKMCThl: BOSMOXXHOCTU TUTaphl B aHcamOne anpobupytorcst A. Bonkonckum (1960)
u B. Cycnunbim (1971), Gapounsie acconmaruu nposiistores B Tokkare u Cepenane (1969)
s rutapbl Codun ['yOadinynuHol. Bo3HMKAOT Hpou3BENEHUs Ui THTapbl B JKaHPax
conatsl u koHIepta (Conara jis rutapsl coio U. A. bormanoBa-bpoackoro, 1961, Konnepr
Ne 1 u Ne 2 st rurapel ¢ opkectpom A. M. MBanoBa-Kpamckoro, 1961-1962, 1966, Cona-
tuHa B. f. llebanuna, 1963). TBopueckue onbiThl J. [lenucosa, B. [piToBuua, U. Pexuna,
B. Kuxkrtsl, B. Cycnuna, K. Bonkosa, M. Laiirepa, E. Ilograiiia, E. ®upcosoii, E. [Tomnsno-
BOH TakXke IEMOHCTPUPYIOT IOHUMAHUE 3TUMH aBTOPAMU TUTaphl KaK CEPbE3HOI0 aKaJAeMHU-
YECKOI0 UHCTPYMEHTA.

B TO e BpeMs B OT€YECTBEHHOM MY3BIKE BTOPOM IOJIOBUHBI XX B. HMPOSBIISIOTCS
HOBBIE TEHJIEHIIUM, TUIIMYHBIE JJI SCTETUKU TOCTMOJEPHNU3MA U BbIPA3UBIINECS B IPOHUK-
HOBEHHMH B HEKOTOPBIE ITPOU3BEICHUS aKaJIeMUUECKONU TPAIULIMU YePT KUHOMY3bIKH, 3CTpa-
HOM, J’ka30Bou U pok-Tpanuuuid. B. H. Xononosa u E. 1. Yurapesa onuchIBaOT MOSBUBIILY -
10CSl TEHJICHIIMIO 3aBUCUMOCTHU OT MOJIbl, KHHOMHYCTPUU ¥ UH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH,
MoJL3ysich MeTadopoit Koneomomerocs MasTHUKA: «[loHSATHS “COBpeMEHHOCTS”, “HOBU3HA™
HE MOT'YT OBITh BCETJIa OAHUMU U TeMH e. Bo BpeMeHa JIBMKEHHs 32 BBICOTY KYJIBTYPHI B TIep-
Bble 10—15 MoCIIeBOCHHBIX JIET Y HOBOT'O ITOKOJICHHUSI KOMITO3UTOPOB MaHSIIUM HJeasioM Obliia
MHTEJJIEKTYaJIbHO HalpsKEHHAs! CIIOKHOCTh UCKYCCTBA, BO3HECIIAs B My3bIKE Ha BbICOYaii-
IV TheIeCcTall TAKOTO KpaiHero XynokHUKa, kak BebepH. [Tocne qoctmkeHus 3Toro uaeana
OTKpBUICS 0€30pEKHBIN TOPU30HT HOBBIX KYJIBTYPHBIX MpobieM. CrycTss HEKOTOpOe BpeMms
“COBpPEMEHHOCTh” M ‘“HOBM3HA~ CMECTWJIMCH HA JIMHUIO KOHTAKTa BHICOT KYJBTYpbl C Mac-
COBOCTBIO U mobanbHOCTBIOM [11, ¢. 200-201]. He cpa3y, HO mOCTENEHHO KMHOMH]TYCTPHS
3aBOEBBIBAET AaBTOPUTET OJHOIO U3 CaMBIX BBIPA3UTENIbHBIX UCKYCCTB, U JAJIEKO HE MOCIE-
HIOIO POJIb B 3TOM IIpOLiECCE ChIrpaja KyabTypa nocrtmonepHa. Ilo ciosam B. benbsimuHa,
«KHHO, B OCOOCHHOCTH 3BYKOBOE, OTKPBIBACT TAKOW B3IVISIL HA MUP, KOTOPBI Mpexie ObLI
npocTto HeMbIcaum» [ 1, c. 46]. K Hauany miecTuaecsaThIX TOJ0B UCKYCCTBO KMHeMaTorpada

! T'mrapa ucnonesyercst Lllerbeprom B opkectpe omepsl «C ceromust Ha 3aBTpa» (1929). Kpome Hee,
B OPKECTp BBEJCHBI HOBBIC ISl TOTO BPEMEHU TeMOpPBI cakco(hOoHa U MaHIOIHMHBL.
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O00HapYXHMBAET UHYIO PEAIbHOCTD: «...(DHJIBMBI YBJIEKAJIH 3pUTENS B BBIMBIIUICHHBIC, B TOM
yrcie U (paHTacTUYECKUEe MHUPBI Yepe3 CHHTE3UPOBAHHBIEC 3BYKOBBIC MTPOCTPAHCTBA, POHU-
KaJIi BO BHYTPEHHUI MUDP KMHOTI€pOsl (BbIPaKEHHBIN Ha dKpaHE IMPEUMYILECTBEHHO 3BYKOM),
Oaroapsi HOCTOSIHHOMY YBEIMUYCHHIO 1 COBEPIICHCTBOBAHUIO MPO(ECCHOHATIBHBIX BO3ZMOXK-
HOCTeH 3ByKopexuccyps» [ 10, c. 4].

B npowusBeneHuax ¢ rTUTapoil TEHIEHIHS K UCTIOIb30BAaHUIO PECYPCOB CYOKYIBTYPHI,
B YaCTHOCTU KMHOMHAYCTPHHM, IposBiseTcs nocreneHHo. Cpeau xommno3unuid 1960-x rr
0c000ro BHUMaHUs 3acily’KUBaeT npuMeHeHue rutapsl B Cumponun Ne 2 Annpes Dmmnast
(1962). «YkaxkeM Takke Ha UHTEPECHBIN OMBIT UCTOIB30BAHUS THTApHl BO BTOpoit cumdo-
Huu A. Dmmast. Bropast yacts 3toit cumbonnu (“HokTiopH”) OCHOBaHA Ha YyTh MPHU3PAY-
HOM, 4yJI€CHOM 110 CBOEH MPOCTOTE U AYLIEBHOCTU MEIOAUU rUTape», — nuiuer b. Bonsman
[2, c. 187]. Menonus, Hepa3BUBAIOIIASCS, TUCKPETHASI, COCTOAIIAsI U3 KPAaTKMX O0OOPOTOB,
3ByYUT B MApTHH TUTAPBI, €l BTOPUT aKKOMITaHEMEHT JByX apd. Kommnosurop co3naer cra-
THUYHYIO, TIOTPYXKAIOIIYIO CIIyIIaTeNsi B MEIUTATUBHOE COCTOSHUE aTMOc(hepy MpH MOMOLIH
OCTHHATHBIX CPEICTB MEJIOIUN U FapMOHMHU. | UTapa B JTaHHOM COYMHEHUH TPU3BaHa CO3/1aTh
JUHAMHYECKHUI KOHTPACT ¢ MaTepuasoM, Ipo3BydasiiuM 10 «HokTiopHa» u nociie Hero, HO
ee (pyHKIMS 3aKIIF0YAETCs HE TOJIBKO B HTOM.

B TBOpuecTBEe KOMIO3UTOPA, ABISIOLIETOCS «OAHUM U3 “‘COJIHEYHBIX aBTOPOB™» [3,
c. 113] oreuectBeHHoro uckyccra, Bropas dacte ero Cumponnu Ne 2 «XBama cBeTy»
npezacTasisier oOpasen cBeTon mupukd. OCHOBHAs TeMa, 3Bydallasi B M3JI0KEHUU TUTApBI
B CONPOBOXKICHUU ap(, SBISACTCS 3aMMCTBOBAHHOM M3 aBTOPCKOM MY3BIKH K KUHO(DUIBMY
«Hounoit matpyne» (1957, pexuccep Bnagumup Cyxo6okoB). KapTina nocssiieHa nokasy
HCKAJICYCHHBIX Cy/1e0 Hapoaa-noOeTuTeNsl B MOCIEBOCHHbIE TOIbI pa3pyXu B cTpaHe. B Heil
MYy3BIKaJIbHBII MaTeprai cuM()OHUM NOSBIsIETCs B HcrionHeHuu rutapsl (18: 12) mocie mpo-
BezieHus TeMbl «IlecHn o Poauuey: KOMIO3UTOP MOJUYEPKUBAET BHE3AIMHYIO0 CMEHY OOratoii
OPKECTPOBOH (haKTypbl IECHU ACKETUYHBIM, HHTUMHBIM 3By4aHHeM rurapbl. O0a 3Tu My3bl-
KanbHbIX pparmenTa (IlecHs o Ponune u Menonus, craBinas OCHOBHOU TeMoi Bropoii yacTu
Cumdonuu Ne 2) ncnosnp3yrorcs B GuiIbMe U1 XapaKTepUCTUKN 00pa3a IIIaBHOTO Tepost, poib
KOTOPOT'O UCIIOIHAET COBETCKUM akTep u nesely Mapk beprec. durypa nepconaxa cioxHas
u npotuBopeunBast: OroHek, ObIBIINIA B3JIOMIIUK Ce(OB mocie T0ATUX JIET, MPOBEACHHBIX
BAJIU OT POAMHBI, BO3BpAIIAETCS B POIHON rOpOJI ¢ TBEPABIM HaMepeHHeM OoJIbIle He BO3-
OOHOBJIATH MPECTYNHYIO AeSATEIBHOCTh. B criene oOmenus OroHpka ¢ Apy3bsIMH TEMaTH3M
«HoxTropHay HamoyiHsAeTCsl CeMaHTHKOW MCToBeau repos. B stom smuzone ¢uiabma tema
Bropoii yactu CuMpoHHH TPOBOJUTCS B HECKOJIBKO H3MEHEHHOM BHJIE — MEJIOIUS TPHO0-
peTaeT uepThl peuUTaTUBa U MOJAECPKUBAETCS akkopAamu. Kommo3urop BoIUIOLIaeT B HEM
TOCKJIMBOE YyBCTBO, B KOTOPOM CMELIMBAIOTCS COXKAJIEHHUE T10 MOBOIY HENPUIIAIHOIO MPO-
[IJIOTO ¥ TpHU3padHasi HaJeXJa Ha HOBYIO KU3Hb. [ UTapa CTAaHOBUTCS JEUTTEMOPOM repost
U OJMLETBOPSAET IPOCTOM, JOCTYIIHBIN, NYIIEBHBIH UHCTPYMEHT, COIIPOBOXKAAOIINN YeJ0-
BEKa Ha MPOTSHKCHUU BCEU KU3HHU.

OueBuanas oOpasnas napasiens «Hoktiopa» — «HouHol marpynsy HampaBiieHa
Ha oco3HaHue 3Toi yactTu CuM(pOHUN KaK caMON 3aTeMHEHHON TOUKHU ITUKIIA, 6€3 COmocTaB-
JIEHUsI ¢ KOTOPOH HEBO3MOXKHO IMOCTHKEHHE UCTUHHOM JKU3HEYTBepXkAarolen cuiibl Ceera.
A. Kapnam B CBOEM HCCIIEIOBAaHMM OTMEYAET, YTO B ATOW YacTHU MPOU3BENEHUS JBUKECHUE
HaIpPaBJIE€HO «OT OTPEUIEHHOW JUPUKH B CTOPOHY YCHUJIEHMsI 3KCIIPECCUH, OTPAHUUYEHHOU
JTMHAMUYECKHUMHU paMKaMu p—pp» [5, ¢. 36]. C10BHO TyuyuK cBeTa Ope3KUT OCHOBHAS MEJO-
st Bropoii wactu. [Tocne mouHo# «otrpemesiieii» [lepoii yuact CuMGOHUN KOMITO3UTOD
C TIOMOIIBI0 TeMOPOB TUTApbl U ap(dbl CO3MaeT «3Byuallylo TUIKHY». [lopazuTensHo, HO

308




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 64

MeJoIus U3 KUHO(PHUIbMa CTAHOBHUTCS «3€PHOM», U3 KOTOPOTO BBIPACTAET 11eJ1ast YacThb CUM-
¢onnyeckoro nukia. Kommnosutop nepenocutr B CumQoHuto My3bIKy U3 ¢uiibMa, obiana-
IOLIYIO ONPEIENICHHON ApamMaTyprueii: OHa CTaHOBHTCS CUMBOJIOM BCEOOBEMITIONIEH JTIOOBH
Kk Popgune. MHOTEKCT, HKCIIOHUPYIOIIMNCS B KapTUHE, UHTEPIPETUPYETCS B MY3bIKAJIbHON
TKaH! CHUM(OHUU U TTOJTydaeT MOTUBHOE M TeMOPOBOE pPa3BUTHE: IEPBOHAYAIEHO TIPO3BYYAB
B MIAPTHU TUTAPBI, TEMA MEPEXOIUT K ¢uieiiTe, oOpeTasi KaHTHJICHHOCTh; KyJbMHUHALMOHHOE
MpOBeIeHUE TOPYUYEHO CTPYHHBIM. CTpyKTYpHO# prdmoii «HokTropHa» CTaHOBHUTCS MOSIBIIE-
HUE OCHOBHOM MEJIOMH Y TUTAphl HA TPAHULIAX PA3JEIOB (POPMBI.

Komnozutopsl B 1960-x IT. B mouckax yTpadeHHON ayAUTOPHUU UCIIOIb3YIOT CPENICTBA
MOMYJIAPU3aLUU aKaJJEMUUECKON MY3bIKH, U OTHUM W3 IIPUMEPOB MPOSIBICHUS STON TEHICH-
LIUM CTAaHOBUTCS BHEJpEHHE A. DImaeM CBOEH ke KHHOMY3BIKU B CJIOXKHBIH sxaHp. Obparie-
HUE K aBTOLMTUPOBAHUIO, TIPUMEHEHUE KHWHOMY3BIKM CTAHOBUTCS 00pa3IOM HMHTEPTEKCTY-
anbHOCTH B 1960-¢ rT. [lepeHecenne My3bIKaIbHOTO 3MH30/1a U3 KUHO(PHUIbMA, TPAKTUYECKH
YacTu cayHATpeka B mapTutypy CuMm@oHNH ¢ coxpaHeHHueM ero TeMOPOBOil OKpacKH, TOHAIb-
HOCTH, CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKOTO KOa IIPUBHOCUT B MY3BIKY aKaJ€MUYECKON TpaJauLIuU
3 eKT «y3HaBaHU» U 00JIETYEHHS BOCTIPHSTHS C 3JIEMEHTOM PETPOCHEKIIUN. ABTOP BBOIUT
TUTapy B COCTaB OPKECTpPa, Opydasl €l «IJIaBHYIO posib». BocnpuHuMas rurapy Kak JyIIeB-
HBIA WHCTPYMEHT, CIIOCOOCTBYIOIIMN pEQIEKCHU, COMPOBOXKAAIOUINA JTUPUIECKOE TEHHUE,
KOMIIO3UTOP OTOXAECTBISIET € TeMOp ¢ TIIyOOKO JIMYHBIM U B TO K€ BpeMsl 00IIeueoBeye-
ckuM 4yBcTBOM. OcHOBHas Tema «HOKTIOpHa» 3By4HUT HAMHOTO MEJJIEHHEE, YeM B (HIIbME,
YTO MPHIACT €l emle OoJblle CO3epLaTeIbHOCTH, OJYXOTBOPEHHOCTH, BO3BBHIIIEHHOCTH.
Ilepen nHamu — oOpasen; Tpanchopmaru 0Opa3sHOCTH B HAIPABICHUU YBEIUYCHUSI CMBIC-
J0BOro MaciTada: JIto00Bb K POAMHE OHOTO YeJIOBEKa MPEBPALIACTCS B UyBCTBO MaCCOBOTO
3HAUEHUs], YTO B KOHTEKCTE MOCIEBOCHHOIO BpEMEHH OOHApYyXXHUBAeT elle 0ojee IyOoKyIo
UHTEPIIPETALHIO.

TenneHIMs UCIONb30BaHUsl TUTAPBl KAaK 3JIEMEHTAa MHOW KYJBTYpPbl MPOJIOJIKAECTCS
B TBopuecTBe Anbdpena auTke, koTophIii ¢ 1968 mo 1985 1. akTUBHO MPUMEHSET pPa3HO-
BUJJHOCTH MHCTPYMEHTA B CLIECHUUECKUX COUMHEHUSIX, IPOU3BEICHUSAX U1 OPKECTpa U KHHO-
MY3bIKE KaK KpacKy, 0COOBIi TeMOp, peann3ys COOCTBEHHbIC OIUCTHIMCTHYCCKIE TOUCKH®.
B Kanrare «Mcropus nokropa Moranna @aycra» (1983) nporcxonut B3auMooOMEH ceMaH-
TUYECKOM dHEprued pasHbIX KYJIbTYpPHBIX IIacToB. My3bika KaHTaThl CONEp)KUT aJlIrO3UU
Ha OrPOMHOE KOJIM4ecTBO cTHiel — oT CpenHeBeKkoBbs U Bo3pokaeHus 10 coBpeMEHHOU
scTpaabl. Bo3pactanue BIUSHHUSA POK-KYJIBTYPBl Ha MPO(GECCHOHAIBHOE UCKYCCTBO KOHCTA-
TUPYIOT My3bikoBebl: «K 80-M IT. BecbMa 3HAUMTENHHOW cTaja MpolieMa MOJIOIEKHOM
KYJBTYPBI, 0COOEHHO B CBSI3M C MacCCOBBIM pacHpOCTpaHeHHEM pOoK-My3biku» [11, c. 200].
KoMmno3utop ucnosib3yeT 3eKTporuTapy 1 6ac-rutapy Hapsay ¢ APYTMMU MHCTPYMEHTaMH
ACTPaJHOrO opkecTpa. MccnenoBarenu CUUTAIOT, YTO «IIOBOAOM JUIsl BBEICHHS OaHAIBHBIX
ACTPAHBIX 3JIEMEHTOB B aKaJeMUYECKYIO KaHTaTy MOCIYKWIO oOpalienue Kk oopazy Medu-

2 TIpoussenenust LIIHUTKE, B KOTOPBIX KOMIIO3UTOP HCIIOIB30BAJl TUTAPY, MIEKTPOTHTAPY U Oac-ruTapy:
Pianissimo s 6ompiioro cuMdoHmIecKoro opkectpa op. 47 (anexrporurapa, 6ac-rurapa, 1967-1968), Cum-
¢onns Ne 1 (amexrporurapa, 1972), In memoriam (3mexrporurapa, 1972—-1978), «KenTsiit 3Byk», cCrieHH4e-
CKasl KOMIIO3HMLUS JJIsl TAHTOMUMBI, HHCTPYMEHTAJIBHOTO aHCAMOJIs1, COITPAaHO COJI0 U CMEIIaHHOTO Xopa op. 94
(amextporurapa, 6ac-rutapa, 1974), PexkBuem n3 my3eiku k apame Hlumnepa «/lon Kapmoc» (amexrporutapa,
6ac-tutapa, 1975), [laccakanus (3nexrporurapa, 6ac-rurapa, 1979—1980), I'orons-crouta (mekrporurapa, 6ac-
rutapa, 1981), Cumdonus Ne 3 (anexrporurapa, 6ac-rurapa, 1981), Concerto Grosso Ne 2 (anekrporurapa, 6ac-
rutapa, 1981-1982), Kanrara Mcropus noxropa Moranna @aycra (anmekrporurapa, 6ac-rutapa, 1983), Putyan
(amexTporurapa, 6ac-rutapa, 1984), My3bika st BooOpakaeMoi mbechI st ancamOns op. 190 (dreiira, TpyOa,
yaapHble, (hopTennaHo, CKpUIKa, THTapa, TyOHas TapMOHHKA — IIEHHUE ¢ pacueckamu, 1985).
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cTodens 1 peaTuCTUIeCKUI TIOKa3 311a Kak momwioctiy [11, ¢. 201]. OqHako 3T0 — He eIuH-
CTBEHHBI CMBICJ, KOTOPBII BKJIAJbIBAET KOMIIO3UTOP B MHTEPIPETALUIO TeMOpa TUTaphI.
A. llTauTtke mpugaet 0osblloe 3Ha4YeHHe TeMOPOBOM JIpaMaTypruu, SKCIIEpUMEHTaM CO 3BY-
KoM [9, c. 64]. A. MupouKnHa OTMEYAET, YTO KOMIIO3UTOP MOPYYaeT aKyCTUUECKOM ruTape
SNU30/Ibl, HAMOJIHEHHbIE CEMAHTHUKOM MEUThl, MPOLIaHUs, HaAeKabl (0 ¢puiabme «BceTyruie-
HuEey, 1962) [9, ¢. 39]. Eme ogHa unocrack o0pa3a ruTapbl B €ro KHHOMY3bIKE — aCCOIHAITUN
CO LUIATEpOM, OAPIOBCKOM MecHel (IeMOKpaTHyecKasi TPAaKTOBKAa MHCTPYMEHTa B (puibme
«IToxoxnenus 3yoHOro Bpaua», 1965). YkaxkeM Ha cBOOOAY KOMIIO3UTOpA B IEPEHECEHUU
BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB U3 ONHOM KyJIbTYPHOH CPEbI B IPYTYIO, OLIYIEHUE EAUHOTO MY3bl-
KaJIbHOro mpocTpaHcTBa: «Ha npoTsykeHun Bcell TBOPUECKOM AESITEIbHOCTH MacTepa OTMe-
YaeTcsl CBA3b MEXAY €ro KpYNHBIMHU MPOU3BEICHUSMU M TaK Ha3bIBA€MOW “‘NpUKIIaTHON”
MY3BIKOH: OJIN3KHE K KHHOMY3bIKaJIbHBIM IAPTUTYPaM 00pa3bl, Kak U3BECTHO, Hally T BOILIO-
LIEHKME B Pa3IMYHBIX )KaHPaAX €ro akaJgeMHuecKoil My3bIkn» [9, ¢. 153].

C. M. CnoHuMCKUH, MTOCBATUBIIUN HEMAIYIO JOJI0 CBOEro TBOPYECTBA CO3/AAHUIO
MY3BIKH JUI KHHEMaTorpada, Takyke HHTEpIPEeTHPOBaJ TUTaApHbIA TEMOP B OJJHOM M3 CBOUX
counHeHni. KoH1epT s cuM(oOHUECKOro opKecTpa, TpeX AIEKTPOTUTap M COMUPYIOIIUX
uHcTpyMeHTOB (1973) coueraer B cebe BozzaeiicTBue cruieit M. CtpaBunckoro, A. Illuutke,
KMHOMY3BIKH, 3CTPaJHOW MY3BbIKH. OTO NPOU3BEACHUE — IOPA3UTENbHBIN CILIAB BIMSAHUM,
€ro TEMaTU3M BO3HUKAET HA CTHIKE aKaJEMUYECKOW TPaJULMU M MACCOBBIX aHpPoB. OIuH
U TOT K€ MY3bIKaJIbHBIM MaTepua NosBiseTcs B (rUHajIe B pa3HbIX CTUIUCTUYECKUX OOIH-
kax. KoMno3uTop ucnonb3yeT NpakTUYECKH BCE U3BECTHBIE MCTOPUYECKHE METOIBI U TEX-
HUKU KOMITO3UINH, ToTH(pOHNYecKre prueMbl. CIBIIIHBI aTI03UH Ha MY3BIKY COBETCKHX,
TOJUTUBY/ICKMX KHHO(PHIBMOB, My3ULIUPOBAHUE JI)Ka3-03H/1a C MOOYEPEAHBIMU COJIO Pa3HbIX
UHCTPYMEHTOB ((poprennano, cakcooH, s3nekrporutapa). B Konuepre npumeHeH u kune-
Marorpaduyeckuii METol MOHTaXKa: CIIOBHO KaJpbl MEpe] I1a3aMy 3pUTEIIs, CMEHSIOT APYT
JpyTa pa3Hble CTUINCTUYECKUE MY3bIKaIbHbIE KAPTUHKHU. DJIEKTPOTUTapa BHICTYIIAeT BO BCEX
€€ aMIllya — OJHOTOJIOCHO€ H3JI0)KCHHE TEMBbI, ITOJIBEPraloIeicss UMHUTALNN, MPOBENE-
HUE KOHTPAITyHKTUYECKUX IMOJTOJIOCKOB, rasgueado TUTaphl KaK TapMOHUYECKUI IITyMOBOI
(onHoBbIH 3P PexT. Bo Bropoii yacTu B €e napTuu 3By4UT KOHTPAIYHKT K TeMe quazi-(yraro,
CTAHOBSILUICS YaCThIO MOJU(POHUYECKOTO PA3BUTHUS.

C pa3BUTHEM HCHOJHUTEILCTBA B TBOPUYECTBE KOMIIO3UTOPOB-TUTAPHCTOB BTOPOM
nosnoBuabl XX B. (P. Ipenca, JI. Bpayapa, K. JloMmeHnkoHN) 0OHAPYKUBAIOTCSI TIPOSIBICHUS
HOBBIX TE€HICHIMHA B NMPOU3BEACHUAX IS KJIACCUYECKOM TMTapbl, B YACTHOCTH CMEIICHHE
JKAa30BOT0, 3CTPAJHOIO M aKajeMudeckoro ctuwieid. Cpenn oTe4ecTBEHHBIX KOMIIO3UTOPOB
3TOr0 BPEMEHH, B MY3bIKE KOTOPBIX HAXO/SAT BOIUIOIIEHHUE (PaKTypHbIE, pUTMHUECKHE, UCTIOJ-
HUTEIbCKHE NTpu3HaKku cyOKynsTypbl, — I1. [Tanun, H. Komkun, B. Ko3nos, A. Buanuiknid,
C. Pynnes, O. Kucenes. bpa3unbckuii CTUIIb, CTHIb CTPAi[l, NPUIIEIIINA U3 NHAHUCTHYE-
CKOW MpaKTUKU partaiimMa, 60cca-HOBa, JIATHHOAMEPHUKAHCKasi My3bIKa, JKa30Bas, KJIAacCU-
YecKas TPAJAMIMSA COCAMHSIOTCS B KOMMO3UIMAX Ajekcannapa Buawuimkoro (1950). Ctuias
KoMIo3uTopa Onu3ok ¢uHrepcraily. B ero TBopuecTBe HaXOAUT OTPAKEHUE MHOTOJICTHSIS
IpaKTHKa paboThl 1Ka30BbIM ruTapucToM B ancamOne Enensl KamOypoBoii, BeICTyIIEHUS HA
JKa30BBIX (pecTUBAISIX M (pecTUBANIIX KiIaccuueckoi rutapbl. Kpome opurnHanbHbIX aBTOp-
CKMX KOMIIO3ULIUN Cpeay COYMHEHNN BUHUIIKOTO — apaHkupoBKU My3bIkH JIk. ['epiiBuna,
A. K. Kobuma, JI. ®. bouda, XK. XKunsbepro, k. [Tayana, K. IToprepa, P. Pomkepca u npy-
I'MX KOMIIO3UTOPOB.

Pycckas necusa B mpousBeaeHusix Ceprest Pyanesa (1955) nonydaer coBpeMeHHOE
BOIUIONICHHE: aBTOP 00oraiiaer cBou 00paboTku creupuIecKuMu IpueMaMu, TUITHYHBIMU
JUTSl TAKUX CTHJIEH COBPEMEHHOM ACTPAHON MY3bIKH, KaK (PMHTEPCTAMII, CTpaiI.
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[Mpouzsenenus Hukuter Komkuna (1956), oTMeueHHble TPOSBICHUSIMH YEpT
ACTPaJHO-KA30BOM MY3bIKHU, IOSBIISIOTCS B paHHEM IEpuUoze ero TBopuecTtBa. IlepBbiM
omnbIToM crana Oamnana «Tpu craHM OfHON Toporu» it rutapsl B 1976 r. B Heil kommo-
3UTOP UCIIOJIB3YET JIKA30BbIE KOJIOPUCTUUECKUE TAPMOHUHU, OCTPHIE PUTMBI, TUIINYHBIE ITPH-
€MBI UTPBI (KIOATSKKWY, slap, rasgueado, tremolando). ITvecw «Ilapag» (1983), «['utapa»
(1986), croutsl «2mbhb» (1984), «bamnane (1998), «Bosspamienue BerpoBy (1998) Tak xe
cofiepKaT 4epThl B3aUMOIPOHUKHOBEHMSI TPAJAULIUI: Il HUX XapaKTepPHbI MEJIOIUU C SIPKO
BBIPA)KCHHOW BOKAJIBHOW IPUPOAON B COYETAHUU C CHUHKOIUPOBAHHOCTBIO PUTMA, KOJIOPHU-
CTHKA, UMIIPOBU3ALIMOHHOCTD.

B tBOpuectBe Buxropa Kosmosa (1958-2021) «banmnana mis Enensl npexkpacHoi»
(1994) cranoBuTcs 00pa3OM BOIUIOMICHUS BIMSHUA 3CTPAJHON Tpaaunuu. Tak Ha3biBae-
Masi «recHs 06e3 CI0B» JUIsl TUTAaphl COJI0, OHA JIEMOHCTPHUPYET MPEKPACHOE MEIOINYECKOe
napoBaHue Komnosutopa. [locBsieHne KeHIIMHE, BOCIIEBAHNE KEHCKON KpPacoThl, TUIINY-
HO€ JIJIsl UICKYyCCTBA POMAaHTU3Ma, MOJIEPHA, BBI3bIBAIOT ACCOLMALIMY OHOBPEMEHHO CO CpE-
HEBEKOBBIMU CEPEHAJaMH U COBPEMEHHOW POK-MY3bIKOHM, J€as BOCHPUITHE ITOTO OIyca
00beMHBIM U aMOuBasieHTHbIM. O0pa3, MPUILEAINI B CErOMHAIMIHUN 1eHb U3 MHU(OIOTHH,
OBITYIOIINK B JPEBHEIPEUECKUX U PYCCKUX HAPOIHBIX TEKCTaX, o0oramaercs >IeMEeHTaMH,
XapaKTEpPHBIMU JIJIS 3alaIHOM KyJbTyphl. [Ipon3BeneHe HOCUT XapakTep ajljll03u1 Ha JIMPH-
YeCKHe POK-0aiia ipl, KOTOPbIH MOTYEPKUBACTCS IPUCYTCTBUEM XapaKTEepPHOTO BUPTYO3HOTO
naccaxa. BmecTe ¢ TeM B KOMIIO3ULIMU CHIIBHBI 3IIUYECKUE YEPTHI, CBA3AHHBIE C MEUTATHUB-
HOCTBIO, IIOTPY>KEHUEM, CO3EPLIAHUEM, BBIPAXKAIOIINECS B OTCYTCTBUM Pa3BUTHUSI MaTepuaa.
Takum o6pazom, «bannanay, MoCBAIIEHHAs CyNpyre KOMIO3UTOPA, HECET B ce0e MHOXKECTBO
CMBICJIOB, BOSHMKAET Ha [IEPECEUEHNH HECKOJIbKUX KYIbTYpHBIX Tpaauuuii. Cama npeca npen-
CTaBIsIET COOOM JIFOOOIBITHOE SIBICHUE, TUITMYHOE JUISI SCTETUKHU ITOCTMOIEPHU3MA, OCTABIIS-
IolIee MOCIe MPOCTYIIMBAHUS IPKUIA SMOIIMOHAIBHBINA HIIEH ).

YepTsl ka3a U pOK-TPAJULIMK COAEPIKAT U My3bIKaJIbHBIC IPOU3BENECHUS ISl TUTAPBI,
HanMcaHHble MpodeccHoHaNIbHBIMU KoMmo3uTopamu B 1980-x rr. IIpemtonun Uropst Pexuna
u3 nukia 24 npemtonuu ¥ ¢yru s rutapsl (1981) nemoHCTpUpYIOT 00palieHne K pa3HbIM
CTHJISIM — OT OAPOKKO JI0 COBPEMEHHOTO /Ka3a U POK-MY3bIKH.

3akinouenne

[IpousBeneHus [l LIECTUCTPYHHOM TMTapbl M BKIIOYAIOIIME TUTapy B OTede-
CTBEHHOM MY3bIKaJIbHOM HMCKyCcCTBE XX B. JEMOHCTPUPYIOT CBSI3M C MACCOBOU KYJIBTYpPOM.
CounHeHus, HallMCaHHBIE B COBETCKOE BPEMS, MOIIIU COZEP)KaTh TEMATU3M, aCCOLMUPYIO-
IIMIHACS C TPOJIETAPCKOM MECHEH!, IIISTepaMu U3 COBPEMEHHBIX (PMIIBMOB. DTO ObUIN NIEPBbIE
MIOTIBITKH OCBOEHHSI COBETCKUMH KOMITO3UTOPAMH HOBOTO ISl c€0st MHCTPYMEHTA, C penepTy-
apoM M TEXHHKOM UTPBI HA KOTOPOM OHH He ObLIM 3HaKOMBI. [Tociie HaCTyTIeHUs «OTTEeNn
CIEKTp BJIMSIOUINX >KaHPOB CYOKYJIBTYphI HA aKaJIeMHUUECKOE TBOPUECTBO CTal Oosee pa3Ho-
00pa3HbIM, YTO K TOMY € COBIAJIO C MOJUCTHIUCTUYECKUMH TCHICHIMAMU BpeMeHH. J{is
KOMIIO3UTOPOB, HE OCBOMBIINX MHCTPYMEHT HACTOJIBKO, YTOOBI CO3/1aBaTh [l HETO COJbHbIE
COUYMHEHUs, TUTapa BO MHOTOM OCTaeTCs 3HAKOM MY3BIKH «TPETHETO IIACTay; IIPUBJICKAs UX
HETPUBUAIBHOCTBIO TeMOpa, UCIIONIb3YETCsl B My3bIKE KaK CPEACTBO, C MMOMOIIBIO KOTOPOTO
npuBHOCHUTCA 3 ekt HOBU3HBI. BHUMaHME K BBIpa3UTEIbHBIM CPEJICTBAM TMTAaphl BO3HU-
KaeT 110 HECKOJIbKUM IIPUYUHAM: BO-IIEPBBIX, YBEIMUYCHUE UHTEPECA K KPACKE OTACIIBHO B3s-
TOT0 MHCTPYMEHTA; BO-BTOPBIX, BOCIIPUATHE IUTApbl KaK 2JIEMEHTAa MHOIO TEKCTA B paMKax
ACTETUKHU MOCTMOAEPHHU3MA. MIcrionb3ys TuTapy, HEKOTOpble KOMIO3UTOPBI PEIIAIOT AT ceOst
3aJa4M, CPea KOTOPBIX — (hOpMHUpPOBaHUE aTMOC(ephl KAMEPHOCTH, HHTUMHOCTH, COO0IIIe-
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Hue ¢pparMenty 3¢dexra HeOKNTAHHOCTH, HOBU3HBI, HPOHUHU, HEPEATbHOCTH, YCIOBHOCTH.
OnHOM U3 TBOPUECKUX 3aJ]1a4 CTAHOBUTCSI BOCCO3/IaHUE OILYIIEHUsI COBPEMEHHBIX MCIIOJIHU-
TEJIbCKUX CTUJIEH, DCTPAJHOU MY3BIKH, POK-MY3bIKH.

I'urapa, obnangaromas OrpOMHBIM TeMOPOBO-BBIPA3UTENBHBIM JHANIA30HOM, HHCTPY-
MEHT C UCTOpPHUEH, YXOIsIel B ITy0b BEKOB, CIY)KUT OOraThIM HCTOYHMKOM OOpa3HO-CMbIC-
JIOBBIX aCCOLMALIK TBOPLOB MY3bIKA. B COOTBETCTBMM C 3TUM CTHJIMCTHYECKAs MaUTpPa
OTEUECTBEHHON T'MTapHOM MY3bIKM BTOPOH IMOJOBMHBI XX CTOJETHs paciiupsiercs Omaro-
Japsi BO3MOYKHOCTH OOpaIlleHus! K MPOLUIOMY ONBITY. B Hell B3auMoAelCTBYIOT KaHPOBBIE,
KOMIIO3HMIIMOHHBIE, TEMaTU4YeCKHe, TeMOPOBbIE MOJENH, XapaKTepHbIC IS MPOM3BEICHUI
OT GapOKKO J10 J1’Ka3a U pOK-MY3bIKH. MHOTUMH KOMIIO3UTOPaMH TUTapa 0CO3HAETCS KaK die-
MEHT UHOH KYJIBTYpBI, 3CTPAIHOH, JXKAa30BOH, POK-TPAUIINH, BEIPACTAast 1O MAcCIITa0OB sIBIIe-
HUs, JUKTYIOLIErO CBOU UICHHBIEC YCTAaHOBKH.

Jlymaetcs, 9TO OMBIT BBEIEHUS TMTaphl B MAPTUTYPY CayHATpeKa (uiibMa, jKaHpa,
BOCIPMHHUMAIOLIETocs Kak Oonee cBOoOOAHBIM, yeM Cumdonus, momoraer A. Dumar oco-
3HAaTh BO3MOXHOCTb HCIIOJIb30BaHUSI MHCTPYMEHTA KaK OPUTMHAJIBHOTO BBIPA3UTEIBHOTO
CpEeZACTBa B aKaJIeMUYECKON My3bIKe. B TaHHOM cilydae 3TOT yHUKaJIbHBII TeMOp HajenseTcs
KOMIIO3UTOPOM OIIPENEIICHHBIM IpaMaTypru4eCKUM 3HaYEHUEM: OH OCO3HAETCS aBTOPOM KaK
CHUMBOJI CYOKYJIBTYpbI, UIMMAaHEHTHAsl 4acTh CayHATPEKa — B IIMPOKOM CMBICIIE, a B Y3KOM
3HaueHuH BHeApsieTcst B CUM(OHMIO [UIs CO3MaHMsI TUHAMUYECKOTO KOHTPACTA.

B tBopuecTBe A. llInuTke n C. CIOHUMCKOTO 3JIEKTPOrUTapa npuMensiercs ajs ¢op-
MUpPOBaHUS CTHJIEBOW OJIM30CTH K COBpeMEHHOH My3bike. Ee TeMOp kak ocoOeHHOro Kaue-
CTBa 3BYK, CLIOCOOHBIN K MPOJIOHTALMH, UCIIOIB3YET B OPKECTPOBBIX COUMHEHUAX b. DpaHk-
IITEHH, IJIe 3JEKTPOTrUTapa BIMOIHACT (PYHKIMIO CTPYHHOTO MENOAMYECKOrO HHCTPYMEHTA,
MoI00HOTO CKPUIIKE, BUOJIOHYEITH.

CeroaHst TEHAEHIMSA K CTUPAHUIO TPAHUIL MEXAY KYJIbTYPHBIMH CIIOSIMH COXPaHSIET
CBOIO aKTyaJlbHOCTb. OCOOEHHOCTH KMHOMY3BIKH, 3CTPAJHOM, JKa30BOH U POK-TpaaWIUil
BHEJPSAIOTCS. B BUJE LIMTUPOBAHUS Marepuasa, NPUMEHEHHUs KOJIOPUCTHKHU, UMIIPOBU3ALIM-
OHHOCTH, 3aMMCTBOBAHHsI KOMITIO3UIIMOHHBIX MPUHIMIIOB. Tak, B KyapMuHaiuu Passacaglia-
misterioso (2013) Annpes 3eneHckoro 3By4uT Menonus Stairway to heaven rpymmsr Led
Zeppelin — KyJIbTOBOW NMECHH, B KOTOPOU MPUCYTCTBYET OJTHO U3 CaMBIX U3BECTHBIX B UCTO-
pHH POK-MY3bIKH TUTApHBIX COJI0°. BHEIpeHne MaTepuasa momyasipHOi poK-0aia sl Hadana
1970-x TT. BOCIpHHHUMAETCS KaK CHMBOJI CBOCOOpPA3HOM HMHTEpIIpETAllui KapTHHBI MHpA.
MortuB BeTytuieHus Stairway to heaven, MOSIBISIOIIMNACS B LIEHTPE KOMITO3UIIUH, CTAHOBUTCS
LEJIBIO PA3BUTHUS, €70 BEPIINHON (KOMITO3UTOP PUMEHSIET IPUHIIUIT 00paTHOH (hopMBbl Bapu-
alui, UCNOIb3YIOIUiCs, B ToM yucie, B «HokriopHe» Ha temy necHu J[xxona Jloynenna
b. bputtena, 1964).

OOorarmieHne >KaHpPOBOW M 3CTETHUECKOW MAIUTPbl aKaJEeMHUYECKOW MY3BIKU IS
KJIACCUYECKOM TUTaphl IIPOUCXOAUT 3a CYET UCIIOJIB30BAHUS COBPEMEHHBIX CTUIMCTUYECKUX
Mozenen. UepTel 1Ka30BOM, JIATHHOAMEPUKAHCKONM U IOMYJISIPHOM MY3BIKM IOSIBIISIOTCS
B MIPOU3BEACHUSAX TUTAPUCTOB COBEPIICHHO €CTECTBEHHBIM 00pa3oM, B pe3yibTare MHOTO-
JIETHETO OIIbITA UCIIOJHUTEIBCKOM U KOHLEPTHON ITPAKTUKU MY3BIKaHTOB. VIMest OorpOMHBII
U pa3HOOOpa3HBI pemepTyap, OHU CHOCOOHBI BOIUIOMIATH OCOOEHHOCTH MY3BIKaJIbHOTO
SA3BIKA IPYTUX KOMIIO3UTOPOB JFOOOTO BPEMEHHU B CBOMX KOMITO3UIMAX. XYyITOKHUKHU CO3/1AI0T
TMOKUN U SKJIEKTUYHBIA CTUJIb, CTIOCOOHBIA MOIYJIMPOBATh B 3aBUCUMOCTH OT TBOPYECKOTO
3aMpIciia, codyeTasi B ceOe pa3InyHble COBPEMEHHbIE MY3bIKaJIbHbBIC TPAIUIMH U (POIBKIIOP.

3 BCrOMHHAIOTCS OTBITHI TpuMeHeHust My3biki The Beatles B counnenusix st rutapsi coio Topy Ta-
kemuty (1970-e rr.), JIeo Bpayapa.
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JI>xa3 u1st MHOTHX U3 HUX CTaHOBUTCS (uiiocoduel, mpuBieKaoeil CBOMMHU CBOMCTBAMH —
IUTACTUYHOCTBIO U OTKPBITOCTBHIO BBIPAXKEHUS, KOTOPBIE aBTOPHI TPAHC(HOPMUPYIOT B UMITPO-
BU3aLIMOHHOCTbH U CBOOOAY POpMOOOpaz0OBaHHSI.
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FEATURES OF MASS CULTURE
IN WORKS FOR GUITAR
BY RUSSIAN COMPOSERS OF THE 20™ CENTURY

Abstract: The influence of subculture is characteristic for academic works of the 20™
century, including those written for a six-string guitar and compositions with a guitar
part. Many authors have recognized the instrument as an attribute of mass culture since
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the Middle Ages. Democracy as a historical property of the guitar leaves its mark on
academic music that addresses it. Having never been a part of orchestras before, guitar
becomes a permanent and almost the main member of the jazz ensemble. The paper
discusses the diversity of embodiment of the features of mass culture in academic
Russian guitar works of the 20™ century. Melodic and harmonic features of the
proletarian song are introduced by composers of the Soviet period (Asafyev, Shebalin,
Retchmensky, Kamaldinov) into guitar opuses. The author shows that the instrument
is perceived by composers of the second half of the century as a phenomenon of mass
culture, and therefore the introducing of guitar into the score entails the use of means
from its arsenal — melodic-harmonic, rhythmic, textured, compositional. The specifics
of the film industry express themselves in the introduction of a part of the soundtrack
into the work, the use of montage techniques. The study revealed that the influence of
pop music and jazz styles manifests itself in pieces for the guitar solo by composers of
the second half of the 20™ century, whose style is formed on the basis of performance
(Vinitsky, Rudnev, Koshkin, Kozlov).
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Koshkin, Rudnev, six-string guitar.
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TEOMETPUUYECKHWIA OPHAMEHT
B OTEUECTBEHHOM TEKCTHUJIbHOM JIN3AMHE:
CTAHOBJIEHUE U ITYTHU COBEPILIEHCTBOBAHUA

Annomayun: B craTbe BBIABISIOTCS U ONMUCHIBAIOTCS OCHOBHBIEC TYTH U (POPMBI CTa-
HOBJIEHHUS U Pa3BUTHsI TEOMETPUUECKOIO OPHAMEHTA OT KAHOHUYECKOTO TEKCTUIIBHOTO
OpHaMEHTA /10 COBPEMEHHBIX TEKCTUIIBHBIX T€OMETPUUECKUX PUCYHKOB. PaccmarpuBa-
I0TCS1 HanboJiee 3HAYMMbIe UCTOPUYECKHE ATAIbl (POPMHUPOBAHUS U OCOOEHHOCTH XY/I0-
KECTBEHHOTO OTEYECTBEHHOTOo TeKCTWis. OTMedaeTcsi, 4To MaHy(aKTypHBIN MEpUOT
oKasaJsl Haubosee 3HaYMMO€E BIIMSIHUE HA PAa3BUTHE OTEYECTBEHHOTO I'€OMETPHUECKOTO
opHameHTa. [IpOMBINIIEHHBIE TEXHOJIOIMM IO3BOJWIM IOJydYaThb HA IOBEPXHOCTH
TKaHU 0oJiee CIIOKHBIE OPHAMEHTAJIbHBIE KOMIIO3UIUH M0 CPABHEHHUIO C HAOOHHBIM
PUCYHKOM TKaHEH peMEeCIEHHOIO M3rOTOBJIEHMs. B cTaThe Takke ImpoaHaIN3HMpPOBaHO
BIIMSTHUE KOHCTPYKTUBU3MA, KaK HOBOTO CTHJIS Hauasia XX CTOJETHsI, pACCMOTPEH I'e0-
METPU3UPOBAHHBIN aruTAIlMOHHBIN TEKCTUIIb, OKa3aBIINK BIMSHUE HA (POPMHUPOBAHUE
HOBBIX B3[VISZIOB HA CO3JAHME XYJ0KECTBEHHBIX IIPUEMOB IIPOEKTUPOBAHUS T€OMETPHU-
YECKHUX OPHAMEHTAJbHBIX TEKCTUIBHBIX PUCYHKOB. KpaTko, Ha OTAEIBHBIX MPUMEpPAX
paccMaTpuBarOTCs CTUJIEBBIE TEUEHUS] CEPEAMHBI — BTOPOM MOJI0BUHBI XX B., OKa3aB-
[IMe BIMSHUE HAa (OPMHUPOBAHUE XyHOKECTBEHHO-3CTETHMYECKON KOHILEIIIIUH IMPOEK-
THUPOBAHUSI COBPEMEHHOTO I€OMETpUYEcKoro pucyHka. Ocoboe BHUMaHUE YIENAETCS
COBPEMEHHBIM METO/laM IPOEKTHUPOBAHUSI T'€OMETPUUYECKUX TEKCTHJIBHBIX OpPHAaMEH-
TOB. OnpeesIEH0, YTO COBPEMEHHBII F€OMETPUYECKUN OPHAMEHT COUYETAET PA3INUHbIE
IIPOEKTHBIE MOJIXO/Ibl ¥ TEXHOJIOTUY €T0 HAHECEHUS Ha TKaHb, YTO MIO3BOJISET M10JIy4aTh
COBEpILEHHO HOBBIE XyJI0)KECTBEHHO-O00pA3HbIE PELICHUS U 3CTETHUYECKHUE 0COOEHHO-
CTH BOCHPHUATHA. B TEKCTE CTaTbu OTMEUAIOTCS BO3MOXKHOCTH Pa3BUTHUSL CTPYKTYPHOMN
OpraHu3aIlH F€OMETPHUUECKUX OPHAMEHTAIBHBIX (DOPM B COBPEMEHHOM OTEYECTBEH-
HOM TEKCTUJIBHOM JU3aiHE.

Kntouegvie cnosa: opHaMeHT, T€OMETPHUsS, KaHOH, TKaHb, PaNIoOpT, POEKTUPOBAHUE,
T€OMETPUYECKUI PUCYHOK, CAMMETPUS, MOTUB, IA3aMH.
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l'eomeTpuueckuii OpHaMEHT — camasi JPeBHss 1 HanOoJiee pacpoCTpaHeHHAs: OpHa-
MeHTaJIbHas rpymnmna. To MHOrooOpasue, KOTOpoe BO3MOXKHO MOyYUTh ITPU MPOSKTUPOBAHUH
TEKCTWJIBHBIX PUCYHKOB, OCHOBBIBAsICh Ha F€OMETPUUYECKHX MOTHBAX, U CETOJHS AKTHBHO
MIPUMEHSIETCS XY0KHUKAMU B TEKCTUJILHOM JTU3alHE.

Hcropusi reoMeTpU4ECKOro OpHAMEHTAa B OTEYECTBEHHOM TEKCTHJIE HACUUTHIBAET
HECKOJIbKO ThicAueneTuil. KaHoHn4YecKkuii reoMeTpruuecKiii OpHaAMEHT YCTOMYHMBO IpOCIIe-
KHMBAETCS B HAPOJHOM TEKCTHJIE: OT KOCTIOMA JI0 MPEIMETOB ObITOBOrO HazHaueHHs. Pucy-
HOK M3 poMOOB, KBaJIpaToOB, 3UI'3ar0OB BBIIIMBAJICS HA MOJOTHAX, BOILIOIIAJCS C IMOMOIIBIO
Pa3NUYHBIX TPUEMOB PYYHOTO TKaYeCTBA, HAOMBAJICS HAa TKAHb MaclsTHON Kpackoi. OCHOBOM
reOMETPUUYECKOTO OPHAMEHTA SIBJISIETCS] CTPOTrasl MOCJIEI0BaTEIbHOCTh U YIOPSJOYEHHOCTh
B WCIIOJIb30BAaHUM OJHHUX M T€X XK€ IEMEHTOB. DTOT MPUHIUN C(HOPMUPOBAIICS U AKTUBHO
HCIIOJIb30BAJICSI B HAPOIHOM TEKCTHJIBHOM TBOpYECTBE. Yalle BCero OpHaMEHTaJIbHbBIE KOM-
MO3ULIMH, COIEPIKALUE TEOMETPUUECKHUE IIEMEHTBI, CO3AaBAJINCH 110 3aKOHAM CUMMETPHHU.

C pasButHeM MaHY(paKTyp M MPOMBIIUIEHHOTO MPOHM3BOACTBA TI'€OMETPHUYECKUI
PUCYHOK HE yTpaTHJ CBOETO 3HAUEHUs, a MPHOOpENT HOBOE LIBETO-ACKOPATUBHO-Tpaduye-
CKO€ YCJIO)KHEHHE U BIIOCJIEICTBUU CTaJl OCHOBOM JIsl palllOPTHOIO IOCTPOEHUS PUCYHKOB,
COCTOSILIMX M3 AJIEMEHTOB JIPYTMX OPHAMEHTAJIBHBIX Ipymil. BcTpeuatoTcs u 6oiee cioxHbIe
BapHaHTbl OPHAMEHTAJIBHBIX I'€OMETPUUYECKUX KOMIIO3UIMMI, B KOTOPBIX OpPHAMEHTAaJIbHBIE
CXEMBI JIOTIONTHSIOTCS PACTUTENILHBIMU, 300MOP(HBIMU HITH ITPEIMETHBIMU dIeMeHTaMu. Kak
MPABUJIIO, TEOMETPUYECKUE MOTHBBI ITOBTOPSIIOTCS MIIM YeperyroTcs, 00pa3ysi HelpephIBHbIHI
PUTMUYECKUH psili eqMHOOOpa3HbIX cerMeHToB [7]. [Togo0HbIe mpueMbl B Xy0KECTBEHHOM
IIPOEKTUPOBAHUN TEKCTHIIBHBIX OPHAMEHTOB aKTyaJIbHbI U CErOJIHS.

Crnenyonm MUCTOPUYECKUM 3TallOM Pa3BUTHUS F€OMETPUUECKOT0 OpHAMEHTa cle-
nyet cunutarh 1920-e rr. CoBerckoil Poccuun. 310 HOBBINM NEpHO HE TOJIBKO B Pa3BUTHH I'€0-
METPHUUYECKOI0 TEKCTUIIBHOTO OPHAMEHTA, HO U POCCUICKOI0 TEKCTUIIBHOIO PUCYHKA B LIETIOM
[1; 2; 3; 4; 10; 11; 12; 17; 18]. 'eomerpus crana urparb NIaBEHCTBYIOIIYIO POJIb B IOCTPO-
€HUM CTPYKTYypbl OpPHAaMEHTa, B PAa3BUTHUHM CUCTEMBI BBIPA3UTEJIBHBIX CPEJICTB HMCKYCCTBA
XyJIOKHUKOB PYCCKOTO aBaHrapja. 9To Bpemsl, Korna c(hpopMupoBaioch HOBOE HalpaBlIeHUE
B MCKYCCTBE — KOHCTPYKTHUBU3M U XyJOKHUKU-KOHCTpYKTUBUCTHI B. CTenanosa, JI. [lonosa
IIPUMEHMIIN UHHOBAL[MOHHBIE I CBOETO BPEMEHM MOAXO/bI B IIPOEKTUPOBAHUU FE€OMETPH-
yeckoro opHamenra [15; 16; 19]. Oto ObuM XynOKHUKU-HOBATOpHL. K pUCYHKY OHU OTHO-
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CWJIHCh HE KaK K OTJICIbHOMY 2JIEMEHTY, a KaK K YaCTH O0IIEero KOMITIO3UIIMOHHOTO PEIICHUS
Y YYUTBIBAIU BCE (PAKTOPBI, BIUSIONINE HA KOHEUHBINH pe3ynbTaT. « KoMmo3uims ecth crnocod
OpraHM3aIlK 3JIEMEHTOB, IOTOMY HU IBET, HU (aKkTypa HE MOTYT ObITh OOYCIIOBICHHBIMU
MpU3HAKAMU KOMIO3UIMH. Bech KOMIO3UIIMOHHBIA MpoIecc CTPOUTCS Bcerma Ha (opme,
nmoHuMast GopMy Kak PHCYHOK, deptex, cxemy» [13, c. 19]. Co3naBas 3cku3 pucyHKa AJis
Tkanu B. CtenaHoBa, UCIONb30Bajia TPU BUIA CUMMETPHUU: OCEBYIO, 3€PKAJIbHYIO U MOBO-
pOTHYI0. MOTHBBI pacroyiarajuch 1o MPUHLHUIY MPSIMOYTOJIBLHON UM KOCOYTOJIbHOM CETKH.
JlJiss mocTpoeHHsI OpHAMEHTA UCTIONB30BAIMCH YEPTEKHBIE HHCTPYMEHTHI. B cBOMX paboTax
B. CrenanoBa mpoieMOHCTpUPOBaJIa HOBOE MOHMMAaHHUE XYA0KECTBEHHBIX BO3MOXHOCTEH
TeOMETPUYECKUX (POPM Ha TUIOCKOCTH TEKCTHJIBHOTO MaTepuaia, B KOCTIOME, HHTePbEepHOU
cpene, K KOTOpOMY B HanOoJiee MOTHOM CTEeTIeH! MbI IPUOIIKAEMCS TOIBKO CETOTHSI.

ATHUTalMOHHBIN TEKCTWIb BTOPOM MoJIOBUHBI 1920-x — Hauana 1930-x rr. — eme
OJTHO YHHUKAJIbHOE SIBJICHHE B UCTOPUU OTEUECTBEHHOTO TEKCTHJILHOTO OpHaMeHTa. YeTKoCTh
KOHCTPYKITHH, T€OMETPU3AIUSI MOTUBOB C MPUAAHUEM T'€OMETPU3HUPOBAHHBIM (pOpPMaAM OCO-
0ol JTMHAMUKH, CBOOOIHAS T€OMETpHU3allvs U300paKCHUN YeNOBeUeCKUX (QUryp, aeraneit
MaII¥H, 3JaHAi, TPUPTOBBIX AIEMEHTOB, OTCYTCTBHE KOHTYPHOUH MPOPHUCOBKU — Xapak-
TEpHBIC Kaue€CTBA aruTAllMOHHOTO TEKCTUJIBLHOTO pUCYHKA. MHOTHE PUCYHKU arUTTEKCTHUIIS
obutH co3nanbl ctynentaMu BXYTEMACa/BXYTEWHa noa pyKoBOJICTBOM BBIJAOIIETOCS
XyJIOKHHUKA TEKCTHIIA, Onectsiero nenarora Ockapa [lerpoBuda ['prona. CTyaeHTHI BBITION-
HSJTM 3apUCOBKHU PA3JMYHBIX JBIDKYIIUXCS AETallell TKAalKMX CTAaHKOB, pabouux, cTapasch
nepenarh BCIO JTUHAMUKY JBWKCHUSA. Eciau AuHAMHMKY OBLIIO HEIOCTATOYHO, TWHAMU3ALUS
n300paxaeMbIx (QUTYp CO37aBajiach MOCPEICTBOM HANPABICHHOW T'€OMETPU3AIHNH, pa3pe-
30M U CIBUTOM U300pakaeMbix ¢popMm. KoHEUHO, pHCYHKH aruTallMOHHOTO TEKCTHUIIS HEIb3s
OTHECTH K YHCTO F'€OMETPUUECKUM OPHAMEHTaM, HO METOJ] MPOEKTUPOBAHUSI HA OCHOBE MPHU-
€MOB IMOCTPOCHUS TEOMETPUUECKUX OPHAMEHTOB, HOBBIE CIIOCOOBI COYETAHUS B PAIITIOPTHOMN
CETKE T€OMETPUM MOTHBA U OIPEICIIEHHOIO CIOXKETa, PUEMbl TEOMETPU3AIIUU U TUHAMH3A-
1I1s1 OPHAMEHTAIIbHOM (DOPMBI BHECIIU CYIIIECTBEHHBIN BKJI B OOIIYI0 METOIUKY MPOSKTHOU
paboThI ¢ OpHAMEHTOM.

B mocneBoeHHBIN Mepuosl B TEKCTHJIBHOM PUCYHKE MPOCIEKUBAIOTCS TEHICHIUU
peanu3Ma B BUJIE PACTUTEIBHBIX OPHAMEHTOB, I0CTATOYHO MPUBBIUHBIX U TPAJAUIIMOHHBIX.
OpmHaKko reoMeTpHs TaK)Ke OCTAeTCsl BOCTPEOOBAaHHOM. B 3TO Bpems XylnOKHUKH HAUWHAIOT
MIPUBO3UTH M3 IKCTIECIUIUN 3a0BIThIE 00pa3ibl HAPOAHOTO MCKyccTBa. M HapsIy ¢ BEIUKO-
JIEMHBIMU PUCYHKaMH Ha OCHOBE PACTUTENIbHBIX PEATTMCTUYHBIX MOTHUBOB TaKUE€ COBETCKHUE
xynoxkHuky, kak E. [llymsukas, E. lllenoBanosa, O. borociosckas u ip., CO31at0T OpPHAMEHTHI
Ha OCHOBE KOMHI C HAPOAHBIX BBIIIUBOK, POCIIUCH IO AEPEBY, JOMOTKAHBIX MOJIOTEH. Takum
o0pa3oM, MOBOPOT K peaiu3My U HAPOAHOMY TEKCTUIHBHOMY HCKYCCTBY MPHBET K HOBOMY
WHTEPECY K TeOMEeTpUIeCcKUM (hopMaM KaHOHHMUYECKOTO OpHaMeHTa. [Ipudem nmepBONCTOUHUK
HapOJHOTO OPHAMEHTA MepepadaThIBajICs 3a9acTyIO 10 TAKOW CTENICHH, YTO B HOBOM PUCYHKE
COXPaHSJIUCH JIUIIL OTICIBHBIE XapakTepHble 4epThl. «B kadecTBe Takux uepT Gurypupo-
BaJIU: ICKOPATUBHOCTh, CEMAHTUYHOCTh OPHAMEHTA, OTBJICYEHHOCTh B TPAKTOBKE CIOKETOB,
JTAKOHUYHOCTh CPEJCTB BBIPAKCHHS, KOMIIO3UIIMOHHAS MPOCTOTA, rpaduueckas 4eTKOCTh,
PUTMHUYECKUI U MJIaCTUUECKUM CTPOH, Komoput» [6, c. 209-210].

BaxxHo Takke OTMETUTh, YTO B ATOT IMEPHOA B MPOCKTHPOBAHWH YCIEIIHO ObLIa
pelieHa npodiieMa HHTEPIPETAIIUN TeOMETPUIECKOTO OpHAMEHTA K aCCOPTUMEHTHBIM T'PyII-
mmamM ¥ BUJAM TEKCTHWJIBHBIX MarepuanoB. VIMEHHO Toraa 0OOCHOBAaHHO MOSIBUIIUCH TaKHe
MIOHSITHSI, KAaK PUCYHOK JIJISl XJIOMYaTo0yMaKHOU TKaHH, PUCYHOK JIJIS IIISJIKOBOW TKaHH, PUCY-
HOK JUIs LIEPCTAHON TKaHU.
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Bo Bropoii nosnoBuHe XX B. Hapsay C UHTEPECOM XYHOKHUKOB-TEKCTWJIBIIHUKOB
K HapOAHbIM MOTHMBAaM M JEKOPAaTUBHOCTH YETKO IIPOCMATPUBAETCA TECHICHIMS BIUSHUSA
3aragHbIX MOJHBIX HAMpaBIeHUH U CyOKynbTyp. Ellle OHUM Ba)KHBIM acTEKTOM, MOBIIHSIB-
IITMM Ha TOSBJICHUE HOBBIX SIBICHUI B TEKCTHIILHOM MPOEKTHOU rpaduKe, CTaHOBUTCS TOSIB-
JIECHHE HOBBIX CHUHTETHYECKUX M HCKYCCTBEHHBIX MATE€PHUAJIOB, HA KOTOPBIX TEKCTUJIbHBIC
PHUCYHKH CTaJId CMOTPETHCS 0COOECHHO YETKO, SIPKO M TNIACTHYHO. BO3HUKaeT HE0OX0IUMOCTh
B PacClIMPEHUH ACCOPTUMEHTHBIX TPYIIIT U B HOBBIX MOAXOAAX MPOECKTUPOBAHUS OpPHAMEH-
TOB, HOBBIX PUCYHKOB JUISl TEKCTUJIBHBIX IOJOTEH. Hapsay ¢ 3THUYECKUMH, IICUXOACIIHYE-
CKUMU U (pIIopaIbHBIMU MOTHBAMH, MOTHBAMH UCKYCCTBA MOM-apT, HOBBIE MOIXO/IbI TIPUME-
HAIOTCS U K IPOCKTUPOBAHUIO T€OMETPUUECKUX OPHAMEHTOB. B reoMeTpryecKkoM OpHaAMEHTE
B OCHOBHOM IIPOCIIEKHUBAIOTCS [1Ba OCHOBHBIX HampasieHus. [leppoe — 310 mocrpoeHue
reOMETPHUYECKOTO OPHAMEHTA Ha OCHOBE PAa3HOMACIITAOHBIX KBaJPaTOB, MPSIMOYTOJIEHUKOB,
KPYTOB, JJIJIMIICOB, KOTOPBIE TUCKPETHO, B CBOOOIHOM COCTOSHHM PACIOJIOKEHBI Ha IUIO-
cKOCTH. IIpy 3TOM KOJIIOPUCTUYECKOE PELLIEHUE BBIIIOJIHICTCS B IPKUX, KOHTPACTHBIX LIBETAX
MOTHUBOB U (oHa. BTOpoe — reomerpuyeckue puCyHKH ¢ ONTUYECKUMU WILTIO3USMHU, HMEIO-
1Y€ B CBOEH OCHOBE JINHUU PA3HOU LIIMPUHBI U PACIIONIOKEHHBIEC HA PA3HOM PACCTOSHUU, KOH-
LIEHTPUYECKHUE KPYTH, 3Ur3aru, cnupayiu u T. 1. [ 14]. IlpuueM B HEKOTOPHIX aCCOPTUMEHTHBIX
rpynmnax nOpuMEHsUIOCh COYETaHUE «TEOMETPUUYECKON ONTHUKHU OI-apTa U I[[BETOUYHBIX MOTH-
BOB» [20].

Crnenyer OTMETUTh, YTO XYIO’KECTBEHHBIE IPUEMBI U MPUHIUIBI OCTPOCHUS T€O0-
METPHUYECKIX OPHAMEHTAIBHBIX TEKCTUIIBHBIX KOMITO3UIIUH, CPOPMHUPOBABIIHECS BO BTOPOU
1ojoBuHE XX CTOJIETHS], IPUMEHSIOTCS U CETOIHS.

CoBpeMeHHBII TeKCTUIIBHBIN OpHAMEHT pazHooOpa3eH. CoueTaHue pa3InyHbIX METO-
JIOB TIPOEKTUPOBAHUS, UCIIOIH30BAHUE NHCTPYMEHTAPUS PA3IUYHbIX IpadUueCcKuX KOMITbIO-
TEPHBIX PEJAKTOPOB MO3BOJIAET XyA0KHUKAM SKCIIEPUMEHTHPOBATH C PAa3JIMYHBIMU OPHAMEH-
TaJbHBIMU TPYIIIAMU, [IBETOBBIMH PEIICHUSMU, (PAaKTYPHBIMU U TEKCTypHBIMH d(p(HeKTamu,
J0OHMBAsCh COBEPIIEHHO HOBOTO KOMIIO3HIIMOHHOTO perieHus. [Ipu 3ToM Hemb3s He 3aMETUTh,
YTO TeOMETPUYECKHE OPHAMEHTBI, OCHOBAHHbIE HAa KAaHOHMYECKUX POMOOBUIHBIX CETKaXx,
HMMEIOIINE B CBOEH OCHOBE MEJIKOY30pUYaThlii TEOMETPUYECKHUM PUCYHOK B BUJIE KBapara Uiu
pomba, ocTaroTCs U CerogHs nomyispHbl. Kak mpaBuio, mogo0Hbe OpHAMEHTHI COYETAIOTCS
C IPUIIYHIEHHBIMU TEMHBIMH UJTM TTACTEIBHBIMU 1IBeTaMU U oTTeHKamu. Tak, OAO «IlaBno-
BOIOCA/ICKas TUTaTOYHAst MaHy(paKTypay, HApSAy C KIACCUICCKUMU, XapaKTePHBIMU JIJISI T1aB-
JIOBOMOCA/ICKHUX TIATKOB OPHAMEHTAMH, MIPeIaraeT JIMHEHKY MYXCKUX KalllHe ¢ TTOA00HBIM
PUCYHKOM.

AHann3 MUPOBBIX TPEHA0B IIOKA3bIBAET, UYTO TEMA HA OCHOBE I'€OMETPUUECKOTO OpHa-
MEHTa B TEKCTHJIC TPEACTaBICHA B TPEeHAOYKaX Ha MPOTSHKEHUU MOCIEIHUX JCCITUICTUH.
MeHSI0TCSl IEBU3HI, IIBETOBBIE TAMMBI, MACIITa0bl MOTUBOB B panmopTax, HO «(pumocodusn»
TEOMETPUYECKOTO PUCYHKA OCTAETCA HEM3MEHHOU. Poccuiickue XyIOKHUKU U JTU3alHEPbI
TaK>Ke UCIIOJIB3YIOT JaHHBIN BUJ opHaMeHTa. Hapsay ¢ kpacoToil 1 rapMOHUYHOCTBIO CTPYK-
TYpbl T€OMETPUYECKUX OPHAMEHTOB MOJOOHYIO IITYyOOKYI0 HMHTETPaLUI0 B COBPEMEHHBIH
JM3aiiH MO)KHO OOBSICHUTB JIMIIL TEM, YTO KAHOH F€OMETPHUECKUX CAaKPaJIbHBIX AJIEMEHTOB
JIEUCTBEHEH U ceroaus [9].

Ha ocHoBe npoBeieHHOTO aBTOpaMH CTaThU aHalu3a 00pas3IoB U PUCYHKOB UCTOPHU-
YECKOTO TEKCTUJISI MOXKHO CKa3aTh, YTO B OOJIBLIIMHCTBE CIy4aeB B COBPEMEHHOM TEKCTHJIE
KaK KOCTIOMHOI'O, TaK ¥ MHTEPbEPHOIO HA3HAYEHUS NMPUCYTCTBYIOT NPAKTUUYECKH BCE BHUJIbI
KaHOHMYECKUX T€OMETPUIECCKUX AIEMEHTOB, TAKUX, KaK pOMO, KPYT, KBaJIpart, 3uUr3ar, KJIeTKa,
MOJIOCHI. 3a4acTyl0 OHHM B3aUMOICHCTBYIOT MEXy COOOW Ha pa3HBIX YPOBHIX CTPYKTYPHO-
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XyJAOKECTBEHHOHM opraHu3anuu. [IpudeM pucCyHOK B BUAE pomOa MM KIETKH MOXET OBITH
MIOJIYEH 3a CYET TKAYeCTBA U CIIY>KUT OPraHU3YIOLIEH OCHOBOM JUIsi HAHOCUMOMW II€4aTHBIM
crocoOoM opHaMeHTaJIbHON Kommo3uin. [Togo6Hoe coueranue (pakTypHOrO M MEYaTHOTO
PUCYHKA B €IMHON KOMIIO3UIIMOHHOU IUIOCKOCTH ITO3BOJISET TOCTUYb HEOKUIAHHOU BbIpa3H-
TEJIbHOCTHU.

JlpyruM BapHaHTOM COYETaHUs COBPEMEHHBIX PHUCYHKOB C MCTOPUYECKUMU IE€OMe-
TPUUECKUMU PELICHUSIMU SIBJIIETCS UCIIOJIb30BaHUE IPSIMOYTOJIBHBIX U KOCOYTOJIbHBIX CETOK
OpHaMEHTAJIBHOTO NOCTpOoeHus. Ha npoTsKeHUH ThICSYENETHH CyLECTBOBAaHHSI OpPHAMEHTA
B JKM3HHU 4esloBeKa c(hopMHUpOBasaCh ONpeieieHHasl ICTETUKA, KOTopasi JUKTYEeT COBPEMEH-
HOMY JM3aiiHepy IpaBHUJia OPHAMEHTAJIBHBIX OCHOB, CJIOXHBIIMXCS €le B ApeBHOCTU. OHU
OPUEHTUPYIOT YeJOBEKa B NMPOCTPAHCTBE, MPUBHOCS B M300pakKeHHUE METPUYECKYIO CTa-
OUJIBHOCTH U JaBas MPOCTOP JJISi PUTMUYECKHX MOUCKOB [8]. AHaAJIN3 reOMeTpUYECKHUX TeK-
CTWJIBHBIX OpHAaMEHTOB, MPOBEIECHHBIN aBTOpaMH CTaTbhH, IT03BOJIAET YTBEP)KIATh, YTO Mpsi-
MOYTOJIbHAsl M KOCOYTOJIbHAsl CETKHM MPAKTUYECKU BCET/a arperupoBaHbl B IIpeeaax OJHOU
m10CcKoCTH. [Ipu 3TOM BOCIIpHUATHE 3TOr0 PUCYHKAa pa3sHOILUIaHOBOE. Eciiv Ha MOBEpXHOCTH
3pUTENIBHO BBIJENSETCS MPSIMOYrojbHasl WM KBaJpaTHasi OCHOBA, TO KOCOYIOJIbHAs Iepe-
XOIUT Ha BTOpOH 1uiaH. Ecim scHO yuTaercs KOCOyrodbHBINH MM POMOOBHIHBIA MPUHIUI
IIOCTPOEHUSI OPHAMEHTA, TO IPSIMOYIOJIbHBIN BOCIPUHUMAETCS] BTOPUYHBIM, PACIOJIOKEH-
HBIM Kak Obl B TiIyOuHe mosioTHa. M To pasHooOpa3ue opHaMEHTaJbHBIX MOTHUBOB, SBIISIO-
LIUXCS OCHOBOM JU3aHEPCKON MBICIIH, CTPYKTYPUPYETCS 3TUMHU B3aUMHO JIOIOJIHAIOIIMMHI
panImopTHHIMU CETKaMH, 10 CYTH SIBISIOLIMMUCS CXEMaMHM, KOTOpPbIE 00pa3yloT BBICOKO3(D-
(DEKTUBHYIO CUCTEMY, YETKHIA aJrOPUTM ITOCTPOCHHUSI OpHaMeHTa. [Ipu 3ToM ncnonbp30BaHue
KaKHUX-TH0O0 JAPYrMX MOTMBOB HE HApyIIAaeT MPUHIUIA TTOCTPOSHHS HA OCHOBE PANIOPTHBIX
CETOK, [T03TOMY JaHHYIO CUCTEMY MOYKHO CUYMTATh OPHAMEHTAJIbHBIM KAHOHOM [5].

Takum 00pazoM, OIHUM U3 MyTEH Pa3BUTHUS COBPEMEHHOTO T€OMETPUYECKOrO OpHa-
MEHTA SBJISIETCS PA3BUTHE IIEPBOOCHOB CTPYKTYPHON OpraHU3alMi I'€OMETPUUECKUX OpHa-
MEHTaJBHBIX (POPM, a UMEHHO: XyI0KECTBEHHAsE OPTaHU3aIMsl TOBEPXHOCTH TEKCTUIHHOTO
MOJIOTHA; OPTaHU3YIOLIEH OCHOBOM sIBIIsIeTCS (DOH; UCTIONIb30BaHHE KAHOHUYECKOW reOMETpH-
YECKOM CETKH B COYETAHUU C MEIIKOYy30pYaTbIM MOTHUBOM, IIOKPBIBAIOIIUM BCIO IIOBEPXHOCTh
MOJIOTHA; COUYETaHHE TOPU30HTAIBHBIX, BEPTHKAJIBHBIX M IUATOHAIBHBIX, CTPOSIIUX POMOBI,
JMHUHN; YETKO BBIPAYKCHHAs! KOMIIO3HIIMS, OJJHOBPEMEHHAasI pab0Ta HECKOJIIBKUX U3MEpPUTEINb-
HBIX MaciiTaboB. Kak Obl HM MEHSIOCH OOIIECTBO, YEJIOBEK Oy/IeT KUTh TAPMOHHUYHO TOJIBKO
B CUCTEME TPaJULIUN, COYETAIOIIEHCS C HTHHOBALMSMU.
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GEOMETRIC ORNAMENT IN DOMESTIC TEXTILE DESIGN:
FORMATION AND WAYS OF IMPROVEMENT

Abstract: The paper identifies and describes the main ways and forms of establishment
and development of geometric ornament from the canonical textile ornament to modern
textile geometric patterns. The authors trace the most significant historical stages of
formation and features of artistic domestic textiles. It is noted that the manufacturing
period had a crucial impact on the development of domestic geometric ornament.
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Industrial technologies made it possible to obtain more complex ornamental compositions
on the surface of the fabric compared to the printed pattern of handicraft fabrics. The
study also analyzes the impact of constructivism as a new style of the early 20" century,
considers geometrized propaganda textiles, which influenced the formation of new
views on the creation of artistic techniques for designing geometric ornamental textile
patterns and briefly, on separate examples, dwells on the stylistic trends of the middle —
the second half of the 20" century, which affected the shaping of artistic and aesthetic
concept of designing a modern geometric pattern. The authors pay particular attention to
modern methods of designing geometric textile ornaments. It has been determined that
a modern geometric ornament combines various design approaches and technologies
for its application to fabric, which makes it possible to obtain completely new artistic
and figurative solutions and aesthetic features of perception. The paper points out the
possibilities of developing the structural organization of geometric ornamental forms in
modern domestic textile design.

Keywords: ornament, geometry, canon, fabric, rapport, design, geometric pattern,
symmetry, motif, design.

Information about the authors:

Alexandra S. Dembitskaya — Senior Lecturer, Department of Decorative and Applied
Arts and Textiles, A. N. Kosygin Russian State University (Technologies. Design. Art),
Sadovnicheskaya St., 33, p. 1, 117997 Moscow, Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-8678-5210

E-mail: dembitskaya-as@rguk.ru.

Irina V. Rybaulina — PhD in Technology, Docent, A. N. Kosygin Russian State
University (Technologies. Design. Art), Sadovnicheskaya St., 33, p. 1, 117997 Moscow,
Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0003-1799-469X

E-mail: rybaulina-iv@rguk.ru

Received: December 28, 2021

Approved after reviewing: March 05, 2022

Date of publication: June 28, 2022

For citation: Dembitskaya A. S., Rybaulina I. V. Geometric ornament in domestic textile
design: formation and ways of improvement. Vestnik slavianskikh kul tur, 2022, vol. 64,
pp- 316-324. (In Russian) https://doi.org/10.37816/2073-9567-2022-64-316-324

REFERENCES

1 Adaskina N. L. Liubov' Popova [Lyubov Popova]. Moscow, S. E. Gordeev Publ.,
2010. 252 p. (In Russian)

2 Adaskina N. L. Problemy proizvodstvennogo iskusstva v tvorchestve L. S. Popovoi
[Issues of Industrial Art in the Work of L. S. Popoval. In: Khudozhestvennye
problemy predmetno-proizvodstvennoi sredy. VNIITE. Tezisy konferentsii, seminarov,
soveshchanii [Artistic Issues of the Subject-production Environment. VNIITE.
Abstracts of Conferences, Seminars, Meetings]. Moscow, VNIITE Publ., 1978,
pp. 57-62. (In Russian)

3 Beschastnov N. P. Agittekstil' [Agit-textile]. Dekorativnoe iskusstvo SSSR, 1986, no 2,
pp. 48—49. (In Russian)

4 Beschastnov N. P., Lavrent'ev A. N. Tkan' avangarda [ Avant-garde Fabric]. Moscow,
RIP — kholding Publ., 2020. 336 p. (In Russian)

32




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 64

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

Beschastnov N. P. Khudozhestvennyi iazyk ornamenta [Artistic Language of
Ornament]. Moscow, Gumanitarno-izdatel'skii tsentr VLADOS Publ., 2010. 335 p.
(In Russian)

Beschastnov N. P., Zhuravleva T. A. Khudozhestvennoe proektirovanie tekstil'nogo
pechatnogo risunka. Uchebnoe posobie [Artistic Design of Textile Print Design.
Tutorial]. Moscow, MGTU Publ., 2003. 294 p. (In Russian)

Dembitskaia A. S. Drevniaia geometriia form v tekstil'nom ornamente [Ancient
geometry of forms in textile ornament]. In: Sbornik materialov Vserossiiskoi
nauchno-prakticheskoi konferentsii “DISK-2019” [Collection of Proceedings of the
All-Russian Scientific and Practical Conference “DISK-2019’"]. Moscow, Izdatel'stvo
RGU im. A. N. Kosygina Publ., 2019, part 1, pp. 177-181. (In Russian)

Dembitskaia A. S., Beschastnov N. P., Rybaulina I. V. Analiz vozmozhnostei I putei
ispol'zovaniia kletchatogo ornamenta dlia kostiuma i inter'ernykh izdelii [Analysis
of the Possibilities and Ways of Using a Checkered Ornament for a Suit and Interior
Products]. In: Sovremennye inzhenernye problemy v proizvodstve tovarov narodnogo
potrebleniia. Sbornik nauchnykh trudov mezhdunarodnogo nauchno-tekhnicheskogo
simpoziuma, Mezhdunarodnogo Kosyginskogo foruma, 2019 [Modern Engineering
Issues in the Production of Consumer Goods. Collection of Academic Papers of the
International Scientific and Technical Symposium, International Kosygin Forum)].
Moscow, Izdatel'stvo RGU im. A. N. Kosygina Publ., 2019, pp. 195-199. (In Russian)
Dembitskaia A. S., Beschastnov N. P., Rybaulina I. V. Tkanoe polotno I ornament:
slozhenie uzornogo kanona [Woven Fabric and Ornament: Shaping of a Patterned
Canon]. Dekorativno-prikladnoe iskusstvo [ predmetno-prostranstvennaia sreda
Vestnik MGKhPA, 2019, no 3, part 1, pp. 265-276. (In Russian)

Lavrent'ev A. N. 4. M. Rodchenko, V. F. Stepanova. Moscow, Kniga Publ., 1986.
160 p. (In Russian)

Lavrent'ev A. N. Aleksandr Rodchenko. Moscow, Arkhitektura S Publ., 2007. 128 p.
(In Russian)

Lavrent'ev A. N. Varvara Stepnova. Moscow, Fond russkii avangard Publ., 2009,
pp. 109—117. (In Russian)

Lavrent'ev A. N. VARST. Geometricheskie tsvety na konstruktivisticheskom pole
[WARST. Geometric Flowers on a Constructivist Field]. Moscow, Grant" Publ., 2000.
32 p. (In Russian)

Morozova E. V., Shcherbakova A. V. Vliianie ornamentatsii zapadnykh tkanei 1960-kh
gg. na sovetskii tekstil' 70—80-kh gg. XX stoletiia [The Influence of the Ornamentation
of Western Fabrics in the 1960s on Soviet Textiles of the 70 — 80s. 20 Century]. Dizain
I tekhnologii, 2015, no 46 (88), pp. 6—14. (In Russian)

Sidorina E. V. Konstruktivizm bez beregov. Issledovaniia i etiudy o russkom avangarde
[Constructivism without Shores. Studies and Essays on the Russian Avant-garde].
Moscow, Progress-traditsiia Publ., 2012. 656 p. (In Russian)

Sidorina E. V. Russkii konstruktivizm. Ildei. Istoki. Praktika [Russian constructivism.
Ideas. Origins. Practice]. Moscow, 1995. 240 p. (In Russian)

Stepanova V. F. Chelovek ne mozhet zhit' bez chuda [Man cannot Live without a
Miracle]. Moscow, Sfera Publ., 1994. 304 p. (In Russian)

Tulovskaia Iu. A. Tekstil' avangarda. Risunki dlia tkani [ Avant-garde Textiles. Patterns
for Fabric]. Moscow, TATLIN Publ., 2010. 252 p. (In Russian)

Khan-Magomedov S. O. Konstruktivizm [Constructivism]. Moscow, Stroiizdat Publ.,
2003. 576 p. (In Russian)

History of Arts 323




BecTurk caaBaAnckuy KyanTyp. 2022, T. 64

20

324

Shcherbakova A. V. Printsipy i metody khudozhestvennogo proektirovaniia pechatnogo
tekstil'nogo risunka 50-kh — 60-kh godov XX veka. Zarubezhnyi I otechestvennyi opyt
[Principles and methods of artistic design of printed textile design of the 50-60s of the
20" century. Foreign and domestic experience: PhD thesis, summary]. Moscow, 2013.
26 p. (In Russian)

HckycCTROREAEHHE




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 64

OT PEJAKIIAN

IIpaBuna oopmiienus crarei
1. Crarbs, oopMIIeHHAS B COOTBETCTBHHU C IPABUIIAMU, IPHHATHIMHU B KypHaiie. O0bem
CTaThW BMECTE ¢ NmpuMevyanusiMu He 6oree 1 m.a. — 40000 3nakoB BMecTe ¢ mpobe-
namu (s acnupanToB — He 6oee 0,5 mur. — 20000 3HaKoB BMecTe ¢ mpodenaMu),
BKJIIOUasi TaONUIBI ¥ MpUMeYaHus. JlomomHuTenbHbIe MPU(THI, €CIU TaKOBBIE HC-
MOJIH30BAJIMChH B CTAThE.
2. ABTOp MPECTABISET PYKOIIUCH 10 AMEKTPOHHOU Toure: vsk gask@mail.ru.
3. TekcT momkeH OBITh HalleyaTaH B TEKCTOBOM penaktope Microsoft Word, dopmar A4,
oJIst — 2 CM CO BCeX CTOpOH, mpudpt — Times New Roman, xeriib — 14, MeXCTpoU-
HBIM uHTepBan — 1,5, abG3auHsblil orctyn (kpacHast ctpoka) — 1,25, opueHTtanus —
KHIDKHas1, 0€3 TIEPEHOCOB.
4. [lepBas cTpanuia JoMKHA COAEPKATH CIASAYIONIYI0 HHPOPMAIIUIO:
» Ha3BaHue pyOpuku, kerib — 14;
» VYJIK (cMm., Harpumep, teacode.com/online/udc), kernp — 14;
» BBK (cMm., manipumep, http://roslavl.library67.ru/files/382/bbk.pdf), kernp — 14;
» @amwinsg M MHULMAIbI aBTOpa(OB) MEYATAIOTCS MO LEHTPY, KUPHBIM LIpUPTOM,
cTpouHbIMU OykBamu, niepea @O craButcs 3HaK aBTOPCKOTO MpaBa U rojl (Harpu-
Mmep: © 2022 r. . U. UBanoB), kernib — 14. Huke yka3piBaroTcsi Topoji, cTpaHa,
Kerp — 12.
» HasBanue cTatb — 1O LEHTPY, 0€3 OTCTYMa, KUPHBIM MPU(TOM, MPOIMTUCHBIMH
OykBamu, Keriib — 14.
»> 3areM pa3meniarorcs MHpopMmanus o (UHAHCOBOW MOAJEPIKKE paboOTHI (ITpaHT
U JIp.), aHHOTAIUs ¥ KIIIOUEBBIC CJIOBA HA PYCCKOM SI3bIKE, JaTa OTIPaBKH (TIOCTY-
TUICHUS) CTAaThbU, BRIPABHUBAHUE I10 MIHPUHE, O€3 MePeHOCOoB, Keriib — 12.
» Jlamee — mHpopManus 00 aBTope — HUMs, OTICCTBO, (PaMIIIUs, YICHAS] CTCTICHb,
3BaHUE (€CIHM €CTh), MOJDKHOCTH (IPU OTCYTCTBHHM YYEHOW CTETICHHW M 3BaHHSA),
MOJTHOE Ha3BaHHWE OpraHHU3allMHy, aAPEC OPraHu3alui BMecTe ¢ nHaekcoM, E-mail,
Kerp — 12.
» Jlanee — TeKCT cTaThbu — BBIPABHUBAHUE T10 MIUPUHE, O3 IIEPEHOCOB.
5. B xonne crarsu npuBogutcs CIIMCOK JINTEPATYPHI B andaButHOM NOpsiIKE B CO-
orBercTBUU ¢ ['OCTom 7.0.5.—2008 B Bue HymepoBannoro criucka. ®.1.0. neuaraer-
cst KypcuBoM. @aMuins U MHUAIIMAIA AaBTOPOB MUIIYTCS pa3ieiabHO.

6. CchutkH B TEKCTE 0(hOPMIISIOTCS TI0 clieaytoemMy oopasmy: [1], [2, ¢. 567], [3, c. 45;
4,c.89],[10, n. 8].

7. CchUIKH Ha APXUBHBIC MAaTCpHajibl JAOTCA B BUAC IMOCTPAHUYHBIX aBTOMATHYCCKUX
CHOCOK.

8. [Tpumedanust oOpMIIIOTCS B BHJIE TIOCTPAHUYHBIX aBTOMAaTHYECKUX CHOCOK. Lludpa

CHOCKHM B KOHIIE NpeUIOKEHMsI cTaBuTCs niepex Toukoi. pudt cHocok: Times New
Roman, kerns 12.
9. [Tocne CITMCKA JIMTEPATYPBI Ha pycckoM si3pIke pa3MmernaeTcs WHPOpMaIus

Ha aHTIIMHACKOM (OTAEISETCS 3HAKOM ***):

> amuusi, uMs (ITOJTHOCTBIO), OTYECTBO (IepBasi OykBa) aBTOpPA(OB) IEYATAIOTCS
0 LEHTPY, KUPHBIM MPHPTOM, CTpOUHBIMU OykBamu, niepen @O craBuTcs 3HAK
aBTOpCKOTO TpaBa u roj (Harpumep: © 2022. Ivan L. Ivanov), kernb — 14. Huke
YKa3bIBaIOTCS TOPOJI, CTpaHa, Keriib — 12.

-\ 325




BecTurk caaBaAnckuy KyanTyp. 2022, T. 64

10.

11.

12.

326

» HasBanue ctarbu — 10 HEHTPY, 6€3 OTCTyMa, )KUPHBIM MIPUPTOM, MPONHUCHBIMH
OykBamu, Keriib — 14.

» 3arem pazmemiatorcs uHbopManus o (UHAHCOBOM mojanep:kke padoThl (TpaHT
u 1p.) (Acknowledgements), aHHOTalMsI ¥ KJIFOUEBBIE CIIOBA HA AHTIIMICKOM SI3bIKE
(Abstract, Keywords), BeIpaBHUBaHHE T10 IIMPUHE, O3 MEPEHOCOB, Kerib — 14.

» Janee — undopmanus o0 aBrope (/Information about the author) — umsi, 0TYECTBO
(nepBas OykBa), (hamMuiusi, yueHasi CTeeHb, 3BaHUE (€CJIU €CTh), JOKHOCTH (TipU
OTCYTCTBHH YUEHOI CTETICEHU U 3BaHUs), TOJTHOE Ha3BaHUE OpraHU3aIiH, aIpecC Op-
raHu3aly BMecTe ¢ uHaekcom, E-mail, ke — 12.

> Jlanee yka3bpIBaeTcs JaTa OTIpaBKu (MOCTyIUIeHUs1) cTarbu (Received: January 26,
2018)

» 3arem npuBonutcsi REFERENCES (cm. pexomenoayuu no noocomoske References).

Coxpamenus. [Ipy mepBoM ynoMuHaHUM JHla o0si3aTenbHO ykaswiBatores M. O.,

H. O. otnensirorcs mpodenom ot pamunuu. [0 mpy ykazaHUM ONPEAEIEHHOTO MepH-

0J1a yKa3bIBAIOTCS TONBKO B IUdpax: 30-e rr., a He Tpuanarsie roasl. KonkpeTHas nara

JaeTcsl ¢ CoOKpaieHuem r. uiu Ir.: 1920 1., 1920-1922 rr. He Bek uiu Beka, a B. UJIU BB.

(pumckumu mudpamn): IX B. [Tucarh TONBKO MOTHOCTHIO: TAaK KakK, TAaK Ha3bIBaeMbIE.

W3 cokpatienuit jonyckarrces: T. 1., T. ., Ap., T. €., CM.

KaBbIuku — TOJBKO «», €CITH 3aKaBbIUEHHOE CIIOBO HAYMHAET IIUTATY WA MPUMBIKAET

K KOHILYy LIUTaThl, yHOTPEOISIOTCS KaBbIYKU B KaBbIUKaX: « ‘pa3”, 1Ba, TPH, “deThIpe”».

Wnnroctpanum npeacTapisioTes OTASNbHO OT cTaThi. [loanucu k pucyHkam u Tabmu-

1[aM TPUBOJATCS HA PYCCKOM M aHIJIMICKOM SI3bIKaX.

ARTICLE REQUIREMENTS

An article, executed in accordance with the Bulletin requirements. The size of the

article, including the tables, footnotes, endnotes, annotations etc., must be no larger

than 40 000 characters together with space characters — not more than 1 p.s. (for

postgraduate students — 20 000 characters together with space characters — not more

than 0,5 p.s.). Custom fonts if any have been used.

The manuscript should be submitted via following e-mail: vsk gask@mail.ru.

Text is written in Microsoft Word, Page size is A4, Margins are 20mm on all sides,

Default font is 7imes New Roman Font size is — 14, Line Spacing is — 1,5, Indentation

is first line — 1,25, Portrait orientation, No word breaking.

The first page of the article must be written as follows:

» the name of the column, font size — 14;

» UDC (see e.g., teacode.com/online/udc), font size — 14;

» BBC (see e.g., http://roslavl.library67.ru/files/382/bbk.pdf ), font size — 14;

> Atthe center: Surname, first name, and middle name of the author(s) — bold, italics,
lowercase, right align. The copyright and the year is placed before the Surname,
first name, and middle name of the author (e.g.: © 2022 r. U. U. UBanoB), font
size — 14. Below: the city, country, font size — 12.

> The title of the article center-aligned. Bold, italics, justified, unintended, font size —
14.

» Next goes information about the financial support of the paper (grant and other),
abstract and Russian keywords, date of sending(receipt) of the article, justified, no
word breaking, font size is 12.




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2022. Vol. 64

10.

11.

12.

» Then goes the information about the author — first name, middle name, surname,
scientific degree, academic rank (if any) or other status or position of the author(s)
(in the absence of scientific degree and academic rank), full name of the institution,
address of the institution with a postal code, E-mail, font size — 12.

» These are followed by the text of the article, justified, no word breaking.

REFERENCES are listed in the end of the article in the alphabet order in accordance

with GOST 7.0.5.-2008. as a numbered list. The font used for the names of the author(s)

is italic. The surname and the initials are written separately.

References in the text should look as follows: [1], [2, p. 567], [3, p. 45; 4, p. 89], [10,

1. 8].

References on archive materials come in the form of automatic page footnotes.

Commentaries come in the form of automatic page footnotes. The number of the

footnote is placed in the end of the sentence followed by full spot. The font is Times

New Roman, the font size is 12.

After the LIST OF REFERENCES in Russian comes the following information

in English (separated with ***):

» Surname, full first name and middle name of the author(s) are aligned on the right
side, the font is italics, bold and lowercase (ex.: © 2022. Ivan I. Ivanov), font
size — 14. Further goes city or town, country, font size is 12.

» The title of the article — center align. Bold, italics, justified, unintended, the font
size is 14.

» Then goes the information about financial support of the paper (grant etc.)
(Acknowledgements), abstract and English keywords (Abstract, Keywords),
justified, no word break, font size — 14.

» The next is the information about the author (Information about the author) —
first name, middle name, surname, academic degree, academic rank (if any), work
position (in the absence of scientific degree and academic rank), full name of the
institution, E-mail, font size — 12.

» Then goes the date of sending(receipt) of the article (Received: January 26, 2017)

» These are followed by REFERENCES (see Guidelines for preparation of
References).

Abbreviations. At the first mention of a person the name and patronymic name should

be specified with the first capital letters with full stop (e.g.: N. P.). Separate N. P.

(initials) and surname with a space. The period of time comes in numbers (e.g.: 1930s,

but not “the thirties”). The Russian dates should be abbreviated as follows (r. or rr.:

1920 r,, 1920-1922 rr.). Not “century” or “centuries” but c. and cc. correspondingly.

(in Roman numerals): IX c. Abbreviations include: etc., i.e., et al.

Only inverted commas of this form (e.g.:« ») are required to use. If the quotation

begins or ends with the quoted word, the use of both types of commas is required (e.g.:

«“‘one”, two, three, “four”»).

The illustrations should be submitted separately. Figures and tables captions are listed

in English and Russian.

-\ 327




BecTurk caaBaAnckuy KyanTyp. 2022, T. 64

BECTHHUK CJIABAHCKHUX KVYJ/IBTYP

Hayuns1i1 s)xypHan

Tom 64
Hrionn 2022

Brixogut 4 paza B roj

328

®opmar 70 x 108 1/16. Yeu. neu. 1. 28,7. Tupax 500 3k3.

Poccuiickuii rocynapcrBensbiil yausepcuret uM. A. H. Kocbirnna
(Texnonoruu. {uzaiin. MckyccTBo),
WMHCTUTYT CIIaBIHCKOW KYJIBTYPbI
129337, MockBa, XUOUHCKUH TIpoe3, 1. 6

Nsrorosneno PO PT'Y um. A. H. Koceirnna






